حإئش 


فصذنامہ مرکر تحقیقات فارسی ایران و پا کستان کک تا 





کک 


یا یں سے ۰ 
دی مان 





(۸۷۴۱٥۱. 
































پدید اورندہ: استاد جواد بختیاری . 


(۸۸۷۴۱3۱. 





























شعر علامه اقبال از پیام مشرق 
بە خط آقای علی چیت ساز خوشنویس لعاص رایران ٠‏ ۱" 


(۸۸۷۴۱0۱. 












اریخ نظر:خرذاد ۱۳۸۲ش| 
ڈژؤن ۰۴٤ج‏ 


٘ لام رکز تحقیقات ری اواناد: اکانا: 





پر ٹعمت اللہ ار زادہ 





مدیْر سواتا و سردہیر: 
















"7 مدیر سید مرتشی موسوی ٠‏ 
جروفچین : لس بن بلتستائی ‏ 
:۔چایخانہ . - آرمی پریس (اسلامآباد) 







:باھمکاری ۔ 
, شورای نویسندگان دائش 
اب تریب حروف البا) 
۰“مھ) زادہ (استادیار]ء؛ دگتر تسبیحی؛ طز تل . 
راج الدذین (دانشیار]؛دگتز شبلی (استاد)؛ دگتر غغری بانو شگفتہ 
7 (استاد)ء دکٹزگوھر نوقاھی زاستاد )؛آتای سید مرتضی موسوئ؛ 
۰..]):دگٹرمہزنوز محمدخان (استاد)ءدکترسیدعلیرضانقویٰ (استاد) 








. چون چراغ لالهسوزم 'در خیابان شما 
فو ۔عجم جان من۔و جان شما 
حاقاںء 

یدید آورندہ: تاد قَلاہ حسیتامیزخا: 


۱ ۷۷۷۵.٥۸ 





مدیر:: 
: احروف:چین: 
چابغائة:: 


دکٹر کلثوم 'ایوالیْٹشر 
دکٹر نعمت اللہ ایرآن زادہ ۔ 
نید بزرگ بیگدلی 

















دکٹر نناجد:اللہ تفھیمی 
کثراحمد تمیم ,داری 
ڈکٹ محمد فھدی تؤسلی : 
دکتر ارقا مضطفوٰی 
ڈکتر:ابوالقاسم زاذفز 
کتر ید ا 
"7 :ذکرسلظان الظاف علیٗ 











دکتزا محمد ختین تسپیحی " 


فصلنامة مرکز تحقیقات فارسی ایزان و پاکستان -اسلام آباد 


٭مدیر مسؤول وسردییر:َ 












دکتر نعمٰت الله ایزآن زاذہ 
سید مرتضی موسوی 
محمدعباس بلتستانی 

آرمی پریٔس(اسلام آباد) 


'شنوزایٰ علمیٰ ڈائشن (بہ ترتیب الفبا) 


اسٹاد دائشگاہ داکا 


9 'استادیار دائشگاہ علاممٍ ظباطبایی 


استادیار دائشگاہ تربیت مِدرَمٰش ' 
پژڑومشگر و فھرست نگار: ‏ 
استاد دانشگاہ کراچی 
دانشیار دائشگاہ غلامهٴ طباطبابی 
استادیار دالشگاہ سینتان و بلوچستاق ::؛ ۶۱ 
: پژوفشگر پنیا 0-0-7 اسلامی 
اسٹاد دانشگاد علامہٴ طباطہانی 
. املتاد پڑِوَهثگا٭ علوم انسانی و مطالعات فرھنگی ..: 
انشیار:دائشگاہ ملی زہانھای نوین 
آستاد ذالئشکدۂ دولتی کول 
استاد ڈائشگاہ علامه اقبال 
استاددائشگاہ ملی: زہاٹھای وین 
اسُقاد ممتاز ذائشگاہ دملی 
استاد دائشگاہ تربیت امبلی , 
: .دانشیارذانفکدۂ گوردن:۔۔ 


٦‏ امقادازہان و دبا اردو لے 
اسقاذ دالشکدۂ:دولتی تندوخام 
پڑومشگر مزکز تحقیقات فارَسَی ایرآن:و پاکستان 


(۸۷۱۴۱٥۱. 


























یا د يزی 


:لا فصلنامةہ داتش ویژۂآثار و مقالات دربارۂ فرھنگ و دب فارسی و مشتر/ ت‫ 
تاریخی و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغانستان ‏ وآسیای میانه استٹ. 

٭ دانش کتابھای منتشر شدہ در راستای اعداف خود رانیز معرفی میکند. ہرای 
این کار شایسته است از ھ رکتاب دو نسخۂة ہە دفتر فصلنامٰه فر(ستادہ شود. 

٭ دانش در ویرایش مقالەھا آزاد اسٹ, ِ 

آثار رسیدہ: بازگرداندہ نخواھد شد۔ : 

٭ مقاله ھا ضمن برخورداری ا زآیین نگارش فارسیء باید: 
-ماشین نویسی شدہ یا خواناو یک رو یکاغذ نوشته شدہ باشند. 
-دارای چکیدۂ مقاله بە فارسی و انگلیسی و "پانوشتہ' و "کتابنامه“ باشند۔ 
- ترجیحا ھمراہ یک قطعةٔ عکس جد یذ و واضح از مؤلّف مقاله باشد۔ 

٭ آثار و مقالات پس از تأیید شورای دش در نوبت چاپ قرار میگیرند: 

٭ مسئولیت آراو دیدگاھھای ابراز شدہ در مقالات: ہر عھدۂ نویسندگان است۔ 

٭ چاپ و انتشار مطالب <۸نش باآوردن نام مأخذ آزاد است. 


ت 














٭ نشائی دائش زِ 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان _ 
خانه ؟ کوچە ۴۷ء ایف ۸ /۱ء اسلامآباد ۰۰۷۰ ۴ ۔ پاکستان 
ڈورنویس : ۲۲۶۳۱۹۳ ٠‏ تلتفن:ٴ ۲۲۶۳۱۹۱-۹۲ 
.19690978100 31٠۶۵۱۸/۰ص۱۲۰:‏ انوہ 
:۵۷800 070٥ا‏ : 


بھای هر شمارہ ٣٣‏ ۳روپیە 


۷۸۷۶. 


روی چجلو ہے ےی ٦‏ ×۰ 


ثفْن باد ضٌبا مشک:فغان خوآمدٴشد عالم پیز دگز بارہ جسوان خسوامد شد 

١ی‏ دل از عشرت امروز به فردا فکٹی مایۂة نقذ بقا را کە ضسمان خوامد شّد 

,حافظ از بھر تو آمد سوی اقلیم وخود قدمی ئە بہ وداعش که روان خوامد شد 
۵ (احافظء 


۹ 


یادآوری 
٭ فصلنامة دائش ویڑۂ آثار و مفالاتَ دربارۂ فرھنگ و ادبٰ فازسی ٤‏ معَتزكَاٹَ تاریخی 
کک ا کا ات ہن وماہ : 
:٭ دائش کتابھای منتشر ٴشدہ در راستای اہداف خوذ را نیز معرفی می گند۔ برای اسن 
کار شایسته ات آڑھر کتاب دی لسغ به دلیز فصلانم فزستادہ شود, ٭ 
٭ دائش در ویرایش مقاله ھا آزاد امیفاار ى 
٭ آثار رمنیدہٗ ہازگردائدہ نخوامد شد. 
٭ مقاله ھا ضمن برخورداری از آیین' نگارش فارسیٰ : شایستہ است: 
ماشین ویسی شدہ یا ُوانا و یک روی کاغڈ نؤشتہ شدہ باشند, 
٭ داراى. چکیدۂ مقاله بَہ فارسی و انگلیسی و ؛پانوشتھ ؛ٗ و دکتابتامہہ باشند, 
ترِچیحاً ھمراہ یک قطعۂ عکٰ جدید و وأضح از مؤلف مفّاله باشذ۔. 
٭آثار و مقالات پس از تأییدذ شورأی دائش در ئوبت چاپ قرار می گیرندن : 
٭ٗ مسٹولیٔت آرا ؤ دیدگاهھای:ابراز شدہ در مقالات: ہر غھدۂ وبستدگان است, 
چاپ و انتشار مطالبٴدائش با آوردن 0 اکا ؤاکائے. ٭“ 


٭ نشانتٹی دائش : 
مرکز تخقیقإِت فارسی ایزان و پاکستان ۱ : 
ان ۴ء کوچه ۴۷ء ایف ۱/۸ء اسلام آباد, ۴۴۰۰۰ - پاکستان ‏ 
تلفن : ۰۲۷۸۱۶۰۷۴“ ۲۸۱۶۰۷۶ ا دوزٹویس ۲۸۱۶۰۷۵۰ : 
0 ۷۵۲۰۱۱۰۵,۲۵ ۳ء جرحاده صو : العصتا ا 2 2ے 


سمعلنھ 4:8 
٘ . ×8 0م101//: 60ط 





بھای ھرشمارہ .۳۰۰ روپیڈ 


(۸۸۷۱۴۱5٢. 





















ینم الله الرحمن الرحیم 


فھزست مطالب 











وَهِزِانَفارِسٔی تر ذانشنگاہ ملی:زہاتھای رین 
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سض ذاش ۱ : 
سسلی خی کا ول دس 
رسالۂ تینیه __, نظام الدین محمود بن حسن حسنی ۹_ 

شش دکتر نعمت الله ایران زادہ 
اندیشه و اندیشۂ مندإِن )١(‏ ِ- 
ا ٭ شناخت شھودی در تصو رکانت و اقبال 9 0 
٭ تامەھای شاء طاھر دکنی : ڈکٹو عارف توشاھی ز ٢٢‏ 
٭ سھم سید علی ھمدانی دز انتقال ٍ دکتر رضا مصطفویٰ ۳ 
فزھنگ ایران و اسلام یه شبْة قارہ : 

٭ فلسفۂ اخلاقی میز سید علی همدانی - : دکٹر شیر زمان فیروز .۔. ۴۴. 

٭ جلال الدین مخدوم جھانیان و دکٹر صغری بانو شکفتہ ۵۵ 
آثار ٹُربارٴوی 

٭ عرفان از دیدگاہ مکتب اسلام یج دکتر پھرام طوسیٰ ۶۵ 

٭ تعامل زبان و۔ادبیات فارسی دکتر خان محمد عامر ,. ۷۹ 
:ہا فرھنگ ھندوان ۱ ۱ 

٭ حافظشناسی در شبه قارۃ : سید ٴمرتضیٰ مورسوی ۹۷ 

درداق نإزسیری سا ٍ ۱ ۰ گآ ٹر تس رق ۷ 

امہ وائد یه قندان (۲) 

وِيڑهُ مقالات سمینار علمی سی این سالگ کر کت : 
نقشِ مرکز تحقیقات فارسی ایران و چو دکتر ساجد الله تفھیمی ۱۱۵ 
پاکستان دز پیشرفت زبان و آدب فارسی در پاکِستان 

احَمیت زبان:قار سی ادرالیوستک ای ..:.۔. × سید افسرعلی شاہ ۲۳ 
فرھنگی کشورعای متطقة, ' : ٰ۱ : 

: کاٹ قازضیٰ در تعکیٔم وا و و دکٹر مھر نوز محمد خان : ۱۳۵ 


٭ 





: ایس اش الرحین یر 


افٹرشت مظالت““ 



















”6۶ اضوان ألثْفاث . صاہر لی بن مل بناہ و 
۱ : با کوئش محمدداظیر لود 


انذيِشة: و اقورعسد ان رو 





3 ویڑۂ علمه الال‎ ٠ 
٢۱۰۰ __ -٭: الہ ھای:زار'اقبال ہر خرايہ عایٰ غزئین ٦ے انتادڈکٹر غلام برور‎ 





اس و ہر تڑشرقازفی اکا 7 “رب ٠.‏ دگٹر ذوالفقار هتعای خرمی 1۷ 
وہ ا ا خلیلیٰ و اقیاب_ و 1 یی ے..ے... 'مجمٰدافضال زامد ۹ 
ِْ بد بزرگداشت از اقبال (شعر) مخمدعلی مم نائینیخسن ٹیک بخت 
2 انذیشه 'واندیشمندان و سا و مم سے ات ھا ے کے سح 
ويزذاخافظ ِ تسار 
۰ غشق و ترکیبات آنِ در غزليات جافظ ۱ دکٹز سید حمید ضا علوی' ' ۷۳ 7۰ 
٠‏ رات خافظ 'شیرازی بە آذب پشتوٴ .. .. سراج الاسلام سراچ 031" 

یف ا ا ا ای رع اق کے ۷۶۰ا 
اکنل دی قاع کرای 7ے ای وکٹر محمد سلیم اختر ۵" 


یت ںا ۷ 
کت ادکٹرصفری:ہائو ٹکفتہ ۹ 
5 شید افتراعلیثاہ کوک ۸ع 
رق رر 





۷۸۰۹) 





٭ زبان و ادب فارسی و گفتگو میان تمڈتھا< کک محمد جان غالم ۴ 
٭ خدمات انتشاراتی مرکز تحقیقات فارسی دکتر محمد حسین تسبیحی ۴ظ 








لیران و پاکستان 
ادب امروز ایران 
ھ داستان: دشنام /ناسزای سزاوار' ... __؛ نادر ابرامیمی / مریم شریف نسب ۱۵۱ 
٭ شعر سیمین بھبھانی؛دکتر حسن حبیبی:حسٰن حسینی ۱۶۳ 
نصرالله مردانیء قیصر امین پور علی رضا 
زضاتیَفعمت رتا عیداللاکات 
فارسی شبه قارہ : 
٭ مثنوی ابر گھر بار غاليٰ ٠‏ . دکترمحمد ظفرخان ‏ ۱۷۱۰ 
٭ زہب مگسی: سختسرای برجستۂ قرن 0 ۸ 
چھاردھم ھجری 
٭ سید عبدالقادر تتوی و نظری بر ۱ رمضان بامری بلوچ 007 


حدیقة الاولیای وی 


- شعر فارسی امروز شبه قارہ........ صقدودمفصحصسہھ ۶(/آ1۷۹۰ 
فضل الرحمن عظیمی؛ دکتر۔سرفراز ظفر؛فائزہ زھرا میرزاءدکتر رئیس احمد تعماتی؛ 
سمن عزیز فتائه محبوب ء رضیه اکبر پرفسور نفیس خوارزمی: سَلمان رضوی 





۔گزارش وپژوھش " ٴ 
٭ خبر پژڑوحعشی : سے ۲۸ 
٭ گزارش ھم اندیشی‌ھای علمی و جلسات سید مرتضی موسری ۲٢۹‏ 

انجمن ادبی فارسی اسلام آباد : ً : 
٭ گزارش سمینار احوال و آثار : سیا سسع علی شا 0۳۳ 


زیب مگسی در کویته 


٭ گزارش آیین امدای گواھینامڈ چھل و نھمین دؤرۂٴ خانہ فرھنگ ج۔۔ا-کویتہ ۲۳۹ 


آموزشی ۱ 
٭ راعیان اہدیّت: تصرالله مردانی ء حضور احمد سلیم ‏ دفتر دانشن س6 
٭ اخبار فرھنگی وفراخوان مقاله ۱ حا ۳ 
٭ کتابھا و نشریات تاؤاڑ0))ے."....... ... دکٹرمحمد حسین تسپیحی _ ۲۴۵ 
٭ کتابھا و نشریات تازہ(٢)‏ : سید مرتضی موسوی 7۵۵۰ 
نامہ ھا 8866 قص وص مم می ٗکووووٗ وق بب یت بہہمممم بے 
٠‏ پاسخ به نامه ھا پآ دفتردانش ۵ 


: * کی ۱ : ۹ 
چکیدۂ مطالب به انگلیسی 2۸98۸5 صا عامطعاہہہ آہ کامضاافعظم 1ے 


۰ ۱۸۵۵5۷ 9۲9.۱۸۷۲۵2۵ ۵ناەہا دزطا آہ عا ع0001 آہ 56م ۱۸ا6 ۸ 


ئ٦‎ 


ادب امروز ایران 


٭ ‏ داستان کوتاہ: گل نفاط < ٴ ۱ ثقی سلیمانی -_ ٦٢٢‏ 
٠‏ شعر ؛ دکتر سید حسن حسینی ء نصر الله مردانی ؛ پھروز یاسمیٰ ۹ 
ارس ول ٰ 
٭ ‏ مولانا شبلی وقعر فارسی _۔- . دکتر مھر اللساء م: خان ۲۲۳ 
شعر فارسی امروز شبه قارہ : نے "٦۸-۷۳٢۰‏ 





دکتر سید وحید اشرف: محمد اقبال جسکانی ؛ دکٹر خیال امروھوی ء دکتر محمود احمد غازی: 
سیّد سلمان رضوی ء دکٹر اسلم انصاری؛ عظمی زرین نازیه ؛ جاوید اقبال قزلباش: رضیه اکبر: 
فتانه محبوب : سمن عزیز فائزہ زھرا میرزاء دکتر علی کمیل قزلباش؛ احمد شھریار: 
دکٹر محمد حسین تسبیحی: سید نفیس خوارزمیٰء ئوزارس خزرب ذا سس ارز 


فا حسین نوشاد ؛ سید جواد موؤسوی 


گزارش و پژوهش ٴ 





٭ اخبار پڑژوهمشی ۱ دفتر دائش۔ 
٭ اخبار فرھنگی پت دفتر دائش 
٭ ‏ راھیان اہبذدیت ا . دفتر دائنش 
٭ گزارش ہم اندیشی ھای علمی و جلسات ۔توقیر حیدر 


انجمن ادبی فارسی اسلام آبادِ 


چکیدۂ مطالب به انگلیسی ۰ 5٥ا۸9‏ ٥ا‏ ٥٥٥ہ٥٥‏ ۴ کاعدٹاط۸ 
۷۸۱۰۷ ۷۲۲۱۵29 1" علادہز فزط۵ 0٠‏ 9۸ص٤۱‏ ۸۰01106 ۰ 


۷۷۸۸۲۳ 


|۵۱ 
۲۳ 


۷۵۸ 
۲۵۹ 

















عو عاٹق د. ے٠٠‏ 





ا ای نل کردہ خاکی را بە زر ۰< خاک دیگزز را بکردہ بوالْشر 




















گباز تومدیلِ اعَیاٹ وٴعطا کازمن ہھؤسنت و تسیان:ؤ خطا 
نے ا لی که جات خیر رارمبرکنی'.. وی کہ بی رہٴراتو پیغمبر کنی 
خرکه سازد زین جھان آب حیاتٴ . زوترش از دیگزان آید ممات 
ازٹیڈل سی اؤلِ تمائد: می پعرباجای آڈ شال 
٠ ۱‏ (شثنوی مولویٰ دفتر پنجم) 


' الحمد لله فاطرالسمؤات والارض راکە توفیق ارزانی فرمود و دو شمازۂ دیگر از 
قصلنامۂ دائشن در مُذت کوتاھی آمادہ گردید. عمّتِ همکاران گرانمایۂ عیأت تحریریة و 
ویسنذگان و پژوعشگران ارجمند و سخنوران خوش :ذوق نغزگں در انتشار پیوستۂ مججله 
.وکاستن از فاصلة' زمانی و جبرانِ وپس أُفت: و ا و ٹن افنزونتز و رونق 
×دائش؛ پُر فروغتر بادا (آمینئ). : : : 
:در این مدت'نامەھای مخبّتآمیز مقالەھا و اشعار'خوائدئی و سنودمند از 
۔دوستدازأن زبان وٴادب فارسی بە ذستمان زسید و دل و جانمان را نؤاخث؛ آن هنگام ہم 
که بر اثز زلزلای دلخراش و جانگذاز در شھر تاریخی بم وارگ باستائی ملّت ایسران 
اسلامیٰ دراغم جانکاوٴفزاق بیش از پنجاہ ھزار عزیز بە سوک نشسٹ؛ پیام عمدری راستین 
و یاری‌ھای جانانۂ مزدم مسلمان پاکستانء یک باز دیگر پیوند ژرف فرھنگی و دینی و 
پیماٹھای اگنشستنی و اسٹواز دوستی و اخلاص را ب راستی و'درسٹی نمایان ساخت. در 
خرن و انوہ فراتي پارانِ:اہدیّت یں و شش وت اض کے کے 


‫َ 


مقام زمقال یود: 
بی آدم اعضاى یک پٹیکزند: ٠...‏ کە در آفزیئشاز یک گنوھرند 
اچوامشرئٰ تہ رد آویڈ زدرگار ری یہ یت 


دربارۂ مقالهنغا وْطاتُ سد ۔ دانھ شب طوز ام ادن نکتہ شایلیت 
ری استہ گونہ (ھا)ی دیگر از زان گفتار و نوشتار فازسی در این خطه ھئرپروریە 
ٍ ای گویی محافل شمریا شیوۂ ڈ تدریسِ مراکز آموزشی:و. 





کے 





















ا لا الله الْرح ,ص0 


سخن ذدائش 
مرظ آواؤعشق ین زمند از چپ رات < ما به فلک می رویم عزم تماشا کراست؟ 
ما بە فلک بودہ ایم .یار ملک بودہ .ایم با ھمانجا رویم جملە کە آن شٹھز ماست : 
خوداز فلکِ پرتریم وڑ ملک افزون تریم زین دو چرا نگذریم؟! منزل ما کبریاست . 
گوھر پاک' از کجا! عالم خاک از کجا!؛ ٠‏ بر چ فرود آمدیت؟ پار کید این چا جاست؟' 
بخث: جوان یار: نا دادن جان۔ کار ما , قاقله سالار اما فخر جھان نصظفاست 
وی اون ہس جس اوست فس کان خالڈا زع چوت منرت 
ا مولوی)۔ 
10 از مھ ۱۳۸٢‏ تا اکون که شمارۂ ۸٤ ۵٥‏ ویڑۂ 'بھاراو, 
تابستان ۳۸۵ دش یه ال ادب تقدیم می گزدد خو رذ سة شال است بهہ 
5 ۔سردہیری صَاخب' این قلم بە عنوان خدمتگزار فرھنگِ و تملاّن اشلامی :دز 
مرکز' تحقیقات' فارسی ایران وٴ پاکستان ہرای اخیی متون ادبی و تاریخی و 
گٹرٹن زہان فارسی و تحکیم پیوندھای دیٹی و عاطفی منتشر می شوذ و از 
زان اننشار تخستین شفارۂ آن بیست و یک سال می گذرد. ُ 
0 با تأٔیدات خداؤند حکیم و بیز مجلۂ دائش ایٹکا نهٍ تُٹھا در شہەقارہ 
بلک ادل ایران: افغانستانئ: تاجیکستان: ازبکستان و سایز مزاکڑ دانشگاھی و 
نھادھای آموزشنْ دنیا مخاطہانی ۔دارد و جر روڈ برتجداد متقاضیان :این 'مجله 
.دز جھان فازسی افزوؤدہ می :شود. : 
مات کهە حضزت احڈیتِ ۸00[ آثار قلمی و ادبی 
ار جو کے ار ا و ا سو بدا 
و دا ار :بھان ناعانر ۸۲ دراین دورۂ؛ بس تا بے 


(۸۷۱۴۱0۱. 


داش ۷۵۔۷۴ 





بیشتر برپایۂ متون ادبی و تاریخی است, بتابراین نوشتەھای این سخنوران و استادان و 
رس ورس و نت ےت 


و - جز بهە ضرورت - در اسلوب و سبک نگارش آتھا تغبیراتئ دادہ نمی شود. ٭ در این نوع 


نوشتدھا سعی میکنیم شیوه خط فارسی و نشانه گذاری را درست رعایت کنیم و اگر 
ترکیہات ناآشنا و مھجور بە کار رفته باشد و امکان بیاہیم بە جای آتھا معادل‌ھاىی راہچ 
امروزی قرار می دھیم تا دانستن معانی جملەھا و مقصود نویسندگان برای ھمگان ممکن 
شود ؛ فایدۂ دیگرش آن است تا سخنوران ونویسنلگان با زبان فارسی امروزی و شیوەھای 
ویرایش و نگارش فنّی و ادبی بیشتر آشنا شوند. : 
ھیجدہ مقاله در این نوبت پیش روی خوانندگان ارجمند است: پنج مقال ویڑهۂ 
سمینار علمی سی امین سالگرد مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان است وشش مقالہ 
ھرکدام در حکم تک نگاشتہ ھابی است دربارۂ آثار و افکارِ جلال الدین مخدوم جھانیان, 
شاہ طاھر دکنی؛ میر سید علی ھمدانی غالب دھلوی؛ زیب مگسی و سید عبدالقادر تتو 


چھار مقاله نیز باعناوین ذیل بە شیوۂ توصیفی نگارش یافتەاند: تعامل زبان و ادب فارسی 


با فرمنگ ھندوان؛ عرفای فارسیگوی سند حافظشناسی در شبه قارہ و عرفان از دیدگا: 
مکتب اسلام. ۹ 

در این شمارہ نیز بر سر سقرہ علآہ اقبال نشستدایم و این بار از سنجش نونی پا 
کانت در معرفت شھودی سخن بە میان آمدہ إست, 'مجلۂ دائش معمولاً در شر شمارہ 


. مطالبی در باب اقبال داشتم است, این اقبال بە علامہ اقبال برخاسته از نیازفکری و فلسفی _ 


است. از خدا می خواھیم کە دانش بی اقالی نباشد, 

در بخش۔ادب امروز ایران یک داستان سمبلیک با تحلیل وبرِسی سبک شناسانہ 
و اشعاری از ھفت شاعر و در شعر فارسئ امروز شبه قارہ ء سرودەھاپی از ہٌ لہ سخنور نقل 
شدہ است . مطالعۂ این اشعار تفرّج خاطری است برای مخاطبانِ گلستان خیال و نر و 
اندیشہ. 

با استعائت از ذات احدیّت اع بآ ردام لا لظالو خی و این مواہیوی 
و لطافت؛ روان و خوشخوان بە خدمت دوستداران ادب و دائنش توم 

بە همراھی؛ ھمکاری ودیدگاهھا و پیشنھادی و خیر خواهانۂ شما بیشتر نیازمند 
هستیم. دائش متعلّق بە شما و از آيِ شماست و بە مصداق (زکوةٌ ال مٛتَشّرُہہ با ارسال تار 
قلمی بە أنتشار آن بیشتر کمک خواھید فرمود۔ 


کلامتی برافروزاز نو خدارا جوانمرد یاراءجوانمرد یارا 


والحمّد لله اولاً و أخر 
و و 





(۸۷۷۱۴٥۱. 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 
ز 2 سی امروز در شبه قارہ ٤٤٤١‏ اثر 
۔ ادب امروز ایران : داستان کوتاہ : ۸ اٹر؛ ؟ شعز ٦ال‏ ۹ ی3 
۱ - معرفی نسخة خطی: تہ نسخۂ خطی که اژآن میاغ×شش اثر از ئسخہ ھای 
خطی موجود۔ در کتابخانڈ گنج بخش تصحیح و معرفی شدہ است ۔ ۰ 
_. - کتابشناسی: .یک اثر باعنوان ۔اکتاہشناسئ علی بن عثمانِ هجویری معروف 
ب4 داتا گنج بخش). اع کتاہشناسی علاوہ بر دانشے جداگائهٴ ذو شمارگان 
٠‏ نسخه بە صورت 'کتاب منتشر و توزیع گردید۔ 
- فغرفی کتاب و تشربات تازہ : پیش از ٥۰‏ اثر کم پیشتر آنھا از کتابھای 
تازہ چاپ شدہ در ایران گزینش و معزفی شدہ است ۔ 
"ا - نامه ھا : ایی اڑ گلزار پاسشای خوآقندگان اذیباً و شاض:ز پورمانگر 
بہ ھمراہ ادای سپاسل و و احترام بە باغبانانٴ بوستان ادب و دائشن. صذھا آنامہ و 
پیام الکترونیکی از شما عزیزان به دستمان می ‌رسد کە تؤفیق پاسغگو بی او 
درچ ھمۂ آٹھا را در مجله نداریم و ازاین بابت پوزش می طلبیم. امەمای شما؛ 
عزیزان از ۔خواندنی ترین نوشتەھابی بودہ که دراین مدت توفیق خرااد آن را 
داشتةایم و از دید گاهھاء نکته سنجی ھا و پیشٹھادھای سازندۂ شما۔ در بھبود و 
ارتقای سطح کیفی مجله دائش سودجستہ ایم, 1 ھ2 
عواطف و. احساسات جرکدع رات زلم رع ملق شر 
' حتی دردمندانۂ شماء انگیزۂ بیشتری و روحیۂ تازەتریٰ برای خدمت بە شما در 
تا ماد می کرت این یاپھا مین آن است کہ فصلئامة دائش در حفظ میراث: 
مشترک ادبی ٴو فرھنگی منطقه و در جھان فارسی: مؤثر بؤدہ است: بھ همة 
صاحبان آثار ادہی- . کە پدیدآورنذگان اصلی دانش ھستند- دستمریزاد, 
می ‌گوییم و عزت ھمگان را از دزگاہ خداوند عزیز و ھستی بخش خواھائیم۔ - 


١ 


ہز فا ھکیس جو وھ اود حر کر جا 
ای ٹھان از دیده در ھر جا روان..۔ وی نسیم از تو بهھ عیاری بیا۔ 
گفتہ۔ بودی: من :ھوادارت تسم 'اینت ٴ منگام ھواداری! _ بیا 
این جدایبی بخشی از تقدیر بودٴ' تھی ما بود عین تکاری اڈ 


4 


الحمد لله اولا و آخرا 
جج 3 ٰ: پور ری سردبیر ْ 

جک یم ہے سس کش سےشت تے ‏ مکی ٢‏ نہیں 

۔از دفترِ شعر ورھروان ہی ہرگ ہ؛ تقی پور:نامدازبان باتھران : سخن ۱۳۸۲ء ص ۷۸ ۷۷۷ 


۶ 





۷۸۷۷٠۰۳۵۷/۵م۷٥(‎ 








ھا 


۸۰۳ 
















بە“کؤشش: دکتر نعمت الله ایران:زادہ *٭ّ 


رساله تیلیّه ”۶ 


8 عضو میأت علمی گروہ زبان وادبیات قارسی دانشگاہ علاِمة نضاضانی (تھران) و مدیر مرکز 
:تحقیقات فارسی ایران ِ پاکستان ۔اسلام آباد 

لی ُڑ مجنوعڈ آثار شاء داعی شیرازیٗ ؛ رفظ شمارۂ ۹ کتابخائة گنج بخش 

مزکز تحقیقات فارسیٰ ایران و پاکستان ص ۶۵۴ و ۶۵۵, این رساله قبل ازهشرح بعض ابیات 


مثتوی:مولوٰی) و بعد اڑ دالرسالةالمیسمی باسوة الکسوۃ) در مجموعه آثار شاہ داعی شیرازقٰ 





احِرتَالة 








انت زبارة فھرست آثار دای شیرازی رجیخ شود یہ: حمید انجم راھنفای فھزست مشتر' مشترک 
نَسَخْبُھای خطی فارسَی پاکستان: مرکز تحقیقات فارسی .ایرآن و پاکستانء ۳۷۷ :یز تسبیحی 


:حسنیقن ا ان نمائ جس داد کے یں ؛ مرکز تحقیقات فارسی ایْران 





۷۸۷۳۷۶۵٢ ' 






















2 ہیں وو شون اثثقعات 
(گتجینة مخطوطات شیرانی ؛ دائشگاہ پنجاب : لاھور) 


اشارہ :. : 
عسدفکلی اسرل اناذاس وت کا ملووی مسکیتدکا 
گنجینڈ مخطوطات حافِظ محمودِ خان شیرانی (۱۸۸۰- ۶ء)) در دانشگاہ 
َ پنجابٰ موجود استٹ ۔ در فبرست کتابخائڈمزیور چىار نسخة خی ذر 
موضوع مُوسیقی مندرج است است که اصول النغمات نخستین نسِخة خطی در 
افہرست مخطوطات شیرآنیٰ > به شمارہ ۶۵۵ و ۶۵۶ ضبط شدہ اسست . 
ملف در قرتن دوازدھم:می زیسته که بافرمانرواپی محمد شاہ مقارن نود, 
دذیوان شعری نیز از وی به یادگارٴماندہ. کتاب داراق چند اصل هھیجدہ 
فصل و خاوی جدوپہای ۔متعذدد است. نسخۂ موزد نظر در ١١٢۱ف‏ ق نوشتةہ . 
'شدم از نسخەھای خظظّی ڈیگر اصول النغمات در كکتابخانِۂ آصغيه : 
تعردرآیاد) و د رانڈیا آفِس لندن موجود است, : 
٠‏ سیت 
۴ ا عافظ 'حت فان قیزانی ( ۸۸۸[ --١٤۱۹م)‏ نە تھا پژرھشگر طراز 
ال لا سار عو وا ید شھرت فراوانی دارد.. وی افزون ہر 
لسغ ھای خطی و سکہ شیاسی ہے انواع مسلاح نیز علاقۂ خاصی ۱ 
داشت :ہررسی (فٹھرست مخلطوطات شیرانی۔'' [د3] این .امر :را بےە اثیسات 
می رہنائدِ کە او بە جای کمیّت یا تعداد نسخه ھا یه ارزش علمی آٹھا بیشتر 
ت می اداد چنانکه شاهد ھستیم بیشتر ہیشتر نسخه ھای:خطی کتابخانۂ شخصی 
پڑوَمیْذہ از چندین نظر ممتاز و برجستہ می!نماید: دز گنجینۂ مخطوطات . 
کے ہیی تا پنجاب لاھوں خچھار نسبخۂ خطی در زمیتۂ. 
زوا سک کر ہے ضبط شدہ انقث 
شش دکٹر عارف أوقنافی , 






و 








(۸۷۴۱0۱. 


و ۰ 
معروف بە شاہ داعی شیرازی ٥١(‏ 


لله الحمد علی خلق الانسان فی احسن تقویم”'“ والصلوۃ علی 
خیر خلقه محمد المصطفی و آله اھل البیان و التعظیم .. --< 


و بعد این کلمات از نکات آیات سورۃ والتّین از کلام رحمان تبیین است 


: برای آگاھی از شرح احوال و آثار شاء داعی شیرازی رجوع شود بە‎ ١ 
دبیر سیاقیء محمد ؛شانزدہ رساله از شاہ داعی شیرازی ؛ تھران: موسسۂ سطبوعاتی علمی‎ -١ 
٠ش ۴۰ھ‎ 
یر ا ا ا جا ا و مثنویات ستة او ؟ تھران: ہریڈ کااون‎ 


معرفت ۱۳۳۹ دش 


۳ -شاء دامی ؛ تسایم گلشن (شرح گلشن راڑ) بة تصطحیح و پیٹگتتار محمد تڈیر رانجھا؛ 


اسلامآباد: مرکز تحقیقاتِ فارسی ایران و پاکستانء ۱۳۶۲ دش /۱۴۰۳ھق /۱ ۳ 

۴۰ شاہ داعی شیرازی ؛ شرح مثنوی معنوی ؛ ۲ج ؛ تصحیع محمد نڈیر رانجھا: اسلام آباد مرکز 

سا قازسی ایران و۔پاکستان ؛ ۱۳۶۳:مش | ۵+ 0 ۸۷م 

۵ - تسبیحیمحملا حسین ؛ مجموعۂ آثار شاہ داعی شیرازی: مجلڈ دائشء شمارڈ ۶ءٴص ۱۷۸ 

۱۴۵ - 

۶- شایان ذکر است در مجلڈ دانش رساله هاپی از شاہ داعی شیرازی منت مننشر قد اسکاز ْ 
الف) رسالۂ تحقة المشتاق ؛ یه کوشش دکتر محمد حسین تسبیحی ؛ داتش شمارہ ۴۴ ض ۰۱۱ 
تا ۱۸ ۔ 
ب)رسالَڈ جواھر الکتوز؛ بە کوشش دکتر مجمد حسین تسبیحض٤ٗ‏ دائش شمارۂ ۴۵ء ص ٣۳‏ تا 
: 
سال مرات انکر دوسا القوائد فی نقل'العقائدہ بَە کوشش دن فکٹر سید یرزگ -- 
داتش شمارۂ ۵۸-۵۹ ص ١١‏ ٹا ۷۰, 

: ٢ ۔ (ِلَقذ خَلَقتا الانسان فی أَحْمَنِ ٹون وکا شور التین (۹۵). ترکیپ خَلق الانسان نیز در آيٴ‎ ٢ 


سورہ مبارکه علق (۹۶) به کار رفته است: 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 


ر مہ سے دح سس مر ےس مس جب ہر سے 





:دائش شتارہ ٠-۸۵‏ ئ۸ ْ 


۔بررسی غلمی- : 
ریچ ین لی مفعیل ہج برف دارتی 9 عطر کی واك 2 در 
پرخی موارد تعداد :سطور به ۱۹ الی مم مین سد بے برگ ارت اڑ 
پایین شرم خسوردہٴمی باشد و بنابراین ن آخرین دو سطر این صفحات را نمی 
توان خواند.ٴ ۱ ۱ 
این نسخه بە نستعلیق سادہ کتابت شدہ و چنین گمسان مسی:رود که 
ویسندہ بھ روانی ؤ سرعت -قلم برٗداشته است: اغلبِ انسجام دو واژہ یا پیشتر 
بھ ویژڑہ اصطلاخاٹ فنی رقص و موسیقی شبه قارہ برا ی خوائندہ ہ بشکلاتی 
ایجاد :عی گت, ۔ سراسر این نسخہ بھ جؤھر سیاہ کتابتِ دہ اکا عضاوین ؛ 
اصول : : فصؤل و اسامی کب و غیرہ با کشیدن خط متمایز دیدہ می شود 
بکلی محمد ھی طلیق اورست نویس سمطرشات شبرائی ن' اڈ 
(اصول النغمات) را چنین معرفی نمودہ اسست :٭ رک : ھرمنان اتےه ۱۲۰۳۳ 
]٣[‏ اینجائب نسخہ یاد شدہ را در مقاله ای مؤرد پررسی قرار ذادہ و پنس از 
ا ا ای ا(سق وی اسشخة :ذرسٹۓ 
نیست. ]٤[‏ 
۱ آغاز و پایان اینٴٹسخە خطّی کاملاً درت است اسا ھیچگون ‏ 
شھادت دربارۂ کاتب و مکان را نمی رساند.ترقیمه عبارت' است ازْ: 1 
: ( تاریخ اتمام این نسخه بە قول مصنف : تاریخ : 


انھادم خوش به تعمیر مقامات ! ., رضای نغمه پیرا یک بیادے_ . 
چو تاریبخش ہجستم گفت قائف: ٠‏ ۔ اصول ‏ ' ایی : یک بدا ً “ 
اتمام یافت.این نسخۂ اصول النغمات بے تاریخ ھفم رییع الشانی ۱۲۱١‏ 
ھجری) ۱ ۔ 


۔ دکٹر محمد بشیر حسین (اصول آصفی نیک بنیادہ را مصرعہ شاریغ ' 
'قرار داد عدد ٤ ٦‏ اخذ ثمودہ و نتیجه گیری کردہ:اسست:ه ازین مصراع 
٦١‏ بە دست می آید کە درست به نظر نمی رسد )۔ [۵] بر :می آیسد کنه 
فھرست ویس در مورد :اخذ اعداد این مصرعه تاریخ اشتباء د اتخا ” 
چون اگر بە دقّت ملاحظه کیم از این مصراع عدد 1٥٤‏ بە:دست می آبند. 7 
بازھم اگر اعداد د :ملفوظی. را ملاک قرار دھیم جمع اعداد این مضراع ۷۲ 
اث ۔ شاپان ذکر است که هر دوی این غدہ ھیچگونہ مطابقتِ بے تاریخ 
اھفتم ربیخ الٹانی ۱۲۱١‏ مجری؛ ندارند که توىط کات در پایان این نسنیخۂ: 
را 

ازطظ :لاہ تک موریااظر ظبی اید روج دز رن شبائزدیم 
کن ا ا و × ا چک ا کک 
سو جو سے ١‏ 





ص 


۷۸۷۷٠۰۳/۷م۵٥‎ 





سال ڑا . 


: رم کاو ضا انان والله المٔستعان وعليهالتکلان: 
نول نہاو جم دوسھ اط یک ا اھر ا ا 
بھ تقریر محتاج نشد. 
لكته ۔ بے بشھں الکو زار فا9امراند برد کذایمد داجس لیم 

' بغضی بهە واسطةعمل فاسد مردود بە جحیم شونذ و بعضی بە سہب و 

عمل صالح بی ورودِ بە جھنغ به چنّت رسند ؛ چٹانچه أزمفھوم اسنٹنا 
بەکلام وجھی الانقطاع والاتصال معلوم کنند پس شاید کھ الاب مغنی 
اما گیرند در تفصیل انسان بعد ازنزول ازاعلی به اسفل اما بعضی ٠‏ 
رت میں و کی اوہ پر اس وف ٤قرار,‏ 
ٍ طاغیان در میزان ومطار ناجیان در جنان . 7 
:جوات منڑال متذر عدم ذکر اما نی اڑجھتا وجود ین و مقمو ما بعد 
ث7 "ثانی.بە:مقایسۂ ہا اول معلوم۔ 
٠‏ لطیفه :سیر اسان در اطوارِ خحلقت:از مرتبۂ جماد اہنت تا ب ند نطق و 
ٔ عرفان(؟؟: طوزسینین وبلد امین؛ اشارة به مرتبة بات و در هر ذو ازادۂ 
. کلّی ٴو ذکر افراد ٥‏ باز تقویم ۶7 کنایہ "از ارکانِ حیوان وآحسن __ 
. ۵ آن مہنی از نطق وعرفان وبە واسطۂ آن نباتِ را برجماد مقڈم : 





مکی بد می تھی یم ختم یت مکی سم 
























مژلف تصریح دارد پر اینک در این رساله روشی غیر إز ترجمڈ آیات ؤ تفسیر زا برگزیذہ است و 
:فمان ظور کە در معرقیٰ رسال آشارہ شدہ شا داعی شیرازی یہ شی :تأویٔل این سورہ زا تحلیل و 
نمادشٹاىنی کردہٴاست: 

۲ بٰخشی:از آیڈ۷۱شورۂ مریم (0۱۹۔ 

۳- اظر استِ بر قوس نزؤلی انان در برابر قوس صعودی. 

۴“ یاذآورشِعر معزوف مولوی است:.. 

:از چسنادی شردمْ وانائی قلم ‏ وزنما شردم ز حسیوان سر زدم 

1 شرقم از ضیزانبی و آم لم پس چە ترسم کی ز مردن کم شدم 

ذکر افراد ایک کل ارآ ڈکل: :کل اقزاد َصطلاع منظقی و لقن مراد' اِست؛ ظورسیئین و پا 
آزیتین ردام فردیئ از جماد و ثبات اث 


امم 


تن ریا ا سویة ا(۵ 


۱ 1 






















اصَول النغات 

فا عوز) امتقادہ قبل او اود خرف وو اق اتیل دح 
۳ و ات۷ ”مد انت چون اغلب اضطلاخات فنی زقسص۔ و 
مؤسیقی شب قارہ از خروف (دا ٭٥‏ دو 4‏ ت ) تشکیل می پان مقایسَة املای 
:بعضی از اصطلاحات اصول النفمات >که امزوڑ نینز راہچ است ؛ جالیبِ 
خوآمد بود :ٴاداتا اڑانا : کاٹھراٴ> کامنڑا[ص١۱(الف)]:‏ توری.> ٹسوڑی 
سس :6 کیپ ےش صلی مر لالیف وا )] شی ذ بث [ص ١١‏ 
ب(ب)] ۱ ۰ 


. مختوبات جات ہک 

*وبان ان نظ خطی الہ و مزضل انت ۔پمن از مقدمۂ مختصری 
'کردہ اسٔت کە معاتی بوقلمون.از این 'پارۂ نٹز در بیاورد: 

(قولی که دارای ملک سخن تواند بود حمد خالقی است که نغمسات 
ٹنای شھانه ذاوزیٰ است کە چنین عجز شاهان بر آستانڈ خیالش ۔بود قادزی 
اانگیزڈ. باز خدایا روزیٰ کە پسز:از خال پدر ندائد و پور یاد پسز نباشد شغیع 
امم را ھا ا .. الخ1.[ض ١(ب)]‏ 
:لازم است ذکر شود کہ در اقتبَإِسٰ مزبور شبھائهء براری:؛ ڈسنارتئقں 


می ناشتلہ : 


۱ 


(۸۷۷۴۱٥۱. 


کہ مشتمل بر خحمد وٴنعت پیامبر (ص) می باشد متن کتانبب شروع می شود 
.ہہ اسامی عُدہ اي آز راگ ىھای موسیقئ شبە قارہ 'تکیه نسودہ مؤلِف انسعی / 


راہ موفور تمودہ و کلانی کە شگفتگی برای بھار ازو استعارۂ ھا:بایا نمود:: 


کہ بَه آھنگ:حصول مقصود دمّت به دعا ہرآری ہُسارنگ ثمیٹی در خم 
پختہ کریفی کە بە هر ہو ھاتف غیہش:شور ایمن بودن عہاد از عذاپ,, 


مان او وو از زگ ای مرج و ضروث موبیقی ڑے اق 


7 رو بظ فظم ) اب ) راقی فواد لہ سیب کزم خوردگی ہے :<. 
ا ا یس تع شر ان در 





دانش ۷۴-۷۵ 


داشت و جساھرا ہلا ا خسن ٹریم یاد ات 
تو راع سم وت 


لیتبتے 


شعاع آفتاب از چارم افلاک نگردد مُتعکس جڑ پر سر خاک 


سرّی نازک بعد از تقويم خلقتِ انسان حامل چھار جوھر اسّت: قلب وروح 
ونفس وعقل و مُمثْل گردانید آن چھاررا بہ این چھار: دل بە ہلیامین 
کە محفوظ است از جظوظ اھواو مَْ دَخَلَهُكَانَ ینا و روح بە طور 
سینین کە مُمچنانچە طور سینین محل تجلی(؟ ذوالجلال است روح 
مکین مکان مجالي عراییں جمال است ؤ نفش بۂ زیتون چە 
ھمہچنانچه ادراک درنفس بە قوّت اسٰت شجرہ درباظن زیتون بە قوڑؤت 
ادت پڈللی اض کسہلانوہ ار کات درس ید سل نیب و 
مثل دانه ای او و شجر در قوۃ او نیست۔ 


۔جلا طبیعت اشیا بکلھا تا بە انسان رسد از چھار بیرون ٹیست: گرم و 


خشک ؛ سرد وتر؛گرم وتر؛ سرد و خشک' و در این:چھارکلمه اشارت 
است بە هر چھار: بە بلد امین ھوائ گرم و خشک خواست و بە طور 
سینین سرد وتر و تین وزیتون طبیعت گرم وترو از ذ کر مکائین ترابیّٹ؛ 





-١‏ یلی: نزڈیک و ھمراہ از ریشۂ لی یلي ولیا فلاناً: دنامنہ وقرب (و هو قلیل استعمال) ؛ المنجد 
فی اللفة والادب و العلومء لویس معلوف السبوعی المطبعة الکاتولیکیة+بیرؤت الطبعة الشاعه 
٠ --‏ 
٢‏ بنا بە تأویل و برداشت شاہ داعیٴشیرازیء انجیر و زیتون کە از افراد ثبات وطورسیئین و بلدامین 
کە از زمرہ جمادائند از ان جھت بر انسان در این سورہ مقدُم آؤردہ شدہ تا رابطة روح انسان و 
آفرینش وجوہ خاکی آدمی و خصوصیت تن با خاک و جماہ نمودہشوذ؛ تَقدُم تین وزیتون بر جماد 
و جماد بر حیوان بر این ویژگی دلالت دارد کە انسان باوجود بعد جسمانی کە از خاک بر آمدہ استٗء 
شایستگی ان را دارد کە خدا بر دل او تجلی کتد۔ ۰ 
-۳٣‏ قسمتی از آَيه شریفڈ ۷ سوزة مبارکة آل عمراِن (۳)۔ 
۴ -اشارہ است بە آیڈ شریتہ تن تجلی رب لِلْجَبَلِ ای خو کرس صَیقء:(سور؟ اعراف (۷) 


بخشی از آیڈ ۱۴۳)۔ 
کہ 





۷۸۷۶۳۰ 


حم جس چس 


جوم مسسوس٤یبہور‏ مو کسےہچہ چو وسشھہے یہ 


ےسسے تس تت رت تا 


دائش شمارہ ۸٤-۸۵‏ 


٤‏ اصل اول : در سر ادھیا یعنی فِن ىثر و این.مشتمل است بر مڑژدہ 
فصل. فصل اول دربیان تعریف صوۂ و اقسام ان بە انواع مختلفہ ؛ فصل دوم 
کہ وک 
ھبوط مر ؛ فصل 'چھارم در پیان مثرت و نثر ؛ فصل پنجم در سسدہ و اسسدہ 
سُر ؛ فصل ششم در سُرتھای مقررینی (رکذا) اک پا هغتم در ذکسر دوازدہ 
بگرات ہا مع ...و نغمۂ خارج از آھنگ داش متھی دو آمیرالہ شپت و 
سُر؛ فصل نم در بیان تیور شدن نر که تیبر (؟) تر گویند بل می تیسزاو 
بلند و سخت شدن و کومل شدن یعنی ملایم شْدن سر ؛ فصل دھم در بیسان 
نیچ اجات سر یعتی پنچ توم ضر؛ فصل یازدھم در بیان بادی سُر وغیر؛ فصل 
دوازدھم در ذکر گرامع_ ۔فصل سیزدھم در بیان مورچھنا ؛ فصل چھساردھم در 
ہیا ارچک(؟) ؟ فصل پائزدھھم :در بیان جمیع تانھا ؛فصل شانزدھم در ذکر 
اقوال حکما در تعین ھفت سر؛ فصل هفدہم در بیان برن مثر یعنی رنگ سر ؛ 
. فصل ھژدھم <ر بیان النکاریعتی زیور سر اصل دوع : در راگ ادھیا و آن 
مشتمل است ہر چھار ۔ .. فصل اول در ... ٢[‏ (ب)] ...ثقات این علمٴ ؛ فصل 
سیوع در بیان راگ و راگنی ھا موافق فھم خود فصل چھارم در نوشتن.تان 
ر یالا امطلاحات آن. اصل سیوم : دربیان پرکیرن کادھیا. و آن مشتمل است 

شش فصل. فصل ول در بیان حروف الاپ و آن. ۔۔ مششزذ:و مزکب ؛٭فصل 
کی دا ا ا ات کل ہی وش پس ال ا سر چا ین 

ست؛ فصل چھارم دربیان اسامی گمگ ؛فصل جم ذر تفریسق و تعداد' 
زععاد ۔فصل شۂ ششم دربیان حسن وقبح گویندہ ها؛ اصل چھارم 9,:. 
قمام یت رع جسااف کدیر امت ز نصایف کلم وی و اد دا پر فا 
ادھیا ,می گوین . اصل پنجم : در تال ادھیا و آن علم اصول و بحور موسیقی 
است ۔ اضل ث ششم :در ناد ادھیا ە معنی فن ساڑھا و این را أست (کذا) ادھیا 
نیز گویند.٤ٗ‏ 

س آج سواہ رف ظا ظواو سی رت کسی یا 
نمودۂ و توضیح داد است . طولانی ترین فصل این کتاب فصل نل فضٰل دوم اصل 
دوم بە غتوان ہ ِربیانِ راگ و اوقات رسابی (کذا) اٹھا؛ ا زصفحہ ١‏ (الف  )‏ 

اليی صفحه ٦٢‏ (ب) می بائند. 
ت٠ت‏ ملف از آثار متقدمین دربارہ موسیقی شیه قارہ با ڈکز آتھا استٰبھاد 
و نقل قول نمودہ است یه عتوا متا2:0 کے رھت الوحفرسں صدرن تام سا 
(شمس الاصوات) در صفحۂ ب) ؤ نارد دز صفحه ۵ ۔زالف) زرایمی کاڈ ۱ 
مم کے 7 


تو کی 


-- 





۷۷۸۲٢۳ 





. رسالة تیليه_ 





یه لاو عاوا ود ےغٹکر اع 
: انسا ہل هر چیزکھمست آز مراتب اربعه: ۔اول و آخر و ظاھر و باطن 
خارج نیست وأنسان اول استعدادِ او درادراککمال از أحکام است ؤ 
آجخر استعداد او در اخلاق و کمالِ ظاهر او در صفا و غایٰتِ امرِ باطن 
او در استقامت و استقراز: ٤‏ بە طوز سینین اشارہ است بە استعداد او در 
۱ احکام و این اس ادراکی او در مُرتبة اول ھمچنانچه -- طوں 
اولین صاحب احکام اسّت وبە بلدامین إشعار استا بە اخلاق او در ' 
آخرھمچنائچه صاحب مکۂ خداوند نشاة آخراست بە اخلاقء لِقوله 
تعالی و إِلَک لَعلیٰ حُلَقٍ عظیم ”و یه انجیر اشبارہ است به صفای او 
درظاھروعدم اظھار نقوش وین است مثال خصوضیت ظامر انسانِ 
و بے ژیتون کنایت است از اسٰتقرار او در باطن و تمکن بالقوہ 
ھمچنانچه زیتون, دانۂ آو مشیر است,.بە این اوضاف . 
بعد از مظھربت منقاماتِ ارْبعه: اسان را ناچا زاست آووڑوت اکا 
۔خداوند مجالی اربعە وخالی نیست که انسان یا رائی نی شود خدا زا 
: بی منع یا رائی نمی شود و اگر رائی.اسث نھم خالی نیست کہ او را بە 
ؤحدة وثلویه می بیند یا بە کثرت و تشنبیه ؛ ×طورہ عہارت از مثالِ عدم 
ریت ؛ەمکّە٥‏ عبارت از مثال زؤیٰتء مثال رؤیت بە وخدت؛ (زیتون) : 








به دانۂ'اومٹال ریت بە کثرت ؟؛ د(انجیرہ بە دانەھای او۔ 2شبید ؛ لائع 


: کفجدد را کل اسھر سید لا دجو کا ضر راہ 
قوت است. 







مرآت خال یٹ کۂ تضور خلفت آدم از جیٹ موقت لعائنیت گاتئی 
واجدہ عبارت آست ازآنٴ مال او زیٹون ؛ یا ازحیث اولادِ اوست در ' 
صُلب اوکه از آن کنایت اہست به تازی: مثالِ آن انجیر؛ یا تصور او از 
نت ازفا است و مال ا ہلور+یاازجیفیت نول ھی آیا 





١-آیۂ‏ ۰ سوزڈالقلم (۶۸): ۔ 

۷ >دامی شبیرازی بر زذیتِ باری تعالی باورمند است:رژیت باری تعالی از جملە مسائل و مباحث فکر 
'غرکائی فنائشد برانگیز درعالم اسلام وذ است, رک: پورنامداریان؛ تقی؛ دیدار با سیمرغ (ھقت ے 
امقالهَدر عرفان وٴشعر و اندیفنة عطازں تھران: پژومٹگا ه علؤم انسائیٰ و مطالعات فرھنگی: چاپ 


۶ 9 ایز رکا ا نفزالل ا یڈیت اہ 7ا وا ا تھران: 


۴ 


۷۷۷۰٢" 






















یت اکا انال نات اسلط حامل مویف ور وب 


ات غتری 'بشیاز مؤثر و عالتیٰ۔است: دزضمن بساق سرعاق آوادی ٠+‏ 
میدق و انوؤوادق و ویوادی:راگ تماق مختلف در فصل باژدمم اصل.اول؛ 
ر الاو ات پر : 
مل يالعلم مریاة افالڈو تر نا فبلیت نہ مر واگر و 
گنی : بایذ دائست کە ترکیب ھر راگ یا راگئی کم از پنچ رو زیتادہ ہس 
ھفتإ سر نیست و:ھر راگی صورتی علاحدہ دازد. بناہر ان به جھت تمیزآ:ھرا 
اگی اززاگ دیگر ا مر ھای عفتگانه بعضی: را ب٭ اصل و بعضی را ببه 
مددگاز و بغضی زاٴبه دشمن تِمیە کردۂ ان و این چھار قسم است اول : 


اضّل :و مندء ایٹھاشت پس غر واحد ازین ھرادؤ سر بادی ھر یکی آزیسن دؤ : 
اگ است: دوم سعبادی ؤٴآن ممد ومعاون بادی سثُر باشد .و راگ ازان افزون 
شود. سیوم'انبادی و.آن سُری است مسددگار سمبادی۔ چھارم ببادی و آن 
نثریٰ است:دشمن بر ھاى:مذکورہ [ض ۷(ب)] و راگ ازان ہر ھیبت خود | 
نمانذِ مثلاً دز' ٹوری و:کانھرا گندھار: بادی.است و دھیوت سمبادیٔ و پنجم 
غیرہٴ مثرما انبادی۔و تیور گیْدھاز ہبادی است و در بھبھاس و کلیان گٹذھان: 
بادی است و دھیوت و رکھب بسمبادی و یدھم ہبادی, پس در اقللیم راگ 
ادیٰ مثْر: لہ چای سنلطان اسّت ؤ سمتّادی بە مثابہ وزیر و انبادی به مرتبة امیر 
لامراء و بیادی مٹل غنیم و چون درمیان بادی سُر و ببادی مباینت و مغایرت 
ر مواقع معینه اپس هر یکی را دشمٰن دیگری شسغمردہ انسد و دشمنی 
جب مفارزفقت اأست, ,پس مفارقٹ ایٹھا در بعضی راگ ھا به توسط دوازذہ: 
تٴاستا:و در بعقن ہوا ہشت ور بعض'به چھار وھ کم تر از:چھار و 
د زدوازدہ فرق نیست محققین در راگٹی ہلاول .کے یبادی.او گندھار ' 
ایمادھمفرق این کو سرب دزازدہ ارتا گفٹہ ائیا و خر بھبھسامس 
نافتت , تفاؤت ھشت رت است : در کلیان کە نز مم چٹین 
ا و و مس 


(۸۷۱۴۱٥۱. 





داتش ۷۴-۷۵ 





یظد 
ئا شیا ماردات آمنھا یا درکآھ یا امراحائث فو و الد کے 
همه۔ بە بلدامین و طور سینین اشارت بە (مفردات؛)ء بە تین و زیتون 
: اشارت ہبه (مرکبات) به احسن تقو تقویم اشارت بە وادراکات ؤ عقوٰل؛: 
' لمعه”) تجلّی خدا نسبت با انسات:بل با عالم و عالفیان بە احدئت!٢)‏ 
است مثالش زیتونِ ؛ یا بە:واحدیِث ۳ مثالش انجیر؛ در زیتون بە 
استھلاک اضافاتٌ در انجیر ہە اعثبار انخشاء اسعاء و مععیٍنات و 
.ھمچنین تجلّی آن حضرت یا بە بعضی صفات و طرفی باشد دطوره 
: کنایت از آن ؛ یا بە همۂ صفات و جامعیّث (مکہ؛ عبارت از آن ۔ 
نور بلد امین رب الارباب من حیث رجوع الکاینات اليه بالامن و الطمانبنہ 
لقولہ: کل ِا راجعون(؟' و لقولہ ا ھا النّنْش المُطَمَنةُ ازج جغی الیٰ 
تک( اضِیَاً َرضٍيَةٌ ٥و‏ طور سینین هو باعتبار ارتفاع الادراکات اليه 
لقوله: تَنْرُجٌ 7س و الزیتون هو لقول: عكَل ُورہ 
گیشکو زٴ فیا یضبا اخ المضْبْاخٌ فی رُجِاجَو الژّجِاجَةُ ھا کرک 
ذُرِیٌ توقّڈن شَجَرَوِ ارک ز0 والتین هو لسترة آدم او 
ستار آدم و اولادہ الا هو۔ 
ای 


1 
صظ ظ طاع ۰ ۰ “َّ٠‏ 


١‏ مؤلف در این رسالە به تناستب بحث تجْلّی رب و مبحث رؤیت۔آغاز هر یک از یندھا را بە واژہ و 


'اصطلاح عرفائی و ذوقی لطیفی آراسته است: جلااستجلا تحقیقء مراّت: برق لمع و نور 


٢‏ - احدیّت: اسم ان مرتبۂ ذات است کہ آنجا اعتبار اطلاق ذات نمایند. زک: سجادیء سید جسعفر؛ 
فرھنگ لغات و اصطلاحات وتعبیرات عرفانی؛ تھران: طھوری چ سؤم ۱۳۶۲ ض ۱۷. 

٣۳‏ واحدیت: اعتبار ذات است آز آنرر کە نشات آسماء اژوسٹ :و واحفدیثت اسعاء یہ ات اسُٹ 
وٹکثرات اسماء یه صفات ۔رکا: نجادی سید رر ٹیر 6ر 


۴ ۔پارەای از ای ۹۳ سورۂ الانبیاء (٢۲)۔ ٠‏ 






۵ - آیات ۷ ۲۷۸ سورہ مبارک القجر (۸۹)۔ 


.۶ از آیة ۴ سورۂ المعارج (۷۰) 


۷ بخشی از آیڈ ۳۵(آیڈنور) شورڈالٹوز (۷۴), | 
۴‌ 





۷۸۷۵٢٥۷ 





دانش شمارہ ۸۵ ۰۸٢‏ 


2 1 


۱ فصل شائزدھم در بیان تقرر هر عقت سثر. بە قول. حکماء:یونان وھند 
فیثاغورث می گوید که اصوات را آز گزدش افلاک مستنبط کردہ اند چون 
مآخذ ان افلاک است تآأثیرات آن در دل ھا مثل تأثیز کواكب ظاھر است و 
.بَعضی ازیٹھا گفته اند کە استتبّاط سُرھا از خیوانی ققنس کم در منقارش ھفت 
سوراخ است مخرج اصوات مختلفه و متغایرہ و بعضی قا٘یل صد سوراخ ائد 
و حکماء ھند هر ھفت سر معنؤن(؟):بە آواز ھفت حیوان می اکنند. سُبر اول 
کھ کھرج است از.آواز طاؤس اخذ: کردہ اند و رکھسب را از آواز پیچە و 
گندھار را از آواز دلبه [صِ ١‏ رب)] و مدھم را از آواز کبک و پنچم را از 
آواز کویل و دھیوت را از آواز غوک و نکھاد را.از آواز فپسل و بعضی از 
۱ یونانیان ہر ان اند که بٹر اول مرج است از صداق ٹلک:قمبر ویخیلوع 
این سر قمر است . بنابر آن کھرج را سفید رنگ مایل به سرخی و سبزی و 
سیاھیٰ و زردی (؟) انگاشتہ اند و مزاجش سرد و ٹر بہ غلبنۂ تسری گفتمه و 


رکھب را مستخرج کردہ اند از عطارد و رنگش نیلگون و.۔ نو مڑاجش سرد, 


و مخشک بە غلبۂ خشکی و گندھار را از زضرہ و سغید رننگ گندم گونا 
مزاجش: سرد و تر بۃ غلبةٴ تزی و مدھم را ا زآفتاب بە لون نارنخی درخشان 
گرم وخشک بە زیادتی گزمی و پنچم را اژٴمریخ سرخ رننگ تیبرہ گزم و 
خشک مزا و دھیوت را از مشتری سفید آزنگ مایل به زردی معتدل المزاج 


و ازان است کە سبعه سسیارہ را:دیوتھای سرھای ھفتگانٹه ضٰي شسمرند و 


سرنؤکش (کذا) بہ اعتبار دیوتھای آسمائی نیز خوائند... (ص ١۱(ب)]‏ . 

' غیر از این :ممة موالف پرائ0تاطع الہ مایق نی سار سابی نز 
ڈوسثت شرذہ ایت . نضستین جدول از این نوع در صفحہ ۹الف) 
آمصدہ وسپس جدول ھای دیگر نیز در لابہ لای متن کتاب می شود ملاحظط> 


کرد . جدول در صفحۂ ٥٤‏ (ال) بدون ھیچ مدخل می باشد, گمان می رود 


که محتوای مربوط بە این جدول در صفحۂ پیشین تکمیل.شدہ بوہ . 
, در ضمن ذکر شخصیات بلند آوازۂ مؤسیقی شبه قارہ مانندِ مسرزا انا 


است × 
آسیوم تال سوازیٰ کە امل هند آترا۔ ... خوانند شر کمے و ہس 
. تک و خیال:فارسی وغیرہ و بیشتر در برت (؟).قوالان اسست و بعضی احداث:ٴ 


آن منسوبٔ بە امیر خسرو دجلوی رحمٰة اللہ علیة کردہ اند مرکب است آزادو , 


بلک ؤ یک گر ء باز :یک پلت.. پر ضربِ سیوم مقرر امنت تمام. .. آن یازدۂ 


ماترا پاشد بدین شکل است ۔۔ ۔ و تال فرو دست پتج ضربہ از ایحجادات امیبر 5 


خسرزو دھلؤی اسٹ مشترک در خیال و ٹرائة,..:الخ٤‏ [(ص ٠٤‏ (ب)]. ۱ 
۴ 0اا وا رج 





کو سے 


٦ 


۷۷۶۴.0 


وی رس ا اج کت ا خر ارک پا آمدہ 








۲ 








می اصول النغمات ا 

























مطرح:شلذہ ائغت:: ۰٠‏ 

٭ِفضل سُوام ذر بیاڈ:زاگا ونزاگئی ما موافق بت ود نول ات 
نحیف اکٹر نقدا کرٹب و استعمال(؟) خود نزد اساتڈم تقاتِ این فن به جک 
امتحان آوردہ حالص یافت از روی فقاله (؟) کناِب راگتی ھای متداولے با ۔' 
راگ ھا کە بهسیبٔ اتاد بعض رت ھا و نشرھاو مورچھٹا بے اندگا, " 
ملاحظە-ذریافتہ شود که این راگٹنی یقینی (؟) ازان:راگ اسیت؛مت خسود., 
' علیحدۂ بیان نبؤدہ ؤ شش راگ و شٹن شش راگنی قسزاز جادة ‏ راگ اول 
بھیرؤن .. الخ [ض ٦٢:(يپ)]:‏ ۔ 
در مقابل چھاز مت مروج در موسیقی شبە قتارہ ؤلف مۓ شود وایة 
صراحت پیان نمودَة ک طبق آن ڈ شش راگ اساسی وراگی عابی مزبوطٴب 
ا انا به این ترقیب می باشد: : : 
بھپرزون : بھپروی : امم کلیٰٔ + گوچزی؛ کھٹ:, دادعا اساؤرٰی : 
<مالکوئس : باگیشری: ٹوڑی؛ دیلی ٠‏ شوھا: سگھرئی ملنانی “إ 
ات ٭ھندول: : پوربا' پسنث للت:پنچم : دھناسریٰ ؛ بازوا 
سری : گوزی:: پوزبی ؛ گورا ترون فالسری جیت سری ےب ےا 
میگھ: مدھہ ماذھہ گوند ء شدہ سارنگ ؛ بڑھنسن ا ُناوش بن رتھد. 
وییے وو شر ا سس ایمن 


کر ملف 
افو وف زی کاب اور صلی ولف )ندرا تلق 
: در علم موسیقی؛ معرف نموذہ اتا بن ازٴآن در اکٹر جاھا برای خود, 
اتی غفمچون لامیسود اوراق 8[ض ٤۱:(الف‏ )1ء ان حیصف ۔[ص ١٤‏ 
٤‏ ْ۸ (بٰک 9 (ب)] و اففیر 2 ك٤‏ (اليغ)].بہ کار اپردہ اشسنتگا ٠‏ 
' اطلاعات انتقناد و مختلِب درہَارۂ مؤلف' هاصولِ:اللْغمَاتٰ ) وجود. 
ؤقرن:گذشتہ محققین. اسم ؤلف بن کتاب را غلام :رقبا ء رضنا: 
دای ا کے مو یں ا اما یچ 
اہة نگفته است. بهگمان غالیٰ::سخة"حاضر موردِ 
: وا ا کی وا عو کے 
او کا مم 





(۸۸۷۷۱۴۱٥٢۱. 





دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ ۳ و 1 2 ۱ 





واہسته بە درہار شاہ عالم (حک ٠٦٦-۱۷۸۹‏ ۸۰( ۱۴۲۱-۱۱۷۳۸ مد 7 

رساله ای دربارۂ موسیقی به زبان نیز نگاشته است امَا او ھیچگونہه اطلاعمی ٭ٴ 
دربارۂ تاریخ تولد و درگذشت وی را در اختیار نمی گذارد. بە پژوھش نہی؛ 
هادی : صابر شاہ ساکن دھلی یک مسرد صوفی در دوران محمد شاہ 
(حک ۱۷۱۹ - ۱۷۵۸ء / ۱۱۳۱ - ۱٦٦١‏ ھ , ق ) می زیسته است. دیسوان 

شعر کم پیشتر دارای غزلیات وی است بە یادگار ماندہ است . شبایات ذکر 

ا ال٭ەائی+ہماوی قز ذرتار) تاریخ تولد یسا دوران زندگانی صابر شتام و 
دیوان شعری اش اطلاعیٰ در دسبت نگذاشته است . بر اہمساس پژوھش یاد 
شدہ بهہ حتم نمی توان گفت که جم ,کسی از افراد مذکور مؤلف اصول 

٠‏ النغمات) (نسخۂ شیرانی ) مکتوبہ ۱۲١۲‏ ھجری است . بە نظر اینجانب این 
موضوع تلاش و پژوھش سس یتر وش 





اینجائب تا بە حال شانزدہ نسخۂ خی داصول النغماك الاصفی ؛ یا 
(١‏ نغمات آصغی) را در آوردہ است و پژوھش بندہ دربارۂ معرفی یکسی از 
. این نسخە ھابی موجود دز اندیا آفس ( لندن ) اخیراًچاپ شسدہ اسست [۸] ء 
' رشید ملک, محقق بە نام نسخہ ای موجود در _کتابخانۂ آصسفیيه' (حیسدرآباد 
دکن ) را معرفی نمودہ است 1(11ولاب بھی ھا اہ را ماشہ 
نمودہ ءٗ تطبیق نسخۂ آصفيه و شیرانی را عرضه می دھد : ٠‏ 






































شمارة ۱ نسخۂ کتابخانۂ آصٰفيْ ٭ ر یھ کے ئآ 

١‏ _۰_] نام کتاب اصول النغمات الاصفی ۶“ اضصول الات '_ے٭ 

7 ثاممؤلف صابر علی بن محمد پناء صابر شاء‎ || _٢ 

۳ تعداد صفحات |۔ھر صفحه شمارہ گزاری شندہ | اغلب نُخه از پایین کرم خورد: 
اسنت , مشتمل بر ۸٦‏ صفحہ | است. در بعضی صفحات طرف 
من ۰ :چپ ارہ گزاری لد انث ؛ 
وا مت رک نٔخۂ کلاً ١٤‏ برگ دارد 

٤‏ آکتابت .ا نستعلیق زنبا در بعضی جاما 'خوائندہ دچار 

خ وت ِ گردد, 
٥‏ آغاز و انگی زآرتویےےٗ قوٴلی کە دازای ملک سخن.... ___ 
1 انجام درِ سال ضرخ و هنگام فبر... م | تاریخ اتمام این نسخۃ ہە قوّل 
۔| رسیدہ و تاریخ اتمامش قانون... ا مصنف تازیخ: : 

ہمہ جج آوازہ سر آجنگ نھادم خوش بە تعمیرا مقامات 
گردید: تھا قادم خوش ہے تعمر 'رضای نغمة پیرا ٹیک پئیاد. 

عِ‌ : 





(۸۷۴۱٥٢۱. 





















دکتر محمد بقائی (ماکا۵)('٠‏ ٴ 


ٌ 
یا یں 


٘ کانت معتقد است کہ زمان و مکان واقعیتھای خارجی نیستند بلک خالتھابی: 
ٰ ہستند آفرندۂ ڈھی 'ما تا بتوالیم خقایق راادراک کیم؛ بنابراین آنیحہ کہ می ینیم نمود 
)۴۸9۲٥٥٥٥٥۸(‏ و صرض استۂ اشنیا بے صورتی کە ہستتد. اشہاء فی نفسهہ 
(۵09نوا۸) ء حمیشہ از نپخدگمان میگریزند, اقبال پا این نظرکە مان و مکان دو _ 
خاو ازذھن پیستند کاملاً موافق استاء بہ نظرٴوی نہ اخلاء قائم بہ ذاتی کہ اشیاء در - 





)سے 


٥‏ قرارگرفتہ باشند وجود دارد ون ھیچ زمان قاتم به ذات. اقٍال باکانت اختلاف 
نظر پیداکرد و در بازسازی انذہشہ می کو نظرکانٹ در مورد شیء فی نفسہ و شیء 
آن چٹان کہ بہ چشممان می آبد ویڑگی سال او زا در این مورد کھ ۲یا ما بندالطییعة 
'امکان پذیر است: ہہ مفقدار زیاد معلوم می دارد. هر شناخت و معرفتی کہ ار آند یشہ 
حاصلآبید نسہتی واعتباری است, در نیجہ نین معرفتی حمیشہ ظاہری است لی ہا 
ٹھوڈاو از طریق قاب می توائیم”خود خونش زا تعالی نخٹیم و یه سویٰ وجود مطلق 
عزوج کم : شود کل تجزبہ ناپذیراست کل حقبقت درٌآن به صورت وحدتی فرض 
شب کہ غیر قابل تقہیم است۔ عارثِ ابد یت وا درک میکند بنا پر این برای او توالی 
قد فان یک ارد یش براینش غیر واقعی است... : 


هر ایزانّٰٰ٘ ساکن:تھرات< >: 


۷۸۶۰٢۳ 

























اسقانات رضا نف ضلزای تک |.چواٹاریخش پچستم گقت خالف ', 
بتیاذا چو تاریخ ہجسٹم گنت | اصول آصفی ٹیک بیاد× / 
آ.آ‌ھائف اضول آضفی فرخ ايشْقاد .ا انمامایافت این نسجه اصول: 


سد 07 ہپ | اللغقات تاریخ ہفتم رع الات 

و : : سرت ١‏ 
اتعداد اض ول:و اڈ کا وت دازد :اصل 7 ۸ شش اضصل دارد ایل اول. ۸ 
دااقصولت و فصل ال دَوم ٤:‏ فطل اضل إفصل) اصل دوم: ٤‏ فصضل' ال 


سوم, :ٴفصل اصل:ھای چھازم سوم ٦٦‏ فصل+اصل مایٰ چھتازم 
مراف اس مین ری دن 





5ر ایا نفسات برک رك اس جار ڈول ہی اکن . 
۱ ذز پایان مھز ( کتبْ آصفیة سر کار عالی حیسدرآباد دکن ) 7 
شدہ ات ۔فن لم ان يك شمارہ ویزہ ٹخوردہ اٹاریاڑعع بنارے انت ا 
فلوی وی خوش می ار عطق رخیں ہی قوان گئ ڈگ فچھ کرد 
نظر به:خصوضص ہرای:این ن<کتابخانه امادہ شدہ ٴاسّت:, 
۳ 5 زان لہ اضق بة ابرائن بھتر اڑ ان فسخه 'شیزائی هی اد : 
در نسخہ آصفیة خؤلف ذکری ازاپدز بزرگوار و تشد خود را ہاٹھایت اتزام . 
بە ان آوردہ کہ دز نسخة شیرائی موجود یست: ۔ 8 
٣ ۱‏ از ماد تاریخ ِخۂ آصفیه.× اصول آصفٰیٰ فرخ ایجاد: بَه لحاظ : 
اعداد:مکتوبٰی ئ ملفوظی عدد ۱۷۰۷ات ٥ق‏ ) مصادف ْا.۱۷۹۲ مسیلادی بە 
دسٹ می ايل که از لحاظ. :تقویم تاریخی نیز ذرست است. مصادف بودن ٴ 
١‏ 3ھ ڈتاریخہا:دورۂ رحتومت :آصفت الڈوَلً والیی یا 
ہر ضنحث این نسخه,دال:است, '“ ا : 
: "قَار مظالعۃ ١اصول‏ لمات شہخة کبرائی ) ز قابل اق باہ اصوف: 
بات الاضفیٰ ٴا نسخۂ کنابخانهۂ آصفیةٴمی توان گفت'که تشخ شیرالی در 
ک غ کہ ا ا 











و 


(۸۷۷۴۱٥۱. 











دانش ۷۴-۷۵ 





کانت در کتاب مقدمہای برہر مابعدالطییعہ ی گندہ این سثوال را مطرح 
می سازد: آیا ما بعد الطبیعه ممکن است ؟ پاسخش بە این سٹوال منفیٰ است. او 
در نفی ما بعدالطبیعه دلایلی می آورد کە مبتنی بر ویژگیھابی در حوزۂ معرفت 
بشری اسٹ: بە عقیدۂ وی شناخت با مکان وزفان 11٦06‏ 800 868306 حاصل 
بی شرد یر جات عركَب اؤ دو عامل اس ك×ۃاشیاء و تغییر اتی کہ :ذرافاء یدید 


می آید۔ برای انسان اشیا بدون مکان غیر قابل فھم است چراکە ممه چیز را در 


مکان می بیند. نمنی توان گفت که آتھا در ذات خود چه گوتەاند۔ برای پاسخ بە 

این سوال باید بە سطوح برتر معرفت دست یافت و قبای مکان را از ظاھز اشیا 
برداشت. ازسوی دیگرہ تغییرات دراشیا مستلزم زمان است. ھیچ تغییری بدون 
زمان ممکن نیست, زمان نباشد تغییر لیست۔ به علاوہ کانت معتقد است کە زمان 
و مکان واقعیتھای خارجی نیستند؛ بلکە حالتھابی هستند آفریدۂ ڈذھن ما تا 
بتوائیم حقایق را اذراک کثیم. از آنجا کە زمان و مکان اموری ذھنی می باشند 


وجودی منفک از موضوع خود ندارند ء ؤ چون همه اشیا در کان و زمان ۱ 


می باشند بنابر این آنچه که می بیٹیم نمود (0۴900۲09000م) و رض است 
اشیاء بە صورتی کە مستند - اشیاء فی نفسه ( 00000908) همیشه از چنگمان 


می‌گریزند طوری کە هرگز می توائیم بە جقیقت تھایی دست باہیم۔ اگر ' 
مابعدالطبیعه تلاشی برای شناخت حقیقت ٹھایی) یعنی اشیاء فی نفنسہءاست: ‏ 


بناہرای ین ہاید گفت کە امری:محال است. 2 7 ات رج کن 
به ما بعدالطبیعه "بحث بی حاصل "ات ٠‏ 

اقبال با این نظرکە زمان و مکان در نجارج از ڈذھن نیستند کاملاًموافق 
است به نظر وی نە خلاء قائم بە ذاتی کە اثنیا در آن قرار گرفته ہاشند وجود 
دارد و نە جیچ زمان قائم بە ذات که بە صورت خطیٰ فرض می شود کہ بر آن 
حرکت می کنیم. او نیْز مٹل کانت زمان و مکان را اموری ذھنی می دائد؟ ولی 
کانت از ڈھنی بودن زمان و مکان نتیجه میگرفت کە تمامی آگاهیھای ما فقط از 


نمودھا است؛ یعنی ازاشیا آن چنان کە به چشممان می آیند. با این حال اقبال در : 


مورد امکان پذیر بودن شنامحت از نمودھا از اشیا فی نفسه : باکانت اختلاف 
نظر پیذاکرد. در بازسازی اندیشہ می گوید: ظا انت دز موردشنٌه فی تض و 
فیعء آن گونە کە به چشممان می آید ویژگی سؤال: او را در این مورد کە آیا ما 





۸ 


۷۷۳۵. 


دانشن شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ : 
۱ 7" 1 


١‏ - محمد بشیر حسین ؛ دکتر ؛ فھرست مخطوطات شیرانی (جلد 
اول ء دوم : سوم 5 ادارۂ وب اع پاکستتان ء دانشگاء تاپ پ امیر 
۳ػ۷ 
: دی رکید مہ می جک ا ا 
موسیقی فارسی و ھندیں: چھار ماہھی: معبارف ؛ تھسران : دورۂ عفدھم ؛ 
شمارہ ١ء‏ روردین - تیر ۱۳۷۹ھ ء شش ضن ۱١١‏ تا ٢۳۴‏ 

- محمد بشیر حسین ؛ دکتر : ایضاً ×ص ٦٥٥‏ _ 

٤‏ - محمد اطھر مسعود ء اصول النغمات ( نسخۂ اندیا آفس لندن) 
ایک تعارف (مقاله بە زبان اردو ) سه ماھی, فنون ء لاھور ‏ شمارة ١٦۲٦۔‏ 


۵ - محمد بشیر حسین ۔ دکتر : ایضاًء ×١‏ ص ٦٦٥٦‏ ۱ 
٦‏ < محمد اطھر مسعود : ۵ تام مین: کیا رکھا ھ. ؛ (مقاله بہە زبسان 
اردو ) ؛ سه ماھی (دہستان ) لاھور شمارہ ٥‏ 
آ4 نط 8۰۸0 زنط [۸ 071:۱ م۸ ٢۷17,‏ 00ط 0 [9ہظ . (و) - 7 
۱ 8 ,(٥:+7۵۸ا)‏ 0۶۰ط35.]: ۷۶( ۸۰۵1 ۴+7" ۷۰لقسمناء 1ط : 
۷آ1۳آأ "2۲۲۳۲۲ -0ط1 ۶ہ" آوصمنتا ئط ,190ا نطا, زم۳ںن0 
23 ,1995 اما[ :0ا ٥۰١٢‏ ,عممذادہ ناطاص٣‏ ۸8007 ]16603٤076,‏ 
۸ - محمد و یں وی فنووا و مان 
ا 
ُ 4:- زشہةد ملگ ؛ ا صلی مل ای سشکھ قفا ہاو رم3 
مجلة اقومی زبان ۴ء کراچی ؛ 70 جج ص ۵ تا ۳۹ 








۷۷۸۲۵۳ 


























بناعٹھززنی ذ رض رفات زافان _ 


سر اک مر یس یم کرای 
نی متعارف تجربە مربوط میٰ:شود+ نظ رکانت صحیح امبث. ولی سٹوال این : 
۱ سٹ کہ " آیا سطح متعارف تجربە تٹھا سطحی اسّت کە از آن معرفت حاصل 
" 5 کی سپ وسر و ہمد سیف 
ٹم ی‌سازد:- 

مسسخ قبرایٰ ادگ ود رعاٹادوپ مر مراعلی و ترجاات : 
مخت ررنجزذ تغییر می یابند. زمان:ؤ مکان: آن طور کە کانت تصور می کرد ۱ 
حالات ثابت و نامتفیِر نیستند کە کل شناخت و معرفت ما در آنھا قالب بندی و 
معین شدہ باشد: این خالات اتوج بە اینکه نسبت بە ما بالاتر یا پایین تر باشند؛ 
معنای تازەای بە خود نی گیزند؛ درٴنٹیجه مرحله ای اڑ تجربە میٰ تزاند زجود 
ذاشته باشد کە در آن نە مکان باشد و نە زمان۔ 

زمان ومکان کە کات آنٹھا را قالبھایی برای جنر تجریه ای سی دائسٹ:+ ْ 
مفھؤمی ثابت ندارند و ہا افزایش یا تقلیل نیرومای روانی تغییر می یابند. این امر 
اہکأن وجود انواع دیگری از تجربه را متفاوت با نوع متعارف تِجربە مکانیء 
: زمانی(9181م900٦ ٥‏ ا5م8) کە کانت معرفت را ہدان محدود می سازدہ ارائه 
. می دمل: پیدا است کە اگر تجربه فقط از نوع متعارف باشد یا فرحله نھابی هر 
: تجربه ای ملاک قرارگیرد ما بعدالطبیجه امکان پذیر نخوامد بود. باید پذیرفت 
.. که این ام :تھا در صورت وجود:دیگر اواع تجربە میشر است؛ تجاربی کە. 
مَامیِتَ :حقیقبت و واقغیت را چنانکە غست: رھا از تعینات مکانی - زمانی 
آشکارمی سنازلد۔: 

اقبال قوباً معنقد اس که علاوہ بر نوع متجارف تہ بوخ دیگری تپڑ 
وذ داردہ و آن'تجربەای زانیت :که اڑشُھود حاصل می شنود؛ این تجربەای ۔ 
اسنت منحصر به فرد تجربەای خاص خودہ و اصولاً متغاوت با دیگر اراع 
تجزبة, "ا:ادراک:حسی (٥فنام٥66۲)‏ فرق دارذ و با اندیشہ .و تفکّر نیز متفاوت 
سنتا۔ در شھود از میق زمان و مکان درم یگڈریٔم؛ زیرا حقیقتی را بر ما عیان 
ه اذراک می تواند ا را فھم کند و تە اندیشد ویژگیھای تجربۂ 


۹ 


۷۸۷۷۶۵٢٥ 
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۷۸۷۸۶۵١ 


۔۔ ٦‏ ۔ د 
علامه اقبا 


ا تا 
کان 
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:دائنش ۷۴-۷۵ 


_ ددوکسکاکسسسک تس شسہمحؾجچسجخسًچچچّکب+و ےک گکسششسشےےهإجسىھ٤ىىے.ے۔ےض٭٭صى×-مم‏ سسد×غلمئیٹ۔ سشیپ_.ٹٹٹکے سپٹ سپٹ ضس 
خصوص حقیقت؛ و چون بی واشطه است به ادراک شہامت دارد: حقیقت 


مططلق با تجربۂ شھودی بی واسطە فھم می شود و بَا آن بە شناخت خدا نائل 
می شویم؛ ٭درست همان طورکە بە دیگر مندرکات پی می بریم"۔ در اینجا 
شناخحت و معرفت مستقیم است. بٹابر این شھود با اندیشه در تقابل آسست, 
مغرفت حاصل از اندیشہ همیشه غیر مستقیم و با واسطه است, در فکں می 
ادراک مستقیم در مورد مدرک وجود ندارد۔ معرفتی که به مدد اندیشه حاصل 
شود ھمیشه استنباطی (ا00660۸8) باقی می ماند۔ ولی دز شھود, مدرک 
معرفت بە طور بی ؤاسطهە و آئی درک می شود. بە عقیدۂ اقبال (دخدا وجودی ہا 
ماعیت ریاضیٰ نیست یا دستگاھی از مفاھیم مختلف نیست که با یکدیگر 
ارٹباط متقابل داشتِ باشند و به مین سیب ربطی به:تجربه پیدا نکند )؛ او 
وجزدی استٍ با عینیت ملموس. شھود مائند ادراک:حشی است کۂ یائتہ مابی 
برای مُعرفت فراھم می آورد. انوار حضور الٰھی مستقیماً ہر قلبِ می تابد و ازاین 
زاہ است که "او" بی واسطه مشھود می شود. بە همین سہب است که ابن عربی 
خدا را 'مدرک" )06۲٥90‏ می دانك نە مفھوم و تصور۔ می شود او را مثل ہمہ 
اعیان مشامدہ کرد. یعنی ہه خلاف قول حافظ دنه تٹھا غایب از نظرہ نیستِ بلکە 
در برابر چشم است.۔ ولی در این مورد ء شھود را نباید صرفاً در ھمان نطحی 
نگریست که بە ادراک نظر می کنیم. شھود با ادراک تفاوت دارد. در ادراک 
احساس نقش مھمی ایفا می‌کند. ادراک بدون احساس وجود ندازد. همه 
ادراکات ما بە واسطەی اندامھای حسّیٰ امکان پذیرمی شود. 'ولیٰ احساس در 
تجربە شھودی -بە معنای حس مبتنی بز فیزیولوڑی که امروزہ در جھان متداول 
است ٠‏ - نقشی ایفا نمی کند." در اینجا اندامھای حشی کاری انجام نمی دمند. _. 
گذشتة از این ء ادراک تنھا ہا اجزاء (8989م) امکان پذیر است ؛ حقیقٹ را اندک 
اندک بە چنگ می آورد. ادراک "حقیقت را به تدریج در می یابد و این یکبارہ 


در حقیقت برگشون درست میگوید کە (شھود تٹھا مورڈی است کۂ از عقل ٠‏ 


بالاتر است بناہر اینە معرفتی کھ از طربق ادراک حاصلمی۔ شود پیوستة بای 
با ادراکات دیگری کامل شود؛ ولی نا این همه بازهم ناقض است, ادراک 
ٹمی تواند "کل' را فھم کند. ولٰی مشھود "کل' را ب٭ چنگ می آورد, 

۲ 7و ا یھ مس اید ھی وباق ذھن یا اندیمنه فتقط 


۷۸۷۶.١۳ 
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شفاخت شھودی در تصورکانت و اقبالِ 





جھان ظاغری و پدیداری رادرک می کند یعنیٰ آن وجھی از حقیقت کھ ہا ادراک 
خی آشکار نی شنود یه هرَحَال قلب ما را در طریقی با حچهر يْخقیقت آشنا 
می سازد کھ ان :طریق'بز آدزاک خسی گشوادہ ٹیست: از این گناشتہ:اندذیشه 
پیومبتة "برگرد مدرکات حرکت می کند.'کارش این است کە حقیقت را بە مدد 

! مقولات 091600166 به چننگ 7 این مقولات ھرچهباشند ساخته و پرداخته 
خودمان امنٹ: مثل " برچسپ" ابی هستند که بر اشیا می چسبائیم خال آنکە 
چنین برچسبھایی اصلاً بر اشیا نمی چسبند. بنابز این؛ اندیشه ھرگز تمی توآند . 

- اثنیا را جُز بە نسبتی که با۔ما ذر ارتباط مستدہ دریابذ,ازاین رو ھمرشناخت و 
معرقتی کە از اندیشه حاضل آید؛ نسبتی و اعتباری است۔ در نتیجه چنین . 

معرفتی ‏ ھمیشه ظاعریٰ است. ولی ہا شھود و از طریق'قلب می توائیم "مود" 

ا خویش را تعالی بخشیّم وبەسوی.وجود مطلق عروجکنیم . این تجربڈ شھودی 
احسٗاس ہنحصر به فردی اسبت کە مائند تجربة ادراکی؛ حقیقت کل را'مکشوفِ 
می دارد. بە غلاوہ از آنجاکە شھود امری عاطفی,است یک فرق مھم دیگر نیز با 

اندیشه دارد. معرفت حاضل از اندیشه اصولاً قاہل انتقال به دیگران است؛ زیرا 

ٰ فکرب مدارکات خود را از طریق مفاعیمیٰ بە چنگ می آوردِکە در قالب کلام بیان 
مٰی شوند ؤبه کاز همه می آیند. ولی شھود عاطفه است وٴعاطفۃ را نمی توان 

ٍ 7 دیگران۔انقال' داد ره عرفانی مسقیغاً آزمودہ می شود و از وین رر 


تمامی کلماتہ مقاھیم و مقولات را تحت تأثیر جود می گیرد. از آنجاکە تجربۂ. 
غرفانی مزضوعی عاطفیٰ است به ای جھت نباید تصوز شود کَھ عارف بنە 
عتگام سیرو سلوک خاصن وٰذ درمالۂذڈهثیّت حؤزیشٗ فرو می رودہ بلکه تجربۂ 
او "ممبحتوای؛ادراکی' ”ذارد و همائند تجربەھایٰ متعارف ما عینی می باشد. 

07 شود کل تجزیە ناپذیر امنت: کل حقیقت درآن بە صورت وحدتی فرض 
شدہکە غیر قابل تقبیم انبت. تی نود تر درِاین وحیات "'مستحیل" 
:جراین مجر امکان ھیچ تمایزی میان ' ' ود" ؤ۔"'غیر تخود ' وخود,ئڈارد 
تن را فراموشش و ود را:در کت خویش یں .می شازدۂ 


)۷۸۳۸۵۶.٥7 




















٠ نتاله تھای زار اقبال بز خرابه های غزنین'‎ ٠ 


چکیدہ۔ < : : ڈ : 

ادا سال ۳ پاذشاہ ۰- اسان از لبه مد اقثال سیت 
: سلیمان ندویٰ وزاس مسعود دعوت نمودہ یودكئة دراضمن دیندازریٰ از : 
افغانستانَ)َ :24 زمینڈ اصلاحيه در نظام آموزشٰ عالیٰ ان کشور توصيه ھاپی 
'بنمایند۔ علامَه اقبال از آرامگاہ حکیم سنابی غزنوی نیز دیدن کرد بی جا 
ںسترژ(ج جو یھو ۳سب 
2 6ں 0 ا کا مرغزاز شیر مُردان :کمن 
‫ .ڈول مجمود را ریا روس .. ازختا بندان او دانای طوس ×٠‏ 
ك عِلامَه ند وی هم بھه زان اردو سفر نامة مختصِری با عنوآن×سیر افغاستانء 
منتشرِ ساخته یؤد اما بة افارشی نگاہ گذراپی إنذاختة شدہ اسنتِ:, 

کیو دہ دید بد 3 
‪ ْ8 7 ۴000 ھایٰ ضزثین ' 
دگان گزاتی را َه عقت بیریم؛ یعنی سال ۱۹۳۳ میلادی تک این جائنبٴ' 
عنوا الین دانشجوی درجۂ دکتری در زبان و ادبیات فارسی از دائشگاہ 
< امّلامیٰ عُلیگَرفِ (عند) بە إِيْراڈ رفتۂ ہودم ء تا پرایٰ تھیۂ مقالٴ ای ہرایئ درجا_ 
کتری رکە موؤضوع آن (تاریخ:شاہ اسماعیل ضفوی بود 'مواد لازم را جمسع 
۱ ا تو قو یق ڈانٹگا سای ارگ مو( 0م ھن مات + یک سے 


(۸۷۷۴۱0٢۱. 


دانش ۷۵۔۷۴ 


چنین موردی در سطح متعارف تجربہ ٹیست: سطع سارف تیرب وا مز قیان 
ممخصابا من شی رد کزد ازاین گذشتە ء مدرک بە انگیزہ ھای حشی 
مخف خزد وس سے فوتااراؤ در وردحظقت ہے -ہورت وحدتی 
تجزیەناپذیر آشکار می شود. 

۴ - علاوہ بر اینء در شھود (وحدت غیر قابل تجزیە: به صورت خودیگانہ 
٥(‏ 89 ەنواہں) آشکار می‌شود و بە صورت شخض (061500) متجلُی میگردد. 
این (دخودیگانہ؛ خویشتن خوقساة را تال می بخشد.مثل چیزی کە در دآن 
سو؛ی ما باشد ھمیشه در فراسو قرار دارد. ولی آنچه در اینجا متناقض بە نظر 
می آید این ست کە عارف: نزدیکترین پیوند را با آن دارد۔ گرچه برتر از عالم 
محسوس 1۲093690906906 است ولی درونی و ذاتی: 1001830908 است چراکە 
عارف با آن - در سیروسلوک - از وحدت کامل ہ آگاھی ذرستی می یابد. 
خویئبتن خویش او دراین وحدت کاملػأً جامعء غوطہ ور می شود. تمایز عادی و 
۱ معمولی ذھن ؤ شیء از میان می رود. با این مه آنچه بی واسظه فھم می شود 
پک "ود امت >-یک تخص. گرچە"خود' ذارزای ڈھع استث :ول تمی تزاتدا 
ذھن خدارا فھم کند. ازاین روہ اوہ ھمیشه در "فراسو"ی ما باقی می مائدہ - 
سوی فراسوی" با وجود این ؛ آنچه کە عارف در تجربۂ شھودی.بە عنوان یک 


”خود" درک میکند, ذھن خداست. این أمریا واکئش و پاسخ تقویت می شود؛ ۱ 


زیرا "ہی تردید پاسخء آزمون حضوریک “خو غو وا" آگاہ اشیتق 

۵ جو ہے سس تی سس ہوات سفن 
اخساس را بهہ وجود می آورد که ”زمان تسلسلی" غیر واقعی ابت. عارف 
عرصەی حقیقت را با گامھا ی آرام نمی پیماید و آن را جدا از خویش وب 


صورت جزئی |80089 نمی نگرد؛ در لحظه ای خاص از تجربة قفوجو اگار(ا ' 


تمامیتش بۀ چنگ می آورد. "اہدیت“ را درک می کندہ یعنی کل زمان از آغاز تا 
انجامش. بنابراین ء برای او تؤالی در زمان وجود ندارد و زمان برایش غیر واقعی 
ابوت۸١۴,‏ ۱ 








۱ قل تولھاماو: ڑکا ہازسازی آندرسشہ ترجمڈ م۔ب۔ ۔ ماکان است, ٢‏ 
۲۲ 





۷۸۷۳۷۵. 
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دائش شمارہ ۸۵:- ۸٤‏ . 


۔ مان سال ۱۹۳۳م بودہ است که استاد بزرگوار وقایع مہافرت خود 
را بە افغانستان بیان فرمودند کە متأسفائہ بە مرور سالیان دراز از دن سن ۱ 
بندہ رفت ۔ : 

کیٹ لا رفطاہ ر دیٰ مھ نزو گلکاہت یرود ما 
وقایع افتادم ‏ زیرا در آن ایام تٹھا علامه اقبال بودہ استٗ کە پر خرابے هباي 
غزنین زار نالید : ولی ذر این ایام ناله ھای زار ھزاران هزار مردم افغانستان 
نە تٹھا از خرابه ای غزنین به گوش ما می رسد ء بلکه زاری ھایٰ جانگداز 
نان ہر خرابه ھای تمام نواحی افغانہتانِ به آسمان می رسد. 

اینک بزگردی یم بہ موضوع خود ء البتہ لازم است کە قبل از شیرح 
و راع ار ا ا تا سی ا 
تماییم ۔_۔ : 
جا کویع الہ کروچ کوردرال فو علیہ تاادت ال9 الا 
خان, کە در نتیجۂ ان شاہ امان الله خاغ از تست و تاج دسبت برداشتہ از 
افغانستان بیرون رفت : و حبیب الہ معروف بە بچه سِفًا ءٴسرگروہ شورشبیان 
سر کار آمدو مت تی نگذڈشت: کہ بە حمله برادران محمدنادرخان پایتضت 
ا سا موی شود قسو می ن سا : 
خان به لقب محمد نادر شاہ ہر تخت سلطلتِ, چلؤس وذ ۔ وٴوقایع'مزپورہ 
ہین سال ھای ۱۹۲۹ تا ۱۹۳۳م اتفاق افتاد . 5ئ 

× شید فادوشا پاكَافل بد لام خر ز جم الظم و لان عادنی 
. بھ دین اسلام داشت: . مردم افغانستان کە بة دین اسلام علاقه زیادی داشتئد 
اقسدامات صحمد نادر'شاہ وٴبْرادزان:او را برای آبادانی کشوز۔خود ہسیازا 
می پسندیدند : ولی بدبختانه محمد نادر شاہ چندی بعد بە قٹل رسید۔ 

محمد نادر شاہ برای اصلاج پرناممة تحصیلات عاليه در افغانستان سه 
نفر از دانشمندان بزرگ هندوستانِ ان روز را برای مشسؤورّت بے افغانستان 
ادعوت نمود ؛ آن سه دائشمند بزرگ عبارت بودند:از :علامه محمد اقبال ٠َ‏ 
حلائة کو یما کرو ری راس ج سر اہ بد الشد غر ری آ0 ڑا 
دانشگاہ ہ اسلاميه علیگرھہ (ھند). : 

این سه دانشمند بنا بر دعوت محمد نادرشاہ در نماہ ابر ۳۰ 
افغاِستان رفٹقد: _ 


۷۰۴۰ 





۷۸۷٢۶۵" 








ترمتے 














امہ مای شاہ طاھر دکنی 


طاحر بن رضیالدین ۔حسینی کاشانی معروف ہہ شاہ طاحر دکنی از شخصیتھای : 
حایز اھمیت در تاریخ کلامی ایران و شبه قارہ در قرن بنازدهم است. او اجداد او 
مؤمن شاء وٴقاسم شاہ درامامت ہا یکدیگر رقایٔت داشتدی ×شاہ طاھر پیروانی درایران؛ 
بناوراءاایٹر وعراف:و مورنہ و مصرداشت. او معاصر شاہ اسمعیل صفوی پود و وزیرش 
میرڑا حمین اضفھانی به وی اعتقادی؛ پیداکردہ بود. بنا بہ خصومت پہادشاہ؛ شاہ 
طافر آندگا سفربہ ۔صفحات جنوبیٰ شة قارہ کرد و وارد کاو رکون . سپس ہہ 
:احمندنگر متقل گردند: : حالیه پر تفسیر یضاوی؛ شرع تھذیب اصول؛ حائنہ پر 
الات شنا؛ ش باب خادی عشر درکلاج رسالہ انموذچ‌الکلام فتم نام _ٴ 
شولا پور منشات شاہ طائر از مولنات اوست۔ در این گفتار ٦٢‏ نامه ھای شاہ طاخر 
کی کہ در مجموعۂ نسیخ خطی مفتی عظیم عثمانی پھیروی مرحوم کہ در آرٹیو ملی ۱ 
پاکستان ناس لام آباد :نوجود:است _معرقی یہ عمل آمد. .از محتوبات نام ھا برمیآ بد 
اکه :شاہ طاحر چکونہ برای خمابت کار قلیغ خود ہا پادشاھان و دوشمرذان 0ھ 
7 ا پرزقرارکردہ بود۔ او رخ نابه کاواڑ مر ی درازاسددگز وش وسسیا : 


بد بد بد یدید 
از ظام یو می اتی اقم سرت رفا طاهر دکنی و 
تجِدِائٔی یکی از شخصیتھابیٰ :ایز اھمیت دزتاریخ کلامی ایران و شبه 


۷۷۷۵. 











نافافناء از اشال کر اي عای 'فرئٹ. 
نال ماق زار اقیال بر:خرابه ای عنینْ 


























اك زور فوع غان ان شرع یقاع تسائیت او یہ اعالجان ٠‏ 
بودٴءزیز غِنوان: ۱ : : 
امائر زارد می خبوذیہ شھر کاو جاضر سی شود بہه حفضور اعلي _ 
خضرت کھیدا (محمد اذفر شاہ). : 
در سٹایشن :شھر کابل می گوید:ز 1 
اشہر کال ابا خظة) نت :تیر .۰> آپ حپوان از رگ تاکش بگیر 
۱ چشمٴ صائب از سواڈشٰ سرمه چین ۔روشن و پایندہ باد“آن:سرزمٹن 
غلامةِ ۔اقبال در بیت جوم اشارہ بھاقصیدۂ شر مغروف:موسوم پ محمد علی ۔ 
۱ اضائبِ اصفھای فور ۸۸۵9 ٠ھ‏ نق ۱٦۷۷/‏ 72 خی اج شھر کابنل 
می ثمايلنٌ: <: 7 ہے 
:ایٹک بیتی چند از قصیدۂ صاق“ پےڈ 
”خوش عشرِث رای کابل و دامان کوسازش ۰.٠٠.‏ مھ ناخی پر دل گل می زند مژگان هر ار 
1 ا وقتی که نم از ماش سَربه چین گردد ٠۰‏ شوم چون غاشقان وعارفان:از جان گرفتارِزش _ 
زِ ؤصف لال او رنگ:بز روی. سخن دارم نگاہ را چھرہ خون سازم ز سیر'ازغوان زارش , 
ات ارب :طاق اہروی إل لععانے.... خدا از چشمِ شورِ زاھدان یاشد نگە دازش 


علامة اقبال احساسات خؤد زا در موقع شرذ فیابی بد حضشور اعلی حضرت 
ا ا ا : ۴ : 
ٰ شام: را؛'ذیدم دز آن کاخ بلند پیش سلطانی فقیری: :دردمند 
ا خُلق او:اقلیمٴ دنھاآرا::گشوٰذ:: - زسم و آئین ملوک آن جا نبود ۔ 
من احضور والاً:گھر ہی ٹوا مرذیٰ به دربار عمر 
ازْْتوْزكَلاِمَش دزگتا: یہ دست او ہوسیدم از رام نیاز 
کر روزی:چند:در کاہل.اقامت داشتت :و عقاییذ جخود ط 
ِ ذر تحصیلات عالية بیان:فرمؤدند : 
در مؤقع دھوتی کەاز۔انجمن' ۔ادِپنی کابہل ہه افتشار اإٰن ْ 
ِ بد رقازی بدا اد اب أی سرود, . اینک پیتی, 








اھر ائکتة اش بھز آمد ز گلچ. 
رض شد طزز اخولی قم ٠.‏ 


۷ 00 





وا 
نوشتہ های متأخران بە شرح و بسط آمدہ است 4 سا س ایمواات ار جیت 
استحضار ڈھن خوانندگان گرامی یادآور می شود کهە خانوادۂ او مننسوب به 
روستای خوند یا خواند در رودہاد گیلان است و برحی وی را از ؛ بازماندگان 
ملوک عبیدیه می دانستند ؤ برخحی نسبش را بە نزار بن مستنضر از خلفای فاطمی 
می رسانند. از:اجداد او مؤمن شاہ قاسم شاہ (ھر دو فرزند محمد شمس الدین) 
در امامت با یکدیگر رقابتِ داشتند و دو فرقه بە نام مؤمنیه و قاسمیه تشکیل 
شد. مؤمنیه بە شاہ طاھر و قاسمیە بە آقا خانِ محلاتی منتھی شدہ است. مؤژمن 
شاہ برای دعوت بە روستای خواند رفت وگروھی از تلاّکان به اوگرویدند واورا 
بربی انگیختتد په آلجزت برود و دوبارہ بنای دعرتہ را بگتارد وی انیج گار 
سرباز زد و پس از مرگش پسرش محمد بہ جای او نثنست و پ پس از او رضی 
الذری نی تشمت و مہ ظاقرزن رف الارن وی ااآفاوضی الائم ین طمرو 
پس آا طار ہن رضی الدین یا طام دوم -کہ درب مقالهمورد نظ ماست -۔کار۔ 
دڈعوت بە دست گرفتند. : 

شاجر طاھر مرد سااففتسط بود و پیزوانی دز ایران و ماوراءالنھرو ‏ 
عراق و سوریە و مصر بر اوگردآمدند. معاصر ہا شاہ اسماعیل صفٰوی (۹۰۷ - 
۹۳۰ھ) بود و وزیر ان مرزا حسین اصفھائی یه شاہ طاھر اہمِان آوردہ بژہ ریٗ 





١‏ برای شرح شاہ طاش‌ذکنی علاوہ پر تاریخ فرشتہ و پرغان ماثر ٹر تألیف سیّد صلی طباطبا(دھلی 
۵ء بە کمک فھرست اعلام ص ١۱)ء‏ رجوع شود بة: : 
الف) آقا بزرگ طہرائی؛ طِقات اعلامافیعہ (احیاءالداثر من الترن العاشر) بە تحقیق علی ثقی منزوٰیء ٴ 
انتشازات دانشگاہ تھرانں ۱۳۶۶ ش ضص ۸۰۵-۸۰۳ ۱ ُ 
ب) اطھر عیاس رضوی۔ شیعہ در حند ترجمۂ فارسیٰ؛ قہ ۶ ش فصل چھاردھم ص ۴۴۸ء ۴۶۷. 
ج) سعید نفیسیء تاریخ نظ و ڈر در (یران و در زبان فارسی ٢‏ جلدب تھرانء ۳ ش ص ۳۶۷ مو 
۸۰۵-۸۳ : 
د) عبدالحی بن فخرالدین خستیَ ڑخةنریری, .- واشواظی حیدرآباہ دکن 0۱ء 
ج۴ ص ۱۶۵-٥۶۳‏ : 

ھ) مرتضی حسین صدرالافاضلء مطخ انوارۂ کراچیء ۱(۱ ُء ص ۲۸۷۔- ۲۹۲. 

و). نورالله شوشتری: مجاں المؤمنء تھران۵ء کتابفروشی اسلامیەج ۷× ص ۲۳۴ - ,۷۴٣‏ 


انا کس سے ےھ ے سرک تھے ےہ پا عو 6ط ا ول 


۲ 
٦ 
١ 
7 
١ 
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۷۸۷٥۷٠۰۳۵۷۵مھ-هىؾ9۵ە0‎ 


دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 





ز قیض دش تازہ شد جانِ علم'. ۔ در اقلِْم واکش سلیمان علم_ 


چو در شاھراہ حقایق شتافت معارف :از او رونق ‏ تازہ:یافت 
دربارۂ راس مسعود می گوید : ِ کیہ ۱ 
هنر مند سر راس مسغود نام گزو مکتبِ هند دارد نظام 
رئیس دہستان' در آن مرز وبوم,: شناسای قابل بە طرز علوم ‏ 
ذربارۂ آمقاد دکٹر عادی پسٹن می گویذۂ 
ادیب . سخن پرور فارسی 'سخن ھای اؤ گوھر فازسی 
۔سخنھاش دلکش بیائش ملیح ' چو ایرانیان لهَج او فصیح 


ذاامندات ٹوق الذکر وو ٥۷‏ اکجر و کابل پە جالب زین زضبار شداك : ۰ 
اکنون سخّنی چنداز علامہ سید سلیمان نوی در ذیل می آوریم کب قبسل از: 
خرکت از کاہل بە جانب غزنین در کتابچه ای موسوم بە "سیر افغانستان ''. 
دربارۂ شھّر غزنین فرمودہ بوہ ۔ ِ 
(صبح ۳۴ اکر ۱۸۷۳م کز بدا لام حیدین شال معرو لم اک ۔' 
امروز غزنینی را می بینم کە نام ان را صُدھا بار نوشتم ٠‏ ھزاران بہار پر زبان 
اوردم و لکھا (صذھزار ھا ) بار دیدۂ خود خواندم ۔ ٭ 
.غژئین ا یعلی غزنین سلطان محمود(۳۸۸ ا ٤٤١ف‏ :ق 4۹۸ئا “ 
۳۰ ) کە او وقتی: دز دئیاًی آن رؤزہ بر دلھای فردم موجب ھہت بود 3× 
برآستانۂ او ارہاب کمال گرد غمآمدہ بُودند فور کہ قرۃ ما سای 
دنیایٰ اسلام و فربائروای ھندوستان بود . غزئیٔن فردوسی ؛ عتصریء فرنتحنیٰ 
و سناٰی کە در دنیای ادبیات ما شھرۂ جاودانی یافت ء و تاریخ سیاسی آن 
ملات ھا ہوضوع بحث تحقیق مؤرخین عالم بودہ است ١ ٢‏ 
. اینک ذکز مخثصری دربارۂ غزئین.از استائلی لین پؤل در کتاب 
'.. چجذول ھای ۔تاریخی سلاطین اسلام :'' در عھذ.او (یعننی سلطان مبحضشود)۔ 
. غزنین حکم دارالعلمٰ را دأ٘شتِ ت. وٴ جلال دربار او جالب بزرگٹرین نمایندگان 
:ادبیات آئ مور توذ “و پا بؤدن شاعریٔ مثل:فردوسی در دربار غزتین شاید 
بتوان گفت که ھیچ ایک از پایتخت "ای آسیا تا ان تاریخ مظھر چنان .جلالی : 
نشدہ بؤذ وا و ام و اوت حرضرت ہے سے ہا ہے ۴ 
داشنت ٠‏ زین جمله را سلطان از ھند وقت آموتّہ,ہود.," 
21 ا ا ا جو ود کا 
..ٴ ''ما غزنین را مائند دھلی.کھن آبادان می.پنداشتیم و گمان می گردیم کہ بعد 
از خزائی رواب ری سی 2 
ہ۳۴ ا 
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قابدعی قاوتظام کنغ 
اہ طاغر را واداشت از قزوین 'به کاثنات بروّد؛ زیراکە مردم او را در آن شھز 
می طلبیدئد, وی بە کاشان رفت و در آن جا بە دعوت آغاز کرد و پیرؤائی۔ 
بروگزدآمدند۔ فقھای شیغۂ اتا غشری نزد شاہ اسماعیل فرستادند و اؤ لوا 
0)2 شاو طاحر را از دعوّت پاز دارد و گفتند می خوآمد : به الموت برود و 
دوبارہ دستگاہ پادشاعنی در آنجا بچیند. شأہ انماعیل کە با طاعر مخالف بود؛َ 
: شبواست۔تا آؤ و فرقەاٹن. را براندازد'ؤ:در این.موردہا'وزیر خود میرزا حسین 
٦‏ مشورت کرد. میرزا جسین چون معتقدِ او ہودہ.پنھانی شاہ طاھر را خبر کرد و 
ا قْت بفضا2 دور برود۔ قاء طاخر ایگ ہنی سد رٌساة کرد و در ۹۲۶ھ بہه 
بیچاپورفت..شاہ قدرث :الله حکمران بیجاپؤر اورا پذیرفت وعدہای از پیروان- 
شاہ طاحر نیز از ایران به هند رفتند و در جاھای مختلف پزاکتذہ شدند: رتَعاكَاً 
برھان نظام شاہ (۹۱۴ دكت۹۶۱ھ) او را.بە احمدنگز دعوت کرد و فنھمان خؤد 
ساخت و خوذشاہ وگروھی از درباریان بە۔او ایمان آوزدند. ہذین گونە کار طاھر 
رونق گرفت و جمعی کثیر بە اوگرویدند و بە او یمان آوردند. برمان نظام شاہ بہ 
تؤصیۂ او نامھای دوازدہ امام را در خطبة جمعه اجرا کرد و بە ترویج تشیّٔع . 
رسمی در منطقه اقدام کرد. شاہ ظطاھر نیز به عٹوان:یک دانشمند کلامی پشت,ِ 
پناہ پادشاء دراین امر بود: بالآخرہ دز ۹۵۲ یا ۹۵۶ ھ دز احمد نگز درگذشت 
کشتہ شد و پیکزش را بە وصیّت او بە کربلا بردند. پس از او فرزندش:حیدر 
رخبری فرقۂ مومئیه را بہ:دست گرفت. پیروان فرقڈ مژؤمنیه در مندوستان در -' 
'احیة 'مدراس مُحدِود بودند و در سوریە در دو شھر مصیاف و قدموس زندگی 
از می کردند و با'فرق دیگر اسماعیلیە رابطە ای ندارند:('" 

ٰ اطم فی عادوة اؤہ رعبر امام فرقة خیود بوڈ ندرنظم و اجر 
زسی و عربیٰ نیز دست واشتە و اشعار شیوایی از قصیدہ و غزل ازاو 
لوا ستگا, اْمؤلفات او حاشیه بر تفسیرہیضاوی: شرح تھذیب اصول: حاشیه 
ٴالھیات فا یه شرح باب :ادیٰ جشر درکلامءٴرسالۂ انموذجالکلام: فتخ نامہ 


۵ 


۷۸۳۳ 
























تال ای زار اقبال پر چو غونین <: 





و ا زین کھنہ ہم اباة تمائدہ ا 00.002" 
آوآخردورۂ حکومت غزوبان علاءالدینْ غوری غزنین زا تش :زذ وه لقَبِ 
چھان سو ملقّب گردید ہوا اما شی کزوں کا ار کی خرین مر 
ا ائائشن اخواھد زذ کیک خشنت خثنت آن“ھم بزجای خود نخوآھد:ماند :و این 
حادٹہ قاجم ور سال ٥2۷‏ ھ١٥۱۱م‏ به وقوع پیوست ۔' کڈ 

: نظامی عروضی کة صاحب چھار مقاله کە بّه دربارز غؤریسان پیو سلتة۔ 
ہو در مقالة دوم اشارم بدین مؤضوغ مئ کند وم گویڈ: 

۱ ''خداوند غالم, علاءالدنیا واللاین ...بے کین۔. خوائستن' آن: کت 
شھزیار شھید و ملک حمی یه غزلین رقت و سلطان بیسرام شا از پیش ا 

< ہرمھفت :پر درد آن دو ٹھیذ کہ اتتحفاف ھا کردہ بودند و گزاف ھا گفتنه : 
شھر غزنین بٍ قرب فرفود و عماراتا روز ای د۸ نا 
ا رہ ۱ 
:/ وی فک سافزت علف اتال از کابئل بد زین وزارت : 
رانک یع ہنا غزلوق نی پردازیم : ٠‏ 

علامةاقبال در مثنٰی:مسافر بہ عنوان سفرباغونی و زیازت مزار حم 


8 نی !.آن جریم علم و في' رو مرفزاا فی کمن 
از جنا بندان او داٹایٰ طوس 

:از نوای :او دل مردانٴقوی 
تا متاعِ اله ای یں 


ولتِ ا محموذ: رر زیبا :روس 


''اقبال حکیم :شا بین از:ھمه'چیز اشتیاق:زیادة دیدار وا اشتا) 
١‏ ا تو کین راید ری اوکر فو وچی 
ا ا ا ا ا ا و 
رت فا و1 : ' 


(۸۸۷۴۱٥۱. 


دانش ۷۵۔۷۴ 
شولاپور و مجموعۂ منشأت بە نام انشاء یا منشت شاہ طاھر نام بردوائد.(١)‏ 
در این گفتار روی سخن ما به منشآت اوست که نسخەای بسیار پاکیزہ و 
ٴ سالم و خوش خط آن را در تیر ماہ ۱۳۸۲ ش / ژوئن ۲۰۰۳م در مجموعۂ سخ 
خطی مفتی فضل عظیم عثمانی بھیروی مرحوم سپردہ شدہ بە آرشیو ملّی 
پاکستان: اسلامآباذ دیدەام.؟ در این :مجموعۂ مخطوطات نسخەھابی بسیار 
نفیس وگران بھا دیدہ و فھرست کردہام کە بە تدریج عرضە و معرفی خوامد 
شد. دراین نوبت نسَخۂ منشآت شاہ طاھر دکنی ہا تفصیل معرفی می گردد. از 
محتویات آن بر می ‌آید کە شاہ طاھر چگونە برای حمایت کار تبلیغ مخود با 
پادشاھان و دولتمردان روزگار ارتباط برقرار کردہ بود: قطعاً با تحقیق و پژڑوھمش 
بیشٹر ذر این مننات بابی تازہ در نفوذ افکار شیعی در جنوب هند و ارتباطات او 
ہا دربار ایران و ھند باز خواہد شد. 
در سطور زیرنامه بە نامه منشآت اورا بررسی میکنیم. قابل ذ کر است که 
او بریخی ہس سب سی سو بت ۱ 
شخصی و خصوصی است. 


اسامی کسانی کە نامه ھا بە نان نوشته شدہ با چکیدۂ محتویات : 

١‏ - یه پادشاہ وقت بدون عنوان (در سایرئامەھای نسخه عنوان موجود است)ء 
اطلاع تألیف تفسیری بە روش بیضاوی ناع مقصود بیگ قورجی نیز در آن 
آمدہ (ط15-3) ؛ شاء طاخر ذر آین: نام یہ مخاطے خود ازتألییف تفسپرین 
چٹنین اطلاع 3اذ است : ”دراین وقت تفسیر بە اسلوب بیضاوی محتوی پر 


0م-: 
نکات غریبة عربيه وکلامی منطوی بر طرق استنباط فروع و احکام درتقویت - 





۱ 
1 
-١‏ نفیسیء ج۱ء ص ۳۶۸۔ ۱ ١‏ 
٢‏ این نسخه اولین بار در این گفتار معرفی می شبودۃ برای سایر نسخہ از منشاّت شاہ طاھزٴو نامەعایٌ ۱ 
دی دجوع شود بە : مرآت الوم (فھنزست کتایخانڈ خدابخش بانکی پور پتنہ)؛ جلد ٢ء‏ ص ۱۳۷ ٴ 
فھرست مخطوظات فارسی سالار جنگ میوزیم وکتابخانن ج۳ء ص ۷۸۳ فھرست مخطوطات ١‏ 
فارسی موزہ بریتانیا (ریو): ج١‏ صض ۳۹۵؛ فھرست مشترک نسخه هاى.خطی فارسی پاکستانء ج ۱ 


۵ ۸۲۴۰۷۴۰ (بخش فھرستوارہ)۔ 





۶ 





(۸۸۷۴۱3۱. 


۔ داش نعاوہ ۸0 ت۸ 


از آن بە بعد علامہِ اقبال بر مزار سلطان:محمود (۳۸۸ تا ٦٤٤‏ ھهے/ 
۵ ۰ع )ارفٹ ٍ او قرٴ موی 'مسافر بے ٴعتیواق 'آہپر سزار صضلطان 
محمود عليه الرحمه '' در بارۂ غزنین' و سلطان غزنین بہ لحن بُسیار سوڑناکی 





می گوید: 


خیزد از دل ناله ھا بی اختیار 


آنِ دیار و کاخ و کو ویرانه انست 


گنبدی در طوف او چرخ برین_,: 


آن کە چون کودک لب از کوثر بُشست 


آه ! آن شھری که اینجا بود پار 
آن:شکوہ''و فال و فر افسانه ایست 
تربت سلطان. محمود است این 
گضا در گھوارہ نام او تخست ' 


ذر پیک آظر الغازوہ ہے قیل عوسی ظروسی ہد احت کرات ارت 


چو کودک لب از شیر مادر بشست 


ز ‏ گھوارہ محمود گوید نخستٴ 


در ھمین حال اقبال اژ موش می رود و می گوید: 


وارھیدم. از جھان چشم و گوش ِ 


شھر غزنین یک بھشت رنگ و بُو 
قصرھای او قطار اندر قطار 
نكته سنچ طوس را دیدم بە بزم 


فاش چون امروز دیدم صبح دوش ۔ 
آبچوھا نغمه خوان در کاخ وٴ کو 
آسمان با كُيَه ھایش :ھم کنار 
لشکر محمود را دیدم به رژم: 


علامہ سید سلیْمان ندویٰ که مفراہاقیسال ود ۔ عظمت و شان و 

شکوہ سلطان محمود و لشکر کشی ھای او درنواخی بی بیشتری از ممالک را 
شرح می دھد ء و دربارۂ دربار او می گوید: ١‏ 
''دربار او قجمع شعراٰی پود کەٴ بہ شیریٹی زبان ان زبان اش 

امزوز زبان غیر فانی عالم گرفیام اسث ۔ ولی امروز آن بُہلظاق در چه عسالم 
کی و نیچادگی بگادکی تھا در با خائرش بزینز اک خوایظہابیت 1ر 





۶ 








۷۸۷٥۷٠۰۳۷۵هھ‎ ۵۵٥۸ 






















نامه ھای شاہ طاھر دکنئی 
بے ےت ےت 
و زحموم : 

5 - پل شاہ 9پ دز ادای سأ اڑیائ مفصل زَحوایائواک پادشاہ به 
باۃ ظال'صادرکردہ یود و او رآ ماؤوزیتی ذآذم یرد شاہ طاف ر من ٹریسذکە 
فعلاًمؤْفق به انجام آن مأموریت نشدہ است : دراین نامه می نويسد : احوال 
این دیار[دکن] بَە فیض فضل پروردگارو عون عنایت نواب کام بخش کامگار 

< بە صلاح و اصلاح عاید اسنت وامید مزیت ارتفاع رایت دین مبین متزاید * 

: وجوہ خطب و رؤژس منابز بە نام با احترام زینت گرفت'. (30-85)؛ 7 

۔ از زبان نظامشاہ بهٗ باہر پادشاہ وشته شددرتبریک فتح دھلی. (ط8513)؛ 


١.‏ ہه استخلاصٔ بعضی بلادوعباد کە در قبضۂ قھر و حیطۂ تصرف اھل بغی وٴ 
ہناد است معطوف و زمام ھت قضا قتذرت قدر تأثیرٴبە استیصال ... 

: مصروف فرمایند" (ع195-19 

۴ - بھ شیخ بزرگوار شیخ ابراھیم: بە او خبر می دمد کہ ”دراین ولایت والی ایر 

ولایت... رؤس مناہر را. .. به القاب مستطاپ واسامی معلّی القاب حضرت 
ائمه معصٰومین . 0ص +4“  “‏ ۶8 د یآ نام دیزاںکمالوللدون 
محمود نیز آمدہ أست (ط198-21) ۰ 

- بە ملک قطب الملک ہ سفبارش شیخ نورالدین ابو سعید کە 'درین وقت بر 
سبیل گذری بردیاز شما عبور خواعند فرمود.. یقین کھ صحبث و لخد متش' 
: را مخٹرم داشتہ وظایف اخلاص بتقدیم خوامند رانید" ( 21622 

۶ - بە:خذاوند .خان گجراتی (223-235))؛ 

۷-ٗبه یکی از اکابر صوفیه۔ 

۸ <ہه میرزاٴشاہ حسین وکیل السلطنة (یعنی وزیر شاہ:اسماعیل) (236-272)) 

۹ به وکیل السلطنة قاضیٰ جھان. در ان نام حسین بیگ قورجئ نیز آمدہ 

اإسشت (ط28 :79ئ) :٭ 

3رجراب کس مان لوق ظا 


۷ 


7707 ۵7ھك۵م۸۷۸۷۵ 


۴-بە ھمایون پادشاہ بە او دعوت می دمد کہ 'اکنون ... عنان عزیمت آفاق گیر 

























یک بد تی گی ا 
: شغز در شعر فارسیٰ اقبال' و وت 

چکیدہ؟: 1 

' اقبال اقم فیک ور کت حلشی سس وغود ری ا باید 

آن را اسیک اقبالہ نامید. تلاش شندہ کە تمونه روس رکال ے الد قد 

مورد شع زآوردہ شُود. مرز بین سخ نآرایی شاعزائه و معنی جنوبیو پ پیسام, 

زسائی د رئموئه گفتاژمایٰ اقبال آمدہ است کی کم سی بل وص از تر 

ذانَسمْة وُشیررا دگرگوت ساز ز قلقی می نماید۔بهنظر او شاعز وظیفّه دارد از 

نیش زندگی ء وی سازی کثد وشکر و زندگی پیوئدیٰ همه بو دارد شعر 

بائند علمء ؛ تفسیر و غزجمۂ امور این جھان است اما تفسیری کە:علم غی کن 

آن لطیفه تھائی زا كه شعر: بای ماآشکا رم یکن در برتسدارد: : اقبسال بتےه 

مخاطبنِخودانی گزید که کیست'وا زاوچه انتظاززی را نباید دائشه پافبد- 

نغمه کجا وم نکجا ساز سن بھانه ای اسستِ ٠‏ 

۰- سنوی قنطاز می کشم لاف بی زسام را 

وی ظط نسات و کس وع اعت سے حشی ام4 

پنتتد دز خالیکه اِقبال در امیراز خودی دھھا بیت در نقد ضاعزان غیر : 

0ور ا 


نوای ادلگدازی آفریدم 
:تدم ؛آفرندم ء آرفیدم 
صا پ 


ام نے (فلفر پر ق تقافتة 
؛ ٹین اقبال را ہہ شعرئن می :شناسند؛ إّا, در سنجش شعر 
کھن آندیشی و شغعر:نشان از جوانی دارد١‏ : 
کم ا کک مت 


(۸۷۷۴۱٥۱. 


دائنش ۷۴-۷۵ 


١‏ - درجواب نام حضرات سادات اسکر؟ در آن می نویسد: "'صورت 
اینچایی آن کە بعد ا زانجام جزویات مھام حسین بیگ و خوآھر امیر آقا و نقل 
و تحویل مخلص زاھا میان انصار فرتگ و اعوان اسلام غبار کدورتی سان 
شد و فی الفور بە نزاع انجامید و بە این سبب'مدتی راہ دریا.مرفوعالطمع 
گردید چون بە سعی بسیار مادۂ فاسد نزاع بە صلح اصلاح یافت موسم 
سفر دریا قریب الائصرام گشت" و سپس از تصمیم خود از عبور خطۂ جرون 
(< ھرموز) و ھرموز می نویسد و این کە قطب الملک ھم می خوامدِ ھم سفر 
او باشد و تخف و هدایای نظامشاھی کە بە جرون فرستادہ شد (318-335))؛ 
۷- درجواب وکیل الساطنة امیر جعفر ساوجی (330-358)؛ 
۳- در جواب رکن السلطنة جومشهہ سلطان (358-378))؛ 
۴ در جواب امارۃ دستگاھی زینل خان (378-380)؛ ۱ 
درنامه ھای ٠۴-۱١‏ شاہ طاھر دکنی به مخاطبان خود اطلاع دادہ که امسال 
نتوانسته بە وطن مألوف (ایران) برود و در سال آیندہ خوامذ رفت, 
۵ در جواب یکی از آشصات ء (مود-مد‪یع) _ 
۶۔ بە حکیم قاسم بیگ (390-409))؛ : 
۷۔ بە یکی از احباب, (608-420)؛ 
۸۔ به خواجه ساعدی ناله از دوری یاران: و وطن (6۵ہ ا42)) 
۹ + به سید اغیر نورالھدی قزوینی ء له از فراق (465-489)؛ 
-٠‏ در جواب بە یکی از احباب؛ ناله از دوریٰ (ط489-49)؛ 
۱ در جواب اسد بیگء اظھار اشتیاق دیدار با او (509-518)؛ 
۷۲- بە خحداوندخان گجراتی۔ 'درین وقت لالی ادعیه بە سلک نظم کشیدہ. بہٴ | 
دست قاصد., بە رسم تحفه رارمغانی مرسول۔ .ھی داز "' (519-529)؛ 
۳٣‏ - درحوات مولاناکمال‌الدین حکیم. (5293-53۵))؛ 
در جواب سید طاجر استرآبادی (630-5465))؛ 
۵ به حکیم قاسم بیگ (640-568) اظھار امید ذیدار؛_۔ 
٣۶۰۰.‏ - به سید شاہ حسن اننجوہ گلە از مھجوری. (569-578)؛ 
۷- بهہ مولاناکمالالذین حسین حکیم ء ناله از فراق (678-588)؛ 


۲۸ 








۷۸۷۸۶٢۳ 


دق شمارہ ۸۵۸ ے ۸8 رو و ا میں 
۳ء برایٰ مجموعۂ اشعار فارسی اقبأل ہ ب قلم داوود شیرازی : نوؤشتہ ش شدہ 
آسٹت: . 

اشعار او را ء جستہ و گریختہ ٴ: خواندہ بودم او گوبی شاعران 
< مسب تازگی, ندارھ ایزانی و ھندی ء دو شاجخه بزومند یلک نھسال اند, تار 
گذاری دو سویە ھند وایران ء زوال پذیر یست, آن تأثیر چنندان بزدہ آاست 


که یکی از سبک ھا شعر فارسی : (ھندی؛ نام گذاری شدہ اأاست. شباعران 


پارسی گوی ھندی زیادند؛ ولی اقبال از ھمگی جداست. ۰ 

. اقبال ء در ردیف مؤلوی و حافظ است . ,سہک و مکتب جدیدی۔ در 
فازسیٴ تأسیس کردہ است کە بایذ سٔبک او را ء ه سک اقبال ) نامید و قِرن 
ادہی حاضر را : بایذ بە ام او مزیّن سسنضاخت. عظبیحت آیہڈن تكافز آك× ا ي2 
سیاسی و اجتماعی و تربیتی.و تعلق شدیداش به اسلام است. پیام اقبال برای 


مسسلمانان جھان ؛ تجدید ححیات مسلمانان اسٹ. آثار فارسی اقبسال بے _ 


زبان ھای زندۂ دنیاء از قبیل انگلیسی و فرانسه ؤ آلمانی و ایتالیاٰی و عربی و 
ترکی ترجمہ شدہ است. جای کلیات اقبال ۔ در قفسۂ ھہای کتابخاتے ای 


ایران ہ ہسیار خالی بود . چاپ نشدن آثار:فارسی اقبال +نقیص وحتی ‏ 
'ننگی برای ننن سای لا شیا سی پڑطر (داوود شیزازیء مقدمه ) ٢‏ 


ما تلاش کردہ ایم ء نمونۂ شعر ھای فارسی اقبال زا در مورٌد شسعرءٗ ۰ 
پیاوریم بھترین پرسش شاید این باشد کہ ہا ؤجود شعر :ھای اردوی اقبال ٠‏ 
آیا ارزیاپئ از شغٍر تٹھا برای شعر فارسی است؟ ایق مد اسدت پیا 
داوری او ذربازۂ ا ا ا 
اردو را۔ ۱ 


۷٢‏ - شعر:د گر گون ساز است 


. قب در کی از شمرخای عود ؛ ازاین کلم بسارائن اوٴرا ×٣ز‏ 


خوانِ ؛ شمردہ اند ء گلە مند: أست, بە راستی چرا؟ آیا'جز این است کے از 
گذشتہ ھای دور ناھمخوانی بین شعر و شناخت مؤرہ:اشنارہ اسّت ٥‏ گل 
منتدی دنگر اقبال این است کم ہا دیدگاء یاد شدہ از فکر.او بھرہ ء نبردہ اند: 
بە آن رازی کە گختم 'پی نبردند زا شاخ تخل من خرما تخوزدئد 
من ای میر امم داد از :تو خواهم. : مر یاران, 'غزلخوانیء شمردند یک 
7۰ (ارمغان:حجاز ٦٤ء‏ : 0۳۸۵) ۳ 
مرز بین سخن آرابیٰ شاعرآنه وممتی جوبی وٴپیام رسائیە در یکی از 
نمونهۂ 7اا ال دم ا لیا ا اد غالرو اج کا سر 


وہ ےی کے 











۷۸۷۶۰۵٢۳ 


نامه هایٰ شاہ طاغر دکنیٰ: 



















ٰ ۸ - در جواب کی اداغات جج 

ا ۲٢‏ -بۂ مولاناکمال الدین حسین حکیم ”کیفیت احوال... آناکہ درتازیخ شنوال از ۱ 

ہندرجرون دز نفینۂ توکل نشستھ... بە اندک زمائی سفینۂ نامداز را از تلاطم 
امؤاج.۔ یھ ساحل مراد انداعت* (698-618)؛ 

۳٣‏ - بہ یکنی آزارکات دولتءاظھار اشتیاق دیدار زط61-52)) 

۱- به شاہ قوامالدین نوربخشی (6020-640)؛ 

0 نب شاہ نعمت الله یزدی التماس اذامة مکاتبتِ (640:655)؛ 

۳- یہ میر بزرگ قاضی یزد؛ "از اوقات و احوال شودامن قدربرلوح بیان 
می نگارد کة بحمدالله سبحائه مصرف اوقات بعذ اداء ماوجب عئلینا من 
العبادات به مطالعۂ علوم ا مسا یک ثثرت ملک ہار س جال ھ2“ 
معتدبه غیر از سلوک این وادی امری دیگر نبود و الان کماکان علی الاکثر بە 
درس معارف وحچکم متوجه است و بهە این تقریب در تحشیه و تسوید 
متداولات خصوصآً تیر بیضاوی و مل و شرح اثارات متؤعُل'. (650-088)؛ 

۴- در جوابٰ وکیل السلطنه قاضی جھان: در آن ذکر مقصودبیگ نیز بہ میان 
آمدہ است (688-705)+ 

۵۔- بە میرڑا شرف الدین ولد قاضی جھان (۵-72٥7)؛‏ 

۶ -بۂ امیرالدین حسین ول امیرکمالء سفارش فرزند خود حیدر که نوا 
وقت.: به آن حدود منوجه است... امل آن کە باوی آثارملاطفت و ملایمث 
ٴ ہہ وجھیٰ به ظھور آورند کە توھم غیار بیگانگی از مرایای اوھام او زائل 
گر دد'"'(۲25:739) ' 


۷- در جواب میر بزرگ قاضی یزدہ به او 7 در شرح فراق فرستادہ : 


انچ من مُی کشم از دست غمتِ کِس نکشید 


روز ع ےزم بے شب آسْبز غم مجر ولی 








کر کک 
ہی وف و یعقوبکچا وش 

ىيِرَذَائۃُ دلم ”دوش بہ فانوہن خیال 
در یاباؤ متا تسو مسر ضند دویلد 





و آنچه من دیدم از اندوہ فراق تو کە دیٰد 
شب مجران تو بود آن کە بە پایان نرسید 
کے بیاد تو ز نوک قلمم خون نچکید 


کلدا . هرکە افسانڈعشؾق من و حُسي تو شید 


گرد شمع رخ تو تا ہہ سحر'میگردید, 
”طاھر" آخر بە تو ای آموی وحشی شرسید 
("-75۔۲۹۹))؛ 


۹ 





ہ۷۸۰ 























اوران از ای کتن ا اہی پور تاب 
ا (اجاویدا امہ ۳۱۰ ۶۸۱) 

اق جاور داع بای کد ورغان بد ران ترتم آخرین نغمه ھای :': 
:فریاد ی فان اتسانیٰ ٴو شاعرانه ان سخن ضا درسبت است ثفْته خواتی 
پرندگان:الگوی آشکار ساخِتن سرودء نالهٗ آہ و فغبان اسنث و اگر برای 
تنگناهَا روانی 'انہنان ھا ء به ویڑہ ٠‏ انان های بززگ : نین زراہ٭چتارہ ای 
:رجود ری دائ کا اسان ما ھی گند 
ہے یحو تو کاخشار ہونتاتی نل < چ خوش می گفت,مرغ نغمة خوائی 

ز بر آور :ہرچه:اندر بنينه اداری ٠'‏ : سرودی ٴتايه ائ .,آھی ٠‏ فغانی ۱ 
کسانئی کبۃ بة سزا پردۂ فکر شاعران رہ نبردہ باشند ؛ شاعری را جَٹوْ ا 
دائِسیته. اند: , در صورتی کە .شی کثان ددیوانگی+ود فرزانگی)ٗ در سرودہ ای 
ث:آشکازی اسشت'؛“بزاپی پایە ہودن چتان پاوری : پیامد یی بساوری : 
امردم ذربَارۂ اث شتی ہین دیوانگی و فرزانگی اندوہ تار ا است کے دل 
آگامان را بیگانه گلستان خویش می سازد.: : : 
:پنداری اٴسخِن :ڈیوانگی.:اِست ." دز کمال این :جنون فرزانگی إسست 
٠‏ سْرْمایه :دارم موا اھر وتاو مند ۔وازم کرد إِندٴ ٭ 1 


آراى سنخن وا 


گل پر ه اتصیب> ۔طایزم در گلستان :خود غریب 
.وی پر مزدیٰ که ضناحجب جوھر استِ ۴ 

۰ ا ,(ہیام نشرق :+11۹ )٦۳۸(‏ 
زفد داز او ون وند گیب وکینہ سازی کن ۔ فظزتُ فساعر 
رو ارد یکر ھا باشد در ملا جا ہی امہ ابا کل 


پک کا 7 .- 


(۸۷۴۱0٢. 





دانش ۷۴-۷۵ 


۳۸ یہ امیر صفی الدیح محمد ولد امیر جمال الدین: در سفارش فرزند خود 
حیدر (ط75-76))؛ : 

۹- بە میر میران ولد شاہ نعمت الله در سفارش فرزند خود حیدر (780-778؛ 

۰۔ بە فرزند ارجمند شاہ حیدر۔ پ پس ازچھار سطر اوليه: افتادگی ذارد. (77۵). 

۱ ۔- نامة ناقص الاول اسےد مرآھ دززسقارش فرزند خود حیدر کردہ است ٠.)‏ 
(8ط83-79پ : ! 

۲ -بەه شاہ معزالدین محمداصغھانی (در سفارش فرزند جود حیدر (788-808). 

۳ - نام منظوم بە وکیل السلطنة قاضی جھان (6098-838)؛ 2 

۴- بە وکیل السُلطنة قاضی جھان: در سفارش فرزند خود حیدر (ط838-85))؛ 

۵- بەه وکیل السلطنة قاضی جھان, "درین وقت اعجوبتہالاوان سلمان الوقت 
والزمان به رسم رسالت اھل این دیار را مشرف ساختند و... باوجود افساد و 
اشرار و اخلال شیاطین این دیار در مزاج مرسل اليه گنام ے مت رظ 
به تبجیل و تعظیم و شرائط توقیر و تکریم دقیقه ای فرو گذڈاشت نماید..۔' 
مخفی نماند کە اگرچە ذات سلیم این شخص در انشاء قبائح و ابداع وقائح از 
عال الا رااٹ ھا سے رمدرضاء قاشاد مسدائ اسیاے شایه انا 
اکثر ایٹھا بە اعانت رای نحیف و فکر ضعیف آن منحوس منافق و مبزوص 
ظاھر و باطن موافق قوامالدین حسن شیرازی وجود گرفت وازشامتاو 
لیامت آن سفیه مھم او این صورت پذیرفت. اگر خوامند به تفصیل این 
معنی اطلاع یابند. ... کمال الدین مقصود بیگ قورجی ہر جمیع این امور مطٌلع ا 
است'"۔ و نیز سفارش فرزند خود حیدر (850-888)؛ ا 

۶ به سصمایون پادشاہ ء در:اظهار امیدواری اجرای قانؤن عدل و ا 
انصاف (688-90)؛ ۱ ۱ 

۷ ۔ از جانب نظام شاہ به ھمایون پادشاہ ؛ہ در شقاعت و سفارؤں محمد ان ١‏ 
فاروقی متصڈی ایالت ولایت برھان پور (ط600-92)؛ و ٍ 

۸ درجواب نام ملک قطب الملک مشتمل بر تھٹیت فتخ (صط4و9۔جزوم) ١‏ 

۴۹ ا ا ا ا ا جو ۱ 
رقعه (ما945-95))؛ 7 

۰ درجواب نامة خداوند خان گچراتی (655-965))؛ 

۱۔ در جواب رقعۂ حکیم قاسم بیگ (660-975)؛ ٦‏ 





و 1 
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۷۸۷۶۴.٠7 


دائش شمارہ ۸۵ - ئ۸ 


ویا: 


خرد کگرباسن زا وَرینة“ ساژد کمالش :سنگ ‏ را آیینه سازد 
نوای ٴ شاعر جادو نگاری . ز نیش زندگی_ نوشینه سازد 
ا س (یام مشرق ؛ ۲۱۱:  )1۳۸(‏ 

۱ ' وقتی شعر از عالم واقع بە فسرا واقع ہ راہ یاشت: چشےم: و گوش 
وحؤاس شاعر؛ دیگر؛ عامل تعیین کنندہ ؛ نیست . بلکه سینهۂ شاعران جلسوہ 
آرای جمال و زیبایی استِ .در سخن اقبالنٴ سینڈ شاعرء ھنچنون سینابی 
'است کە نور نیکی ونکوپی زا:می تاباند, : ۱ 

سینڈ, شاعر تجلی زار حسن. خیزد از سیٹای او انوار حسق, 
٘ (اسرار خودی : :۲٢‏ ۱۳۸۱) 

. داوری آشکار شاعران دربارۂ خودشان وسرودہ ھایشاتٴ بە گونے ای 
نشانِ دھندۂ من شاعرانۂ آن ھاست. به عمین دلیل ء اقبال ین خامه و فکر 
ہلند ؛ مرز بندی قائل شدذہ است ا یا ا کی و رو وا 
آست رازھای ئە پردۂ فلکی را ء آشکار سازد٤ٗ‏ 
۱ اتقال ناوری کردی درامت قد زی گذاوی شود توافت رن 
خود نازیدہ است .او بە خود نازیدہ است ت ؛ زیرا گدای خدای ہی نیاز بہودہ 

' است ؛ او بە خود نازیدہ است ؛ زیرا نی نوازی شاعرانۂ او؛ از تپش و سوز و 
گداز اسٹ ؛ او بە' خود بالیدہ است ؛ زیرا با فطرت سکندری خویش آبیٹنہ 
سازی کردہ ات وخوائندہ اش رااز نغمه در آت تش نشائدہ است::_ ُ 

بہ ۔خود ناژم گدای ہی نیازم ... :تیم . سوزم گدازم تی نوازم ۔: 
ترا از تغمہٴ در آتش نشائدم > سکندر فطرتم ‏ آبیٹہ ازم 
. 1 : یسر نم 
شعر و زندگی پیوندی مه سوپه دارد.٦‏ سرشت شت جیاتمنتد وزشن+دگی 
بخش شاغرہاید در حیات و پس از حیاتش ء ٴدگرگونی بیافزیند, . سخن از 
دید گاہ اقبال ‏ ھمائند نقدیله ای است کہ باید بسر عیسار زندگی زدہ شود 
زندگی ‏ یغثی زونذ دو جاڑوش فکر و حنل فکر رؤشن بین باید رای 
عمل انسان باشد۔ٴ . 
ورای كتہ اماتفا 1 زا شیع سر ز سر : 

. بلبلء از شیون سازی .۔باز می دارد ؛ اگر ھمای خوؤشبختی ؛ از خوش یمئنی _ 
دام کرامت, انسانی ؛ ارچ و بھابی دارد بر انسان است کھ پر کوہ بلند آشیائی. 
: بسازہ و جایگاھیٰ بالاتر :از جایگاہ بازان شکاریء بیابد. ! 

' ہمہ آن آرزوھاء زمانی شذنی است کھ جسم:و جا از وی جیات : ا 
گما ور گردد و اسات سراوار زکا کہ وواو ا کرس ہی ا 


1 





۷۸۷۶١۷ 





























. نامه ھای شاہ طاھر دکٹی۔ 
۵۷ - بە ُمیر ضسعود یزدی ؛ ٭درین وقت که جناب .... خواججه زین الدین علی 
۔سلمہەالله سبخانه - به این دیاراز جانبب واب نورالاسلامی -خلدظله الله 
. البنامی ۔درین از منه تشریف فرمودند۔ .. بعضی حکایات بە جناب مشاراليه 
گفته شدذہ کە بە سنمع تارک رسائد تق کہ در انجاح انجام آن سی بھ 
'صمیم تعاطر مکزرت مآثر متوجه.شوند. (075-998)؛ ۱ 

۳۔ بە سید محب الدین حبیب الله شریفیء ناله از مجران (098-1008)؛ 

۴۔ بە یکی.از بزرگان (1008-1018)؛ 1 

۵۔ بە سلطان بھادر پادشاہَ "در تاریخ فلان فقیر بے دارالسلطنه مُحمدآباد 
رسید و بە واِسطۂ بعضیٰ مھمات کە فیصل نیافته بود چتذ روزی توقف واقع 
شل, ان شاءاللۃ سبحانه عنقریب بە شرف خدمت مشرف خواھد گشت..." 
(1019-101۵)؛ 

۶ -به یک کی از احباب مشتمل ہر تعزیت ٹامہ شس ))٣023-‏ 

۷- ایضاً (ہ103:105)؛ 

.۵۸۰-۔ایضاً (1058-1079))؛ 

۹- به یکی از اخباب (امیرکمال‌الدین) (1099 1079 


حسّب ظاھر از آن آستان مقدس دور و اڑٌ شرف خدمت معتکفان آن سدۂ 

اقدس مھچور است.. اینجا [مند] هم از خدمۂ دوام دولت اہد: پیوند آن: 
.خاإندان است؛ و سپسن سفارش فرزند خمود سیک عازم ایران بود, 
(108-109) ۔ 

۶۱ یه شاہ طھماسپ ؛ اول :اظھار ارادت بَە دزبار او و سپ سفارش فرزند : 
خود حیدر:(1095-1118) 

۲ع په اہ طھماسپ ؛ ذرآن می وید که ھمراہ با فرزندش بە طواف کعبە 

می رود و دربازگشت از آنجا می خواعد بة درباراو حاضر شود و ہشام 

:التفات دارد. ( 2 کا 


(یدرن دیباچة) :ھمیشہهہ سرع سرادقَا ساطت ج0 خلا 


۳ 


۷۸۸۴۵۸۰۳ 


ا اوت ب شامزادہ سلطائم ھمشیرۂ شاہ اسماعیل صفوقی؛ داگرچه این ضعیف به : 


پت 1ت و شعرفارہی ےط 




















بْخن شاعزانۂ اقبال است: 

پس از من شعرٴمن خوائند و درنابند و می گویند جون یڈ ٹرو را مرخزاقاسٰ 
پیؤند تنگا تنگ شعر و سیاست:۸ و ھیجان آفرینی ء در شعر فارسی 

رین ھند ‏ یگانة است ؛ بة طظوری کھ اقبال به عنوات تٹھبا نو اوٴر شعر 


فارس :هد معاصر منی توائد شتاخته شسود. پھبرہ: گے ری اقستبال از 


واامی' دارد. عبارت هابیٰ چون چُنان کن ؛ ینا چتین (زییوز عجنم : ر0 
۰ٌء):دیدن ا دگرآموز و ندیدن دگز آموزا ×(ھمانْ٘ )١٤١‏ از خواب گر ان,ن 
خواب گزانت' خواب گرآن ءَ از خواب گران خیز (همان :)١١١٠۰‏ انقسلاب! 
'اانقلاب ای انقلاب :(ھمأن ۰)) ا موج در آؤیز:ٴئقش إدگرانگیٔسز تابنندۂ 
اگھر خیز 3 : : (پیام مشرق: ۲۳۱: ۱۳۸۱): _ 
یں ال عرین سی خاتبه زی اردو شر نی مرو زبان فازسی 
راٴتیز بە عنوان زبان شاعرانۂ خویش بر گزید. چرا؟ 

۱ پاسٹخ روشن اقبال این است کہ بلند دک قرف ای وت 


اسٔث کی بے کا . فو : وی 
٦‏ از رفعت :٘ پا ام ۔. در .خورد ہا فطرت اندیشه ام : 
: ۱ “(اسرار خودی: ۱۳۸۱::۱۱) 
ان قسیج لسی جا میں را لے او ینغ را تہ :وبا اؤصرہ 
سرودہ؛ اما دز انقد خوب ؤابد شعر و شاعران:ھندی گفت: 
"شاعر: :ھندی خدایش یار . باد جان او بی لذّث. گفتار باد 
بر واۃ ,خنیاگزی:ٴ آموخته_ 4 خلیلان*'٭ ۔آزری .. آموخته 
حرف جاوندر و ہے وو دید گرخ خوائتد ال درذ او را ئهە: مَردٴ 
0 ا 7 ۸1 


۳۱)ٴ 





[ازمغان جا ۱٤ء‏ 


(۸۸۷۴۱٥۱. 


دا فگری الہ و یل دای دہ گی :ا پرجستگی من ۱ 


عبارت ھای.مستزاد گونە گویی روح و روان 'خوائندہ خویش را ؛ یہ جنبش * 


رین دِْل اوستِ کہ زبان فارسی را ؛ سزاوار فظرت اندیشےه اش دنن ' 








دائشن ۷۵۔۷۴ 





٭سدۂ ١٥ھ‏ نسخ خوش وپختہ و ماھرانه با اعرابْ: عنوانھاشنگرفء ۱۱۴ گ: 
کاغذ فرسودہ و خحسته و شیرازہ از هم گسیخته. 
مُھرما : "العہد عضدالدین ابن میر مقتداالحسینی ۶۰۲ "[(259) ''ھوالواسع 
(ظھریه وٴ1148) لج 

ری گن وا ا ''اقل العباد قاسم المتوکل 
علی الله“ 
:. یادداشدکۓ ھا : در حاشية تیگ زاط5ا ھی قعزیث نامه ہه خط 
متفاوت تراز متن ہب عنوان "فی ‌التعزیة" در برخی نامه ھا نام متوفی نیز آمدہ 
:است۔ ازلحاظ سبک انشاء نزدیک به انشای شاہ طاھر است, برخی نامه ھا در 
تعزیت وفات خانمھاست در ابتدای نسخە با خط حاشيه نامه مایی نیز 
یادداشت شدہہ از جملە : بە میر غیْاث لدین منصوردر پرسش والد مرحوعمش؛ 
سبک این نامه ھا نیز با سبک شاہ طاھرِ یکی است., 

در خاتمه 5 "'فھرست کتابھایی کە نزد: مردم ماندہ اسثہ تفَستكد شجاع 
مٹوی؛ جلد؛ نزذ ملا احمدی؛ قصیدة بردہ ء جلد ؛ نزد شاہ صفاییء دفتر اول 
روضه الخلد جلد.:نزد مرزا محمد یوسف کە مائدہ بە این تفصیل: : شرح حدیقہ 
سنابیء جلد؛ کلان ؟ جلد؛ چھل حدیٹ؛ جلد؛ مٹنوی موبوی دو .بی جلد؛ نزد 
ملا فیض صحاف ء دیوان رضی"۔ 
یادداشت خرید صاحبِ گنجینہ : "مالک الحقیقی موالله تعالی جل جلاله عم 
نواله ولایام المستعارہ فقیر فضل عظیم مفتی قریشی عثمانی بھیروی::خرید از 
رحیم بخش وارثِ میان حسین مرحوم طبیبٍ بھیرہ' '(ظھریه) و در خاتمه تاریخ 
خرید را ۲۸ آوریل ٦۲‏ ٹبت کردہ است. 
شمارۂ نسخهە : ادب ۴۳ 
محل نگھداری نسخهہ : ذخیرۂ مفتی۔ يف اسان اسات کاڈ 





۲ 








۷۷۸۶.١ 


دائش شمارہ ۸۵- ۸ 





پ یز ید را وو طز یلالج ود 2 
تو ھم بگذاز آن صورت نگاری مجو غیر از ضمیر خویش یاری ےد 
: یه یاغ ما بر آوردیٰ پر و بال: مسلمانان بدہ ا سوزی کە۔ داری .اتی 

: ا (فاں )٦٦١‏ 


٣‏ کمس مو 
۔پڑرڑھشگر ا رجحمثدہ, آقای محمدہقایی ام وی : اقبسال. شناغر 
فلسفی است . نگارندہ بر این باور است کہ اقبال فلیسوقبٔ اسست.۹ اندیشے 
وززی اقبال از کر روی اقہال از مسولوی از سوی 
فی آغیر از . آنٴ مرد. فرودست ..کە بر من تھمت شعر و سخن بست 
: ٌ (قلندر شِھر عشق ۰ ۱۳۸۸ 
باوجود چنان سخنی ہ چرا اقبال شعر سرود؟ : 
پژڑوھشگر ارجمند آقای احمد سروش ٠‏ چئین پاسخ دادہ اسٰت : 
باتوجه با دو شیوۂ متفاوت گاندی و اقبالء اقبال برای حنسٰن تساثیر 
آثار بلند خود آن ھا را در قالب شعر آن هم شعر:فارسی, ریختہ است و در 
این کار از شیوۂ شاعران بزرگ او اندیشمندان واقعی ایران: پیسروزی گۓذه 
. گرچھ هندی در عذوبت شکزاست ۔ _ طرز گفتار ادری شیرین تر است 
ک* (اسراز خودیٰ ۰ ۱۱: ۱۳۸۱):: 
اقبال بە حرفی رسیذہ ہود کە ناگزیر از:تبلیغ ان بسودہ و در بیسان آن 
رسالت:داشتۂة و چارہ انی جز ادای رسالت خود نداشتهہ ااست . کسانی کہ. 
خرفی برای گفتن ذآرند؛ بە جوھر شر دست سی یابنے وادز آٹاراخوم 
جاودانه زندڈگئ می کنند (سروش : پیش گفتار : ۱۳۸۱) * 
منش خرد ورزانہ اقبال ؛ در کتاب اخیای فکسر دیٹی ۔در اسلام ك٠‏ 
حکم۔ می کٹ ٹا با:پرمنش 'ھای فلسفی :رو ذراروق جھان ارچ بہ شرج 7 
تفسیر جستی' ہپردازد. 
٠ ۱‏ در لمائز ثوشتة ما و سروف خائ اثبالہ نظریدھ پردازی اذیبانە دربسارۂٌ 
7 ا کی کی ا ا سد کو وک دم کو 
را آشنکار: کزدہ است .-_ ْ 
ٰ قبال در یک سختزائی با عنوان معرقت: و تجربة دییی: دست کسم ؛ 
: ا یں ۵ 


۲۲ 








۷۸۶٠٢١ 















سھمسیدعلٰھمدانی درانتقال فرھنگ ایرانواسلام و 

بەشبەقارۂھندوپاکستان ‌وستمستیز یھای او 
رڈ نے ٍ 

میر سید علی ھمدانی (ج ۷۸۲۰ ھق) از عارفان+ دانشمندان و مہلغان ہنام؛ 
:دزانتقال فرجنگ ایران و اسلاع:درشبہ قارہ بطور عموم و در ملقه کشمیر بطور 
خصوص خدمات شابانی انجام ذادہ است. او با تاسپیس مدارس) خالنقاہ ما و 
کتابخانەنا درکشمیر و ختلان موجب ترویج فرھنگ ایران زمین در نواحی مزبور در 
رن ہشتم هجری گردید. حکمرانان معاصر او درکشمیر برای این شخصیّت دانشمند 
احتراع خاصنی قائل بودند۔ کتاب تذکرۃالملوک او مَدِتّھا در شہبہ قارہ بویژہ در کشمیر 
کتاب درضی پودہ است۔ بنا بہ گفتة علامہ اقبال سید علی حمدانی ہا ترویج علمد_ 
'صنعت اپہرانی از قبیل قالی بافی+؛کلاہ نافی از خطہ کشمیر"ایران صغیر' آفرید. سید در 
:راہ مقاصد تعلیمی و تلیغی خود حتی ذر پرائر جھانگشابی خونریز از ستم ستیزی 
ذ:دست برنمیادارد. سید علی منتقدی است کوہندہ ہا این از راہ سرودن اشعار عرفانی 
خود نیزدل ارباب ذوق و معرفت را می شکرد۔ 


اد یعاد یاد عاد ماد 1 
عیب است بژزرگ پرکشیدن خود را ٠‏ _ وز جملۂ خلق برگزیدن خبود را 
از منزدمک دید پنباید آموخت دیدن مه کس زا و ندیدن خُود را 


سید علیٰ ھمدالٰی )١(‏ 
میرسید:علی عمدانی روز دوثنٹبە دوازدھم رجب سال ۷۱۴ هق. 
رعمدان توْلد یافت(۲). درطول سالھای ۷۳۴ تا ۷۵۳ به٭ سیاحت درممالک 
سنلامی زھمجواز پرداخحث و سپس در زادگامش بە تبلیغ اشتغال ورزید. بەسال: 


نگی سبابق ج:ا:ایران اسلامآباد اہستاد دانشگاہ علامہ طباطبابی در تھران . 


سید عِلی ھمدانی:در اسلامآباد قرائت گردید: ._ِ 


۷۸۷۸.۰۳ 



























شع زخز مجرفارنی اال ۔: 


ا -خصوضیت و ساختمان عمومی ھا کة د رآ زیسبت می کشم 
تلذ است؟, ۱ 
1.- آیا در‌سَاكمان این جھان ؛ ھیچ عنضر ایدی او ٹاتی وجود ارہ ؟: 
۳٣۔ازتباط‏ ما با آن (عضر ثابت جھان ) چگونه اہت ؟_ ۰ 

برایٰ ما:(انسان ھا) چه:مقامی در جھان داریم؟ 

ری ما (نسان ھا یامقانی کہ اشغال کردہ اي چہہ اصلای و راشاری 
قاع و وزَغیر ابیت؟: و 

ا ویحیل ما سے جع زقایھو یک رکا اسپت تاجیائ فک خی ا 
مو سو سو ا نت + جایگاقنی ہین ابلند پھندا _ 
کردہ اشت ٘ ٴ : ٤‏ 

۱ سدی: اقال ان این ابے کی او زا غول خراوا ذاقمد انید پا : 
تھمت شاعری پھ او بتہ اندۂ اکا سخن او درٴکتاب احیای فکر دینی ء سخن 
او زا دربارۂ شعر :پوششنذادہ تحت . ۰ 

ال شر ا نشی ئل نود مس رخف انٹول 

دین در صورت ھی پیشرفتۂ خودہ ہسیار برتر:و والاٹر از,شعر'استاٴ 
از فرہ می گڈرد و بە اجتماعمی زیسدۂ وضعی که نسبت ہہ حقیقتِ نصابی و 
مق دارڑا عضاوت پایفارسیت کو ات . : 
. وا الا میا ایر شامی ہن بت مرف اوراا ناد 
زیاد می کند کۃ پا کبر از دیداز سخقی؛ حقیقت بە چیڑی قاع نسی شود 
لی نوع معرفتی کہ ہا الھام شعری حاطل شوادہ: خضوصیت و رنگ فزدی . 
:دازذ؟ منجازی و مھم و غیر قطعیٰ آست (ھمان :۳) یو نا : 
قبال در چا دیگر این 'پرہنٹن.: سی سے توف از 
کجاست؟ از خود یا ا خبا؟ این سن در قالب یک پرسٹں و پانسنخ آصاہ: 





ا مشرق .3 گفتاز تو : دالاق۔ راز : 
از خودی ٭<یا .از :خدا: آیدد بگوی أ 


' (جاوید تام ۵٦۴,و :۳٦٣‏ ۱۳۸۱) 
پزدۂ ناو از ہم :و زیرو توابنت 
پیش+ یزذان: :ہم تمی گیزد اقزار - 


شعر > زا..:سوز- از :مقام آرزومنت 


کقاتے 


(۸۷۸۴۱٥۱. 





دائش ۷۵ - ۷۴ 


۰ بە ختلان(٣‏ مُھاجرت کرد و ھمزمان ء دوتن از معتمدان خود را نیز بە قصد 
تبلیغ به کشمیر فرستاد. درسال ۷۳ درماورالٹھر باامیرتیمور ملاقات کرد و او را 
پندو اندرز و مشدار داد تا از خونریزیھایش دست بدارد. تیمور سید را بە قتل 
تھدید کرد(۴) و درنتیجه سید قَلی بە سال ۷۷۴ (۵) باگروہ سادات خود به 
کشمیر مھاجرت کرد(ع.تاریخ وفات او را روز چھارشتبە ۶ ذی حجه ۷۸۶ 
نوشتەاند ۔(۷)‌و گفتەاند کە جنازەاش را مزیدانش بە ختلان (کولاب فعلی) 
درتاجیکستان انتقال دادەاند(۸. سید علی را باید یک کی آڑبزرگٹریند بْٹر تلق ٠‏ 


بانیان کاخ رفیع فرھنگ ایران و اسلام و زبان وادب فارسی درخطۂ پھناورکشمیر ۰ 


ختلان دانست. اوٴبا تاأسیس مدارس و:خائقامھای زیادی درکشمیر و ختلان 
سبب گردید تا فرھنگ ایران زمین در آن خط رواج یابد. خانقاہ معلّی یا مسجد : 
لمات رصل نتر ر صلی سید على پافساریخاسح که داربئزدزک: 
سرینگر کشمیر و درکنار رودخانۂ جھلم ھنوز بافیست. (۹) ۱ 
او در ختلان و سپس کشمیر کتابخاله ساخت و کتابھای خود را به آنجا 
انتقال داد باتوجه بە این نکته کە نو شتەاند: :سلطان قطبِ الدین کە خودھم شاعر 
بود ؤ ھم علاقه مند بە زبان و ادب فارسی و ھم بانی. یک مدرسۂ بزرگ ؛ از 
کتاہخانة او درکشمیر دیندن کردہ و نیز درھر دومکان یناد شدہ کتابداری : 
مخصوص بە نام سید محمد قاضی داشتە و ھمچنین پس از فوت سید کسی بە 
کر رت ٭گرفته بوذہ ء معلوم می گردد که می باید 
ھم تعدادکتابھا و ہم ارزش وکیفیت آنھا درخور توجه بودہ باشد(١٥)‏ و درانتقال 
. فرھنگ ایران و اسلام بسیار مؤثر. ٰ 
پادشاهان وقت کشمیر: سلطات شھاب الدین (۷۵۵ تق 
برادرش قطبالدین (۷۹۶-۷۷۵ھ ق) برای شخضیت این ایرانی دانشمند 
والاتبار احترام خاصی قائل بودند واین حرمت وٴبزرگداشت آنان بە مصداق 
(الناس علی دین ملوکھم ء سبب میگردید تا عموم مردم نیزنسبت بھ ایران و 
ایرانی که او نمونۂ آنان معرفی شدہ بودہ دیدی احترامآمیز و شایستۂ فرمنگ و 
تمدن ایران بیابند۔ 
ازسوبی دیگرنفوذی کە سید علی درپادشامان 4ہ" 
بود سبب می گردید تا بتواند نصایح ارزندہ و سازندہ خود را نیز بە آنان ابلاغ ٠‏ 
.کند و مقبول طبعشان افتد۔و از این'رمگذر نیز فرمنگ ایران زمین و آنچه قدما ان 1 








را قسمی ازه حکمتِ عملی ؛ وب اصطلاح (سُیاست مدن؛(۱۱) تعبیر می کردند ١‏ 
س٭وس .-3٭-×تد بس ہے ہے او درکثاب ١‏ 
۴ 














۷۷۳۵۳ 





'دائش شمازہ ۸۵ - .۸٤‏ 





ای .تو از تاک سخن مست مدام . گر ترا. اید میسر این * مقام 
با دو بیتی در جھان سنگ و خشت می توان برذن دل از حورِ بھہشت: 
. (جاوید تامه ء ھمان ) 
فک 2ر ھاى نیم شبی) دو آیشخوز :دنٹر شع اقسال اینے, 
نظریۂ آن سوبی بودن موسیقی و هنر و شعرء در سخن اقبال دیدہ می شود 
اق کول یت ا اس کا سد اود سار مد موم 
اید سنجید. 
تع تلق دن دَرَكَِا ر لوم _که اصل این گھر از گریە ھای نیم شبّی است 
(پیام مشرق: ٢٥٥؛‏ ۱۳۸۱) 
تو از پرده غیب انت ای مقام شناس ‏ يەاز گلوی غزل خوان نه از رگ ساز است 
(پیام مشرق ؛ ۲۵۵ : ۱۳۸۱) 
گاھی سخن از سر درد است و گاھی سُخن پیامدٍش درد و رنج 
است .۔ اگر بھرۂ سخن اقبال : درد و غم باشد وا از ملک 'چنم بھتر جانستد 
آست : 
سخن درد و غم آرد درد و غم بە مرا این ۔ ناله 00 یدم یه 
سکندر را از عیش من خبر نیست نوای دلکشی از ملک جم پهھ ! 
(ھمان٢٢٢۲)‏ 
-اقبال ؛ شع رو زندگی ١‏ 
.مو نت ہقف سیا رو تار 
ب دس ان جو اھ وید وابط ایی چیاف رای :خر کارسے ا ال 
مي توانست باشدء ھمۂ دلبستگی اقبال بە شعرء در دیدگاہ او نھفده است 8 
زیرا او فلسفه را مایه رو ور قی را علیاسیرالی سے داتاڑ قاط دپی علق : 
:٠۰٣‏ ۳۸۰) 
پویابی .اندیشه و جوشش دروئی و بیزرونی شٹاظراۃ وا ڈر سان 
. شاعرائۂ اُٹھاء باید پی جویی کرد.گونہ ھای تازہ دز شعر فارمنی ء در سنجش 
با نوآورانی چون۔نیماء می تواند زبان زد باشد۔١٢‏ 
اقبال در سنجش علوم“با شعر توانا بود او شاعر و فیلسوف ویا 
شاعر و روان شناس را باھم سنجیدہ است. در نظر اوء رواۃ شتاسٰ دس پھنة 
آب شناگر است ؛ ولی شاعر غواص.است (ھما۵). 
آبشخور سخن شاعرانه ء پندار خیزی است . پندار خیسزی از گونله 
رفتن بە دثیابي است کھ با واقع بیرون و موجودہ قاصله دازد و به فرااسوی 
۔ واقع گام تھادہ است۔ ۔جداسازی واقع وجودی و واقع نمودی؛ کاز افبائی 


ج8 





(۸۸۷۱۴۱٥٢۱. 

























سھم سیدعلی عمدانی درانتقال فرمنگ ایراڈ.۔ 


۰ذخیرۃالملوک ٤‏ کە مشھؤرترین کتاب اوست ومدتھا نیز درخطۂ پھناور ھند و ٴ 
وف 5مراف حم بؤدہ(۲١)‏ شرایط حکومت' وٴ پادشامیٰ را دہ چیز 
می داند و از آن چمله می گو 0 
وش اا3 ا ودای او کہ پش ا ا ما کرجا او 
واقعه یکی از رعایااتصورکند و دیگری را برخوذ حاکم بیند ؤ درآن حال عرحکم 
او دنکزی پر ود روا آ ا کک 
یامثلا'ٴدرشرط چھارم می گوید: ‏ 
ٹیگ دو کھکارائریشسے سچنجرائق کو داجیا 
خجہ سیا ماول نگردد و از سخن گفتن با ضغیفان و مسکینان ننگ 
تدارد.(۴٦)‏ ۳ 
در شمارۂ نھم بە حاکمان سفارش می کند کە از تجّس خیانت ناب و 
ووو مس وس او چ اس سد 
چون ظلم و خیانت یک کی ازایشان ظاهرشوذ اورا بە موا خذہ وٴعقوبت؛ عبرت 
دیگراٹ گرداند و درسیاستِ پادشامی مساملث روا ندارد(۱۵). . 
سید علی دردیگر کتابھا و رساله ای خود نیز که تعباد آٹھا را تا 
صدودہ(۱۶) برشمردەاند ءگاہ و بیگاہ بە تبلیغ فرمنگ ایران: و بخصوص مسایل 
اتخلاقی و ترہیتی و زیرہناہی وانسانی جامعۂ مسلمان ایرانی می پردازد. درکتاب: ٭ 
فتوت نامه اش کە نثری:بە.نسبت روان و ماندنی دارد می نویسد : ٠‏ 
١‏ (ای عزیز ( اخ باید بە مکارم اخلاق موصوف بود و بە خصایل 
ْ پسندیاذہ آراستە باشند : باپیرات بە حرمت باشد و باجوانان ہبه نصیحت ؛ ٠‏ 
باطفلان بە شفقت : باضغیفان بە رحمت ء بادرویشان بە بنذل و سخاوث ؛ 
: باعلمابہه توقیر ؤ جشمت ::ہاظالمان ہہ عداوت : بافاجران بەاھائت : باخلق بە 
.احسان و مروت : باحق بە تضرع و اشتعانت : ہائفس بە جنگ : باخلق ہە 
ق ات ا کچ الو ما درسائت پوت ایر 
عیوب نفس خودِ عارفء از ذکرعیوب خلق ساکت ٠...‏ (۱۷) 
یذ علئ درمسافزتھایش بە خظۂ شبه قارہ'و سایر بلاد رسالتی راہم کە 
برای ابلاغ دین مبین‌أ٘سلام بە عھدہ داشت: به تحو احسن به انجام رسائیدء 
'مورخانِ گفتەاند ۷ مہزار تن از عندوان و ہوذائیان عاشق ق.اؤ و یارانتربیت یافته 
مسَلمانِ شبداند کہ بام این نمکاراد تر ا در ینڈس آمدہ 
بے ٠‏ 
/ لاح افالفف یئ رسفا کی نی ربدت 
۳۵ 





ٴ ۷۸۵۴۵۸۰ 


























: ََ تسر در رنارسی اقبال 

2 یت !ا اگر سخ ٠‏ از آبتخور وجود و باقطرت باشد واکنش ھاى معنی, 
داریء. از خود یه جایئ خوامد گذاشٹ 

ا که سخن ۔پندارخیزانہ ب آرمانی و فطٰریٰ اقبال را تاب نی أَزْوَنثّك 
<ہه دلیل نادر: نوابی ۰--- اقبال٠.‏ بودہ اتا به طوز طبیغیٰ فان کا 
نغمه ھایشان به گوش ھعه کس آشنا نیست.: 1 

ہیں کرس ارم اد وس ہم نشین از نغمه امٴنا آشنا أست ۱ 

(اسرار خوذی :٥‏ ۱۳۸۱) : 


یاند چنان نادر نوابی' این است : ١‏ 
4 سغن: درد واغم آرد او غم آیھ: مرا این ناله .ھاى دم به دم ہن : 
سکندر را از عیش من خبر ٹیٹبت ‏ نولی دلکشی ‏ از .ملک چم کے 
: کی کے : ا لإیام شرق ٠‏ ۲۰۴: ۱۳۸۱) 
۵٥‏ -لمَوَتة پيوتَدَفَاقٰ شع وزددگئ]اقبال ٠‏ ۱ 
: ۔ گفته شدہ است که در دورۂ دو سال کارش دز لاھوز : زمان زینادی 
برای سرودق شعزٴ ,در احتیارش لبود :اپساوجود این ء در عصر یکی از 
روڑھای :ماہ مه ۹۰ بزاودشسحعت ت1۲۸۹: بخورتیدذئ): ۔ درز جچجمسع دوستانه ای 
”اضر شد 'ھمرافان كَعر خوائی را + آغاز کردند . اقبال ء ضرق در شسنیدن 
بن شعزما:بوذ: مشی :او وازد اتاق شذ و گفت: : یکی از مُوکلان به ملاقات 
قذی:اسب:اتبال خوات ان ہا پگوزتا۔ نفظرباشد کم وس ازواباؤ کارۃ ؛ 
صذایش بزئم یکی از دوستائش گفت: : پاپا:!.اول بە فکر شکم ہاش ! این: کار 
:را ہفیشة می توانی انجام ہدھی. ۔ اقبال 'پاسخ داد: : ھمین کار است کە غذای : 
وج من:است ۔اگر انسان؛ روح :داشتہ پاش همه چیز دارد موکل اگز نام را 
شِنیدہ:وٰ بە این جا آمدہ ؛ باورغ این است کہ فراز نخوامد کرد:. پجں پہس از ات 
که: شغز دی تما شا خود نیز چند شسعری کے سرودہ بود؛ خوائدہ 
وتجلسن:پایان یائفت (عبدالل قرشیٰ ۲۳٢٣.٢‏ و:٣۳٢‏ ہی تا). : 
دلبستگی:بھ شعر روشن استِ کھ تنگنای آزندگی .در شبه قارہ؛ 
و شناغری ء از بہین:نمی:رفث : از:سوی دیگر ء شعز پیام ران اقبسال 
ناسلام ود( جاؤیدان اقبال ۴۸۰۰۰۳۰ 2 ' : ٠‏ 
بی !از دوزہ:مای اؤندگی ا ان کا نء تكش 





ست ‏ شت کون نع اقبال ور این ا ٦‏ 
شر فی کرد ال جاویدانِ اقبال ٤٤؛ )٢۹۸۴‏ 


۳٣ 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دانش ۷۵ - ۷۴ 


کے ھکس ا کے سے ےی ہگ ےں_ے ری ہے یں 
بٹانه گفتۂ علامہ اقبال با ترویج × هنرھای قربار تلہٹیر و ذاخت (علم و 
صنعت) بە کشمیریان از خطە کشمیر د ایران صغیر(۱۹) آفرید و بعضی هنرھا و 
صنایع ایرانی از قبیل قالی بافی ء کلاہ بافی وغیرہ را نیز بدان سرزمین انتقال 
دادر(ہی 
رفتار وکردار و خدمات و آموزشھای اخلاقی وانسانی سیدعلی بە عنوان 
یک ایرائی مسلمان چنان محبوبیتی ازاو درمیان تودەھای مردم کشمیر بە وجود 
آوردکە بە او لقب هابی چون ہ امیرکبیرء ۸ علی ثانی ) ×شاہ عمدان ؛ ء (حراری 
کشمیر) دادہ اند و نؤشته اند :,داکنون جای 07 تدریس وی درکشمیر مورد 
۔احترام وتکریم اننت . مسلمانان کشمیر درجابی کە وی.برای موعظه و ارشاد 
می نشست بٹایى یادبودی درست کردہ اند و ان محل را زیارت می کنند. روز 
عاشورا هنگامی کہ دسته های عزاداران حضرت امام حسین (ع ) از آن محل 
عبورمی کند: پرچم ھای خود را بە احترام فرود می آورند. مقام معنوی این سید 
بزرگواربە اندازہای دردلھا نفوذ کرد که قایق رانان رودمای کشمیر ھنگامی کۂ از 
پاروزدن خسته می شوندہ ازروح بزرگ سید استمداد می کنند و فریاد می زنند : 
(یا شباہ همدان !اا(۲۱) ۱ 
سیذ علی ستم ستیزبود و در برابر مفاسد اجتماعی از پای نمی نشست. 
حکام و پادشامان وقت را بە رعایت مقررات و قوانین دینی وانسانیٰ وعدالت و 
دادگری فرامی خواند. نامه ای کە بە سلطان قطب الدین پادشاہ کشمیر ٹوشت ' 
چنین آغاز می گردد: 
(حضرت سلطان - اصلح الله شانه - بهە دعای مخلصانهہ مخصوص است به 
اجابت مقرون بادءو بعد از عنوان می نویشد: 
(ای عزیز... اگردین داری آن است کە صحابه و ثابعین داشٹند و مسلمانی آنکه 
درفرن اول ورزیدند. جای آن است کە گبران و مغان از تردامنی ما ننگ دارند و 
جھودان بی مقدار این مسلمانی مارا بە این اعتقاد زور به کاہ برگی برندارندء و 
سپس درخطاب بە سلطان می گوید : 
ای عزیزحرام مخور و ضعیفان را محروم مگزدان )۲٢(٤‏ 
سید دراین نامه ھا بە پادشامان حشدار می دحد کە روز قیامت از مردم 
عوام دربارہ نماز و دیگر فرایض آنھا می پرسند ولی از حاکمات وٴپادشاهان ابتدا 
. دربارۂ دادگریھا و عدالتشان سؤال خوامد شد. از مجموعه نامه ھای بازمائدہ از 
سید علی چنین برمی آید کہ همدف او از نگاشتن آنھا'ارشاد و راجنماییٰ امراٴؤ 
سلاطین و حگام وقت بودہ و ھمچٹین معلوم می گردد کە سید تاچه اندازہ 
۶ : 








(۸۸۷۱۴۱3٢. 


دائش شمارہ ۸٤-۸۵‏ ا ۱ کی تی 
٥‏ کی از آنطاروی جو ما ای ھای نے ۔ از سوی شاعران 
با طنر پندار خیزانہ خویش شنوندگان شعراراء ہا تمنایش سای تصویری 
ونمادین ھمراە می کنند؛ از سوی دیگرء سئےتوالیہ ١×‏ سے 'خولصد : 


:سال ×ایردرولی دیجوت ٹیک راں رد یٹ ایسائن و درائیت شنوندگان۔ 


شعر بریزد, شوق شنیدن آؤازنه تٹھا تنھا در کودکی مر اقبال بود ؛ بلک ٹا 
پایان:عمر ٠‏ او را ء ھمراھی می کرد 


!اتا رض یہ مداین س جات ج گی از کین کاج گر ا 
قوالیٰ برای او پھن می کرد ما ماع کاچ کر نوا رون در ایا 


او بہ موسیقی داشت ( مان ۰ 1٢٤٤٤١‏ 


جلوہ ھا انفجار احساس گاھی در ہرخورد ال کا راتا س2 
محیطی. ہودہ است . دیدن آزانگاہ پژرگان وسرایش شع رو یا سرودن ترائۃ 


ملّی ء يہ بھائة جنگ: ظراہئین :از نمرنه“خیاق ان استہ 7 
بار معن سخن شاعرانۂ اقبال ء ء۔کار کرد ویڑه ای داشت ما مراؤنت 
بخش دو گزارش را بہ همراہ گفتہ ھایٗ اقبالء می آوریم ۔ 


در ١٦٢آوریل‏ ۱۹۱۲ء َال شعر معروف خریش با مناخ مو شاجر: 


زا در اجلاسِ سالانۂ انجمن حمایت: اسلام خوائذ. به- سبب آن که شعرش:ء 
طولانی بودا ان را ء :در دو نشست ارائه داد . تعداد شتوندگانٴ ٹزدیک, بە دہ 


ھزار نفرں می شد , قبل از آن که شعرش را ؛ پخوائد در مقدتۂ سخنائش ' 


شعری کھ با عنوان شکوہ ع١‏ ء سال گذشتہ ء نوشته و۔دز آن از خدا 
۱ شکایت کردہ بودم بُعضی از افراد ء آن راایکع جسارت بزرگ : انگاشتند ‏ 
من ہم ء مین فکر زا کردم. ٴامّا: ان شعرے تا جدود زیادیء آ مسورد پسنداو 
قبول عامہ قرار گرفت ؛ به طوری ۔که تا اروز زارھا نامه ء در ارتباط ہا آن 
شعر ؛ دریافت ۔داشبته اما طی این نامصه"ھا ء مردم از اسن اشععار تعریزف 
کردہ:اند. . واضح.است ؛ ھمان حزفی کہ :در ذل مردم بسود ‏ بے زبسان :من ء۔ 


جاری شد, :فک می کٹم کە شکوۂ من ؛ صورۃ پسلد خضدا ئضز قسراراٴٴ 
گرفتہ است. سو ہر رو موس اہو سے 


شیر): 2 
این یل رْحمر ٹوست نیہ من وزخ عنا قرموزدی مکافات من ہو 

حدی بود که فکر نمی کزدم ۔ دوزخ ھم عایدم شود 
ِ ۔بدپن سبب : برای خویش ٢‏ یک تثّیه و مجازاتِ در نظر گرفتم کہ آ 
خود.شکایت: کنم × من در شعر ھایم توجۂ خاصنی, بے وخوانائیٔ که . 


انگلیسی می دائند ہووت تو ھی می ا ا ا پا 


۹ 


او یں 





۷۸۷۷۶۳ 


و 
























سھم سید علی عمذانی درانتقال فرمنگ ایران... 


لاک وی ا اکا سے ا مو یں تھا ےا کے سے ہے 
ہی باک و نتزس ؤ ستم ستیزڑ بودہ. ۔ ذرنامة ای.به سلطان غیاث الدین می نویسد : 
جامروز جاھلان مفتن که احوال'ایشان را بە کرآت و مرآت دانسته اند و تحقیق 
گرپوںموکزورئیئ کرد ل[ماوثرت آت ارد چرک ارساذ مت پا ار 
جوی سوہ . 
کروت ٛرخو وا ا یت ا ا 
ٌ ضعیف را بە حضرث صمدیت عھدیست کە اگر جملە زمیی۔آفالل گیرہ زاز 
آسمان شمشیر بارد آتچە حق باشند نپوشد و۔به جھت مصلحت فانی ؛ دین بە 
دنیا نفرؤشد.:. (۲۷۳) --ْ ۱ 

در نامة:دیگری بُە سلطان علاء الدین می نویسد: ہ برحاکم و پادشاہ 
واجب است کە از خطر عھدہ حکومت ہیندیشد و تقلّد انور ہندگان حق را سا 
نشمرد و آثار نتایج مرضی و نامرضی را خوارندارد )٢٢۴٢(.‏ 

سید در راہ مقاصد تعلیّمی و تبلیغی خود حتی در براٹئر جھانگشاپی 
خونریز از ستیھندگی و ستم ستیزی و مبارزہ دست برٹمی دارد: نوشتەاند وقتی 
بە:دستور امیر ٹیمؤں سید علی ممدانی زا برای ملاقات با او حاضر می کنند 
کوک کے رت 

اش پہ کب تشالد یگنت شتیدم توہشت یه قبله نمی تشیٹی ! امرَوڑ چظور 

اھ گی اب 
7 ,"+0۸ بی شک پشتش ہە قبله خوامد بود+(۲۵) نیز نوشته اند : 
تیمورگفت فا وکس سس تا اسان اکا :من بە دو جھانِ 
اعتاپی ندارم ۔ .. دربارۂ سلظنت شبی درخواب دیدم کە دسگ لنگی؛ آمد وآن را 
در زبود: : ما روی بە آخرت آوردیم: دٹیا را طالب نیسنتیم, خاطر جمع دارٴ ۔(۷۶): 
کی ا ا ان 


اڑ سَسَیّل:چسوکوہ سسرمگردا۵ .... سسیلی خہور و روی برمگردان 
خجاک تو شید چھان هسنتی 2 چون خاک مکن جھان پرستی(۲۷) 
اعتراض وانتقاد می یں خاکمان ار راھاماؤ دس ۶ا 


























۹ فھہ ٹر جک ظاسپراقاتف ‏ 





ایت کە :من تو تد ::شعر آمروز؛ آن قدر جامغ:است کک دو آ۵ 
۔تصویری از مشکلات و؛راہ حلی:برای آنھاء تجویز کزدہ ام ب:ھمین جھت ؛ 
شما باید این شعر را:از دو زاویه بنگزید ء یکی آؤاجئبڈ سرودن و شساعرانه 
بودنش > دیگز از جنبة راہ حلّیٰ کە دز آن ء اراےے ۔داده شنٰدۂ انت . ہدین :. 
سب غرضل :این است کھ توجۂ خاضلىی يہ طبقة تعلیٔم یاقتة:مبذول دارند۔این 
دوران در تاریخ۔مسلمائان ٴ سیاسٔت بازی به حد اشد ات به خاطر خٰدا 
توج داشته باشید ویزای این که بتوائیدۂ عزّت وٴاحتراع اسلام راا بالا بیزید۔ ‏ : 
اتا رواٹ ی نٹ کیا رختوان شر بن دم باظزا شبح قاع ا 
اس ی 

7 و و : . (جاویدان اقبال )۱۹۸١:۹۱۰‏ 
افا لفن راف ولا نوع کر در این هنگاہ صذاھا:بلند و پلند قيرکشد 
,کا تزنم؟ ؛ ترنم ؛ لیکن اقبال گفت ذ 

. تن خر زوا ہس خان ج ظ راجقدیا ورک شاپ کا ان 
اغادیادامة داد: ابو چرر ضوری اب کہ اہ راءعی تراہم وا وا جو 
وز سپ شروع اه خواندن' شعر کرذ (ھمان) ا 

_گسترۂ شغز و پیوندا اقبالِ و جوغزشعر ء دامہ دار است ۔ دلمشسغولی اھل۔ ۰ 
کا اک ا ا ا زاطیں می مولت ' 
نادیدہ انگاشٹ 

'اقبالآ ٤‏ 3و سال ۷ء میلادی ا مقالة ازودہ ای بے ,زبہان الگلیسی ٌ 
کرد نوا ان+بَقالون قدیٰ بر شیمر وشاعري عزیں معاصر خضزث : ٠إ‏ 


او فیک و دواد ناو کی روا جن کاف ین ؛ نظرات' 
ناقدانةً خود را ء ابراز کردہ یودئد تاری یخ این اظھارات رآ حفظ : و نگاهھداری 
کے سس و ز این اظھارات مسلمانان 8 
می توائند استفادۂ زیاد پکتصدِ) زیسرا ادب انا نتیجنۂ رمإِن الہ 
ى اٹ واکٹون ؛ آتھا در پی ھدف' جدید ادبیٰ ھستلد. ریگ تی 
مل سآ چگوںہ ا روشسن 


4 چھل 3 ال از ابا اک سپ کرد ا 





(۸۷۷۴۱٥٠. 


ذائض ھ۷۳۴-۷۷۵ 


دسپسه کاری ھا مخوو 8وق می باشند٤۔(۲۸)‏ 

سید علی از راہ سرودن اشعار عرفانی خود نیز دل ارباب ذوق و معرفت 
را می شگرد و شع رگوبی او نیز در حقیقت رای دیگر برای ترویج اندیشەھای 
عارفانه او محسوب می گردد. مجموعۂ غزلیاتش (چھل اسرارہ یا اگلشن اسرار؛ 
نام دارد و نلصقی (علی؛ یا دیز ات ۔ گرچە بر روی ھم حدود پنانصد 
بیت در قالب غزل و قصیّدہ و رباعی بی با نہ وس تھا تمہ آگا سی سا2 
اندک در راہ مقاصد اصلاح طلبانه و رهنمودھای جامعۂ آن روزگار بسیار مؤٹر 
می ‌افتادہ است. ز سید جذبات درؤنی و حالات روحی خود را نیز در لباس 
همین اشعار لطیف بە شنوندگان خود منتقل می کردہ است۔(۲۹) 

ارباب ذوق درغم تو آرمیدہ اند از شادی و نعیم دو عالم ومیدہ اند 
وہ : 
راحت ار خواضی بعَا بَا َوَوَْد ایشعواز ای 

دولت ار جوپی برؤ در عشق او جانباز شو( )٠٣‏ 


پی نوشت ھا و ماخذ 


۱ ص‎ ۱٣٣١ کتابخانہ ملک بە نقل مجل یغما شمارہ ۸ آبان ماہ‎ ٢ ر۔ک : نسخۂ خطی شمارۂ‎ - ١ 
۹‌ئیز: احوال و آثار میر سید علی عمدانی (ہا شش رسالۂ او) تألیف دکتر محمد رباض؛‎ 
از انتشارات مرکز تحقیقات فارسی ایران وپاکستان: چ دومء ص ۰ ۴۸۱۔‎ 

٢‏ - عبارت :د رحمقاللہ ؛ را به حروف ابجد تاریخ ولادت او دانستہ انذ : ر۔ک : کشیر أ 
(۵85[۲کا) یک تالیف غلام محی الدین صوفی ( انگلیسی ) چ لاھور ۱۹۴۹ ص ۸۵. إ 

۳۔ ولایتی از بداخشان در ماوراءالٹھر نزدیک سمٰرقند کە امروزہ وب ٤‏ نام دارہ رو جڑو ۱ 
تاجیکستان است۔ ١‏ 

۴ - مأخذ شمارہ : (٢)جچ‏ یک ص ۸۴ ۱ 

۵ -درٴمورد مھاجرت سید بە کشمیر مادۂتاریخ زیر درکتابھای تاریخ کشمیر نقل گردیدہ است: 

میر سید علی شاء عمدان -٭ سیر اقلیم سیعة کٹردنکو ُّ( 
شدمشرف ز مقدمش کشمیر اھل ان شھر را عدایت جو ا 
سال ؛ تاریخ مقلدم او زا بای آڑ" 'مقدم:شریف' او ١‏ 

۶ علّتدمواجوت سد وا میا امل لدین کامل بی پناخشای یکل دنر مخ ناش 

جرد یں ٌْ 
۱ 


٠ ۱ . 7 ٍ ۳۸ 


(۸۷۷۴۱5٢. 





دائش شمارۃ ۸٤۶-۸۵‏ 





اشعر الشعرا و قائد هم الیٰ الثار ؛ ‏ یعنی او نسرور شاعران است و رهبر 
ات :یسوی ۱ ٰ" 

کرو ہو ےی ناک سے افخ نام کک وب 
را می بینیم ؟ جام ھاى شراب ازغوانی ء ھیجانھا و احساضات روح گداز 
حسن عشق : یا داستاٹھای وش رہا۔ خرابه سای قدیم از باد صرض و 
ویرانی ھانی روستا ھا بنا شدہ ہود. منسظرہ ہ صایٰ دل گداز : از خاموشی 
ویرائه ھا وٴبیابان ھا ؛ زیرا در زمان جاھلیّت عرب : ھمین کایشات خیالی 


تھا ہود. امرؤ القیس ء به جای این که قذرت ازادہ را بہ حرکت در آووےف, 


بر تخیّل شنوندگان خودہ دامھای جادوبی می افکند و بە جای ھوشیاری و 
پیداری در ان ھاطل ء حالت ہی ھوشی و بیخودی پذیسدار سی کند. رسول 
خدا(ص) در نقد حکیمانۂ خودہ این اصول مھم ھن راء توضیح فرمود کە در 


ہتر ھرچه خوبٔ دیدہ می شود ء لازم نیست کہ با آن چیز خسوبی مشابھت, 


داشته باشند کە در زندگی خوب است .ممکن است: یک شباعر اشعار 
زیبابی. ہسراید؛ ولی ہاوجود آن ۔ جامعۂ خود را بہ سوی جھنم راهتمابی کند. 
شعر در حقیقتِ جادوست . افسوس و صد افسوس ببر.آن شاعری کە در 
زندگی ملی : بە جای ان کە آزمایش ھا و مشکلات آن ھا را آسْان کند, در 


آن فرسودگی ا ہی ا ا از چو ری ات ید را 


ہبہ سوی' نیستی بکشائد 
: (ھمانء ١٦٢‏ تا )۲٢۸‏ 


الو نان صلی عیب گ چرے لا کر دس رای ہاش افار 


رسول خدا (ض): ٠‏ توضیح داد و نتیجه گیری کرد؛ اما در ادامۂ مقاله ؛ گونا ٠‏ 


دیگر هنر و:شعر را .نیز اشکار کرد. اقبال شعر خوانی یکی دیگر از شاعران 
بە نام عنترہ بن شداد را آوردہ است آنچجااکە عنترہگفتِ رج سای 
شبھا راء دز مشقّت و رنج بە سر بردم ء تا قابل رزق حلال باشم.۱۸ 

رسول خدا(ص) پا شندث این شر خوشحال شد و ران :خود را؛ 
موْرّد خطاب قرار داد و فرمود: 

تعریف و ستایش ھیچ عرب مرا وادار نکرد کە بە ملاقنات او بشروم؛ 
ولی راست می گویم: قلب من . برای دیدار سرایندۂ این بیت می تبد(عمان) 


اقبال گفت :پیامبر برای دیداز یک بت ۔پرست: چشین واکئشی از : 


خود : نشاب داد؛ زیرا بیت عثترہ ء تصویری از ی یک زندگی سالم است بتابر' 
این؛ ھر ھئر بشریں باید نیروی ارادۂ خوابیدہ ما۔را پیدار سنازد و مردانه وار ؛ 
ما را برای رویا رویی ہا سختی ھا تشویق کند. . ذر ھنراهسیچ گوئے:ججخای 


۸ 





(۸۷٥۴۱٥٢. 


7 "اط یراو پچ خاجھ پاٹ طج لداق و ا اد وا ٢ار‏ رن 





























ا3 شید علی همدانی دانتقال فرمنگ ایرأٹ۔ 





...۔. گرنە ٹیمورشوروخٹر کردی . کی امیر این طرف گذر کردي 
۷ درکتاب ہئقش پارسی براخچار ھند؛ تألیف استاد علی اصغر ,حکمت چ کلکته (ایران 
سوسائیٹی ۱۳۳۶ شمسی) رباعی زیر بە غنوان مادۂ تاریخ فّت سید آمدءکە مُؤید تاریخ < 
بالاسّت: 
حضرت شاہ غمدان کریم آیۂ رحمت زکلام تدیم 
گفت دم آخری تاریخ قد رہ بسم الله الرحمن الرحیم 
رہک : مأخذ یادشدہ چ ایران سوسایتیء کلکتہ ۱۳۳۶ شمسی (ء۱۹۵۷م) ص ۴۶. 


۸ ر۔ک : تحایف الاہزاز ص ۲۳ نیز نفحات الانس جامی از انتشارات کتاب فروشی محمودی 
با تصحیح مھدی توحیدپور ص ۲۲۷-۸ء 

۹ تمام آین بنا از لمات چوب ضخیمٴو مکعب است کہ بر روی هم مائند خشت نصید . 
کردائد و دز وسط آن بنا تالار وسیع مربغی قرار دارد و گؤیند آنجاست کە میرسید علیٰ 
۔نماز می گزازدہہ رک :نقش پارسی بر احجار ھند ص ۴۵ 

۰ رک :واقعات کشمیرص ۴۳۔ 

۰- رک : اخلاق ناصری تألیف خواجه نصیر طوسی به تصحیح انستاد مجتبی ینوی و 
غلیرضا حیدری. انتشارات خوارزمئء ۱۳۵۶ تھران: 

: رک :کشمیرج ج یک: ص ۹۱ء‎ - ١8 

۳- ذخیرۃ الملوک : سید علی همدانیٔ بە تصحیح دکتر انواری؛ از انتشارات ان ڑ2 

آبان ۱۳۵۸ ص ۲۵۳ : 

۴ - مأخذ اخیرص ۲۵۴. 

۵- مأخذ اخیرص ۲۵۸: 

٠ ۶‏ 'تخایف الاہرارچ یک :کتابھا ؤ رساله ھُاى سید راخ زهقتاد ذائنتہ است, 

۷٢‏ < فقوت نام بہ تصحیٔح محمد ریاض استاد دانشگاہ علاّمہ اقبال لاعوں ۱ء ہە نقل 

مجلۂ معارف اسلامی شمارۂ,١۱‏ خرداد مأہ ۱۳۴۹ء ص ۳۷۔ 

جن کی جج ۷آ کتابٴص ۲۰۷-۰۴۵۹ 

۹ علامة اقبالٴمیگوید: . : ۱ 

شید آناکشسور میلو نظیر ٠‏ ۔میرودرویش و سلاطین را مشیر 


جسمله را آن‌اقساہ دزیا:آسبتین داد علم و ضنعت و تھذیب و کین 
نید ضرث ايِرأغ صغیر بسا ھسٹرھای ضغضزیبٍ و دلپذیر 


دیون اقبال : انتشارات پگ و 0ک ہی وت 
آلاہرار ص ٢٢ء‏ : : 
مچاؤ مار الف شمازۃ ۵ زورمین ۴۷:ص کل و مم 


۹ 





۷۸۸۶.7 


























رم لے 


ھتر قائم بد ذات ےدارا اق نال افطاظ اجتماعی و 
فردی می باشذ و این فزیبا را ہزای .ان ساختہ اندگه با حیله وئیرنگ ؛ قدرت 
وزنڈگی ا ا 


۶ ٭َعرٌشاسیٰ در شع رْاقبال 7 

درائشخ اشن ووند زلیکی اقبال پانشتز کات نف ذر َیادہ سخن ‏ 

'ترازوی اقبالِ در:شعر قتامبٰ پی جوبی می شود 

شعر چیست؟_ٴ 

3 شیر فوصیف خترمدالہ ای ٴحیات آسی اسٹ لت شرقی تی 

غربیٰ ۳۱۹)ء ۱ 
٠‏ لین فا کلم : تفسیر و ترجمة امور این جھان است ست ؛ اما تفستیزری 
کە علمٴمیْ کند ھرگز آن لطیفۂ نھانی را که شعر؛ برای ما آشکارمی کند, 

در بر ندارد؛ ۔زیرا تفسیز و تزجمۂ علم ءفقط ؛ ؛ ہایکی از غوای نفسنانی: کچ 

خجاقلہ روط اس وہ ؛ در حالی کة شغر ہا ھمۂ قوا' سزوکار دازد(ھمان) . د 

ابع شع سازمان تولید ”آوای پُرھیجانی استِ که آواز طبیعت و آواز لی 

:وآواز رخدذادمابه ھم آنیختہ است و تا روزی که این'آواڑھای سسە گائیة ۰ 

:شید می شود؛ این سَازمان :تولید ابا از نغمه سرابی سیت ا ۱ 

ا نخواها ایستاد,(عمان ). 

ط9 اقبال ذر بحث نظری دربارۂ و انساب سن نقور راد پا عفارنی ) 

اود ابی لبون عاى دروئی :و بیزوؤنی اساق اا۵ شور انگیسڑی. 

١‏ اگ زگوی کہ فکراو كلی مردو بت جتورت پوس اَزاوصمم 

اس اد سی ا ا ار دو رن 


0 


<ارزش سخن : ۱ 
اق زوائٹ یز او متخ از وب ازڑش سخ راء بر کار 
.از سوی دیگر :احساش)دردمندائه را : : 
کیو آپ :کم یئن درا کال کم 
کی . (اسزاز خودی:؛ ۱۳۸۱۰۱۸) 


:۔تابئ۔: دھم ۔ انظارہ سوا 2 


سا ا 


(۸۷۴۱0۱. 





دائشن ۷۵ - ۷۴ 





٢۔‏ رہک : مجل دانشکدہ ادبیات و علوم انسانی دانشگاہ تھران شمارہ ھای ۸۱ و ۸۴ بسال ۔ 
۴ء مکتوبات میرسید علی ممدانی . نیڑ احوال و آثار میر سید علی صن ۱٢١‏ بە بعد, 

٣۳‏ - مأخذ اخیر ص ۱۲۳۔ 

سيا آغیر س 156. 

۵- مأخذ اخیر ص ۴۰-۴۱ 

۶ مأخذ أخیر ص ۴۱۔ 

۷ مأخذ اخیر ص ۳۰۸۔ 

۸- مأخذ اخیر رساله دفی علماءالدین ؛ ص ۱۸۹۔ 

۹ رہ.ک : احوال و آثار و اشعار ص ٢٢٦۔‏ 

ماق اقیر وسا تح 


مآخذ دیگر مقاله 


-١‏ تاریخ کشمیر ۴881070۲ 01 11980۷] تألیف دکترراضیه بانو. چ ۱۹۹۱ء دھلی۔ 

٢‏ ۔ تاریخ نظم ؤ نثر در ایران و در زبان فارسی ؛ استاد سعید نفیسی . انتشارات فروغی ء تھران 
۷ شش ۱ : ۱ 

٣‏ - تحقیق ماللھند تصنیف ابوربحان بیرونی ترجمۂ منوچھر ضدوقی سھای موسسڈ مطالعات و 
تحقیقات فرهنگی شمارہ ۵۲۱ تھران۔ 

۴ - خزینةالاصفیاء هند, 

۵ - دیوان اقبال لاھوری ؛ انتشارات پگاہ ء تھران چاپ دوم ۱۳۶۲ ش. 

۶ - سرزمین هند.نگارش علی اصغر حکمت, تھران ۱۳۳۷ شمسی. دانشگاہ تھران. 

۷ نفحات الائس من حضرات القدس تآألیف مولانا عبدالرحمن جامی بە تصحیح مھدی 

توحیدی یوں از انتشارات کتاب فروشی محمودی ۱۳۳۶ شمسی۔ 

۸ - مجله ارمغان ۔ سال دھم ۔ ل( ادبیات و مندوستان ) سعیدنفیسی تھران, 

١‏ > مجلۂ دانشکدۂ ادبیات و علوم انسانی دانشگاہ تھران شمارہ ھا و دورہ عای مختلف, 


٣٠-۔مجلۂ‏ ق 
7< مسعارف اسسلامی . دورہ ھا و شمارہ مای مخٹلف اڑ جملە شمارہ مای 
۲۳-۱۳-۱۱-۶-۵ ۱ ۱ ٰ 
۱۔ مجله یٹما مختلف اڑ : 

ما دورہ هھای مختلف از جملە سال ۰۶ شمارہ ھای ۶ و ۸ تھران۔ 


۵ 






(۸۸۷۴۱3۱. 


دانش شمازہ 2۸۵ ۰۸۵ 4 تا 


گرم رو از .جست و جوی 'ثو شوم۔/ .۰ روشتاشں آززوی تو ۔شوم 
چشم اھل ذوقٴ را مردم شوم. ٠:‏ چون صذا در گوْش عالم گم شوم 
ا (مان ) 


پیامد ان چیستِ ؟ وقتی کھ شاعر: کک 
رخت از از ٹیستی بیرون کشید .. چون گل از جاک مزار ود دید 
ای بسا شاعر کە بعد از مرگ زاد ٠‏ کر تراجت روف تہ 
1 ا لاق1 
جرفر تس تا لی فی اش ھی این مراف فناق وی ا 
اقبال توانسته است : سازگاری بین ضورت ومحتوا ایجاد کند ؛ زیسرا 
یناز گا ار ترڈیں ء فلُفهء سیاست : اجتماع و۔فر ظغرف:ڑہبای 
زہان فارسی : از سوی:او عملی شد ( نیساری ؛ شش : ہی ٹاک -...< ۔ 
دربارۂ غزل گفته اسٹ : 
خر یز کر کور سی مت کم ید قاوائد 
چھ آید زان غزل.حواني کہ با فطرت ہماھنگ ات 
' (زبور عجم : ۱٥١‏ ۳۸۱) 
می گؤید : غزلی بسازاکہ وب ساز فطرت . پردہ گردان آن باشدۂ 
اه این که تو تابع باشی۔ ۔ نگاہ اقبال بسیٰ بلند و جلوتز از وضع موجنود 
است ۔ بھ ھمین دلیل ء در جابی دیگر دارد: : 20 
در چھان خورشیذ نو زائیدہ ام رسم آہین فلک تادیٔدہ ام 
(اسرار خؤدی : ۱۳۸۱:۵) 
کوتاہ گوئی و پُرممناسازی سخن از میزان ھای .دیگر سخن اقبال 
است ؛ قپش : آفرینش و آرامش : : : 
. حضور ملّت بیضا تیدم ای ثواي, دلگڈاری آفریدم 
وتوہ بین ررض کی : تپیدم ٭ آفریدم ء آرمیدم 8 
2 (ارمغان حجاز 6٥٤‏ : ۱۳۸۱) ۔ 
اباك سشن:سفارکئی از پیش نی فدہ راہ کی بڈیرہ 


نم و رنگ از دم بادی تجویم ‏ : ز فیض ' آفتاب تو برویم 
نگاهم از مه بووست ھب سخن۔راإ بر مزاج کس نگویم : 
: ا (ھمانہ ٤طخ)‏ 


. گاھی رای بمر او حایت فئرمنہ شر نجار ود 
اقبال: بہ مخاطبان خود میٰ گوہدک کیست و از او چنے انتظاری وا نبابند2 . 
داشته باشند ”تھا بسخن زاب شاعرائداوا ازم انظار نداشتہ بائسید۱۹ 
می گوید:: 
۴٣‏ 








۷۷۸۶۵۲۰۳۸۵ 


تر شیر زمان فیروز 





















فلسفۂاخلاقی میرسیدعلی ھمدانی 


چکیدہ: ۰ 

١‏ فلسفۂ اخلاق اسلامی بە دو بخش یعنی حکمت نظری واحکمت عملی 
توم می نوف ۔ در حکمت نظری موضوع اخلاف :از نظر فذِسفہ مورد مطلاعهہ قرار 
'میگرد و در حکمتٹ عملی فِلسوف 0999700 ٘۰") 
وی نجحات اید فلسفۂ اخلاقی میر سید علی جمدإنی نیز در زمینڈ حکمت نظری و : 
۱ حکمت عملی ریب 'دادہ شدہ است۔ در حکمت نظری ایمان و معرفت الھی +٠‏ 
معرفت الافنی و آفاق؛ مججّت رسول ' ص ” ولھل ستاع ”اوه“ انسان کامل؛ اھمیت 
علم وعقل؛ شی ای وغیرہ یان شدہ است: دک عمالى علال وپرانرذیٰ؛؟ 
بای عیدا حسی ساوکۂ کردار لیکک؛ حق گویی) آمر مروف و تھی منکر؛ رزق 
جال وطيٰ دومتی ؛ شرابظ فرمائروابی؛ حقوق رعایا و غیرآن ین گردیدہ است۔ 





اعميِك فلِسَفة اعلاق اززمان قدیم دراقوام مختلف رواج داشته اسٹ, از 
براط بە بعد.موضوٰع فلسفۂ اخلاق مورد توججھی خاص قرار گرفت, ارسطو ؛ 
ی گران قدر در اخلاق نوشته ء بعد از این موضوع فلسفۂ اخلاق اھمیّتی 
قالعادۂ 'پیداکزد, ذین اسلام یز یه اخلاق اهميِتی زیاد می دھد. . قرآن کریم 
پیغمبر اسلام[ص) را موزد خطاب قراز دادہ میگویذ: رالّگک لعلیٰ خلق.عظیم) 
غٍ اسّلام [ص) در:جواب سٹوالی فرمودند د دو سوع مذھب اخلاق اسٹتروء : 
مقصد اصلیٰ مذھب / دین اسلام مکارم اخلاق است. رسول اگرم (ص) 
خَودِشان فرمودہ اند:× بُعئث لائٹم مکارمالاخلاق؛؛ يٰعنی من ہرای تکمیل 
ق۶ بھ سببْ توجہ اص آن حضرث: قلاسفہ و صوفيه 





9 نت اخلاِق جر کپ حود دادەاندِ و کناب ھاىی 


سمکوہ سر 






ےا آ یع در شنغرفازمنی اقبالٴ 






















نغيه کا ومن کجا از سخن بمانه ای امت <-. ٠‏ سوی قطار می کشم ناڈ پی زمام را۔' - 
وا پیا شی ا ا 1۳۷ 
۲ ۶ -ادرئقد ٹر : وو جو 
روس سا فاص ررش نے افو ڈ کن پور 
و گاھی تقّی دیگر شخن سرایان ؛ میژان سخن را آشکار می سازد آنچه کە 
با'عبوا'شاعر رنگیْن بیاق در مر اقبال :آمدہ اسیت ۔حکایٹ:از نقد شبعر 


نقد 


ارد؛'یخوائیم : 7 مکی کر ات جک و 0+20۲ 
٠‏ زامن ہا :شاعر رنگین بیان گوی چه سود آز سوز اگر چون ال سوزی قھە 
: ەٴخود را ءثٔی گدازی ز آتش, خویش شام دردمندی: پر فروزی 
۱ 1 [ زیام تشرف:1۹۹ :۸ 
۱ اقال :ادن رویا رویئ ہا شباظر دا پسندش یمتی:گوٹھ ؛ رنگ و آپ, 
: شاعریٰ را ء دز ثبان خودش تم دائلب در پیا ممشرق آورهذاست کہا گوتیہ 
حدیث دلبریٰ و رنگ و آب شاعری رَاء از من انتظاز دارد : 
او خدیث دلبری خواهد: ز من ء رنگ و آب شامریٰ خواجد نز من 
کے و و 7 : ”(ھمانث ۱۸۹), 
لان کو ارا وا ال اف کی جا : نان کە رتبیڈ'اقبالٴ 
را ء نخی شناختل و شھمٔٹ ثراو سخن و یا پە عبارتي تھمٹ شاعری ہر 
اقبالن می:بستلد به شدت مور انتقاد اقبال بودند : جن 
بت پتذاریٰ'اکە من' ہی یادہ مس ما نال فاظرآن ظز ہستم 
نا بیٹی :خیر از :ان 'رد فرو ذہنت, : کُر من تہمت شعر و سخن پلنٹ : 
ال به کوی دلبران: ‏ کازی۔۔ ندارم ->* دل ‏ ۔زاریٰ غم ‏ یاری ندارم' 
وک سا غبار. زھگداری 4ة ذر, ,خاکم: ذَ وی اختیاریٴ: 
کت 90 ۰۲۰۶ز 'لگلشن راز جدیلا ۱٦١‏ : 0۸۷ 
شاعرآن قوانا ادا شاعزی یندا رہ من ببوذہ اند .گا .رھزن قلبِ و 
ا ا ا ا ا ۰ 





رھزن: 'قلب استٴ و مم لان" 
او یی ۸۵۸۰ء 





ا :ند سس ا اقبال ختد است اون ٠‏ 


(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۷۴-۷۵ 





گران قدر نوشتەاند۔ ' : ٥‏ 

فلسفۂ اخلاق اسلامی بە دو بخش یعٹی حکمت نظری و حکمتِ عملی 
تقسیم می شود. در حکمٹت نظری موضوع اخلاق از نظر فلسفه مورد مطالعه 
قرار میگیزد یعنی چە چیزھا سبب می شود کھ انسان دنبال خوبی ھا پا بندی ھا 
یرردر سن نہاز اعاق اعالے غشرت وج جعاسےت شر گلا 
انسان حامل فضایل اخلاق می شود. در حکمت عملی فیلسوف یا شاعر انسان 
را دعوت عمل می دھد و ترغیبٴ میکند کە عمل صالح انجام بدمد تا تجات: 


یاہد و عاقبتش فرسمت شوذ. 


حکمت نظری 
فلسفۂ اخلاقی میر سید علی عمدانی نیز در زمینۂڈ حکمت نظری و 
حکمت عملی ترتیب دادہ شندہ است. دو حکمت نظری ایمان و معرفت الٰھی؛ 
معرفت انفس و آفاق ء محبت رسول(ص) و اھل بیت (ع) اوه انسان کامل : 
اھمیّت علم وعقل ‏ عشؾالھیٗ وغیرہ بیان شدہ استء و در اخلاق یا حکمہت 
عملی عذل و جوانمرذی؛ ایفای,عھد حسن -سلوک؛ کزدار نیک حق گویی 

' امر معروف و تھی منکرہ رزق حلالء وطن دوستیء شرایط فرمانروایی و حقوق . 

رعایای مسلمان و شرابط غیر مسلمائان درکشور مسلمانان و توبہ وغیرہ آمدہ | 


آنیحت 


١‏ - ایمان به خدا و معرفت او 

الین و مھم ترین بنیان فلسفۂ اخلاق اسلامیٰ ایمان به خدا و معرفت إ 

اوست: بایذ گفت بئیاٹ ساختمان فلسنۂ اخلاقیٰ اسلامی ایمان به خدا و آخرت || 
قی اسلامی ایمان ب وآخر 

و روز قیامت است این ایمان است کهھ:انسان رأ بهُ طرف معرفت الھی می برد, ١‏ 

۰ میر سید علی همدانی نیزمانند دیگر صوفیه و فلاسنۂ بزرگ اسلام معرفت الھی ٠‏ 

را برای بندگان واجب و فعراج انسٹائیتٹ می شمارد؛ در رساله ”اعتقادیه'' متذگر ا 
می شود : و 








وا ہے ا ا : 2 ا 
۰اس : تا وک بربندہ واجخب است معرفت پروردگار ات که شتاختن ‏ 
س طرناا ر مرج ایقانست و اہمال آن سہب تاریکی دل و جان و نقضان 
اسلام و ایمان است+. ً و 7 





ٍ 





"چا گکگہہپہصسیمیسیة سافة لاک لے 


۷۸۷۳.١۳7 


'. ذائش اشتماووی ۸6ز ےاز“ یت رد ا میں 
زشتی ا را ء زیتا تشان می دمند بے ٠‏ 

ذوق پرواز.تازہ راء از مردم ؛ دور می کنند؛ 

شعر شان ؛ افیونِ وار ء سستی .اعصاب می آورد؛؛ 

ذوق رعنایی را از درخت سرو ء دور می کند؛ 

ہا دم افسونِ گرانۂ آن ھاء ٭ شاهین شکارگر ؛ شکار دیگران خواف۔ 

شد ٴ 

ا سد نکر دوس ں ترولےے رضووا لی مرف 

۸ نثبات آرادہ را از دل انان ھا می دزدند؛ 

۹ شنوندۂ شعر شان ء مرگ را ء به آسانی ء می پذیزد؛ 

۰. شعرشان.: ارزویٰ وجود را ء از انسان ء دور می کند ٦‏ 

: شعرشان : سودھا راء زیان می نمایائد؛‎ ١ 

: : ھر خوبی را بد نشان می دھند ؛‎ ٢ 

۳۔ تٹھا بہ اندیشہ ونظر می پردازنڈ ؛ درمبانی فکری آن ما ء از عصسل , 

خبزی ٹیست؛ : 

- خستگان اڑٴ ضرتان: شہت زی شون‎ ٤ 

٥‏ اہبرھای بھاری ھا : بر:و روشنی و باران ندارد؛ 

: رنگ و بوی ہستان آن ھاء مه پندار اسٹ‎ .,٦ 


ہن پا ہو اما ھا 


۷ درستی در کارشان دیدہ نمی شود ؛ 
ا کوائ ریا سی او رھماریک ہی ذاس 

۰۹ تن ملت ما از نفس ھایٰ آنان خاموش شدہ است؛ 

۰ سروہ بلیل آ۵ ھا . ء قلبْ راء بیماز می کند؛ٴ۔ 5 
۱ : (اسراز خوٰدی ٢۷‏ و .)۱۳۸۱:۲٦‏ 

اقبال ؛ در بخش دیگر از دیدگاہ هھای خود: شنوندگان شعر چنان ‏ 

شاعران راء توصیف کردہ اسٹ : افتادہ پایان ء.از شراب شعز منضی؛ 
دلھایشان از نغمه های بیمنازی را اآفسسردہ اسست.,زھر کشدہ راہ از 
شعرشان؛ خوردہ اند ؛ دلیل:پستی و ناتوانی چئین انسبان ھنایی : بھسرہ 
گیریٰ از .چنان شعرھاست ست ؛ ساز وجود انسانھا از شنیدِن چٹنان شدعرھا 
بینوا:شدہ است زاری و خواری انسان ھا از تن آسانیٗ اسستۂ:و تئ . 


آسانی و تبّلی ء + کمترین بھرۂ شعری چنان شاعران اسنت ؛ مسلمانان 
7 درجۂ اعتبار خود را از دست دادہ ائد؛ :َء ٠‏ آنانِ ۔ زرد زواشندہ اند؛ 


نارشان نور ندارد؛ از دریوزہ میخانہ هاء سرنجوش اندم کاشسانہ اترم 
ای نداردو. .٭.. پست ہختی وزیردستی .و ناتوانیٰ ءناامیدیٰ و نامردی و۔ 








۴۲ 





(۸۷۱۴۱5٢. 



























فلسفة اخلاقیٰ قسف علے مسذای 





٣‏ <به عقیدۂ ھمدانی مغرقت الھی سه درجه یا مرحله دارد ون سه مرحله 
اھمراء با ترقی روخانی و اخلاقی انسان می باشد. در رسالۂ ”نشکل خل“دربارۂ 
' مزاخل سە گانڈ معرفت الٰھی میگوید : 

درجڈ ازل (معرفت)کە ادنايٰ درجاٹسٹ آن است که کَائَة كکَ لازنا 
'خدای است یگانۂ قادں قدیم پی مٹل و... ھرچه خواستِ کرد و ھرچه خواهد 
کندہ این مقدار مغرفت شامل است امل ایمات را: ؛ درجة دوم معرفت ۔ 
ٴاستدلالی اشت کە علمای رسوم از مفھوماتِ و لوازم الفاظ کتاب و سنت درک ۱ 
کنند ؤ بە ہرامین عقلی و نقلی ذات ضّائع را ثابت دارند؛ درچة سوم مغرفت: 
: شھودی است ک بعد از تزكیّہ نفس و تطھیر و تصفیۂ قلوب؛انبیاء و اولیاء را بھ 
ٴ واسطه ضروب تعریفات الٰھی و ذات غیبی مکشوف گرددہ. 
سم -معرفت گل ذاتِ الھی غیرزممکن است۔خواہ این نبی ہاشد که ولی بە معوفت 
ھی ب بە طوزکلی نمی رسند. ژیرا خود قرآن کریم می فرماید "ولا یحیطون من 
علمہ؛ یعنی علم الھیٰ را محیط نمی توان کرد۔ با این ھمه این فریضۂ انسبائی 
ست تا حتی المقدور برای معرفت خالق خود سعی کند؛ زیرا نجاتِ او وابستہ 
ہبہ شنانخت و معرفت الھی استت ۔انبیو اؤلیا زندگانی خود را در زاہ معرفتِ خذدا : 
صرف نمودہاند ولی دریای معزفت الٰھی راکناری تیافتەاند؛ زبرا:معرفت خالق. 
ثناتِ لامتدامی اسشت لذا در آخحرعمز خود مجبور شدند بگویند:ە سبحانک ما 
7وک جیا ضط در ا ںو 
اه "'مشکل خل* میگوید : ۱ ۱ 
ای خظیس خداسظ سم عادق و اآزراء فرسل وڈ غبارات بیان جمیع کتب ٠‏ 
کۂ ننہب.تحلیل مشکلات ذین و واسطۂ تبیین معضلات کَولی اندر شرح 
ات ا اد الا کرای ور را 
بای .توعاجن::۔ 


زدگار و تزكيّة و تدریه نفس بوسیلۂ منجامدات و عبادات و ریاضت لازم است 
الک :باید در اؤل کار قلب خود را ازگنامن صغی رہ وکبیرہ پا کندہ و برای ان 
ذقانہُعتی "توَة البصوح' په درگاَ خا‌اوند متعال ہسیار ضروری است و 
لک باید به ذکر:خالق خود مشغول ہمائد تا این که تاریکئ قلب دور شود  .‏ 
پاگ:فنود:ويبرآن معزفٹ کرتگان قتلعکسں:شودہٴ 





ا ۸۴۵۸( ' 


+ در ِبتالة "فی خواص ادرف برای دتك نات کَٔ 






















7 ار* کغوابل شِعزفازسی اقبال, 


اہ ا ہے نے 





مب حاصل نقثن و کازكردمقی شەر شاعرن غیر متبھد اسٹ: ۔(مسائ 
ص۴۷۷۸ 1۱۳۸۱۰):: 
تقد شر و ام زا گامی در کْازْ دنگر قشزھای اش انیبان 
۱ دارد سَّوی خانقاھیان تھی از.غی امنٹ ؛ رونذگان رام مکتت ء کارشسان ا 
بازگی۔ندارد و شاعرا افبردہ 'سازانِ دل و جان دیگران ھستند: 
سبویئ خاتقاھی. خالی از می ۔ کند:۔مکتب رہ اطی کر آرا: طی 
ار زع :شاعرآن شرف ری نواھا مردہ_ بیرون اقتد از ٹی۔ 
: 7 ازمغان بحجاڑ : )١۳۸ ٤٤٤‏ ۱ 
۲ بمقنیٰ از شاعران عرقه ا ٹر وا تاریخ گوبی را انتضاب. کردہ 
ُودند: :.أقبالء این۔دسته از شاعران را نیز نقد کردہ است و از این جھت 
ار ا و اک ہر ار ا کٹ 
:تو ا گفتی از .جیات جاودان گوی بہ گوش مردہ.ای .۔پیغام جانْ رکف 
کت : گویند - اق“ شناسان تاریخ اوفات این و آن گوی 
نکی 2 ا (غمان: کل 
.4 پک- سر 
اج سا2 اعالے بای ذاقت ریت دلبل گا ارز 7 
ٹاچاری:شعر را رھامی کرد؟ گزارش دکتر جاوید چین است:) .. 
: اقبال طبقٰ 'معمول ء پس از رسیدن بە لاھور ء تلاش برای ماش را 
×× شروع:کرہ..طیٰ دؤ سال کھ گذشت :ھیچ شعزی دز جلسه ھای (الجٹمن : 
حفابتاسلام 6“ پخواندہ اہود <البته سخن رائی ھایی: بە زبان انگلیسی : 
کرد ہوقر:) : جاویدان أقبال : )۱۹۸۴:٦۲‏ 
کر ا زمائی گار دادگاہ تحاتہ تشروق بد کار بط با آن که بتواند:؛ ُ 
٠‏ اکم بد جوا اختین انام وظیفہ کن و در کنار خودمھسارتی ہے 
: دسنت:آوزن ہنیازز کوشٹن شش‌ن ا و ا یں ا اص ا 
اپکشند: :(مماث )6 ۱ 
١‏ مشکل اقال این وو کے وو کاوارا :خر پک زماغ الجام می بد :یکی 
: او دیگزی وکالت بهاین جھت: قادر:نبود یہ هر دوکار ان 
باید: بد ماق وق لق زا ا خی گر کا کہ عم ہہ 
وا ا یت . 
۱ قاع غاد ای و جا 
١‏ کو ا ا جا کا ما پر 
:انت اما مر تج چوک ادکٹر امیر حسین: آریان پیا 








(۸۷۱۴۱0٢. 


دائنش ۷۴-۷۵ 





۵ - چون روح انسان از پرتو ذات خداوند است پس بە جانب او باز خوامند 
گشت. لذا ضروری است کە انسان عموارہ بە ذکر ؤ فکر و عمل با خدا باشد. 
ھمین سہب است کە عمدانی ذر آخر عمر مود ہمریدان وصیّت می کرد : "کە 
حمیشہ با جق باشید و پھ ملازمت او را ثابتِ قدم باشید. 


٠ معرفت.انفس و افاق‎ -٢ 
صوفیه و فلاسفۂ اسلامی عقیدہ دارند کە معرفت الھی را به وسیلۂ عقل‎ 
. جڑوی تمی توان به دسٹ آورد لڈا پھترین وسیله برا .معرفت خداؤند‎ 
- شناختن نفس خود و آفاق است. رسول اکرم - صلى الله عليه و آله وسلّم‎ 
درباره معرفت نمس فرمودہاند:۸من عرف نفسهە فقد عرف ربە) ؛ یغنی عرکە نفس‎ 
خود را شناخت او رب خود را شناخت: میر سید علیٰ همدانئی در رساله‎ 3 
۱ : 'درویشیہ" دربارۂ تخلیق انسان و ترقی روحانی او میگوید‎ . 
. دای عزیز بدان کە حق جلٗ و علا آدمی را از دؤ جوھر مختلف آفریدہ‎ 
است. جوھر لطیف نورائی کە آن را روح خوانند و جوھر کثیف ظلمانی کە آن را‎ 
جسم گویند و هر جوھری را ازاین دو جوھرغذابی و صحتی ومرضی است و :ٴ‎ 
هر مرضی را دوایئ خاض است: چنان کە غذای بدن نان و آب اسٰت و غذای:دل‎ 
و روح ذکرو محبت و معرفت و معالجانِ بیماری دل و روح اولیاء اللەاند که‎ 
۱ مزگیان مستندہ نە طبیبان ظامری: تڑکیڈ نفس و روح جھاد اکبر است).‎ 
کبیر ات ؛ زیرا ھرچه در زمین و آسمان است در ٴوجود انسان نیز وجود دارد.,‎ 
علاوہ بر این چیزی کە در زمین و آسمان نگنجد در قلبٍ مؤمن میگنجد و آن‎ 
معرفت الّھی است, لذا انسان ہاید کە در وجود خود تفکرکند و فلسفه و مقصود‎ 
تخلیق خود بداند و مقام خود را دریابذ و حاکَم و پادشاہ بدن خود شود یعنی‎ 
خواهشھای نفسانی را تحت تسلّط روح ذاشته باشد و تزكیّه نفس کند. معرفت‎ 
خدا قلبش راٴروشن کند و لایق حکمروابی دنیا باشد و مقام خود بە دست: آوزد‎ 
: و خدمت خلق خداکند و باغث گستردن عدل و مساوات باشد.‎ 
. بە نظر ھمدانی ارزش انسات خیلی زیاد است لذا خدای تعالیٰ حمۂ عالم را‎ ۳ 
برای اؤ آفریدہ است و ھرچه درٴعرش تا فرش است برای اوست ؤ حادم‎ 
اوست, برای بە دست آوردن مقام خود لأزم است که حکمت تخلیق انسان‎ 


۴۴ 





۷۸۷۷۷۸٢ 





دانش شمارہ ۸۵ ع۸ ا 


دگر 
زبان 


خوفا: 


در مقدمۂ کاب سر کے ع را۲9 سے ترین .امتیاڑ معنوٰی مردم ایران را 
گرایش بۂ تعقل فلسفی می داند۔ ای اگامی و سان زجع فوذ : سیر فلنذ 
ایران ء مقدمه . : 
٢‏ این مقدمة را ء احمدسروش در چاپ' کلیات اشعار فارسیٔ آوردہ استشے ای 
سروش : اظھار نظر داوود شیرازی رأ ء در چاپ کلیات آوردہ است . او وشنت 
آسیخ؟ ِ ٠‏ : . 5 
۔اول بارہ درھند و ایران , یہ همّت کتابخانة سنابی وٴ ہہ وسیلۂ این جانب (احمد 
" سروش) بە چاپ زسید. (سروش : پیش گفتار :20-8 ھ] 
وت در جای دیگر نیز گفتہ است : ' 
مرا زین شاعری۔ خود عار ناید که در صد قرن یک عطار ناید 
ا (گلشن راز جدیذ ء ٥٦٦‏ : ۱۳۸۱) 
ک.ٴ شعر'اقبال چئین اسّت ؛ و توم 
خام ام از ہمت فکر کت زاز, لین نه پردہ در صحر: افکید' 
(اسرار خودی : ۱۰: ۱۳۸۱) 
۵ : اقبال در جای مرو تو و راء از گیسوی منشوق ڈالسٰته اسٹ ,٠او‏ 
خود را چون.بلبلی می دائد ک .زبان گویای گل است : > ٴ ٠‏ 
إز سادہ دلی های یار نتوان گفت پر رر وٹ 
اگرَچه دلیر اسٰت و مدعا شیزین .' سخن زعشق چھ گویم جز اینکہ نتوان گفت 
کسی کہ فرورفت ‏ آبر: ضیر وجود _ سخن مثال گھز برکشیدہ آسان گفت ‏ 


خراب لذت آئم که چون شناخت مرا أ . عتاب زیر لبی کرد و خانه ویران گفت 
غمین مشو که جھان را ز خد برون ند هد _ کە آن چه پل نتوائست' مرغ نالان گٌفت., 


ہیام 


اگ 


. کہ تٹھا شاعران عھد مشروطہ بە بعد شعرشان با زندگی پیولد دارں درست: یسنت:؛ ٴ 


۷ 


۴۴ 


شوق ک> من بی حجاب می گویم, ٠.‏ بە لاله قطزہ شبنم رسید و پنھان گقفت 

کے ا کٍ0۳۷۷ت0+" کە هر کە گفت ز گیسوی او پرینشان گفت : 
(زبور عجمٴ ۸۳۴ 

شعز و زندگی ری ڈیرافت دارد. شاعران پر اسان بزداشتی کے اڑا زشندگی داشته 

اند پیوندھای درونی و بیروئی ود راء در زبان شعرء نمایان کردہ آتد. ایسن سسخن 


بلک هر شاعری در ھر دورہ ای : اگر شعر گفٹہ املت ‏ نشان پیوند پیروئی وذ وا 
بھ تصویر کشیدہ است برای آگناھی بیشبٹر:رجصؤغ شسوذبہ دؤتع زیر : ذکصز , 
عبدالجسین زرین کوبٰ ئە شرقی : له غریی؛ انسائی ؛ از صٴٴ تو دی اڑل 
تا نیما ء یحیی آرین پوں جلد اول ٠‏ اڑ ضص١۰۱٠.‏ ا ۱ 

. سخن اقبال ء چنین اسٹ': 





۷۷۸۶۵۲۳ 


فلسفۂ اخلاقی میر سید علی عمدانی 































کاات تھی 2 7 ا سرکد کرگیر رد دے آییدرکرتوا:ت 
مداِج مکارم اخلاق برساند و لایق خلافت وٴسلطنتِ شود و بە سعادت ایدی 
برسد و ازکاملان و مقربان و صذیقان بشود و باعث رحمت برائ دیگران بگردد َ 
و در آنْ:صورت همۂ آفرینش زیر تسلٌطٴ او آید. مطابق آیۂ قرآن:دسخُر لکم منا 
فی السمٰوات والارض' وگ اسات ه عفرا تی قوذ ہنرود و از معرفت, 
پروردگار:بازماند درآن صؤزت او یه طرف پستی می رود و ازکم ترین جانوران 
هم بدتر می شود و نتیجەاش عَذابْ جاویدانی می باشد, لذا در رساله "تلقینیہ" 
.ھمدانی بە سالکان تلقین میکند کە در تخلیق و عجائب کائنات فکر کنند و از 
زبان و دل این حقیقت را تصدیق کنند کە'"ما خلقت ھذا باطلا" و مقصد تخلیق 
بشناسٰند کە "ما خلقت الجن والانس الا لیعبدون" لزا عبادت ھای خداوند و 
فگر فی الائٹس و الآفاق باید دررُس عمة إمور زندگانی فرار داذہ شود :تا ئجاث 
اہذدی به دست آید). 


٢‏ مجارت 
وقتی کە قلب آنان أزمعرفتِ خدای تعالی روشنن می شود درآن ضورت 
نه فقطظ عرفِٹ الھی را در وجود خود احساس می کند بلک در ھمۂ کائنات وٍ 
مافی ھا خالق را می بیند۔ یسا2" ''وجودئۂ“ ھمدانی دربارڈ وخدت الوجود ً 

میگوید : ١‏ 
رکال کاٹ وشیرہ رچورمسطلی کی بی ایسجددرآق يَجود حی امت 
و وجود جمیع موجودات بدان حضرت منتھی می شود و آن حضرت منتھای 
سس یوب ہد یس او اید تھی 

انان کامل ہ عالم انسانی):از شٹون مختلف ظھوری استہ. 

: از اشتازمشدانی عم فلسفۂ عم اؤست ظاھراست. چون انسان قطرہای 

لکل است, هرکە همّتِ عالی دارد می تواند بە کل خود بپیزندد. ھمین براپش 

ثّات و بھشت نجاودائی اہنت : ۱ 

چسون قسطرہ غشرق درینااضد بکلگی ہمہ ذریا ایت اینجا کیف وکم ایست 

چو بازاز: چشم عحمّت ہستی از گل مقر رتو جز ذست جم لیست 
فسانی :ٹنوی در بنجر صوحید ٠.‏ عیان بیٹی کە آنجا یف و کم نیست 





۴۲۵۵ 





۷۸۸۶.7 






























سو ور او ال 





ای امیا کیلسه ات نقذ من ہے :عیار۔ٴ ۰ اور 

افکر* ؤشن بین عِيْل را رھبر "ات چون ذَرغاشن رق پیش ان بت 

فک ال :در آادب می بایٰذت.<. :آرجغٹی سوی ارب نامی۔ ‏ بایدت 
دل با سلمان 'عرب آبایَد ہرذ :کا دید ضیح حجار از غام گرق ٴ 
از حم تا عجم گل چخیدم ای ۔ توبھار شند و ایران ا دیدہ ای ۔ 

. (اسرازجودیٰ+ 0۱۳۸۱۰۲۸ 





۸ فا اور لے می موی شی سی ناوک رت ٤8‏ 
شبعرنیاشی تی راء دز تاریخ ادیات فارسی : باید در عھد معاصر ےه وہہ در : 
شعر: کسانی چون محمد :تقی بھارء میرزادہ عشقی:عارف, فرخی یزدی و۔۔ جشعجو ٭ 
'' کرد ہم زمانیٰ زندگی اقبال و بھار و سنجش این دو جایگاذ شغر سیاسی و معرتی ٴ 
اقبل را ء در بَیْرون مرزھا :.آشکار تر می سازد. درپارڈ شعر ہیائی: ہی ہی 
': شود بہ شر وشتاخت ضیاءٗ موحد, ض ۹۱. ا :2 

دسبته بندئ شاعران و عارفان ایرانی ء تا غھد قاجار: توسط رضاقل را اه ایت ؛ 
ا در فو زدہ؛ انام شدہاست ٠‏ تذکرۂ ریاضن العازفین و مجمع القضحا: ا 

٦‏ ادوارہ براؤن: ہا نؤشتن چھاز جلد تاریخ اذبی یی ایران ذانِ 7۲ ہه. بعد مرز بتدیٰ_ 
- پادشٔدہ راٴکٹار گذاثیت: پگارنام بابھرہ گیری از سال غا 'تدریس تاریخ زبان و ادبیات:. 
ارم 'و دائشجویان کا رشناستی با و ادبیات فارسیٰ بر این اع رو 
بندی زیْزرا می لوان دتبال :کرد اف 

- حکیمان شاعر :کا ود کہ مھا لی سیت او س باون اوالقاسم 
" فردوسی ؛ ناصرخسرو خیام ستابی سٔ ملا صبدراء فی کائسانی : کیم 
اسبزوازی ؛علامه طباطبایی ون :در این:دسته قرار فی گیرئلا ٠ ٠٢‏ رتا 
'صوفیان و'عازفان:شاعر :این ہما نیز پہ قصد بھرۂ:دنیا شعر نگفتۃ اد ۔ شعرآنٰ ھا 
سو غ تجلئ ذریافت:آن ھا او تی اسشت, کرای یل رازم داہن دید وا پا 





اعز او کا سی رو خا ورجعا سا عو 
رر صا ما ا7 ای چون پورمیتا: پا 6 : 


۵0۵.0م۷۸۷۷7 





دائش ۷۵ - ۷۴ 


۴- اتباع و محبّت رسول(ص) و امل بیت(ع) او _ 
میز سید علی ھمدانی اتّباغ رسول اکرمع(ص) وٴاھل بیت (ع) برای نجات 
انسان لازم می داندِ لذا درا ین بارہ بسیازی از آیات قرآن و احادیث پیغمہبر(ص) 
می آورد و ثابت میکند کە بدون محبّت حضرت رسول اکرم (ص) و اھل بیت 
(ع) او نجات وکامیابی در عاقبت غیر ممکن است لذا اطاعت و محبت ایشان 
واجب است. نجات انسان دز محبِت جضرت رسول (ص) و اھل بیت (ع) او 
است و اطاعت رسول [ص) کامل نمی شود بدون محبّت علی(ع) زیرا برای ہە 
رسیدن بە قرب رسول بدون شفاعت علی(ع) ممکن نمی شود. در این بارہ 
رسول اکرمع(ص) فرمودہاند:هانا ہدینة العلم و علی بابھاء. عمدانی ہا ذکر ایات 
قرآن و احادیث پیغمبر(ص) ثابت می‌کند کە بعد از رسول (ص) حضرت 
علی(ع) بزرگ ترین پیشوای جھان است. اباع ازاو فرض است ؟ زیرا کلیدمای 
جنّت و جھنم بە ترتیب بە حب یا بغخض علی منوط می‌باشد. دراین بارە حدیث 
پیغمبر (ص) را نقل میکندنامن کنٹ مولاہ فعلیخ مولاہ؛: دررساله (المودۃ 
فی القرہا و اعل‌العباہ اڑ آیات قرآنی استفانہ میکٹذ و منعی می ند کە سرتبڈ 
گلابرد طلرزع؟ بادل ود ور اک ا راد اط کنل یر 
اسٹلکم عليه اجراً الاالمودة فی القرلی؛. 
٢٭‏ در رساله دازبعین فی فضایل امیرالموؤمنین علی(ع) واھل بیت زسول (ص) 
چھل حدیث کە دربارۂ حضرت علی(ع) و امل بیت رسول (ص) است نقل کردہ 
است چند حدیث از آن ھا این جا نقل می شود: 
الف) اولاد من مائند کشتی نوح (ع)است هرکە بدان تمشک جست رستگاری 
یافت و هرکه از آنان تخلّف کرد در آتش دوزخ غرق شد ۔ ۱ 
ب) اولاد من در این امّت امانت دین است در روز قیامت منطلوب جمیع 
مسلماتان است, 
ج) نیکانِ اولاد من را تکریم کنید وبدانید کە آنان برای من جسٹند. 
<) کسی کە اولاد من را تحقیر کرد گوبی مرا تحقیر کرد 


۳ یا تھے مال سوچ موا راس ے زا او تا جو ہہت اواز 1 


ہس وک نے امید شصقاعت ارس ولت :وف 


۱ 
۱ 
۱ 








فو وی : 
کے عت حق جملە برآوردی تو بی مھر علی میچ قبولت نہؤد : 





رہ 





۷۷۳۵.۸ 





فائٹن شار ۸۵ ع۸ 


ٰ 





. با نظر داشت شت رت بندی الہ اقبال بسیاری از ویژگی ھای چھارگانۂ بل را دارد و بے 
یقین در ردۂ پنجم قرار نخواھد گرفت 


. نگارنذہ دو ترجمه اڑ مجموعۂ ۳۴ ھای اقبال دزبارۂ اسلام را در اختینار دارد, 


یکی کار بزرگ و ارزشمند زندہ یاد احمد ارام است کە تاریخ چاپ درد عنوان 
ترجمۂ زندہ یاد احمد آرایٰ اخیایٔ کر دینی افرالام أاست۔ 
ترجمۂ دیگری از پڑوھشگری : اقبال شٹامن و تضرجم تواناء آقای محمد پقابی 
(ماکان) در دست است. چاپ اول این ترجمے ء در مال ۳۷۹ ترسےم 'اتشارات 
وجب جاید بااں گا شع اور 
آقای مصمد بقایی : بافرصت بیشتری بە ریزہ کاری سان اب ترجمۂ ارزشٹسمند 
دست زدہ اند ودر غوز سٹایش :أست: ۶وی زُندۂ یاذ إحمد آرام؛ با توچ ہە زائی 
که این ترجمە را ء بە انجام رساندہ استِ ء درخور تقدیر است . اقبال خودش گفتےه 
است : و و 

در این سخترانی ھا که بنا.بہ درخواست انجمن اسلامی.مدرس تھیّة و در شهر 
ھای مدرس و حیدرآباد و علیگرہ ہ القا. شدہ است ؛ کوشش ش مسن آن بسودہ 'آأُست کہه: 
گرچه بە صورت جزئی ھم باشد. بہ این نیازمندی ؛ سی نس سیت 


: .ص ٢ء‏ دیباچه ) 


نگارتنہ قوف ماب از فیس یئ کے عنارار یی ری لوان 


انتخاب کردہ انت. امید است, این نموئہ ھا ء در سنجش با نمونہٴ ھای شعز-معاص 
بھانۂ یک مقال .پژڑوھش قرار گیرد۔ کی ضر ہے اس دا یں نہ 


شعر فارسی؛ شاعر معاصر اِست. 
او بھ اندازہ ای ہا زبان شعر آشنا بود که گاھی ٴ' یه جای مبخرائی شعر می خوائلد۔ 


آخرین سخترائی او در دائشکدۂ لاھوں جایش را بہ شعر داد. اگرچسە پیوند او ہا 


.. دائشکدہ : بعدھا بەہ صورت شزکت در جلۂ مشاعرۂ دانشجویان ‏ ادامہ پیدا کرد 


(جإویدان اقبال ء ۰:٦٦‏ ۱۹۸۲) 
گاھی دیذہ شدہ است 'کہ اقبالٴء خواسته است ہ تنگنای زندگی را ء از راہ شسعر و 
شاعسری : بگشاید: اقبال.شنیدہ بود کە در حسیدرآباد از, سسختنورانٰ و شناعران ‏ 
قدردانی می شود. او فکر می کرد پس از ذعلی و لکھٹؤ: حیدرآباد شهری انت 


که فی توائد در آنچا ء بە فرصتی کە آرزویشن را داشت ء دست یاہد ( ھمانء )٥٥‏ 


٠ ۳‏ و القوال : خوش بیان ‏ شخضی که دربیان موضوعء ء مھارت دارد, ٠‏ گویا (المنجم: ۔ 
الاعظم ء ہی تاء محمد بسنن الاعظمی ؛ الجزّء الریٍع ٭ ذیل واڑہ قول ) . قنوال : اس نا 


)ا حرف مخوشن و اہ کیا ا کا ھک مر اب 0 


5ئ م7 فاتت ىَ 


93ك08 7 ا رای ا تھران ) 








۷۷۸۲۵۳ 





























گر ننڈرمئیریٰ وسما نول تو _. .. ؤزکوٹر'اگر سرشتہ باثلاگل تو . 
٠‏ گر مھر علی نباشد اندر دل تو مسکین تو و سعیھای :بیحاضل تو 


۵ ےفي اف قائل ڈو ١‏ 
فلسفه انسات کامل از زمان قدیم بین فلاسفه و ضولبة کول فافات 
یر سید ٴعلی ھمٌدائی نیز این موضنؤع را ہورذمطالعة قراز دادہ و در رساله ھاى ٠‏ 
حل‌الفصول" والائسان کامل یا روح الاعظم" و ”وجودیە" ذکِر انسنان کامل 
می کند و می گویدھز آن کس کە اطاغتِ و پیروی از سنت رِسول اکرم(ص) کند, 
به مرتبڈ اعلامنی رسد. در رسالۂ فصوض دربارۂانسان کال می گوید:: 
- دانسان کامل آن است که به:پیزوی ژندگانی و اغہال خضرٹ رسولِ(صن) بل ٠.‏ 





مرتبۂ اعلا برسدہ تا اینکھ مصلذاق (بی یسمع ؤ بی یبصرہ و مظھر دو ما:رمیت اذ 
: رمیت ولکن الله رمیٰ٤گردد‏ یعنی هرکس بە اتباع رسول (ص) به کمٰال انسائیت 
ہی طز ضرا لو ض7 کو ا 0ک 
إوقت تنبيه می کند و علامه اقبال آن را بة شعر آوردہٴ: : 
٠...‏ پسازگیز ایسن بندۂ بندگوھری ورنہ بخشم مُلکي تو ہہ دیگری 
٣"‏ - میر سید غلي همدانی. بعد از رسول(ص) ء حضرت علی(ع) را بە عنوان 
نمُونة انسان کامل شامد می آورد کە او ہا متابعت و پیروی حضرت رسول(ص) 
ٰ بەکمال ممکن رسٰیدہ و برای کاملان راهنما و وسیله هستند بە ھمین سبب کە 
آنْ حضرت(ص) فزمؤد: جانا مین العلم و علیٰ بابھاہ منظوراین حدیث این 
اسبت کە کسی کە می خوامد کە.بە کمأل انسانیت:برسدہ باید کە بعد :از رسول 
|:(ص) از حضرت علیٰ زاھل بیت(ع) او پیروی کند. ذر این,بارہ خود قول 
۵ حضرت علی(ع) رانقل می کند کہ در زمان جنگ بین حضرت علىی (ع) و 
ماویه چو پیروان معاویة شنکست را قسمت خود دیدند قرآن را بزسر نیز: ھا ۔' 
اک ا 0 زاون مرقع جھبریٹ لجا کو : دھذاکتابٰ الله الصامت و انا ١‏ 
اب الله الياط: ٠‏ ۳ ' 


زی نو زامیماپی کافلائر و 
انسان از دو چنوھر زوح و جسم تشکیل می یابد: نت از عالم 
ٹی :انث :و مٹل آر اضا نپ لاف جزڑظزٹی اسب وی با سب 


اج 


(۷۸۷۶۵. 






























<, شعر:ذر شعرقارسی اقبال* 
ا 
ان تارذ یکو گفتان یا مه اسان کو او زوا اود توف تا ن خوائندی 
کا بخوانآ مطرب ء سروداگوی ۔ دز مجالن اسماع صہوفیان :خوانندہ ای بودہ 
انث کەٴبيَّت ھای.سوزٹاک :پا رباغیات و غزلیات عاشقانه رزیآیاز سی ساد 
:موقیان یہ آمنگ اوه سماع ایز کی خائط. ھ ١‏ 
: 07 2 

گ1 بر و مم یں او نۃ طووِطونٰ ‏ اؤت 
خوائدن شتر در نزد دیگران خوددِاریٰ می کرد .در نشست ‏ ھای ذوستانہ شعز :خوائی 

او تحدوٰہ: بھ عضی دوستال ئزدیکش بود۔ اگز شعر می خوائد و اگر شعرامیٰ شید 
رویٰ کرد.اوہیشتٹر تر ہہ لطافت سخن و درجۂ خیال پردازی دراششعر بود . گامی در 

تید شطر چاتان سکؤي پر اقبال چیرہ می شا کہ گویی در دنیای دیگری: سیر 

می :کردا 

رت (جاؤیدان اقبال.۸۰: ۱۹۸۲) 

وا ابا کعری با عنَانً گوزستان-شاھی در:حیسدرآبادٴمزود 7 
ٍ بازدید گؤزستان شامیٰ سرؤد آین شلعرء دز مجلۂٴمخزن لامور چا پا شسل در بشال >> 
1 الابی) اقہال :این افبزانة: مل سبرؤد. درامسجد 'پادشنامیٰ لاصو 
شعری'با عنوان (×حضور رسالت مآبٰ(ص) :مین ) خواند, ساس غرور مسلمانانٴ 
رون اون شعزب دی ام شود( عماق: ۷۹۰ تا :)٦٥۷‏ 7 
٦‏ کرو جَواب کہ4 اقب یہ عربی 'وافاومنیہرگردالدہ دہ اصست إ 
این اشنعار: اقبال ‏ توضط آقای زفیق خاون بفرنظم فارشی ..خُٹان ترجمہ کردا که' 
نظرمی آید ء در اضّل این أَفعار بە فارسی سرودم است. ۱ 
ب۷ ۱ مر ٴو القییں مشاغر بزرگ:عرب :در قیل از اسلام: ہود: یئ لی ا ایا 
معلقہ بد 'ومعلقات بر عفت قصیدہ ای گفته شدہ است کە بشاہر مشھور ء در خاۂ 
کعه آویخته شلہ بود: : : 
۸۰ بیت ٹوسط چاوید اقبال۔ راید اش 
ولقد ایت :علی الطوی'ی الله جتی انال ب کریم الماکل ) ۱ 8 
ہزکار خائمصفیاری قد در پاورقی چنین'آوزدۂ اسٹ : د و لق ایت علی الطوی : 
و مر برافائل اآبابزقی ص ۷۱٢‏ از نایدا نبال جاور 
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۷۵۲٥۵ 00 


کر 


دذائش ۷۵ -۷۴ 

دنبال کردن خواهمشھای نفسانی قلبش تاریک می شود لذا از مقصود 
زندگانی اش دور می ‌افتد لذا بزرگان نصیحت می کنند کە انسان باید تزکیە نفس 
بکند وشیشۂ دل را باعہادات وعمل صالح پاک کندء تا نچات یابد. عمدانی نیز 
دررسالۂ (مشیّت) کە برای راہتمایی سالکان توشته ذ کر از تزکیه نفس می کتد که 
سالکان بایدکه تن بە رضای الھی و مشیّت او بدھند و در راہ مجاھدہ و مراقبه و 
باید حرکت وعمل خود را ادام دھند و چشم بە برکات الٰھی داشته باشند واز 
او نومید نگردند ؛ زیرا ایمان بە مشیّت الھی و رضای او تقاغنا می کند کە سالک 
باید کە ثابت قدم باشد و با خلو نیّت تمام وظائف خود را انجام بدھمد تا 





رضای الھی روزی او بگردد. مصداق ه جویندہ بابندہ؛ شود. قرآن کریم در این . 


ہارہ می فرماید: لیس للانسان الإ ما سعی) 
سالھا باید کە یک سنگ اصلی ز آفتاب لعل گردد در بدخشان یا عقیق اندر یمن 
عمدانی رساله ای بە نام ”درویشیه" دربارۂ مسلک درویش و احوال ایشان 
نوشته درآن صحبت از تزكیّة نقس می کند. بە نظر اؤ فقر و تزكیّة نفس جھاد اکبر 
است. او از اعمال ریاکارانه و منافقائه سخت ایراد میگیرد کە چنین اعمال بھ 
ھیچ چیز نمی ‌ارزد. فقط خلوص و تقوی و صدافت وٴعبادت است کە در خضور 
خداوند مورد قبول و دارای منزلت می باشد.٠‏ 
' بە نظر ھمدانی ھیچ کاری بالخصوصٰ در راہ سلوک بدون استاد کامل 
ھیچ بە دست نمی آید لذا او بە صحبت کاملان اھمیّت زیاد می دھد. در رساله 
"'درویشیه ” میگوید کە سالک و درویش حقیقی باید برای استفادہ از صحبت 


'کاملان در خود استعداد خاص ایچاد کند و از ززق حرام و تظامر خود را نگاہ - 


دارد۔ کسی کە ازاین دو صفت نازیبا بر حذر نباشد نماز و روزہ و زکوٰۃ و جھاد و 
صدقاتِ و اعمال او در روز قیامت إز اعتبار ساقط می باشد. 


کْ معذالی در رساله ”عقليه" کە در فضیلت عقل انسانی نوشته ء بە قرآن و 

کو توجە دادہ است, بە نظر او فضل عقل مؤوجب تغوٌق و 

زسعاق طط تار ا پا ا ک5 ٦‏ پ ' 
ت مختلف علق می گردد ؛ یعٹی درجات مردم ازلحاظ عقل اسٰٹ 


ھرکه را عقل بیشۃ 6 ْ 
ل تلل سکروھ ےا شی ہیں درم پانتی مس باھی مندای عق لج مد 


پڑت م : ۰ ٠‏ 


(۸۷۱۴۱٥۱. 





دائش شمارہ ۸٤-۸۵‏ 7 ٴ 
شاعری زین مثنوی مقصود ‏ ٹیست بت پرستی ٠ٴبتِ‏ گری, مقصود نیست 
2 جع ۳م : (ھمان) ٠‏ 
منابع* : : : 
اقبال ‏ محمد:(پی تا احیای فکز دی در الام ۔ترجمڈ ٤‏ اف آرام : ؛ تھران : نشر 
پژوھش ھای اسلامی . 70705۴77 
وڈ کا حسمومنموڑ ۷اا آرمغان حجاز ء بخش فَارسنی ء از کلیات اشعار مولانا 
اقبال لاموری:ء + چاپ هشتم ءتھران: اطظنازرات سناب 
: ئ اسران خودیت 
2 پیام مُشرق ء 
جاوید امہ 
: ' .۔ زہور عجم 
آمسمسوس و وہ گلکن انل ج 
بقابی .محمد )۲۰۰٢(‏ ء قلنذر شھر عشق : یازدہ خطايه٭ ے۔٭۔ دربازۂ غلامه اقبالء 
چاپ 'اول ہ تھران : انتشارات اقبال۔ : ِ : 
سروشن : احمد (۱۳۸۱) مقدمہ ‏ از کلیات اشعار مؤلاتا اقبال اسلجپ حض ۱ 









تھران : انتشارات سٹایی. ز ‏ ہی 
شیرازی ء داوود [ ۸۱") مقّدمۂ ناشر او و ا وی ڈوو 19۰.۰ 
سو ٠‏ 
٠‏ 
پ6 
8 
9 
٦ ُ‏ 
‫ 


۴۸۵ 





ری 


۷۷۸۲٢۳ 


























فليقة وق مر سید غلی مدان 


فرزاب کھ سنز ارت است رنظارادرصل وا ات اتووت سڈ 
وزحمت نیست تا اینکە با آداب و آیین ھای رحمانی تربیت نشود. بنابراین عقل 
دو قسم آست یعنی:عقل رحمانی و عقل شیطانی. عقل وقتی کە ڈر تخریب و 
نابودی. بناھای اخلاقی و دینی بە کاررود مانند ث شتر بی مھار است و راہ و رسم 
مسافرت درا ین غالم را نشاید آن تل شیطاتی است النته عقل رحبانی 
نشان‌دھندۂ راہ منزل مقصود و موجب برکات دنیا ر آھہرشاز تجاہ اظھروینٰ 
است ھمدانی در "ذخیرۃالملوک" دربارۂ اھمیت عقل می گوید : 

8 ”خلیفۂ روح را در مملکت بدن وزیری است کە آن را عقل گویند و او 
مضلح اسباب دولت ابدی و مدبر امور نعیم سرمدی است وحق جل وعلابرِ 
اعلای منازل مملکت بدن بە جھت قرار این وزیر روشن رای قصریٰ بنا کردہ 
ساس چرچ 


ازاستت عق : 

ا عشق نزد صوفیه وسیلۂ نجات هر دو جھان است این معرفتِالٰھی اُست 
کھ انسان را بە طرفِ عشق الھی می برد. میر سید علی ھمدانی نیز عشت الٰھی را 
مناع هر دو جھان می داندہ بە نظراو عشق الٰھی ذزیعۂ تعمیر اخلاق' و شخصیت 
اسان اسٹ, . أین عشق الھی است که انسان را از شزیا هم بلندتر می برد و از 
' ىهاٴمی رماند وخرکه دزردریای عشق پروردگار غرق می شود او در حمه اشیاء 
رٴخدا می ہیند و:انسان را از مٹاع هر دو جھان بی نیاز می سازد۔ 

شقاناعکس رخت درهمەاشیابینٹدا ‏ سرژسودای تو در سیئە مویدا بیلند 
کسی را ِفسی ہا تو مھیّا گردد دو جھان پسیش درش عسیش مهیا بینٹد . 
دغشقت کە حمایت گر هر درمان اسبت  ..‏ خسوش تر از مسائدۂ جتّت ماوا بیلند 
ِ- ارنتابن ذو دز ضم تو آرمیدەاند از شسادی وٴندعیم دو الم رمیدماند 


ا رفا می ید تااز صفاى حسن تو رمزی شنیدەائد 


ماق یا اخلاق :جسنه 

:یم فعایٰشاسر ا رئش مسنیوص ےکی سو ری 

الح'يااخلاق سنہ .می دمد یعنی به بە جاآؤری فضایل اخلاق حمیدء 
اف از ززایل:باز می دارد. اینجا چند فضایلیٰ کە ممدانیء ایت 


(۴ 


۷۸۷۲۲۳ 









داتلمتد ابا شناسَ افقائیٰ! اتد نل ال خلینی )2 ۱۶۶ش) از 
کشائی 'آسٹت: کا در حین دیداڈ رسمی :اقبال اپ افغانستانِ دز ۳م افتخاز 


می توائیم مقیاش وسیع نفوذفکری معدوی و لغوی اقبال را کنە در شعر 
ا خلیٰلی لاو ٴمئٰ کنب پزرسی وارزیابی کلم نقش رک ری اقبال 7 این 
'گونة تمْجید کردا : 0 
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تعرَة او ذر دل ما کار کردا کت رت خفتکان شرق را بیداز کرد 





۷۸۷۴.0 


: ملاقاتٌ داشتة افق۔ پس از درگذشت اقبال گزارآ از پاکستَتان وآزامگاہ . 
اقبال غم دن اذہ ابود: بَا مطالعة اشعار گوناگون خلیلٰیٰ ڈز کلیناٹ اوء : 


عر 9 و رع و ای : 


'ذائش ۷۵ ۷۴ 


زیادی بە آن دادی می ‌آوریم : 


وت ٦‏ ۰ 
ہ ظز مد لے حعدالی کاچ ضالی انا را بای ورای سطل:ر 
جوانمردی خلق کردەاست لذا بعد ازایمان و معرفت الھی.این وظیفۂ اوست که 
از بدی ھا خود را.دور نگاہ دارد و عمل صالح انجام دھد. .یکی از آنھا عدل و 
جوانمردی است لذا باید کە انسان عدل بگسترذ و جوانمردی از خود نشان 
دھد: . ۱ 
گر مردمی این زندگی می بایدت 
مسذباید تمام ان راہ را 


پای,تا سر بندگی می باہدت 
جان فشائی باید این درگاہەرا۔ ٴ 


کار آس8ان نیست با درگاہ او خاک می باید شدن در راہ او 


۰۱ ایفای عھد‎ ٢ 
چیزماییکە سبب نارضایتی خدای تعالی می شود ناف او حر‎ 

ے کل رو شیب با ثضابل اقلاق ہی تع دررسالہ اتاسسبآ ا نا 
نصیحت می کند کە مرد مژمن و سالک واقعی بایدکە مخود را از عدم ایفای عھدہ 
بيزگتڈ دروغ؛ لعنت بر دیگران: دعای بد بە دوست و دشمن؛ سخنان دل آژان 
خود را نگاہ دارد و در ھمه اعمال نیت خود رات کثد دائما الاعمال بالنیّات 
باید سعی تمام بخرج دھد تا ازدست و زبان او میچ کسی آزردہ نگردد و مؤمن 
بایدکە زندگانی را سادہ بە سر ببرد دراعمال خود شکسته نفسی و فروتنی نشان 


دھد, 


1 
و 
١‏ 
١‏ 
۳- خُسن سلوک ١‏ 
غای صائی با ودنگادسی حم سملوگرتی خبرجدتھ ناو الہاد نپ ریرئا ١‏ 

این تنبيه کرد؛ مولانا رومی در این بارہ می فرماید : ۱ 
تو برای وصل کردن آمدی ئە برای فصل کردن آمسدی ۱ ا 

7 ظا جلّی سذاتی جںرسالہ غرظ دومن را رکز وا دللہ ‏ 
مخحضر شاہ حاکم کونارکه بە عنوان وصیت اوست :می نؤیسٹد: ١ ٠‏ 
7777 ہہ" 





٤ ٠ ۵۰ 
ہت‎ 





۷۷۶.0 


اس فقاو فاد یزکی ١‏ یم بے نے جات ۶ 





خلیلی تسْت بہ شاعر مشرق غلامہ محمد اقبال ازادت ؤ عقیدات'فوق 
العادہ ای دانت شت و اندیشه و آثار اقبال در سازندگی فکری و اعتقادی خلیلی 
اثراتی ژرف دارد اقبال از لحاظ زمان زندگانی:مقدم بر.خلیلی بود و از سال 
۷م تا ۱۹۳۸ء ء در شببە قازہ در زمان حکومت انگلیس ھنا می زیسته 
است و مردم شہه قارہ ء خاصه مسلمانانِ را از خواب غفلست بیسدار کرہ, 
خلیلی دراشعار خود بارھا آرادت و علاقمندی خود نسہت به اقیسال را اسراز 
" نمودہ انت : به عنوان مثال وی درنظم وذ ''مشاھدۂ رویا' 'می گوید: 


فیلسوف شرق دانای حکیم ٭  ٠‏ ند را آواز وی ضرب کلیم' 
جابی دیگر در اشعاری بە غنوان ''فریاد درو می گوید: 


ختم بر اقبال شد رای ھمهہْٰ تی بے 
نعرہ ھایش سوی گردون می شدند در فضا مصراع گلگون می شدند ‏ 


علامه اقبال در سال ۴۰ ق /۱۹۳۳م بە دعوت نادر شا حاکم , 
افغانستان به آن دیار رفت, آنجا در محفل پذیرابی کە برای اقبال و مبھمانان 
دیگر منعقد شد : خلیلی ہم بہ عتوان میزبان شریک بودہ. نخلیلی ذیدار اقبال 
را برای خود سعادت قرار داد است و دن اشعازی یە۔نام ا ا : 
اینگواہ ابراز عقیدتئبرت اىیڈ(؛ 


من درین فرخندہ روز دلبواز گشتم از بخت ھمایون سرفراز 
.. حکم شد از سوی دولت ناگھان تا بە باغ آیم بە: نام میزبان] 
در این نظم می افزاید: ١‏ 


: در میاله حضرت اقبالِ بود آفتاب شعٰر را تمثال بود 





شعن کل و کرات اضعا کی ×ص ٠٥‏ 
 + 90‏ من 81 ۱ ٌ 5 
٣۳‏ همی: ص٥۸٦‏ 


۵۰ 2 ۱ * یی 1 : کے کے 








۷۸۶۸۲١٠٥ 























فلسفۂ اخلاقی میر سید علی مدانی 


سے ےھ سم جو ا سے تس شر سے چس ح سے سے وت یچ ہہں ںا 
مسکینان : مروّت با درویشانء بە حمیّت دردین بە قناعت در دنیاء در نظربہ 
غیرت, درسکوت بَه فکرت وٴسخن وحرکت به صیانتہ درعھد به وفاء پا اھل 
الله به مودّت ‏ در نغمت بە شاکر بودنء در بلا صابر و در خیر سابق " 


۴ - رفتار نیک : و 

۱ بزرگان ایراتی ازژمان قدیم بە پندارتی رن و دا نیک وگفتاز نیک اھمیت 
زیاد دادەاند همین طوز عمدذانی ڑیترھی خاضی با رڈ رنیک ابراز می داردہ 
در رہالۂ دفتویہ؛ میگوید : ٦‏ 9 

ای عرينٰاعی بای ك ہکم اضادقًمزصوف 0 +۸ 
پسندیدہ آراسته باشد, با پیران بە حرمت باشل, با جواناتِ بە تعنیحت با ظفلانَ 
بِ شفقك ؛ یا ضعیفان بە زخمٹ ہا درؤیشاٹ یه پذل و سخاؤت با علماء یه 
تؤقیر و حشخغمت: ہا ظالمان ہە عداوت.... نە فضل و عنایت دیّان افیدوار“۔ 
۵ حق گوبی 2ك 

تمام مذاھب ذنیا اسان را به حق گوبی تشویق کردہاند ؛ زیرا حق گویٔی 
باعث تَز ٌ رك محیط انسان می شود و پوشیدن حق از ترس باعث ناپاکی محیط 
می شود لذا حق گوئی برای تصفیڈ یک محیط ضروری است : علاّمه اقبال در. 
این بازہ:به شبعر ارڈو می گویلہ: ۱ 
: و جائ برفاڈاسن گیل یبا  <‏ الله ک شیرون کو آتی نھین روباھمی 

یعنی ین جوان مردانحق گوبی و بی باکی:استء زیرا بە شیران خدا راہ 
ورسمزولامی نمیٰآید. فیر سید علی ھمدانی دربارۂ حق می فرماید: 
7ر کر ا کس پاچ مر 


۶ تریس و ' 
۱ سم شی ہرت سے 
نھبودی و ترقی :ان سِھم خوذ را انجام ذھد برای به دسٹ آوردن ای مقصد 
موی اہنت کل هَرِإنا۵ اہ مجرؤف و تھی نکر را وظیقہ خود دائد و محیط ۰ 
را.:اؤھز خزن فساد نگاہ ذار عمدانی درکتاب:"ذخیرۃالملوک" بە 
مات جا مات نسمک کم ایشا باید کہ بازروش جلقای راشذین و 
وا متق الام گا وف ور ام سر رض و ای مپکز کرمتدہ 
۱: 





















ت٠‏ وژ:ایٴویٗ خزان ما بھار' 
چون خلیلی دِرََال ۳۸ غ کن او آمد بر مزار اقبال هم, 
رفتو قصیدہای بل غتوان: آنوزگاں بزرگ'' ! در ستایش اقبالِ سر 

"ای که برا گزدش چشم غقاب آموختی : دک :دینة ہیدارغوڈ را از چھ خواب آموختی 
دز منظومَة ادیگر بہ عنوَان ''بر آرامگاہ عارق شرق ٠‏ علامة اقبكال لاوری'' 
میں رمیا تہ می ا 


تربت اقبال راکزدم: طواف وی٤‏ دیدم دز آنجا - ٴل,خلاف ہ 
اتعرڈ:اؤ در دل ما کار کزد خفتگانِ شرق را بیقار کرڈ؟ 
ذر سال ۱۳۸۹:ق/ ٤٣1۳:شن‏ خلیلیٰ از ظرف دائٹنمنڈان لاغوز برای شزکت ادرٴ 
مراسنمی:که یه ممٹامنیٹ پڑزگداشت شت علامة اقبال ہرگزار شلہ ذعوت شدہاہود. 
چون خر آن *فنگام مضافرت او به حجاز اتفاق افتاد و شوق زیارت حسرمین 
شریفین گریبان گی گزدید ؛ از شعول در آن مخشل ضذر خواستِ ویک 
ہت دک ید ھی ا از ۰ 
ای محقلق اعافقان۔ اقبال ا وی: مُجمع _دوستان : اقبال 
ہورم ایت ارز کا افسان ‏ ااییم ‏ ریت . آھتان؟::۔اقبال 
دی نف ود الیم از سر شوق .: ٠<‏ بر خاک سُھر: شان:اقبال 
پ سوا 0-0 بامردم 7 فان . اقبال ۴ 
مل سال یھ سو ''یاز:آشسنا 'ھم وشست کے دارایٰ ۸۸ 
خَه:ِدزَبَارۂ:اقبال ؤنشانٴ ڈھندۂ علاقۂ وی بھ:سرزمین افغائستان است::ایٹن 
سال : حر ار بی و می سی ۰ 


25 ادز اشعر خؤد زارفرس ا نا مان اقبسال را 
ستت ء خی وا او ا ا حاج اقبال زا عیناً یه .کا درد 


اعم وق 





(۸۷۷۴۱0٢. 


دائش ۷۵ +- ۷۴ 


چون نصیحت ایشان تاثیر بزرگ دارد زیرا عامة مردم به روش ایشان 
چو ثیر بز یر مردم بهە روش ای 


میکنند. در ھمین کتاب قولی از حضرت رسول اکرم(ص) نقل شدہ آن را اقتباس 
درسول اکرم (ص) فرموذکە حق جلُ وعلاشھری را به عذاب ھلاک گردانید کہ 
در آن شھر ھجدہ زار مرد صالح بود کە عمل ایشان چو عمل پیغمبران بو 
گفتند ای رسول (ص) خدا با ان عمل صالح چگونه ھلاک شدند, فرمود کە 
عمل ھای صالح داشتندِ ولی امر معروف نمی کردند و دیگران را از کارھای بد 
باز نمی داشتند: بدان سبب ھلاک شدندہء۔ 


۷- کسب رزق حلال 

عادت کسب رزق حلال یکی از بھترین خصوصیات انسان می باشد. این 
عادت تنہلی است کە انسان را بە طرف بدی ھا می برد کسی کە زحمت 
میکشذ ورزق حالال بد دست می اریہ ار اڑدی حا باقھی ثائل سید ٹیر ند 
کسب رزق حلال اھمیتی زیاد می دھد, زیرا او خودش شغل کلاہ بافی داشت 
از مریدان خود ھم می خواست کە ایشان نی زکاری بکنند ورزق حلال به دست 
'بیاورند بە ھمین سبب بود کە او ھفت صد منرمند از ایران به کشمیر برد تا 
ایشان مریدان کشمیر را ھنری بیاموزندہ تا بتوانند رزق حلال به دست بیاورند. 


۸- وطن دوستی 

درہارۂ وطن دوستی اسلام نیز تشویق می کند رسول اکرم(ص) 
فرمودەاند: دحب الوطن من الایمانہ یعنی وطن دوستی جزو ایمان است, وطن 
دوستی پکی از مھم ترین خصوصیات ملّت ایران است. این فردوسی باشد یاکه 
ناصرخحسرو وطن خود را از قلب دوست می داشتند و برای آن بی قزار بودئلہ: 
مثل دیگر ایرانیان ممدانی ھم؛ وطن دوست بودہ: لذا او کوشش فراوان کردہ تا 
این که تمدن ایرائی حارج ازکشورگسترش یابدہ لذا او ھفت صد ھنرمند ایرائی  .‏ 
به کشمیر برد تا ھنرھای ایرانی آنجاگسترش یاہد. مزید بر آن زبان فازسیٰ نیز در 
کشمیر و نواحی آن گسترش یافتء لذا علاّمه اقبال در این بارہٴ می گوید : 

آفسرید آن مسردہ ارات صسغیر بسا منرھای ضریب و دلپذیر 

خسط را آأ شساہ دریسا آستین وس سو مد 


۵۲ 





۷۸۷۷۸۷۸. 


ٰ 
ٰ 
۱ 
۱ 
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8. 


٭ذائ شواود تازد قف ١‏ ' ےہ کی اب کا ا کی 
است ؛ بە عنوان مثال در منظومہ ای بەٹار' ار مائم ٤٢‏ این (فغاز اقہال را 


سے یں است : : 
ملتی: آوازڈ ',کوہ و من در رگ۔او خون شیران موج زن 
آسیا یک پیکز۔آب و گل انت . . ملت افغان :درآن پیکر ذل. است' 


دز منظومہ ای 'دیگر بە عوان '' فریاد مادر مجاھدان'' مخلیلّیٴسم شعر اقیال 
۱ را تضمین. کردہ است و در جای دیگر غزل بت سو ہن 
کردہ اسٹ و دربارۂ غزل چنین اظھارٴنظر کردہ است : 


یھ ناو نت ےے ے۱ مافی فا ضال با دای ات 
و لے آفڈرل یدن زا ائ: کی تر یں 
ذرفش ۔ملت عشمانیان ٴ دوبازہ بلند چھ گویمت کە بە تیموریان چھ افتادسنت ؛ 
خوشا نصیب کە حُاک تو آرمید اپنجا ۱ که این ازٰین ز طلسم فرنگ آزادست ٣‏ 
درسنظومہ.ای ٴبہ عصنوان ۔''دمی با اقبال'' بہ طرفٴقول اقبال چنین اشسارہ۔ 
:می کند : ٴ 5 .1 7 
.آسیا را خوائدہ نقش اب و گل“ 'گفته افغان زا در آن پیکر چو دل؟ ٠‏ 


:در منظومه ای دیگر به عنوان '' سفیرماتم'! القابی کہ اقبال در اسراو خودی 
سید علی ھجویری را دادہ پود + یة کار می پرد:: 


''سید السادات ؛ مخدوم امم" :٠ ٠٠‏ _خود به لأھور است خفتم درحرمڈ 
۔مشابھت ھای زیادی در نحوٰۂ تفکر این'دو شاعر توانا مشامدہ می شود کَ ۱ 
و و و گا ھا دی پا می وس :لذا ما:اپنچا فقط: ہہ اختصارز 
بة ان مشابھات ومشترکات اشارہ می کیم.۔: 





ا ھمی همان ؛ص ٦۳۴‏ 1 
٢۔خلیلی ‏ ا غلیل اق کات افتار ان خی اه خلیلن ١ص ٦۸۸۹‏ 
لال ؛ علامہ محمد : کلیات اقبال اریہ صا ہیں ٠‏ 
مخلیلی ایس سر دقن موا 


_,۵ھمو مغان رض ٦۳٤‏ نے 
۵۲ 


سے 











رم مم" 0ھ 0 ا ھْ 


(۷۸۶طم٠.۰7‎ ' 





















فلسفۂ اخلاقی مہ رہیلاعلنی مندائی 
۹- اعمیّت اعتدال - ۱ 

اززمان ازشظر نے اعتدال اھمیتی زیادی دادہ شدذہ در مکتب صوفيه و 
فلاسفه اسلامیٰ نیز فلسفه اعتدال اھمیت زیاد داشته است. پیغمبر اسلام (ص) 





ا فرمؤدہەاست. "خیرالاموز اؤسظھا"ھمذائی نیز دزاین تشویق کردہ!منت درکتاب 
"ذخیرۃالملوک“ میگوید :دای غزیز بدانک حق جل وعلا آدمی را از دو حقیقت 
آقریدہ است یکی صورت ظاھر و:دوم ضیرت باطن صورت را لق گویند و 

ٛ سیرت را ُلق خوانندء وغر یک را ازین دو حقیقت حُسنی و قٌبحی ھست؛ 

' چنانکە حسن صورت کامل نباشد مگر متناسب جمیع اعضای ظاھر از چشم و 

ابر رخسارہ ء لب دھان و دست و پای و قامت ھمچنین حسن سیرت کە آن ر| 

خُسنٴ ُلق خوائند کمال نیاہد مگر بە اعتدال صفات حمیدہ ؛ چون عُلم و 

حکمت و تقویٰ و سخاوت و شجاعت'و حلم و تواضبع و انائت؛ عفت وعدل). 


١‏ - فرمٰانرواپی یا حکومت 

ا در دنیا هر انسان وظیفەای دارد ولی هرکه از لحاظ علم وعقل یا اقعدار 
بالائر وظیفەاش نیز بزرگتر و مھمتر می شود. چون قوەھای یک کشبور زیر 
تبلط فرمانروا یا حکومت وقت می باشد لذا وظیفۂ آنْ خیلی مھم می باشدہ لذا . 
حکمرانِ یا حکومت وقت مسٹول بھبودی رعایا می باشد. این وظیفة حکومت 
8 نست کە حفظ جان و مال و عرّت و آہرو مردم بکند زیرا حکومت از طرف خدا 
نتی است این اوٌلیْن فریضۂ حکومت است کە عدل ہگسترد و حکومت زا و 
جکم ران .قانون رواج دھدذ. زیرا عدم رعایت قانون در اجتماع مردم احساس 
إ)ذرِکتاب ذخیرۃالملؤک صحبت از شرابط فرمانروابی وحقوق رعایای مسلمان و 
ارزاف کہ مللافدیھو ر سعلات یکلا: 


لف --شزایط َادشاھیٌ پۂ نظرسبید شرابط پادشاھی دہ است مھم از آتھا این 
شت: 1):پادشاہ ہاید کہ در خوردن و پوشیدن اقتدای:سیرت خلفای راشدین 
گند ۲ از مخطڑ حکومت ولایت غافل نباشد ؛ ۳) باعدل واحسان و شنفقت ہر 
فاك,و زیز'دستاق خود زا تحبوب زعایاگرداند ؛ ۴) دس غیادتا ں از 
و ا 


۳ن 


۷۸۵۴۶۵۵۸. 














شاغری کوهنچواآن عالی جتاب ٠٢۱‏ اٹیست پیغمبر ولی دارداکاب ا 
سس ری مرشد روشن ضمیز:" ب :کاروان:عتفق و مستی زا امیزڑ 

اقبال در چاویدیامه یه زامتمای مولانا جلال الدِين سیر اقلاک۔کردۂ انست و 
فقتوی مولانارا: مت قرآك دن ژبان پھلوی تلقی می:کند :. ٰ 
روید بشیزم پیر جق رٹ ا کو یه حزف پھلوی' قزآن انوشت] 

: اقبل!اہنرار خودیٰ' آ' را ہا اشعان مؤلوی شروع میٰ۔کند وءاین مڑٹٹوی) 
بحر مَعرَوٴف مثنوی مولاتا جلال الین روسی )جنر رمصل مسیدسّ 
بخذوف: یا مقصور) نو انوشتر ا علاوه ترایقٰ اقبّال در موارد:ہسیازری شےعزما و : 
ایح ہم کرات :الا کاچین' نبال اقبیال را 











کا 


7 مولوی بای آن اقبالِ لاو 


کک ان قدسی ٴدر'ئویٰ است 
:این کتاب ۔ مغرفت معراج اوست ! 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 





ذائش ۵- .:. 

دررساله ”عقبات یا قلاوضیہ* نی زکە:یر طبق التماہی پادشاء کشمیر تؤشته 
شدہ به پادشاء نصیحت می کند کە از عقبات خود رانگاہ داردہ آن ھا چھاراست. 
بخل وکبرو ستم و ریاستی کە بی ترسی باشد: پادشاہ اسلام باید کە از بخل مال 
وکبر و ستم ہر دیگران برحذڈر باشد و پادشاہ تقزی و پرمیزگاری را توأم داشته 
ہاشد. در هھمین رسالە بە پادشاہ نصیحت می کند : ۰ 
یکدمسی فستھوافشیار نو 





آخس از خواب امسل بیدار شو 

:تسانیاید درد انض۹ارت پسدید تکےۂ ایسۓ درد نستوانی شنید 

ج6 لاق ھت اطلئٰ امت سر نات اَی 

خااأخسلقی کن زینروزبر کاب انبِدازیٰ بر افساری بدر 

شاخ امل بزن کە چراغی است زودمیر ٠‏ بیخ ھوس بکن کە درختی است کم ہقا 
: 


حقوق مسلمانان بر پادشاہ بعذ از شرائط پادشامی ھمدانی صحبت از 
حقوق رعایای مسلمان ہر پادشاہ می کند. و تعداد آن ھا بیست است چند از 
مھم آن ھا این جا نقل می شود: )١‏ با همه مسلمانا بە تواضع بائند )٢‏ فیض 


عدل واحسان ہر جمیع رعایاعام گرداند ۳) هر مسلمان راکە چیزی وعدہ کند : 


آن وعدہ را وفا کنب ۴ در منصب حکومت با رعایا انصاف کند 0۵( راەمای 
مسلمانان را از خوف راہ زنان و دزدان ایمن دارد ؛ ۶) امر معروف ونھی منکر ' 
ترک ئکند وغیرہ . بت 


منابع و مآخذ ۱ 

١‏ احوال و آثار میر سید علی همدائی ء دکتر محمد ریاض: چاپ مرکز تحقیقات فارسی ایران 
و پاکستان ؛ اسلامآباد ۱۳۶۴١ش,‏ 

۲ - اخلاق ناصری؛ خواجه نصیرالدین طوسی, تصحیح و حواشی ادیب تھرائی. 

- ذکر شاہ ھمدان (اردو) دکتر سید آتا حسین ھمدانی و سید فیض ‌الرحمٰنِ ھمدانیٰ چاپ 

تعمیر انسانیتء اردو بازا لاھور۔ : ۱ : 

۴ - حکمت و نظریات افلاطون (انگلیسی) جوجین ٹری میسن چاپ امریکا۔ 

۵ -کتاب الانسان کامل؛ تصئیف عزیزالدین نسفیء تصحیح ماریؤان مولف ان ہی ہے 

فرائسۂہم تھران , 





۴ن۵ 





(۸۷۸۴۱٥. 
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ک 


دائنش شمارہ ۸۵ - ٤ئ۸‏ 


در منظومہ ای به عنوان '' به۔جضرت مولانا ' اینگونھ ابراز عقیسدت نمودہ 


است: 


يہ تام کنا یتم قب پلٹھا مکحم : 1 ا ا 
در جای دیگر می گوید: 7 موی 
پیمبر نیست امّا دارد اعجاز .. کهھ از با فلک گوید به ما را٣‏ 


خایقیے بسن قزل هار خر آپ خوق ای مزا عم سوہ ات 
مائثد ادراہ نیستانہ و این بیت بە عنوان (اد بغدادء: 
آنش است, این باد بقداد و تہ باد .۔. شرکه این آتش 0 کرو 
.خوائندہ را بە یاد اپن بیت معروف مولانا می اندازد : 
آتش ست این بانگ ای و نیست باد ھرکە این آتش ندارد نیست' بادڈ 
۱ خلیلی بسیاری شعرغای خود را یہ سبک و بحر مثنوی موْلاتا سزودہ 
آاست ست؛ بە عنوان مثال تمام اشعار مجموعه 'مائمیسرا" ہہ سہکااو در پحنر۔ 
_مثنوی معنوی است و موضوع اغلب اشعار این مجموعته:ٴ ینز مانشد مٹشوی 
ا ا ا ا کی 
است : 
بل و قوای گنی سن چە خوش گفتی کە روج 20 مُعنوی شدی شادان۶ 
1 تأثیر و نفوذ ستابی هم در کلام هر دو شاعر ٹوانای فارسی ؛ اقبال و 
خلیلیٔ دید می شود و هر دو حکیم سنابی را خیلّی دوسست داششتند ودں _ 
اشعار خود افکار و نظرات سنابی را مورد ستایش قرار دادہ انسد. اقبتال در 
سے سد یلت ِآرادکھید برا قہ٘۳ا.متن' چون ال قردا 
است : 
”او عم سی ےت ساعت نا : ترک جوش رومی از ذکرش تمام 
در 3ئ0 او سوختم ۔ .۔ تا متاع تاله لی اندوخعم' 


١,خلیلی‏ ؛ ا ا پک ا ای ون ۸ا 
آھمو فماق صن ٦‏ :۰ 

٭خلیلی کیل اف ماب سا انک عارن لخاد ار 0 
.۔ھمو ھمان ‏ رص ۷ : 
۵ رومی : جلال الدین محمد میتوی ممنوی یہ سعی ریتولدالین ٹیکلسون : ج او : اص ۳ 

سہیخی؛ منضمد حسین جو ےت ات 


۴ن۵ 








ٰ ۷٢۶.۳ 























پرفشور دکتر صغری بانؤ شکفته ”* 


جلال الین میخدوم جھانیان وآثارہٌرباروی '_ 


چکیدہ: 2 ' : 7 
سید جلالالدین بخاری 0 ۵ ف) غارف ناہی أٴفرن ھشم ھجحری؛ زادہ 
و مدفون:دراآچ شریف از قیایع پھاوپور می باشذ: بزرگان خانؤادة جلالالدیسن بہ 
مشایخ نام آور موفتان رکن الدین ابوالفٹم بن شیخ صدر الدین بن شیخ بھاءالدسن 
رکریا دست بیعت دادہ پودند. سید جلال در ۷۰۷ <فق چشم بە جھان گشود. از ۱ 
:محضر پرجستہ ترین عالمان و شیوخ عصر استفادہ کرد. در دورة فرمانروامی سلطان 
:محمد تغل (۵۱ھق) مخدوع جھانیان لہ سمت شیخ الاسلاج منضوب 
گشت. ہیس اؤزمدتی تڑک شغل نمودہٴ بہ مکػٌە و مدی رہسہارگشت و در حین 
: اہتفادہ از محضر شیوخ جئد سعادت عفت خج یت الله را در حین اقامتِ بہ دست 
آؤرف سیر مزاجعت' او عراق کازرون و شیراز ہود دردھلی ہا شیخ تعیرالائن 
محمؤد چرا دھلی (م ۷ ھًدف) ملاقات و خرقۂ سلسلڈ چشٹ از ابشان پوشید. 
دز خمین اڈناء سفری دیگر ہہ مک کرد و پس از مراجعت دو سٹر دیگر ہہ دھلی 
فاقت۔ از آشار یسازدہ گانۂ مسخدوم چھایان خلاصةالالفاظ جامعالصارع ؛ 
خزٰافةالجلالی و ترجمۂ فارسی رسالۂ مکیہ تالیف شیج قطب الدین دمشقی از ہمہ 
مبزوف ترامت:, : 
وہ اداد عماج 


سَيْد لال الدین بیخارئ یکی از ارکاٹ عرفان و ارشاد طی :قَرن هشتم 
ئ ذر۷۲۷۰ ۔ق در آج چشم بە چھان گشود:ؤیبه مخذوع جھایان و 





ملی زہانھای توین - اسلام آباد : 


تاذ و رٹیس سابقگزوہ آموزثني فارسی دانشگاہ: 
رمیا از تل ادن سپتاقیر۴۰۷۳م عرضه گردیلا 


ور ان فارسی 





' ۷۷۸۷۸۳۵۷۸ 













ا نفاز نال ا تل :منظومے: ای بسە زبان اردو 
ا ا اعت 


ےئ ج اھ ا 

”وو ٠‏ مکن در جسم وجان من کھ این دون است :و آن ولا 

قدم زین هر دو بیرون نە, تە اینجا باش ونه آنجا' 

ال گرید: : ای 
"امیا نمین پونائی فظزت مین مزا َودا 

٠‏ غلط تھا ای جنون شاید ترا انذازۂ صحرا 
این تضِيَْة الال را دانشمظد افصل ناطری:بة زبآن فَارسَلٰیٰ ترجمے تسود و 
:خلیلیٰ:آن:زا بھ رشته نظم دزآورہ۔ ۱ : 
و کا ںہ 
سم وسعث ودای من: در پھنڈ دنیا:“ ا خطا ہود ای جنون شاید 7 اندازهۂ سن 
:خلیلیٰ:بارھا در مار ود سایئ پک بٹایشن قراز دادہ نتر سی 


(۸۷٥۱۴۱5٢. 


' ۔دائش ۷۴-۷۵ 





ھمچنین بە مناسبت مسافرتھای عدیدہ بهە اطراف ؤواکناف جھان بە لقب 
جھانگشت ملقّب است ”۶ : 


سٰوابق خانوادگی 

۱ نیای کلان او به ھمین اسم خود را از احفاد حضرت امام علی النقی (ع) 
می دانسته است. او از بخارا به اتفاق خانوادہ از جمله پسرش سید احمد پدر 
سید جلال بە مولتان منتقل گردید. او بعلّت تبحر و تسلط علمی بە۔سید احمد 
کبیز موسوم می شد و۔دارایٰ منزلت والابی در مولتان بود کە شھرت عنلمی 
ومعنوی این شھر علم و عرفان نیز طوّری می نمود کە شخِصیتھای بزرگ بە این 


۱ صوب جلب م یگردیدند۔ بزرگان خانوادۂ جلال الدین از آغاز اقامت در مولتان 1 


دست بیعت بە مشایخ مولتانی دادند و در آن ایام رکن آلدین ابوالفتح بن شیخ 
سب راھی جری شی رود ین اکر ہا ۷۶ 1۳۳یا اھت ار 


٢۲) 
بر لا‎ 


تحصیلات گستردۂ علمی 


سید جلال بدواً از عمّوی خویش صدرالدین قتال بخاری کسب فیض '' 


نمود, آنگاہ زیر نظارت شیخ رکن الدین در مولتان از محضر مولاتا حمیدالدین و 
استاذ موسی استفادہ نمود. .وی درحرعم نہوی از شیخ الاسلام شیخ عفیف الدین 
: ۔عبدالمطری به مدت دو سال مشغول درس کتاب عوارف و کتابھای دیگرٴ 
متصوفانه بود. ھمین گونە تا شش سال در مکۂ مکرمہ با امام عبدالله یافعی 
محشور بود. در ھمان اوان پیش شرف الدین محمود شاہ تستری عوارف زا باز 
خواند که خودش ھم از شیم الشیوؤخ عوارف را خخواندہ بود, . مخدوم جھانیان 
علاوہ بر استادان نامبردہ از محاضر شیخ جلال الدین برکی  ٤‏ شیخ حمید الدین 
محمود شیخ شھاب الدین ابی سُعید ء شیخ مجدالدین عبید العٰنی ؛ شیخ نصیر 
الدین محمود اودھی ء ٭ شیخ عفیف الدینء شیخ امام کازرونی ؛ شیخ شمس 


ٗ٘سےع سا ی ا ےت ھےمہہچير ےہ یجہت 

٠۰‏ دکتر ظھور الدین اخمد پاکستان من قارسی ادب (اردو) ص ۳۴۵۔ 

٦‏ - دکتر رضا شعبانیء سخن مدیر خلاصة الالفاظ جامع العلوم مرتبد علاء الو می انی 
معسصضعڈاڈکٹ و غلقم شریر صظ 


۶ن۵ ہے ۱ 1 : 


(۸۷۴٥۱.۰0 





ا 
أ 
١أ‏ 
١‏ 
۱ 
۱ 
إْ 


دائش شمارہ ۸٤-۸۵‏ ٴ ۱ ِ ٭ کت 
7 32 و 8 ۵ 3 
فلسفہ خودی محور نظام فکراقبال است و ھمة کلام او تفضیر خؤدی 
اسمیکت ۔ او مسلماثان را درس می دھد کھ. آٹان بایند خود'رآ,یاپٹند و اسرار 
خویش را بشناسند و خود را اذراک کنند :یه عقیسدہ ,وی خودی از دنست ‏ 
ؤال دراز کردن ضعیف ‏ ثاتوإن و تباہ نی گزددا: 


از سؤال آشفته اجزای خودی ٠.‏ بی لی نخل :سپنای خودی!. 
.۔اقبال عقیدہ دارد کە انسان ایز با وم کی یائند نو اڑ دیگراپا توقنع یاری 
۔نداشتة باشد : : ۱ 

خود فرود آ از شر مثل عمر*ٴ مج ساس لان 
ؤ در جای دیگر می گوید: 2 ۱ 4 ' ا 
تراش از تیشة خود جادۂ خویش ٠‏ بە:راہ دیگران رفتن, عذاب :است 
اگر از دست تو کار نادر آید: : گناھی هم اگر .باشد ثوؤاب اسنت٭ 


خلیلی هم آین فک ر اقیسال'را دوست دارہ ی در اٹسعار ود سا زا درس 7 
و سسے ہو ماس یں ہد چہاس نے ہی ارا جتصاً 


ایرد سار تخل جوال اون سروے که تر شاہ بە از دلق :بینواپی نت 
و در جای دنگز ھی گوید: پک 
خار صحرای تو اکلیل شرف باشد بس : تال پر مزا از گلشنِ اغیار مزن* 
رع دوقصیلہ ای یھ :عور ا ''به پیشگاہ دا تک نا ا 
اقبال آرزوامی کلدڑی ہا 
نوْجوانِ عصر را آموز اسرار خودی ٠‏ تا ستائد ام ار از جمء تیغ :از اباب 





١.اقبال‏ ؛ علامہ محمد ء گلیات اقبال (قارسی ۲× ص ۷۴ 

موی ؛ ھمائ,ھمان چا 
٣اقبال‏ ء علامہٴ محمد ؛' کلیات اقبال اتی اد 
٤‏ خلیلی ‏ ؛ خلیل اللہ ٭ گلیات اشمآ استاذ خلیل الله خلیلی ء من ۸ ۱ 
٥‏ عمو عطائل ١ص ۲١٠۳۴‏ ۱ فو 
٦‏ هموں۔عنمان × ص ٦٥٥‏ 
رت 





0 .اص۸0(: 



























جلال الدین مخدوم جھانیان و آثاریُربازوی 


الین اودھی ء شیخ آنین الدین گاژرولن راسا اکتتاب غلہی لوہ ا9گ 
اماکمال گرایی و اعتلاٍ جوبی معنوی سید جلال موجب می شد کە تا 
دیرگاہ دست از طلب بزندارد در نچُستجوی مقصود بە سیرآفاق وانفس و زیارت: 
بزرگان روزگار بپردازد, بخشی از زنندگانی اوٴرا مین خاطرەھا وگشت و , 
گذارھائ متعدد در بلاد' مختلف اسلامی تشکیل می دمد و پر پیداستٹ 
دیدارمانی کە با تشابہ اسیک س ےچ درا وط 
شھرھای مدینه و مکە وکارونرممر رشام لین دالجزی وبلخ وبخا 

ؤ دیگر باد خراسان بە ھم رسانیدہ در تکوین نھایی 'شخصیتِ او وڈ 
افتادم است ئٰ(۴ 


خرقة میادت وخلافت _ ۱ 


گند ؛ 
اداول خرقۂ سیادت ۳ مھھ** 010 





پزشیدەام). 
اگرچەه جو ہت رکن الدین ملتانی 00ت" جای در کتاب ملفزظات 

إآمد٥است‏ ولی ذکر پوشیدن خرقة خلافت از او را تھا یک جچجای آوردہ ٦‏ 
ای لؤیسذ: - ۱ 
ٴ(سوم خرقہ -- شیخ رکن الدین در خواب پوشانیدند وعین آن در 
آاؤیداری برسر خود یاقتم. نگاہ داشتم بر مادر فرزندانء ۳ ۱ : 

باقز بن سید عثمان بخاری أچی مؤلّف کتاب جواھر الاولیا -کە از : 
لاف سید چلال الاین:پخاری استث - دربارۂ پوشیدن: حرقة خلافٹ سید 
ال‌الدین از شیخ رکن‌الدین ملتانی درکتاب خود می گوید: 
: ذاگرچة مخدوم جھانیان را تربیٹ ظاھر وباطن پدر ایشان نمودہ اند و 
اڑٴپذر خوذ سلطان سید احمد کبیر بودند اما نعمت خلافت از شیخ ٴ 


ظھورِ 'فارسی ادبِ در پاکستان:صص :۴۴۶ - ۳۴۵ <: 

اتی ھن لین لام2 لالكاظء طنذر* 

لاولیا ن تصحیٔح ەکٹر:غلام سرور واؤلپنڈدی ۰۹ء ض١۱‏ : 
سے ےس لئے - ۵۷ 


۷۸۷۷۰.۰۳۸ 




















بازاکن ودرا یه ینرویت ذ>ھیزوش لکيه۔ کن ابا بارویثٹا:. 

۱ .راد دور اعت پْش باید رفت7:: لیک بَا پا :خویش باید رفت!۔.: 

اقبال وخلیلی هر :دو غقیدہ داز انان متارگان اقم توائند از احَؤال 
۔ؤ اوضناع آینذۂ انان خبر :دھند. اقبال ذر ایق مود يڈ زباغ ردقم گوشد 7 
که ترَجِمَة فاہنی:آن بدین قزار است:: نمی 
چیست کہ خبر تقدیر' مرا بدھد اوخوذش 2 َسَفت افلاف خوازو رو سب 

ٰ گزیدڈ : ۱ : : 

یی مظلب زآسمانٰ کە خوة دارد ْ زاختران سزاسیمه صد ھزاز گر 
:روزگاز اقبال :زوزگار'انحطاظ منسلمابان شبة:قازہ بہود: انھٹا حکوست : 
ھزازسالڈخود:را:از دستّ اداذہزیر:تسلط:انگلیین ھا ہہ سر می بردند, روقسی 
اقبالٰ مردم شبە قارہ با یژہ مسلمائان زا در پنجڈ ٹرنگ ء محکوم و مجورْ 
پ اشک ھتائ خوثامی بارید ۔ خلیلیٰ ھم' ہا:این گونہٴ اوضاع دلگیںں ٠‏ : 
رز بودا ازیئن شنوروی در کشور اؤ داز دو زوا افْعُانتان را سلپ ٴ : 
کر لا خلیلیٰ ممچو اقبال بزایٔ ملت َو خدماث شایانیٰ زا انام داد 

:وایشان زا از اوزضش و اقعیت آزادی زوشٛناس کردا و رای وکا ۳ 





۵۷۰ 


(۷۷۱۷۲۵۰00 


دانش ۷۴-۷۵ 





رکن‌الدین بن شیخ صدر الدین بن شیخ بھاء الدین زکریا ملتانی یافتند و در هر 
وادی از برکت ایشان بە کمال رسیدند ؤ یگانه روزگار ھستند.(' ازان بە بعد سید 
جاذلالفز بخاری' وضری اواوقات خہد زا کر نعط تہشبة ووخالی خر 
شیخ رکن‌الدین ملتانی گذرانید و فیض فراوان از او یافت ؛ ولی شیخ رکن الدین 
ملتانی در سال ۵ھ / ۱۳۳۵م بەہ رحمت حق پیوست وکمی بعد از ان سید 
جلال الدین از ملتان بە اچ بخاری مراجعت نمودہ بە ریاضت و عبادت اشتغال 
یافت وذ زمت واقری بد فوع سای رسیدز دراطراف راقکات شورت رید 


اندوخت ٌ )۷ 


دی دورڈ دی ساطاق سحمد تلق از ۷۵نا ۲ھ | ۱۳۷۴ تا 
۱) مخدوعم جھانیان بە سمت شیخ الاسلام منصوب گشت و چھل خانقاء 
در سیوستان در تصرف وی گذاردہ شد. در عھد سلطنت وی چندین مسافرت از 
آج بە دھلی کرد. سلطان ب وی احترام فراوانی می کرد . موقع ورود وی أُو بر 
می خاست حتعیٰ بے منزل او جھت مصلاقات می ‌رفت. سید مخدوم 
عرضذاشت‌ھای نیازمندان بە پادشاہ تحویل می داد و سلطان دستورھابی بر آن 
صادر می کرد اما مدتی پ سی ارآ ٹرگ تل ند ہو جے بت لو رسہار 
دی لگ ۱ 
مخدوم جھانیان غیر از اکتساب فیض از شیوخ جیّد و بزرگان ارشد در | 





مدینه و مکە تشرف بە ھفت حج بیت الله را به دست آورد. در مسیر مراجعت ١‏ 
بە عراق کو ز اقامتھاپی داشت شت. درکتاب دیگر ملفوظاتَ موسوم ١‏ 


خزانه جلالی میگوید 
(در سته ٹا واریعین رنیسائڈن/۴/ڑھ/ 1۳۷۷م )یه خذمنت آن بززگ 


کچ 





(شرف‌الدین مجمود شاہ تستری) رسید پس ظاھر است کە مسافرت او به إ 
حرمین اترنفین قْل اڑسال ۸ھ | ۱۳۴۷م بودہ است , در کازرون یه محضر 





۲ - ھمانپ؛ص ۶, 


۳ دکتر ظھور ؛ ادب فارسی در پاکستانص ۳۴۶ 
٠ ۵۸‏ 





1 
ا 
ا 
‌ 
07 
ا 
5 
٢‏ 
٠‏ 
١‏ -مقدمڈ خلاصة الالفاظ چای مع العلوم ء بہ اختمام دکتر غلام سرور اسلام آبادء ۱۹۹۲م ء.ص ۶ 
٤‏ 
ا 


(۸۷۷۱۴۱0. 


دآئش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


آدم از بی بصریٰ بندگی آدم کرد : گوھری. داشت ولی نذر قباد و جم کرڈ 
یعنی درخوی غلامی زسگان خوار ترست من ندیدم کھ سگی پیش سگی سر خم کرد' 
:خلیلی ھم دلباختۂ آزادی و نغمه گر حریّت بود : 
آزادگیست گوھر تاج حیات قوم : ای وای ما چه گوھر یکتا فروختیمٴ 
: رر 
طبیعت ھرچه باشد نقز و زیبا چو آزادی نباشد سخت زشت اس" 
جمان در پرتو آزادی و مھر _ “ اگر زشت است اگر زہبا بھشت اسٹ' 


خلیلی بردگی را برای زتدگی شرمندگی می داند : 


زندگی در بردگی شرمندگی استَ 4 معنی آزاد بودن زندگی است 
نے ہے 
جای دیگر می گوید: 
بندۂ غیر۔شدن خصلت انسانی نیست 01۳10“ تم 


٭ خلیلی ھمُچو اقبال ملّت تخود را از گذشتۂ تابناک آگاہ می سازد :و آنان را از 
خواب غفلت بیدار می کند. موضوعات خلیلی ھمچو اقبال معمولاً ملّیٴ بودہ 
است ؛ به عنوآن مثال ذر منظومہ ای بە نام ہ بہ ملّت پشتونستان؛ ہی گوید: 


ای مٰلّتِ ہا عظمت مردانۂ کھسار ای فضر الھی ز جبین تو پدیدار . 
ای عظمت تاریخ تو زینت دہ اعصار ای نوز وق از برق نگاہ تو نمودار ٠‏ 
: از خواب گران خیز کە دشمن شدہ بیدار . 
0ت "مم ۱ ٘ 
کشورِ ماٴ کشور ارہناب ایْمان بودەراست ‏ قرنھا دین المی را نگھبان بودہ اسْت 
خانقاہ عشق و خلوت گاہ عرفان بودہ است سنگر مردان و مأوای دلیران بودہ است' 
اشعار فوق الذکر ء خوانندہ را.بہ یاد اشعار معروف اقبال می اندازد : : 





.ا ھمو ھمان: ص ٢۳١‏ 

خلیلی ؛ خلیل اللہ : کلیات استاد خلیل الله خلیلی ء ص ٢٢‏ 
٣‏ ھمو۔ ھمان : ص ۲٥٢‏ 

٤ھمو‏ : ھمان : ص ٥٤٤٣‏ 

۵ ھموں ھمان ؛ ص ٦٣٢٢‏ 

۷۳٣ - ۲۴٢ خلیلی ء 0 ,1 ×ص‎ ٦ 
: ۲۱۸ ۷ا ھموں مان ص‎ 


۵۸ 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 
























جلال‌الدین مخدوم جھائیان و آثار یُربار وی۔ 


ثبیخ قوام الدین کازروئی مرید شیخ رکن الدین ملتانیٰ رسید و از آنجا بە شھر 
شیراز وارد گردید چنانکە گوید : 

در آن گاء کە دعاگو زازمکھ بھ قزاسد پادشاہ 07 محمد بن مظفر 

٣ا‏ ۷۵۹ھ ۱۳۱۳ تا ۱۳۵۷م)بە زیارت دعاگو آمدہ و طشت سیم فتوح 


آؤردا۔ او ا وا ضرات کٹ کر کہ دہ ٠)‏ 


مسافرتھای سه گان مخدوّم بە دھلی 

او شھرت شیخ نصیرالدین محمود چراغ دھلئ (م ۷۵۷ھ / ۱۳۵۶) را در 
زوس کاو ا ا سط اھ وک رای را سی اک 
ارادت ہبدو داذہ خرقه خلافت از اوگرفت. سید باقر بن عثمان بخاری میگوید 

هو از مکە بە ھندوستان آمدند وس دعای یا بحضرٹ شیخ ےت 
إتضوة چرا اغ دھلی م ۵۷ : ۶)ء) ملاقات نمودہ خرقۂ فبتبرگ سلسله 


از ان بە بعد ۔ممخدوم جھانیان سفر دیگری بە مُکە کرد و در ھمان جای 
بر درگذشت شیخ نصیر الدین محمود چراغ دھلی را در مدینه شنید پس از 
'مراجعت بە اچ سفر دوم بە دھلی رفت. سید علاء الدین مرتّب کتاب ملفوظاث 
حضرت مخدوم خلاضة الالفاظ می گوید :در آنکە حضرت مخدوم جھانیان 
سید السادات - سلمه الله تعالی -بەکرم جل وعلادر شھر معظم دھلی ازاچه 
ارک رسیدئد٦اول‏ کرت سنه سبع و منبعین و سبعمایە (۷۷۷ھ / ۱۳۷۵م) بود۔ 
کلمات اول کرت معلوم می شودکه سید علاء الدین از ورود حضرت مخدوم 
عراڈ ابا یی یل ارسال ۴ھ / از در موضی تد اولاشیخ 
ُصیزالدین محمود خرقه خلاقت گرفت ھیچ اطلاعی نداشت 
مخرسجرسظید لدلی ترسیدة از ںآ غبےاز حدنپریم الاظر 
۸۷ھ / ١١:سپتامبر‏ ۱۳۷۹م آغاز و خاتمه آن به روز مفدھم ماہ مجرم سال 
۷۸ ھجری / ۲۴ آوریل ۱۳۸۰م می باشد . دراین مسافرت بە شاگردان خود 
ِا حکیم وکتابھای تصوف و عرفانِ بخصوص کتاب عوارف المعارٹ شیخ 





تدم خلامۃ الالفاظ ء دکتر غلام سرورں ص. ۸ 





ٴ۵ 


۷۸۶۵۸۰۰۳۸ 












'۔ ابی ور فان 


× کاشانة :ما زفت: پة. تاراج غمان خیز 
:ا از گرمی خنگانة 'آتش :نقسان :خیز 
از نخُٰےواب گستران: ور رز 
اقبال اناگ" رکوداو وت زا تما دوسست بیدازذ و راز خینات را در 
فعالیت و تحز ک:می:نیند بہ عنوان مثال ذر نظم بە نام ''زندگی و عمل'' کە 
را رر و وا 2 کا ا سان 
٦‏ و سمل را اینگونہ پیسإن می کن : 





ازخواب۔ گراِنءخواب: گران:خوابِٰ گران خیز 


احل.افتادہ گفت گرچه بسنی زیستّم 
ز خود رفته ای .تیز خرامیدٴو گفت 
جائٰ:دیگز هی گوی : 


میارا ٴیژم :پر ماجل اکه آنجا 










ھیچ۔ ن4 معلوم: شد آہ کەه من کیستم 
جستمزاگر روم بی سز تیسم 
نوای :زندگانی آٹرم خیز استہ 
جحیات جاودان: اندر ستیز ات٣‏ 


1 2 بعغ درنا:غلط و:نا موجش درآویز 
0 مائیذ:] و و ا وو سی جا 
می زندگی از خواب گران یار عو 













موچ کە زدز جو کی و روز: 


خلا ای مان اہ ا ا 


مز قوم کے چایٹی ننازد* 


رر ِ لک ان 080 ۶ اق :ئن کل 


: اہ را عم خیلی دوسنت۔ دارد ومی گویدۂ: 





۷۸۷۷۰۸۵23۰۷۸ 


۷۴-۵ ً 


7 ا سھروردی :ون می داد, در ری ”۸2 ت مھم ھ 
03م 

سس ےئ ۷۹۰۳ 
,ھ/۱۳۵۱ تا ۱۳۸۸ع)کە بە حضرت مخدوم ارادت بی نھایت داشت و دو دفعہ 
برای ملاقات بە اقامتگاہ او آمدہ بود . پس از مراجعت بە اچ ببخاری بە انجام 
وظیفه ارشاد و هدایت مردم بە دین مبین اسلام و حصول معرفت رئّانی مشغول 
گردید. حضرت مخدوم جھانیان روز ٥١‏ ذی الحجه ۵ھ |۱۴۸۳ درأج 
بخاری به رحمت حق پیوست و در ھمانجا مدفوناگردید . هنگام درگذشت ۷۸ 
: :سال و سه ماہ از سنش می گذشت ۔ 


آثار مخدوم جھانیان ۱ 
از لحاظ ملفوظات آثار مخدوم بسیار یٌر بار است کە بە شرح زیر ا ست : 
-١‏ خلاصة الالفاظ جامع العلوم(ملفوظات )؛ 
-٢‏ خزانةالجلالی(ملفوظات)؛ 
- راحت الجلالی (ملفوظات )؛ 
۴۰- سراج الھدایه (ملفوظات)؛ 
۵ - جواھر جلالی ( ملفوظات )؛ 
۰ ۶ مظھر جلالی ( ملفوظات )؛ 
۷- مناقب مخدوم جھانیان ( ملفوظات )؛ 
۸ - مقرر نامه ( مکتوبات و:ھدایات)؟ 
۹- اربعین صوفیه ؛ 
۰ رسالۂ کنز الاربعین ؛ 
٦‏ -ترجمۂ فارسی رسالة مگیة تألیف شیخ قطب الدین دمشقی . 


ٰ 


سیڑنی خاؤسة الافات جا مع العلوم 
ملفوظات کتاب است وی یہ ما تاب غمومی کہ از احاظ یمن 





و ”مقدمةً خلاصة الالفاظ یتنام دکٹر غلام بسرور منص ۹ :۱١‏ ۱ 
۶۰ کے : : 1 


۱ 





۷۸۷۷۷۸٢ 


دائش شمارة ۸۵ 2ك ئ۸ ا ےا لت ا 
لو . .۰ 5 0 ۰ 7 ئ 
: زندگی عزم است وھمت , زندگی کاراسنت و کار' ما 
اقبال پر این ہاور است 3 
زماف پا تو تشازد کو پا مات تیر 


1 عدیو یچ : ۱ : 
با جھان نا مساعد ساخٹق' ْ اک ‏ مھشتا در عیدان پر الداعین ؛ 
گل سان باعزام او عرا ,۶۴ :می .شود چنگ۔آزما با آسمان٭ 
:در این مورد فکر خلیلی با اقبال مشابھت دازد او میٰ گوید: 
در سینۂ روزگار زن پنجه چو شیر ۔٠..‏ تااپشت تو ہر خاک نمالد ایام 


در نظر اقبال, یوب یں مد چو ہی 
بژدلِیٰ را بدا .راھی ٹباشد: . 


آزندگی را چیست رسم و دین و کیش ._. یک دم شیرق به اّمَنذ سال میش"۔ 
خلپلی می گوید: رن نی پو سو ٠‏ 
. هر پیکر مزدی کە نە سر داد بە مییدان: ۹ از چادرِ زن كھنه کفن دوخته پھتر ‏ 


اقبال در جاویدنامہ ارواح ہزدم خائن :را بە نام 'ارواح رڈیلہ'' یساد 
می کند و در سیر افلاک می بیند که دوزخ 'ھھ آنائرا قبزل نکردہ است ۔ اقبال 
جعفر ا کت ہا 
می دھد : ا : 
جعٹر از بنگال و'صادق از دکن 7ر روم زگ وخ نی وی 





١:خلیلی‏ ؛ خلیل الله ٠‏ کلیات اشعار خلیل الله خلیلیٰ × ض۸۳ 

٢اقبال‏ ؛ علامة محمد ءٴکلیأت أقبال (اردو 

پش ساب سض 6ۃ 

٤خلیلی‏ ؛ خلیل الله : کلیات افِعار خلیل اللہ خلیلی ءٴص ۱۷۸ 

ہ۔اقبال؛ ؛ علامہ محمد : کلیات اقبال (فارسی) رن ۸ 7 پت 

۹ہ خلیلی ء لک 291111113220 
۷ میر جعئر وزیر سراج الذوله فرمانروایٰ بنگال و میر ضادق وزیر تیپو بنلطانق خکمران ؾ66م0 ا 
۔اٹثر خیانت این دو تن سلطنتھایٰ بنگال سہییں بای کزدئد و استیتاں انگلیس:ڈز 
شبه:قارہٴ تثبیت گردید <ددائش ٥‏ : : . 


: ماقازؤ لہ محمد ح کلیات اتال لارٰی) >ص ۱۷۳ ِ کی کت 


5 











۷۷۰۰00 




















0009 جس فان از ازائت 


امچھسم ری اواب کر لخد اکسراکسیونکوا اعت 
شیخ مرشد دز نجالس مربدان در موضوعات مختلفه می گوید یک نفراز 
مریدان خاص او سخن ھایٰ شیخ را تحریر فی کند تا آن عدہ پیروانی که . 
نتوانسِتەاند در محضرشیخ حضورعە ھم رسائند مستفید شوند. 

سختھایىی 1 اج ا اک 
۔قسمت ڈیل فنقسم نمؤد:. ء 
ال سس آست بز سابل خرفای زدرض رات آلوا رای اندام غاد 
-دوم برنامه های نمازھا و دعاعایی کە شیخ یخ آٹھا رابرای سالکان لازم قرار می دھد؛ 
نوم اغمیث ذکرکە مھم ترین اعمال سالکان است؛ 
وارم توضیح عملن بمتبی از سال عزفالی از جائب شیج کە فھم آٹھا برای 
سالکان مشکل است؛ ۱ 
پنجم لزوم حصول علوم دینی' از نوع قرآن حکیم و تفسیر و حدیث و فقه برای 
. سالکان ؛ 
سن نکی نامع بعر نہ انت لت 
مفتم لزوم منابعت کامل شیخ تا سالکان در حصول مقصود موفق گردند۔ 
.,ھشتم توضیح بعضی از مسائل اخلاقی از جانب شیخ مُرشد و لزوم ہذیرش 
اعلاق ئیکو برای سالکان؛ ! 
ایر ھل آیاٹ آزالی رادفرتفری رگابات طاسب راہ نخھواہ وض یا 
سبنائل عرفان ی٤٠‏ 
:دھم تقل اشعار عزبی وفارسی. 
دز خدوذ.۵۲۷ سال پیش آقای دکتر ریاض‌الاسلام ء درکنفرائس تاریخ 
پاکسبان طی مفاله ای ملفوظات مخدوم جھانیان را'معرفی نمودہ بو!؟؟ اما 
آقای دکتر غلام سرور در سال ۱۹۹۲ خلاصة الالفاظ جامع العلوم ومقدمہ آ۵ را 
ہپ بیو و سب یور ساوت 


0) 





: خلاصة الالفاظْكرَلام من 
ما .80019 لئے ط3 تاول- ۶9-۸8۸ ب29 091/٥٥7 ٢ 15۰١ ۱۸8۵(٤‏ -2 ۱ 
5< 1قاط ىَ 2۲٥08901005‏ 69.68 5ادلاظلام تھاڈا ۱یا ۵2۰ا 0۰ ٠‏ 
ا : : کر لت “0719٥٥۵۷۸ ٥91.195[+‏ 
پی ۶۱ 





۷۸۸۶۵. 














'جاوذات مردی اک یکا جامرد بررا ضرق 
وائ ازآن خائن کە ذزصدچا پشیمان مردہاست؟' 
: ارد که برای ناتوان و ضبعیف: مرگ اگزیر است : 
کی لوم ,هی َجَرم ضنعیفیٰ کی:سڑا مرگ مقاجات* ىک ۶ رفالم 
ارک ادن ازع اضعلق ج مرگ مفاجات :است۔ ْ: ا ا 
حابلق لم ور اسان غود چا ما ٹانوانی : و سی ادگ زانمتورہ ۱ 
نکوھٹن قزار دادہٴآسنت؛ یه عتوان مثال: ٢‏ ا ۰ 
: ,گان زْمْائه بیندارنن: جا ھرچة: آقناد زود: راف 
افقاد : مرف کی ےد 2 


: و امت ۳ انان کت 
اچ نا ان کور رت 


(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 


ذائنش ۷۴-۷۵ 





تدقیق ؛ بە عمت مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان - اسلام آباد چاپ و 
و در دھھا اثر علمی کە از استاد غلام سرور در دست است : این دو 
کتاب تا بە حال از آخرین آثار چاپ شدہ تحقیقی ایشان به شمار می رود. 

مرتّب خلاصۃ الالفاظ ابو عبدالله علاء الدین علی بن سعد القرشی 
الحسینی است کە در دومین و سومین سافات ر اقالت مخدوم بایان ہه: 
دھلی ہا ایْشآن افتخار مضاحبت و مجالست ممتد داشتٰ ئ00 


سراج الھدایه 

از ملفوظات مخدوم جھانیان است که مرّب آن در دیباچە اسم خود را 
احمد برنی ضہط نمودہ..در رجب ۷۷۲ھ موقعی کە سید السادات از تته بە 
دھلی وارد شدند ؛ مرتب سراج الھدايه بە مدت دہ ماہ با ایشان محشورٴو 
باکسب اجازہ این مجموعۂ ملفوظات را ترقیم نمودہ است . ابواب ثُە گانە آن 
بدین شرح استا: : 
انور ماق احاقبک٤‏ 
٢‏ - دربیان روایات فقه و احکام پیرو مسائل دین و مرید گرفتن ؛ 
۳ - دربیان فواید احکام شرع کە جملە نصیحت است ؛ 
۴ دربیان حکایات؛ 
۵ - در قصص اثبیاء؛ 
۶ - دربیان هفتاد و دوملت؛ 
۷ دربیان احادیث مصباح و دربیان فضائل میوہ ھا و حضریات برحکم حدیث 
نہبوی (ص)؛ 
درواگا اقسار مر راظر قاومی پرطیی اقائل ر یناسر 
جزآن ؛ ۱ 
۹ - دربیان مسائل متفرقہ ‏ 

نسخ خطی سراج الھدایه در کتابخانه ھای دانشگاہ پنجاب ورامپور و 
همچنین در کتابخانۂ خصوصی پرقسور خلیق احمد نظامی. در علیگرھ موجود: 
اٰستٹ .این مجموعہ نی زگنچینە ای ازاطلاعات دینی ء مذمبی ء علمی و عرفانی 
وعسأوود بی شود 





١‏ دکتر ظھور ؛ ادب فارسی در پاکستانء ص۳۴۷ 
۶۲ : 








۷۳۵.٠۸ 


داش شمارہ ۸٤٢-۸۵‏ 





.ای سسادہ مَردمّٰی کە توقع نمودہ اند ٠...‏ رقص کبوتران حرم از عقاب ھا' 
اقبال و خلیلی هر دو جستجو و آرزو را برای زندگی لازم می دانند : در نظ 
آنان آرزرھا قرا خِرابيڑۃ انسات را بیڈلی سے الد او ا در کیا إ خر کی 
نگاہ می دارد ۔اقبال می گوید: 


زندگی در جستجو پوشیدہ است ۰ اصل او در آرزو پوشیدہ اسثٴ 
آرزوھا موجھای زندگی است . جنبشی دارند و آرامی کنند 
ھرنفس پیدا و :پٹھان می :شوند ٠‏ هر زمان آغاز و انجامی کنند" 
اقبال می گوید: ِ : ضر . 

آرزہ را فی دِل ختود زنسدہ دار تا نگردد مشٹ خاک' تو مزار؟ 
بہاشد چو زمین شورہ ہی ہر _ : ھر قلب کەه خواھعشی نداردڈ* 


اقبالٴو خلیلی هر دو از اھمیت و ارزش علم و ھنر ہه خوبیٰ آگاہ یپودند و در 
اشعار خود ملّت ھای خود را تأکید می کنند که علوم:جدید و تکولوڑی را 
لازماً یاد بگیرند . اقبال می گوید کە قوت افرنگ ھم ازعلم و فن است : 


قوت افرنگ از علم و فن است .۔. اآزھمین۔ آتش چراغش روشن استۂ 
البته:اقبال جوانانی زا کهٴ را رک ا وو کین 
خود قرار می دھد : 

فردا رض دی رود ۱ من بە جز "00ھ0۸0 از فرنگ 
ای بة تقلیدش اسیں آزاداشو ٠‏ . دامن قرآن بگیر آزاد شو؟ 
9 مویہ ور مہ ہی سے ہے 
سس 1 ٠‏ 


اندحف َء ض ۸ق بے 

۲ اقبالء علامب محفد گلیات اقبال(ٹارسی) : ص'١١‏ 

: ۴ خلیلیٰ + خلیل اللہ : کلیات خلیل اللہ خلیلٰی سر لا 

' گے اقبال؛ ءٍعلامہ محمد : کلیات اشعار اقبال, (فارسی) ٠‏ ص.٦1‏ 
٥۔خلیلی‏ خلیل اللہ ء کلیاٹ اشعار خلیل ال ص ٢١‏ 
٦‏ اقبال علامه محمد ء'کلیات اقبال (فارسی) ء ضص ۰۷٦‏ ٭ 


۷ا عموں ءھمانء ص ٦٦٦٦‏ 
25 





(۸۶۵۳۰ 





















جلالالدین مخدوم جھانیان و آثار زار وی 





خوائة جلالی 

' نام اصلی این مجموعہ دخزانة الفواید جلليە ؛ استِ ومرّب احمد 
: المدعو و به بھاء بن یعقوب می باشد ابواب ان بدین قرار أآست : 

١-ذکر‏ التوبه؛ -٢ ٢‏ ذکرالاذکار ۳ -ذکر الصلوۃ ‏ ۴ - ذکرالصلوة+ ۵ -ذکر 
الموت والزیارۃ ۶ گر (اگرھر السحفازت: ۷ - ذکرالحج:والمدینہ :۸ -یکز 
ٴ الصوغ و الاعتکافء ۹ - ذکر السفرو و التجارۃء ١۰‏ - ذکر الاکل و الاصناف ؛ 
-١‏ ذکرالنکاح والطلاق ؛ ٢۲‏ - ذٰکر حلیة الرسول ؛ ٣۳‏ - ذکر اولاد الرسول و 
ازواج ٣۴۰‏ -ذکر فضایل صحابۂ واملبیت رسول الله ١ص٣۱۵۰‏ - ذکر التعظیم 
الولات وآدابھم ء ۱۶ -ذکر مناقب الاولیاء و المشایخ ؛ ۱۷ - ذکر خرقة 
السحاوہ و الضوقك 2 


نسخ خطی آنِ درکتابخانه مای آے ٹیا آج بخارزیء مرکزی حیدرآباد 
زی 





دکن: ء لیاقت کراچی و مزال شرف میجرداست 


. جواھر جلالی 
ماارظاات روا حمخدوجریپ آاخطبل ابص بن ضیاء العباسی آن 


پا دز ۸( ھ ترتی عرد. موضوعات کما بیش مشابھی را احتواء ء کردہ لبسخ 2 
خطی آن در کتابخانةڈ آج ء حیدرآباد دکن و لیاقت کراچی موجود است, 


مظھر جلالی 
لہا جس بمیخن کی ضط ر جال پہرنراسرضوع نمازی 
راولت اق ینابر ریارھلمد را خاری مرسرد اعت 


ترجمہ فارزسی زسالة پکناہ + 

مصف آنِ شیخ قطب الدین ذمشقی اسبّہ مخدوم خاش بی آقرز اڑهیخغ 
عبدالله”یافعی گرفتہ بوذ مخدوع آن را بە فارسی ترجمه کردہ است . نسخ خطی 
آن در دانشگاہ کامبرنج انگلستان و دانشگاہ پرنستن ایالات متحدہ موجود است.' 


ظھور ادب فارسی در پاکستانء ص.۳۶۲۴۔ٴ 
ہچ شے م۶۲۳ 


۷۸۷۶۲.٠٦ 




















1 اع ار ذارد'۔ فو .ٴپی . شماریٰ 

نی 30 الوم اباشلد وت 8 کم كەه دازد مرد:کاری+وَ ھٹرمند' 
.او اغائند :اقبال جوانان شیقتة آفرنگ را مُورہٴطعن:خود قزار می دھد : 

در متظوفة :أیٰ:به غنوان اقطاب ھا رطرزی فرزندان شیفتة رگ۷ حئقین ٦‏ 
می گویلا: ےِ ۱ بن وا ای 
آئ۔ٹیپنردوا دل به لات فرنگ*ّ ےت 71  -‏ ) 
شیردادم شیرہ ٥‏ جان' ”دادمت تاہنوز این ۰-۰ در رگھای تست ‏ 
:اقبال و خلیلی ر دو ازمخدزدیت و بیچارگی عقل بہ:خوبی:آگاہ بودشد . 
:اقبالِ در ایا :مشترق دزَبَارَۂ بی پیچارگی عقل چئین:می گوید: ۱ " 
٠توبه‏ طلسم چبون و چند ا کر اعقلتودر گشادوبند 
ایل راب اور ند ا زارو زنخون ودرذمضبد: 


:۔ مایه نشیمن بلندمی نگزیم و میزویم" 


۰ غقل : تا ال کشودہ:ان ات گرفتارترا 
اجار گی :عق بشل ابنگوكه آظھاراظر تی کسطل ‏ 7 ؟ 
بُشْر ہہ چنگل اپولاد شد ۔اسیز, 1 2 چون ناتوان ب4 چنگل بازیکنوتری" 
: ال ور انا متس او ہر ظطکبٔق را مداحؤ 
2 عشق را عزم و یقین لا ینفک است۶. 


کان راہ بودٴ خم به خمش پیچ و تاب" 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۷۴۰۷۵ : 
مکتوبات ۱ ۰ 
مکاتب مخدوم جھانیان مرتّبہ ۷۷۶ ھ درکتابخانه ھایٰ دانشگاہ علیگر و 
دانشگاہ پنجاب موجود آستۂ: آیق نامه ھا بہ4 احمد بن معین سیاہ پوڈ علو 





رات نہ وآ خودش آن زا جمع آوری کردہ است. عنوان این مجموعه (مقرر 
نامه ء ضبط گردیدہ.(٢۹‏ ۱ 


مخدوم چھانیان جھانگشت نە فقط در زندگانی خویش سرچشمۂ فیو 

و برکات بودہ بلکە با توجە بە ترتیب دادن ملفوظات توسط شاگردان و مریدان 
طی قرنھای متمادی ھموارہ منبع فیوض و ارشاد بودہ است . مجموعه ھابی کە 
بتھر ہو سے سو سنوی مبف 
سمسبیت رید 


منابع وَماتغذ : 

١‏ - خلاصۃ الالفاظ جامع العلوم مرتبۂ سیدعلاء الدین علی بن سعد بن اشرف بن علی القریشی 

الحسیتی باتصحیح و تحشیه وٴمقدمه استاد دکٹر غلام سرور ء مرکز تحقیقات فارسی ایران 

وپاکستانء اسلامآباں ۱۹۹۲م ۱ 

۲٢‏ - مقدمۂ خلاصة الالفاظ جامع العلوم مرتّبه سید علاء الدین علی بن سعد الحسیٹی بە امتمام 

استاد دکتر غلام سرور مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستانء اسلام آبادء ۱۹۹۲م۔ 

٣‏ پاکستان مین فارسی ادب (اردو ) دکتر ظھور الدین احمدہ یونیورستی بک ایجیئسی 
۱ لاھور بی تا 





1 ۔‎ ۳۶۵ - ۳۵۲٣ دکتر ظھور ادب فارسی جر پاکستان ء صص‎ ١ 
٠ ۱ ۶۴ 








۷۸۷۶۰.١۳ 





۰ 


جائش شمارہ ۸٣-۸۷‏ 





عشق سلظان است و برھان مبین: و : ھر دو عالم عشق را ور یا 
خلیلیٰ دلِ را۔که جای عشق است بە عنوان پادشاہ یاد می کند: : 
ال در همه حال تکیە گاہ است مرا_ در ملک وجود پٌادشاہ است مرا ٢‏ 


اقبال ذز اشعار:خود جاٴبەٴ جا حکیم و فلسفیٰ زا مورد انتقاد خود قترار داد, 
است و در مقاہل و عاشِشق را راھنمای کامل گفتة است: 


بوعلی اندر غبار: ناقهہ گم ۔ دستا رومی پردۂ معملٰ گرفت 


این فروتر رفتِ و تا گوھر رسید ا آنٍ بە گردابی چو خسن منزل گرفت ' 
دراین:مورد۔خلیلی جم وای اقبال است ومی گویڈ: 


رازی کە حل نگشت بە قانون بوعلی ٠.٠٠.‏ ۔ از مولوی شنید بە سوزندہ ساز نی؟ 


اقبال و خلیلی هر دو عقیدہ دارند کہ پیشرفت ھای معجزآَسای انسانِ امزوزیٰ 
'به وسیلۂ علوم و فِون نصیبش گردیدہ ء وٴلی بە لت ندائستن تن ايمبان ‏ روح 
وی پژمردہ:و خلق و خوی و آدمیت وی مردہ است ۔ در نظر آنان زرگشرین 
حادثۂ اجتماع انسانی :امروز این:است کہ آنْ را دائش و علم بی پایان میسر 
است ولی جوھر خسن معامله و دلنتوڑی و ھمدردی ناپدید اسلت : امبروز 
انسان از همان چیزی محروم است کەٴآن را انسسائیت مسی اگویند ..اسروز 


' یسدق علم وعقل و پستی اخلاق با.۔عم ذر انسان روان اہنت . اقبال بة دائنای 


٠‏ فرنگ نمی گوید کہ آنانِ اُگرچه بہ ظاھر دائش اندؤختہ اند ساس 
و محبث و صفت عالٰیٰ انسانی را فرامؤشن کردہ اند : : 


دانش اندوختة .ای ذل زکف انداخته ای آە ارامہ کر امازہ کا راتا ای* 
کی ۱ : . ۲ لو 
خلیلی می گوید: : وپ ۱ 

۔علم ما شد آلت کشتار با :۔ٴ . ٴ.- ‏ خکمٹ ما مایة آزار ا ً 





۰۹٦۰ اقبال : علامہ محمد ء کلیات اقبال (فارسی) ء ص‎ ١. 
8 "۰۴ خلیلیء : خلیل ال : کلیات اشعار مخلیل اللہ من‎ ,۲ 


اقبال ؛ علامہ محمد : کلیاتِ أقبال(فارسی) ؛ ص أ۷كٔ" 


ا خی الله ب:کلیات اشعار اخلیل الله ء ص ۴۱٣‏ 7 سے 70.0 


٥‏ اقبال غ علامه محمد۔؛ کلیات اقبال (قارمی) : ص ۸۔ 


اکسغاکی ا کو ری یں یز لی ١ض‏ 1۸ ا ا وی 
۶۴ سو ا 





توم 














ِ کتر بھرام طوسیٰ ٥٢!‏ 


عرفان ازدیدگاہ مکتب اسلام -- 





. واڑہ ھای عرفان و تصوف در زبان وْادب فارسی مموارہ باھم:آمذہ اند. - 
صاحب باللمع فی الّصوف ہ اھل عرفان یا نین تعریف کردہ است صوضان کسانی 
عستند کە بە رضاىی جار غر اہر کت وس ..گرسنکی جات ستریۃ کی 07 
برافزونی ترجیح ذادہ آند ... جید بغداذی کفته تصوف از ہستی خود مردن ؤ در 
ھستی خدا زندہ تن الث تصؤف ہہ خلاف نظر بعضی افراد ہرک بہ ترک دنہا و 
گوشہ نشینی تکہە ندارد۔ عرفان عبارت امت ازخداشناسیٰ و تسلیم نھانیٰ بہ ارادۂ حق 
دل دادن بە تمام وجود به عشق او۔. .: زیرا طبق حدیث قدسی هدف اصلی دی و 
اخلقت: شناخت اوست: پااقتباس از آیات کلام اللہ مجید؛ آڈثار ابوسعید.ابوالخیر+ 
اإاتحمد خواجوی ؛ شیٔخ رزش :آبادی ١‏ استاد جلال ہمائیٴ؛ رینولدنیکلسون ؛ استاد 
رخرر و یس مس ریت سا ہس 





ک عرفان ؤ تضوف دو واژەای است کہ در زبان و ادب فارشی ممیشه با م 
آمذہِ اند. تصوف عہارت است از راہ و طریق حرکِت فی سبیل الله کە سلوک 


أوپننازف:عارف ٹامیدہ شود 
(امصمتف اھ فسرکد رسیٹ سارک وس سرٹ؛ 
فٍِ سر بی سی میں سس 


۷۸۴۵۸.۰٠7 

















ِل: ذرہ :جھان' انجا مَذاو مھر و کھکشان می بیند 
اکوزی بنگر که چشم دانشو رز عضر ٠‏ َ دست-و سر کشتگان در'آن:می :بیند' 
علامہ اقیال دز اشعاراخوہ پی مھڑی و ہی مروتی مضر خود را جا یہ جا کر 
کرادہ اسقارا ےم ٌ : وی ہی 
قسادعضر خاضز .آشکار است ْ در اشن اتا ارمسار است : 
اگر 'پیدا نی ذوق انگتافی,: دو صد شیطانتو را دمتگزار:استٴ 


درا جای:دیگر می گویل: ۱ پا : کس 

مردمی أُندر جھان افسانه ظز ة.ء ٭ آذمی از آدمی بیگانە شد؟.: 

خلیلی ھم از عصز خود گلە مند است:: : 

غضر ما عصر فرب است و قساد :, ' ۰ عصر ظلم و کذب و کبر است و عناد 
دز طبع زمَانه مُردمیٰ نیست : آ< زین بزم امید خرمی وی ا 


یعنی در کلام ھر دو تموج انسانیت و بشر دوستی صراحتاً پیدائیے : 
و ھا را اڑا عظمت :و مزب انسان یر سی یر سور ال ايضال: ای 
: جاویدنامه می گوید: ۱ ' 
پرتر از گردون ؛ مَقامٍ اد ات کہ اصل تہذیب ؛ احترام دم ات 
اب کس ا کی کو و و 

0 بش چون سرکڑی بَلشد کھ دی طواف ان ٠‏ 

2 . ھژارانِ سال این گردونِسَر گردان پ پر کاری! 


۷۸۷۷۵۰ 


دانش ۷۴-۷۵ 


تاہید السوتسے فمد: 

سضاق آراخل ع۵۵ سای سسدگ بد رن فا سک 
ترجیع دادہ اند۔ ارسنگ یزار سیر :کسی راہ انوونی تڑھح داد ائٹ: ھا 
مقام و ھوای آن را از دل بیرون کردہ اند ‏ از مسند دست ّستتة شسته آند بر مردہ 
شفقت ورزیدہ اندء در برابر شُرد وکلان متواضعانه رفتارکردم اند ء بە ھنگام نیا: 
اموال خود را بہ دیگران بخشیدہ اند ء بە خدا متّکی بودہ اند ء ھوای نفس را 
منکوب ساختہ اند ء به اخلاق حسنه متخلّق شدہ اند ء مستی خود را در ھستی 
۔ازلی و حادث - یعنی خود و دنیا - را در ھستی قدیم -کە چیزی بر او تقدم 
ندارد - فناکردہ اند ؛ بخشیدہ اند بی آنکە نظر بە عطای خود داشته باشند ء از 
غرص .ئن روف گرداتا برددائد 1٥ا‏ 

جنید بغدادی گفته وق ازعشق فردمردف ر درسعی گلازند 
شدن است . 

ابو سعید ابوالخیر هم تصوف را چئین تعریف کردہ : پرمیزگاری وٴدوری 
اذ ز تمایلات نفس ( البنه پرمیز ازہی بند و باری وئە نفی زندگی و لذّات طبیعی )؛ 
و در ذکرو دعا دیگران را بر ود مقدّم داشتن : انسان دوستی و محبت نسبت بە 
ہندگان خدا تا مرز محبت نسبت بە جانوزان و ھمۂ جانداران کە آنھا نیز آفریدہ 
اُویند ”۲ و جان دارند و جان 'شیرین خوش است . ابو سعید ممچتین ہر 
اخلاص ء جوانمردی ء و مخصوصآً بە کار بردن وقت در آنچه شایستہ یاشد . 
تاکید می نماید.(۳ 





توضیح : ٦‏ 
(ابو سعید کسانی را که از زندگی ومردم گریزائند و مدعی کرامت ؛ به 
مسخرہ می گیرد : شیخ راگفتند فلان کس بر روی اب می رود ؛گفت سھل است 
بزغی و صعوہ ای نیز برود. گفتند فلان کس در ھوا می پرد: گفت : مگسی و |] 
زغنەای می پرد۔ ٭ این چٹین چیڑھا را بس قیعتی ٹیست' مُرد آن بود کە درمیان إ 
خلق بنشیند و برخیزد و بخورد و در میان بازار درمیان خلق ستدو ذاد کند و ہا | 
خلق بیامیزد و یک لحظه بە دل از یاد خدا غافل نباشد(۴۔ 









' 





١‏ کتاب تصوف ٭ گولپینارلیء ص ۱۶۔ 


۳ ۔ھمان, 


۴ -اسرار التوحید ء ص ۱۹۹۔ 
77 





ا 

ا 

١ 

اغرار اتوید ×صلی۔ئردو زور نگ : ۱ ١‏ 
ا 


۷۷۳۵.٠ 


ذانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


اقبال می گوید کہ این دانشنمندان غرہی کە الله غنٰای جمھوریست . آزادی : 
مو ات ا وی جک یں کل ا 
دلشان برای کسی نسوختہ و بھر تقسیم قبور انجمنی ساخته اند : 
من ازین پیش ندانم کە کفن دزدی چند بھر تقسیم ۔قبور ‏ انجمنی۔ساخته اند 
خلیلی ھم سازمان.ملل را مورہ ایزاد ضرار داد سی گویدکء اگنر 
تدرث خارتگراٹ ×کشؤر ضعیفٹ زرا زیز تل قرار می جعدء صدای ازانبٔ 
یک ت تن بلند نمی شؤد: 


,مجلس اقوام نجنبید ز جا _ ٠‏ پر ھوۃاز لی وکا ان سوا 
در جای دیگر می گوید: . ٴ ٰ 
انجمنی ساختٴ ' دروغ .آفرین ۱ خندہ بە لب صاعقه در آستین 
بر در آن نقش بە ارقام و تک خانة. _ تآمین خقوقٴ بشر: 
حامی پیمان شکنان گشت حیف ٠۰‏ مدفن آفال جھان گشت حیفٴ٣‏ 


وحدت جھان اسلام یکی' از موضنوعاتِ اصلیٰ و اساسی شعز وتفکر : 

علامه اقبال است . به نظز اقبال مسلمانان یک ملّت ائد :و بابند در سرت و 
شادمائی ھا و دردھا و رنچ ھای یکدیگر شریک و سھیم باشنید ۔ اقبال عقیلہ۔ٴ 
دارد ملتِ میحقدیۃ مؤسس بە توحید و رسالت است ؛ پس حاجت مکتائی: 
اندارد: کے 

جھر با پا ملس وھ سرت“ .۔بادۂ تندش بە چامی بسته نیست ٠۴‏ 

خلیلی ھم وخذت علّت اسلاتی اواراہری و رادزی سسلعائات بعتتةۃ 

است و کلامش از تلقین اتحاد مشحون است.. او با ھرگونہ احساس من و ما: 

در جوامع اسلام مخالف است و آن را به شلاتِ نکوھشن نی کشد و ھمسۂ را۔ 

در زیر لوای ٴتوحید و وحدت و یک دلیٰ می خوائد:ٴ 

ھزارہ کیست :, پشتون کیست تاجک چیست اڑبک چیست اساس فرقه سازی دق اممبار ا بن 
تو چون فرزند اسلامی شعارت نیست جز توحید .۔. ز محزاب محمّدەص: پرچم کفار را بشکر 





۳٦۴ اقبالٴ علامٰہ مجمد : کلیات اقبال(فارسی ) ض‎ ١ 
٦٤٤ خلیل فآ ا گلیات تخلیل اللہ خلیلی ٭ صن‎  یلیلخ‎ ٢ 
٦٤٤ ص٤ عمان‎ ؛:ومھ٣‎ 

.٤‏ اقبال ؛ علامہ محمد ٠‏ کلیارت اقبال ۔(فارسی) س8 


۰ اقبال ؛ علامه محمد کلیات اقہال ب(قار 11:6 ٌّ 
نشے 





۷۸۲۵٢۳ 








غرفان از دیدِگاہ مکتب اسلام 






















سے "آئادہ آشنّت :گر بر آب روی خسی باشی :گر درھوا پری 
سی۔باشی ء دل:بدتنت آز تاکسی باشی ). 

: کا ظط ھی نان اود ات دا کو تک 
دا زیستن از مردم و اجتماع تکیه ندارد.ودستورات ذ کر و وعبادت فقط تا حدذ 
ٹڑکیڈ نفس و پاک سازی ضمیر اعمال می گردد. به قول ابو و حفض حدّاد :تصوف 
غبارت اسّت از رعایت آدابْ ء هر وقتی را ادبی و هر گفتاری را ادبی وھر 
کرداری را ادبی اسث. 'حرکە بر دقایق آداب محافظت کند بە مقصؤد رسد و هر 
کە از حفظ داب بی بھرہ مائدء دور شود. اگر چه گمان بردکە نزدیک:است:؛ و 
بیگانە استٹ اگزچھ ظٌٔ می ہردکە آشبناست و مردود است اگر چە گمان میبرد کە 
مقبؤل است ۴ جالب اینکە ایٹھا همه دستور زندگی و انسان سازی دین است 
وٴھمان است کہ غربیات بە ان تمدّن ء آداب معاشرت وداتیککتاء می گزیٹد. رکاندي٭ 
ٰن می ٹوان گفت صوفیٰ و عارف کنی است کە ادبٔ و آداب ,ممٰه چیزرا 
مراعات کبد و وقت شناسد و بە حق خود قائع بودہ و به حق دیگران احترام 
گزارد؛ یعنی یک مسلمان متعھد و مثّقی و یک شھزوند ہس ہی 
زاست کردار و وظیفه شناس باشد. 
۰ رعرله ان کان ورکناب عرقایٰ الات سی تویحذ : تصوف یعنیٰ 
فِلسفۂ دین اسلام ۔ در قدیمترین تعاریف موجود:ہه عنوان ہ درک حقایق الھی ) 
صیف شدہ است 9ئیکلسون تاکید می کند: جادہ هابی راکە اھل تصوف در 
لورذیدہ ائد,صعبب و دشار انث و ارتفاعات بیراهة ماورای آنھا ظلمائی و 
ان کنندہ : ما حتی نمی توانیم امیدوار ہاشیم سالکان را تا فرجام سفرھایشان . 
ہزاھی کنیم.(' این مطلبِ ما را به یناد منظومۂ منطق الطیر شیخ عطار . 
ہؤری و ھفت: وادی عرفان می اندازد کە سالک برای تڑکیۂ نٹفس و حود 
زی :ہایدٍ طی کند تاکامل شود. وادی اول آت یا (وادی طلب) سخت پر حطر و 
اس انگیڑ و توان فرسا توضیف شدہ1ست بْه:طوری کە سالک فقط با 
دی و ٹوگل باید سختی ‌ها و مشکلاٹ را ہا تمام وجود تحمل کند وَبه سوی 
جات رقام برفارة. رت 








۶۷ 


۷۸۷۷۸.٣7 
























موہ ہے غ فا 


قبال و خلیلیٰ من خواستند که مسلماتان پاید بزای حفظ و 0 
اِساس یمان ٭ مشترک متحد گردند و از قرآن رھنمابی بگیرند کا ا ا 


قزآن حکیٔمٴمی گویلۂ۔ : ۱ 

آن کتاب زندہ قرآن حکیم ا جس او لبرال انکوهیخ' 
تلیلی می گوید:: قنور کو 
جؤھر بن ملت ایمان امت واینن ' 1 رھیرشٰ خورشید۔ قرآن آثگ' و شی" 


اقبال و خلیلی ھردو نسبت بە ایزان و ایرانیان عقیذت و محبث فوق 

النعادہ ای داشتند: "اقبال از تار نلائی رائرمگی اراتا رایجمار ان 
می نھاد و دربارۂ فتح ایران گفتۂ و 
: "اگ از من پرشید کہ مھ ترین پیش آمٍ تاریخ اسلام نچیست امن 
پدون قامل می گویم فتع ایران رہ سکیا ا ا کی 
زیبا یک تمدنِ قدیم ھم داذ۔'' 
فل اقرال مزارا زان خڑاناظ یراس ید 
چون چراغ لاله سوزم درخیابان شا ۱ سی سی سے 
. . در اشعاری بە عنوان !'جمعیٔت اقوام نشرق' 'کە بہ زبان اردوٌ سرودة ' 
٦‏ 'شدہ اقبال پیش بینی کردہ اسٰت کم اگر تھران بە مقام ژو ٹائل آیند ء یعنی 
جو و وا شرف ا و ڑکا م اوت چھان رق کت 
'کرۂ رض ٴي طور لی غوض خواقن شٔل ا : ۱ 
طمرآن ھوٴگر عالم مشرقِ کاجنیواً پ ہے شاید کرة رشن کی تقد تقدیر بل جائی" 





اخلیلی هم ہہ ايرای ایرائیسان عقیبدت و مخت فراوان داشنت و 
برق سار موازد این عقیدتٰ ؤ محبت را ابراڑ نموذہ*: :استئ:؛ ہہ عنوان مثالا 











اج ذائشمنذ یراتا ات یھ دائشمند :شیراز و صفافان:_ 


بهذ داتشمند ون توران ٹرشیز 


ِمة :محید ٤‏ کَلیات اقبال افارنی) ×ض 0 


سا ایل اص 19ء 
اقبال ص1 دی 





(۸۷۷۴۱٥۱. 


٠‏ دائش ۷۵۔۷۴ 





چون فرود آیی بە وادی طلب پیشت آید هر زمانی صد تعبٴ 
جد و جھد آنجات باید سالھا ٠‏ زانکے آنجا قلب گردد حالھا 
گر شود در راہ او آتش پدید ور شود صد وادی ناخوش یدید 
خریٹش را آزاشرق ار خیتافۂ بأرَ پر سر اش ےرات واز 
سراف ورت اھ عاق ات ات یز جانا میکٹن او جات:طاب 
کفر و لعنت گر بە بە مم پیش آیدت در پذیری تا دری بگشایدت 


حقیقت این است کە بە خاطر عمه فھم نبودن عرفان و دشواری راہ و 
شیفتگی و از خود بیخود شدن سالک در لخنظات حضور و اینکە برای هر 
سالکی حالات و سکنات خاصی وجود دارد کە یا بہ وضف نمی گنجد ویا 
عارف نمی تواند آنھا را ہہ نحویٰ ہبیان کند کە دیگران نیز آنھا را درک کنند 
تصوف و عفان ھمیشهە در پردہ ای از ابھام و اقوال ضدٌ و نقیض پوشیدہ شدہ و 
بە قول ٹیکلسون : حق ھم ھمین است زیرا شاید بحق گفته شود کە هنۂ 
تجربیات و رویدادھای عرفانی بالاجبار در یک نقطه بە یکدیگر برخورد 
ہی کجت اماایو فطة طرقطھض': نزاق و بزاج عامن سوئیٰ جات مخاف ریغ 
خود می گیرد و در عین حال خطوط متقارب کە بە این نقطه نزدیک می شوند 
تقریباً در معرض تغییرات نامتناعی قرار دارنذ. بنابر این ھمة انواع عرفان ء در 
عین حال که چیڑھای مشترک دارند ء ھرکدام بە جھت ویژگی ھای متمابز که 
حاصل محیطی است کە در آن بہ وجود آمدہ ؤ نشو ونماکردہ انذ ء مشھورند ۔. 
ھمانطورکە عرفان مسیحی بدون مراجعە بة مسیحیت نمی تؤاند درک شود ء, 
عرفان محمدی (ص ) نیز باید در ارتباط با پیشرفت دروئی و برونی اسلام مورد 
بررسی اتا رگزرد 87" 

خواجه حورا ذر رساله نورالوحدت می نویسلہ رورس لاف 
چند و ترکی چند آست کە آن را درکتب فقھی فقھا بیان کردہ ان و طریقتِ 
عبارت از تھذیب اخلاقیات یعنی تبدیل ا(ؤوصاف ذمیمه یہ4 اوصاف شر گت 
آٹ را سفر در وطن نیزگویند و تعبیر بە سلوک نیز نمابند...(٢؟‏ 

7 ان ؛تمریف ما تا حد زیادی وافی بە مقصود توان بود. اماحق این است کھ | 
عرڈان از جع نسایل احساسی است و باید آن وأ حس کرد ردریاؤث لذا| 
ھرگونە تعریفی از ان می تواند ناقص باشد. 

بە طور کلی تعریفِ سادۂ عرفان ء عبارت است از خداشناسی و تسلیم 







2 ۲۹ عرفای اسلام ء نیکلسون ء ص‎ ١ 
رسالهُ نور‎ ٢۲ 


ا 
1 
۱ 
ا 
١‏ 
الوحدت ٣ص‏ ۸۴ 


۷۸۷۷۷۶. 


دائش شمارہ ۸-۸۵ 7 : وہ اک" 


و ٠‏ زمین.حَْسن وعشق و گلشن ذوق' 
۔ سرفراز ظفر با در نظر داشتن اشتراکات فکری خلیلی و اقبال: رغسو اکر 
منظومےه ای کر ہے ' یاد.کردہ است ٠,‏ 

نھمنوای۔ . شاعر ‏ فردای - ھا.<۔ ٴ چشم .تر باسینۂ. .۔سوزان رفتْ 


_.١‏ اقبالں علامة محمد ؛ کلیات اقبال (اردو) : شیخ عُلام علی وسنز: 
لاھوں غ۸۶ء : 

۰ك اھ جایی) ءح لم سن زسو تقو 4م 

۳ ا ا کک ا ا ان 
شمارہ ۱۲ء اسلام آباد  ۱۳٦١‏ ش۔ 

٤‏ جاوید اقبال ء شذرات فکر اقبال ء لاھوں4۷۴ام'' 

٭, تعخلبلی خلیل اللہ ٠ٴاحوال‏ و آثار ستائیٰ ؛ کابل ۸٣ش‏ ْ 

:' سای سی سی + با مقدمةۂ محمد سرؤر مولؤی ء تھران‎ ٦ 

*.ش١۱۳۷۸‎ 

سی موہ مس سر ھی فیپ تمس مات 

۳۷۱۰ اش ۱ 7 وو و و 

ا ا ا یی اس سا 

تھران+ ۱۳۷۱ش. ٠‏ : ا 

۹ سٹائیٰ : حکیم اولمجدہ دیون ستابں با مقدمہ و خاشی مدرن: 
رضوی ٭ تھران  ٣٣١١‏ ش۔ 

دارمرفائیٰ مود الکولت رید سی پ ہی از 9ج 


٦۹ ۱‏ مولوی؛ جلال ہس اہ رینولدالین یلو 
هلائد ‏ ربا 





' 





۳۷۲ خلیلی ۔ خلیل اللہ :کلیات اشعار خلیل الله خلیلیٰں ض‎ ١ 
ے۰ ظفرءٰ محمد سرفرازء داتش ء شمارع ۱۲ ص ۱۷۸۷ ےہ‎ 


و 





"٥‏ ھ۷۸۷۷۰۳۰۵ 






























ا ...۱ عرقان ازدیدگاء مکخب اسلام 





کاو لاف حر رد کلھرانھ اق ارس مع پرسناٌ 
جاندارھا و موجودات جھان کە ساختہ وٴپرداختۂ او و یا به تعبیر عرفا تجلّی : 
ذات پروردگار و جلوصورت دوست هھستند و چیزی جڑار تق 
محمد خواجوی می نویسد : و 

اہ ٹل گازار اود اشت ہیی رجود خارقاشت جباف زا تا و7 
آفرینٹن رأ کمال و انتھایی است۔ چون آن شزارہ ھایی کە درخشش آن ھزاران 
خورشنید تابان را در این کرانه ھای ہی کزان بر افروخته ء و روشنانی چون ماہ 
: وستارگان رخشنان را در شبستات آسمان روشن ساخته ء ازسینۂ سینا عارفان و 
از دلھانی پاک غاشقان:شعله کثنیدہ انبت ؛ آن شزارہ ابی که به خْرمن گردون 
.آئش زدہٴ وآ بارقہ هایی که طور دلھای مشتاقان زا تاہناک نمودہ و در قلب, 
مریدان صادق تجلّی ء و بە اشراقی لاھوتی سینه های:آنان را نورانی تر از مھر و 
ماءگردانیدۂ ء ھمان بارقۂ عشق الھی و۔جذبۂ توحید أُست 'کە .از مطلع دلھای 
عارفان سز بر زدہ و جھان وا به نور جذبە و نار انس نور افشان می نماید!'ٴ 

از سوی دیگر عرفان از مقولة مباحث البات شدلیٰ نیسشت'و باید آن را 
حس کرد ؤ دریافت اینجاسنت کهھ پای استدلالیان.چوبین بود ! عرفان دارای 
چنان ابعاد گستردہ و وسیعی استٗ کە به پھنای جھان کاینات وگستردگی عالم 
کون ؤ وجودکشیدہ شدہ ہ لذا ھرگونە تعریفی از عرفان می توان بە جنبە ای و یا 
قسمتی از آن, مربوط نود و ناقص تواند بود آنچه در آن مسلَمْ و قطعیٰ است 
اینست کە غرفان و تصوف و سلوک می ہایستی حتماً در چار چوبۂ دین محدود 
باشد؛ زیرا طریقت و عرفان را از اسرار دین و پشتوانه سی سی 
۱ اضّلی تدارم و پابندگی اذیان دانسته اند, 
١‏ یه قول حضرت راز: 
رات پنوڑاسزار دین عبات 8 شریعت ازین سر قویم و بپاست 
... ہھرکاری کە عارف و صوفی و درویشن می کند ہایدِ در چھاز چوبْ 
ٴتعلیمات دینی.باشذ وخارج از آن انحراف اززاہ سللوک ز باضف قعراجی ٭ 
ھلاک سالک خواقد شد: 
پززٹ وی کە خوامی رفت گمزامی 
۱ خلاف دین مر آن درسی کہ خواھی خوابٰذ شیطانی 

(عراقی)ٴ 

: ین داز امس تر ات ای تا ات ا 
"اولیاء انید یم وا کی کہ ادیان اس وت 


۶۹ 


.1ص۷۸۸۳ 





























چھ اٹیکویخٹ و اقبال است ئن مرد 


ھم از':طعل: روان۔" کرذہ : پیائش 
ھم ازٴ.لاھور می گوید بە .صّد شور 


باشد 


ت: رازی 





۷۷۷۳۰۷۸ 


به روز بیست و ھشتِ فروردین'ماہ 
ب4 پاکستان۔ ٍ ایران . گشته ُریا_ 
::بزرگی نیک بختٴ و آمین 


پود: در : زا دائشأ .. فارغ ‏ البالا 


بچ ھا باید ‏ کرب؟ او را شرع داد 
بگوید“ بت یو اقبالش ‏ چھ بودہو 


اب رکش آؤ_ شراسر* نرازہ٭ گوید ' 


را گفته, چون روز ۔ 


دارد 


ىه اک وک اذا نان می کشور پاکستان يہ جنابِ :آقاای ذکٹری محمد تال 


۔(ماکانا: از سوی ریاستِ متغ جمہوری سای پاکستان تاب آقای پرویز دو 


9ء چو بقں ‏ ا 


بە پا گردیدہ جشنی خَوب و دلخواہ 


آي تجلیلِ بزرگی: ۔ شور و۔ غوغا, 
-محبث پیشه4 فردی1 مھر آیین 
تلع می کند با نام ماکان . 


ارادتنتدِ ناقبالء اتا این 'مرد 


شناسا: گشته: با احوال۔ داقبالء ٴ٠‏ 


ذزمان:ء راو دنکانء؟ ر[ خر گشادہ 


ےا ا ا 
عشرار زندگیٰ :را چون سرودہ 


3 غزلمای چنان اب رئش 


بپیال ىٴ می > بب و کی میں 
دو عبد حرفِ نگفته باز _ گوید 


بود و .جان و دل .افروز 


شجاعت, ےن حیدر : کرار .. ہاشد 
لان : عالی, کم دارد 
'که .امش ھست ثمغا امثیازی 
يه ثمفا امتیاز اسث' 'آفء سراقراز“ 


ز :پرویز مشرّفا, و ستائد 
کھ این دولت بە.تھزان روٰی' بنمود 











دائنش ۷۴-۷۵ 


تصوف راہ ٴاست . طریقت طرز گذٔر و عبور ازین راہ و عرفان یا شناخت 
هہدف و مقصد راہ توف ؛ کە عبارت است از شناخت حق و حقیقت ؛ ماھیت 
وجود و ھستی و ذات باری تعالی ؛ زیرا طبق حدیث قدِسی : 
کُنْثُ کَُوا تَخفیا وآ میں خُببِے ان اعرَف فَخَلَنْتُ الخَلق لِکیع اُغْرَفق 
ماف اصضان قن ررعلقت ے-شنیاخ١ت)‏ آزست . 
جار زی سرلیاسی کوادند باسلگ راو ااکولایم زائےب مر افالیت 
او بازکنند. 

یسار گو بالغد و الاصآل یار جو بالعشی و الاہبکار 

یعنی با ذکر دائم و خودسازی و ریاضت؛ پسں ازانجام کامل فرایض دینی 
و حتی گاہ افراط درآن ء برای تڑکیڈ نفس و اجتناب ودوری از محزمات ؛ روح و : 
جسم خود را صیقل دھند تا شایستۂ تجلّی انوا رائیں گردنل رسد آدمی بە جابی 


کە بجز خدا نبیند. . 
تا بە چا پی رسی کە می ترسد پای اوعام و پایۂ انکار 
بار یابی بە محفلی کانجا جبرئیل امین ندارد بار ِ 
. (ھائك ) 
زیراکه گفته اند : 


ولگُلِ شیءٍ صقالَةً و صِقَالَة القلب ذِکڑ الله ۹ 
( برای هر چیز جلا دھندہای اسٹ ؛ جلا دھندۂ دل ذکر خداوند إِسٔت ). 
ایتان ذکر دایم و عبادت :حق تعالی را اساس کار خود قرار دادہ اند زیرا طبق 
سورٰۃ میارکۂ ذاریات آیۃ ۶ خداوند می فرماید : 
دما لقث الٹن و الائی الا لیَعمٌدوّنء 

کٹ لگا ری کایی سس ام ای نو فا مود 
نھمت کیمیا خواص را به-وجود مس صفت بیچارہ گماشتند کە ( النَاش متعادِن 
گمادِن الذّھبِ وَالهْضٌہ؛ و در بوتۂ توبە وکورۂ خلوت از وجود سنگ صفت به 
آتش مجامدہ و ریاضت : آھن قابلیت را از قلب قالب و قالب قلب بیرون آؤردند 
و فرمودند کە این آھن را به مصقلۂ حقیقی کە کلمۂ لا اله الا الله محمد رسول الله 
اسکاه قاومتا ر برا اہیگی سی ہاوں رسابد جا جمان ورپ بسن 
محبوب در آن آیینە مشامدہ توان کرد ”۴۴, 

توضیح ابنکہ ‏ لالہ ااالل؛راپج ترین ذکر شامگای دراویش ات کل 





-١‏ رساله کماليه ء ص ۲۷ - ۲۶۔ 
٢‏ -ھمان ء ص ۲۷۔ 
۷۰ 





(۸۷۱۴۱3۱. 











دائش شمارہ ۸۵ - ٤ئ۸‏ 


سفیر نیک مرد و راذ و استاد 
' که نامش دشفقت, و شھرت سعیدہ است 
دھ ماه می - آست !و جمع یاران _ 
ای ماب کرت اس ای مھ اک 


به پایان با دلی پُرشور و امید 


<به دسبت خویش او را این نشان داد 


در فرھنگ را او خود کلید است 
بود جشنی بە پا در شمّر شمران 
کە مردان۔را مشار است ومشیر است 
بخواهم از خدا بی شک و تردید 


کەەماکان ء منرداقبالی ایران - 
ہماند در پناہ لطف یزدان 


محمد علی:-اُمامی نائینی : 


این ابیات در مجلس والابی کە در سفارت محترم چمھوری اسلامی پاکستان ب 
. مناسبت اھدای نشان فرھنگی آن دولت بە آقاى دکٹر محمد بقائی (ماکان) انعقاد یافتہ 
بود ارائہٴ گردید۔ 


جرعه ای از جام اقبال . 


اقبال!۔ به 'اقبال تو کس "را نشنیدم 


ھمتای تو جز بیدل و رومی ٴ و نظامی : 
نی؛ئی؛ غلطٴ افتادہ ھم از فارس:توئی ءتوٴ 


ھرجا کە ٭دریء. هست, همانجا .وطن تواست 
ذنیإی . دلت. حدیٴ و مرزی نشٹاسد 
:اٹیە شرب شرابث ھمه مستیٰ دہ شرق است 
2 مہو ےہ 

ای : شاعر شامخ 
اوج حریم حرم تو 

ہالم دہ هزاری است فخیم است وٴعجخب نیسٰت 
۱ ای :بر تو سلام و به پرو .بال ٘ بقایی 
کشورم و کشور. پاکان 


تا تاج ندریء 
ای عازفی علامه ۔ و 
من ہندہهہ گجا؟ 


با . یاد خدا 


دربار۔ مداری 


چون گنچ تو گنجینە یە لاھور نجیدم 
از فارس برون' در همه عالم نشنیدم 
غافل ز حریم دلت: این مرز گزیدم 


خبط است گر اندیشة ناسخته پزیدم 


دریای دلت را عبث این نقش کشیدم 
هر جا کە,شدم, جرعۂ این جام چشیدم 
,حکم تو روان دیدم هر جاٴ کە دویدم 
بُد زیر پر شعرِ تو هر جا کە رسیدم 
با بال ٭بقاییء سوی کوی تو پریدم 
هر برگ ااگر می دھد از اوج ویدع_ 


اقبال مدد کرد دراین باغ . چمید 


'رفتم رھ توحید و ۔زتفریق فر 


اد ماد عاد ۷د کت 





۱۳۸۵ ارڈیبھشٹت‎ ٢-١ 


-٢‏ یالم دہ ھزاری است . اشارہ یه دہ ہزار ضفحہ مطلب کہ آقای دکٹر بقائٰ در مورد هاقبالء نوشتہ :ات ء ٴ۔ 
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۷۸۲۵۳ 




































عرفان از دیدگاء مکتب اسلام 


جد تل رووا ںاو ڈو دراحل ورڈ نریڈ بیشترء تا ۱۸ مزار باردر هر شب تکرار 
می کنند (' مدف عرفا متخلّق شدن به اخلاق ألله و راسیدن به لفن مطمئله 
می باشد تا لیاقت جانشینی خداوند را در روی زمین: پیڈآاکتا زیرا خواوتے, 
انان را آفریذ تا جانشین.او در روی کرۂ خاک ہاشد ( قرآن کریم ). 

دربارۂ اولین ضوفیان و شجرۂ آنات شیخ شھاب الدین امیر عبدالله برزش 
آبادی از عرفای قرن ٹھم هجری در رساله کماليه می نویسد ۔ بعد از افطار قطب و 
مراد وی شیخ ابااسحق قد سرہفرمودئد کە غسل اسلام می بای آورد و ظاھر 
راظن از غیار اغیا نپا ک گرڈانیڈ۔ 

زمااطلہ ہے شہاتد برای ازدادر ہش ای ہر اصول ہن زاب 
طریقت ہا چە دقتِ و ظرافتی به طھارت و پاکی خود می کوشند و غسل مجدد 
بجای می آورندکە سر تا پا - ظامر و باطن - پاکیزہ و منزہ باشند مائند غسلی که 
ما برای انجام مراسم روز عاشورا می کنیم ). چون غسل تمامشد.., بە تعلیم و 
تلقین وارشاد مٍغول شدند بر قواعد و قانوئی کە از شیخ خود. ہہإفیر سیا علی - 
ھمدانی گرفته بودند واو از شیخ خود کمال الدین محمود مزدقانی '؟'گرفتہ ہود 
و به ھمین ترثیبر,مشای یخ قبل از ایشان زا نام می برد تا نفر ھفدھم کە می رسد بہ 
میا رھئے سس نام یرومیم ادا 
از والد ود امام موسی کاظم و او از والد خود امام جعفر صادق و او از والد 
خود امام:محمدد باقر و او از:والد خود امام زین إلعابدین و او از والد خود امام 
حسین و او از والد خود امیر المومنین علی بن اہی طالب و او از سرورکاینات 
محمد رسول الله علیهعغ الصلواۃ و السلام تعلیم و تلقین یافته ہود!٣.‏ 

ھرگاپ عفقی نر ھرفاتا می خوالی :کر صاو ا ارآ اسلام +یا مہریذ 
مسلمان عادی تفاوت بسیاری وجود نداشت ت بە این معلی کە صوفی از زاین > 
جھت انزوا اختیار می کرد کە بیشتر تر در آیات قرآن ؤ اخبار پیغمبر٣ص‏ دقّت کند 
و بوسیلۂ ۔اوراد و اذکار بە خدا نزدیک تر شودہ تنھا فرقی کۂ میان آبان وجود 


١‏ گفته می شود در راہ عرفان بی بلد'راہ و یٔدون راهنما نباید قدم گذاشت کە رای بس دشسوار و 
خطزناک است و اُمکان ذارد انسان در پیراهه گمراہ شود لذا ذکر و میزان ز نوع و مختوای ان نیز 
بای توسط پیر کال مکمل : یعنی پیر یا قظیں کھ مراحل را خود پینودہ باشد معین شوذ تا مرحلہٴ 
یلیر خلة انان رائیڈن ببردہ یکی از خطرات یزرگ این راہ این است کە سالک گرفتار مُجب و خود 
بزرگ بین گردہ کە بسیار خطرناک است, 

رَسَالة علیہ ٤‏ 2 ۷۵ھ ۴۶ 
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ہے وع ا 


۵۸يم۷۸۷۷۳۸ 


دائنش 008‪,ءءھ) 





داشت این بودکە صوفیان یه بعضیٔ از مفاھیغ قرآث اعمیت بیشتر می دادندہ 
جا تی ای رت ا ای ا ا و 

ھمیّت نماز واجب کمتر نبود و حتی برخی از انا چنان اعتقادی بە توگگل و 
خروی ی دازن اق کی موا کا مازلا رڈرمرات باب 
ھم بر خلاف توگل بە پروردگار می دانستند ٥‏ : 

در کتاب اسرا ر الَُوحید نیز نوشته استِ که شیخ ما ( حضرت ابو سعید 
ابوالخیر ) حرقە از دست بوعبدالرحمن السُلمی دارد و او از دست بلقسم 
تضرآبادی دارد و آر آزادسے-قےلی ٴر او ازدستعة شید راز دست: رق 
سقطی واوازدست معروف کرخی واو از دست جعفر ضادق و اواز دست پدر 
خویش محمد الباقر و او از ذست پدر خویش زین العابدین و او از دست پدر 
خویش حہین و او از دست پدر خویش امیرالمؤمنین علی بن ابیظالب رضتیٰ 
الله عنھم اجمعین و او از دنت مصطفی صلوات الله وسلامه عليه'' ۔ 

طبق شجرہ نامه ای کە آقای احمد مجاخد نقل کردہ ء تصوف از حضلرت 
ختمی مرتبت محمد بن عبدالله (ص) و بعد از ایشان مؤلی الموحدین حضرتِ 
علی بن ابی طالب (ع) شروع می شود(٣‏ و بە شرحی کە حضرت برزش آبادی 
نوشته است بعد از حضرت علی بن موسی الرضا یفن به منعروف کرخی 
می ‌رسد. البته طبق نوشته ایشان بعد از حضرت امیر المومئین علی سم دو 
شاخه می شود کە یکی بە حسن بضری و حبیب عجمی و داود طائی و بعد بە 
معروف کرخی و شاخجۂ دیگر بە ترتیبی کە حضرت برزش آبادی نوشته از طریق 
حسین بن علی تا حضرت امن الائمه و بعد بە معروف کرخی می ‌رسد بنابراین 
و بنابر اغتقاد امل طریقت اصل وٴ منشأً و اساس تصوف و عرفان راباید در دین 
مبین اسلام و تعلیمات اسلامی جستج و کرد و اولین صوفیان یعنی مردان.واقعی 
راہ خدا راباید پیامبر اکرم (ص) و داماد و پسر عم گرامیشان دانست . 

اززسوی دیگرچون ما مسلمین معتقدیم کە دین پیامبر ما خاتم ھمۂ ادیان 
است تاجار راب قریل کیم کہ این دینٰ دیزکر نمی بات طرلی اسب 8 





- عشق و عرفان و تجلی آن در شعر قارسی ء دکتر داریوش صہوں ص ۱۰۴ : 
-٢‏ اسرار التوٰحید ء صص ۳۳-۳٣‏ 
٣‏ - مجموعۂ آثار فارسی احمد غزالی ۔ 
٠ : ۱‏ 
۴۰- بە نظر نگارندہ: مھمترین ویژگی یک صوفی و سالک و عارف این است کە باید ضمن اعتقاد کامل _ 


بد مقدسات و معتقدات خود لبق دسٹور قرآن کریم"+ء سار ادیان را نیز قیول داششہ و به تھا و 


- 


پیروان آٹھا مائند برادران خواھران دیٹی ,(خود احترام بگذار (سورۂ مائدہ) یعنی اولین قدم در 
۷۲ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 





۷۸۲.٦ ' 



























اعرقا۵ از دیدگاء مکی ابی 


: (یقرہ :۴) ۴ 
سو فا0 مل کرس خست ط را ا 

الموحدین و فرزندآن او باشند : بایَد ریشه ھای عرفان زا در ادیان و پیامبران 
قبلی نیز جستج و کرد مثلاً حضرتِ عیسی -غليه السلام - یکی از درخشانترین 
چھرہ ھای عرفان (ادرحرقاِ مسیسی)وعشی:ومحبتِ و ایٹار زم و :قوی:ر 
تسلیمی رضاستا: 

: استاد جلال ھمابی می نویسد :تصرف یه معن عام رس ارد ررض 
ست کهە ازورع و پرھیزکاری منبعث می شود واین معنیٰ درتمام ملل وادیان کم 
ا وبیش وجود:داشته است, ایرانیان قدیم و ھمنچنین یونانیھا و چیلی‌ھا ھمگی . 
یک عدہ مردم زاھد ازدنیاگذشته داشتند کە غالب آنھإدانشمندان قوع بودند! ١١‏ 
۹ ھی راف تصزف راستیدب ازالکاز برنایاڈ کم رسظیر' 
افلاطون ) و نو افلاطونیان می دانند کە از زمات ابن عربی ترجمه شدہ و وارد در 
ٹمرفان اسَلامی گردیدہ . گویا در مورد تصوف مصرو سوزیه درست باشد ولی در 
١‏ تورد صرف آراف طرع برلگ کا سید طیہٰ ار بخطب کی وکدید 
تصوف ایران نمی ہرازہ( . 
: لیکلسون در تاب لوف اسلامی نی وْتد آننچه راک' نحصول 
آُفرھنگھای غیر اسلامی دانسفه اند ؛ ایٹھا همه نتیجة حرکت زھد و تصوف در 
لاسلام بودہ است وکاملاً اسلامی است. وی از سوی دیگر تآأثیرات اندیشۂ 
انی را در شکل بخشیدن ب تصوف اسلامی از قرن سوم بَھ بعلہ نإدیدہٴ 
لمیگیرد و اذامہ می دھد ء در این ذورہ تأثیر انددیشۂ ایرانی ہویڑہ شاید عقیدۂ 
8ک به امامان خویش بە چشبٔم خلفای خداؤنڈ می نگریستند) نقش بسیار 
مَھمی درشکل بخشیدن این مباحك داشتہ اسْت ٹف5۶ 

در انج ترجہ بہ این کتہ ضروریٰ است کہ وقتی بہ اندیشہ و دفگر و 
لھگ ایا: شا می قبود منظور عبرقتعالیم میترا یا زردشت انام و اٹ مل 








اْن راہ ترک تعصبات بیھودہ وسعی در توحید افراد بشر انت بە ھمین جھت عطاز فرمودہ مرحلة 
ال ٴسخت خلا و مشکل اسْت ۔ ھرکتیٰ یھ این مرحلع ترک تعصیبا پرسد راہ در براہرش ھموان 
)میگرددہ زیزاباید از مِت ھی خواہ ُگذرد۔ 

تصو دز ایناٹم خمابین ص ۶٢‏ 


اقصی در ایزانء فی ص.۶۸ 


و ۷۳ 


' ۷۸۷۷۳۷٢۳ 



























عشق و وی آن در غزلیات خافظ:: 


ن در غزلیات : حافظ صضورت پذیزفته است . بە-متظور وضول به ھدف 


غشق و ترکیبات آن را دز دیوان خود بە کار بردہ ؛ استخراج شندہ و سپس : 
بِرکیبات:تا حڈی مترادف د رگزوقی و طبقاتیٰ ویژہ طبقه بنڈی گردیدہ۔ 


3ڈ سٹک ۔ نگاقی بە تنایخ تحقیق می نآن است کە حافظ واڑة عشق وترکیبات 
را ذر معانیٰ و مفاهیمکاملاً مثقاوت' و گوناگونی به کاز گرفنة است ؛ 
سے او دا یی فی اسررضو سو 





ارس ای ۔عشق وغشل ورزی را راہ سینا ا سرک 


دم او نمو تقو کیا مج وف کسی وق 
لمصطیة عتىق''٦)‏ (استانةۂ عشق٣'‏ ۲ء احریٔم عثلق ہبادیةٴعشق“ برشائد 
ِْ طرف دیگرہ وصول بَہ چٹنین اصدافی ا طریسق آن روشها؛ معرضت و 
خت خاصی می 'طلبد:کہ واجب است کە عاشق ق :داشته باشد :حال اگر 
شق به.را دلاف عشق' '+:نزند وابخوامذ اہ اعداف مسذکور و در واقشغ : 
(کمال عشق +تائل:آید و از وش اتمام* ) رھای باہد بای ہتا رظظم 


7 یب عشق " خواندہ و بە دثدای عشق" و ہسخن عشف' "ا گسوشن' دادہ 
ون ار عشق۔ شراسر وجودش را :روشن و نورانی کزدہ باشد و دآتش 


گی اشن رز ار ود انان ما ا مو کی ' می نوا 


(۸۷۷۴۱0٢. 


مُذکور ء این روش الْخاذ گزدیدہَ که تقریباً تمامی مؤاردی کە خافظ کلمة: 


سے سز 0ساق خ ان :فحلیلوتشزیج وه عش قوتزکیبات ‏ پچ 


1 


شعار مزبوط بەھر موزد۔ذک رٴشدہ مورذ تشریح ‏ وتوضیح قرار ذادہ شدہَ سی 


سافظ برا عق تا تی قائل انتا و لھا ا وجام فكسق و 


شا پاشد و ×درن عثق ٤‏ و (دزس حدیث عشق را درمحضر, 1 


وجودا :او:دائن زدہ 'باشد وہبرقی از عشِق" ٔ آسمان حیات و : : 


: ای ۷۴-۵ 





و مُیھٹی ارالی لیسصرلکہ یک مد عیی وہزار آفرادر صوٹ باید ھویۃ 
داب ارد رد حاولی سی دا اہ عردج رسود لمات وونضی رمارز 
تفکر ظریف ایرانیان ہود(۷ ٥‏ 

مرحوم سعید نِفیسی ٴدراین زممینه ضمن بحثی گستردہ و مستوفی 
می ویسد در موردِ تصوف ایران دو اشکال بزرگ وجود دارد کە اولی درپردہ 
سخن گفتن و بیان بە زبان سمبولیک گل و شمع و می ؤ ساغر و ساقی و جزآن 
است که ناچار بودہ اندہ زیرا ( متصوف ما در دورانی می زیسته اند کە آزادی بیان 
و عقیدہ نداشته:اندء(۴ وکسانی کە به پردہ دری و آشکارا سخن گفتن پرداختہ 
یر عقازف کر د ریا ہمرطی کودہ آلنۃ یا چون متسرز جلاع ؛ بھ سرِدارزفته ویا چوثٍ, 
عین القضاة همٰدانی بدنشان شمع آجین گردیدہ و به بدترین ِضعی جان 
سپردہاند؛ ماع دومی کە برای پی بردن بہ حقیقت تصوف ہست استدلالھا و 
استنتاجھای نادرستی است کە توسط خاورشناسان اروپایی دراثر خود خواھی 
و خویشٹن پرستی آان صورتِ گرفتہ؛ زیرا چون خودشات وارث تمدت یونان و 
رم بودہ اند در ھمه جاکوشیدہ اند اثر پٍی یونان و رم را پیداکنند. ”۳ البتہ باید 
توجه داشت تمدنھای شرق مخصوصا چین و مندوستان و۔ایران قرنھا ہر 
تمدنھای یونان و رم و بوزنطيه و اسکندریه پیشی داشته اند و با ورود تمدن 
خربی بد این کھوردا اارتتومل یکین رھاع ر رگ ابر ھنتریشیي ر لت 
شرق ہر تمدن تازہ وارد و نورسیدہ سایه نیفکندہ ہاشند تمدن 'نارس و نونھال ١‏ 
ٹولشائد؛ نیزائسٹ آست آق تاکھیٰ دیریی سال راأ اید بیشگتد. صوف یرأكَ ' 
یکی از شاداب ترین و ہرومندثرین شامحە‌ھای کھن این درخت چتد.صد ساله 
ہودہ و ہا اندیشۂ ایرانی کاملكً آمیخنہ و چون شیر وشکر درھم پیوسته شدہ 
است. اگز شہاھتھایی میان تراوشھای فلسفەھای غربی و تصوف ایران ھست ؛ 
تصوف آریایی ایرائی در این حکمتما مؤثر افتادہ است. زیرا ناچار در مر 
استعارتی عنصری کە کھئەتر است ہە عنصر نو و تازہ تر عاریت می دعد9؟. 

اشات میں نا انسازو ا قارمانٰ اریکًاسھرت قراسرئ سی ور22 
چون کاتولیک بسیار متعصب کوته نظر بودہ نتیجۂ کارھایش به.مقیاس عقل 
وعلم نمی خورد و بیشتر جنبۂ تبلیغات دینی و سیاسی داشتەه ولی رینولد 





١‏ ۔ ەًر اینجا منظور از ایرانیان مردم خوب سراسر فلات ایران از مدیترائه تا هند است۔ 
سم ۲- سرچشمۂ تصوف در ایران ء ص ۴۶۔ 

۳- ھمان ء ص ۴۶. 

۴ - ھمان ء ص ۴۷۔ 

۷۴ 





٤ 


۷۸۷۷۸۳۰٢۳ 





۸٤ - ۸٥: دانش شمارہ‎ 


گردیدہ اند و (فکر عشق"” کر ا کے رض ا اد 
وجود ھر قدر کھ عاشق معشوق دلرباتری را برگزیند باید بداند کغ رسید 
به ان دشوارتر است۔ امَّا انان داسیر عشق' ) که (اسیر چبر نشی ُ گردیا 
و در (سرپنجۂ عشقٴ َ۰ گرفتار آمدہٴبہ واسطۂ خصوصیاتی که کسب نمود 
می تواند (حریفب غشق باشد و.ذست عشق" زا فشردہ و )ہار عثِی* 
را پذیرفتہ و با معشوق میثاق و پیمان دؤستی بسته و لذا پیوستہ و دز ھمہ 
حال (وفای عشق* ۰00 اوجھڈ نظر خویش قرار می دھد ولذاست که غیرد 
عشق نمی گذارد او رعشق تاتمام' ) داشته باشد و (ناموس عشق' کو وی 
وا می دارد که او با (سر عشق" و ڈاسرار عشنی؛ آشسنا گردد و (گوم 
۱ اسرار خسن 'و عشقٴ را پیشتر دریابد و دھمراز عشق” ا گردد , بناہراین ذْ 
' چنین جالتی .معشوق تلاش کند ففراز و .شیب بابان عق" 0ات 
درستی پپیماید ء ہا (غ عشق ٴا بسر برد ودگریڈ عشق' سبردمد اما دڈوۃ 
عشق را از ہمطربِ عشق' دریافت کند و دطرب نامۂ علق" ا را بخواند 
(مشکل عشق "و (درہ عشق٭٭ خویش راٴدر مبخضر دطبیب عشق؟ درما: 
کند ء لذا از (عیشِ و عشق مھرویان!' برخوردار گردد و'لڈا فنال عشباق” 
گریە و الله ٍى ثمر بخش است و:این شیوہ تمامیٰ (گدایانعشق* نا اس 
(رفیق عشق و (آشنای عشئٴ + بة خوبی .می داند کھ در (مذھب عشقٰ . 
نباید (کائر عشق" گردید بلکە حال که وجود خود او۔ همدطفینل عشسق” : 
'است باید پا اہزاز (شق و شبابِ و رند و بہ مرہونہ کەافست وگابانگ 
ما را:شئید وازڈشوزو شراب عشق کا ون خوردار شد و اثشان غلٰق" 0 
یافت ۔ در این مرحله عاشق از داستغنای عشق“ " پھزہ مند خوامد گزدید 
ؤ ئسہت بە ھر انچ غیر معشوق است احسا و ای لی حرانہ شود 
لذا باید گفت سرافراز و سربلند (قتیل عق" )و کلیۂ دمظلومان عشق: کەہ 
(جائب:عشق' برگزیدند و این چئین زیہا.×آیت عشق' را:چوٹ ححسین بن 
۰ 6 اٹ پر یرت رو می کنایر 


۰“ عشق“ 
از دیدگاہ حافظ عشق ید واسطۂ تجگی' حسن مشوق ازلی پیذا دہ و ب 
اعاس مال اش پر إسبت: 


در ازل پرتو .حسنٹ ز تجلّی دم زد عشق پیدا شد و آتش بەه ھمه عالم زذ 
1 پت و وو تاس مین آتش شد از این غیرت و ہر آدم زد" 


, 

ای ہمین عآت است کہ حافظ می گزید کہ عق سن قسپت پنة منصلوق 
. سابقه ای بسیاز طولانی دارد و امروزی :نیعت : ۳٦ ٦‏ 
۔عشق من با خط مشکین تو امروزی نیست ٠<‏ '' ' 'دیرگاہ است که از این جام ھلالی مسٹم” 
حافظ حتی عھد وپیمانی: را که :آدمی :در (عالم ذرا با-خسدذای خود 

بسته و خداوند را بہ عنوان پروردگار خود پذیرفتة نسدوتھ جو 
۷٤‏ 









۷۷۳٢.١۳ 





























عفان از ذیتگا 5 مکتب:اسلام 


ٹیکلہون دانشمند انگلیسی از او آگاہتر و وارستة تر بودہ زیرا با معارفٰ پیش از 
الام آشتابیی داشتہ و توانستە است لااقل سوابق برخی از تعلیمات صوفيه را 
در اردای ویراف نامۂ پھلؤی پیداکند وگاھی اشاراتی بە نفوذ تعلیمات بودابی 
ذر تصوفِ کردۂ استٰ ست.”'؟ در مقاله دعراقی و عرفان و تصوف ؛ نویسندہ در این 
مورد توضیح مفصل دادہ است. 

آبرتِ آزی ٹیز درکتاب تاریخ مختصر فلسفہ درارویا می نویسد: 


تأفیْر ژرفی در آیندگان کرد. عمدباً وی در ھمۂ جریانات عالم یک 
پیکار دائمی میان نیک و بد راستی وکڑی مشامدہ می کرد.. .. عبریان 
مفھوم ثبیطان را بە عنوات دشمنی بزرگ بَُوّ از مین جریان گسترش 
دادند و پس از ان مفھوم شیطان مسیحی نیز ا مذھب پھود برآمد۔ 
ضلاقەمندی زرتشت در وقف خَود ہە راسٰتی و نفرت از دروغ 
٠‏ وناخوس ھکس بت خائص وائلناستائ اتعائیف ' 
وا اس قلبة داش ر حکمت مرلانی ہا آنہھ تاالڑ ر فستبی 
ماب پرتوی است از نور پر فروغ فِلسفه وحکمٹ و دین توحیدی 
نی۔ دلیل اشتباھی کە رخ دادہ است این است کە دائش و حکمت یونان و 


إٛھندی و ایرانی ہی خبرند این اشتباء را مرتکب شدہ اند: 


شته اتد .(آلبرت آوی تاریخ وی را ۵۵۳ - ۶۶۰ 3 ۔م یعنی قرون ھفتم و ششم 
قبٰل ازِمیٔلاد ذکزکردہ) و عصر طلائی حکمت و تمدّن یونان و روم قدیم بە قرن 


می وائد:موزد قبول و منطقی باشد (رکن الدین ھماپون فرخ معتقد است 
ور زرتشث یه بیش از دو قرن قبل از میلاد:مسیخ بر می گردد). می دالیم پیامبر 
گزم در مؤرد زرتشٹ فرمودند :ە مجوسان:پیامبری داشته اند کہ در بیابانِ طعمۂ 
گرگ شذ ) و درقرآن کریم (حج :۷) مجوس و نصارا ( زرتشتیان و مسیحیان:) 
مل ب شناخعه شدہاند قرآنکریم نیز بعضی از مفاهیم دین زرتشتی را تأئید 
دہ است. زرتشت نور را مظھز اھورا مزدا یعنی خدای احد و واحد شناخته 
رن یىی فرمَایڈ : الله ٹؤرالِموات و الارزض ((ور : ۳۵) . و صدھا مورد 


ک ۴۸ 
جس ۷۵۰ 





۷۸۴۵۸.۰٠7 


باتوجۂ به اینکەه تاریخ زرتشت را از ششصضد تایکھزار سال قبل از میلادِ 


ر 'زوزشتزیازرشترا ترا در فضای اندیشہ و تفگر قدرتی عظیم نشان داد که 


ےس وم مغرب زمین داشته 
إاستا بعضی از نویسندگان کم اطلاع کە تمدن غربی را منشأً حکمت و فلسفه و , 
لتمدن جدید دنیا می داندد و از قدمت و سوابق تاریخی'علم و فلسفة چیٹی ؛ ٴ 


پبجم قہل از میلاد باز می گزددء تأثیرات زرتشت در فلسفه و حکمتٹ ہونان ٭ٴ 





















و و ترکیپات آن در راف حافظ ‏ 


دن تن با روزدکار تق می تمادولَيا می درد کہ تا ان عم 
وگاذار بہ این پیماث خوامد بوہ : 8 و 


0 عشق شاد بوڈ . ._ از شاھزاہ عمر بدین عھد بگڈزم* 


اک جوا ئن یع حائہ مب معشوق رانید 
اہدی ایت ا وک کی 
عرضه کزدم دوجھان پر دل گار افتادہ: رپجز از عشق شق ت وجب 


اوت ری و و او یں مرو ۔ قرآن 
کریٔم آنچە رااکہ نزد انساٹھاست فائی و آنچٹھ را کە ننزد خداسست سافی و 
پایدار می داند :.>ما:عند ینفد وٴماعنداللہ باق) (سوزہ نحل : یه )۹٦‏ ۱ 
: . حتن حافظٴ مرگ را پایان عشق ورزی.بە معشوق قلمداد نمی کید . 
الک قد است کمسٹی بعد ازبرگش از خای قبر او گل تج کے شا 
تداؤم عشق او به معشوق است سز خوامد زد : 
پۃ:غشق روی: توروزی که ازجھان بروم و ز ثربتم بدمد پچ گل بہ چا گیاہ'" 


زیزا ول سای يہ به عتلقزفم مود درز تغواجد کرہ: 
رک اتی ۵ یت است پز جزیدۃ عالم ورام وا ٠:‏ 


٦‏ او قطباً عشق پا وامخبت لطیف معوی در دلیٔی سیت کم در آن جنز 
“جمال پائ معشوق چیز دیگری نیت و این : عشق با ھستی مترادف بودہ با 
آن فرقی:نداردا: 

وڈ کر انسانی کہ عشق یه دل میرد متا عافقانة خود با خدا وقا کرد . 
است و لا خافظ دم 'خوش را زمائی می داند کە آدمیٰ دل بد عشق سپارد و 
می گؤید که در چٹین دل سپردلی ؛ جای ھیچ تأمل و درنگی نمی باشد : 

ھرگه :کە:دل به غشِق دھی:خوش دمی بود در کارخیر حاجت ھیچ استخارہ ٹیست * 
7 وہہ ھمان:عشقی کہ برخاستہ و نشأتِ گرفتد از کمالی معنوی استا 
َال ظامری و سطحی پایدار ماندہ' است:: ۴ 

ٹھائیٰ كە:ع عشق اڑو خی جا ا که نام آنه لب لعل وخ زنگاریسبت'" 
تلم و آنوزش دھتدہ سن نہ حافظ :نیز عشق پودہٴو بہ ممین علت 
من ئ وو قر نل و مجلبی مطرح امت نے 


مر ضی مد 





(۸۸۷۷۴۱0٢. 








ذائش ۷۵۔۷۴ 


ڈیگر . 
در هر صورت عرفان معجونی است آمیخته از همۂ خوبی ھا و زیبایی ھا 
و احساسات لطیف مھر ؤ محبت و راستی و صفا و صمیمیت و عشق و ایثارو 
عارفان از مفاھیٔم ادیان الھی همۂ موجودات مظھر و نشانه ھای او هستند, پس 
اید مه کس وھمه چیز راٴدؤست داشت و بە آن عشق ورزید و اخترام کرد و از 
تخرِیبْ محیط زیست و جنگل و درخت و آسیب بە دیگران خودداری کرد کە به 
عشق او لطمه وارد نیاید. ۱ 05ت 2 
ما مظرثٌ فی شی الا و ما رأیث الله فی 





بے دریا بنگرم دریا تو بینم بە صحرا بنگرم صحرا تو بینم 
بە هر جا بنگرم کوہ و در و دشت نشسان قامت رعنا تو بینم 


عرفا بر اساس آیات قرآنی واحادیث نبوی و قدسی دنیا و هستی را آبینه 
و مجلای ذات و صورت,او می دائند و عشْق را نخستین آفریدہ . لذا عشق را 
_نقطۂ پرگار وجود می دانند کە همة ھستی وکاینات وافلاک وکھکشانھا دراثر آن 
به نیروی جاذبہ وکشش وکوشش آن به یکدیگر جذب می شوند وباقی : 
می مائند. پس در زندگی باید عشق و محبت را پیشه ساخٹ. عشِق یکی است و 
۱ ٠ن‏ عشق به محبوب ومعبود عالمیان و خداوند یکتا. رابعۂ عدویه گنت : خدایا 
آنچە از دنیا برای من نصب کردی بە دشمنائت دہ ؛ آنچه از آخرت سھم دادی بە ۱ 
دوستانت دہ کە مرا عشق و لطف خود تؤکافی است۔ ۱ 

دیگر آنکه زیبابی بہ اقتضای ان الله ججمیلُ مِحْبٌ التُمال بزرگترین و 
برترین صفت خداوند استِ و'ھر چیز زیہا نشانی از او دارد. لذا صوفیان و 
۔ عاشقان حقیقی الله مر چیز زیبا را دوست می دارند و کم کم می رسٰند بە 
'مرحلەای کە هر چیزی کە هعست وٴوجود دارد چون جلوۂ جمال اوست آن را 
زیبا می بینند و جز زیباپی و خوبی در دنیا ھیچ نمی بینند ۔کردار زیبا و رفتار زیبا 
یعٹی ادب و ملایمت و مھر ؤ محبت جزو اساس زندگی آنأن می گرذد وکم کم 
بھ مرحله ای می رسند کە احویشتن را قالب قزآن کنند؛ وہ اصل مفاھیم قرآنی 
توجه می نمایند آنجا کہ خداوند فرمود : ون اکرمکُم عنداللَه انقیگ(ٴ۶ 

چون این خطاب بە همۂ بشریت اسٹ (زیرا می فرناید :دائا خلقناگم من 





کس ہے ساد یح 
٦‏ -قرآن: سورۃ _آیڈ ْ 
۷۶ ِ 
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ذائش نکاؤو ۸۸ ئ7 








تامراعشق تو تعلیم سخن گفتن کرد خلق را ورد زبان مدحٔت و تحسین من است'” 


کو کت شال َقص؛ دز پرتو نورائیست عشق × خوائ رذافای 
رانیاموختند. 

بە ھمین علت انستٴکه حافظ تاکید می کند تمام تلاش خویش را 
مصروف دارد کە از عشِق بی بھرہ نبّاشد زیرا کە ھیچکس بندہ را بس عیسب, 
عدم برخورداری از ھنر حقیقیٰ ای یعنی عشق ۔ نخوآھد خرید : : 
بکوش خواجه و از عشق بی تصیب نباش . کہہجراتخید یسیو بی هٹری؟' 

ولذا تندخوبان متظامر و ریا کاز : بوبی از عشق تشٍنیادہ اند کا بے 
چنین صفات بدی گرفتار آمدہ ائد : . 


شر وھ 


فں ا چو سن ا ک ۸ 
پشمیٹه پوش. تندخو از عشق: نشنیدہ استٗ بو ازمستی اش رمزی بگو تاترک ھشیاری کند* 


حافظ در مقا دعا می خوآھد ھردلی کہ از عق معشوق خالی است 
ھرگزڑ بە وضال او نائل نیاید : ً : : 
ھر دل که ز عشق توست خالی از حلقۃ وصل تو برون باذ؟" 

.. حتی حافظ می گوبد ھرآن کس کھ عشق نورزد: و بنا ایسن وضود. 
سے مووا می لو سے و نو نے بنا رہد 
'انجام دھد : : 
حافظ ھز آلکه عق نوززید و ومِل خواہت .. احرام طوف کعبه بی وضو س ا 


و خود خافظ: کہ از واصلان معشوق .است وقتی از سسوختہ شدن 
خود به واسطة عشق سخن می گوید ء بیان می دارہ کۂ عیسیٰ دمی' کچا' 
آست گه از را زندہ کلد : 
چان رفت در سرِ مي و حافظ بە عشق سوختِ خ عیسی اس ور جیا 


حنافظ برای عشق. آنگؤئه شأن.وٴعظمتیٰ قائل است ہکان ما 
می خوامد سی ہ یسیج رت می ا کا مد 
کە سخن از سودایٰ عشبق.است بە .یک و یا و جو پیشتر: نمی!ارزد : 
آضات کورتززوان اون علات کائي می خرمن به چوی خوشه پروین به دوجو'" 


. "لذإ غشق ذیدۃ توق تی نزآئد چنی حافظ یا ا در غمرعویای . 
وطن را چندان ترک نگفت ؛ دوستدار غربت برای رسیّدن به معشوق سازد : ا 

٠‏ من کز وطن سفر نگزیدمبه عمر خویش _ در غعشق دیدن تو ھواٴخواہ غربتم٭ 

7 و حافظ معتقد ات ھر۔کش که در مسیر عشق قرار گیئرد وه 

معشوق زسد :ان گا لی قووت رقاب جراجاہ انب رک جائ جال راو 1 

دی حبیب و معطوف را خوآعد دیڈ : ہے ہی : 


َ 


یت 





(۸0۴۵.07 























عفان ازدیدگاہ مکتب اسلام: 


ڈکروالانئی و جَلناکم شٹوباً اوقا۸0, .نے لخ ) برای آنان فرقی نمیکند که فرد 
ہدیس سد خھ رس رسای کک طودھا زرکرو وی 
اکٹ ظری نشی مرریح :درآت کم لود سار مور انت ای 
' عاشق به ناله می سراید : 

پیش ماسوختگانمسجد ومیخائەیکیٰ است حرم و دیر بی قعبداو ال پک ات 
وا سوو دگز نرف ساب رخوق تعافی را ازم رک ابد شن تدج 
فرمود: اُنظر لی تَا قال ؤ لا قنظُر الیٰ تن تال (کججی ؛ ص ۱۸). 

بنابر لین در براہ ہز لطف بیکرأن و احسات بی پایات حق 'تعالی مریک: از 
ادیان توحیدی و مسالک و عقاید متفرقه چون کوبە ای اسٹ جداگانە کە بە یک 
دروصل است؛ ھرکس کوہڈ خود را به طریقی کە صلاح می داند ومی پتداردکھ 
و زا بە مقصود و بە معبودٴخوآمد رساند پە صدادرمی آورد اگرصدق و صفاییٰ _ 
درکار باشد حتماً دریچه ای۔یا روزته ای بە رویٹن باز خوامد شد ہو اگز رنگ:ز 
ریای یر مود و سے زیر پر سی 
انجامید؛ زیرا: رو 
عِشتھا یی کز پی رنگی ب ود عشق نبود عاقبت ننگی بود 
این جھان مشمولی عرفان ونگاہ ژرف:ہه درون ذین و دوری از تعصبات, 
فتله برانگیز و تفازت۔نگذاشتن میان نیکان اغل ادیان وؤٴمسلک:ھای گوناگون 
صا یفارنالالعل نایا درطرل طویح وید کل سسفہیررں 
یک بعدیٰ نگزھا قراردادہ( البته افراط و تفریط ھای بعضی و نداشتن صداقت و 
:۔:حقیقت پعضنی دیگر نیز مزید بر علت گزدیدہ است) نتیجۂ آن این شدہ کەٴ 
2 بعضی از مرّدم عنادی و عوام الناس ء دراؤیش را چندان به دیدۂ خوبیٰ 
ا نمی نگرند:و بذون مطالعه آنان را بدعت گذار وکارشان:راکه جز خدا پرستی ؤ 
ٴ غبادت ٹیست مردود می دائند .این خود بحث مفصلی را می طلبد که نه جای 
آن انت و نة:مجال آن <٠‏ والسلام علی من یخدم الحق لذات الخ 





عغ: 


یہت :تار مر فلس در اتوج در علی خر لب تھا :زوار 
٤۳ء‏ 


فالغ راس واشرد ایور تسار سر یم کی فوزاد ا 
آگا):۱۳۶۶. 


ی۷۷۰ 


)۷۸۷٥۷٠۳/ء۷م.0٥‎ 

























ز یق ترکیبات:آن دز“غرلیات حافظ . 


ا با اھر جا کە ہلت پرتوروی حبیب مسنٹ 


پر:عشق او خرابات افرق ٹیستا 





سرواعاس نی رق یب نوس بطی+پ خیب 
اشیوۂ:عشق (ہادیة عشنق) قرب بە مَعُشوٴق قرب مکانتی است نہ مکانی و, 
لذا می توان از ذراء عشق) سخن گفت اتا زامیٰ کنە در آن دوز شدن از 

ا معشوق وٴیاآئزڈیک شدذن به او خالت مکائی اندارد بلکھ:معشوق در همه 
جاست > حتی. از :رگ گردن:ھم به عاشق خود نزەیک:تر ائنتہ فقط ارتکاب 
ا ا ا ا ا ا ا کن کک 
پە او نزدیک احساض نکندااو خود ژا:دز مجضز او ٹبیند : 


درراد: عق مَرحلة قزب بعد لیست. :. 2 کی تا ود و و کا ئ 


یا ہکان روڈ قرب جداو اطع و توتیی شی فا 
که ای کل سا رم و او س سر ری بیو ا کید 
اؤ را اشکار و بَدون حجابٰ بیند . ٌ 
. : 1 ات ور ا ارہ انار لا جار 
در آاراو چان رد غاثنق' اشت ٠‏ 
زاخیست راع دھیکاجیچی ریشم وج ' آنجا جز آنکه جان ینپارند چارہ نیست٣‏ 


. اما فی کر ول یضار و معشوق انت فا ۰ 

کرای آگامانه'و دالستة غمل تمایدں.به سرمٹزل مقصود خوامد رسید:: 

راہ عشق از چه کمین گاہ کمانذازائنست::.:٭ رھ خاش وضو راغ ہج 
اامی توان گفتِ کە :×غشِق مبتلزم معزفٹ:است)." ٠‏ 

کی از ولاللی که نیب می گرمو حنافظ پیمنودن (زاہ مشیٰ: ا وتاد 

مخطرناک 'ؤ دشواز توصیفت نمایدہ:آن ات کہ : 

7 ہو اد پا 1 نشی آئی نو گوش اہ ام سروشن کن 


: -- در یودن یز مثلق: وسؤسہ ھای فراوانی از ناحیة افسیطاظ 
جود دارد و؛:لِذا اگر عاشنق ق ذر:صضدد باشدٴاین مسیر را یا.توفقیت ظی نماید : 
بە وضا نعشوق ٹائل' آپ: 2ذر این صورت پایڈ ہا۔تمام وجود بنة پیغساع, 

توجّة نمایك: سد رو وت 
: قرین غیرت و توحید است؛ ۶ 


(۸۷۷۸۴۱٥۱. 


دانش ۷۵۔۷۴ 





۳ آستخری ء دکتر احسان الله ء اصول تصوف ء تھران : معرفٹ: ۱۳۳۸۔ 
۴ - اصغھانی ء عاتف ءدیوان ء بامقدمة عباس اقبال آشتیائی۔ 

۵ - برزش آبادی ء شھاب الدین امیر عبداللہ ‏ رْسالۂ کمالیه : به اھتمام اضغر ممنتظر صاحب ؛ 
شیراز : خانقاء احمدی؛ ۱۳۴۶ : 

۶ - عراقی ء کلیات شیخ فخر: الدین ابراھیم حمدانی بة ک شش سعید نفیسی ہ کتابخانۂ سنائی 
تھران ء ۱۳۳۸۔ 

۷- عطار ؛ تذکرۃ الاولیاء ء بە کوشش مخمد استعلامی ء تھران : زواں ۱۳۷۰۔ 

۸ - عطارء دیوان فریدالدین عطار نیشابوری با تصحیح و مقابله وٍ مقامہ سعید نفیسی: 
کتابخانةً سنائی - تھران ء بی تا۔ 

۹ - قرآن حکیں ترجمۂ محمد خواجوی۔ 

۰ قرآن کریم؛ ترجمۂ پرویز طاھری آشتیانی. 

.۱۳۴۹ صہور ء دکتر داریوش ء عشق و عرفان و تجلی آن در شعر فارسی ء تھران : زوار‎ -١ 

۲ طارمی ؛ مولانا نجم الدین (مٹرجم) ءتذکرۂ خواجه مخمد بن صدیق کججی ء تألیف 
حسن بن حمزۃ بن محمد الپلاسی الشیرازی ء تھران : خانقاہ احمدی؛ ۱۳۶۸۔ 

ض۳ - طوسی دکتر بھرام ء۸ عرفان و جلوہ ھای ھت شھر عشق در شعر عطار(مقالہ )۱۳۷۴۔ 
طوسی؛ دکتر تا دای و عرفان و تصوف ؛ مقالهُ ارائە شدہ در کنفرانس صراقی 
اراک ۷۴. 

۴‌ - گولپینارلی::عبدالباقی ‏ تصوف در یکضد پرسش و پاسخ؛ تزجمۂ دکتر یکو 
تھران ؛ نشر دریا, 

۵ - مجاھد احمد ء مجموعۂ آثار فارسی احمد غزالی ء تھران : دانشگاہ تھرانء ۱۳۵۸. 

۶۔ مغربی ؛ خواجە حوراء ‏ (رسال نور) در عوارف المعارف : مجموعۂ رسائل . شیراز : 
کتابخائ احمدی : علی اکبر نوری زادہ. 


۷۔ نجم الدین رازی ؛ شیخ ء رسالٔ عشق وعقل ء بە اھتمام و تصحیح دکترة 1 


انتشارات علمی و فرھنگی وابستہ بە وزارت فرھنگ و آموزش عالی۱۳۶۷. 
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(۸۷۸۴۱٥۱. 





دانش شمّارۃ ۸٤-۸۵‏ 





فرغ خوشخوان را بشارت باد کاندر راہ عشق ٠ ٠‏ دوست زا ہا نالڈ شبھای بیدارآن خوش است '٭' 
در آود عفن سیل راو ورسصضن ققعی ى سی است و تھا دنمایہ ایی وا؛ 
پر خطر امید و تمنای وصال معشوق است و بە راستی لت وضیال را کسائیٰ 
می فھمند کہ بہ طعم تلخ فراق و ھجزان مبتلا گردیدہ باشند : لب 

در رہ عشق کە از سیل بلا نیست گذار: : کرد ام خاطر خود را بە تمنای' تو خوش ۳ 


راہ عشق : راھی پایان ناپذیر است:: 

تو خفته ای و نشد عشق را کرانه پدید ٠‏ تبارک الله از این رہ که نہست پایائش''' 
ار عشق) حتی بعد از مرگ خطراتی وجود دارد:: 

در رہ عشق از آن سوی فتا صد خطر است ڑگر ×اچجرسرو باس رصن 


در ارہ غشق) عھیچکس کور قغم و افقین ذافت اضراز کاخ گردید ؤ هر 
فردی به اندازہ دریافتِ فکر خود در این سورد تفسوراتی ذازد بے عیسارت 
دیگرد غشق تضمین ندارد ء:توکل باید داشت؛۔ سن تا 

در رہ عشق نشد کس بە یقین مُحرم راز نکی وک شر کان دا ٠‏ 
پھ ھمین لحاظ است کھ وقتی حافظ:ندییر عقل وآ درزفرہ عشقء می بد 
ان را ناتوان و ہی اثر می بیند : 

قیاس کردم و تدبیر عقل در رہ عشق ٠‏ چوشینمی است کە بریحرمی کشدرقٔی ۶ 


حال اگر مطرپ مجلس ؛ برۃ عشقہ پر گزیند و رن حقیقی شروش را پنا 
عشق:ایجاہ تماید : در چئین حالتیٴشعر حافظ جایگاہ خود راباڑ ئی یاہد یہ 
طوری که در زمان سماع ؛ عاشق را از:ھوش خوامد برد : 
گرازاین دست زندمطرب:مجلس رہ عشق٠‏ شع رحافظا بد وت کا ار 
بھ ھمین ترتیب ۷طریق عشو پُر از آشوب و فتنه است و لذا وہ و دیگران ‏ 
را از عجله ہی مورد در این طریق احتراز می دہد : 
طریق عشق پر آشوب وفتنه است ای دل بیفتد آنکه درین راہ با شتاب رود“ 
ھمچنین (طریق عشق) طریقی: بسیار خطرناک استء و لذا آگاھی 
از تحوۂ رسیدن بە مقصد و هدف رآ در۔این طریقِ کاملكًِ واسب و قطمی 
می باشد: : 
طریق عشق طریقی عجب خطر ناک است 7 نعوذ باالله اگر زہ به مقصدی نبری؟ 
و در مواردی حافِظ از ١طریق‏ بلرھے ×شوز ضضن ہی گرید سے 
سبب صفای دل حافظ تی کردا ۱ 
نفاق و زرق نبخشد صفای ذل حافظ ٠‏ ٭طریق رنذٰی وعشق اختیار خوٰهمٰ کرد''! 
و به۔عبارت دیگر (عشق با زھد و ریا و صفت جمع می شودا. 
بھ مین ترتیب اوی ہشیّوۃ عشقء زا دوام عیش و تنتم نمنی داند و بلک 
معتقد. اسنت که مُعاشران عشق باید نیش غم را بنوشنٹد و احساس کنند : 
دوام غیش و تنعم نە شیوۂ عشق است . ۔ < اگر معاشر مایی بنوش ٹیش غمَیٴ٭ 
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' تعامل زبانوادبیات فارسی بافرهمنگھندوان 


نفوذ زبان فارسی دز جامعة جندوان شبه فارم از۔اواخر دورۂ فرمانروا: 
سلاطٰن لودی مشھود است. اما در سه قرن سلطۃ تہموزیان شہه قارہ ؛ دجھا در 
وسندہ؛ سخنورا مورخ و تذکرہ نگار ہندو آڈاری ارزندہ او خود یه جاگذاشتند کہ 
شامل منوھر توسنی؛ منشی چندریمان برحمن؛ پھگرآن داس؛ بنوالٰی دای ولی؛ رای 
بندراین داس ؛ آن بال کرشن؛ موامیٰ بھوبت رای ہی غم؛ ابشور داس؛ بھیم سین 
:کاہسنت؛ سوجان رای بپتالوی ؛ جگخون داس گجراتی؛ خوشحال چند کاسبتہ رای 

١‏ آئندرام مخلص ؛ لال رام؛ ساون لال شاداق؛ وارستە مل سہالکوتی؛ لالہ ٹتہک 

.. چندربھان) بندراین داس کوشا ؤ لإجھمی ٹر این شفیق؛ چندو مل شاذان؛ دارای 
ٌ۲ امنیازاتی می باشبند و احوال و آثار منظوم و منٹور آنان دراین نٹثاق سبسقةا کشن 
گر : رت امت کہ نشانگ ر خابل نان رادیات فارسی با:فرھنگ ہندوان می باشد۔ 





زبان ا لخظم فرمٹگی؛ اآدہی ؛ ھنری لی 
خوذ پنن ازنفوذ در شبە قارۂ عند از زمان محمود غزنوی؛ بسیار مورد توجه و 
ستایش فرمیختگانء عارفان: شاعرانء نویسندگان؛ مورژخان و ذانشمندانِ جندی 
' قرازگرفت؛ به طوری کە آنان نیز در پروراندن این زبانِ زیہا و عرفانیء نقش 
' پسزابی داشتند و ہا.بہ.جا گذاشتن آثار و شاھکارمایٰ ادبی و علمیٰء عشق و 
عااِقة تجرد را'نسبٹ بە آن اہراز نمودند. 

ذرعھد غزٹویان (قرن ۴ -فی زا فارمین در ضدرفتعالیٰ گسیراش 
یافت:و شبرا و :ٹویسنلگان نامداری؛ در:این عھد بة رجود آمدند. بعد از 
تويانَ درعھد لردیان (قرن ۹ر ٠١‏ ھق.)ءگامھای گستردەتری دز راہ گسٹزش 
ان فارسی ا غندوان روش گند لوق عدەای از آنان را:که 








بَخْئنِْفَارَسی) ذانشگاہ لکھیٹو (منذ)- 


۷۸۷۷۵٢٣۵ 

































عطق و تزکییات آن در غزلیاتِ خافظ . 
5 مین عل است کە او می گوبدکھ دز راہ غشق انواغ خُطرھ از 
کین است و چه بسا کە شیر در (بادیۂ عشق+ به روبام تبدیل شود : ۰ 
نْ یر دز بادِیة عشق تو روباہ شود مت مج ٦‏ ای را سس بے کا 

< دآَشنایانٌ اوہ عف1 (آشنایٰ عق ؛قرین غشق درفیق غشق) 
فظ آز دآشنایان زہ: عشق) سخن به میان می آوردکە اگر چے پنا در دئیسا : 
اشته ند ب دنیا:مداری و دنیا دوؤستی ملوٹ و آلودم نگردیلب اند: 
ابان رہ عنشق دز این ہخر عمیق و غرقۃ گشعند :و نگشتند به آب آلوذہ 

:و به راستی که از'آشنایان راہ عشق ھم اننظاری جز این نمی رود کە 
ُبتوائند 'به علت:اشنابی ان یا این راہ :از موانع آن, راہ:يا تخیر پسوذۃ و.آن 
'موائع رااپشنت سر۔بگذازند : 
حافظ برای (اشنایانِ رہ عشق؛ نقذر عظمت و اعتبار قائل اسُت که حشیث 
اگر ا می 'اؤ را:نخورئد نو مرگز نیہ إفسرام بیگاليہ ھا ءشکعاشی.* 
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سُنایان ز٥‏ ر” عشق گرم خون بخورٹذ ۰ ناکسم گر با شکایت اسوی' بیگائ روم 1 


اشنا خثنقۂ شندن موب؛ئی گردد کا اَدسٰی غلی' رضم گناصان خوم 
نشمول لطف و رحمت قرار گیرد: : 

رچندکھ غرق گاغم زمدجمت ےی تاآشتای عشق:ظدم ز اھل رحمجم ۶ : 
جائراین می ران کاٹ کو عضق رو و بوتریق فربإفرمس ہر 
؟مایة بنعادت و رخمت ائبثؤ' 

اض ُڑہ رین عشقہ یہام رہ و بہلی'را واجد نین خصرصجتی 
ام ذاند: >. ۱ 


گفجه وبلبل قرین عشق ٠‏ آن را قخلی ته واین را بدلی ۳ 
عشق ھم می توأند رفیق خاص خود را داشنة:باشسد ء و: 
کا ارفیتی عیآرا دن اشعار خود پاکار می بردفے 


زفیق خلق چم داز ازنقیب و فرار 72 


۰ 


7 تی کی درغم وڈ شبگیر کلم ''' 
ای ا او دراو : 
2۰ استیاڑی: ار تو ہەہ وی . 


شٌ لوزن و ود آ سید 


2 7و . 


۷۹ 


(۸۷۱۴۱٥۱. 





دانشن ۷۵۔۷۴ 


باث قارسی رابە خوبی فراگرف بودنں در دربار خودگماشت واین عملِ ویہ 


ہر افکار و اذھان مندوان تأثیر فراوانی گذاشت 

: بعد از فرمان معروف راج تودرمل( ل0 بنا یی اکبرشاء (قرذ ١١و‏ 
۷ھ) مبتی براین کە زبان فارسی: زبان۔اداری و رسمی شودہ عندوات زبان 
فارسی را بارغبت فراوانی؛ یادگرفتند. از عھد جھانگیر تا زوال مغولان (قرن 1٦‏ 
- ٣٣ھ‏ ٴق) کە اوج شکوفابی زبان فارسی درٴھند بود ھندوان آثار ُرارزش و 
سرعالق بدراف تاوس زویز دنت ایب دحا طارین رانا پرجود 
وك 


بعد ازمرگ اورنگ زیپ, ذورة دوم تہموربان کە دورڈ ٹرواشی و انخطاط ۱ 


این سلسلە است شروع می شود. پادشاھانِ این دور توجه کمتری بە 
زمامداری و امور فرھنگی و ادبی نشان دادند و ھمین امر باعث شد که زہان 
فارزسی کم کم جایگاہ خود را در بین هندوان از دست بدعد. . بااین وجوب, 
ھندؤانِ شایستەای نیز در این دوران بە چشم می خورند کە آثاِ چشمگیری 2 
خودہ ہر جای گذاشتند. در زمان بھادر شاء ظفر دوّم آخحرین پادشاء خاندان 
مغولء زہان فارسی؛ دوبارہ - آن عم تا حدودی - اھمیت و رونق یافت. 

انگلیسیان بعد از سرکوب انقلابیون؛ بز تمام مندوستان تسلٌط یافتند:و 
زبان انگلیسی را در منطقف گسترش دادند. هندیانء در براہر این اقدام بە مبارزہ 
پرداختند لیکن استعمارگراڈ بة ناچارہرای ازبین برد۵ وذ زبان قارسي در شبہد 
قارۂ مندء از زہان اردو بھرہ جستند. 


ہا برچیدہ شدن بساط استعمارگران انگلیسی دسا ۰۴۷ ہو کا : 


اثر مبارزات مردمی تحتقّق یافت: زبان فارسی کە در شبە قارہ دلیل:فرھنگ و 
. تمدن محسوب می شد بهە دوران تازہای قدم نھاد. 

در این مقالهء بەه معرفی برخی از شاعرانء شویسندگائ: موژخان ؤ 
سخنوران معروفي ھندؤٴ-کە سھم مؤئری ذرگسٹرش زبان فارسی و ادب 
فارسی در۔دورانِ سلاطین مسلمان مند داشتند - ہر پایه دورہ ھای حکومتیء 
سس 


عھد سکندرلودی 
میان بھوہ(١)‏ ا 
:میان بھوۂ سوہ وزیر سکندر لودی؛ مردی عالم و دانشمند وت قاط : 


٦-۱۸۷۸ ۲0۵450۸۸۴۰ 2ھ‎ - ۸۷۷۷۸۸۷ 510۷۸ 1 
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داش اور قرزے گر تی تا ایی 
دیدی ای دل کە غم عشق دگزبار چھ کرد _ ...نے چون یشد دلبرو ہا'یار وفادارچچه کرو''٢‏ 
حافظ تھا هتر عشق را ایجاد غم در عاشق می داند و لڈا از عقلاو 
ظامری می:طلبد که اگر نمی توائند با چنین غمی بە سر برندء هٹری دیگر ر 
ناصحم گفت که جزغم چھ فٹردارذ عشق __-٭ برو ای:خواجه عاقل ھنری بھتری از این "'' ] 
و دغم عسْق) آدمی را از۔ھر گونه غم دنیا رھا می سسازد : و اصولا 
قلق کھ در گرو عشق معشوق است دیگر در اختیار عاششق نیست کے فا| 
:عالم کثرت او را آزار دھد :ٴ۰ : . سج سُا 
ما بی غمان مست: دل از دست دادہ ایم ھمراز عشق و ھمتفس جام بادہ ایم 
ھمان طور که حافظ از (سرعشق) سخن می گوید ء در اینجا:از (ھمسراز 
عشق) بودن نیز سخن' می رائد .. : ۱ 1 سے 7 
حافظٍ عشق را ای جرد یل خرد راحود رخو نوز راجرہ مسرن 
معرفی می نماید : : اک و ۱ 
چنگ بنواز و بساز إرنبود عود چه باک .. آتشم عشق و دِلم عود و تنم مجمر گیر* 


۲۴ 


ٰ 


3 و کس پر تا اکا ا دی ملوی ساد ہر و جو ا 
و گداز ان غم تحت هر شرایط خود را در او ظاھر و متجلی خوامد ساخت || 
.. در ھمین حالت و بلکە در ھمین 'مقام است کە دیگر به کارگیری صبرو عَتل|] 
در عدم بُروز ان سوز و .گدازھای عاشقاله مورد تأیید نیست و بلکە تجلّی آن 
. غم در قالب شک ھای صادقانہ عاشنق گواہ صدق درون اوسست و در 
انجاست :کە حافظ ؛ ترکیپ (سوز غمْ عشق) را به کار می برہ :. 
اشک حافظ خرد و صبر به دزریا انداختَ ر _ چھ کند سوز غم عشق نیارست نمفٹ۶ ۰| 
و حافظ غم عشقِ را آنگونه زیبا و دلنشین می دائند کۂ ھرگز ترک آن را 
طليشین کند ..- حستی حافظ آزہ لذّت داغ غم معسشوق سسخن بہ میان) 
ڈذتی:بر وی:خرام ہاشد اگ اؤ۔از (جسور]) 
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می آورد و چئین می طلبد که چئین لڈ 
غم عشق؛ معشوق رھایی طلبد : ٴ : ُ 
لذّت داغ غمت ہر دل مآیاد حزام < اگر از جور غم:عشق تو دادی طلبیم"'': 











و حافظ ١غم‏ عشق) را به سان گنجی قلمداد می نمایذ کے خداؤند بے او 
عنایت فرمودہ است ولڈا ویٰ ترکیب (گنچ غم عشق) را بھ کار می گیرد : 
:سلطان ازل گنچ غم عشق بە ما داد ٠‏ تا ری در این منزل ویرانه نھادی٭٣'‏ 
و ...ا 5 ٤‏ و ٠ ٤‏ ۲ 6 ۹ 
با توجه به این بیت می توان ذریافتِ کرذ کە٭ عشق نصیبۂ.ازلی:است). ''' 











1 ٥٥رد‏ عشق؛ء دطبیب عشق؛ء دعشق و صابٰری؟؛ <فراؤ و شیب بیاہان عشقء 5 ع‫ ا لا 
7 احافظ از (درد عشق) ھم سخن می گویذ و مغتقد است::کۂة پاد با 
انچنان' دزدی ضاہرانه ساخت و برض ماند و ز3 بی تابی ٹکرد:: ۱ 7 
بھ درد عشق ہسازو خموش کن خافظ - رموز عشق مکن فاش پیش امل عقول ٴ۳ 
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تعامل زبان وٴادبیات فارسی بَا فرغنگ:ھتدوالہ ۔ 


ارڈ یھ مھت ےے سڈ آسڑچطچے ےر عت شر ہو حر کی 
زہاھای سانسکریت و فارسی: تسلّط کامل داشت۔ وی دراسال:۹۰۸ ھ ق: طب 
سکندزی پا معدن الشفا سکندر شاھی راکه قابل ۰ءء ھماریٰ وروش قرماثۃ 
اٹھاست اون 


ود اکبرشاء ‏ 
منوھر توسنیٰ(' : 

منوھر ٹتوسنیء پسر "راجە لون گرن(؟؟* ویکی از شاعران هندؤی فارسی 
گوی درباراکبر شناہَ پود. ۔وی؛ٗبە فارسی آشنابی کامل وعلاقۂ قرط داشنت دق ااگیر؛ ۔ 
او زا "میرزا مترمراضطات ے کرد ز مخلعن ری را ٢‏ توسنی ٭انتخاب کرد. 

٭ وی اوّلین شاعر مندواست کە دراشعارش ازٴفنون ادبی استفاذہ نمودہ 
وزبانش فصیح و روان است. ضتینین وی الین شامزمدذاستترکہ دیزائی یہ 
زبان فارسی دارد. 

بس اس السا 4 
-از اڈ_ۓے یک نگسہ.اونت مست ھسم بت و مم ہتکدہ هم بت پلرست 
- یگائە بوذن و یکتا شدن ز چشم آسوز: کە هر دو چشم جدا چدا نمی نگرنا 
غرض ز خلقت سایہ ھمین بودکه کسی بە ٹور حضرٹ خورشید پای خود نٹھد 


عمدشاہ جھان 
ا وا برھمنءپسر ''دھرم داس ', یکنی از شاغران ونثر 
ویسانِ ممتاز هندری فارسی گوی دورۂ شاہ جھان (قرنِ ۱۱ھ ق)ء محسوب 
زی سوکہ 
کل افو امم خاشب ئن سواسم 
اتحصیلات اتذایی را پیش عبدالحكیٔم سیالکوتی آموخت. بعد از آنء ملازم 
میرعبدِالکریم.میر عمارتِ لاھور گردید. سپ بە ملازمت افضل خان علامی 
:ؤزیر کل درآمد بغد اڑ مرگ علامی ہر اٹر وساطت شاھزادہ دارا شکوہ: بہهە 
ریار شاہجھان راہ'یافت وه کارِ دبیری و واقعه نویسشی پردامحجٹ, شبعز و خطً 
شکسد٥‏ ان مورد تقدیر شاہ جھان ہود۔' داراشکوہ لیں سبک تحریر برھمن را 


ترفرصفہ رم مہ و تہج م۲۸نسمہر 1 
لے ۸۸۸۸۷۱۰.۰,۱ۃ5۸۳ت ۸۷۰٣ھ‏ ۸ جت۸٥ات‏ 9۳۷۱ل۱نائ:- ‏ 

۰ 048-: 018۸01 - 4 
: ج-- 
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: خی وکا آن در غزلیات جافظ 





بت فرق یازع از ارڈ فی سخ ید تیاقای آیۃ کا یز گنز تاد 
نختان رموزی :را پیٹن:عقلا فان ساختٴ زیسرا بے زامستی: انان از درک: 
اواقعغی آن رموڑ غافل و بی.خبرند و چە سا کہ :ہا عقّل ظامری و استدلالھای 
َیست۔ خود:بخواجند تیر بە رأی و:برداشتھای باطل خوم را در مورد انا 
:مطرح سازند و دیگران را نیز یه اشتباہ اندازند.. کی 
حافظ اظھار می دارم که دِل او تلاش می کند کم ددرد عشیق؛ را 7 
مزدم پنھان نگە دارذ !ما تھایتاً ذیدۂ گریان,او راز وی فان :خواھد سای 
مردم را ارذ عشق او یا خبر آگاہ خواهد ساخت : : 
ود عق ازج دنز علق :نان می دازد ب جا کر کروڑناظں جوف فو 


حافظ (درد شاو بادفی خماز را عامل کشتہ شدتَ خؤد قلمّداد 
می کند و عامل ہیں ہے یں را یاد وصل دؤشت و سی صائی 
می ادائلا:: ے .2 
ماراکه درد : لی دای ش حا 0 
: حائظ او وطیب امشیق؛ چسین مین راب کو مسیحا و مھربان است و 
آحتی مردگان و 'قادر به :شفا,پخشیڈذن اتک اما بھ طور بد یھی ال یہ با 
ہی پردازد کک ذرافزد ذردق را تشیخیمی دھد : - ا 
۔طبیبٔ عشق مسیحادم است و مشفق لیک :: اخ فرد گرا رع ٠‏ 
طیب راہ نشین ؛ وەرد عشق؛ را نمی شناد و بلکھ در این فسیر بے طبسب 
فیچ دم سا ام 7 : وڈ می 
طبیب راہ ٴتشین درد:عشق قانشٹائند: ٹپ × روبه دستٗ کن ای مردہ:دل مسیح دمی٣"'‏ 
۰ حافظ خوہ را :(طبیب ة غشّق) می خؤزاند ودراین راستا ن ہبادہ را 
ودوابی معرفی می کند: کە امن و آسنودگی در پی دارد و ھر 
ٌ لالہ خلا را از ین کی بردں:زیرا کرڑے رای دغدمجہ و 
ام ان فک خظا لوہ است > ٍ ِۓ 
عُشق متم باذہ دہ که این مغجون: ‌ فراغٹ آرد و اندیشۂ خطا ہرد 
این بیت فرمان می ذمد که (بادۂ عشق بخور و خود را دز پحصز 
تمتغزة مستھلک بساز تا تو را.ہە مقام مقشوق'بزساند و فزاشت 
" المحبوب 'بار:آرد وا ائدیشنہ خطا ہزمانعدہ اذا اإخب. ×الله 
این معٹی است). : ا 
عشق وصَاہریٰ؛ فراز و بٔشیب بیابان عشقء : : 
: مبیر عشق پرخذر می دازد و مناقد است کە بہ, 


بل ,عاشقان:خوش اس بناں۱۳۷: 


سی دامتار لا ہے خبال 


شیر دی کز بل نہرھیزد' و پا 





(۸۷۱۴٥.۰0 


دائش ۷۴-۷۵ 





بسیار دوست می داشت. وی از آن جایی کە گروھی أز علمای هندو را برانی 
ترجمه آثار عرفائی و فلسفی هند در خحدمت داشتءبرھمن را نیز بە دربار محود 
برد و دبیر خاص خود کرد 

برهمنء بعد از عضیا اورنگ زیب بر پدر وکشتن شامزادہ داراشکوہ با 
بنارس رفت وگوشه نشینی برگزید. باللآحرہ در سال ٥۰۷۳‏ ھق. درگذشت 

از برھمن تالیفات ہسیار ارزندہای بە جا ماندہ که می توان از دیوان برھمنء 
چھار چمن, منشأات پرهمنء تحفةالانوار و گلدسته نام برد. : 

چندر بھان برھهمنء در شعں زبانی سادهہ ذاز2. اشعارش 12:3 مضامین 
عشق؛ محبت؛ تصوف و مسائل وحدةالوجود است که ہا لخنیٰ عارفانه بیان 
َء است: ۰ 

دیوان وی ؛ شامل غزلیات و رباعیات است, 

نمونە ھایی از شعر او را در زیر می ‌آوریم : 
- ہانی بخحانه و بت خائنە و می خانه یکیست کات تساز ول صاحْب مرخاق ٥جٹ‏ 
- بنای قصر جھان را ثبات ممکن نیست بە جز اساس محبت کە دیر بلیادست 
-گل پکیءخار یکیشاخ یکیتاک یکی است نزد ارباب نظر هر خس و خاشاک یکی استٴ 

- مرا دلی ست بە کفر آشناکە چندین ار .. بے کعبە بنردم و بازش پرھمن آوردم 


- دل درختی است عشق پروردہ از مسحبت ھمیشه بارور است 


)١(ساد بھگوان‎ )٢ 
بیگراؤادابی از کیاڈان ترطضات فافرسس تربارقاء جہاڈابرد دی‎ 

شاہ جھان نامه یا نسبت نام صاحبقران (نسب نامد) راکە حاوی.نسب ٹامۂ 
شاەجھان ھمراہ خلاصه ای از تاریخ تیموریانِ ایران وھند اسٹ, در حدود سال : 
۰۷ ھق.۔ بھ رشتۂه تحریر درآورد۔ ١‏ 
این تاریخ از آن جایی که نخستین تاریخ فارمنی عھد تیموریانِ هند است ٣‏ 

که به قلم یک ھندو نوشته شدہ حایز اھمیّت می باشد. 


۳ بنوالی داس ولی(۲) ۱ 
ہتوالی داس ولیء منشی شاہزادہ داراشکوہ یکی از سختورانء ] 
نویٔنسدگان و مورّخان سرشنایں مندوی فارسی دانِ عھد شاہ جھان بود. ١‏ 
صو و شی رب سب : 
ا 
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۷۸۷٥۷٠۰۳۵م۳٣‎ 


. اط آن روز طرب نام عشق تو نوشت ”کھ قلم بر سر اسباب دل:خرّم زہ 9 
. سافظ در کنار ترکیب' دغم عشق) از (شوز شراب عشق؛ هغ سخن می گویدا 
كع تا عنگام مرگ با غاشق ھمراہ خواعد بود: کے سی مک و 
< شور وشراب عشق تو آن تقسم رود ز سر“ ٭ ... کاین سر پر ھوسن شود خاک در سرای تو؟' 


0 ھ, 


. اِمَا درفیق.عشق ؛ از فراز و نشیب بیابان عشقٰ محزون نمی گردد : 


روندگان طریقت: رہ بلا سپرند ۔ رفیق عشق چه غم دارد ازنشیب.وفراز ۳۹ 
ولذا بیھودہ نیست پیمودن مسیر عشق؛ محتاج بە ھدایت است: 


عشق کازیست کە موقوف ھدایت باشد ' 


زاھد ار راہ بە رنڈی نبزد معذورست 
. ٭ذوق عشقء ×مطرب عشق دطرب نامه عشقء: دشور و شراب عشقء۔ ۔ 
ا .شور و شر عشقء معیش وعشق مُھرویانء ۔ --: : 


اگرچە حافظ در مقابل ترکیپ غم عشق) از ا(ذوق عشق) سخن ای گویسد 
, ولی وی بە این حقیقت اعتراف می کند .کہ افسراد خسام ؤ نپختے ای کا راہ ۔ 


عشق را نپیمودہ اند و با مفأھوم عشق بیگانه اند نمی توائند (ذوق عشۓ؛ را 
دریابند و بفھمند و فقط دریادلانی کە دلاؤری پیمخودن ظطریق عشقی را 


دانسته اند پیش نیاڑھای لازم برای درک مفھوم ذوق عشق را گذراندہ اندہ: - 


خامان رہ ترفته چھ دانند ذوق عشق دریادلی بجوی دلیری:سرآمدی ۴۱ 


ھمچنین اگر عشق, غم خاصی- اگر چە غم روحانی۔ را در عأشسق 


ایجاد می .کند اما حافظ در 'کنار واڑہ هھای ام عشی)؛ از )مطرب عشق) هم 


: سخن می گویل: مطربی کہ طرب وٴعیشِ و؛شادی حقیقی و پایدار در پرنو 
وجود و دیدار و صداى او حاصل می گردد و جل تمامی مشسکلات عاشسق و 


بھ دست:اوست:, : 
مژدگانی بدہ ای دل کە دگر مطرب عشق راہ مستائه زد و چارۂ متصوریٰ کرو ۴۲ا 


.و (مظرب عشق)) آھنگ و آوانی دلپسذیری دارں لاافیث سائظً 


اینچنین می طلبّد کۂ ھرگز جھان از بانگ عاشقان تھی مباشد زیرا کە آنسان 
واچد صدایى ٹیک و شادی افزابی هستند: ٠‏ : 


مطرب عشق عجب ساز و نوایی دارد نقش هر نغمه:کة زد راہ بە جابی دارم 
عالم از نالۂ عشاق مبادا خالی - : کِه خوش آھنگ و فزح بخش 'صدایی دارد٣۴'‏ 


".( علی الظاهر مطرب عشق اضافۂ'تشبیھی انت <یعنی عشق چون منطرب کہ ۶ 


ساز و نوابی دارد اِمّا می توان برای ٴآن :معنای دیگری ھم قائل شد , اسّتاد 
فروزانفردو نوع مطرب: در دیؤان کہیر مولانا نشسان دادہ اسست: ١-'مطشرب‏ 


عشق - مطرب زر۔ مطزب عشق مطربی است که' از روی عشق 'ساز زند و 7 


محرک او در زدن ساز عشلق باشد مطرب زر مطربی است که بے طمع زر 

ا ا ا ا پت : 
ساز زند4, ٍ : ۹ : 
و در ھمین: راستا حافظ ازدطرب نام عشق) یاد می کند و اغثقاذ 


دارد زمائیٰ این طرب نامهِ زا نوشتہ است کہ عیش و خوشی ظاھری خودارا : 


فراموش کرد و رھا ساخت و دل بہ غم عشق خوش کرد: ۰٠‏ ے 
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تعامل زبان و ادبیأت فارسی :با فرخنگ عتدوان 


می باشند. ای حوس ا از تاریخ قدیم راجگان ھندو و سلاطینِ مسلمان 
دھلی ازقدیم ترین ایام تا دورة شاہ جھان (۳۷ء إزظہ) ظ3) اسندت! 

از دیگر آفار بنوالی داس؛ می تواِن گگزار حال؛ محیط معرفت؛ گنج عرفان و 
دیوان :حندی وٴقاوسيی او را ۔نام پردے 


عمداورنک زیب 
(٦‏ رای بتدزابن داس بھادر شاھٰی(۹ 
رای بندرابن داس بھادر شامی؛ پسر رای بھار آمل(؟؟" فو ناس 
گوی؛ نثرنگارو مورّخ دورۂ ۂ اورنگ زیب عالمگیر می باشد. عالمگیں اورا "رای 
خطابِ میکرد. ٰ 
اٹز مھُم وی بهە فارمنی)کتاب اب الوازیخ می‌ہاشد. این کتابء ھ0ھ0 
مھمترین و در عین حال اساسی ترین تاریخ عمومی شْبه قازۂ هند از دورہهۂ 
شھاب‌الڈین محمد غوری تا محمد اورنگ زیٔب عالمگیر استِ کە در سال 
۶ ٥٠ھ‏ قء توسٌط یک موژخ هندو نگاشته شدہ است. دراین اٹ تمام 
قضایای تاریخی از دیدگاء <عدراۃ مورۃ تووبا تطلزل زار ران اسہید 


۷ف بل کرشن 
اماعمفوٗکپی×کھ زممرا تہ رحضیت سس ال 

معروفترین اثر وی؛ کتاب دمشق خبال است. موضوع کتاب؛ تصوف است کە با 
شیوۂ بیان متکلفانہ :لوشت“شدہ است ید ازاشعار وذ وبرخی از 
'صوفیان مشھوں بھرہ گرفته است 
١‏ سوادی بھوپت ت رای ہی غم(۹ 

..سوامی بھوپت رای بیغ از مثنوی سَزایانِ معروف جود آز نگ زیب 
:اٹ وی اھل "ھماچل'پردیش' بودٴدر تصوف؛ از مکتبی پیروی میکرد کە 
٦‏ پنیا گذار و حاي:آنء دارا شکوہ بوذ. بھوپت؛ تحت تأثیرِ مولانا جلال الڈین 


مَحْبٌذ روم بلخی قرار داة بت و این فَسأله؛ ذر مثنوی ھایش بە چشم می خورد, 
کلیابو' خازی بیج قزار بیت اس رے وس سب 


: ۵68۲۸۷ص6۸۳۸ 5۸9 ااهضنْفصارۃذ 1۸۷ 
۱16515([۳۷ ب5۸ ۸۸۷۸۷- 3 : .ان۸۱۷۸۱ 515/۸8۰ )5۸۔- 2 
٠‏ ۃ/۵ (8۳606۵۲۰8۸ 9۷۷۵۸۸۷۱.- 4 
سے ّ- ۸۳ 


۷۸۷۷۳۷۶۲٢۳ ' 




























رو ٍ ترکیباتِ آن: ور :غرلیات جافظہ<: 





مجن حافظ بای عَشْْق خورار ری وی قائل آتدو نا ترقیب دشر 
واشر عثق) را یه:کار می۔بردۂ . ث 
عالم از شور شر'عَشق بر جیچ نداشتِ قتت انگیز جھان غمرٰۃ جادوق تو بود" : 

ا ہی ور از شر لوق استباظ کزد کہ دسلسلہ چان عشق ؛ حسسن : 
الھی است یی و 

'اینکه ایت کا 

اوھمخلین ہیں ستا:َ ۱ 

یں سا از فا می و شی بانام ید 
می سازد و۔از لغیش و غشق مھرویان+ سخن می گوید :و از مان می طلبد 
پین از نلازمت سن حالتی: : شعر حافظ را حفنظ کند و چشین:اسرزی 
' :حکایت از این حقیقت دارد کە به:زاستی طرب و عنیش,حقیشی: رن او 
عدراوبا علق جقیفی است و ٹائیا''حفظ شعر حافظ آیز ھمگرا و دو راستاق 
٦‏ آن چنان۔غیئن و:عشقیٰ است: : 7 
ہیں المائیك مض ومو رفا ات 0ھ" 


نجاہ عشق+) ادولت عق کو 

: او و ای ای نقاس موی قابل لشت و لا خی ا بل 

ا کاریں ام شک م وھ کین جازی سای ایت ہے وی 
پیزسامار کول بط ارڈ سوہ ا 
از جاہعشق و دولت رندان پاکیاڑ ×٠‏ : مز تراما ود کل آ2 
خجافظ ا ا لٹ مشینسخن می گویلا و ٹین امراٰ حکایت از ایسن تكکتبه 1 
ادازداکه اویٰ: :برای عشق بخت: ؤْ اقبال 'ؤ فرمشانروایی٠‏ خاضی قائل اسٹا :,ٴ 
کرٹ و اروا کل سر حواف و اضق متتاحب ایال این 
جھان باقلوں تر 1 و 

‫۱ اقدح پُر کن کەٴمن دراذولت عشقَ۔ ت پا ات زج چه پیرم ان 
هر اکس کہ از دِولت و فرمائرؤوابی ہاشسٹکوہ عشسق برخوردارباشد چو 
نوا جھان 'دست خوامد یافت: کے ا ا : 
:حافظ از۔دولتعشق عشق'تو سلیمانی شد ۰ یعنی از وصل ۹ تت 
00 و دو زا که حافظ برای عشق.قائل است یه گونم ای می باشد کہ 
اگدایان:آن:دولت بە:ھر گوٹە تاج کک کک 
ین از بلکل ا :را در تھایت افتخار او مبافات "می شکتند: 

بین :كة'چون أزْسز فقز وٴافتخار' ٭ گوشة ناج شلطنت می شکند گدای ٹو "٣‏ 
ہی و کک ا 


۳ 








اد عق اک میکدۂ غشقة : ا 
را : "0۳۷۳۷ 





(۸۷۴۱٥۱. 


. دانش ۷۴-۷۵ 





بی ‌غم نیز یه جا مائدہ است. 
کر در وای سروک جو ._. این سخن کی باور مردم شود ؟: 


۴) ایشور داس() 
: ایٹضور داس, از اضالی ") پتن"” بخش گجرات بود. وی؛ در حدود 
٠١‏ ھہق به نگارشژں خاطرات زندگی یُرماجرای خود - وقایع ۔دوران 
سارہ ایرنت جیب -پرذ|إخت: و ائر گرارزشی بھ .نام فوحات عالمگری, از 
خود بە جاگذاشت 

بە علّت حکم اتتاع عالمگیں: آزنوشتن تاریخ عھد عالمگیری؛ در سال 
۸ھ ق ٠.‏ مورّخانِ آن زمان دپگر بہ تکارش وقایع بعد از سال مذکوں 
نپرداختند و اگر فتوحات عالمگری در دست نبودہ تاریخ عھد عالمگیں از سبال 
۸ تا ١۱١۱۱۰١ھق ٠‏ در پردۂ ابھام باقی می ماند ۔ بناہراینء فتوحات عالمگریں 
مرجع معتبر برای کسب اطلاع دربارۂ دوران یُرشکوو آخرین آمپراطور بزرگ 
تیموریان مند می‌باشد. 

۱ این تاریع ازلحاظ این کە'مژلف آن ھندو مییاشد ئیں جایز اسکیت 
آسعت از آن جابی کە اورنگ زیب؛ در تمام دورۂ پنجاہ سالڈ سلطنتِ خود دائماً . 
ہا مندوان در حال جنگ و جدال بودہ است؛ از این.جھت و دیندگادھای یھ یک |' 
عری رر ےجو جج ٠‏ 
۵) بھیم سین کایست نت : : : 

بھیم سین کایست؛ پسر ''رگھونندن دانس2 "از امرای عھد اورنگ زیب 
وف وی؛ در جنگ ھای دکن و ھمچنین در جنگ برادرکشی پسراكِ اورنگ زیب 
ہرسر مِسأله جائشینیء شرکت داشت, 

وی ڈدرسال ۰ ھمق۔کتابی یہ نام تاریخ دلگٹایا نسخۂ دِلگٹانوشتہ أ 
اأست. این کتاب, از آن جابی که نویسندەاش دز دستگاو اورنگ زیب عالمگیں : 
منصب؛ مھمی داشته و ہا اکثر سرداران سپاہ. آشنا و بسیازی از وقایع تاریخی آن ٠‏ 
عھد را شاد بؤدہء بسیار معتبر و فوتّق است. این اثرہ شامل اوضاع سیاسنن: 
اجتماعیء جغرافیایی و مذھبی آن دورہ می باشد. همچئین تاریخ دلگشا ؛ 


١ 
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حوریت شش ہش سے 





۷۷۳.١۳7 


دائش شمارہ:۸8:۔ ق۸ بر :7م" ۱ . : 
گرشن در میخانه عشق؛ می خواند و اینگونہ بیان می کندا از زمانی کہ حلقهہ 
بە گوش در میسخانۂ عیشق گردیدہ هر لحظه غمی جدید بە استقبال او 
می آبد: 1 ا : 
تا شدم حلقه به گوش در میخانه عشق__ هر دم آید غمی.از ٹو به مپارکیادم ۱۶ 


و او حتیٰ از فرشتگان می خواعد کھ سز ددرمیخانے عشق؛ تسیح 
گویند زیرا کە در انجا خمیرہ سرشت آدم ا با عشق الھی عجین و ترکینب 


می نمایند: ۱ : : کی 
ہر در میخانة عشق ای ملک تسبیح گو کاندر آنجا طینت آدم مخمر می کننر ۱۶۷ 


و بدین لحاظ وی طالب بادہ ای .استِ کە (در میکدۂ عشلق) 

می فروشند: : وہ 7 ۓ 

زان بادہ کە در میکدۂ عشق فروشند ما را دوٴسهە ساغر بدہ و گوٴرمضان ہاش ۱۸ 

حتی (نخاک فیکدۂ عشق) خاکی مقدمن امنثك: : کور 

ثواپ روزہ و'حج مقبوؤل را کسی خواعد برد کەه ادخاک میکدۂ عشق) 
را زیارت .کند: ۵ : ہو 

ٹواب روزہ و حج قبول آنکس بر : که خاک میکدۂ غشق را زیارت کرد ۱۹۹ 

لذا از بیت فوق می توان چئین نتیجه گرفت کہ عبادتٴ ہا عِسق 
است کھ معنی می یابد و مقبول می گردہ),'"” ۱ کہ 
×کوی عشقء دمصطبة عشقء دگنج عشقء دچشمه عشقء دەحریم عشقء نجانب عشقء, 

7- حافظ ترکیب (کوی غشق)؛ را به کار می بر گویا کە در این حالت 
برای عشق جایگاہ و محله ای خاص قائل است؛ ول اؤ'اعتقاد دارد در آن 
خایگاہ برای شکوہ ظاھری شاھائه ارزش و اغتبازی قاشسل نیسعند و ہاک 
تسلیم معشوق بودن و خضسوع و خشوع در مقابسل او اسست کے معتبر و 
'ارزشمبد اسست: : 


در کوی عشق شوکت شاھی نمی خرقد ‏ _ اقرار بندگی کن و اظھار چاکری'۶ 
‫ و بلکه شوکت حقیقی از آن گدایان یعنی ان (شھان ہی کمسر و خسروان 
ہی کله) است: ٠‏ ا 
مبین حقیر گدایان عشق را کاین قوْم شمان بی کمر و خسروان بی کلھند "۶ 


و حافظ دل را مخاطب این سخن قرار می دھد کھ چمرا بە (کوی 
عشق؛ گذری نمی کندٴو وسیلۂ جمغیت خاطر خود را فراھم نمی سازد: 


یا ای دل به کوی عشق گذاری نمی کئی اسباب جمع داری و کاری نمی کں ۱۶۳ 


اما او اعتقاد دارد کە فرد ثبایذ در دکوی عشٌق) بدون رامنسابی گا “ 
وی را در نحوہ پیمودن راہ عشق ھدایت و زاہنمایی نمایذڈ قدم بگذارہ: : 
: .بة کوی عشق مَنه بی دلیل راہ قدم که من بە خویش نمودم مد اختمام وائشد۶۴! .۰ ]٠‏ 


۸٤ 





۷۸۷۷۶۷۲۷۸ 



























تعامل زان و ادبیات فارسیٰ با زھنگ ختدوانً' 


بے ھوے تب عجستئتتئے۔- تے ‏ کن ٠جٹ‏ ے و ے ےيھے ہے ت 
چو کا ا ا و ا ا 
میکند. : ۰ جم 


فرے ویک 
سوجان رای بتالی کھتری از امرای اورنگ زیب' بود. وی کتابی بە تام 
ان ای توق سا ہار اد2 دردطلورگ وبڈ جسرڈربر 


زخ پت 3 قا س نچرانی ٌ0 ٠‏ 

جگجیون اس ات ماپ وم و انتا ٭ از مورخان هھندوی 
عھد اورنگ زیبٔ است. وی ممچتین؛ در عھد محمّد معظم مَلقّب یه "'بھادر 
اشتاہ' 'پسراورنگ زیبء بە عنوان وقایع نگار بخشی‌الممالک و رئیسن کل پست٤َ‏ 
خدمات شایسەای انجاغ 39 

اث شررفت جتحورتہ نف اقشویة اعت ۶ئ 
ضا ای ارارک جس ای ا ا ا ا ا 
×درسال ۹۷۰ عقاب توشتن ایز رتاریضی رازہ اقیام زسائیڈ - * 
..... منتخبالتواریخ) شامل.تاریخ عمومیٰ تیموریانِ ایران و شبە قارّہ مندء از 
ٴ عھد امیر تیمورگؤرکانی تا پایان سال دوٌم عھد بھادر شاہ اوّل و وقایع دوران 
ٴ سلظنت مریک از شاھان سلسلۂ تیموریانء تحت عنوإن خاصّ می باشد کہ بە 
جایسےحیام مب اہر 


دوران بعد ازاورنک زیب 
)١‏ خوشحال چند کایستہ(٣‏ : 
خوشجال .ند کایستة؛ کسر و سس +در عصر محمّد شا ' 

لوڈ بھادر شاہء دہیر دفترِ دیؤانی _ہود. او معروف به 'نادرالزمان"' بود, 

مھم‌ترین أثر وی؛تاریخ محمد شاھی یاتاریخ نادرالزمانی است. این کتابء دارایِ 
دو بخش است .یخشن ال مجمع‌الاخار نام داردکە تاریخ عمومی جھان است ؤ 
یں درم زبدڈالاخار نام دارد کہ شائ ل تاریخ سلات جم وط احوال محخطلاشاہ 

باشند. خوشحال چند کایستہ این کاب زا در سال:؟ ۴ ھق,ء تالیف کرد. 


رو ا ۱۳۸۵۱ 5۸7۸۵۷۱ 6۵1 0۸۸۷ا9 - 1 
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: 7 ترکیأت آن در:غزلیات ائت 


کس کافس اس شدمتد کو نمی مآ را 
٠‏ خابی [ فراتر و بالار از دنیا]مئدائد کە امکان تنعم و کامروابی دنیویئ فو نا 
4 وجود:ئدازد:: : : 
در مصَطبَة عشق تدع نٹوآن کرد ا چون بش زر ٹیست بسازیم بە خشتی ۶٥‏ 
7ج وگنچ عشق؛ الھی بھ گونە ای است که اگز در دل عاشق اضرار گرد, 
اہ دولت حقیقی نصیب ان ذدل۔خوامد شد: 
گنچ عشق تو ثھادی :در دل ویزان ما ٠‏ ۔سایة رولت برین دخ خراب انداخعی 7 
'ساخت: و انسانیکە به'چئین توفیقی نائل آید دل از تمامی دئیاٴو تعلقاتِ آن 
پرخوامد کند و لذا حافظ ترکیب (چشمۂ عشق) را به کار فی برد: 
من 'ھماندم ک4 وضو ساختم از چشمة عِشق' چاز تکبیر زدم یکسرہ برھز چھ کە ھست 
ا ا یا مر ما ا و مجع 
شنیدنِ:صوریٰ و۔ظاھری را در انجا راھی نیست: 1 
در حزیم عشق نتوان دم ژد از گفت و شنید 1 زانکه آنجا جمله اعضا:چشم باید و گوش '' 
"و حافظ ادرگاہ (حریم غشق) رإ بە:مراتب بالاتر از آن:می داند که 
غقل افراد: بە آن ہزسید وٴلذا اعتقاد دارد:کە :کسی ان آستان زا.خواھد بوسید 


۶۷ 


۔تحفظ خود :ڑھاییی یافته استا: : 


ریم غشق را :ذركه پسنیٰ بالاثر از:عشُقٴست ختاواماو بسدف اود ھی ماد و 


: ای ذادۂ شنوداتا آنکه تر دماغ شدم و۔از:خشکی برعلا ۱ 
اگر فقيه نضیختِ کنذ,کھ:عشق مباز . پیاله ای.بدھشن گو دماغ را تر کن''' 


که باید:به :وا سط عزت و فضیلت به آن توجه داشت 
۔‌ عافیتت گر چه خوش افتاذ ایٴدل 2 خالب طکٛق مزیزسٹ فرو مکذازشن ت 





دائی اندازدَ* وعشق تورا:تَة معشوق ہرسائد): 


کا مت ےا بے 
ت ظاھری نباشد زا پاس داشت و احترام قائل بود . 
1 
کی کے 
و :اساشن عشق برع اَدِمَیْانْ نشان:دادہ اشت“ و لذا آان تباید ان 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


عشق به امثابه چشمه ای جوشان او مطھری است که'می تنوان در۔آن وضو : 


کھ,جان خویٹن زا در طبق اخلاض نھادہٴ و از ایق لانھای :ظاھری غعقل برای : 


لذا پیھودۂ نیستء حافظ:می گویدا که اگر فقھی که فٹط مکی بە عقسل وا 
اھ سا مل سس بش اک ہیں 


: ہی از ا قاع تو 


وو ا ا و وت و خالی و چھد یا ہ کاو ہو در انی 


فیت و تچ امتابی ؛ عاقیة الاسز نو را در حضیض منذلت و 
٥ ۹ ۷۲ :‏ 


عم وی سبخن ازدائن خقلقت :می گوند کلھ علنی رضم خوشیٰ ,_ٴ 


تهٴ تاکیكدارد که وی (ئقطۂ: غز0 یم کو ا 


دائش ۷۴-۷۵ 


)٢‏ رای آنند رام منخلص( 
3 رای آنند رام مخلص؛ پسر "ھردی رامک از شاعران و نویسٹدگان, 
حندوی عھد محمّد شاہہ نوۂ بھادر شاء (قرن ۲ھق)) بود. ر: شاگرند میںڑا 
عبدالقادر بیدل دھلوی بود و در شعر وادب: تسْلٌط کامل ذاش 
آثار مھم وی عبارتند از: 

مرات اصطلاحات فک ن۔عقجمات تارسی آاسگات آنند رام این کتاب را از 
آن جھت نوشت. زیرا متوجه شدۂ بود کە در زمانِ وی (اواخر عھد گورکانیان): 
معیار صحیح و مستندی برای تللّظ درستِ واژگان فارسی؛ وجود نذارد و 
ھمچنین اکثر مرد م فقط به فارسی نوشتاریء آشنایی دارند و متوجه محاورات 
روزانة رابج تر ۶ ایرانیان نمی:شوند. 

گلدستڈ آسرار: این کتابء حاوی نامه هاپی است که رای آنند رامء بە نادر شاء 
نوشته است, 

بدایع وقایع : از کاروڈی رای الھرام کا قبی دلگزہ امجدر 
ً ارقعات مخلصٰ : در برگیرندۂ نامه ای ادبی و تاریخی است., 
چمتستان سجموقةاترال و حکابات است 

هنگایڈ عشؾ : قصۂ عشق 'رانی چندر پربھا!' و "کنور سندر سین 
کارنام؟ عشق.: قصۂ عشق شامزادہ گوھر" است. 

پری خانہ : نمونە ھای خطّاطي خوش نویسانِ مشھوراست. 


دیوان اشعار مخلص 
نموله هایی از اشعاراو: 
- چون منجم دید طالع نامه ام خندید و گفت 


(۷ یٹ 


ایسن پسر قائم مقام حضرت مجنون شود _ 
- بلبل شوریدہ ای چون من ندارد این چمن' صدہھار آَخرْ شد و من ممچنان دیوائەام 
- تاجر عشقیم مخلص می رسیم از شھر دل هر کجا جنس وفا باشد خریداریم ما 
- ماجرای بلبل و گل شامد احوال مساست از تو مخلص ‏ الہ و از یار نشلیدن بس:است 
- میازار ای محبت باز چون من ناتوائی را ٠‏ غریبی دردمندی بئ کسی آزردہ انی را 

-ز حال بلبل مسکین ندارم اطلاع امّا بە پای گلبنی دیدیم مشت استخوانی رأ__ 


۷۸ ا۴۸ - 2 ۸۷۸۰۱۸۷۸۳۱8 ۰:۸۸۸۸۷۳ل86۸:- 1 
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۷۷۶۳7 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


ہمی عشق؛ہ ہمستی عشقء دشور و شراب عشقء, بعشق و شاهد و ساغرء 

گا اور ہے سید مشو حی گریا کہ درہراو الا خر خابی پوت 
خواھد گردید: ً 
زان می عشق کزو پخته شود ھر خامی ۰ گر چه ماہ رمضإنِ است بیاور جامی ٢۴‏ 
رگكا شس کی کرنڈ کو حا ود ممزور کی سی مٹیا 
مستی ھای حاصله از شراب دنیوی می داند و اعتقاد و ا آپ 
انگور فاقذ مستی عشق اند: 


: ۱ ۷۵ 
مستی:عشق ٹیست در سر تو 7 ) 


: از طرف دیگر حافظ عمائطور کە از شور شراب عشضق) سخن: 


می گوید از دعشق و مستی؛ هٰم سخن بے مینان سی آوردو قلب و روح 

آادمیان را مخاطب این فا ارلو سی تجدھ کا کے اج ملچ ورس 

' خالی نہاشند: 

ای دل مباش یکدم خالی ز عشلق و مستیٴ 2 آیكابرو ریش ارضت وعق 
وی می خوامد که با مدعیان کاذب عشق ٭ کے ازرموز ۷ عشنق و 


۷۶ 


مستی؛ آگاھی ندارند سخن نگوید ٹا آنکە در آتش خود پرستی :- کہ بل 


راستی ہا توجه بہ معشوق منافات ذارد- بمیرند و ھلاک گردند: 


۷۷ 
ہا مدعی مگویید اسرار عشق و مستی : تا بی خبر ہمیرذ در درد خودپرستی 


وٴبه راستی کە بە گفتۂ او ء خود پرستی دردی است کہ درمان:ظامریٰ آن بسا .: 


: مرف سز خواعد وید اگ نی ہا شہوج برک اوزابج دیکر اون در خٹالم 
پنس از مرگ ہزای خودپرستان آغاز خواھد گردید. ا 

بناہراین بیھودہ نیہت که حافظ کلمات (عشق) و (شامد زی ا 
را با ہم بە کار می برد و اینچنین بیان می دارد ک ھرگڑ اُٹھا را ترک نخواھد 


کرد: 
۷۸ 
دن حرف دی غاد واسافر لس کم سَدباز توبه كرهُمو ذَرکُزسی ٹم 


ناصح به طعن گفتِ که رو ٹرکِ عشق کن . محتاج جنگ نیست برادرئمی کنم : 


درندی و عشق+ء ×عشق و شباب و رندی> 
چون از نخستین روڑ آفریئش خمیرۂ سر شت آدفیٰ ببا عق ال 


ضسع گرریں > ریمس خوا اننا قزر مد عفش وا داد دا 


ب عنوان پروردگار خویش پذیرفته است - لذا شرط وفای بە چنین عھدی 

ان اسْت کە راہ و شیوہ عشِق را طیٗ نماییم: 

روز نخست چون دم رندی.زدیم و عشق شرط ان بود که جزارہ آن شیوہ نسپزیٔم 
حافظ در این بیت از درندی) ؤ (عشق) سخن مسی گویللا یل ؤ چشین 

امری حکایت از ان دارد کھ رندی کە اوج تیزبیٹی و دقت' نظر حقیقی 


۷۹ 


غاشق 


دی کوبتان موق جات ہی زماند تلائم شزاون جن مدق خواود ٘ 


بود ؛ بە عبارت دیگز : شی وت یا 
5 


ٰ 


۸٦ 





- چ ۴۴“ 


۷۸۷۳۷.0۸٥‏ ٴ 
































تعامل زبان وٴادبیات فارسی با فرھنگ:ھندوان ۔ ٭ 





ا :لال رام؛ اڑؤنویسندگاؤ عھد محکذ شا توة بھادر شا بود باتزعیم یئ 
تحفةالمید می باشد که ٭آن را دز سال ۱۱۴۸ ھق۔ نؤشته است. از کاب .اریخ 


صوچی سد ارآگازدا عفر یزاد غاة اعد 
۴ شائة لال شادان(ٴ 

. بساوت لال شادانِء پسر سی 2092 کا نان گار 
شاعران معروف دربا ِامیرالدوله محمّد امیر خان نواب تونک (۴۱۸۳۴.) بود. از 
. وی دیوانی شعر ویک مثدوی بە نام امیر نامه باقی ماندەاست. 

ہمارڈ ی خی ایی اتی راولت بہ ظطہزاود آسھد آ 

آن جایی که وی شامدِ دلاوری ھا ود بی و دا رت 
جایز اھنثقیث است: او در سال ۱۱۴۷ھ ق. درگذشت 

نمونه ایی از اشعار وی چنین استِ: 
- پیوستہ چون:مسافرِ دریا کنارہ جوست ‏ درعشق او کلبسی کہ بنود آشنای:ما 
گر بود خورشید رویی در نظر تا روز حششر می توان ہی آب و نان مائند عیسی زیستن 


۵) وارسته مل سیالکوتی!۳) 

٠‏ وازسته مل سیالکوتی۔۔از سیالکوت بھترین محتّق و منتقد عصزِ خود 
ابود, بزرگ ترینِ مزیّت ا در نامه نگاری ؤ محاورہ دانی بود. واوعقف:ضوجت 
ادگ اش را دوپجاب گزئد وایہ مراکز علمی آلا دوراف ا نظیر دھلی و . 
لکھٹو کمتر رفت و آمد داشت, 

آٹاروی عبارتدذ از: 
مصطلحات الشعرا: 





5 رنگارنگ نا تذکرڈ وارستہ 
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مو ق کی اَمَو فراتا حافظ 





الاو کیو غرم یم سی کید سراف مو اتا 
لوم غیبی الھی واقف و آگاہ:ٹیست و آٹھا راٴمورد اغتزاض قرارٰی دصد و 
اک ا ا و در کہ بت و نک 
بودہ.اشت:: 

9-7 0 ای که اعتراض پر:اسزر علم:غیب کند '٭ 
2 و۔خافظ ۷عشق ؾ و شباب نو ٴرندی؛ را مجموغۃ مراد می دائد: 
عق واقیانورندی موم فراوا :: :چون جع شد معانی گوی بات توان و 8 


۸۱ 


. اکا کت جا یں کو دی ویعاں اد ان پوری ماف 3 
روجانی در حالت:است تد کہ قطع علایق است مموضۂ مرام سالک 
اہتتیا. ار ٠‏ 
<آیت عشق* ٢‏ : : ٍ : تی کن 
ما راتی.فیش زنر تھالفززی اسٹ کە گان رت قطیل وہر ۱ 
کر ندرا ار لذا جافظ رات فصو دا می ٹیڈ رای افیکسق ھی 
ای که از ادفتر عق یٹ عشق عشق آموزیٰ 5 'فرسم این تکتہ پِ تق نَذافیٰ ڈآئیسٹ 
ھر:امزی را پاهم" متخ آن ہی بوائ آموخت لذاعشق ره عافقاہ 
انت کزا کرات وو ہے ۱ 
1 .و از آنجا کە عقلابی کہ نتکی یہ عقل ظامری ات ظلالبایٰ سن تا 
غوم مماد ازردرک او تفر آيابر ا تر ات 
:است که تناید رموز عشق زا پت پیش.آنانٴ فاش ساخث: 
بوادزد عشق الاو خوش کرلاجافظ . . رنُوْز:عشق' مکن فا پیش اھل عقول 
ازن فقظ ختق انث کا فی اوائ ‏ کیک غقل دوحل مسائلی شجاید کعِ 
حل/آٹھا برای عقل و خرد:دشوار است: : 


اعت رٹ 4 عق می گفت ب شرح آنچھ رو مشکل پود 


1۸۴ 


۸۵ 


۸۶ 





نمجائین عشقء ذیوانکان عشف: : پل 

غقل:و :جرد :ظاھری آدمیان اع ڑا بناؤنجیز كَذذڈ مالین غشضق؛ 

7 ا ا ا کا ا کک ا 

مغشوق:بہ امشام نجانشان ارد أان:ئیز دیزانۂ عشق او خوامندِ گردید: 

ان عشق مي افرمود : < به ہوی سنبل زلف تو گشٔت دیوانه '“ 
نگان عشق) سخن به مان می آوردئ از صقلای ون 

راہ سو رز از ا ا رس ار 





(۸۷۱۴۱٥٢. 





دائش ۷۵۔۷۴ ۰ 


مصطلحات :الشعرا : مجموعۂ محاورات جدید و مضطلحاتِ برگزیدہ است. 
وازستەء برای نوشتن این.مجموعه از منابع بسیاری مائند فرھنگ جھانگری؛ 
کشف اللنات مؤبدالفضلا؛ مدارالافاضلء قاموس: تاجالمصادرہ شرح دیوان خاقانی 
از شادی آبادی شرح قصاید انوری از فرامانیء لطایف مثنوی معنوی؛ صراح؛ 
مہ حموعڈ ابراہیم شاھی؛ منتخب اللفات استفادہ کرد.: 

غلاوہ ہر این منابعء از رامنمایی علمای محاورہ دانٍ ارائی نیز بھرہ بردہ 
است., لوشتن این کتاب؛ بعد از ۱۵ سال تلاش بی ‌وقفة وارسته؛ در سال 
“۰ ھق . بە پایاذ ِرسید وخود نیز درھمان سال وفات یافت, َ 


۶) منشی لاله تیک چندر بھان!" 

منشی لاله تیک چندر بھاء ازنویسندگانِ معروف قرن ۱١‏ ھق. می باشد, 
وی؛ اھلِ دھلی و از شاگردانِ مولانا ؛ شیخ ابوالخیر خیرالله 19۰هھهؤ: ]: 
”خیرالمد ققین' وس اچالقی لی غان رز اقب بد بت اج المحفّقین" تع 
وی؛ از طرفِ دربار دھلی, لق و یسرب : 

۱ چندر بھان: رسالەای دربارۂ حروف تھجی بە نام جواھرالحروف نا 
پسیی و شی سس سم وس سر پت 
است کتاب بھار بوستان وی شرح بوستان سعدی است. ۱ 

مم ترین اثر وی؛ بھار عبحم است. بھار عجم, فرمنگی خی مر ٰ 
لغات و اصطلاحاتی است که در آثارِ سخنورانء بە کار رفتہ أسث۔ چندر بھان: 
برای نوشتن اع ترھرگفزیات سان ھک قاودہ ۱ 


۷)بندرابن داس ۳ت ٍ: ٰ 
بندرابن داس خوشگو اڑ شناگردانِ خان آرزو و سرخوش بود. مھم ترین 
. اثر وی سفینۂ خوشک است. این کتابء از تذکرہ ھای برجستۂ زہان فارسی 
محسوب می شود. مؤلف: در این کتابء شرح حالِ مفصّلیٰ از شاعران: غمراہ با 
اشعار منتعخب آتاق را -فرمة جلدِ متقڈمینء متوسشطین و معاضرین: گردآوري 
کردەاسٹ. این تذکرہ؛ ہسیار چامع و مفشل وف از آن جایی کە:مؤٌلّف؛ در 


2۸۸ ۸۸۷۱۵۸ :×۲۵ ۸لما ۸۸8۲۷۱( ۔ 1 
٣٢١٢٥0‏ 6۸۶ ۱۱۰ع0۴۸٥۱٥ا5‏ - 2 
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تعامل زیان و ادبیات فارسی با'فرخنگ ھندواِن 


دوران ملازمتِ خوہاغلي اؤ شھرخای بزرگ دیدن کردہ با اکٹرز شعرا ملاقات 

نمودہ و احوال شاغَران مُعاضر راء بنا بە اطلاعات شخصي خودہ نگاشتہ 

براعتبار این تذکرہ آفزودہ اونگ شرنگںی' اید تذکرہ را در سال ۵" مھ قء یه 
٣۷‏ پ9 مو ےت 
خوشگو ؛شاعرعمٴ ون سیا جا الاجا ا ری وا 

۔برای پنار'تفظیم رقیبان مم ضروز افتد 

٢‏ به شوق بت نخستین سجلۂای پیش بزھمن کن 

تک امروز از کجاییم؛ گر در عم نہودیم 

- آواز تیشہ تیش ایثشب در بیستون نیامد شاید بە خواب شیرین فرهاد رفته بہاشد 


ٰ 20ء02 شفیق ۱ : 
ا اریخ نویس زنفدگٰغامه نویس و شاع قرن وت 
بود ولی معروفیتِ اؤ بە حیث مورّخ ہودنش می باشد. 
آثار تاریخی وی عبارتند از: 

جحقیقت های هندوستان: (۴ +- 1ے باوفاکاسات عا و عند 

مائر آصفی؛ (۱۲۰۸ ھق.)؛ ام شر ہس ای 
جال راہ فا را 
تلمیق نٹ گرف: (۱۲۰۰ھق) : 
سانظ الفنایٰم :تاریخ مرمته ھا تا جنگ پائی پتا ِ 
حالات باج :۴ دا رمور منساجدہ..باغات و ساختمان مای 
و حیدرآباذ . : ' 
نار حجندروی اریخ سلطان در لی 
تذکرہ ای وی عہارتند از : ۱ 
گل دغ ۷۱ر دق) و او وت و سروں پر سے 
انث ..““ 
قا 00-7 تلکرّہ 'دربارۂ شاعران ایرانی است کہ به مند آمدۂائد. 
چمستان شجر١؛‏ این ذکرہہ دز ارتباط با شعرای اردو زبان است۔ٴ 
نموله ای شعر وی چتین آست : 


کر .۷۸۸۷۵۲۱90۸۶/6 ۸۸۷۱ء ٦‏ 
بے ۸۸۰۰ 


۷۸۷۷۶۰٣ 


دانش ۷۵۔۷۴ 





- ہر لب نازک او بوسە توان ذاد شفیق کە مرا یاد کند باز به دشنامی چند 
- شنیدہ ام کە بە سوی شقیق می آیی پیا بیاکە دل و جان نثار خوامم کرد 


ٗ0۹ چندو لعل شادان!؟ 

چندو لعل شادانء پسر کرای دا سآ ۲ از شاعرآت :خی دست تن 
۳ھق.است۔ وی؛ در حیدرآّباد دکنە تا مقام نخست وزیری ارتقا یافت. چندو 
لعلء دیوان اشعار و مثنوی ھایی دارد۔ 
نمونه ھای شعر او چنین است : ۱ 
- حافظ و جامی و سعدی و نظامی مولوی ‏ بادشاھان سخن در مسلک اشعار آمدہ 
- بہ چا حسن جلوہ کردی کە همه اسیر گشتند : 

ر. یہ سخن چگونە وصف کند انوری: سنابی را 


منابع ومآخذ 

١‏ ادبیات فارسی درمیان ھندوان - دکتر سید عبدالل ء ترجمۂ دکتر محمد اسم خانء تھران؛ 
بنیاد موقوفات دکتر محمود افشاں ۱۳۷۱ ۶دش۔ 

1یع ہڑے کاو درحسور ارب و الاپ سار جلا جرگ سوایز 
اسلامی ایران ۱۳۶۴ ھش ٠‏ 

۳- تذکرۂ بھار گلشن؛ برج کشور لالء لکھنک ۱۹۳۲ء. 

۴ - تذکرۂ سفینه هندی: بھگوان داس رامپور؛ رضا لائبریری: بی تا: 

۵ - تذکرہ نویسی فارسی در هند و پاکستان دکتر علی رضا نقوی 0س" 

۳ ھش 

۶ - زہان و ادب فارسی در ھند کیومرث امیریء و وا فرمنگ واارشباد اسلامیٴ 
۶۴ عش 

۷- سرزمین: ھن استاد علی اصغر حکمت, تھران؛ انتشارات دائشگاہ تھرانء ۱۳۲۷ھ ش٠‏ 

۸ - سفینۂ خوشگوء بندرابن داس 'خوشگو ٣‏ جلدہ یتنہ بھار: ۱۹۵۹ء 

۹ - فارسی ویسان مندو سید برکات پایان نامه ء کتابخانڈ دانشکدۂ ادبیات: دانشگاہ تھران۔ 

کے - نوابی عھد کی مندوان کا فارسی ادب مین یوگدان (اردہ) > درپندر با سربراستی 
رامپور چاپخانه نظامی - ۱۹۷۹م۔ 








5 ۱۱۸۳۸۷۰۸۱ ۸۱ - 2 8۸ ۴ص۸ا نا01۸8 -1 ۱ 
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ندست عشقء :. ٔ ا 29 ٠‏ ۴ 
: (دست عشق) بر پای کسی کہ مطیع عقل محسض اسنتِ سلسلەه 
نمی نھد لذا اگر فرد دز صدد آن است کہ زَلہ ؛ معشوق را در بر کشد باید 
در مسیر رسیدن بھ او صوش خودٴ- یعنی عاملی کە سبب توجه ہے خود 
نے گردض -را رکا گورئي سرانا مدتیش صتوق حودد 
ہر ھوشمند سلسله ئنھاد دست عشق خواھی که زلف یار کشی ترک ھوش کن ۱۶۹ 
اگر چه عاقلان مرکز پرگار مستی اند اما عشق می داند. کە آنان در این دایرۂ 
هستیٰ سرگردان بودہ و بسیاری مسائل را نمی دائند: ۱ 

عاقلان نقطةً پر کار وچودند ولی عشق دائد کە در این دایرہ سر گردائند ٭ 
دعلم عشقءء دعلم ھیأت عشق ء ددرس عشق , دتحصیل عشقء؛ حدیث عشق؟؛ دسخن 
عشقء ء ددرس حدیث عشقءء دزبور عشق٠‏ ؛ ×صدای سخن عشقءء ندای عشقءء 
"دمشکل عشق: و ەفکر عشقء 


۹ 


حافظ اعتقاد دارد 1. (علم عَشْق) در دفترھای معمول و ممتداول : 
ثست 0اك( از ھمدرسان خود می خواہد کہ قطعا ورقھای ,چنین دفترہساییٰ را 
. کنار بگذارند: : و 


بشوی اوراق اگر ھمدرس ماپی ۱ کە علم عشق در دفٹر نباشد !'' 
و حافظ از +علم بات عشق) سخن می گوید ہا این خصوصیت کہ: ۱ 
عجب علمی است علم ھیأت عشق . کە چزخ ھشتمش ففتم زمین است '"' 


بە عبارت دیگرہ زاہ عشق ؛ غریب ء بیکران و بی نھایت اسّت) ۳ 

لذا می توان گفت :ٴ حافظ در عالم خیال بای عشسق علع ہیشت 
جداگائہ لت تصؤیر کردہ است کە زمینٴ و آسمان ان با زمین:و اسمان جھان ٭ 
ما فرق دارد ... در عشق ء چرخ ہشتم ممچون زمین هتمْ پسست و فنرودین, : 
است و عشق پای ہر روی افلاک دارد '''- _ 0 ٠‏ 
و وی دل دردمکد خویش راٴطالبِ (دورس عشق ) می داند: 
سر درس عشق دارد دل 'درذمند حافظ ٠‏ کە'نه خاطر.تماشا نە ھوای باغ دارد ۱۹"۵, 


با توجه به این پیٹ می توان استنباط تمود کە+عشق درس ذازد کے ٭ 

و و پاپ ۶ : ۰ ۱ : 
ہاید خواند؛. 4 یچ : : 7 

اما (تحصیل عشق) در ابتدا آسان می نماید اِمّا کسب و به دستِ آوردن آن بہٰ ٠‏ 
راستی جانسُوز است:. مت ۱ سا 
تحصیل عشق و رندی,آسان تمود اول ۔: ٭ے آخر بسوخت جائم درکسب این فضائل"٭! 


در بیت فؤق نیز حافظ واژہ ھای +عشی؛ و ×زندی؛ زا با ھم به کار می برد و 
انھا را فضیلت ھایی معرفیٰ می کند کە.ارزش و قداست .ان را دارند کےە :در 


و 


7 





۷۷۷۳۸۵. 





حافظ شناسی در شبه قارہ: 
























چکیدہ: 5 

حافظ شیرازی امتیازش منحضر بہ غزلسرابی استء شعر حافظ در نزد طبقات 
مختلب مردم بہ یک اندازہ حایز اہمیّت و مورد استقبال است. متصوّف نامدار 
ایرانی نزاد سید اشرف جھانگر سمنانی -کە درشبہ قارہ ھا مذٍْع رشد و ھدایت ہودے 
دز حین مسافرتی بە ایران ہا حافظ دہداری داشت. در حین حیات حافظ صیت شعر ۔ 
وی در سراسر ہہ قارہ سچحیداہ قود؛ بنابر روایاتی مکژر حکمران وقت بنگالہ ازاو 
دعوت مسافرت بۂ بنگال کردہ بود؛ اما غزل معروف حافظ در این زمینہ اشارانی ‏ 
دازد: ٭ 

< ھی نگ ساد زین قند پارزسی کە بە بتگالە می‌رود 
ملایڈ پر تواریخ و تذکرہ ھا در دهھا ازر ادہی شر حافظ ارزبابی گردندد است۔ در 
1 شہدفارۃ دجھا ترجمۂ دیوان:و شرح ای دیوان حافظ نگاشتۂ اشتة و ہہ چاپ رسیدہ اسٹ 
3 کە در عرصۂ ادب نطیرش راکمتر سراغ داریم۔ . دیوان حافظ طی دو قرن اخیر پیش ار 
'سایر آڈار شعری فارسی در شہه قارہ چاپ و مورد استفادہ بؤدہ است. پکی از شاعران 
معاصر جوش ملیحآبادی 3 ۱٦۷‏ ء) بہ حدی 'بە فکروشعر حافظ علاقہ داشت کہ 
در زندگی خوٰد سی نسخہ از چا پھای مختلف دیوان حافظ را در دست مطالعه داشدہ 
: و اغلب:شان باکثرت فرائقت ت بە قول وی مثل گر بان عاشق پارہ گردندہ بود. عائظا در 
ھفت فرن آخیر از متحبوب ترین سخنوران قاربی د درشہہ قارہ شداخدہ می شود 





استام غژل سعدیٰ افش عمفه کس اٹ .. داردغنزل حائظ نظ طضشرز سنخن خواجچو 
پردیدی:نیست,که شیخ ہے بە عنوان بزرگترین غزل سرای فارسی شناخته , 


َضَليامةٌ تنا مرکز:تحقیقات فارسی ایران وٴپاکستان وھاقا آباد: 





ہہ“ 

























ج عق و ترکیات آن درخزابات حافظہ 


ٴ مزا عق و بلاش را مباول فاشینت چو طسق 
یا ا ا 


ہر این دفتہ قاکید فارد کہ ہ تحضیل آمانت علق 
داشت ت آسان:تمؤد. از:این جھت بی تحاشی و شردد 
منگام .کسب فضل و:دریافت حقیقت آن۔) به غایت عاجز: 
ا ںیا عمچئین ہا :در نظ _. 
قوق می توان اینجنین(استنباطر نمود که عق نلم موی 


:اما :حافظ (حدیث عشق) ۹ , ,9 ی کہ٭؟۶7'ه' 
7ا یسلت ام ان سے یه تالكً دفِ و ٹی در خروش:و ولوله بود 0ك 





و احدیكاعثق؛ را باید از حافظ عشق ق شناس شتید ذ نه از واعظی کہ مج 
ائ از عشی نبزدہ:اسٰشت: ۳ 


جِدِيك خشق ر حافظ:شوٴثه از:واعظ اگر چھ صنعت بسیاردر عبارٹ کرد '' 


ى٠ ٦‏ 0 رہ 
ارات اأستغزاق:الھی از حافظ شنو که از دیدہ می گوید۔ئە از واعظ کھ“ 
می گوی۔ اگرچھ واعظ شهری صہنعت و کازیگری ہسچار در 
بی کردا. 

ا ا و و ار کر اک اک 
نہترکی و تازی ایکسان است: : : 
کی وتازی مت تعافاه اھ .۔.. حدیثٹ ث علق بیان کن بذان زبان کە تو داری ٭٭ْ 





اتاباید دانست دنن اعشق؛'سخنی ٹیسٹ کہ با زبان قابل بیان باشكا: 
کہ سخن از مقوله یدرک و لایوصف است: : 

40آ ںہ ربخ کرد عازن ات۹ 
این: ہی می توآن دریافت :عشق شید شیدنی نیت +دیدائۂ, 

1 

مال ا تق 5 کے 
می ادارد ذو زعالی اه ِتوق سخ آدا قبول ےت آن“ 
لڈا اعتقاد تی عشق):نشانِ نام 


داوس آزٰي آری سخن عشق نشانی دارد 0 


(۸/۸۷۴0۱. 


دائش ۷۴۰۱۷۵ ۱ ۱ 
می شود چنانکە گفته اند: 

در شعر سە تن پیمبرانند ۱ هر چند کە لا نب بعذدی 

.ابیات و قصیدہ و غزل زا فردوسی وانوری و سعدی 

اما اشتھار شیخ اجل در شبە قارۂ پاکستان وهند اغلب منّکی بە ھفت قرن 

استفادہ از گلستان و بوستان سعدی ہهە عنوان متون درسی و مواد تربیتی 
نوباوگان بودہ است: در حالی کہ حافظ شیرازی امتیازش منحصر به غزل سرابی 
آدمھای ثروت مند و تھیدست؛ افرادکم سواد و دانشمند کسانی باکامروابی در 
زندگانی یا حرمان نصیبی ٭اشخاص مادہ پرست و روحالیت گرای : همه و همه 
از مفاهیم و معانی شعر حافظ ب٭ تھذیب فکری خود پرداختہ؛ آن را چراغ راہ 
زندگانی قرار می دھند: : چنانکە فرمودہ : 


در کوی نیکنامی ما راگذر ندادئد ‏ گر تونئمی پسندی تغییر کن قضا را!('؟ 
بت ص ٢٣۳‏ ۷/۲۷ 

ضلاح کار کجا و من خراب کچا:ٴ ببین تفاوت رہ از کجاست تا یه کجا؟ 
: وا ص ۱/۴۰۷۳۸ 


هروقتِ خوش کە دست دھد مفتٹم شمار کی توافت کذانجام از چییت؟ ۱ 
. : نت ص ۳٢۶۸‏ 
بر عمل تکیہ مکن خواجہ کە در روز ازل _ توچچہ دائی قلم صنع بە امت چە نوشت؟ 
ج ص ۱/۰۹۳ 
بە دلیل جامعیت ء ھمه گیزی و عذوبت شعر حافظ اسٹت: ککە در حین 
حیات خواجۂ شبیراز؛ شعر وی مورد توجە محافل علمی و ادبی شبە قارہ قرار 
گزفته است ءچنانکە گرد آورندۂ دیوان حافظ اشارہ نمودہ : 
١‏ رواحل غزلھای جھانگیرش (ہ موم ہت وس سض کوز 
عندوستات رسیم ٢‏ 
ین موشوع نە تھا از سخخش مساد می شودہ بلکہ متا ٹارخی و 
ادی نیز ان را تأیید می کنند. 








احویك حافظ چاپ مرکز تجقیقات فارسی ایران و پاکستان ؛لاصور ۱۳۶۳ ھ ش ؛ٗر این مقاله 
ارچاعات از عمین چاپ درج گردیذہ استء بە ترتیب ض :ء غزلء شمارۂ بیت, 


٢‏ - مقدمة محمد گلندام گرد آورندۂ دیوان حافظٰ چاپ قزوینی ص - قد. 
۹۲ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 








لقع قمرطت ت ١اک‏ پک 

می برد و اینگونہ پیان می دارد کە سرود عشق خواندن, در توان:ھر پزندہ ای٠‏ 

یست و ھز )نسانی صلاحیت و شایستگی سخن گفتن از عشق را ندارد: 

زبور عشق نوازی نە کار ھر مرغیست بیا و نوگل این بلبل غزلخوان باش ۴۰۹ 
یک ا ا سا دک رن 

بھتری در جھان ندیدہ احتم ۵ 

از صدایٰٴ سخن عشق ندیدم خو ان یادگاریي کە در این گنید دوّار بماند تَ 


اگرچە دای عشق) معشوق ا دل حافظ طئین انذاز شدہ امّا نوز انفٹکاس . 


ان در قلب و سیته حافظ کاملاً پایدار و پابرجا مائدہ است :- 
ندای عشق تو دیشب در اندرون دادند ۶ ٠‏ فضاى سینۂه حافظ ھنوز پُر ز طداست ' 


. حافظ حل امشعإ عشق) را با فکر خطا آلود ممکن و میسر 
ٹمی داند و فھم مشکل عشق را دز توان دائٹن و علم خود نمی بیند : 


۲ 


مشکل عشق نە در حوصلۂ دائش ماست : حل این نکتە بدین فکر خطا نُتوان کرد ۴'۳ . 


حافظ ازہەفکر عشلہ سخن ہی گوید که ×آتش تش غےم؛ در دل حافظ 
می زند و ان .را می سوزاند : 
یو رٔمسسممنےہے یار دیریفه یتید که ہا یار چە کر و٢٣‏ 
دسر عشق) درمز عشقء د بحث سر عشقء رگوھر اسرار حسنْ ویعشق٠‏ دھمراز غشقء 
تھا با بلکە قلم ھم نب تواند سر و رمزعشق را باڑ کوند زیر کے 
شریج ارزومندی عاشق در رسیدن بە معشوق ورای حا زبان و پیان است : 


قلم را آن زبان نبود کە سر عشِق گوید باز ورای حد گقریٔر أست شرح آرزومندی ؟ 
دیگران نیز از گفت و شنود:از درمز عشق) باز داشتہ اند : 
گویند رمز عشق مگویند' و مشنوید یں مشکل حکایتی است کە تقریر می کننو ۰۴۱ 


لذا حافظ از :زمانی یاد می کند کە با شامدان شیرین لپ (بحث نہر 
غشق و (ذکر حلقۂ عشاق؛ را داشتة ایت ؛ 
یاد باد آن ضحبت شبھا کە با نوشین لبان ‫ شتمعاعقی پھر وو سی ا 
اج اھت مد تھی موق یں 


می گیرد (حسن) واعشق) را ہا:ھم بە کار بردہ و ازاگوھر اسزار حسن و ' 


: 


عشق) سخن می گوید او بیانامیئ دارد کے ذر دل و قلب او گوھر اسرار 
سپ یو ہے سم سر مو او یت 
نگھ دارد می توان آن را ب او سپرد : : 
دلم کە گوھر اسرار حسن و عشق دز اوست توان بە دست انح کان و رتا 
ئه تھا جافظ ال می از انزان مفیق )سن سی کیبد ۔ بلکد زی او 
(ممراز:عشق) بودن ھم یاد می کند و چنین امری لات ہر این حقیقت : دارد 
ک اگر به راسشتی عاشق در عشیٰ خود صادق باشد بہ معشسوق رد در آن 
. صورت می توائد ھمراز عشق گردد : ٍ 
ما ہی غمان مست دل از دست داد ایم 7 ھمزاز عشق و ھفٹفس جام بادہ ایم 


۲۷ 


۲۸ٗ 





ا 


۷۷۶.0 


ا 


ستافظ 2د درشلبہ تا 


٣‏ نمیم کرای وم مت اک ا ا ۳۰ھ )کە دز 
أٴ منطقة جتوبیٰ شبەقارہ خانقامی داشت بت ذروطی محافرت بد آیراثا انا حافط ڈں 
ا شیراز دیداری کرٔدۂ ہؤد چٹانکه در مجموعۂ گفتاراوٴبە نام لطایف اشرفی آمدہ : 
ٰ دچون,بە بلدۂ شیراز ذرآمدیم وب اکابر آنجای شرف شدیم ء پیش ازالتقای او 





ا این شعر وی بھ ما:رسیدہ ہؤد : 
حائظ از معنقدان است گرانی دارش  '‏ زانکە بخشایش بس روح مکوُم بااوست 
٠” : :‏ صضص۷/۷۷۵ : 















از اینجا دانسته بودیم کە او اویسی ‌است. چون بھم زسیدیم صحبت 
ا درمیات ما وٴاو بسیار محرمانہ واقع شد. مدتی بھم دیگر در شیزاز بودیم : اما 
مشرب وی بسیار عالیٰ یافتیم (''. 

آ)3۶٢۲‏ یرت بس سو ہہ سجیش 


1 سے سشھ دس ہریت 
تسس ا ا وا ا 
است, (۔ . 
٣٣۱‏ - مُولف تاریخ فرشتہ شتہ (ألیفٍ 1:۱۵ مق )غزلیٰ نفل کرد که حافظ بزای وزند 
. بلاق بط قام ری تردائیراں کرادت سای ۷۸ جس 
ٍ ارسال داشته یزد۔ >۔" 
ا دمی می یاظم بە سر پرڈن چھان یک سرنمی ارز بە۔می بفروش دلق ما کزین نھتر نمی ارزد 
. ڑے وت 
۴ بارش لف ام ء مقطع و ہیت سُومش ہذین ترتیبٍ : 
ساقیئ حدیث سٹرووگل ولالهمی رود ٠.‏ این بحث با لائۂ غسّاله می رود 
. 'حافظ ز شوق مُجلس سلطان غیاث الین غافل مشو کە کار تو از ناله میزود 
شر ٹیکئن شوند مہ طؤظیان ند .. _. زین قند پارسی کہ بە بنگاله سی رود ۴ 
۱ : صص ۱۷۲-۱۷۱ء ۳ ٠۰۷۷۶٣/‏ 





لاف اطرقیٰ لطیل چرم من 9۸- ۳۰ء 

٦رطاف‏ اشرقل٠‏ افمارحافظ اژَوْل سمنافی چخندین یں نقل گزدیدہ 

تاریغ فرشٹہ :محمد قاسم مندر شا استرآبادی ج١‏ ضص ٤ ٢‏ 

دیوآن حافظ:چاپ:مرکز تحقیقات فارنی إیران و پاکستان : ۸۴ص٢٣‏ ۷۷ 
۹۳ 
































و ترسات آن0 دز غزلیات حافظ 


غاب لو یسا فی گے ھت سوچ : 
0 "سال عود را ای س عوالد کہ سر ياز یر اسان عق 
دارند:: : 
ناہیم و اسان عَشَق وَنْرَنیازٴ 5 : 
: وھمین احساس نیاڑو زفنارھای برخواسته از انز ذر عاشق است کهہ ١‏ 
وی زاب دوست می رشائد زیرا که این از خصوصیات آدفٰیان است کے 
چون احساس پی نیازی می کنند سرٴبة طفیانٴمسی:گذارند: 6ا0 لا 
لیطغی ان:زاہ استغتی ؛ (سورہ علق : بات ۷ س6 2 . 
٠‏ یں کسی حالھ او گنزیان شیا سی ا کیو تی 
می کند کہ ھیچکیس ان را خُقیر و:ذلیل نپندازد کة انان شُعامان واقعی 1 
مسیند اگراچه بەٴظاھر از تشزیفات صوریٰ شاھی بی نصیب و ہی بھرہ انا 
: مہین حقیّر: گدایان عشق را کاین قوم| ٢ت‏ شھَان بی کمر واحسروان بی کلھند . 
حافظ ازداستغتای عشق) یاد می' کند:و این :اأ٘حساس ہی نیازی مقدس حناکم 
بر علق ومعشوق اتا و دز زمانیک عاشق ق.نسبت: به غیر:خدا اخساس ہی 
نیازی می کند پر وی نیز حاکم خؤاھد شد و لڈاسٹ کە در مقابل آ۵, بی . 
ا سس تو 01 کول : 
گر ڈائد ا ود ا کا رف ۱ ٠‏ کائد این دریا تماید فت دریا شہتمی ا٘ٴ 


' یا عواب قوش که رہ بد اندر کثار دوَسْت تا 


دلفیل علق : ٍ ٰ 
ا یدگ حافظ :فرفائرواینو بادشامی جھانادر پرٹو عشق میٹر و امک ٰ۱ 
:پذیرخوامد ہودِ و لذِا سلطان:عالمٴ اطفیل عشق عشق) خواهد بود : 0 
چھانِ فانی و باقی.فدای:شاهدِ و ساقی جا کة سلطاتی الع را طقیل عشق:میٰ بینغ 
'×اشیر عشق 1:٭اسیز عثنق شدن:):(اسیر چئبر: عشق) :(سرپنجة عشق 

'خافڈ تزکیب (اسیر عشق )؛ معشوق را در اشعار خؤد يہ کسر مین گسرد ا اکنا 
'اغتقاد ادارہ چنین اسیرزی از هر دو عالم:آزادؤ رھامت : 1 
گذای کویتو از خشتِ خلد مستغنی است. 8 آسیر عشق تو از ھر دو عالم آزادسٹ" 
لذاٴوی:تٹھا چارۂ:رھابی خود:را اسیر عشق شذن می داند:: ۰ . 
نع ١ ٠‏ یراق آئدیش پیش بینان ہین ار 
جنبری مئ مان :رکھ: می توائد:عاشق را اذیزخود سازد و در: 
حالی عاشق به گؤنہ: :ا در:فراقٰ:و مجران معشوق می سوزد:که:چای 

ی :یراق ا ہر مل ا اود کی امیر 


5ر 7 وا 


۲۲۳ 


۲۳٣٢ 





٦ 





: بلک کرو مم برا فرق ا : 
زاچئبر غشق) و اسیر عشق شدن تسخن لے 
را َة۔کارمئ برخ ہرد ہیں 0 





(۸۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۷۴۰۷۵ 


ارتباط حافظ باشبە قارہ ھموارہ مورد توجه نویسندگان متقدم و متأشر من 
جملە مورخان ء تذکرہ نویسان ء خاورشناسان و فنتقدان ادبی بودہ است. علامہ 
شبلی نعمانی ۹ء پرفسور ادوارد براؤن ۴ا و استاد دکتر ذبیح الله صفا معتقدند 
کە حافظ غزل فوق را برای سلطان غیاث الدین بن سلطان سکندر شاہ پادشاء 
بنگالە ارسال داشته بود اما بە ھیچ مأخذ تاری‌خی در این ضّمن. اشارت نگردیدہ 
وگ : 
۵ در ریاض السلاطین موٌلَفۂ غلام حسین زیدپوری کە میان سالھای ۱٢٠١‏ - 
٠ھ‏ ق تآلیف شدہ و در باب تاریخ بنگالە منبع موئقی بە شمار است: سال 
وفات غیاث الدین حاکم بنگالہ ۵ مق مندرج است؛ پس ترذیدی نیست که 


ھمین سلطان معاصر حافظ بودہ است بٹاہر ای ین باز به استناد روضة السلاطین و 


. اسبتدلال این کە اسم وزیر غیات الدین ملکوں الہ و اسم سە فززنداش هم 
سرر ر گل و للتورد> ہی جرآت طورد گونت آھ ہدالپ دزل حاظ سن 
سلطان غیاث الدین بُودہ است. ٢۳‏ 

۶ - صاحب (مرج البحرین ء مولفۂ ۲۶ ٠‏ عمق درضمن تذکر از غزل حافظ 
مربوط بە ہنگالە و بیت زیر: 

طی مکان بہین وزمان در سلوک شعر_ این طفلء یک شبە رہ یک سالە می رود 
چنین می ویسد : ص ٢١۱۷۲‏ 
×طفل یک شبہ از آن گفته کە این شع ر را بە خیال.یک شبه چون سلکٰ در سفته و 
دراین شعر نصیحتی بە سلطان نیز درج کردہ ہ نە چون شعرایٰ خوش آمد گوی 
بھ وی خوش آمدی آوردہ ”۴۴, 
نگارندۂ مرج البحرین در مورد اشاعه وترویج شعر حافظ چنین گفتہ ه قٍوافل 
سخنان دلپذیرش در اقل زمان بە حدود ترکستان و مندوستان در:رسیدہ و 
عساکر غزلھای:جھانگیرش ممالک عراقین بلکە خحافقین را بە حیطۂ تصرف خود 
فراکشیدہ ‏ سماع صوفیان با وجد و حال ہی غزل شور انگیزش گرمی نمی یافت 
و بزم پادشامان جاہ و جلال بی نقل سخن ذوق انگیزشِ به زیب و زینت نمی 


- شعز العجمء ترجمۂ فارسیء فخر داعی گیلاتی ء ج٢٦‏ صن ۱۷۶۔ 
٢‏ تاریخ ادبی ایران (از سعدی:تاءجامی )ء ج٣:‏ ۲۸۴. 
۳ روضة السلاطین ء ص ۸۱۔ و ۴ مرچ البحرینء صن ۴۲۰ -.۴۲۲, 
تہ 





(۸۷۸۴۱٥٢۱. 


ٰ 








ا 
١‏ 
ا 
١‏ 
إٍ 

ا 
0 





چکے0ےچہجہمہچےہے سے 





۸٤ - ۸٥:ہرامش دائش‎ 


٠ ڈ‎ ٠ ۱ 7 1 ۱ ۰ ٭‎ 


قوی و قدرتمند ابی می نماد کہ چون خافظی را ہمائۃ موری در پنای 
پیل قرار می دمد: ۴ 
حافظ از سرپنجۂ عشق نگار . ھمچو مور افتدہ شد ذر پای پیل ۶' 


×عشق ناثمام > پختگان عشق> <کمال عشق> ا عشق> 
ا و مم : ٍ 
زعشق نا تمام ما جمال یار مستفنی است باآب ورگ وخال وخطجة حاعت ری زرا نا 
ھمجنین حافظ از ز دپختگان عشق) و افرا د دخام )در مسیرز عشق به محہوب 
نام می بردِ و می گوید : ۱ ہے ٠‏ 

ساقیا یک جرعه ازآن آب آتشگون کە من در میان پختگان عبشق اوٴخامم ھنوز 


در این راستا وی از اکمال عشق؛ ھم سخن به میسان می آورذ و۔ 


اعتقاد دارد کە او ہا برخوردازی از کمال عشق محبوب چون شمع در عال 
. گداختن و کاسته۔شدن است : 


ٰ ہی جمال عالم آرای تو رُوزم چون شب است 92+“ , 
و لذا حافظ فرمان می دھد کہ.انساٹھا تلاش کنند در مکتب حقبایق 


در محضر (ادیب عشق) ورزیدہ و پخلہ و رشد یافتہ گردند : 


۲ 


۲۳ 


در مکتب حقایق .پیش ادیب عشق ھان ای پسر بُکوش کە روزی پدر شوی 

ہا توجہ بۂ این بیت می توان گفت کۂ : : درعشق ہم کشش شرط است مم : 
کش جا : لی روا 
طلاف عشق> 


ای داشت در غیر این صورت فقط فرد اتھای عشق می کصد و فقط چدین 

افرادی سزاوار ھجران معشوق خوامند بود : 7 : 

لاف عشق و گله از یار زھی لاف دروغ عشقبازان چنین مستحق ھچرائند ٣"‏ 
کسی کهہ لاف غشق می زند (گو بخوامد در ادعای خود..صادق بہاشد 

باید چست ؤ چایک قید جان خویش بزند و سر'خویش ببازد : 

. دلا طمع مبر از لطف بیٹھایٹ دوست چو لاف غشق زدی سز بة باز چاہک و چست 

-لذامی توان نتیجه گرفت کە:ە در عشق باید افتادگی و تسلیم داشت 
.۔پاکباز بود و ہلاکشید و از جان گذشت و رضا بە دادہٴ دا ٣۶‏ 


۷۳ 


رک اس کاو تا ریدم وضو 
می زنند ھیچگونە حرفی برای گفتگو ندازد : 
'ای آتکه به تقریر و بیان دمی زنیإ از عشق ما ہا تو نداریم سخن خیر و سلامت ٭ ا 
ک8 002 
حافظ ٹرکیپ:ہجاز عشقہ را یہ کار می گیرد و از یدن آن بار سخن 
می گوید: : ٰ۱ 
: ۹۲ 





۷۷۸۸۶۵۲. 


۸ 


درشی درز اید او باقر رق رواش اد و شی 


: 
ٌ 





حافظ شتاأسیٗ در شبه قارہ. 




















۷ خواف نیڈ ال رآباہ×ر ضمن ترجد >ھ کس رحائظ بسن فریاد: 

داکٹر تفاؤلی کە از دیوان حقیقت بیان ایشان (حافظ ) نمودہ میشود ؛ موافق 
مطلب ہر می.آیدء چنانکه جھانگیر پادشاہکە در ایام شامزادگی بە سیب آزردگی 
از والد خواد جذا شدہ در الە آباد فی بودند و تردّد داشتند در اینکه بە ملازمت 
پدر عالی قدربرؤند یا نە ؟ دیوان خافظ را طلبیدہ ہ فال گشادند این غزل بر آمدہ : 
چرا ئە در پی عزم دیار خود ہباشم چرا نە خاک کف پای یار خود ہاشم 

. 1 ص ۲۹۶ء۰ ۱/٢‏ 
رض لی لال دی گھواسزاہ سرع ررٹفخک ہہ ماوے 
ایشان مشرف گشتند و قضا را بعد ازشش ماہ اکبر پادشاہ فوت کردند و ایشان* 
پادشاہ شدند. این فقیر به ِست خط جھانگیر پادشاہٗ دیدہ کە در حاشیه دیوان 
حافظ این۔مِقدمہ رإ نوشتہ اند,'' ۱ 


شروج نگاری شعر حافظ در شبه قارہ 

نخستین شرح دیوان حافظ در شبە قارہ دمرج البحرین ٤‏ نوشتۂ سیف 
الدین ابواللحسن عبدالرحمن بن سلیمان ختمی لاھوری ذرسال ۶ ھق به 
مضٌۂ شھود رسید۔ در آن تاریخ در خارج از شب قارہ ھم فقط یک شرح توسط 
سززری ترک در ۹۶۶ھ ق در:ترکیه و پس:ازآنْ شرحی در ایران تؤسط محمد بن , 
محمذ دازاہ بی در ۸۷ ٠‏ به سلک نگارش درآمدہ یود, )۳ 

,ختم لاهو هوری دربارۂ شعر حافظ اعتقاد داشت ت: ل بدین مرتبەیی استٴ کهھ 
معانی بظطنش به وجھی بودکه بی الھام رانٰ خاصل نمی شود و چندین بلاغخت 
ٰ ۸ء وعذف نوشٹن شرح وظیفۂ دینی خود داشت کھ ردم را د از پی روئ 
ٴآن بی دولتان باز دارد و إیشان را بە عدایت در آردہ (٭گویا ختمی می خواست ہا 
:وسیلۂ تشریح وتاویل درست : اشعار حافظ گمراھان را بمفاھیم درستی رهنمون 
اگردد, ا 


دارد 


ختمی لاھوزی نە فقط بە کلام الله و احادیث نبوی در ضمن تعبیر شعر 


مان قتایت ص 19-۹ لی ٢‏ - شفینة الاولیاء ء دارا ٹلکوہٴص ۱۸۵-۱۸۴ 


فھرست تسَخة هایٗ خطیٰ فازسی .۱/۲ :۱۲۳۴ و ۱۲۳۵. 





ألبحرینء ختمی لاھوری ص ۵۷ 6 ھمإان کتاب ::ص ۲۵ء 


۷۸۷۸۷٢۰٣٢ 




















ًٔ عشق و ترکیاٹ ری ہے 


لاشو لی مل اون و ا 
ھمچئین حافظ ترکیپ تحریف عشقہ را بھ کار می برد کویا کہ پا ہے گار 
بردن چٹیل ترکیبی:برای عشق خالتیٰ تصوز می .کید که فقط بُعضی افراد کە 


تداوم داشتة باشید : ۱ 1 
خزیف عشق :تو بودم چو ماہ تو بودِی . 2 نون که ماہ تمامی نظر دریغ مدار'' 
من گوین و نات ھی ذارد کہ'در:وفااری ثنیت یه ممش وق بشپور جب 
خوبان ۔ گردیدہ است ٌُ : 
عشق تومشھور خوہائم چو شمعں' ٠."‏ شب نشین کڑی سربازان'و رندائم چو شمع ' 

ساو کر فیا ہی رد کے که وفادار ماندن۔در عشق اج 
درا فور خوبان عالم خوامد گردانید و:او را بە همّدم و مجالس افراد تیزبین 
زی اؤاہش کا تو اڑا خوش ون مق رایت زمم یدرز ال 


۲٢ 





نول شر کر وضو یت ۱ : 
ناموس عشق و رونق عشاق می برند :: ....: عیب جوان وہرزنش پیر می کنند 
: و تک یت 


۲۹ 










غیرہ آن دیدہ کھ آیش نبرد گزیة عشق, ھا دوک ینا 
نا مر کت عشقٴ شقاوت است؛. 





ہر سو سم سا 


عشقة را نیز یه کاز می پرد و در آنچتان مب 
گار دوں تا ا 
گن ٌ کافرز علقی ا مل کلام دار٢‏ 





شف و گر نشود باذہ پَرست٥‏ ۲ 


(۸۷۸۴۱0۱. 


ام ریا 


درھمین راستا :وی از(وضای غشق) تحبّت ہہ معشوق سضخن : 


توان ویژہ ای دارند می توائند عاشق شون از دز غشسق نسبت بے معشوقِ پچ 


امت کھ چنانچہ باد شیگیری از عاسق بنہ او : 


پر ا 


دانش ۷۵۔۷۴ 


_----س۔س سے سشسےےے سس شس سس ےہےسٹ ےہ سس سسستشےصہ۳ہسسہسےہسہہ 8۹ں ____.. .سے 
سخنوران مراجعه می کرد تا افکار حافظ را درست درک و تعہیر کند. بە منظور 
آگاھی کافی بە این مطلب بە نقل منابع ختمی مبادرت می ورزیم: 


١‏ ابوالمعالی قادری ‌لاھوری(م۱۰۲۴ھق) 
گفتار واقعاں --ْ 
٢‏ ۔ ادا الفضلا - قاضی خان بدر محمد 
دملوی ِ 
۔ ۳- اسماء الاسرارِ گیسو دراز 
۴ - اصطلاحات صوفیه ۱ 
۵ - اعجاز خسروی ء رسالۂ اول و پنجم - 
.امیر خسرو دھلوی 
ارتا دیق 


۷ تاریخ یافعی 


۸ - تحفة الاحرار - نور الدین عبدالرحمن َ 


جامی 

۹ - تذکرۂ جلالی - مخدوم جھانیان 

۰٠۔‏ ترجمۂ قرآن - میر شریفِ جرجانی 

١۔‏ تمھیدات -عین القضاة همدانی 

٢‏ - تھذیب الْلفة - ابی منصورٴمحمد بن 
احمد بن طلحة الازھری 

٣۔‏ جامٰی ۔اشعار او 

۴- حسن دھلوی - اشعار او 

۵-۔ حسین ثنا یی -گفتاز او 

۶ ۔ خاقائی شروانی ۔ اشعار او 

۷۔ خسرو دھلوی - اشعار او 

۸ دیہاچۂ عین العلم ‏ 

۹ رابعة بصری.-گفتار او 


7 ٠ 
سہحة الاہزار - چجامی‎ - ۲٢ 
۱۔ سعدی ۔ اشعار او‎ 


۹۶ 


۹- ماسلا الاسپب:-یچامی 

٣۳‏ - سوانح - احمد غزالیٰ 

۴ - شرح عقاید - تفتازاتیٰ 

۵ - شرف الدین بو علی قلندر پائی پتی - 
اشعار او 

۶- صحیح بخاری -احادیث 

۷ - (خواجه ) عبدالله انصاری - اشغار و 
گفتار اوٴ 

۸ - عراقی - فخر:الدین اشعار او 

۹- فرھنگ ابرامیم شاھی 

(- نصوص الحقم ”این مزینٰ 

-٢‏ فواید الفوادِ حسن دھلوی 

۲- قاسم انؤار - اشعار او 

۳ -قاموس اللغة 

۴- قصیدہ بُردہ - بوصیری >: 

۵ - قطب الدین بختیار کاکی دھلوی - 
اشعار او _ 

۶۔ لمعات -عراقی 

۷ - مثنوی مولوی . 

۸۔- محموذ اشبنوی -گفتار او 


۹۰ - مخؤن الاسرار - نظامی 


۰۔ مدارک التٹزیل - امام نسفی 

۱ مرآة المعائی - قطب.الداین چمال‎ - ١ 
هاسوی _ ٴ‎ 

۲ ۔- مراح الارواح - احمد بن علی بن 
مقر ٢‏ پ0 

۳۔ مرقوب القلوب _ 





۷۳.۸ 





دائش شمارزہ ۸۵ - ٤ئ۸‏ 





حفیرت عشق> 
حافظ این گونہ اظھار می ا و رق 0889" 
: مقربان یہ معشوق ‏ زبان حرف زدن از مقام غشق و رسًوز آن را از دہست. 


ہدھند : 
'غیرت عشق زبان همه خاضان برید . ‫ کر و سس 
ر7 انی او نچ دق اوران طاروریے وف امھ سا ما لان نا 


بسته اند). 


نقتیل عشق> <مظلومان عشقء 

و ایت حافظ غریب اقتیل شی می گرذد و لذا خمود پيسان لی دارم کے 

خونی کھ از این قتل مقدس بر زمین' ریزد حلال و مبامح است : 

قٹیل عشق تو شد حافظ غریب ولیٰ : مھت یس 
خحافظ در این مسیر از +مظلومان عشق) نیز نامٴمی برد : 

عدل سلطان گر نپرسد حال مظلومان عشق گوشه گیران را ز آسایش طمع باید ہرید یپا 

بدان معنی کە ا داد شھریار کشور دل حال ستمدایدگان کی عشق را: 

ِ ا ا ا پس عزلت گزیدگان مظلسوم امیسد و راحبت :وٴ فراضیت 

نتواننذ ذاشت 


<م رجلد عشق> <کیمیای عشقء ۱ 
ساظ از اھیفائوڈ غرا کو را کت ان نل عشق) مصممائہ 

سر رکارم ی ایا لی سکس نے سو تع قے یغ سن : 
سفری را انجام دھند 'سودھای فراوانی نصیب آنان خوامد گردید : : ۱ 
. بەعزم مرحلة عشق پیش نە قدمی که سودھا کئی ار این سفر ٹواتی کروا٭ ١‏ 
بھ ؛ واسطه اھمیت و ادشواری چنین تصمیمی است که حافظ واڑه :عزم؛ را بہ : 
02 با در نظر گرفتن بیت فوق می تسوان گضلت 0 درااشسر تضسفیه و 
تطھیز دل ؛ رفتہ رفتە ہا حقایق آشنا شدہ و مجھولائی که علم و استدلال تا: 
دز ہر رفع و حل آنھإ.,نیست یلگ کی ویر نوج شری نڑکو ٢کس‏ 
تسریع :می انماید): . 
2 ۹ کہاتی می اتد اکیلیای'علقہ رآ زائندو ذاش با ور واضلاق ' 
اروضدتھ تھیل رھ کرت او زجزد ماجیر خرد پردایاد: 

دست از مس وچود چو مردان رہ بشوی تا کیمیای عشق بیاہی و زر شوی اک 

ون و ھمان طورکه رسیدن به کیمیا.ءسخت و دشؤار است رمنا:ساختن 
مہ آب راو ٹر تو ہیوت ھی بت لو ا ١‏ 
سپ سد ہس قادر ب4 چنین چھاغ اکیری میتن 


٦ ٠ ۹ 


فور عشق+ء موق عشق> 1 : 

جا نورق ویڑہقال بت و لذا ا ذقور عشق: ٠‏ 
آسخن می گویّد. : جن : 
: ْ۹ _ 


3 
ٍ 0 








۷۷۷۳۵. 



























,۴۴ - مسعود یکا -اقعار آو ۰- نام حق “شرف الدین بخاری'“ 


۵- مثکوۃ الانواز -غزالی ٠‏ _ ۱۔- نڑھة الارواح امیر حسیلٰی غروی 
۶ طول سعد الدینتنازان . ۵۴۰ - نفحات الائٰ : چامی 

۷- منطق الطیر - عطار ۰ - نفایس الفنون : محمد آملی 
ا . ۵۴ - نگارستان (احمد قزویتی ) 

۴۴ مد ہے 


,و عو 00 زبان و اذہیات 
فارسی و آثاز علمی عربی دز شبه قارہ را در اوایل قرن یازدھم ھجری قمری 
می نمایاند. منظور شارح در أین کتاب بیان کردنت مقھوم مجازی و حقیقی ابیات 


است که در آن مُجاز را جواز نیست مگربە کلف ؤ بعضیٰ ذر مجاڑ جواز دارند 
. کە حقیقت را در آن مدخلی نیست الا بر وج تصلف ؛ ٥9‏ ً 

: سایر شارحان و شرحھای تسوید شدہ در شبە قارہ طی قرون یازدھم و 
دوازدھم مجری قمری عبازتند از: 

الف : مولانا عبددالله خویشگیٔ قصوری (م ۶ ٠ق‏ ) چھار شح بر دیوان 
عساظثشہ مم وت 

نخست: بحر فراسة اللفظ فی شرّح دیوان حافظ به سال ۷۷ ٠‏ مق؛ 

:دومء خلاضة البجر قدیم و جدید ؛ 

سزم جامع یو جیا ا ا کی 

. چھارع) خلاصة البخر قی التقاط الدرں ( 

اب یڈ ہے تنا سر 616 ٠‏ مق شرح بر دیوان 
خافظ نو شقنت ٢۳(‏ نے 

۱ کت ون والورلمیٰ جسی فئے شاھ اہی بحسش نید 
را ا ا ا ا ا ا خر ال سلاظہ )۷ 


< فماقِکتاب ‏ ص ۰۸۷ 

۴< اَحسوال و آثار عٰبذاللہ شنویشگی: تصوری.تألیف محمد اقبال مجددی (به زبان اع 
ال ۱ق ۶۳ - 

. ۴-ھمان کتاب ٣‏ 02۳2 ٍ 
۹۷ 


.ا۸۸7( 


حائظ ناس ترشہہ تار “ 


حافظ بودہ وبە قول خودش × بعضی اشعار حضرٹٗ خواجه در حقیقت جاری ٠‏ 






































و 


از :دیلاگاك 1 وی اگ نو اعشقۃ بهلَ وْجَبان انان افتت اَنكناهَ از 
رشید و آفتاب بھتر و خوبتر خوامد شد: 
گ رنور عشق خق ه دل و خانت اوقعد - > >٠‏ رع ا اھر و ۱ 
و-اگر اینگونە نبودله ‏ تٹھا'خورشید بلکە تمسامی. کائشات: بە یُمسن 
وجود انسان کامل - انان که حقیقتاً جان و سیئه او مور اڑ ٹور عشق حسق 
است :ا خلق:ئمی شد: پیھودہ نیسلت کھ می گویٹل :×:آئشن نهفته عہارت از 
اش غشق و معیت است کا در سید محث مکتوغ امیٹثاف: کما قال الشلیی 
(العشق نار تقع فی القلتب فاحترقت ما سنوی المحبوب )و در مختصر احَبا 
اوردہ کە( اتشَ محبّت.کبری اسلت:ودل مخّان اتشکذہ و آن آتشن آرمیدو ' 
بود.؛ چون محب' محبوب را:یاد کند با سخن او بشنود ان آتش بیفروزذا. 
: کر کو خی سام مار اص لا و ا اد دا 
کی کی اہ سم اس 7 


۲۵ 


: : ۳۵۶ 
برق عشق رم پشمینه 2 4 پوشی بہوخت سوخت ‏ چو ز اہ کامران گر یر دای رفت رت 


مشتضازیٰ* یی ا ا کو وی نک 
فطعاً برای کو باڑی اید تل و پایداری داشنتٹ جا 
عشق بازی زا تعقلباي ای 7 پایداز گر ملالی تو یود وٴگر خطایی رفت رفت'' 


. وی دز طریقً ومشقبازی) بایداسر بات ؛ زیرا با چوگان ھویٰ وا 7 
ھومن نمی نوا دگوی. سس بعشق موفق شد: 


علفقبازیٰ ابی نیست/ایٰ دل سر پباز 7 وی می لوا زاب چوگان سن 
جا این جو حافظ بیانا می قارد کہ وی از مثقبازیسشوف و 


نتواز عشق غیز شعقین استا --ْ من آن نیم که از ین غشقبازی یم باز''' 
عشقبازی!: را عمرذیف با کلماٹ:ؤ ترکیہات زیر ہہ کار ھی گیرم ا 
یق :و 1 مل و و حدم کی ام َ 


ای این امقادُالی کر کا غام اد نے ا 
ععان کات و خیرہ حردت سی است که شیک 
ناو ذرووی زمین:است ‏ وادر عالم ذر ہا او میشاق 
و وعدم پا می ماودان می دن . ملین 
ری ای جک ا 


۴ًٔ ٤ 


ذائشن ۷۴-۷۵ ا کہ 96ہ 


د صحرروافة الخعرآہ از مر دنجھاد و او سرت مم 
نسخۂ خطی آن در موزہ ملی پاکستان کراچی موجود است. (0: 
ھ - طور معانی از زین‌العاندین ابراهیمآبادی کہ در سال ۱۸ دق نؤشته 


وت07 


و :بدرالشروح از اف احائظبدزادی ون مولظا حافظ بھاء الدین (مدتِ حیاتِ 


تا اواخر قرن دوازدھم ھجری قمری ). ٣‏ 
(۴) . 


و کی درا حاظؤگی جہزی قاقاحکت راد وی 
مت : شرح دیوان حافظ از مولانا سید محمد ضادق علی لکھنوی کە در نوامبر 


۸ ۰جیراورمعکید ای چاپ نہ ہے 


کھن ترین نسخ خطی دیوان حافظ در شبه قارہ: 

تنسخۂ خطی حیدرآباد دکن: در ۸۱۸ ھ ق؛ نسخة لکھنو در ۸۲۴ دق 
بامقدمۂ گلندام (, و نسخ معروف لاھؤر: نخست در کتابخانڈ شخصی آقای 
جی معین الدین در سال ۸۵۰ھ قء دومی در مجموعۂ کتب استاد نامدار 
پاکستان شاد روان مؤلوی محمد شفیع در ۸۵۹ مق تسوید گردیدہ اند۔ قدمت 
- نسخ خطی موجود در شبە قارہ را چنانچه باسایر نسخھ ھای کھن نامدار جھان 
مقایسه کنیم نظیر نسخۂ . ایاصوفيه در ۸۱۳ ھق ء نسخۂ توپقاہو در ۸۲۲ ھق؛ 
نسخۂ نور عثمانيه ۸۲۵ ھ ق؛ نسخۂ خلخالی؛در ۸۲۷ھ ق نوشته شدہ اند. و 
نگاشتن ھمه آنھا اغلب ھم زمان در ظرف نیم قرن اول درگذشتِ حافظ صورت 
گرفته است. طی شش قرن اخیر در طول و عرض شبە قارہ صدھا نسخۂ خطی 


دیوان حافظ درمدارس ء مکاتب ؛ مؤسسه ھای آموزشی و علمی ءکتابخانەھای : 


عمومی و خصوصی و حتی در منازل مورد استفادہ علاقه مندان بودہ.است. تا 
اواسط دھۂ قبل ۳۲۵ نسخة خطی دیوان حافظ شناختہ شدہ بود.(۴۔ 





١‏ فھرست نسخه های خطی فارسی موزہ ملی پاکستان کراچیە گرہ آوردہ دکتر ضارف ننؤشاھی: 
< اسلامآباد ۱۹۸۳ ص ۴۸۷۔ "- ۲ - فھرست مشترک ج. ۳ء ص ۱۶۰۲ 
ا - بدر الشریج تألیف مولانا بدر الدینء چاپ دھلیء ۱۳٢۱‏ ھ3ء مقدمة مصحعٴص ١‏ و ٢‏ 

َ۴ فھزست نسخه ھای خطی کتابخانڈ حمیدیە بھوپالء ص ۱۷۹۔ 

( اق ا ا رو مر 

۶- قھرست مشترٴ ُشترک تسخد های خطی قارسی در پاکستانء چ /۷: ص ٦۴۷‏ -۴۷۳۔ 

۹۸ 





۷۷۳. 





دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 





ھمراہ غم و حزنی مقدس و روخانی است که می توان از آن به عنوان بک 
گنج یاد د که عمگان ء توفیق پیدا کردن ان را ندارند ۔ به هعین ترتیسب) 
عشٌق دردی معنوی بە :ھمراہ دارد ھمچئین مسنیر عشق ء فراز'و نیب ھای 
فراوانی. دارد ء لذا در مسیر عشق.باید صابر و یُزدہار بود . طبیب عشق ؛ خود 
معشوق است . از طرف دیگری عشق ب ذوق و۔شور و طرب خاص خود را 
دارد و دولت وجاہ آسمانی را بە عاِشق ارزانی سی دارد.. عشق ٠‏ ھمچون 
میخانه و میکدہ ای است کہ خاک: ان مقدس و قابل احترام اسست و هر آن 
کس از شراب زوخانی آن میخانه بیاشامد بر وی آنچنان شور و مستی حاکم 
می شود کە بە راستی مجنون و دیوانۂ عشْقٴ شدہ و حقیقتاً خود را فرامنوش 
می سازد و جز معشوق را نمی بیند و این آیت عشق است' کے عاشسق ؛ بے: 
راستی نشان معشوق بە خود می گیرد . در عین حال ٤‏ عشق ء علم ویسڑہ ای 
دارد وٴ درس و۔تحصیل خاص خود را واجد است:و صدا و سخن ,و حدیث 
او اس کاکو کس اکیقائی سای شع سی اسان سی 5تضاز 
عشق گردندو گوھر اسرار حسن وعشق را دریابند که بہ مدرسه عشق گام 
گذاردہ باشند و چنان درس و تحصضیلیٰ را پشت سر گذاردہ باشند . ھسٹی ؛ 
طفیل عشق است لذا گدایان عشق کہ سر نیاز به آستانۂ عشق می گذارند بے . 
مقام استغنا و بی نیازی از غیر معشوق ٹائل می آیند ۔ سر پنجۂ عشنق چتان . 
قوی است کھ می تواند افرادی را کە در بادیة غشق گنام می گذارند بے 
راستی اسیر چنبر 'زیبای خود سازہ ٠.‏ ۔.: فی او ای 

بذو شط ؤ اکتساب عشق ہ برخی از انسانھا عشقشان اتمسام 
می |ماند و برخی دیگر بە کمال عشق و ٹھایت ورزیدگی و پختگیٰ در ان 
:می رساند و چنین امری مستلزم آن است که در محضر کسائی که خود بن . 
کمال عاشقی و عشٛ٘ق نائل, آمدہ ہاشند تحصیل عشق و کمال نمودہ باشسند:_' 
عشق.به مثابه ہار و امانتی است :که ھہمگان شایسته امانت داری و وفای بە ان 
امانت و تکلیف نمی باشند چنانچه آسمانھا و کوھھا و زمین ھم حریسف آن 
عشق و تکلیف نگردیدنل . ادای چئین تکلیفی ھمان چیزی اسٹ که دیسن و 
مذھب مہتتیٰ بز آن است و اینجاست که می توان از مذھب عشق : وینا او . 
کافران عشق سخن گفت . عشق بسان ور و برق وٴآتشی می ماند. کە اگر ہر 
۔عاشق حقیقیٰ بتاہد چئین طریق عشق ورزی را بر او اشکار و روشن خواھد 
ساخت کە تمام مزاحل عشق .را پشت سر خوامد گذاشت و۔کیمیاي عشق را 
در خوامد یافٹ ؛ ھمان چیزی کە اکثریت مردم از درک و وضول أن عساجز 
و بی بھرہ آند و درک و رسیدن به ان شایستگی و لیاقت خاصی می طلبّد : 


١ 





منابع و مراجع و کو ا ار وہ 0 


٦ 





ا 
1 
! 
( شمارۂ غزلھا .ہر اساسل برٹامة ترم افنزاری سیری در:غزلیات حتافظِ از 
. شزرکت مھندسی نرم افزار رایورز می بائند. : کا اش ٴ 


' ۸۳۴٢٥ 
































_ حافظ شناسیٰ درشیه قارہ 


باورود ضنعتچاپ ذرقرن سیزدعم عمجری قمری دیوان حافظ یکی اڑ: : 
'پرتیزاڑ ترین دواوینی بودہ کە در شھرمای مختلف۔ شبة قارہ ئن جملە لکھن ٰ 
کانیوت بعبٹی.+ دطلی ٠‏ ء لاھورء حیدرآباد و سایر شھرما کراراً چناپ و مورد 
استقبال حافظ دوستان قرارگرفت, شمارچنین چاپھا ظی ذو قرن امیر یر ۱٣۲‏ 
چا بالغ گردیدہ . جالبِ این است که چاپھای مذکور از چاپھای سنگی ہاکاغذ 
ارزان کامی گرفته تا چاپھای زیبا باکاغذِ اعلی و منقش و تذھیب شدہ را در بر 
می گیرد و از طرف ذیگر چاپ متن فارسی تنھا بیش ازٴھمه مؤرد توجہ بودہ اما 
دھھا۔چاپ دیگر از آن:ہا ترجمه ء:ہا ترجمه و شرح هر دو ء چاپ باحواشبی ؛ 
چاپ متضکن فرمنگ اصطلاحات: چاپ تجارتی ء چاپ ویڑۂ تفاؤل و بالاحرہ ' 
چاپْ منتخباتی ویژہ متون درسلی مؤسسہە هایٰ آموزشی نیز انجام گرفتهاسٹ. 
تخمین زدہ شدہ کہ تا یک قرن قبل مجموع شمارگائ منتشر شدہ دیوان حافظ از 
رہد مزار لجخ چاہی ائزرتاگرفینہبرد: ۱ ۰ 


او فیدخاظ رضم تازبک راف دی تارد پ 

طی ۶۳۲ سال کە از درگذشت مت فائظا سے گلتہٌ مک رافطارسیو×ازنف: 
بنگالی ء سبندھیء پشتو ء پنجابی و دهھا زہان دیگر شبە قارہ ء زیز نفوذ افکار و 
اشعار خواجه شیزاز قرارگرفتہ آثار منظوم از خود یادگارگذاشبته اند . اما از ترس 
اظالۂ کلم:ما بزرسیٰ فعلی را به :چندٹن از:فارسی سرایاٹ شبه قارہ اتصاض 
می دھیم: : ' 
: سے نیقی میمارت اقبال (م : 
۸۰ھ چنا نِکە سلائیمکرہبر ڈو ا کسباق اقرللاء سید مر حسن از 
علمای بە اع سیالکوت بهتدریس عربیٗ و فارسی وی ھمت گماشت شت . دیوان 
حافظ شامل برنامۂ دروسن وی بودہ اسث, او پہں از اخِذ فوق لیسانس درٴ 
زشتەُھای فلسفه وعربی برای اذامَه تحصیلات در رشن حقوق درسال ۱۹۰۵م 
رمسپار انگلستان گردید::از عنفوان جوانی زمانی کە در سیکل دوم دہیرستان 
:درس می خواند بە فکر شع رگفتن 'بود. در ضمن گذراندن دورۂ دکتری در سال 
.)۱۷ء بە ھیدلبرگ آلمان سفرکرڈ ؤ در خین مکالمۂ ادہی با خائم عطیۂ فیضی 
1 ...:(متوفی در ۱۹۶۷م)۔ تحت نفوذ بودن خود را از شعز:حافظ بیان کرد کە وی در 
کتاب ود خالات:اقہال ز چنین متلکرزٴشدذہ اآسلٰت: (گامی طوزی فکر می کند 
ک ررح:حافظ یا رزخ ری فمزوج شذہ ور بدن او حلول کرذہ است. در چنین 


. ۹ 





.ا۷۸( 























عق و ترکیبأت آن در غزلیات خافظ 
7 کا افو لق 2 ات ا ا ا : ٣‏ غزل 0 .2 
فطل ا بد ۹ غزل ۳۹۹ 
ا ْ و ٢‏ غزل ١۷۹‏ 
یج ایت "00 
ا خی ہے ےج تا غزلیات ۱۸۳ ۱۸۲ 
ا راف حطلاو ا ۲ ےک حور مو فی 
۹ ۹۱ 8 اک کن طرل 7 


کر 


8 و ٢٢و‏ ا ا ا ٰ۷ غزل ۷۷ ۰ 
: 0 ۸۔ غزل.۱۳۷ 

۹۱ غزل 05ھ 

ٍ ٦٤٤ غزل.‎ ۰ 

ا 27 ۳1 ول اون 
رک و ۶ ول ۳۴ 


62و06 : 
ا غزلیات ۳٣و٤٦‏ ٤او‏ ٴ 
۹و ۳۷ و ۳۷۳ و 

اتا 
5 قزل ا ٠‏ کی ا ۴ں ٣۱‏ 
کر فرل ٥٢‏ دی کو کی ا نی ید لک ۳ 
۶٢٢٢‏ 


و سو کات و ضر تھے 
اپ و : ۳ غرلن:۳۹۱ْ, 


رت وا 
و رک 
نے ا فرقات ۴ 09ت“ 
سح اھ فو ا 

7 غوْل‎ ٣ 
۷۷۹:۵٥ خزلیات‎ 8 


: ۲٢۳ غزل‎ ۸ 





۹ غزل ۰۲۸۷ 

۱۰١ غزلِ‎ .٠٤ 
٣ :غزل‎ ا١١‎ 
۱۹۳ اک غزل‎ 
٣٤٤ غزل‎ ,٤٤۰ 

٦٤۸ ول‎ ٤ 
٣۳۹ غوزل‎ ,٤92 
۳٣۷:لرغ اك‎ 
رق ا‎ ۷۰ 








ان او و کس ۲ سوا 
یت کر جک 








(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۷۴۰۷۵ 


منوال او از لفظ و معنی حافظ استفادہ می نماید ء.('؟ 

علامه اقبال در سال ٭ )۱۹م یادداشتھای خود را:باعنوان انعکاسات 
پراکندہ ‏ بە حیطۂ نگازش در آورد۔ ذر ان جا دربارۂ حافظ این گونە اظھار نظر 
کردہ آسک 

در حافظ کلماتی چون جوامرات صیقل دادہٴ شدہ و تراشیدہ زیبایی و 
شیرینی معنوی بلبل را ارائه می دھد ۹.٤‏ -_, ۱ 

اقبال دز سال ۱۹۱۵ مثنوی اسرار خودیٰ و در سال ۱۹۱۸م مثنوی رموز 
بیخودی را بە سلک نگارش در آورد و در ھمین زمان پیرامون افکار اقبال ء در 
موردلسان الغیب بودن حافظ و شواھد ردٌٗ و قبول معانی اشعار حافظ در شبه 
قارہ و ھمچنین تحقیقات و تراجم و شروح دیوان حافظ بە زہانھای انگلیسی و 
آلمانی و عربی و ترکی و فارسی واردو از لا بلای مقالات و مکاتیب او پی می 
۳2 ۱ ۱ 

سومین مجموعۂ شعری اقبال پیام مشرق در ۱۹۲۳ انتشار یافت. این در 
جوابٴ دیوان شرقی گوتۂ آلمانئی است کہ ا پا وس از ترجمۂ دیوان 
حافظ بە آلمانی کە توسط فان ھیمر انجام و درسال ۱۸۱۲م منة منتشر گردید تحت 
تأثیر شعر جافظ قرارگرفته بود, در پیام مشرق غزلھای متعددی ازاقبال دیدہ می 
شود کە تحت نفود حافظ سرودہ شدۂ است : ۱ . 


,حافظ : 
- حالیا مصلحت وقت در آن می بینم کە کشم رخت بە میخانہ و خوش ہنٹیٹم 
ص ۱/١٢۰٢۷۹۸‏ 
در خسرابسات مغان ٹور خدا می بینم وین عجب بین کە چه نوری ز کجا می بیٹم 
اقبال : ص ۳۰۳ ۱/٢‏ 
من درین خاک کھن گوھر جان می بینم پشم ھر ذرہ چو انجم نگران می بیئم(۴؟ 
حافظ : ' 


- تا ز میخانہ و می نام وٴ نشان خواعد بود سرما خاک رہ ئیر مغان خوامذ بود 


1 : و سےےہ 
١‏ اقبال (بە زبان ائگلیسی ) تذکراز ھیدلیرگہ چاپ بمبثٹیء ۱۹۴۷م. : 
-۲٢‏ ۵۸9 آا1٥٥أ581‏ 9(۷صق چاپ فیزوز سنز لاھور ۱۹۶۱م و ترجمۂ فارسی یادداشتھای پراکندہ 
چاپ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان ء اسلام آبای ۹ء ص ۸۸ 


7 
فا فارسیٗ اقیال ء(پیام مشرق) لاہور ۱۹۷۳ ص ء ۳۶۷ 


0228ء کے ہے جس سس کے جس ری کشر ہہ ہے سے کے کک تہ وہ کے 


۷۷۶.0 





دائشن شمارہ ۸۵:- ۸٤‏ 


اکر قولے۔ نات ۳ہ و 8 


ا ی 
۹۔ غول ۴۰۱“ 
٥‏ غزل ٦٤٤‏ 
۱ قرفات ۷ و ۱۳١‏ 
۵٢‏ ق 220 ۱ 
۳ غزلً ٠‏ ۱ 
.٤.‏ غزلیات ۱۸۰ و 1۹ و ۲۹۹ 
.٥‏ غزل ۱۸۱(۱ :. 
٦‏ غزل ۳۹۰ ْ 
۷. غزل:۱۱۷ 
۸۲ غزل ۱۹١‏ 
۹. غزل ۲٢٢‏ 
ت3 کر ۳۰۹ 
.. غزل ۱۱۷ 
8 غزلیات ٢ر‏ 431 ۔ 
٣‏ قررت[ لے 
لہ غزل ہا 
0 غزل ۳۳۷ 
٦‏ غزل ٠٤٤‏ 
۷ غزل ۳٣۳‏ 
.۸۰ :غزل ٦٤٤‏ 
۹ غزل 1۹٦‏ 
.۷۷۰ غزل:٢٢٢‏ 
۱ غزْل ۷۷۰ 
۷ص ۷۲ غرل ۱۳۷ 
.۳ غول ٤٤١‏ ۱ 
و کر تی خ کے ےر 
۷۵ غرل ۳٣۲‏ سد ا 


۹۸۰. 





۸ث غزل ۱۸۰ 
۸۹ غزل ٠٠٤‏ 
.۰گ " ۳۴٢‏ 

4۱ غرن ۸۷ 

۸٤ غزل‎ ۲ 

۶ ٦٦ غرل‎ ۳۴ 
٦٢٢ غزل‎ ۹٤. 

0 حخرمشتامیٰ بھامالسدین ۱ 


7 غول ۳۹۱ 


ہ. 0۳ ترن8٣‏ 
۰ ۷۷ غزل ٥٠۹‏ 

١١ غزل‎ ۸ 

۹ نیماز کرضانی؛ سید ۔ 


 یساتش حافظ‎ . )۱۲٦١( 

٭ ەل ففسران ااشے رکٹ 

انتشارات پاژنگ . صص 
۸٤-۸‏ : : 


٦٦ غزل‎ ۸۱ 


٦٦ غزل‎ ۸۱ 

۰٣م‏ غزل ٢٢٢‏ 
۳۴ غزل.۹). : ٭ 
۸٤‏ غُزل ٤٤٤‏ 

۱۸۵ غزل‎ ٥. 
اک شر 0ے‎ 
۱ ٦٦ ظزل‎ ۷ 









۰.۔(۱۳۷۲): حافظ تامبہیج٢:‏ _. 
ساپ پسنجم اتھسران: 
رک لتتارات علنسز< 


فزمتگی ضن ۸۷۸ 


27 


. ۷۷۳۵. 
























حافظ شناسیی در شبه قارہ 





لق پیر سغانم از:ازل در گوش است ٴماھمائیم کە بودیٔم وھمان خوامد بود 
اقبال : ا ٠‏ دم . ص ٢٢١٢/٢ ۱۳١‏ 
زبلنگی' جسوی روا ان روان خوامد بوہ ۔ 
این مي کھنہ جوان است و جوان خوامد بود 
بود استٴو شید ز میا خنواصد رفت 
۱ : انصانعت رخقرذداقت ععاق خراحنت ِا 
بعضی از تراکیب , ا حا در اشعار اقبال وارد گردیدہ : 
حافظ : ۱ ۰ 
در یابان طلب گرچه ز ھرسو خطرزاست ٠.‏ می رود حائفظ بیدل بە تولّی تو خوش 
اقبال: ص ۷/۱۷۰۵۱ - 
هر چە باشد خوب و زیبا و جمیل ۔ : در بیابان مظلب ما را دیعا ا 
حافظ : ۱ 
با صبا در چمن لالہ سحر می گفتم 8" ' 
کہ که شھیدان کہ .ند این ہمہ 'خونین کفتان 
ص ۲۴۶ ۰۸/۲ 
سی تسا الہ ول رخت کش وہ 
از کجا آمدہ ند این ہمہ خوئین جگرن( 
کور کے سر سیک یھی سس ا سس 
گھئۓ ہا لاقِت :و ٹرکپبااتا مشایب فکر خود را یه قالپ:شعر در آوردہ است: 


۔ذرازل پر تو خسنت ز تجلی دع زد عشق پیدا شد و آتش بۂ مه عالم زد 

. ص ۱/٢۰٢٠۵۳‏ 
١‏ چون پای در این راہ خم اندر خم زد . شعلە در آبپ دوائیدٴو جھان پر عم زا۴٢‏ 
عرکە چھرہ برافروخت دلری دائد نہ ھرکە آيیْنه سازد سکندری دائد 
خ ۰ ص ۱/١٠٢۷۷۷۰۸‏ 


٠ 


۴ ھمان ءص ۳۵۹: 


م۵ء"ھم۷۸۷۷۰۳۸۰۵ 





/(۷ خرمشامیٰ مان ج٣ا‏ ض 





فظار جج 
۸ه غْزْل ج0 


7 سووڈی بسوہ یبد 


صتافظ و ای 

اعت مراہچ ا" 

یا آچانپا پنجم ؛ تھران سریر 
ورص ۹9 

٭ طز ل۳۹۷ 
7 3غرل ٥۸۶‏ : 

7ف ۷ 2 
۳7 فول ۴۰۷ ا 





ا را دحر می مان ج۲ض 


کب 0دا 
5 0 فزن 1084 
٦غرل‏ 6ط 



















: (۲۳۷۸): ا شرخ سودي ان 5 





او تزکیات آن در غزلیات حافظر _ 













۷۸ء رمشناجی ہے ا 


جن ۸۵( 
۸ دغرل ٤8۸‏ 


ا ۹فز ۱ 


ء نوم کاازغل ۳ 


۹.غرل ۲۴۵ 


:3۳٢٢لزغ‎ 1٢٣ 


۴ایئرل ۳۹۷“ 
٤‏ غوزل ۳٣۷‏ ٴ 
۵ء ول ۲٢٢‏ 


۷8" لزغء۰٠‎ 


ْ ٢٣ ۷قرل‎ 


اج خرن ى٣‏ 


۹۰ اضشوری ؛ حَسلین ۳۸ھ 


کی کم بجل اس تار 


ملاأحظاتی دربارة انی ہیں " 


احافظ و اندیے ای او : 
تھران : غلميء لا ا 
7 ول ۹ : 
۱۲ ول ::٦۸‏ کت کو ا 
۲ءغزل ۸0 . 
1۳۰ غرل (۸ٴ 
۱۳ غزل 8ط 


نا 
1۳۹۰۳۰۴ غزل ۷۹8 


۷ا غرل 189م : 
و ۸۰۴ خرن 0۱ے 








۸۸۸۶۵۰۰ 


2 )ا :سی لافتبوری)؛ ۰ 
١‏ و اوس 





< دائش ۷۴۰۷۵ 





جھان عشق نە میری نە سروری داند عمین بسن است کہ آیین چاکری داند 
ہدون:اغراق اقبال از لفظ و معنی و سبک حافظ استفادہ وسٰیعی نمودہ 
است. پرفسور میرزا محمد منور اقبالِ شناس.نامدار فقیدء تطٍِع اقبال :را از حافظ 
بە طرز جالبی شرح دادہ است ”۹۹ء و در آین ضمن نظر دکتر یوسف حسین خان 
ھم شایان توجە است : دروی ھم رفته ھیچ یک از شاعران بە نام فازسی در سبہک 
و شیوۂ بیانِٴء بە اندازۂ اقبال بە حافظ قریب تر نیست. الحق غیراز اقبال شاعر 
دیگری موفق نشدہ کە از عھدۂ تبٍِع واقعی خافظ بەنحو شایستەیی بر آید وحق 
این کار را ادا کند. اقبال جزو پیشتازان موفق روش حافظ قرار دارد و فضیلت 
پیشاعتگی این اہسلوب مخصوص اوست. بھ نظرم چنین کاراز فیضان حافظ 
انجام گزفتە یا مساعی مثمر خود اقبال در این میداٹ او را ہی متا نفضان می 
دھد''' شاعر برجستۂ قرك اخیر شبیر حسن خان جوش ملیح آبادی (۱۸۹۸- 
۳۲) دربارۂ پیروی از حافظ چنین می نویسد :۹۳ : 
دشاعری که ازھمہ'بیشتر شبر مرا:تحت تاثیر خود گذاشتہ مغنی اعظم 
آسۓ ازخایٰ پاک قیراڑکہ:حائظ نائیدۂ کی قود, 0 
بر سای اہ کت سا کی ہو سالھا سجدۂ صاحب نظران خواھد بود 
حافظ زا در جوانی من ہا یک ولولۂ تٹ تشنج آمیزی و وارفتگی عجیبی مطالعه کردم ' 
روم ہد یی و سد ہو ہی : 
دست من مانند گریبان عاشق چاک و در هوا پرپر شدۂ است. . ونھایت افتخار' 
من در این است که تمام تاروپود شاعری ام ساخته و پرداختۂ کارحانەھابی. 
است کە درکنار آب رکناباد و در جوارگلگشت مضلاّبنا شدہ ؛ اینک چند بیت اڑ: ا 
جوش ملیح آبادی کە لغات و ترکیبات و مصطلحات حافظ دز آن متجلی است : 
خوشا طالع کە باز آمصد بے شھرم‌آن شے خوبان 7چ : 
بسلای بسنٹدگی ؛ آشسوب دیبن ء غضارتگر ایننمان 
سسراپسا نسغمه و نسور و نشید وساز و دنیرنگی ۱ 872و 
۱ سراسرخوش دل وخوش پیکروخوش‌چشم وخوش الحان ‏ | 





١‏ ترجمة فارسی : خانم دکتر شھین دخت مقدم صقیاری؛ اکادمی اقبالء لاھور ۱۹۸۷ءم. 


: فارسی گویان پاکستان: دکتر سیط حسن رضوی ؛ مرکڑ تحقیقات فارسی ایسران و پاکستاق‎ - ٣ 
اسلامآباد ۱۹۷۴ء ص ۴۷۳۔‎ 
۰8٣۲ 








أٌ 
ا 
ا 
1 
ا 
ا 
۴ <-حافظ و اقبال (اردو)ء اکادمی غالب ء دھليء ۱۹۷۶ء ص ۴۷۸(ترجمہ). ٠‏ 2 ۱ 
أ 


۷۸۷۶.7 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 





7 : 4 7 س : : : سی حر سے رس ہے چو شی سے کس سے سس ےش تس و سے عم ہے رق ے> سے 


(۷۸)۔ شترح عرفاتی 
٠‏ غزلھای حافظ ۔ تصحیح و 
,تعلیقاث :, ,بھاء اللدین _ 
خرفقغسامیٰ ‏ کسورش' ٭ 
منصوری: حسین مطیعی 
امین. چاپ سبوع, تھسران : 
قطرہ: ج ۲ء ص ۷۷۲ 
۰٠ءغزل ۱٥١‏ 
١‏ غزل ٥٤٤‏ 
٢ء‏ غزل ۱۳١‏ 
٣ء‏ غزل ۱۱۷: 
ُ ااترقاس رسفا ِ 
ض9ص ٥۵٥۵س‏ ۵ 
٥۔غزل ۱٤١١‏ 
٦7ءغزل ٠٤٤‏ 
۰۰ غزل ٢٠٢‏ 
۸ محرمشافی . ہمان : ج "٢‏ 
اض )۷ا , وا ںو 
۹ءھمان ء ص ۱۱۷١‏ ۔ 
۰, غزل ۳۹۰ 
۔(: غرل٦۳‏ 
۲. غزل٣۳۲‏ 
۳ء خلا 
٤‏ غر ل٢٤‏ 
٥۔‏ غرلں۳۰۸ 
٦۔‏ غول ۳١٣‏ 
۷, غزل ۱۹۲ 
۸, غزل٥۷۹‏ 
6 ۹ غزل ۵: 


)۷۷٥۸۶٢"" 


۱۸۰ خرمشامی مماث؛ ج ٢‏ 


۸۱ ءغزل ۱۸۲ 





7, عرشامی اق ج ٢‏ , 
ض ٢۱۷۸‏ 

۱ ٤٤٤ غزل‎ ١٦١. 

< 4۹8 لزغ۔٣‎ 

١٦۷٤٢ غزل‎ .۳ 

١٦٢۰لڑغ‎ .۔٦٤‎ 

٥0۔ءغزل ٦۲٤‏ ۔ 

اتا غول ٦‏ 

٣ ۷ءغزل‎ 

۸ قول ۱۷۸ ۳ 

۱۱١ ۹غزل‎ 

۰ءکغژل ۳۹۰ ٭ 


٠ ۷۷ خر‎ ۷ ٠ 


عم الاضوری مساتنر ۱ 
:ج٣۔‏ ص ۱۹۳١‏ 

٭طرك ١‏ ٹور 8+ 

- 

۵فز ۹و۶ > < 

٦‏ ءغزل تو 

۷ غزل ۶۱۷۸ 

۸ء غول ۳٣٣‏ : 

۹ غزل ۳٦٣‏ ا 


“۱٦۸۳ ص۰‎ 


< ٤۸ ۲ءغزل‎ 

۴, ختمی لاضوری / ہمان 

ج ۲ صٰ ٦۷۱۳‏ 
٤۸ءغول‏ ۴ ْ 

























: حافظ شناسیٰ در ئلبه قارہ : ۔ 
. ٹن بسستان دن کوثٹربدذن ببرینء سخن بربط ات 

و سے جوغواداخو وفا مخ فاضپیقان 
گراہی انام 2 (۱۸۵۶ بۓ ۷ء)ک٭ علامه اقبال در سنین.جوانی 
شرف لم ازاشان راداشت جد اق بازدہ غزل درم حالظ مرو است:: 
٠‏ آئ تا ریہشت نوچ حر شح جمال:حو رز رویت روایٹی 
0 پ9 سے 5 ٠ص ۱/٢۷۰۰۱۷۷۸‏ 
کممس وھ سو اہم و:زلف ار واسیلسل:حکماہتی 0 
صوفیغلام مصطفی. تبسم (۱۸۹۹:- ۱۹۷۸ع) استاد برجستۂ فارسی ‏ وقتِ و 
شاعر ناممدارکە در شغز فارسی واردوی ری افکاز و شیر؛ حافظ مترشح اشگا۔۔ 
چە قشنگ گفته است: 


.میان یادہ گساران:مجوم تفرقہ:ھاست . کە پیر میکدہ دانای راز باید و نیست :7 
اینک مطلع یکی از غزلھایش کە در پیروی حافظ سرؤدہ: 
خوشا نصیب که زایب کنار من باشلی ٠.‏ <: ترايجاارڈل ہی تواز من بائل 


'عبدالمجید سالک (۱۸۹۴:- ۱۹۵۹ع) نویسندہ و رؤزنامه نویس ۴ 


مروف عصر وذ از فعتقدان صمیمیٰ خواجة شیراز در شعر فارسیٰ واردواز 
ا وی تقلید فی کرد چه خوش گفته است : . 

إٍ چُسو زضدہ ای پشنو شر حافظ شنیراز کە برد از ذل رندان قرار و طاقتِ و هوش 
بنوش بادہ ورندی کِن:و بٰۂ عیش گذار . .مگر بە پیخن حریفان مشو ضمیر فروش ٣‏ 
...بد یھی است کە طیٰ .۶۳۰ سال که از وفات حافظ می گذرذ نویسندگان و 
:سخنوران شبە قارہ از افکازو اشعار:خافظ بھرہ ھاى فراوائی بردہ اند, از قرن نھم 
:لی قرن چهَاِرجَهم صدِھا سخنورشبە قارہ در تتبع و پیروی شیوہ غزلھای حافظ 
زی:از خوذ.ہاقی می گذااثیته اند: چافظ:دنخین حیات یہ این بوضوع آگاھی 

شت که می سزؤد:۔ ۰ 6 

زٴشعرحافظ شیراز میگویٹڈ و فی رقصند : سی ادا جیا کات سمرقندی 
ود جس ہو نم : : ص ۱۱/٠۰٣۴۰۷‏ 





دی گراس؛ چاپ شیع مارک علیلامؤں سال چاپ نداردہ ص ۸۷ : 
: مشاعزم لیف میرزا ورس زابت ور (تا یسا)0 ۱1ض 1۶۳ ۳ 


ری گوَيان پاکستانِ ض ٣ ٣۴‏ 


۷۸۸۳۰۰۶۰۳۰۸ 
































۸4ز 1۷۷ 
۸3 غزل:۶٢‏ 
لی 
۸ غول ٤٤٦‏ 
: 8 غرل ۹۹ 
۹۶ غزل ۱۸۷ 
۰ غرل ٥٦‏ 
۷۲ غرل 1۹ ٠‏ 


یں ۱۸۰ 
:7.انوری.: همان ×× ص ۹۲ 


۰طا1 ۸۷ز مگ ٤:‏ 
7٠ .‏ 
.. ۹۹ا, زریٹاب صوییعبباس, 
سے (۸١۳ا)‏ آئینە جم - ٹنرخ 





را تھران :علمیٰ ؛ ص ۲۷۵ 
.۹۷ غزل ۳٢‏ : 


"ج۴ ض:۰۹۹٥‏ 
.4۹1 مان ص۲۰۹۹ 
ا مان اص ۸11-41۷ 
۶۳ ۰:غزل ۴۰۸ کا کپ رت 
لئ ١‏ 


۳ اعرمشاھٰی داوم ۵ 


ک 


0 ۸ک :تی لامنوریٗ ربکا و 


شق و تزکیاٹ آن دز غزلیات خافظ 


ى 
اتضران: معین ؛ج ١ض‏ 
828 
۷ فغزل 4 کی 
ہے ۸ خر ۳۹ت 
ات کو 5ظز 55ز 
۱ ۰ءغزل ۱۷۲ 
1 اڑل ۸۸ * 
٢غزل ۱٣٣١‏ 
١٣۰.۰‏ غزل کے 
٤۰‏ غزل ٣٤٤‏ 
(٥‏ فغزل ۱۹۳ 
٦۔‏ غزل 1۹۹ 
۷۰ء غزل ۹و 
۲۰٘۸ءغزل ۳١۵۷‏ 
۹ءغزل ٥٤‏ 
۳٢٢‏ غزل 4٤‏ 
۱۔غزل ٦٤٤‏ 
۲ء غزل ۳٣۷‏ * 
۴ غزل ۳٣‏ 
٤۔غزل‏ 299 
٥غرل‏ ۲۹۰ 
٢٦‏ ہغزل ۳۰٣‏ 
۷۴ول ٢_۔‏ 
۸. غزل ٢۵٢‏ 
۹٤ءغزل‏ ۸۷ 
و :۲۳۰۰ غزل 1۷۹ 
: یر خرمشامی بتھمان٤ج ٠٢‏ 
: اٛص 1۷۹ 
1۳۲۰۰۰ غزل ۱۸۷ 


۵ه۵م۷۸۷۷۷۳.۸۸(۵ 





. دانش ۷۴-۷۵ 


علو مقام و منزلت حافظ را نمی توان با چند لقبی کھ بزرگان عرفان و ادب 
بھ وی دادہ اند بة محک سنچش قرارداد؛ سید اشرف جھانگیر سمنانیٰ او را( 
قدوۂ مخدومان الّھی و عمدۂ محبوبان نامتنامی) خواندہ ؛ مولانا عبدالرحمن 
جامی در نفحات الانس وی را ه لسان الغیب و ترجمان اسرارہ یاد کردہ ؟ 
صاحب تذکرۂ مخزن الغرائب بە عناوین ه دریای معرفت ؛ و غوٌاص بحر 
حقیقت ) از وی یادکردہ است. ارادت و اعتقاد محافل عرفانی نسبت بہ شخص 
حافظ مقام وی را در نظر ھوا خواھان اؤ بالا بردہ است. از طرفیٰ استفادۂ سرشار 
غزلھای حافظ برای سماع در خانقاء ھا در محبوبیت شعر و فکر حافظ نقش 
مؤثری داشته است. در تاریخ شعر فارسی این امٰتیاز ھم تنھا نصیب حافظ 
شیرازی گردیدہ کە در همۂ ادواں طبقات مختلف مردم پیرامون مسائل و 
معضلات شخصی واجتماعی از دیزان حافظ فال می گرفته اند و اغَلبْٔ مشاهذہ 
شدہ که ارتباط مستقیم میان نیت فال و محتوا ومفاد غزل مورد فال وجودداشتہ 
البته استنباط از آن بە سطح دانش افراد ذی علاقه ارتباط دارد. معنویت شعر 
حافطظ را باید در فیض کلام اّھی جستجو کرد چنانکه گوید :. 
عشقت رسد بە فریادگرخودبسان حافظ  .‏ ترآن ز بر بخوانی در چھاردہ روایت 
۱ ۱ ص. ۶۶ء چاپ قزوینی 
بە قرآنی کە اندر سینە داری ۱ 
۱ ص ۶۱۱۰۱۷۹۱ ۱ 
شرح احوال و آثار حافظ در صدھا نسخ خطی بە میان آبدہ کہ می توان ٴ 
در فھرستھای مرکز تِحقیقات فازسی ایران و پاکستان اسلام آبادء ِھرستھای 
کتابخانه خدابخش: پتنه ء فھرست کتابخائڈ حمیذیه فھرست مرکز تحقیقات 
ٴفارسی هند و چندین فھرست دیگر بە سراغ آن رفت. اما ور قعب چاپی 
شہەقارہ ء منابع اولیه راجع بە حافظ شامل تاریخ فرشتہ تألیف محمد قاسم 
ھندوشاہ فرشتهۂ استرآبادی چاپ نولکشوں لکھنؤ ۱۲۸۱ مجری قمری؛ جلد 
اول: ریاض السلاطین از غلام حسین سلیم زیدپوری؛ چاپ کلکتہ ۱۸۹۰م 
شعر العجم مؤلفۂ شبلی نعمانی؛ جلد دوم بە اردوء چاپ شبەقارہ ء ترجمە به 
فارسی از فخر داعی گیلانی تھران ۱۳۲۷ ھش ء روضة السلاطین از فخری 
ھروی؛ به اھتمام سید حسام الدین راشدی چاپ کراچی, ۱۹۶۸م ؛ سفینة 
' الاولیاء تألیف محمد دارا شکوہ چاپ نولکشور لکھنؤ ۱۸۷۸م ء حیات سید 
اشرف جھانگیر سمنانی تألیف سید وحید اشرف (بە ژبان اردو)ء چاپ برودہ ! 


تدیدم خوشتر از شعر تو حافظ 


8٘۴ 








۷۸۷۶۶٢ 


۔دائش شمارہ ۸8.- ی۸ کو ۱ ٠‏ 
1 طز 8 * > کر ا روم ا0 
٣۰‏ خرمشامی مان )نے ٠0٢‏ قتافی -الیاسات 
ا ١ص‏ ۸اا تا ٦‏ ہآ د ضرا ےر اھ اپ 
ناھڑوڑگی* رص ایی 2س 
ور 8ل کے حا ہے ۰ 8۳ج فرں ۷ہ 

7 ؛٤ةبةةةببب؛۹‏ 
بی ۰“ : رھ کے قفا ایی لا وی : 
۹4ف ۹۹۳ ےط راو اج اض 
_ خطليت رَحبیزن لسل . پا ۸۳۵۳٥۳۵۸ءض۸۷‏ و٢‏ ۱ 
(۷8 6۳ حواق عف ا۔5 5 غرل ۰۱۷۷ 
ائفل چتان فستاائؤ کے ۷غول |٦۴۷‏ 
اعشکم ٠‏ تضران : صفی ۱ ۸غزل ۲٥۸‏ تہ 8 
ظا کت 7 ۲٥۹‏ غزل ۰۲٥٢‏ 8 
0 9 سے کے +۸ غول۷ ۳ل 
٢‏ خطیب رہبر ٥‏ ھمائث: صن 
د میں یت 
7 غزل ۷ 
٤‏ غزل ۱٢١١‏ 
+8۰ غزل ٢٢‏ 
٢٤٦.‏ غزل ۰۵ 
۷ خزرمشاھی: ھمنان: ج ٠٢‏ 
اص ۱۱۸۵ 
۸ غزل ۲۹٢‏ 
۹. غرل ۲٢٢‏ ۱ 
٥‏ خطیب رین الہ میں٠‏ 





زج 
۱ء غرل ۱۳۷ _. 
18۰ امدافق سض علی 

و بامسدا محمود,: 1 ۵ جا وی ہس 


١ 








۷۸۴. 























7 . 3 کس وہک سے حافظ شناسی:در شبه قارہ 





۹۷۵۰ء ماس ہہہاتھ : 

'یا از آورڈذن اصافی فا فا بب ا نگاران دیوان حافظ 
طی قرون اخیرکه شمار آتھا بە ضدِھا نفر می رسدہ احتراز می کنیم؛ اما باید 
توجه داشنت شنت کە این کاز ترجمه و تشریح اشعار حافظ جتی در حال جاضر ادامه 
دارد اخیراً یکی از پزشکان پاکستانی الاصل کە از ۴٣‏ سال قہل در ایالات 
متحدۂ امریکا اقامٹ دار بدون استفادہ از ترجمۂ منظوم دیوان حافظ کە در 
می سس صسوحیت سی ہد 
آن را چاپ و من منثشر کردہ استا, ھمین توجه علاقەمندان شعر به چاپ متن 
:فارسی دیوان حافظ با ترجمه ای منثورو منظوم ء حواشی : شرح ؛ مصطلحات ٠‏ 
و سای آن نشانگر محبوبیت اشعار و افکار حافظ در شبە قارہ می باشةذ. فلسفۂ +' 
حیات بشری؛ پیش آمدھایی کە ھرکس با آن روبروٴمی شود ءراضی ب رضای 
اّھی بودن: خُسن لق و رفتار بائوع بشر توم با خوشیینی و رجاء: دز انھاز 
حافظ کزاراً منعکس گردیدِہ است: 





بنشین بر لبٰ وی و گذر عمر بہین کاین اشاوت ز جھان گذران مارایس 
: ۲ ص ۴/۱۰۲۴۹ 

از انقلاب زہانه عجب مدار کە چرخ آزین فسائه و انسون زار دارد یاد 
وت : ص ۳١٣٣٣۸۱‏ 


إ وقت را عنٹیمت دان آن تار کے بتوائی 
: ۔: حاصل !ز حیات ای جان یک دم است تادائی 
: ص ۴۲۴ ۱٣‏ 





مباش دز پی آزار و ضرچە مخواصٰی کن ٠‏ کہ در شریعت ما غیر از این گنامیٰ نیست 
: : ۱ !ےی ض ۶/۱۰۶۳ 
صبر و ظفر غر دو دوسٹان قدیمند بر ار صبر نوبت ظفر آید 
سو سس اج : ص۸/۲۰۱۳۰۰ 





ہو با رود کرام و . چنان نمائد و چنین ٹیز م نخوامند مائد 
: ص ۱/٢٢٠۶۶‏ 
کر نامقل قااھاب زنکس مسر ودای درکس حاظ ایی 
ستاکه صدھا مصرع و پیٹ به صورت ضرپ المثل بە کار می رود بە طور 
مثال چچند مَصوٍع ذر اینچا مُتذگر میگزدد: 
: ۔اگزچاعرض'عبر پیش یاربین ادبیست ؛ آنان کە خاک را بە نظ رکیمیاکنند؛ 
ِ کرو مزا کجادای اب ازنظ رک شذی :عم تین دل وہ 
۴١ ۵َ ٠‏ 


۷۸۷۷0۳۴۳۳۸۸ 

















نب 


ور 


اثزات خافظشیزازی بر اذب پشتو 
تج در ۹۹6 نَرجمَة مقالة دق بدیع الله ذییزی نَا بَا غنوان وف ات 
خافظِ بر ادبْ و فزھنگ شبَه قارہ > در مَجلة ایران شناسی چان شندہٗ بنود 
'که ,دز آن نغوذ حافظ در اذ بشبه قازہ به زبانہاای فارسی: آردوشسندھی۔, ٌ 
بنگالی: (پنجابٰی به: مان آمدہ اما فاقاد تذگز ایر حافظ 'در اذب پشتو بودہ : 
است: شایستة ةاذآوریٰ استِ که اڑ:شناعرآن ۔انفالاد پشتو زبان ۔شنخصسصیٹ 

: چند بندی خوشنجال خان ختک از همه ممتاز ابنت کذ:نة ققبط بے فارشبی ‏ 
سطرایي نیز توجْه ۔داشتة وٴشعر پشتوی وی نیز از حیث لغویْمعنوی وفکری :ا 
از شعَر حافظ بیئرة وافی بُردہ است, خوشحال خان ختک در بیتی بے پشبتو ۶ 
مُدغیٰٔ انت قَزجمه: من زبان فارسی' یاد کزقد ام می کوائم در زمینة 
شعر گوپی ازھرٴدو زبانَ [فارسنی و پشتو ا استفادہ کن مآولی (ینشتر) زمینۂِ 
رووا وا کر رک یک دکر یتر یں نراف 7 


نیہ مجلڈ سہ ما اد هو وبا نائة ِرھنگ اینران 
ا شیمارة بیغ و ا ا 0ا ا لاوق تروجست: 


(۸۸۷۷۸۴۱0٠. 


ذائش ۷۴-۷۵ 


اوج سعادت ہبهە دام ما افتد؛ رسید مگ ام تعراعف ماند۔ در حالی که 


مطمثناً صذھا ابیات غزل و یا مصرع ای حافظ در زبان فارسی و حتی 'میان 
اردو زبانان با سزاد و خوش ذوق درگفتارھا و مکالمه ما مورد استناد قرار 
می گر گلسی دا راہر بە سا اقیب زیاد لنٹ ادا گفظ خرد رو نطد 


می کنیم : 


حمد چچه می بری ای سست نظم پر حافظ قبول خاطر و لطف سخن خادا داد است 


ص ۱٢/١٠۵۴‏ 
منابع و مآخذ: 
١‏ - احوال و آثار عبدالله خویشگی قصوری:: تألیف محمد اقبال مجلددی زارد لاھوء 
1۱ ھق. 


۲- بدرالشروح ؛ مولانا بدر الدین ؛ دھلی ۱۳۲۱١‏ ھق. 
۳- تاریخ ادبی ایران (از سعدی'تا جامی ) تالیف ادوارد براؤن ترجمۂ فارسی: علی اصغر 
حکمت: تھران : ۱۳۳۹ ش٠‏ 

۴ - تاریخ فوشت + محمد قاسم ھندو شائ اسٹرآبادی +؛ج ۱ء ٹولکشورمَکھْْ ۱۹۸۱ ھ3 
۵ - حافظ و اقبال ( ازدو )ء اکادمی غالب دھلیٰ ۱۹۷۶م ا 
۶ - حیات سید اشرف چھانگیر سمئائی: سید وحید اشرف (اردف) برودہ (ھند)ء ۱۹۷۵م. 
۷ - دیوان حافظ چاپ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلامآباد ۱۲ ۴ءء 

۸ - دیوان گرامی ء گرامی جالندری ء چاپ شیخ غلام علیء لاھور بی تا 
اسررفاالماقلیخ :نقرزئ موی ہہ افتدا ہا سلاوزائزی رققی 1راجی۷ 1۸5۸ء 
٦٠م‏ ریاض السلاطین ؛ غلام حسیٔن سلیم زیدپوری ءکلکتہ ۱۸۹۰۰م. . ر ی 
۱ شعر العجم شبلی نعمانی ج ٢‏ ترجمۂ فارسی فخر داعی گیلائی؛ تھران ۱۳۳۹۰ ش 


۳۲ - فارسی گویان پاکستان ء دکتز سبط حسن زضوی ؛ مرکڑ تحززتیکزم ابرلا بائدٹلا 


اسلامآباد ۶۳ء 
۳- فھرست مشترک نسخەھای خطی فارسی پاکستان ء احمد سنڑوی؛ چ سو ود 
اسلامآباں ۱۳۶۵ ش٠‏ : 


۴ِ‌ - فھرست نسخه ھای خطی فازسی سو نس ید جم 2 


٢۲ش‏ 
۵۔ ۹٢٥٢٥ك٥٥۱۱٥‏ 509۷ء غلامہ اتبال' ء چاپ فیروز سنز لاموں ۱ء و ترجمۂ فارسی 
١یادداشتھای‏ پراکندہ ٤ء‏ چاپ مرکز ووس یی ون تہ ۵ھ 








۸۶۰.١ 


ٰ 
ٰ 
ٰ 
' 
ا 
١‏ 
ا 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


بالا یُردہ آئے کان ۔ در مورد اثرات حافظ شیرازی بر فرھنگھّا و زبان ھای مختلف 


شبه قارہ مانند فارسشی اردوء سندھی ء بنگالی ء ء پنجٰہی خیلی بحث مفصلی_ 


ا 


نہدہ كت تحتیتی دارد َ 3 
: حقیفت نیز ھمین است کە حافظ شیرازی مائند شیخ سعدی نە فقط 
اینکە یکی از مقبول ترینٴو محہوب رین شخصیت ھای ایران, بلکە 
شبه قارہ نیز بە حساب می آید. حافظ شیرازی اولین.ہار بہ حقائق تصوف و 
عرفان طوری جامڈ عمل پوشاندہ است کھ جوان و پیر هر دو بہ وی بادیىدۂ 
تحسین می نگرند. ۔ شاعران غزل گوی شبہ قسارہ در زمیسۂ ضُعر و سخن از 
حافظ پیروی: کردہ اند ٠‏ و در ایسن رابطہ زسان فرقے و مسلک را در نشر 
نگرفته اند : و به این پیروی افتخار می ورزند. : 
۔علاوہ ہر شعرا خیلی از علما و فضلا فائند مولانا اشرف علی نانوٰی 


بہ شعر حافظ ذر قلب خود جا دادہ است و او را بە عنوان ترجماٹ الاسراد و ۱ 


لسان الغیب پذیرفته اند . 

وقتی این مقاله را بە پایان رسائدم خی خیان لغ موخت و اؤ بقال گار 
گل ام پیذدا شد کە در مقاله ڈیوای فل یر مع تی نبسردہ 
است. بعد از اندیشیدن بە این نتیجہ رسیدم کە ا٘قای ؤیسندہ مم تقصیر 
ندارد۔ اصل تقصیر از نویسندگان و دانشمندان خود دپشٰتونہ اند کە آن ھا بہ 
کلام فارسی خوشحال خان ختک اصلاً توجھی ئکردہ اند و ثه سعی کردہ اند 
که توجهە اھل زبان (ایرانی ھا ) را برای این کار جلب کنند. خیلی, جای 
٭۔تآسلف است کەه در ھمسایگی و ھم جواری ما بزادران ایرانی از فسن و هنر 
شخصیث جامع الصفات خوشحال خان اصلاً خبری ندارند۔ 

افراد اھل علم و اھل قلم ما از اھمیت زبان ٹارسی آگاہ یسٹند. 
حالانکه که فارّسی یک زبان خیلیٴ باستائی غنی و توسعہ یافتہ اسٹ. کس 
زہانتھای دیگر آسیابی ء زبان فارسی مائند :زبان انگلیسی مسائل ؤ مششکلات 
مکی ر باب ندارد, بدین جھت برای افرادی کە زبان شان فارسسی لباشسد 


٤ 





(۸۸۷۱۴۱٥۱. 


۰ 


۱ 
ا 


۱ 


















عرفای فارسی گو در سند '" 


ا شی راغ اشتراکات فرہنگی تارنخنی و باستانی میان۔یران و پاکستان 
ِ بہ ترویج زبان وادب فاونیٰ در مرزمین درۂ سند بویڑہ عرفان اسلامی اشارہ گردیدہ 
چھاز سلسله اعرفانی معرؤوف این سرزمین قادزه سفروردیہ+ چشینہهہ و نقشہند یہ 
خزاید کا ید وی یمداکا کرای ؛ شیخ شھاب الدین سھروردی؛ خواجہ 
. معین‌الدین چ چشتی و خواجهہ محمد پارسا ارادت می ورزند. . یادی از سخنتوران عرفائ 
سند) شھباز قلندز سپحل سرمستء شاہ عدالاطیف بھتای؛ شاہ عنایت رضوی رز 
قا پاپ تعودۃ نا اثارة:عبیل بہ نقثن وشعر آفان؛ نفوڈ منصوفان درجاممڈ سند 


, بزو رید استا: 





- ا خاصہ با صموبانان خوشا ھمزبانی بە ضم داستانان 
خسوشا زاز:دل با دل آزام گفتن شَنیدن پیام دلاز دلستانان 
ذل بستگی عمیق وعشتؾ َو علاقۂ فراوانی کھ ھم:اکنون در پاکسان نسبٹ 
ُە زبان وادبیات فارسی وجود دارد نمودار تفوذ شگرف و ریشه دا زاین زبات در 
ان اسززفیق من باشنہ:درجال:حاضرفارسنی در؛اینٴسامُان ؤباٹ رسمی مملکت 
یا وسیلۂ تکلم عموم مردم نیستء ولی چتانمحکم و پا پرجاشٹ کە تندباد 
مخالف زمان و سیل:حوؤادٹ روزگاران نیز نتوائسته است بە بئیائش گزند :وارد 


۷۸۷۷۸۰۸2۵ 



























2 ٭ ارات حاقط کتازی برادت پٹ 





٘ فواگیریئ ؛فارننی از رتو صججبت کرد یل سان و مبادہ است یہ 
ھمین علّت :از ٴزِمَان 'خیلی گذشتهِ زبان دومیٰٔ هر پشتون فارسی بوہ و زبٰىان 
آموزشی علو متدأوَلهۂ نیز فارسی ود انت ہلکه دریسن روڑھبا ٹیسز:غلوم 
اسلامٰیٔ بە۔ؤیژہ ان فزاگیری ضرف و تحو فارسی اسنت, 
ا خاضس نیز دز “مدازہن اسلامی کتابھای شعر فارسیٰ نیز لاریم می شضودا: 


ورفا ات وش و داش ةقلوت پشتونھا چا دازد۔ فارسی در شبه قازٴ تا'مدت , 


فارسی صورتٴمی گرفت, در بحال حاضز فی بینیم کە بیشٹر شسپرینی زان . 
دو بہ علیہ کارگیریعفردات و مرکسات کلمسات فإرسی سی دز آنِ ژبان 
دز ون لی پاکَلتان ادپاک شرزذین شنأدبادہ ظا آخر غینر از یسک 
خرف (کاہ کہ حرف اضافث در زبان ارد است ؛ باقی ھمے اكلسات آن از 
ارس اد .اصلٴضیرینی کلام غالب و اقبال در شعز فارسنی نهفتہ است .ول 
١‏ متاسقالہ سرپرستیٰ دولتی زان انگلیسی: یھ زبانِ قارسٰی تبأثیر ببدی گذائستہ 


پیروٹ کرذند و بعداً پشتی زا آمسته ھتہ بة عنوان یسک رشسته از مدارس 
یرون یئ کتلد. دز مات پانزدہ سال گذشتة :در ھرکوچه و خیابان دہستان ھا 


00+ غای. بن شمار شخصی با ؤجوؤد آمنذہ انل و :در آٹھٹنا, َيطڈ 


سی یی و : بدین جھت این 


دب وٴزندگی عملی وئ این ٴقدر زیاذ نوئستہ شہذہ 


(۸۸۷۱۴۱٥٢. 


کاڈ خضال 
مانند پتج گنچ: لان بوستا و نوسف وزلیخار مکتدرطابہ و ددقا خافظ . 


زیادیٰ زبان رسعی: و ذواتی پؤدہائبت ٹابہ تویسیٰ شخصی و وواتیٰ همه ٴي ٣‏ 


اسّشث در وھلڈ اَل فارسی ر از دبستان ا و دبیرسُتان ھا وٴ دائشتکدہ وھتا 


راعش لان آن تارج یم انگلسی انت ئدرین در فة٠‏ 


یک الہ ملی در می آیلہ و از همین اوآن باید فکر این یا. 
رض ِکٹم کہ در مورد شخصیت ابفیۂ خواسحخال ان : 


اھر شلۃہ اسشتت خداؤندہ قدویں انخدادفالی ہعة؛ 





دانش ۷۴-۷۵ 


اقبال چە خوش گفتہ است : 
در طلب کوش و مدہ دامن :امیْد ز دست ‏ دولتی هست کہ یابی سر رامی گاھی 
گلبن ھی بوستان و زبان وادبیات فارسی چنان اعماق دل ھای مردم این 
سرزمین و سبامان ریشە دوانیدہ کە محتاج بە ترہیت باغبان و آبیاری بوستان بان 
نیست و خود بە خود در بھاران طبع مردم روشن ضمیر این سامان با شکفتن 
غنچەھای شعر و اندیشه خودنمایی می کند. 
بە مین دلیل کلیۂ ادیبان و سخن سرایان پاکستان حتّی کسانی کە از 
مشاھیر و نامداران ادب ہه شمار رفته اند و به پرشگا سبغختورات فارسی 
سرٹکریم فرو می‌آورند و امروڑ هم این گزوہ ھمچنان شنیرۂ مقدس خود را از 
دست فرو نم یگذارند و بدین طریق درراہ حفظ وگسترش زبان و ادہیات فارسی 
در پاکستان با کمال صمیمیت خدماتی سزاوار تمجید و شایان تقدیز انجام 
می دھند, ۱ 
بە چشم کم منگر عاشقان صادق را کە این شکستہ بھایان متاع قافلەاند 
ناقبال؛ 
قبل ازابنکە یه موضوع مورد بحٹ ببردازم وظیقة خود میٗدائم از خانة 
جمُھوری اسلامی ایران درکراچی ؤ بخش فارسی ذانشگا ہکراچی کە برای ٴ 
برپاداشتن اینگونە مجالس و انجمن ھای سود بخش علمی و ادبی می کوشندو 
میان دوستداران زبان و ادب فارسی چه در داخل و چە درخارج ا زکشور پیوند 
محکمتری برقرار میکنند و ذوق ھا را تشویق می کنند کە ھمچنان بە ترویج و. 
پیشرفت وگسترش آثار ادبی زبان فارسی بپردازند و بر ان گتجینۂ گراتبھا 
بیفزایند تمجید کٹم, 
چون سخن ما در اش سُننیناردوفازڈپارسی گوواق اسست: لام اتد 
. سوابق تاریخی و روابط مادی و معنوی مردم پاکستان و ایران زاکە هم نژاد و_ 
ھمزبانند ہا ذکر شوامد تاریخیٰ بە امختصار بیان کنم تا انگیزۂ علاقۂ پاکستانیان 
امروز۔بهە زبان پارسی روشن شود. ۶ : 
تاریخ سند کە امروزہ اع ابی نہ اوھ :ره ارغائی 
جنوبی امتداد دارں آشکار می سازد کە آن ناحيه از دیر زماٹ به علت داشتن 
کومسارھا و ریگزارمای دشوار گذار و جنگل ھای انبوہ بە درۂ گنگ و جمن و 
قسمتا ای دیگر مند کنونی کمتر پیوستگی داشبته در حالی کە در بیشٹر 
دوراٹھای رض باکشورمای ھمجوار غربی مانند ایران و افغانستان ھم مرزو 


۸ 





(۸۶۰.٢ 





داش ختطارو قات تی 


تے حث 





او بخقیذہ رود :خی ریف زا یا وی ابظدر وی طایٰ پٔی کشماری دہ 
بودکه تا این زمان مٹالش خیلئی کم پیدا می شود. بدیں یت بد جس ہہ 
زندگی ری مورزذ تذ کر قرار گیرد: 
میا سی وسؤل رسا کذ شاغر معروف نات پسبی رش مار لیف 
خود در دید یا گلوتہ ؛ گفٹہ است : مم 
ٴ : ک هنة حوائی+ خانی, دب پھ یو انسان کیٹ کوربِ 
تو دا همە وارہ خوئی۔پهە خوشحال ان کیٹی کور 
کم قومیت او ٴنجّاعت او حمیٰت لتوٰیٌٰ ِ 
نو راٴھمه ز:خوشحال ختک 'دیوان کینی کورہ. 
۔ (یعنیٰ اگر می خواھید در یک انسان احاساٹ جسوانمردی وا علڑوؤٴ 
شرف و ادب بابید این همٰه خوبی ھا فط در وچود خوضجال نی توایے- 
ذریابید ٴ ھمچنین.اگر جویای ٴ حسس ملی گرایی شجاعت او حمیّت درایسک ‏ 
انہائ عستید این ہمہ چیڑھا در دیواغ مخقتپتحال سان دنک مب قوالبلد ' 


دریابید یگ 


. 


او خودش خویی ھسایں را کۂ بہ او ہ ارٹ رسیدۂ این طور ان ٘ 


ُ ار می شھباز خانِ پة سخاوت لکه حاتم دْ 





زرہ -د:مزری پھ کورہ تیر ذدٴله تی ٠:‏ 


(یعنی پذرم ھباز خان دز سخاوت مائند حائم بود و دلش ماد پر و دو ٠‏ 


: 


انی ئن خوشحال خا پسر شھپاز اق کم کہ نس بے:تٹل, 
کوڑو چو وو سیا دای کاو 


کار شمشیرزنی ثسپت یہ رسٹم ھم پھتر یود؛ : 
زو؟۔_ خوشحال د شھباز خان یم 


٭< چھ تور زن یم کان پە کان 





۷۸۶۸.۰ 





























۰5 عرفای فارسیٔ گؤ در سند: 


سنڈریٹشےتستٹت سس ٹہ ح تٹ ٹیٹس سٹس بے سٹستن, 
رادقا لاس بیز سال کیٹ مکاتکیف درا 
ششم پیش از میلاد۔پیشاور و تاکسیلا و لاھور و ملٹان بە ایزان ملحق و خلال 
ترتراش انیو قذری رصت فصاط اوران رگ ام اذتراسی کی ناہیاى 
مختلف ستد و هند:و'سدگو وگنداراو درۂ سند و وادیٰ مھران نامیدہ می شود 
جزو ایالات ایزان ہەشمار می رفته' است: علاوہ بز موخان یونانی و مورخان . 
ناھی شرف مفنوا جناذاتت زار کست زہڈکان نام بردەاند مائند 
موارد ذیل : : ٍ : 

۱ - المسالاکك والیمااک ماشہ سان ھفماه ہم امندرایدز 

٦‏ - حدود العالم دربارۂ سنند چنین آمدہ است :وناحیتی است مشرقِ وی رود 
مھران و جتوبٍ وی دریای اعظم اسست و مغرب وی ناخیت کرمان است و شمال” 
وی بیابان است کە به خدود خراسان پیؤستە است وایٔن ناحیتی است گرمسیرو 
ائذواوئ بیایاتھا ,ہیا رواکگو: کی رمرسلا ایض یڈاوٹ و و درس 
مسلمان اند۔” : 

0 - معحہالہلدان علامه از (متوفی ۶۲۶ ھ) دربارۂ سند چنین 
میگوید: دالسند بلاد بین بلادالھند وکرمان و سجستات .. 

۳ اک ان غد ضواء کک فیپ تفی اود مار : اعراب 
ستد راہہة کل ہر ایالتِ بزرگی اطلاق می کردند کە در خحاور مکران واقع 
تَا يك یه علازۃ در سنہ (مھراق) کذارایٰ مفتث روذ بئ ت 
بیاس؛ راوی؛ چناب؛ جھلم, و کابل می باشد ذر ریگ ودا بە نام انان و 
'ذر۔اوستا بہ اسم "ھپتا هندو" خواندہ شدہ:است. 





۔باگذشنت زمان کلمۂھپتا | اڑل رخرف واوآزانٹر لاف اڈ 'هند" 
سند باقی ماندۂ است. بدین:ترتیبٔ سبرزمینی کە امرؤزآن را در نقشۂ سیاسی 
جھان یہ نام پاکستان می شناسیم ھماٹ سپتا سنندوی وداییٰ و مہتا مندری 
نوزایی ایجےکرسام کر ما روڈ جا پاستاىیٰ بدنارعان گرناگزنیاد ' 
شہ۔است, 
. دالشمندانعقیدء زنک ٹمٍلاقدیم وادی سن یادیڈن' باستان معاصر* 
خود در ایران: بستگی نزدیک:داشتهاست, روف :سفالی کە ازموھئچودارو و 
زاپا بە دسّت آمدہ اڑلحاظ نقش و طرح شبیە ظروفی می باشذ کە در لواخئ : 
و جنوہی:ایران یافت شدہ است واین آثار نمابند: ازتباط فرعنگی پاکستان ' 
می باشند۔ ہڈیھی اسسٹ کە پین مردم سِند و ناخیۂ شوش در 


۷۸۷۷۷۵٢۷ 
















و ا 
وی تاب ہی نو با بة طوری کم در یک بیّت پشیتو می گویلز گ 
آپه فارسی کلام مب ھم ڑ به کویاد: 
: و پہ پشْٹوٴیه خلک بھرہ مند کرۂ ِ 
می من ھی توائم یہ زان فارسی کی تراہم را راہ دھم: ِ 
. 5 شال 1 اود 
سیل امت هم زدَذه یرم ذ دوارو 
۱ : په ہشتو مب شعر خوین شو؛ هر قوک 'خپل کئی بناغلی ۔ 
ا تزجمل من ٴزيان فارسی:یاد گزفته ام و می فوائم دز زمینڈ شعر گویی اُز هر 
دی زِبان (فارسی و پشتو) استفادہ کٹم ول زمینڈ شبر پشتی را رقاب تر 
یراک آھر کسی جُوَیْشاولدش آڑا دونثك:ذار: ٌ. 
"ا کر خی پنتو میلوم می شوداکة عرفتالً بیا مرن عط ای 
ٍ دو زبان (فارسی پشتو) مھارت' تام داثیت: ایشان بە:علت' آشنابی کامل 
با ژبان فارسی درسیستم خط نستعلیق و بەُ علت آشناٰی بازان پٹستو در 
اخط سخ خطاط درجه یک 'ھر دو زبان هم بوذ . در ایشان پشلنت پشتوٹھا را : ا 











انداؤہ ب شْعَرٌ پشتوَٴعادثٌ کردند کە وقتی شفرشن مورد استفادۂ آٹھاٴ۔..َ 
ا گزفٹ ؛.آتھا سن دولت 'خان و واصل خاق زا فراموش تردند:ب 0۳ 


طوری کہ می فرمایہ: ا وڈ یہ و و اک کا 
وزن پہ مفسون یہ نزاکت او ہم تعیيه کت اس 


(۸۸۷۷۱۴۱0٢. 


دانش ۷۴-۰۷۵ 


جنوب غربی ایران روابط تجاری و فرھنگی نیز ازٴقدیم استوار بوٴدہ است. پس 
وقتی میگویند سند غرض پاکستان کنونی است؛ زیرا ایرانیھا در طول تاریخ همه 
سرزمیٹھاپی کە بە وسیلۂ اب یک رودخانه مشروب می‌شوند به اسم آن 
رودخانە خواندہەاند برای مثال آمودریاکە اصل آن آمل دریا بودہ است ہه 
معنای رودی کھ سرزمین آمل را سیراب می کردہ استہ بنابر این ن درۂ رود سند را 
سند" نامیدماند. در زبان لاتین رود سند را ایندوس میگفتەاند کە ند بە نام 
ایندیا شھرت یافت. پس:وادی سند:دارای یکی ازکھن ترین تمدّنھای شناخته 
شدۂ بشری می ‌باشد و یک جامعه معنوی و روحانی است, تاریخ تصوّف در 
سرزمین عرفان خیز و تصوف پرورسندنشان می دھد کە از آغاز ورود اسلام بہ 
سند عادات مردم بە خواندن قرآنکریم و مصحف عظیم باعث شد کە دل و 
جان مردم به معنویت و روحانیت توجه کند و بە تدریج عارفان و صوفیان بزرگ 
بھ وجود آمدند چە ان عارفانی کە از داخل سند برخحاستند و چه ان عارفانی که _ 
. بە سند مھاجرت کردند و در سند ماندگار شدند؛ بە۔.خصوص بعد از ورود اسلام 
بە عظمت و غنا و شکوفایی تمدن سند افزودہ شد و ھمین طور سلسلەھای 
'عرفانی در سند بسیارند کة عرفای بزرگی را بە جامغۂ بشری عرضه داشتند و 
:مشھورترین آنھا چھار سللهپزرگ آسنثت۔ سلسلہ قادریہ ؛ دوم سلسلہ سھروردیہ ؛ 
ہزور مات جکود ا چھا مھا کیو ۷ دشم اون غلظہ مای لام 
مریدن فراوان دارند ٤‏ مثاكً شیخ عبدالقادر گیلائی: کە شاید ہیشتر ازھمۂ _ 
سلسلەھا پیروداشتہ باشد دیگر سلسلۂ سھروردیہ است کہ آن ہم بسیار پیزوائی 
دارد کە مؤسس آن شیخ شھاب الدین سھروردی است دیگر سلسلۂ چشتیه 
است کە آنھم بریدان و پیروان بسیار دارد و ھم پیروان خواجه مَعین الدین 
چشتی ہستند و چھارمین سلسلۂ نقشہندیهہ است کە عمه پیرو خواجه محمد | 
پارسا می‌باشند. کە این سلسله ھم ہبسیار پیرو دارد : 
اکنون بە عارفان خاص مردم سند می پردازیم کھ.بسیار مورد توجە مردم, أ 
می باشند از جمله خحضرت شھباز قلندرکە آرامگاہ او در سیھون شریف اسٰت؛ ا 
دیگر سرت تل سرسشت اسخاکہ او را سس یا منچیذہ رتا راستگو ا 
پی سر وس شی موہ ای ا و ا ا 
نمونڈ کلامش چئین است:. . ١‏ 
اگ امو بسان مرخ مرکرچد مخز مسد ماکرپ کشاہمی دی 
کافر ھستمء ای سچدینو حرف راز باکی گویم ؟__ ا 





.۹۶ 


۷۷۷۲). 


: از اینکە به قول خوشٗحال خان۔ختک در اصناف شعر و۔سسخن : وی 
اَم را ماد فارنی ید قام الا ساد اِست : شُخصسی است وی او 
بات فارسی و ادہیات۔و شعر آن کاملاً آگاغی داشت. دومنی اینكیه پت رےٴ 
اظھارأت خوشنحال باہا سسخنان متنوع که وی بہ پ کم پشتو گفته اسَتِ, قبل از اوٴنہ 
ففط اینکه يہ زبان پشتو انہ گفت- شدہ بلکھ بہٴزیان 'قارسیٰ نیڑ کسی تتِوانِسْتہ 
اہ اورک ا : 0.010 ے7 
چی خوشحال ختک ئ وائی پە پشتو ڑ بە خبری 
پھ پارسی ژبە ب نھ وی' کەٴ پوھیری سخن ھسی ۱ 
یعنی ٴ١‏ سخنی را کہ خوشحال ختک به زبان پشتو اظھار می دارد ء اگر فکر 
کنید می فھمید کة در زبان فارسی ھمچون سخنی وجود ندارد.؛ : 
دو شعر و ادب ایران ان آبیات خیلی معروف است شا 
در شعر سه تن پیمبران ند ٠‏ اھر غید قل سے بجی ۱ 
اببات و قصیدہ و غزل را : فردوسی و انوری و سعدی 
یعنی فردوسی در ابیّات ؛ انوری در:قصیدہ ناوعا کر ذر 3 
_غزل گوپی, مائل بە مقام پیغمبری هستند. ولی بعد ازٴسعدیٰ شیرازی (متوفی ٠‏ 
۷۱ھ .ق ) حافظ شیرازی ( متوفی ۷۹۲ ھ اق انیٹ اہلا پیش رو با*خود ٍ 
در شعر و سخن ہبہ ویژہ در غزل از مقام پیغمبری نیز بالاتررفت و ملقب بەٴ 
۱ : القاب ہ خدای سخنٴ؛ و لان الغیب؛ گردید. سی صد و پنجاہ سال بعد از 
حافظ شیراڑی :در پشتون خوا در پلک منطفة مردم غیزی و نام اکور اختکا 
نابغۂ رزم وبزم' خوشحال خان ختک چشم یہ جھان گشوّد. او در سن۔ پائزدہ 
سالگی یعنی .در سال ۱۰۳۷ ھجری قمری در زہاٹھای فانبی و پڈو طوری ْ. 
۔ غزل سرایید که جھانیان را پە یرت انداخت: ِ 
آقای حبیبی (دانشمند و محقق معروٴف افغانستان.) اظھاز می دارد که 
خوشحال خان ختک. نا ای عشقء اچٹماعی؛ فیلسوفیءوطنی: 
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ال و کر می  ..‏ عرقائ قارتیٰ گوادر سٹڈ 
(])کفر و دین:دامھای دلھاستء : ا 
ایٹھا را په امواج دریا نیفگنء 

آنِ وقت ٴهمه سراسز جھان تحت فرمان تو باشنذ۔ : 

: ,دیگز فناہ عبداللطیف بھتائی است کەازھمه عاٰرفاث منندھی بیشترمورد 
توجه اسنت؛ این عارف علاوہ بر اینکە صوفی یا قلندومی:بائند یک شخصیت 
ملّی نیز ھم است و از جھات گوناگون دز دل نردم جا داد ؛ مثاڈًاز زلحاظ دینی و: 
حقای اسلامی یااز لحاظ ادبیات و عرفان سند کە زسایل او بە سندھیٰ و ابیات 
یبای سٰندھی معزوف است و مخصوصاآً در موسیقی مردم به او غقیدہ دارند. 
طنبور مشھور شاہ عبداللطیف کةّ ذر عھد خودش می نواخته و سماع عرفانی 
می کردہ اس مشّوراستٹ ھرکیں کە بە زیارت شاہ عبداللطیف پرود علاوہ بر- 
اینکھ ذرگاہ وٴبارگاہ اؤ را زیارت می کند در کٹاز آرامگاہ او یک موزۂ بزرگِ نیز 2 
ساخته اد که در آنجا آثار آن غارف بزرگ نشان می دھند. لوازم زندگی و وسایل 
:ماع وموسیقی نسخه مای خطی آن عارف در آن موزہ محفؤظ است. شاہ 
.عبداللطیف روی یک نہُە:یا تودہ ازشن می نشسٰتە و مردم را ھدایت می کردہ 
است. جلویٰ در ورودی:موزۂ او یک طنبور بە صورت یک تجسمی از طنبور' 
'ساختہ اند إینگونە توتجھات مردم می رساند کە فکر عرفانی و روحانی تا چه قدر 
ر سرزمین سُند و درمیان مردم برقراررؤ استوار است. "آٹھا معتقد به مقام 
رخانی‌اش مسخدہ ازدویبت سال فردم شش رامی خوائند وَلذتہی برٹلا 
ؤشنوندگان درز وجد وٴحال می آیند. ۹ 
|نمونۂ کلام غبداللطیف بھتائی 

این چشبھای ضغیر مار وکا من ائزرہ اد 

گر چٰیزیَ بە پیش آٹھا باشلۃ 

ٹھا:آن را خوبِ می پیٹند <. 





ا ل من یہ یاد پار گزیە می کند 


تحت غش‌ق :می سوژندا . 


فارقابت ڑھی فرتازة* ٣‏ 0060:7 ٭ھاز 
انی کؤج کردی اطلاغات زیادی:دز فنورد شاہ عنایت در دست قیست+اؤل ' 


۷۸۴۵۸۰۳ 
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کن وت تا ای :تر ادت پشتز 


آعاقی رای زا یه کار پڑه ایت شامریٰ و 2 از تظرھر دو موضوع او ۱ 
سی جا او کال اتک یا 

۱ می قوائیم و را استاد وپیشوای بزرگ ادب بنامیم: در بخش اشعاز 
ا رزھی و خماسی: سراغ کسی دیگری را اریم کە مائند أو ستختورقٰ کردہ 
افست . خوشحال باہا یه طوزی کا می گوید: ۔ 

و : دالهام غوئدی خبری ,دی را دزومی 
٠‏ : چیٴزما په ززہ نزول کا ذوالجلال, و 
ٹزجمه معن مائند الھام سن دازد یہ ذن أوٴفکر من وارد می شود زسائی 
زا فلا من ڈوالجلان ارول ہی کید : : 

.سان فقط ایک اقراق شاغراله یٹ بلک احقیقت اسنت ا ید 
تی :بود دن آن صورت ٴعلی حافظ بغذاً خیلی حرف خیرت آوری است کھ ٠<.‏ 
۱ آو در یک موقع بۂ منٛاسبتی غؤذش را نپروزادگاز سْخَنٰ):ٹسیتا اف اس 7 

: پارو او ان رق کربر و خرد یش بھو رغام خی ڑا 
زس و زان فان زا يہ اصحاب سیت دا ٴ 
من ام رسول کەٴیعنی پیتمبر شعراء 

کلام من همه وحیٰ: و سختوران اصخابِ 

نافظ در پاسخش گفت: ک2 ۱ 

پروردگار نہ سسخن در چھان من ام 2 تن ور چھ می کئی' 
من میچ نگفنة َ فرنتادہٰ ام :تیا:۔ دعوی نہ وروی جا حول َ 
جا تاسف انت که سختوزِان:ایزانی بە علثاہی خبری از کلام: 
سی و تا خان,ختک نتوائستہ ء مقام ای را به عنوان شاعز غزل گوی ١‏ 
هر حالنی: کھ در عدوۃ چھل غزل فارسی, دسوان: وی را 
ا ا ا 


: ورسرہ:ز:ایران:اھل و تورائی‎ ٥ 


(۸۸۷۷۴۱0٠. 


-دائش ۷۵۔۷۴ 





بە سماع و موسیقی علاقه مند بود و در شعرسندھی مخترع سبک تازہ ای بود 

او رموز و مطالب خاص را بە سلیقۂ عالی در شعر بە کار برد۔ دیوان شعرش بە 

عنوانھای داستانھای عشق و آھنگ ای موسیقی تقسیم شدہ است. 

نمونة کلام شاہ عنایت رضوی : : 

ستارگان در جستجوی محبوبی سرگردان مستتد : 

ولی آٹھا منوز بە مراد خویش نرسیدہاند 

آنھا بە حیاط من آمدەاند 

ومثل آوازخوان ئغمه سرایی می کنندہ 

. قاسم یا سینی:راجع بە سند اشعاری سرودہ میگوید : 

ای زمین سند بودی منبع علم وفنو ‏ از چە از دور جدید این حال کردی اختیار 

نوز اسلام و صلای دعوت درسن نبی(ص) از تمامی ند در تو یافت اول انتشار 

یاد آن روزی کە بودی مظھر فیض علوم کز تو اطراف غالم راد انستشار 

بسود بیرونی ابو ریحان ز فرزندان تو ہم ائیرالاین‌ابھر می شد از تو اشتھار 

حضرت عاہد محدث بود از ابنای تو فیغضی و بوالفضل را از خاک پاکت افتخار 
(محمد قاسم یاسینی سندی) 


منابع و مآخذ 
و نار زا ان سز زور طز ود کی با کل ا این 
-٢‏ الحسالک والممالک تألیف ابن خرداد بە ء لیدن ۶ ۰٥ھ‏ ۱ 
۳ - پیوستگیھای فرمنگی ایران و پاکستان از دیدگاہ باستائشبناسی دکتر محمد مھدی ٹسی 
دائشء شمارۂ پیاپی ۴۴ - ۴۷ اسلامآباد, ۱ 
۴ - حدود العالم من المشرق الی المغرب ‏ ء مؤلف ناشناختہ تألیف ۳۷۲ھ بهہ کوشش دکتر 
منوچھر ستودہ از انتشارات دانشگاہ تھران ۰۶۰ ش٠‏ 1 ا 
ت - الا یاقوت حموی بیروت: ۱۹۶۰م۔ ۱ 
۶ - آثار البلاد و اخبار العباد زکریای قزویٹیء بیروت ۶۰ع 
۷- سرزمیٹھای خلافت شرقی تألیف لسترنج آرد ترجمۂ محمود عرفان ء تھران ۱۳۳۷ 
:تاریخ هند پیرمیل ترجمۂ حسین عرایضیء.تھران ۱۳۲۶ ش ۔ 
۹ - طبقات سلاطین اسلام ء لین پولءترجمۂ عباس اقبال آشتیائی تھرانء ١٣٣۱١ش:‏ ۱ 
۰ فتح نامہ سندھ علی کوفی, لیف ۶۱۳ ھ 3ء بە تضحیح دکتر داود پوتاء دھلی؛۱۹۳۹م, ٠‏ 
وس شور متس سیل ۱ 
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خائش تسار مَ۸و۸ے ۸8 ۔ٛ 





پینتانة ادا روما مع وم دی َ دی وو و غزز قاڈی مدع او متا 
ہر مضمون ىٔی لکه کنچ پوشیدہ پروت دی ٭٭<د سطور مازاز یٰ کا نکھبائی 
ترجمه :(اھل ند وٗ مردم ایران و توران: زبائم را نمی دانند, پشٹوتھای زوہ 
٭(شاظق ٍ پشتوٹھا) ازین فن (شعراٴو دب ) محروم اند۔ و از بندیع و مسانی 
خہزی ندارند۔ اھر نوع موؤضوع من مائند گنچ پوشیدہ سید سظورشش 
وظیفة نگھبانی اش را انجام می دغذ) -- 

در ائعزاف ہار داوس لا ہیں عرت ان ار دم و ران 
٠.‏ تکمیل مقالہ ئیمە تمام دکٹر بدیع ال دبیری نژاد عرض می کٹم . ھمآن طوریٰ 
کە شعر حافظ زہانھای دیگر شبه قارہ را تحت تأثیر ضوم در اذہ اسنت: 
زبان: پشتو نیز جڑو 'آنھاست . اگفته نماند که زبان پٹ پشتو نسبت ہە زہاٹھنای 
دیگر یاد شدہ به فارسی. خیلی نزدیک تز استِ صدین جھست شیبر و اد 
پشتو نیز تحتٗ تأثیر فارسی قرار گرفتہ اسٰت۔ ۱ : 

مال سی تلاح لہ راف اھ قامیتار جراھ لی 

شامجھان تحت نار حافظً بودند و ہۃ او ارد ذاَھ یا خافظ فَال: 
سی" گازڈتناد پادشاہ اکبر اگرچھ پ سواد بود ولنیٔ از اٹسغاز:حافظ بے یناد : 
داشت شت, زیپ النساء دختر اوْرنگزیبْ عالمگیر در پیروی و تتِع حافظ غزلیسا: 
رود است, راڈ فا فراپ ح2 دازآ یش آراز' خاط ہد 
لھا در ھمنچوٰن اوضاعی شمرا و ادباٰ پۂ پشتون چھ طور می توایند اڑ سس , 
کلام حافظ ٹا آگاٗ و بنی خبر بمائند و می بیٹیم که بر شعرای قدیعیٰ پٹبتو نیز ۱ 
ےرام ساط کیا تد نت : در بین آٹھا فقط ذکر خوشحال خبان 
"× ختکا:ؤ علی خان راب طوز یڑ أی :لازم می دائم در دیوان خی بھر دو 
ء یک غزل کہ کاملاً بہ سہک حافظ نوشتہ شدہ:است۔ 


9.-۔. 
١‏ 
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اندیشه مندان )٢(‏ 


ْ "یڑ 

٤‏ طلاحر پا رظن 

(میراث مشتر رک فرھنگی ٠)‏ 

بەمناسبت سی امین سالگرد فعالیت علمی 

ٰ پژوھشی وانتشاراتی خی 

مرک زتحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
' اسلامآباد ٴ 

۰ دیماہ اشن 7 وا ژانویه ۰۲م 








۸۷۱۲۲۵۰0 

















_بررسی ترجٔمه ی دیوان حافظ یه اردو 


چکیدہ: ا : تر 

ازجمبه قدیغ دزین سخ درجمة قبدة دینوان شَافظ ینم دوک 
روز دز دسترس می باشند می توان بة تحفۂ دلکش> از غلام حَيْدز کە 
منتخبی از دیوان خافظ:است و به سال ١۳۱ھ‏ ق انجام گرفتےه است و یا 
معرفت× از محمد اسماعیل:خانِ به نسال ۷٢۱۳ھ‏ ق و ینا < خافظ. 
: مترجم ؛ از محمد غنایت الله به سال ٤٤٣٦ھ‏ ٭ق و غیرہ اشارہ کرد: برخی: 
ترزجِمه ھا از دیوان.کامل یا بخشیٰ از دیوان یر مبنای رذیف ھای متتخب و یا ٠‏ 
ترِجِمة مثنویات ؛ ساقی نأمه ھا : قصاید و رباعیات انجام گردیدہ برای: 
نمونه می توانِ به ترجمة خواجه عبادالله اختر باعنوان دیوان حافظ کت ۔. 
ارذو) یا لسان لغب از میز ولیٰ الله اینٹ آبادی اشَارٰة کرد که:کنرارا در 
شبه ریغ طع اید ئن خ یوین حاوظمت رجہ ازیو یم 
عبدالحکیم خار نشتر جالندھری:و ترجمة 'موزد بعثِ دز ایلن گفتار بعنلٰی 


تر در کشورھای شیه قارہ قراز گرقَبهٴ و ٴچندین دفعه دز شپرھای 
ٍِ رسیدہ:اِسث. ذر دو باب تخست بررسی زنندگی وآئار : 
و ا ا ا و و 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 


7 جمه دہ بەهُمتِ قاضی سجاد نین طرف توجة عموم حبافظ' ٠‏ 


ین ضردم شود ام مو 


اشارہ:۔ 


گزارش سمینار علمی میراث مشترک فرھنگی راکە ہە سناسبت 
بزرگداشت ٠٣‏ سال فعالیت علمی و پژوهشی و انتشاراتی مرکز تحقیقات 
فازسی اییران و پاکستان با شرکت استادان ء دانشگاھیان ء محفَّقان و 
پژوهشگران ایران و سرتاسر پاکستان در اسلام آباد تشکیل گردیذہ بود ء در 


شمارۂ ۶-۶۱ فصلنامۃ دائش (بھار و تاہستان ۱۳۷۹) صص ۲۵۰ - ۲۴۵ 


'ملاحظہ فرمودہ بودید, مقالات قرائت شدہ در سمینار علمی مزبور بە تدریج ۱ 


منتشر می شود. یک مقاله در شمارۂ ۱۔- ۷۰ و و پنچ مقاله قرائت شدہ در این 


سمینار علمی در شمارۂ ۳- ۷۳ فصلئامه (صص 14ے ۴ ھدر9چج شدہ 


است. پنج مقالً دیگر پیراموت ٣‏ موضوع اساسی نیز در شمارۂ حاضر از لحاظ ا 


خوائندگان ارجمند میگذرد. 


۷۸۷۰۵۰ ' 








دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 





حکومتھای اسلامی کە تا مدت ھای مدید زبان فارسی زبان دربسازی بودٔ 
افزون بُر خواص عوام مزدم ھم در مکتب خاله ھا و مدارس آن روزگار ب 
فارسیٰ و عربی آشنایی داشتند و ذر ادبیات فارسی ؛,چنانچه تاریخ قریب ہےە 
ھزار ساله حکومت ای اسلامی شامد ان اسنت ؛ ادبیات فارسی پا بہ پای 
ایران در این خطه رِشد کرد و تعداد ہی شماری از ادیبانِ و شاعران ظھسور 
کردند و آٹاز اذبی زیادی را از خود بە یادگار نھادند. البته با گذشت زمان و 
کم رنگ,تر شدن استیلای حکومت مغولان ھندوستان. .از صلابت فارسی هّم 
کاستھ :شد و در دورہ ای بە ھمان میزان بە قدرت زبان نو پای اردو_ افزودہ 
شد. ہا وم او اع سیاسیَ ھندوستان در قرون ۷ و ۸ از تعداد علاقه 
مندآن و آگاھان زبان فارسی کاسته شٰد۔ 1ت کک وت 
ثعداد بە ظاھر محدود:ھم بە جای خود زیاد بودند, . 

زہانٌ اردو کہ بھں اق فراراة از يباؤخایس پرکہ اأت :یدن از 
تراکیپ: تلمیحات و مختصات و آرایه ھای ی ادبیٔ و تعداد,ننا محدودی از 
واڑہ ھای فارسی .را از زبان فارسی بە عاریت گرفت و آتھا را دز ا خود قضم 
کرد کہ اینک ھمه این سرمایە غاإریه ای از آنِ خود او شدہ است ؛بہ طوریٰٴ 
که نمی توان برای آٹھا شناسنامۂ ایرائی صادر کرد. أما با ایسن وجود ھنوڑ 
خرمن معرفت فارسی: آن قدر گلھای ‏ رنگارنگ و زیہا دارد کە ادب دؤستان: 
خطۂ پاک و ھند بدان ھا روی بیاوزند و باخلوص نیت بخوامند کم از تھا : 
کس فیض نمایند. ۔ بنابرایٰن تشنگان معرفت وٴ رمز و راز عاشقانه و عارفاتے _ 
که ھمچنان سرچشمە ھای آن را در ادبیات فارْسٰی مشاھدہ می کردند به این . 
نتیجة رسیدند کہ برای سیراب کردن این تشنگی: ہاید آثار برّچسستة و وقیسع 
ادبیات فارسی را بھ زبانْ ارذو ترججمۂ کنند. البته بە طرق مختلف این عمل از 
زمان ای بذیاردیر ورحائل یسوی ر قزر الاو سریئ اذہی فارسی ‏ ۱ 
شروع شدہ بود, 

اج اباہل قریا فرفشر لح تار مو زوا نود کرت و در | 
کتار سرمایہ ای علمی و ادبی فارسی ۔'دیوان گران مأیه حافظ شیرازی مم | 
:بنا ہر مقوله زار کسی از ظن خود شد یارمن ٤‏ با:سرعت زيیاد و ثر ٴ 
شکل ھای متفاوت :توسط ادیبان و فاضلان ذورہ ھای مختلف به اردو تَرَجّمه ٴ 
شذ. البته این سُوال کە قدیم ٹرین ترجمه از دیوانِحافظ از کیست ؟ جوابٴ/ 
قطعی ندارد و نمی توان به.ختم جوابی قاطع بدان داد زیزا ؤاضح است که 
کاب کیامل برای مکی ایت ا ری ہقرو ہے شیا رون 

_ ۹ 2 ْ ۲ 
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دکتر ساجدالله تفھیمی('؟ 


نقش مرکز تحقیقات فارسی ایران‌وپاکستان 
7 درو 
پیشرفت زبان وادب فارسی درپاکستان 


چکیدہ: : 
مقالہ نگار نخست بە شرح تاریخ آغاز وگسترش زبان و ادبیات فارسی در 
۔شبەقارہ طی ہزارسال اخیروبہ مراحل مختلف آن پرداختہ آن گاہ دلیل می آورد کہ 
پیش از ڈامیَں مرکز تحقیقات فارسیٰ ایران و پاکستان ھیچ موّسۂ علمی وجود 
نداشت کہ مثل مرکز تحقبقات دارای نقش چند بعدی در توسعہ وگسترش نوسندگی : 
و پڑوخش علمی باشد. آن گاہ نوسندہ ہمکاربھای پُرباری کہ طی سہ دھۂ اخیر مرکز 
تحقیقات با ہخش فارسی ذانشگاہ کراچی داشتہ را مشروحاً تین نمودہ؛ تہج گرفتہ 
.: است : مرکڑ تحقیقات از این کہ باکفۂ دانشگاەہای مملکت کہ دارای گروہ فارسی 
۱ می باشند ہمکاربھای مشابھی داردہ می توان گنت سم منؤثرتری در ترویج زبان 
فارسیٰ ‏ نه فقط در پاکستان بلک درکشورھای منطقہ ۔ دارد 
7س یا ماد ماد ماما 
‪٠‏ مقالڈ خاضرہ چون بە لت کمی فرصت ؛ بە خحاطرشرکت در این مچلس 
معنوی عجالتة:به تحزیر کِشیدہ شدہ است؛ چیزی بر سسخنان ارزندۂ صااحباث 
دانش و پڑوحشٰ نخوامدِ افزود؛نٹھا مدف بندہ از این مقاله تقدیر و تمجید و 
بزرگداشت خدمات 'جلیلۂ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان در زمینۂ : 
گسترش: و پیٹبرد زہان وادہیات فارسی در پاکستان است, ۱ 
اما مقدمةً بە۔عنوان یادآوری عغرضِمی شودکه تاریخ زبان وادب فارسی 
ٴدرشبة قارۂ پاکستان و هند: چھاز مزجله دارد : ۱ 


مر سارہ فارسیء دائشگاہ کراچی: کراچی: 
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اصضورت ا ناف دم موا وین ز نتر :ترین کرای تواند موا 


زارڈوٴ که افرورَہ ذر دسٹرس می باشد۔ می توان:بٔ× تحنشۂ دلکش؛ از لام '. 
حیدر کە منتخبی. از :ذیوآن حافظ ات و بة سال ٤ھ‏ . ٴق انجام گرفتنه 
است: و یا( گلْن معرفت ؛ از محمد اسماعیل خان بە سال ٢۳۲۲‏ ھ. جاوفا 
خافظ مترجم از مخمد عثایت الله به:سسال ١٣٣٤‏ ھ.. ۔ ق وغیرہ اشارہ کَرد:(١)‏ 
ذربازة این ترجمۂ ھا گوئیزہ کردن چندنکته مال از لطف نیت 
که مٹرجمین بہ اشکال مختلت :یہ این مھنم اقبدام کٹردہ ائلید. از آن جملنه' 
عبارتند از: : ترجمه کامل ذیوانء ترجمہ'بخشیٔ از دیوانِ که ہر:اساس رذیف 


قَضِایْد و رباغیات وغیرہ. 1 

_ در این زاستا ٹلاش بمائ قابل ملاعظہ ای ھمٴصورت گزقتہ کمد ان‎ ٦ 
شکل:چشم گیری در:میان :خواص و عوام مقبولیت ۔حاصل کزده اند, برای‎ 
: لمؤنه می ,توأن بہ نسیخہ ۔ترجمه شندہ توٴسط خوٰاجه غباداللہ اختز با عدوان‎ 
دیون خافظ مترچم (اردو) و یا لنان الغیبپ از میر ولی الله ایبتٴ آبادی: اشارہ:‎ 
کرد کە به ضورتی غالمانه یہ ترجُمه'و تشریع دیون خَافظ هکّت گماردہ‎ 


4 :این چون دیواتا خافظ مجرتم از ابو تی دالیم ان لۂ نشتر جالندھری و , 
ارجم موزہِ نظر:در۔ این گفتاں یُعتی شنخہ:ترزجمەہ شدہ توؤسط قاضن سْجاد : 





خر اغباز عق ایت آچاپ وم اذ این 


(۸۸۷۱۴۱0٢. 


ا شود٦‏ با این وجود ازجمله قدیم:ترین نخ ترجمه شذۂ دیوان حافظ بنة, 5 


موا نکر اص اما کر وی ود مر ہہت ا 


.حسین علاوم پر تخواص در ہین عوام بہیار مورذ توجه واقع شداند و باب 1 
پل :زیادًیم کرات دید چاپ شا ائك. د او زا ور سی ترجمے و 


: ناو را و ان ا کی ا 


اك اشارہ کرہ: :این نسنخة :ما بارخا در شبه قارہ ہہ چاپ زسیدہ اتد و در بین و 
طبقه خواصن ادیبان وٴ شاعرانِ مقبؤلیتی خاصض یافنسه انبد: لیطوتی ترجہ 


7 





دائش ۷۵۔۷۴ 


مرحلۂ اوّل مرحلۂ ورود و استقرار آن۔ با اینکە ورود زبان فارسی در 
شبەقارہ ممراہ با حملات و فتوحات سلطان محمؤد غزنوی بؤودہ است ؟؛ ولی 
استقرار و استحکام ان در این سرزمین مرھون مساعی جلیلۂ مبلّغین دین مہین 
اسلام می باشد:که از مٹاطق مختلف ایرآِ و ماوراء الٹھز ہہ شہه قارہ سجرت 
نمودند و زہان فارسی را وسیلۂ تبلیغ قرار دادند. می ‌توان گفت کە ورود زان 


فارسی در شبە قارہ از حیث زبان دینی و عرفانی بودہ و زبان فارسی این پایگاہ _ 


دیٹی و عرفانی بودن خوذ را تا اواسط قرن نوزدھم میلادی بە تمام وکمال 
حفظنمودہ است. و ۲ 

مرحله دو مرحله پیشرفت و استحکام و اعتلای زبان و ادب فارسی 
است. دراین مرحله زبان فارسی در سرپرستی و حمایت سلاطین و سایر اولیای 
امور سلطنتنیء |زکرسی نشینان غزنوی در لاھور تا اواخر دورۂ مغول تینورید؛ از 
حیث زبان رسمی و ادبی و فرھنگی پیشرفت ثنایانی نمودہ بە اوج کمال خود 
رسید و این مقام خود را نیز تا اواخر دورۂ مغول تا اواسط قرن نوزدھم میلادی 
حفظ نمود۔ ا‫ 

مرحلۂ سوم مرحلۂ انحطاط زبان فارسی است که به طور کلی دو عامل 
اساسی دارد : یکی سیاسی و دوم فرھنگی و اجتماعی. اما عامل سیاسی؛ زوال 
و افول سلطنت مسلمانان و تسلط انگلیسیھا در شبه قارہ در اواسط قرن وزدھم 
میلادی است. از تأثیرات سنگین این تحول سیاسی؛ یکی اعلام و ترویج 
انگلیسی از حیث زہان رسمی بە جای: فارسیء بود کە توججه مردم را بە آموزش 
زبان انگلیسی بە جای فارسیء مبذول ذاشت؛ عامل اساسی چھارم آضاز و 


پیشرفت و ترویج زبان اردو در جوامع شبهە قازہ می باشد کە توجه ھمۂ طبقات ‏ 


مردم را بە قوّت بە خود جلب نمود. مشامدہ می شود کە پییشرفت زبان اردو و 
. انحطاظ زبان فارسی در این سرزمین تقریباً ھمزمان و بە تدریج صورت:گرفت. 
این عمل انحطاط این قدر سریع الوقوع بودکە دراواخر قرن نوزدھم ؤ نیمۂ اول ' 
قرن بیستم میلادی بیش از دو سە شاعر فارسیگوی قابل ذکر مائند غالب و 


گرامی و شبلی ؤ علامہ-محمد اقبال لاھوری را سراغ نداریم. ھمچنین بازار نٹر ٠‏ 


ٰ 


فارسی نیز دراین دورہ رؤی به کسادی: داشت۔ 
این عوامل منتج برآن گردید کە تعداد مُردمان باسوادی کە پیش از دورۂ 
اِنحطاط صد درصد با زِبان و ادب فارسی آشتایی کامل داشتند اکنون شاید از 
ھزار نفریٰکی باشد که کمترین آشنایی ہا زبان فازسی داشتہ و بیشتری از آٹھا ھم 
فاقد صلاحیت و استعداد اسعفادہ از آشار فرمنگی و ادبہی و دیٹی فارسی 
۱۶ : : : 
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+0 ۱ ٹا مج 
نوبت' بە إین چاپ ھم رسیدہ اس درا مخز جانا وک سل آزٗ 
پرداختن به اوضاع سیاسیٰ و إجتماعی عضر حصافظ و اسستقبال اہی نظیسراز. 
اشعار حافظ در پایان بہ طور مُختصر بہ زندگی قاضی. سجاد حسین پرداختہ 
و نوشته است کە او ذر۔ ۰ھ دفر.کرتپور از "توابع شھر کانپور بە دنیا آمد, از 
داراِلعلوم دیوبند به سال ۸ھ .ق٠‏ فار غ التحصیل شند از سال۹٣۱۳‏ ھ, .ق 
ہہ تذریس در:مدرسۂڈ ایق بل پرداخت و جر :سال ۷ء بے 
عنوآان رئیس آنِ امدرسه منصوب شد. 'ھمراہ با امرٴ تذریس تحصیل' خود نیسز, 
ادامه داد. در سال ۳۵ء از بورد اله آباد .موفق بە امخذ مدرک ادیپ فاضسل. 
(۳) و: در سال٠‏ ۵۰ء مؤفِق به اخذ فذر .لیسائس عربی:از دانشگاہ پنجابا_ 
ا ا وی با:مھارتی: کە در زبسان و ادبیسات ٹارسی.کسپ رہ ہو 
۔فعالیت ھایٰ گستردہ ای در ترجمۂ اکتب مشھورو مقینول ادینات قاںسی >٭ 
انخام داد ان آن جمله بە.ترجمۂ گلستان و ہوستان سعذی ترجمسۂ اخلاق 
محسنی از ملا حسین وائظ کاشفی ء ء ترجمۂ دیوان حافظ و ترجمۂ مر شش 
دفتر مثنوی معنوی از مولاناٰ روم وغیرہ می تٌوانِ ہیں ہے ۔ وی کر مال 
7ك مؤقق به اخذ ندرکی با۔عوان.: : ٠‏ 
"زہ٢۲‏ صط ضسمصہآ1ا ]٤ہ "٤‏ از رئیس چبھنوری وقست ٴ 
ھهند شد, 2 



















۱ اداانی ریخ قعر ہل جوا اھ تد طے ستتزید* 
صورت اجمالی بە بررسیٔ ضوزی اشعار موجود در ٴآن می پردازیم . این.که 
: جناب .قاضیٔ کدام یکی از نسخ موؤجود در ھندوستان را برأی کار ترجسه 0 
' انتخابٔ نمودہ اسث؛ ھیچ جا اشارهَ ای نشندء است:. برای این .که مقایسہ ای ء 
بین نسخه ۔دیوان:کە دز این مبحث مورَدٴ نظر است ہا نسخه ھای داخل ایسران' 
که .از شھرت و مقبولیتی برخوردار ھستند انجام شود نسخه مای چسون 
دیوان حافظ تدوین شدۂ دکتر خائلری: نسخۂ غنی - قزوینی و بیشتر نسخه : 
ای که توسظ دکتر:سلیم نیساری تلاوین شدہ :است ء و به نظز من با تعلاش 
واجتھادی کە دکتر سلیم نیساری:بہ دست: دادہ آست ؛ ہی شک از:معتر رین 
شمخ شمردہ نی شود در این مبحث بہ عنوان نسخه مرجع در نظلر گرفشے , 
شدہ است (٤)۔‏ .در ترجمه قاضی سنجاد حسین تقریباً ۲ غزل وجود ذازد*: 
.کہ طبق تحقیقات بە عمل آمدہ از جملە در نسخۂ تدوین شدۂ دکشر الیم : 
نیساری؛ تعداد غزلیات معتبر دیوان حافظ از ۸ ۸ غزل بیشتر نیست: بننابراین : 
٤ظ‏ غزل الحائی و متسوب در این مِيَوان .وجنود دارد: ذر پایسان بعد'از 
338 : : : 
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اکھت نی ایران و اسان در 








هی باشند. 

این اوضاغ وخیم سڈ آن و کہ باری حفظ نگھداری مو 7 ارزندۂ 
فرمتگی و تاریخی و ادبی هزار ساله کە به صورت 'صدھا مزار نسخ خطّی 
پر ذر ھمة 'چای شبە قارہ در کتابخانه ای شخصی و اداری موجودو 

ی از آٹھا ھنوز از نگاء دانشمندان' و صاخبنظران پنھان استء و ھاىی 
کے مال ال شید 

اناو رم اس شون :یکی دریافت وگردآوریٰ این 
آثار پراکندہ و تھیە و انتشار فھرست ھای مفصّل آن ھا برای آگھی علاقەمندان؛ 
دوم اقداماتی برای چاپ و نشر آنھا با تصحیح متونِ و مقدمات و موخػرات 
تجقیقی ؛إتا أین میراث:فرھتگی مسلمانان و شب قارہ باگذشت زمان و یانابودیٰ- 
مخطوطات ضایع و منتفی نشوذ. : 

ولی بای منظور از این مع عایض لب کات توکا مرو ہا لین 
مواریث ملّی و باقیات صالحات گذشتگان و ایجاد احساس وادراک اھمیٔت آنِ 
گیجینڈ معنوی میان افراد ملت و وادار ساختن آٹھا برای استفادہ از آن در همۂ 
شون زندگانی فردی و شخصی و اجتماعی و ملّی؛ باشد.. اما تحقّق این امر 
مبنی دو وجە است :۔یکی اینکە زبان فارسی مثل زار سال گذشته میان مردم 
این سرزمین از حیث زبان فرمنگی وادبی رایج و شایع شوَد؛ ولی در حال حاضر: 
امکان این امر بعید از قیا اسنّت. دوم اینکە این مؤرؤثات فرمنگی و معنوی؛ بھ 
بضرورت از زیان فارسی بہ.زبان اردو برگرداندہ شود ؛ تا بە وسیلڈ این تراخم 
:غزدم ان ہرزفپن با ایق گنجینڈ معنوی ز ملی محوّد آشناپی یہ دست آوردہ ا 
باشتكك ۱ 

برا مال زیر علاک صریف لام ار ےراہ اک ودای ازداکی اي 
ستادان در هر:زمان موجود باشند کە در زبان وادب فارسی و علوم متعلق بە ان 
قبیل علوم ادبیٰ ولہنانی تبحڑ ؤ مھارت داشتہ تاکار تصحیح و ثرجُمۂ متون ٰ 
رسی توسط ایشِان بر طبق اصول و روشھای نوین'تحقیق بە نخوی احسن 
نجا بگیرد, در پاکِسنان اگرچه گرومی آز قضلای فارسی که اکٹر انان با 
نشگاھا و مؤسسات علمی:و فرمتگی واہستہ بودند و مستند در زمیه مای 
زبورہ خلامات ارزتہای را انجام داذہ و می دمند و بعضیٰ از ہژسسات 
ا ا ا ری انا رشن 
زمقاضد فرعی'آنھا ہودہ است. وچ 
ِنظر ایتجانب؛ ھچ اداروای وسازٹایِ اہ متا رت شالت 
کی سے ےک سے تہ رر ا ا 
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پررسی یل کت و خافظ بە اردو :ْ 





























لان ربا مان تطرفات کیرات شوج حافظ: ارَحمه الله تبالٰی > 

8 دہ است ‏ کةایة تیب تسامل افسراہ.(مضردات )ء رباضیات (شامل ۷۹. 
رباعیٰ) :یکا معنلن یکا نان قطقات ۳٣(‏ ثطمة )ء یک شوی :. 
تُضائد( ٥۔قضید.‏ ). ا ںا وی ا ماق سڈ لی 

امهء می تاشد : 

داد نشی ارہ بھی نی شایلا سان ویو اب اتی وا 

ا قطعات: قَفْائد مٹٹوی و دیگر قالب ھا شعری آکھ در این نسخة وجود 
'ادارند در لعمگی آٹھا دخل و تضرفاتی,انجام شبدہ.است :کہ پا یسک بررسی 

'.:کلی به زَاحتی مشخص خوامد شد. . اگفته تماند كة دز نسخه.چساپ:مثستاق 

بک کارئرالاھور در آغاز بد از گٹتازی از کہوٹز چاننذپوری ء قن از 
غزلیات ء بخشنی'با عواِن ہ کلام حنافظ اور فال ؛ از مؤلانا محمد میسان 

ضاحب قمر دھلوی نیز آمدہ است که بعد از ذکر چند مورہ تفال بزرگان بے .. 
دیوان خواجة زوش استخراج فال را با'ذکر مشنالی توضنیح دادہ اہست: در 

پایان: جدول ھایی برای وعذہ ھای چھارگانە زوزو وقدہ ھای۔ چھارگانے. 
شب۔يه و مجزا و بعد از آن برای شب و روز ہا ذستوزات ینا در سی 

جدول:آؤردم است: ھا . : : 
: کاپان زی مھ راد گت اشک ای لقع بٹھ را ۱ 
'دیوان حافظ: می باشد و جناب قاضنی سجاہ حسین علینرغم تزجمےم ہسیار ۔ 
اروان و ناذۃخود به انظرمی رسد ذر شٹاسایی و انتخاب ایک نسخہ معتبرِ 
اھیچ دقتی با 'خرج نداد و گمان غالبٰ پز این است که یسک نسخه ای کەٴ 





ا ا ا و ا ا 
اب 17 4+ ۶ 
ناگزیر باید :اذعان داشت مقار ابق 
ىی اس او قعلط و تبخر شخص مترجم را پر ھز دو زبان مبدأ و 
گند اما از:آن جا کەھز زبان:دازاٰ ویژگی هعای خاصئ: 
قان:تمام اجزئیات :و دقایق آزطریق ترجمہ تقریباً کار غضر “ 
تِِ دز ترجمہ وٴآن ھم ترجمە شعر کھ درافرھنگ زسان : 











اشعان:پ ان :مرو زاڑھائ عاراتت: 1 
سک مُحْسغاتِ زیادِ و 


(۸۷۱۴۱٥۱. 





دائنش ۷۵۔۷۴ 





بنای آن بر امداف اساسی تحقیق و تصحیح و نشر متون فارسی ویا ترجمۂ آنھا 
بە اردو و زبان ھا دیگر و یا۔پیشبرد زبان وادب فارسی در این سبرزمین پاک؛ 
گذاشته شدہ باشد؛ تا آنکە درسال ۱۹۷۱ءمیلادی اولیای امور فرمتگی و علمی 
دولت ھای پاکستان و ایران تدارک آن دیدند و یک موافقتنامڈ فرھنگی بین 
دولتین امضاگردید و با آشترا اک هر دوکشوریک موسسۂ تحقیقی و علمی بە نام 
"'مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان" در اسلامآباد دای ر کروسکہ ریز تا 
برای برگزاری مراسم سی امین سالگرد آن جع شدہایم 
حضّار محترم خدمات ارجمند فرھنگی ںولوان ا 
مؤقر بر رای صاحبنظران پُر روشن است و نیازیٰ به معرفی ندارد. بازھم بە 
مناسبت این موقع بعضی از برجستەه ترین ان ما را بە عنوان قدردانی و 
سپاسگزاری شایستۂ تذکر می دائم وکلماتی چند دراین مورد بە حضوز سروران_ 
گرامی و عزیزان مکرم عرض می کنم. ۱ 
مھم ترین کارراساسی کە بە اھتمام مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
انام گرفت: تأسیس کٹابخانۂ گنج بخش می باشد. آقای دکتر علیٰ اکبر جعفری؛ : 
بنیان گذارو اولین مدیر مرکز و آقای دکتر محمد حسین تسبیحی؛ کتاہدار محترم _ 
کیم سن بخش: بە خصوص سزاوار هرگونە تحسین و تقدیر ھمستند کە 
باوجود پی پیش آمدفای شدید و مشکلات گوناگونء زحمات سفرھای نقاط دور 
دست و دشوار گذار کشور از شھرھا و قریه ھا را با مت جوائمردانه تحٗل 
نمودہ این گنجینۂ گرانبھای مخطوطات ناد روک اب راگردآوری کردند. 
جانشینان ایشان ھم کە از استادان بزرگوار دانشگاھی و دانشمندان برجستە بودہ 
ورخسعل گار پیشیتیات را بة نسری اجسی واکسل آذامكنافند یساعی یلا 
را در توسعۂ کتابخانه بە عمل آوردند۔ 
در حال حاض کتابخانۂ گنج بخش که حاوی ہیش از پانزدہ ھزار نسخۂ 
خطّی فارسی و مزارما ازکتابھای ناذر وکمیاب فارسیٰ است؛ از لحاظ تعدباد | 
مخطوطاتث حتی از کٹابخانۂ دانشگاہ پنجاب لاوز و موزۂ ملّی پاکستان 
کراچی؛ بزرگترین و غنی ترین کتابخانۂ پاکستان می باشد. 
۱ از جملەکارھای بسیار ارزندۂ مرکڑ تحقیقات فارسی ایران و پاکستانء تھیّہ 
و انتشار فھرست ھای توصیفی مخطوطات فارسی مُوجود در کتابخانۂ گ؛ 
بخش و نیز درکتابخانه ھای مختلف کشور مانند موزۂ ملّی پاکستان و کتابخانڈ 
حسدرد و اہین ترقی اردوٴ درکراچی و مجموعۂ آذر در لاھور وغیر می‌ہاشد. 
در این زمینە خدمات و فعالیت مرتبین این فھرستھا بُخصوص دکتر محمد 
۸( ٍ ۱ 




















۷۸۷۷ ۵۵٥٭‎ 


ڈائش قاز قاے پیر کس کے و کک ڈرساو کے > کی جم 
۔ کاستی ھاییٰ. چند در ترجمەه آٹھا:وجوذ دارد که ہا بررسی بیشتر برخی مؤارد 
بھ عنوان مشت.نمونة خروار ذکر خوامد شد < و 6بج 
غرضل از این مقدمه این بؤد که ہگوئیم :دیسوان حافظ و در رأبن آن 
غزلیات او کە قفل معما ھایش بە دست عالمان به فرھنگ بزرگان ادبی ایرانی 
نتوانستہ است بهہ طور کامل گٹلودہ شود نمی تواند این انتظار را موجسب 
شود کە از یک ترجمە توقع کامل بودن ادر دشترسی بہ ٴپیسام ھساىی ژزمینشی و 
آسمانی خواجه حافظ باشد: پک اک ا ا : 
: بررسی و تحقیق پیراتون تمبخہ ترجمه جتاب قاضی' ساد حسسین 
حاکی از این است کە این ترجمه از:سوی ادب دوستان ہا استقبال ہی نظیری 
مواجه شدہ و۔چندین بار این کاب با مجوٗز یا بدون مجوز به چناپ رسیدہ 
. است۔ حتّی شنیدۂ ما حاکی ازآن است کە در پاکستان و ھندوستان بہهٴطور 
۔تقریبی تاکِٹون قریبْ بە پائزدہ بار تجدید چاپ شدہ است. سؤال قابل تون 
این'است که چه عافلی مؤجاٹ مقبولیّت بسیاز این ترجمة: زا فراھم کردہ, 
است ؟ برای رسیدن'به جواب این سؤال به بررسی ویژگی ھانی: این تَرْجَمه 
پرداخته خوامد شد-- از و ا نا ا 
در یک نگاہ کلی بھ. ترجمہ اشعار می بینپم کہ مترجم یه زبانیٰ از 
٢‏ 7 وعام فھم مفافیم فارسی و زین اردومطال جرب جیے؛ ٴ 


منم که دیدہ به دیدار دوست کزدم باز : چھ شُکر گوہمت'ای کار ساز ہندہ نواز 
۔ میں ھوں جس ۓ دوست کے دیدار پر آنکھ۔ کھولی نت ا 
کروں (دیوان حافظ مترجم مولانا: قاضنیٰ۔ سجاد حسین صباحب, ۲ . 
× ض ۷۵۳۳) و ۱ قٹ و تی 
نگار من کِە به مکتب نرفت وخط تنوشت یەغمزہ ميِثلة آہوز عبد:مدژس مد 
ترجمہ : میرا محبؤب: جو نە مکتب گیا نة اس ے لکھٹا سیکھا .:ء : 
اپنی ادا سے سو مدرسوں کو مسئله سکھاۓ والا ھوگیا (اَينضاً ص : ٠. 0٦۷۵‏ 


دیریسٔتِ که دلدار پیامی نفرستاد ٢‏ ننوشت کلامی و سلامی تق رنتقاد _ : 
"دا ترجمە : زماله گذر گیا دلدار ۓ کوئی: پیغام ئۃ بھیجا ا 
اس ۓ نة کچھۓ لکھا ء نہ سلاِم بھیجا ( ایضاً ض ۰ ,)۱٥۸۱‏ 


سکخرے 











(3۸05.0 


: ٹن مزکز تحقیقات فارسی ایران و٭اکساؤاقت: 

























و سس سس کت ۱ 
٢‏ .اما درخصوص فھرست نگاریە ارزندەترین و مقیدترین کارھای ای 

کە سابقه ھم نداردہ تھیّه ونش رچھاردہ جلد حجیم " فھرست مشترک نسخەھاىی 

خطّیٰ پاکستان آست کە ہا ممٗت جوانمردانه و۔فمّالانڈ آقای احمد منزوی و 

اہ کا ا نا از دانشوران و پژوھش گران ارجمند درهمه جای کشوں۔ 
٠‏ انجام گرفتہ. اعمیّت ھمیّت و چتبۂ افادۂ یت ین فھرستھا بە ویژہ درخصوص جمع آوری 

. مواد و منابع تحقیقی درکمترین وقتِ و بدون زحمت زبادہ پُرواِضح وامسلہ 

است. 

سای سان کرای ز موزاه تشرومہ مالاد اہی عم پینشل 

انچام دادِەاند مستحق مستحق ھرگونە تحسین ؤ تقدیر و تکریم هستند., 

از خدمات مھُم دیگر مرکز فعالیت های گوناگون و تلاش ھای متدوٌع در 
راہ تخصیل اھداف منظوزۂ احیا و پیشبرد زبان و ادبیات فارسی و حمایت و 
همکاری با پژوعش کاران و دانشمندان دانشگاھی و غیر۔دانشگاھی در اقساع 
کارھای تحقیق و علمی؛ و نشر آثار خطّی فازسی با تصحیح متون و مقڈمات و 
موخحرات تحقیقی و مقالەھای دکتری اکثٹری از فارغ التخصیلان ایران و پاکستانء 
ومشارکت بَا بعضی مؤسٌسات انتشاراتی پاکستان مانند اسلامک بک فاؤندیشن' 
:در چاپ کتابھای قدیم فارسیٰ مائند مثنوی رومی و سیرالاولیا وغیرہہ و إھدا و 
توزیع انتشارإت خود بە استادان و علاقه مندان وکتابخانہ مای مختلف 
ادارەھائ قدریسی و تحقیقی و فراھم کردن تسھیلات موجود در کتابخانڈ گنچ 
بخشِ لهٹیازمندانء واأعطایى بورس وکمک مزینە های تحصیلی بە دانشجویان 
فارمتی سشطوح مختلفۂ دانشگاھی؛ و برگزاری سْمیٹارھاٴؤ جچلسات ادہی 
منطقەایٰ و:ہین‌المللی در مؤضوؤعات مربوط بە فرمنگ و ادب 'فارسی و 
فغالیت‌ھای دیگرکە احصای آنھا ذر این فرصت محذود ممکن نیست؛ درخور 
ستایش ومورد تقدیر و سپاسگزاری است. 

اسب می نمایدکە دراین موقع کلماتی چند دز مورد روابط رھمکاری ۰ 
بین رکز تخقیقَاتٌ فارسی ایران و پاکستان و بخش فارمنی دانشگاء م-- 
عبوأق سہاسگزاری و نشگر اداکیم۔ 

. :خرضن .می شود کە روابط ہین,:مرکز تحقیقات فارسی فی فان ز 
ٹارتی دائدگا ٭کراچی بسیار قدیمی اسٹ و اگر بگویم که این روابط در 
: پیش ازنأسییں بووسیمات نارنیٰ برقرارشدہ بودہ اشتباۂ نگفٹە ہاش 
(۹۱: 


ٰ ۷۸۷۷۳۰۹ 





















کر ای یی وھ شادر شر دی عو شی :ا 
در اشَعَاز حافظ .تا بجدی راعتمائی عم می 'تؤائد بکند: 

ا آقا فرح ُا ادیات ورائ کارب ئ2 فبافای دز فر حة کینال 
ست: اہ خلو ای ا ا ا کی 
پژگی ھا اذبی هر دو:زبان شبْامتِ و بدون:ھیچ درنگی بە هسضان روانی: 
پش یی اھ و دہ 

ازحظزت لب شیْرَين نوز میم 8ھ ک لالەامی دمد أ رای مربٹ فزھاد:“ 1 
جمە::ئیں دیکھتا:ھوں که شیرین‌کے موظقون کی رثا می ابا نکاز ‏ 
ما ان کی لی سے لا اکا 77 اپضا رض ١:‏ :۰ 0۸0). 


کۃ وت ان ھت و زان سرای ہطو ‏ وضب فو 
ٴترجمہہ::اگر تو چاہتانے کہ ٹیری آنکھنہ سے خون کی ندی نہ لے لوگں . 
کےلڑکوں کی ضبحت نے وا لک اص )١١١:‏ 


رھ از ون ا ودای وچ زی نفد گال 
جمٰہ:::جپ:ازلی۔تقسیمٴغماری موجودگ یکن بدون اتھؤن نے کیے'- 
.]گر تھوزا سا مرضی کے موافق ٹھین اغتراضٰ نە کر (ایضاً ص .)۷۴٣۰:‏ 
نیا ون کٹار این ٹر جمة: ھا ذر حوافنی هر صفحۃِيه بناسہت واڑہ بعا " 
نورد نظر توْضیحاتیٰ راھم برای روشین شندن پیئبتر مفھوم ازائه کردہ 
نواڈ ما :در حاشیة ای برای چٹ آیاد:شندہ ہالا دز ممان صفحة بتا 
نْ قته اث ریعتی ظتائی لین ھمارے نشاننے نھهینٴ 
فیک اتھوڑیٰ سن غغلطیٰٴ هموجناۓ کو ملاِت کے 
:اقصضمیم‌ھای اٹھی دز پراہز ما گرفته نشدہ است : اپٹنک ۱ 
7 َ کی 





(۸۷۱۴۱٥۱. 





۔دائش, ۷۴-۷۵ 


کپچ یچ ہر ےی ہہ ے ںہ مسج ےہ ےس ےہ 
تنینات لارْی] بن از امام یمن تانمنی مینرجا ری بھی کر 
دانشگاہ ہ کراچی تر جو اُستاد دکتر غلام سرور در مورد اُمور اسانی تشکیل ؤ 
تنظیم این مؤمّسۂ.تحقیقی و مسایل مربوط بە آنء >شخصاآً وکتباً باهم مشاورٹ 
می کردہاند؛ یز اُسفاد بزرگوار پس از با زٹتشستگی' از خلزمث :ذائشگاہ و بعد از چا 
افتادن رک مدّتی از حیث میھمان دکتر علی اکبر جعفری در ساختمان مرکڑ 
اقامت داشته و بە انجام دادت کارھای تشکیلاتی و تحقیقی پرداخته است. 
مستقیم برقرار و مستدام بودەاست. بخش فارسی این افتخار هم دارد کە تعداد 
رضوی (مرحوع)؛ دکتر سید علی رضا نقوی؛ دکتر طاھرہ صدیقی؛ دکتر شگفتہ 
وی کک ا کی کک 7 کک ا ا 
فاِغالتحصیلان دانشگاہ ہ کراچی بودەاند۔ 

از افتخارات دیگر؛ یکی سھم وابستگان قدیم و جدید بخش فارسی؛ در 
. انتشارات مرکز تحقیقات فارس ہی می باشد., طبق فھرسُت انتشارات تا سال ۲٥٠٢‏ 
میلادی در حدود سی جلد کتاب از استادان و محققین زیرکە از حیث استاد یا 
در زمان دائشجوپی ہا بخش فارسی بە طور مستقیم یا غیر مستقیم وابستگی ‏ 
داشته بودند بە اھتمام مرکز تحقیقات فارسی چاپ و نشر گردید : 
)١۰‏ دکتر غلام سرور (مرحوم)؛ 
)٢‏ دکتر سیّد مطیع الامام:(مرحوم)؛ 
٣‏ دکتر سید حسین جعفر حلیم؛ 
۴ دکتر طاھرہ صدّیقی؛ 
۵ دکتر ساجدالله تفھیمی؛ ۱ 
۶) دکتز سیّد سبط حسر: رضوی (مرحوعم)؟ 
۷ دکتر سید علی رضا نقوی.؛ 
۸ دکتر محمد ریاض (مرحوع)؛ 
۹ دکتر شیر زمان فیروز ؛ 
٠٥‏ کٌکتر سید عارف نوشامی. 

ازجملۂ موارد مھم ھمکاری و مساعدت مرکز با بخش فارسی است : 

- اھدای انتشناراتمرکز تحقیقات ہر ایراث موردنیان جم بہ 

کتابخانه وهم بە استادان بخش فارسی دانشگا کراچی 


۴ 





۷۳۵. 














دائشن شمارہ ۸6-۸0 >. ید پت ای ۰ 
: . : تیج 

ریس نا ناحق فقط یہ غاطر آنچ ترفُگان از انال ھا ارھے ان 
مؤاخذہ می شویم ۔ آیا ھیچ کسی از ما هنگام آنچھ فرشتگان می نوشتند آن 
جا حضور داشت ؟) 

کالہ ساس تی کو دید ا سا سی 0 
را برای اردو ژباٹ ھا چون آشنا تشتخیص دادہ شدہ ء به مبسان ڈکٹر از آئپ 
۱ بسندہ شدہ اِست. در بیت دوم کە نشانه دیگری از تبجز مرجم بے زبان 
- فارسی اسٹ واڑہ و رود در مصرع اول را (ئذی؛ کە همان معسادل اردوی 
رود است معنی نمودہ است و در مصرع دوم کے در معدای دفرزند پسسر؛ 
است؛ کاملا صحیح درک شدہ استا۔ در پیٹ سوع غم پسں از یکا ترجمے 
خوب شاھدی زا از یک شاعر اردو زبٛان آوردہ است کە خوذ نشانگر مھارت 
قاضی سجاد خسین در ادبیاتِ اردو جم می باشد۔ البتہ, لازم:۔اہبت ہا توجسە 


اھمیت حواشی موجود در این ترجمہ بہ دو مورد دیگر ( چون بیشن ازرایسنٴ 


مجالیٰ نیست ) فقط برای نک ا ا در 
حاشيه ای کە ہر پیت : ۰ 5 
زع (ڑ یا سی زا ۹ھ فطل واسنا کل 


بە دوز نرگس مستت یستتا رسلافت رتا ععیم 
ھڑ ایضاًص .۳۲٣‏ 


در حاشی ایٰ با شمارہ ۸ء چنین نؤشتہ است پسہوا۔ ”ا × راز 
کی آنکھین ھی -یعنی جب ہم ے: اِس کی آنکھوں کو دعوت دے دی 


یی نے اب عافیت اور صلاح کہاں ہے ؟( یعتی : مراد از مت ما ٠‏ جشمان: 


. محہوبْ است ۔ یعنیٰ. ما چشمان اور را دعوت 8 ۔اینک ا 
کجانت ؟) (ایضاً ص ۳۱۳۲).ےٴ 
9 افزون ہر این وی در ترجمهہ خود ء بە اذبیات درو اق و2 این ْٴ 


وب سد لا نود سس ضراار دز جرچھ نیپ ,02-0" 


ھای خود که بر بیت:ذیل : 


زٍخوف یاديه دل بد مکن بیتد اجرام که مردٴ رہ نیندیٰشد, ار چه ناد باز | 


ات 1 (ایضاًص۲۴۰). 
"از اشعار موب به خواجه است :آفزون بر ترجفہ ء چنین توضیٔح | 
حم یتآ وضافی فیک نے خرات نو رادب مسر چادیں ( سي ٢‏ 


م۸ 








۷۸۷۷۷۶۸. 
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نقغن مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاكسْمتان دز... 


مساعدث و ھمکاری با استادان بخش فارسی درکارھای تحقیقی بە صوزت 
فراھم کردن قڑوکپی یامیکرؤ فیلم ازنسخہ ھای خی و مواد تحقیقی موردزیان:' 
موجود درکتابخان گنج بخش؛ سای 
انال معَلڈ“تافٹن' به کتابخانه واستادان پُخش قازمنیء ب طور مرقب و جای 
دادن مقالات آنان دز مجلَه ؛ 

قراعمق فرصت برا شرکت دز ممينأوما وکنفوانھاتی کە یه امعمام ُڑکڑ . 
٘. تحقیقاث فارسی برگزار می شود؛ ٠‏ 
ہے تاگدیل و ایراد سخنرانی ات از مدیران محترع برگڑن خضصاج اوت و 
بخش فارسی دانشگاء ہ کراچی 
۔-اعطاى :بورس وکمک ہزین 7 به دانشجویان بخش فارسی؛ : 
۔برگڑاریٰ مزاسم پژرگداشٹ استاد معظ٘م مرخوم دکترغلام سرور در اسلامآباد۔ 
این بود مواردی چند ازھمکاری و روابط مرکز تحقیقات فارسی و بخش 
فارسی دانشگاہ کراچی کە بە عنوان سپاسگزاری ؤ تشگرایراد' نمودم والاامیچ. 
تردیدی در آن نیستٰ که مرکز تحقیقات فارسی این نوع ممکاری را با هممة 
بخش‌ھای فارسی دانشگاہ ھای پاکستان و حؤسات دیگز و دائشمندان و 
'علاقەمندان زبان و ادب _فارسی ٹیز در سرا سر این مُت سی ٭ ساله ادامه دادہ 


















أست و می دھد, : 
میں ا حطاتدیہ زا برا با مےدرائمَار س ےلم 
مرکز و رہاب اختیازرا بە پیشتھادی چند در باب گسترش و توسعۂ زمینه کارمای 
'تحقیقیٰ و ادبی۔در پاکستات جلب کنم: ۱ 

مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان یک پایگاہ مزکزی دارد. پیشنھاد 
بندہ این است کە ممرکز تحقیقات چھار شعبه در مر شھر مرکزی استاٹھای 
. پاکستان یعنی پیشاور و لامؤر وکراچی وکویتە دایر کند. هر شعبه دز خدود 
:ٍاستا خود ہر طبق خط مشی مرکزہ:فعالیت داشتہ باشدہ از اعداف مھم مر 
شعبة تلاش واکوشش شْ در باب جفظ و ترویج وٴاحیای زہان و ادب فارسی و 
بررسی و جمع آوری مخطوطات فارسی موجود درکتابخانه ھای شخصی و 
عمؤقی دراستان خود و فھرست نویٔسیٰ۔ "آتھاء برگزاری سمیئارھا وکنفرائسھا در 
دوضوعاث مھم مربوط'ٴبە استان خودہ فراھمی وسایل ضروزی و مورد نیاز 
برای ِدریس و تخقیق زبان و ادب فار منی؛ به عمل آوردن اقداماتی لازم برای 
شناختن و شباساندن سنھم اسٹان خود در ادبیات فارسی : و ایجاد ممامتگی و 
ط میان انارا وا کا کات استات خود برای تحصؤّل 
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رم بزرلی ور کی دوان حافظ ام 








خطرات بای ستق بر راہ عافقان بائند ورای شامد بیتی را أُز اشعار 
علامة اقبال: لامور آوردہ 1 انت:: ۲ ً. : 


خطز کوڈپڑا آئش نمرود میں علق 8 عقل ہے محو کماشاۓ لب یم ایی 

تعٹی* اد عشق یدون توجہ بد 'خطرخود را در:آئش تضشرود الکند و غقل ' 
.ھمچنان در حال تماشای لب با است ). 

مترجم افزون بر ان که بە آدبیاتفارسیبە خؤبی رآگاء انت در فبتاخین و 
اک ا . 
ٌعلاممنك دزدی کغان يک نَم نت تہ آن گروۂ:که ازرق ليلَْْول شیمند ٌ 
3 تزجمة: میں یک رٹگ ء تلچھت پینے والون کی توجه کاٴغلام ھوں : 
و کات وا وا اور میا می ( ایضاً ض ۸۸ 
وا خر موق غرات بد زرق ووطامات بە بازار خراقات ریم ۔ 
کی را ھی دیو و خراعکہ ار سے جا (ایفے ڈیا 
١ 7‏ ۱ 


زن وی ' ا کھ یه :فلپیش وحیل دیو مسلمان نشؤد 
تزجمه. :ای ڈل وشن رۃء:اسم اعظم اپنا کام کرتاے ۱ 
ان لے کہ نکاری اور حیلۂ بازی ہے ظا ملا نہیں موتا (ایضف 





(۸۷۱۴۱٥٢. 


دائش ۷۴-۷۵ 


اھداف منظورہء باشد. 

پیشٹھاد دوم ! ین است کھ ورود زبان فارسی در وھلۂ اوّل بە طور طبیعی 
در متاطقی بودہ که بامرزایران متٌصل و فعلاًدر حدود جغرافیابی کشور پاکستان 
داخل است. با اینکە در ادوار مختلف تاریخی بِە خصوص در دورۂ مغول 
تیموریء اجتماع علما و شعرا و ادبای فارسی .پیشتر در مراکز سیاسی دولحی 
بودہ کە اکثر آنھا فعاأً شامل کشور هند است: مجموع آثاری کە در طی قرون 
متمادی بهە این سوی مرز بە وجود ایی از ظ رکاپ عظید جغرافیاپی ھرگز 
کمتراز آن سوی مرز نبودہاست. ولی متأسفانه بیشتراین ذخایر فرھتگی و ملّی و 
دینی و تاریخی و ادبیء ھنوز در کتابخانه ھا شخصی و عموفی در معرض 
گمٹاخی افتادہ و منتظر توتجە صاحبنظران و اھل دائش و تحقیق است. اگرچە 
درحال حاضر دانشورانی مانند دانشمند فاضل دکتر ظھورالدین احمدہ بہ طور 
انفرادی توتجە ہدین امر خطیر مبذول داشتە و چندین مجلّد کتاب در تاریخ زبان 
و ادب فارسی در پاکستان تألیف فرمودند کە قابل تقلید و استفادہ و استرجاع و 
سزاوار هھرگونه تحسین و تقدیر می باشد: اما این کار بزرگ مستلزم مساعی ۱ 
گروھی و اجتماعی است. 

پیشٹھاد بندہ این است کە مرکز تحقیقات فارسی بنای کار تھهیّه و ترتیب . 
یک دانشنامه یا دإِئرۃالمعارف مفضل زبان و ادب فارسی در پاکستان:بہ طور, 
یک پروژۂ تحقیقی گرومی را بگذارد و یک میأت مرکزی شامل دانشوران 
باتوجه وکارشناس را برای انجام دادن این خدمت فرھنگی و ملّی تشکیل دادہ 
وسایلی لازم وکافی برای اجرای این برنامه بە دست اختیار آن میأت بسپارد 

از پیشنھادھای دیگرں تاأسیس کزسیٰ ھای ایرانشناسٰی حافظ شٹاسی 
ممدی قتاس روہے شٹاسی شاعلامد قعاسی پا بے معرافداق دیگھ در 
دانشگاەھای مختلف پاکستان و تھیه و ترتیب یک فرمنگ جامع مشترکات اردو ۱ 
و فارسی و بعضی کارھای مھم دیگر می باشد کە طرح مقماتی و کلی آتھا را 
مہا پا حظور مذلر معٹرم مرک عرفضھ خوامم ڈاشت 

در آخر ہا طنگر ی سیا گڑارف مل ار٭ مر سعیع مرکز تخقیقات 
فارسی و ھمکاران عزیز ایشان و همۂ دست اندرکاران کە با برگزاری مبراسم 
مجلل ویُرشکوہ جشن امروزہ اسباب خوشحالی وهمذلی و ھمزبانی و فرصت 
استفادہ از علم و اگھی همدیگر فرا ھم آوردند سسخنان خوذ را بپایات می رشانم و 
از درگاء دای بزرگ و برتر ء ترقی و تعالّی مرکز تحقیقات فارسی وٴتمام ) 
خدمتگزاران فرھنگ و ادب را -کە جسماً و روحاً با این مرکز موقر علاقه و : 
رسای داردا - خواستارم۔ 
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دائش شمارہۃ ۸0 - ع۸ ا رن ےہ ری میں کا 

ا تمام اوصافیٰ کہ از ترجمة مور نظر پر ٹردیم ؛ گامگامی بے 
موازدیٰ بر میخوریم کە خطاھابی را نشان می دھثید: ؛ گویا در ٹھےم برضی 
ابیات ابھامی برای او پیش آمدہ آست و یا وجود اشتباۂادرْ ترکیب در شعرن 
این کتدپر ناب قاضی معلوم تشندہ است کہ متکق امنبت نین ٹرکیسی 
صورت رایج نباشدِ و با این وجود دست به تزجمه زدہ است۔ بزای نموله بة 
× پیٹ زو کہ وضع رید جن بل ضلد اس ووجۃ فرمایت 


ٴالاایٰ طوطی گوای اسزار: ا مبادا از شکر خالیت متقار 
ترجمہ : ای اسرار بیان کر ۓ والی طوطی 3 و 
خدا کرے تیری چؤنچ شکر سے خالی نە ھو۔[ایضاً ص: ۲۷۱)_ٴ 
۱ ناک اہبنہ حجار قد شدت وت ا سن تاب یل 
. آمد در ھیچ کدام از نسخ مقبولی که:پیش از این ام بسردہ شدلد ء ترٹینب ' 
مصرع دوم :با ان چه در این نسخه است یکی نیست: حتی:کھ در مَراَجغة بے ٴ 
چند نسخه ترجمە اُردو ہم ترتیب مضرع تفاوت دارد: ر دی سا رب 
مصرع از این قرار أست مہادا خالیت شکر زمنقار ٤‏ و ھمچٹین در پیٹ زیز 
کہ باز ھم عینا ب شکل توقاہ شدہ در نسخہ مورد ترجمہ آمدہ است تو 
فرمایید: 1 + ٴ . 
بوسیدن لب یار اول ز دنت مگڈار '۔ - لصرعو ای رجہ لکش 
ت رجمه : شروع ھی سے دوست کے ھونٹ کے بوسےسے کو هاتھند سے نہ ' 
دے کیونکە آخر ھونمڈٹ کاٹنے کے ہاإتھوں رنجیدہ هوگا (ایضاً ص اا٠‏ 

: تیضکریو یس و ٹر سو شس 
اشتباہ است وقاضی ساد حسین ھم آن را ھونٹف کاٹنے کے ھاتھو ...؛ 
و یعنی لب از دست 'خارھا رنجیده خوامد شد ترجمةِ :کرذہ چے ی پس 1 
ظطشامھر درشبت ھم :می نمای اما ملالتی.که .از ٹبوسیدن لب یار بہ وجود 
۔ می آید بە مراتبٰ شاعرائہ تر و نزدیکتر بە آن چیزیٰ است که از حافظ سرا‫ ' 
ذاریم از طرفیٔ زوشن است کہ این مقوله :در ۹ ان فارسیٰ:ھم ہە صورت : 
: (دست و لپ گزیدن ۸ء دز مفھوم ا پشیمان شدن ) است... بٹاہر این شسکل ٴ 
صحیح مصرع دوم چٹائچھ در ننخة ھای متبر آمدۂ اس × کآخر ملول 
گردی از دست و لب گزیدن ؛ می باشند۔ باز ای رف اض جاہروس مت 
یت زیز ہم موجود ات ٠‏ ا ۰ 
تی 
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فی زا فی درو ستگی ھا فرھنگی 


چکیدہ: ۱ ۱ 

وسندۂ مقالہ تأیِر زیان وادب فارسی زا در کشوڑھای ثہبه قارۂ مند؛ 
پاکستان؛ بنگلادش؛ سری لانکا؛ نپال و از سوی یگ در افغانستان؛ کشورھای 
آسپایمیانہ از جملہ تاجیکستان ؛ ازبیکستان؛ ترکمستان +قرقزستانء قزاقستان؛ 
آذربایجحان؛ ارمنستان و ترکیە بیان نمودہ؛ به تین نقش گستردۂ زبان و ادب فارمی 
در انتقال فرھنگ اسلام و ایران از فرون اولیۂ اسلامی ۰ حاضر پزداختهہ. -استہ 


اد دبا بد 


: بە ماسبتِ سی امین سال خدمات علفی ‏ فرمنگی و ادبی مرکز 

تخقیْقاتِ فارسیٰ ایران و پاکستان ء لازم می دائم کە در مقابل خدمات آرزند؛ 
سی ساله و کارنامۂ درخشان وکوشش مداوم ۰7 مدیریت محترع این مرکر 
تبریک و تھنیت غرض کدم. می توان گفتِ کە اساسنامۂ تنظیمی مرکز دستور 
العمل فعالیت ھا و خدمات ارزشمندی است کە از سبوی دولت ایران و پاکستان 
برای متصدٌیان امر'تدوپن شدہ. باید اعتراف کرد که ضرورت پاسداری از 
مُسلِمان مسلؤولیتی خطیر بة شمار می آید و آیندۂ مناسہات حسدہ و دوستانه و 








ی علوماسّلامی د|نشگاء کشناوززی راولپندی 


۷۸۴۵۸۰۳ 





















0و رم سس ڈور 
:وین سبر شوزیدہ باز آید پ٭ سإِمان غم مخور 
جم : ان غع زدہ دل کا:حال اچھا:ہوجاے گا: : ناامید انە ‏ ھوٴ 
وید پزیشان داع پھر آزااہ ھوجاے کا مال کر (ایضاًص : )٢۳٥۰‏ 

در این بیت یکا اشتباہ دز اضل مارسی ان وارد:شْدہ و آن ,دز آغاز 
ُ ای کہ خرف دای 


کا ار 
سوبی چنانچھادر ترجمہ:ھم فی پینیم × سز در ترجمه اردو ( دماع) نوشة, 
شدہ ؤ کسی بە آزایش :مغزانمی پردازداو × سرشوریدہ ؛ کنايه از مجتون و 
و رف ا و ا کا 
در غاشق شّك: و ۵ئ 
:. و یں قد لی اماک وا سن 
این تر ہی نوان یقت اب ئکبد اون چاست 'که چتانچہ پیش از این : 
ھم گفتہ شند محسنات این ترجمه:چندان زیاوٴاست کە چٹین اشتباھاتی :بے : 
؟شھرٹ آن ئمی تواند لطنہ وارد کنڈ و اگرمیحققی ہمتی کند می وائد بنا,' 
7یافتن و رفع ارات کر از تزجمہ ماب دیوان سوفن ۱ 
ا اردو دز دمرس غلاقمتداق قرار دم اج این ت۳ 
؛ ھمچئین لازم است ٴئکٹه ای ہم ای این بح افو کہ با توجبہ: ہب 
و ا کت ا شا ا شی 


: رئش خاش فی متوب ووالدو الحاات توہمواد فو 
ا چو برخن از این یا 'زھزلیاٹ 'مضافی پا 





00 
سا ا بک وش و ا 
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دائنش ۷۴-۰۷۵ 





برادرانه هر دو جامعه را نیز پشتیبانی می کند. 

اکنون بە مقالً خود کە × اعمیت زبان فارسی در پیوستگی‌ھای فرمنگی 
کشورمای منطقه ء عنوان دارد می پردازم۔ ۱ ٰ 

تأفیر زبان وادذب قارسی وگستٹرش آٹ درکشورھای مختلف جھان بەویؤڈہ 
کشورھای شبە قارہ از جمله ھند و پاکستان و بتگلادیش و سری لنکا و نپال و 
سسوی دیگر افغانستان وکشسورھای آسیای میانة وٴ قفقاز از جمله 
تاجیکستانءازبکستان ء ترکمنستانء قزاقسٹان و آذربایجان و ارمنسٹان و کشور 
ترکیە؛ قیرقیزستان و آثاری کە به زبان فارسی دراین کشورھای جھان تألیف شدہ 
با حدّیٰ بودہ است کم پس از سپریٴشدِن چندین دهه از بازشٹاسٰی و معرٌفی 
این گنجیٹه های بسیار ارزشمند در زمینە ھای مختلف علوم و دانش بشری بە 
ویژہ درگسترۂ إدبیات بە قلم دانشمندان و محفّقان و صاحبنظران ایرانی و غیر 
ایرانی ھنوز نمی توان به طور قطعی ابعاد این تأثیر وگسترش را مشخٌص کرد۔: 

زہان شیرین فارسی یکی از زبان ھای عمدۂ جھان است کە گذشتہ از 
مزایای بیشمار ادبی و عنری رمگشای گسترش اسلام بودہ است. طبق شواھد 
تاریخی؛ حتّی در عھد ھخامنشیان و ساسانیان زبان و ادبیات فارسی قدیم در 
خارج ازمرڑھای کشورایران نفوذ داشت. پس از ظھوز اسلام سلسلە هابی که در ٍ 
زمان خلافت بنی عباس در ایران تشکیل گردید موجب پیشرفت زان شیرین 
فارسی:شد. این زبان کە ھیچ وقت از بین نرفت و عموم ایرانیان بالھجە مای 
مختلف بدان تکلّم می کردندِ و تسلٌط عرب فقط باعثِ شد کە عدّہای از لات 
تازی داخل آن گردذ وکتب علمی و ادبی بە زبان عربی کە منفھوم کلّيه ملل ٠ ٠‏ 
اسلامی بود به رشته تحریر درآید. مین کە طرف توجہھ ملوک و امراء گردید 
نظماً و نثراً رونق افزای عالم ادبیات شدہٗ به قسمی کہ .می توان گفت ادبیأات ١‏ 
ٴفارسی یکی از زیہاترین ادبیات عالم است:ؤ قرن ھاست که نظر جھانیان را به' 
طرف خود جلب کردہ است۔ : :2 

اکثر شعرای بززگ ایرانی در دورۂ نحکومت اساضی و تحت توججھات 
:سامانیان ء غزنویان ٭غوریانء سلجوقیان ٭ و:خوارزم شاجیان می زیستە !إند:و 
اوّلین شاعر مشھوری کە در زمان طامریان بە سر می‌برد؛ حنظلهۂ باد غضیسی 








۳ 
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دائش شمارہ ۸۵- ئ۸ وو ۱ ۱ ا 
۲- در سال ۱۹۸۲ از مسوی سرکڑ تحقیقات فَازسیٰ اینران و:پاکہستان : 
اسلام آباد و موسسۂ انتشارأت اسلا می نسخة ترجمه شسٰدۂ قاضیٰ سجاہ 
:حسین ء با پیش گفتاری مبسوط و سودمند از دانشمند ارُمند و فاضل دکتر 
سید محمد اکرم بہ ھمراہ متن: کوٹر چاندپوری. وبدن فالنامه بە چاپ رسید۔ 
۴-اشخاصی کہ بە طور غیر آکادمیک ذر شبه قہارہٴزے تحصیل زبان و 


... ادہیات فارسی می پر داختند ؛ در امتحاتی کە برای سطح بندی ‏ اطلاعات اخ 


بیو مچھ بم یر یں سو 
که بالاثرین درجه ان ہودہ است کسب میکرڈند۔ 

-٤‏ دیوان حافظ : ہر اساس ۸ نسخە خطی قرن تھی ٹون کر سلم 
نیسارئ انتغارات سینانگاں ۔تھران ۱۳۷۷۔ 





امتخان ہ ادیب: فاضلہ برای رشتة زبان و ا٘دبیات ارد اختصاض دارد درز ار کافس انعناة زا 
و ادبیات فارشی اِرتباط دارد یه ہ ملشی ال یت .- باففراظ ہا 
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٠‏ اعمیت زبان فارسی در پیوستگی ھایٰ 'فرھتگی.:.. 


اسٹ؛ دیگر فیروز المشرقیٗ ابتت که تماق اس وت صفاری بودہ. شعرای 
معروف ڈیگر ابؤ سليكِ گرگانی ء شید بلخیابوشنعیبِ و ابوعبدالله محمد بن 
مزسی:الفرالاوّی اس یاایڈکتا قعرای سابق الاک اتا مَمم یىی درڈشتالیستا 
ما از شعری کھ از آنان باقی است و شھادائی که استادان فن داد اندہ می توان 
گفت کە این شاغران مقام بلندی درفن خود داشتہ و شعر فارسیٰ مراجل اولیۂ 
خود را طی کردہ بود؛ مثلا مثلاً رودکی؛ دقیقیء قردوسی ؛ عنضري و فرخی و بابا 
طاھر و دیگر شعرای ایرانی و غیر ایرانی از جمله مہعود سعد سَلمَانء غمر 

اخیام وسعدی وحافظ ونظامی گنچویٰ وانوری وخاقانی وامیز حنرو وغالب 

و اقبال وغیرعم و ھمین طور نثرنگاران فارسی که نقش. پلی بین خاور و باختز- 
رابازی کردند را باید محترم شمرد. این ارتباظ نشانگر پیوندھانی است کە 

'تاکسپلا پایتخت 22۵ ازراہ زمیتی و بە سؤی دیگر تا آسیای غربی و یونان : 
گسترشْ یافت, اعگیت این تغییزِفَرَحتگٍبَةطوریکه درک :تشلمامیت۔ این تھا 

تیر مذھبی در برداشت ند و آریاییھا نبود؛ بلکه یک بت تَحوٌّل اِساسی در زمینة 

7ت انا رد مک ا ا و ا وج 

نتیجۂ آن اولین دانشگاہ در تاکسیلا تأأسیس گردیذ۔' 

ایران ذر دنیای کھن رابط بین غرب و شرق ہودہ کە بە ھمین دلیل شامد 

ہسیار خوبی برای اثبات مھاجرت مای بزرگِ در آن زمان اسٹ .رگاء به 

تمدٹھای بزرگ مزارہ ھای۔پیٹن از تاریخ اشارہ شود بی شک نام ایران در صدر 

آن قرار یگیرد. جغرافیای سنیاسی ایران در ھزارةاول پیش از میلاد بە پھنا و 

ٰ وسعتی ازآن,سوی نیل تا ماورای سند بود و بە گواھی وکمک دادہ ھای ادبیات 

,فارسی که بین ایزان وکشورھای مختلف آسیا نقش وسیله ارتباط ایفاد نمود< 
قابل تشخیصِ می باشد و توسعه و پیشرفتِ شعرو ادب فارسٰی شیرین ایران در 

من ان لہ غنوان پیوند ذھندِۂ خاور و باختر از آغاز ٹا شف ای مات ' 


درارثباط پا مھم ترین زمینۂ پیوستگی ھای فرمنگی ایران و کشورمای 
منظقهراهھایٰ,ارتباطی بین مراکز تمدنِ مای.پیٹن از تاریخ موردبررسی علمی 
3 ون یگررن یُعب یسید پاکسٹان از یک سواؤ ہین :الٹھزین از سوی دیگر قراد: 











۱۷۵۰.۰. 


۸۷۸۷۷۳۰۳م۸"۵٥۵‎ 
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دانش ۷۴-۰۷۵ 


داشت و ہە همین دلیل توانست:مرکز عمدۂ مبادلات فرمنگی و داد و ستدھای 
بازرگانی وگذرگاہ اصلی مھاجرت های تاریخ ساز باشد. به بیان دیگر می توانِ 
گفت کە بە دلایل کاماكٌ مشخٌص ھمچون وجود بیاہاتھای مولناک در ناحیۂ 
مرکزی ایران و رشتە کوھھای سر بە فلک کشیدہ در شمال و غرب آن؛ ناگزیر 
راهھای ارتباطی این ٹمدن عاء درہ ھا و ٹواحی جلگه ای بودند کە:در طول آٹھا 
استقرارمای پیش از تاریخی قرار داشتند. یکی از این رامھای ارتناطی جادہ 
بزرگ ابریشم کە از چین بەایران می رفت و سپس بە قارۂ اروپا متصل می شد. بە 
عبارت دیگر یکی از راھھای مواصلاتی مھم راھی بوۃ کە از شمال به طرف 
افغانستان می رفت. این راہ در ناإحیه تجن دو راہ می شد. یکی به طرف 
دشٹ‌ھای ترکمنستان و دیگری بە سمت جنوب به درون افغانستان کشیدہ 
می شد و از آنجا بە سیستان و درۂ کاہل و قندھار و سپس بە درۂ کویته پاکستان: 
رسیدہ سرائجام بە دشت بزرگ سند می پیوست و در همه آن مسیرما زبان 
فارسی و ادبیات تآأئیر کنندۂ آن جریان داشت و وسیل پیوستگی فرمنگی بین 
ملل آسیابی می گشت. برین روند روی ھمین مسیرها تبادل فرمتگی ؤ سرایت:_ 
زبان فارسی و ادبیات آن ان ایران بە کشورھای مختلف به عمل آمد, 

پس از لشکر کشی .ھای سلطان محمود غزنوی بە سرزمین ”ای وسیع ٰ 

شہه قارہ و ایجاد حکومت مسلمانان دراین دیارء فارنضسی از آن زمان در منطقه 

زبان رسمنی گردید. در طول مدّڈت متجاوز از مشتصد سال که سلسله ھای 

مختلف شامان و امیران مسلمان در نواحی گوناگون حکمرانی داشتند این زبان 
پر كلیا زبان های.محلی چیرہ شدہہ وسیلابراز احساسات منری و ادبی و. ' 
انعکاس کلیۂ فکرھای علمی و فرمنگی قرارگرفت و ادہیات غنی و ارزندہ ان در 
اڈھان و قلوب ‏ جمیع اھالی ریشه دوانید. : . ۱ 
إْ 
ا۱ 






ای یر ےس ماھت محتّقان عقیدہ 
دارند کە اقوامی کە از دیرہاز در شبه قارہ و فلات ایران و آسیای میانه | 
می زیستەائد هم نژاد بودہ و ازشمال بە این نواحیٰ کوچید ہ اند وازین رو پیوندھا ١‏ 
"و شبات ھای بسیاری بین دو زبان فارسی ر انکیٹ یافت می شود. این 
زبان شیرین بعد از دورہً غزنوی ھا تا دوره مای بعد در زمان غوریان نیز بُه عنوان ] 


ع۶ء‌ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 


7 اغمیت زبان فارسی در پیوستگی ھای فرھنگی سا 


پان رسمی شب قارہ رواج داشت, طی دوران حکومت سلاطین دھلی از جمله 
خلجیٰ ھا و تغلق ما و سادات و لودی نیز رسمیتِ زبان فارسی برقرار ماند. 

2 نت تاو رن از اگاراز سلطنت اسلامی در سال ۶۰۱۲ ھجریٰ 
قمری بە توسط قطب الدین اپیک تا رِوی کار آمدن ظھیر الدین محمد باپر در 
منال ۹8۳۲ نمجری بە صورتِ یکی از مزاکز مھم ادب فازسی درآمدہ بود ولی ہا۔: 
ٹأسنس سلطنت ُرشکوہ تیموریان شبه قارہ بزرگترین مجمع دانشمندان و 
سخنوران و نویسندگان فارسی زبان قرار گرفت. در حالیکە پادشامان.تیموری ٴ 
ترک زبان بودند ولیٰ بە زبان و ادبیات فارسی علاقةً وافری داشتند و در 
دربارشان :علما وفضلای نامی حضور داشتند وبە دریافت جایزہ و انعام مفتخر 
می شدند. ٌ 1 

س مر قرب پا سوا ا ا تشویق و توجه بھ 
' اھل علم ؤفقبل نسبت بە جانشینان خود مؤفق تر شدند. بابزید بآ قازسی بعر 
می گفت این بیٹ باہر در شبە قارہ ہسیار شھرت یافته بود. 
نؤروزی و بھار وٴمی و دلبریٰ خوش است بانر بہ عیشن کوش کە عالم دوٴبارہ نیست 
فارمنی در دورۂ سلطنت تیموریان تھا زبانذ رسمی و دربازی ؤ - 2 مذخبی 
نبود ہلکە زبان عارفان و صوفیان ھم ہود؛ عرفا بدان عشق می ورزیدلد و در 
5 مجالس سماع باقرائت ثتِ اشیغار فارسی وجد و حال پیدا میکردند . هنگامی کە 
إ منلاطین دھلی جھت تسخیر و توسبعه کشوراز جانی بە جای دیگر لشکرکشی 
می کردند عدِہ ای از بوزیائشینان خانقاہ ھا و سلاطین روحانی مشغول تسخیّر 
ا قلب ھا مردم و توسعۂ دین اسلام می بودند۔ بە تدریج در شیه 2 
حکومت پە وجود اذ یکی فرمائروایان صاحب شمشیر و دیگری پیشوایان 
گروھی۔از مبلّغان مذھبی و صوفیان کرام بە منظور تبلیغ اسلام از اقیٰ 
اثقاط ٰيزاك و ماوراء الٹھر بە شبه قارہ مھاجرت کردند:و در آنجا اقامت گزیدئد. 
ما کا ا کت 





جھ(۵۵م۵ص۷۸۷۷۷۰۳۸ 













ارتا 


ا را اق 


سوا وا مض ھفز وی رکب کمال د ال بای فاعت 


میک ای روہ وی دی ا کت کاو رام 


س ان و 7 شناعع ُی شِدہ اتا جم العاد و قرنحةُ راز او دز درفکامی 
نے ارحیث سرك وب ازْلحاظ عٰی؛ نان شھرٹ پیدا کرد که غزل سال وٍی کامالا ٦‏ 
: تحت لماع آفقرار گت و شنات اصلی وی عمان خززه و فکامٰ ہزرہ دن 
اکم ظررغام خامعہ ضرده می لاہ گردید ۔ ٗ: 

.اک کیا أدیات فارسی و غزی ای کال دلو خی خرابات و انیم ' 


یا ا ا و لن ً 





(۸۸۷۴۱٥۱. 





دائش ۷۴-۷۵ 


الھجویری است کە در اوایل سدۂ پنجم مجری بە لاھور آمدہ و در آنجا اقامت 
گزید۔ وی درشبه قارہ بە عنوان پیر طریقت زندگی کرد و بە ارشاد پرداخت. اثر 
جاودانی او دربارۂ تصوف بە نام کشف المحجوب اعتبار جھانی دارد۔ کشف 
السحجوب نخستین کتاب مھم به زبأن فارسی در تصوّف است کە قلر و ارح 
فراوانی یافت. از خواجه معین الدین چشتی شعری برایش سرودہٴشدہ و بر 
مرقد او نوشته شدہ است از این قرار می باشد: : ' 
گنج بخش فیض عالم مظھر نور خدا : ناقصان را پیر کاملٴ کاملان را رما 
سھروردیە ء قادریه ء نقشبنذی و چشتیه چھار سلسلۂ مھم تصوف تا امروز 
مورد علاقۂ مردم بودہ اند و پیش از سلاسل دیگر تصوف اسلامی شنامحتہ 
شدەاند. کم وبیشٰ همه صوفیان شبه قارہ بە یکی از این سلسله ھای چھارگانہ 
وابسته اند. مؤسسان هر چھار سلسله معروف ایرانی الاصل بودہ اند بعضی از 
مؤسسان این سلسْلەھا در شبە قارہ تألیفاتی با ارزش دارند در حالی کە از بیشتر 
خلفاء و مریدان ملفوظاتی بە جا ماندہ استء بعضی از آٹھا مثل امیر حسبرو و 
فخرالدین عراقی وغیرہ صاحب دیوان بودەاند ؤبە ادبیات فارسی خدمات 
ارزندہ انجام دادندء همه تألیفاتشان به زبان فارسی بوذدہ است. ٰ' 
شعرا در هند مانند امیر حسرو دھلوی و غالب و اقبال بە فارسی شعر 
می سرودند . امیر حسرو دھلوی و غالب و اقبال ھرچند به عنوان بزرگترین 
شعرای رق سر مشھور شدہ اند به اعتراف خودشان اعتبار ؤ اھمیت اشعار |٢‏ 
فارسیٰ آٹھا ہر اشعار اردویشان رجحان و برتزی دارد و ہدین لحاظ بہ اشعار 
فارسی خود افتخار کردہ اند غالبِ دھلوی درای ین بارہ می گوید : 
- فارسی بین تا ببیٹی نقش ھای رنگ رنگ ۔ بگذر از مجموعۂ اُردوکه بی رنگ من است 
پبیاورید گر اینجا بہود زباندانی غریب شھر سخن ھای گفتنی دارد 
علامه اقبال نیز بیز زیاٹ فارسی رإبھدرین وسیلہ ای برای +رضة اندیضة رالای خرد 
دالسته؛ می فرماید: : 


< <فارضی از رفعت ائدیشہ ام در خورّد با فطرت اندیشہ ام _ 
علی رغم این واقعیت که پس از وفات اورنگ زیب عالمگیر زان فارسی 


۸ 








. 

٠‏ أ۱ 

- گرچە ھندی ٴدر عذوبت شکر اہست طرز گفتار دری شیرین تسر است ١ ٠‏ 
ٰ 

١ 


۷۷۷۳۵. 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


۰ 





ا تمودن. اشعار سرایندگان فارسی دارد کم یہ توب خو ‏ موحبین زی زیبالی و تاثیرو 
مرغوبیت اببات طنزآمیز اکبرمی شنودَ 

۱ ا اس وہ جازیگریجھ ریو اما 
نمی فراسیدں به نحوی کہ او طنز و تعریض را بعنوان يك سلاح مُوثرعليه معالفانش بە کار 
بردہ د رادبیمات اردو کال بی سابقہ است۔ ھمجنین و شاید اولین شاعری استِ د راردو ۰ 
: کی سرردهَحت نہد باورنقاقہ سک (و نار سفق انان جدیددر نظم این زبان ' 
مبادرت ورزید ۔ ۱ : 


جو لج 


۱ ُ مدٹ چدتائیٰ برزگشا یش دعلی و ہا یہ گفاری حکوبت نو بای مسلااۃ ) در ھٹل 
سط غلامان شھاب الدین محمد غوزری در آنساما ن نگذشتہ بود کہ ٴجھان سلام َ خصرص 
آسیای میانه و بربی:دجار فتله مغول شدد و دراثرھرچ و مرج وقتل و :غارت و چپاولگری: نا ۱ 
این قوم وحشی تعداد کٹیری از سناکتان این مناطق مجبور بە ترَك خانہ وکا شانہ شدہ در 
جستجویٰ پناھگا ھی مُطمئن یه جند روئئآ وزدند . ۔ ھمکیشان آ نھا بە جای اینکہ این تازہ وارذان . 
رابنگانە وناری براتتصاد حکوست خدید الماسییٰ خود تلقی کطدب نال یہ یهميینو 


سماضدت قد نگریستند و د کم و گرا داد ت آ ھا دی ٘ع رم نگذاع ٣‏ دز نتیجه 


چنانکہ د رتاریخ فرشتہ انوا نت کے تا ھاراہضت دی در حلوپاؤهٍا, 
شھنرك دید سخعصوص خارجیان مثل محلۂعباسی؛ محلةُ سنحریء محلهُ خوارزمشاہی٠محله‏ محله 
دیلمیء محله علزیء محلۂ‌اتابکی؛ محلدغوزیء محله جنگیزی: حم تہ 
بمنی؛ محل موصلی) مجلۂ سرقندی, محله کاشتری:ومخلڈخطائی بوجو د آمد. ٠‏ 
: -+-+- 002م" 
ما 'دراسن گفتار؛ پەعنوان اولین کسی اڑ دودما نش ازنیشاہؤر در حراسان به ھند مھاجرت نمود۔ 


: درطول چھار پیج ترٹ َد زندگی این خانوادہ جہ مسبری زا پیدودہ جیزی جرٰارهآ بانقی ٍى : 
ان وی ا ۶سد و رن ا او 





۷۸۶٠۳ 


َحَيْ زان نارفی کی مان ایی 


لٹ پشیےٹلیٹیٹسےٹٹےسسٹسسٹشٹس سس سٹس یس سید 
از رسمیّت افتاد :و زبان انگلیسیٰ در شبە قارہ جانشین آن گردید ولی امروز نیز : 
شاعران ونویسنلگان و محققان و:شیفتگان.فارسی بی شمار مستند کە نسیت بہ 





















زبان فازسی مھر می ورزند . بتابز این :فرفتگیان وادب دوستان این مززو بوع لام 
است برای پاسداری از سابقۂ فرمنگی نسبتاً طولانی مود -کە متجاوز از 
سس سی مہو تی می ہو سید 
نارسیٰ اسڈا- اعتمام پورزنا. ا 

بنگلادیش نیز ماندذ کشوڑھای دیگر شبه قارہ کو هندو پناکستان 
توانسته است شاعرأن و نوپسندگان ہی شمار دارای نفوذ زنان فارسٔیٰ رادر ماک 
خود بپرورائد' :قاقبی نر الاسلام پکی اڑ آن شاعراق بزرگ یا شمانَمی آید, 
قاضی نذرالاسلام شاعز ملّی بنگلادیش وحماسه سای ضد استعماز از بزرگان 
و نوابغ عالم شعر و ادبیات بنگالی.است .نذرالاسلام با ترکیب الاظاو 
اصطلاحات زبان ھای فارسی و عرنی ہا زبان بنگالی ‏ روح اسلام را در اشبعار 
خود دمیدہ:است. ترجمۂ منظوم رباعیات و غزلیاتِ:حافظ شیرازی را بە زبان 
بنگالی می توان از شامکارمای وی - کہ با ارادتِ قہلی:بە بلبل شیرازو 
علاقهمندی بە شر و زبان پارسی بہ رشنۂ 'تحریر ذر آورذہ است - دانست, 
قاضیٰ نذرالاسلام شاعر ملی:بنگلادیشن در ۲۴ (بیست و چھارم) ماء مه سال 
۸۹( میلادیٰ در بتگال غربی بە دنیاآمد, پدرش قاضی فقیر احمد تام داشت و_ 
مادرش زاممدہ خاتون .با مرگ قاضی فقیزاحمذ فقر وٴزلج وبدبختی دامنگیز آن._ 
مخانوادہ گردیدء و قاضیٰ نذر الاسلام را:بە کار در نانوایی وگاھی نیز آشپزی وا 
اشثٰ. تا اینکە لطف خداوئدمخبتِ او را در دل کلانتری مھربان اندامحت .و آن 
رد بزرگء نام :وی را .دز مذدِرسَه ی' (دزی رامپورہ در شھرستان ٭میمن سنگ) 
وشت. اوٴرا بە تحصیّل نشاند. گرچه بەتحصیّل علاقه ند بود و ازعمان دوران. 
شعز منی گفت و بزای اطرافیان می خواند ؛ اما اشتیاق وی بە نظامی گری باعٹ 
قب کہ در سال:۱۹۱۷م درانی 0ؤسالگ :سک ازتحضیل کے رہزای 
امت ا ربازیٰ) زامی لاھور شود :سپشن 'به کراچی برؤد و بە سبب لیاقت و 
کارذاتی ادازخلامت نظام لَه ذزجۂگروھہانی نیزدست اہك 

تذورانِ تنربازی؛ علاوہ سا یی ٤‏ فردی جع واسفضبط و 


ہے ۱۷8 





۷۸۴۰۰۳ 























کی اگبر اله آیادی: شاعر طز سزائ و منققد اجتماعیٰ 


اک اودہ (3۶: 61۷۷ء یه عدوا یك روجائی ازشھرت و ابا کایای برحوردار بوددو. مہ 





کر 
زنذشء یعنی پدر اکیز می تیدقضل خنیورطریء "مروف ب جھوٹے میا۷۵ اعنی” آقا زادۂ 


کت ا نک لد وش فی گری گردآوری الات کشاورزی در سطح بش بزدہ علا ۱ 


: فضل و داش ٹیاکانش تیر حفظ تمؤد۔ او درعرفان تسبت ردب بە سید الطریقه 





تەاغ را 
سدقا محمذ شا بوالعلائی چٹ جشتی نظامی داناپوزی بھاری استوار داشت و انمت نل پر 
فىنلزر هي کن مال یز ار 


آزدست, فادے 


1٦3:‏ توامیر "1۸8١‏ ا ور دفستانی کوچ ك موسوم یہ 'بارف' ما و 


بد ١١‏ کی جشع یہ ھا گشو نک با گڈیشٹ رو گار بەعنوان ِك قاضی مبنز: ۰ 
يك منتاقد و ملح اندیشمند سرشتاء اعدماعی ء وٴیك سرابندمیرہ دست فکاهیٰاردو و 
فارىٔیْ زباك ٢‏ به بالاتَرییٰ نام دستِ یا فتٗ و دزتازیخ بە نوا لیمان العر خان 


اد٣‏ ا ویر ایز حسین ٥‏ رضنوی٦'‏ شفاعتةشد پھر 


فا وی راج تحغ(بدرش گلزائی ھی درسال ۹ءء کر دیرستان ‏ 
ج فا کا ثوسط مہلغین مسیحی ادارہمٔی شد ثبت فام کردہ ولی بیش از سہ ال نتوافسشت 
ئا یعائد سال ۱۸ع و ضمن ایکھ سطح تحصپلاتش رایہ طورحصوضی مرآب " . 
دبا تہ تیب رای فدہ سال يَه جرفه ھا مختلف از مل قل سی می 


وا الِیٰ: تحش دا 2 ای ود کات کرو ی ای داشتٹٰ 








ت. او در سال جار پہ: 












‫َ 





2 و 07 می دک سك ا ۸ ارخی: 





نو سای در سال وف ۰ 


(۸۷۷۴۱0٠. 


دائش ۷۵ ت۷۴ 


کت ات و رشد و شکوفایی نبوغ و استعداد شعری او نیز بودے 
چنانکە درمای جھان معارف و عرفان ادب فارسی ہ بر روی او گشودہ شد و 
آنگونە کە خود بیان می دارد۔ در ھم نشَینی با یک روؤحانی پنجابی کە او نیز در 
سپاہ بنگالی خدمت می کرد و شعر حافظ می خواند با دریای معرزفت و اشعار 
شیوای حافظ آشنا شد و هر روڑ چند شعر از دیوان حافظ از زبان ان روحانی با 
گوش جان می شنید چنان تحت تآأثیر قرار گرفت که یاد گرفتن زان فارسی زا 
آغاز کرد و بە خواندن اشعار شاعران پارسی گو پرداخت. پس از پایان جنگ 
جھانی اول وی ازکراچی بە کلکتە رفت و در دفتر انجُمن ادبی مسلمانان بنگالیٰ 
سکؤتے گڑیا. بھترین سوغاثٹ وی از این سٹرنسخۂ آی ترجمه شدہ از دیوان 
حافظ بودکە شاید از نخستین آثاری باشذ کە از وی در مجل مسلمانان بە چاپ ٠‏ 
رٛسید و ترجمۂ غزلی از حافظ,است ہا این مطلع <٠ ٠<‏ 
یوسف گم گشتہ باز آید بە کنعان غم مخور کلبه احزان شود روزی گلستان غم مخور . 
اگرچھ فراوان اند کسانی ک رباعیات یا غزلیات حافظ را بە بنگالی ترجمه 
کردەاند أما ویڑگی ترجمۂ نذر الاسلام در این است که روح درکالبد خوائندہ 
می دمد واورا بہ وجد می آورفں-- : ٍ 
بعد از جنگ:پلاسی درمیان نواب سراج الدولهٴو شرکت مند شرقی 
جنگ بکسر سال ۱۷۶۴ء دوران حکومتٗ انگلیسی ھا درسرزمین بنگال آغاز _ | 
گردید. حکومت انگلیسی ھا حدود دویست سال ہر شبه قارہ مسلظ بود. دز صد٠‏ ' 
سال اول این دورہ از سال ۱۷۵۷ تا ۱۸۶۲ بتابه عواملی.رواج فارسی رو بە ا 
گسترش بود وکتابھایی بە مزضوع تاریخ و تذکرۂ تاألیف وتدوین گردید از جمله 5 
١‏ -گلزار ابرامیمی . تاریخ ادبیاتِ اردو در مناطق مرشد آباد و عظیم آباد بنگال ؛ ۰| 
-٢‏ ضحف ابراھیم . زندگینامه شعرای فارسی ؛ ۱ 
۳ - خلاصة الکلام - زندگینامةۂ شعرای مثنوی سرای فارسیٰ ؛ ۱ 
۴ - واقعة جنگ مرفتا, : "7 
تشد کہ وبا تار.نی قریا تو اسیف برا نویج دوی مین اسااغ ‏ ا۱ 
عامل تھذیب اذھان اکٹر مردم جھان شرق بە ویڑہ ایران و ترکیە و آسیای مرکز کزڑی 
و إفغانستان و پاکستان و مند وبنگلادیش بودہ است. یں و 


۰ 





۳٣٣ 





۷۸۳۲۵۳ 


._ معمولیٰ خود نیز متقاعذ: 


فارسی ٹیز در رٹایش سرود که بیانگر رنج و اندوہ عیق پدر پیرمیٰ باشد: 


. گن ٹو فمال خول باہ وو 


۱ سن ھا پیر و بولیش .ار راڑی 


جایئی شمارہ سے 


3 





ا 0 ھا ا حغم نہ ھا رنآ سرباوزت * 


ا 


شدهہ 


۳٢٣ 
ازجھان: فرو بست‎ 


بلک اشغل 


درخانہ نشستے د١‏ ضائبر۹۔ ۰م جشبمش مورد 


1" عم ل خراحی قرار رٹ حدی وط راعیر ۰ء مسرغ در گذشٹ ؤٴہتوزآین 
تازہ یود کە در از ای۴ و ار تر نا رر 


ومابقی خیات پذرش را برای همیشھ دا غدار سا٠‏ ' اعلاوه پر 


اشارات شی کرت روری گر کدف شی شرسوجرسطزت وی زادز 


مقی2 من 
پا فی ظم مرفاد .و حم گر 
مت مہ مگ 
۱ وآ ای تی عم 


کم چر وف 


۱ 7 ا رق گلتان 


عق شی چہ بلق ثیت. گر عر 
ا نل 027 مان حر گیں۔ ۔ 


ڈکہ ھال اد خیب .نف یی نیلم 


جارن و کم 


۸۵۰ 


اور می اپ 


نر فھار گعرڑی رف 7 نال ا 


زی اگ بر اشن کا َ5 


ما کہ غطہ خال و ظا کہ مق ال آنق مل اود ی ‏ و 


تک ںہ اھ اور با خر 





لوہ 


سر مرش ود مود و مق 


با ئن کمای و رفعت حیف رت میل مھت 8 
ور .7 
2 حر بھاران - ٌ 72 


وذ ]2 ٭ 








ای شعلر رو یا تیر وضو 
رق 


کا و ان ایا اہج ئن 


ید لو کہم "ت 


۴أ ف, شر ف ا کت پ ہق . 


۰ 


۷۸۷٥۷٠۷ .۵ہ‎ 


اهھمیت زبات قارسی در ہدوشتگی ھائ گڑھتگی ہہ 


وارتباط 



























ترین مکی شور آعادی یاذاپور پریجد ترین پایه اتحاد دیتی ق 
ذرمدگی اسلامی دزین قنیمت آسیا در طول تاریخ اسلامٌ است و علوم قرآن و 
حذیثِ وٴفقه از زبان عربی ٴبە زبان فارسی ترجمه شدہ براختی مورد تدریس 
مردم عمومی قزازمی گرفت و میگردد. ذر پاکستان:امرؤز نیز برحی علوم:دینی 
در مکاتب و مساجد بة وسیلۂ زبان فارزسی مورد تدریس قراز میگیرد. ۔ مخصوصاً 

ذر مناطق شمالی وکوھستانیٰ کشؤر عزیزمانء ٭فارسی را امروز نیز زبان دن 
اسلام قلمداد میکٹند. دزاطل این پاکستان بە عنوان یک تحوّل اجتماعی 
یم قرن اخیر رنگ ٹاڑہ ای بە شعرو اب ذادہ'اشت: شنعر قازسی ذر این عھد 
. شعزی اسُت پویندہ ومتنوع با جلؤەھای گوناگون ذر لفظ و معنی ؛ تا آنجا ک 
می توانیم گوہیم شعز فارسی درپاکستان درھیچ ذورہ ای بە اندازة ان عصر از 
ٴتوع زمینه ھای فکری و زبانی و اسلربی برخوردار نبودہ است: __۔ 

شاعران و نویسندگاٹ کشورھایٰ: افغانستان ء ترکیە و ازبکستان نیز بە 
کوسلاو سطظارفت زبان و ادبیات فارسی خحدمات ارزندہ انجام دادہ اند. شایان 
ذکراست کە در این ارتباط اھمیت شخصیت برجستۂ علمی وادیق ندۂ ٹھم 
. علیشیر نوایی را متذکر شوم . : 

فیاَلدهُگا در تاریخ بات افراای نیستد: درطیکر نان 25" 
: شعر ترک و فارسی می سسرودہ در دیوان ترکی خودہ(نوابی؛ و در دیوان فارسی 
وفانی) تخلص می کرد. البتہهشاعران دیگری ھم در عھد ٹیموری باتخلّض'فائی 
بؤدنذب مائند فانی هروی وٴفانی بخاری و در رن دھم نیز ھمین تخلّصَ را چند 
شاعرادیگر مانند:فانی تبریزی وفانیٰ شیرازی بەکار بردند و ہناہر این باید ھتگام 
مطالعہ در احوال امیر علیشیر از خلط و اشتباہ نان ہا.یکدیگر احترازگرد. 

.امیر علیشیر نڑایی در ۸۴۴ ھجری در ھراتٰ (افغانستان) به دلیا آمد. زمان 
حعیات لیڈ دوم سدۂ 'پانزدھم میلادی برا: پر با سدۂ لھم مجری در دوران 
00---) ٛذی:ؤزیر سان حخسین پایقرا ؛گذشنۂ از آنکە خود یکی اڑ 
ٹیعرای نامی آن زمانبودہ حامی و طرفداز ادبا و فضلای عصر خود بە حساب. 
آما به گونِای کە در عظمت و شکوہ ۔ادبی شھرت هرات آنچنان کوٍشید کە 
ا ا یر ا را ا تہ 


۳۱ 


۷۸۴۵۸۰۳ 










4 اس 2اگ کرس 0ا نم انت 


علب؟1پئ ازہظت گذاردن يك زدگی سارہ تلاش و پر ٹمراوٴدرسّن ۷١‏ : 


ط ماق وٍامعقال یه تصؤف وعِرفان باقی 


0ھ اہر ۱۹۴۱م مطابق یا مغ کی اق فرماف پاٹ و دش 





جر نکی رد اع لل اد ھ روسان کال اط امش 11 





2 ک8 درخ بَطبالمَة بداو اور الاو مقامی قرق ؛ادیِّافارسی و 
تصوف وخزقان اسٍلامی ؛و زبان أنگلیسی تسلطکامل پیدا کردمو سی درھما ' 
اوات انی کتابی َوبومیڈ 37ا5ا گن ٣0٤٥۲۹‏ 96ط از ٤10ھ ۹٥۹‏ : 


ا يہ انی ٹر گرڈاندة اق کا 0 ا یف ال دو لظیفه 
یه ارد :بر ومنعشر او و ابودو 








سنج داظ 






ات ہلل ریت ماٹری وو : 






2 از تَلامَذۂُ 





1 


می 7 اینکہ رود وین غزل اردو درِ 





(۸۷۷۴۱5۱. 


گكواٰ لہ بی او سيا و فان ادجھاز ذافت کا ا نما 


۹ و مکاتبات اق 7 





دانش ۷۴-۷۵ 





وی باجانوادہ اش از ھرات بە عراق رازعراق پ مقرید مفاہرت کرد , سپس بە 
مرو واز آنجا دو مرتبە یه عرات برگشث. ٭ ک 

نوایی چه دز دورۂ وزارت و چه بعد از آن شادمانی ملت وکشوررا در نظر 

وژےولیخالک (غاوگردید دولة طفولت وعرے اوج رفنتی سے 
ادنی و فرمنگیئ سپری گردید: سی رس ری ہہ 
کە کسب علم و دانش وادب و ھنر جزء خصلتِ او شد 

نوایی حدود چھل کتاب ارزندہ تألیفب نمودہ بە ارث گذاشت از میان این 
آٹاں چھار دیوان بە ازنکی دارد و چندین اثر دیگر به ترکی ولی دیوان اشعاری به . 
قارّی انشاز زائت اشت اق ظری ہثان عاعت است کا برای کرس 
ادبیات فارسی انجام داد. در یک غزل کە فانی تخلص کرد رڈ 

فانی عجب مدان اگر آن گل شکفتہ است ٠‏ از اشک ابزسان تو بشکفت اگر شکفت 


درپس ٹارسی در ٹرکمٹستان 

پس از فتح سرزمین ھای برائی تین آنماق مرکزی و غربی توسط 
مسلمین ء باتوجه بە سابقۂ آموزش در این ن منطقه:و ارزش و اھمّیتی کە اسلام 
برای آموزش و تعلینم وتربیت قائل بود نھادھای ,آموزشی و پرورشی رشد وٴ 
گسترش چشمگیری یافتندو مکتب خانه ھاکە ازسّدہ ی دوم ھجری بە بعد 
شکل گرفته ہودند در سرزمین های ایرانیٰ نشین بە وجود آمدند. علاوہ بر 
مکتب‌خانەھا'-کە محل آموزش کودکان و نوجوانان بودند - مدرسۂ ھا کە بہ 
عنوانِ مراکز آموزشی عالی مج رت سر نظام آموزشی سرزمین پھٹاور 
وی اسم ار دس 

کودکان از پنج یا شش سالگی در مکتب آموزش ھایٰ ابتذایی .را یاد 
میگزفٹ ۔ مکتب خانه ابی که برای آموزش قرآن شکل گرفتہ بودندہ رفتہ رفتہ 
با آفزودہ شدن دیگر آموزش‌ها نقشن آمسوزشی بیشتری یافتدد و کتاب مایٰ 
'فارسی نیز تدریس می شد. ا ای ا وا 
۵( سالگ ی ×ر صورتی کل توخخوآن قذارٹ :و علاقہ یع تحصیلاتہ إ پیشٹر دذاشت 
جار سرد نی می سے ا اسم ضا مر ١‏ 








۱ 


٠ 
ٰ 








٣ 


۷۷۸۲۵۰۰۳ 


دائش شمارہ 0م و ِ کے +/ 

۱ نےئہڈکسوگ درلاز ری وت رہ لیے شہکوار 
کە د رکلیاتئش وجَود دارد ازی ند ندان می توان گفت کە اگر او متحضرا در ضمین 
- زمینه فعالیت می کردہ به مرور زمان محجملا به عنوان یکی از سرشناس ترین غزِسَرایان 


٢ 7‏ 
رو زگار حود شناحتہ می شد 


ذر سال ۱۸۷۷ء اد رتس تمشئرت سیاست ثحافظة ۱ 


کارانۂ آن نشِریە در قبال ا راحتما ۷ توام با حنبة فکا نگارشات ۳۸ آن کە 
رر مو جی ”تیم ھی تحار 


اتشاقاٴ ردو با یع اکبر یل سازگار بودٗ تا توٴحه ویر ود جلب نمود تہ 
او نه ھا برای مدتی < ۸۰ سیر سی سر ا۔ح۔اله آبادی در آن 
نوثلت ا بلک مرتبا“ مدظومەھای طئزآمیڑ نیز دز آن منة منتشر ساعت ۔ ابتکار فوق 


اضف فرع کرد فیس موب رات ۱ 
جنان شھرت پیدا کرد کە غزلسرائی وی کامالّتجت الشماع آن قرار گرفت وٴ 
شتاحت اصلی وی ھمانِ شعر طزیه و فکاھی که تە از راہ تفٹن بلکه بە منظور اصلاح 
جامعهہ البتة مطابق با سلیقه و اندیشہ و دیدگاہِ سراینده آن اریت مھ ٹیڈ 


ایسات ظافراظریفانہ و تی اکیر یہ منزلڈ قطرہ ای ون جگر وٴی بود ' انان ا 





کلمناتش علیبه ہجج- مورد طعنْ و تعریض خخودٴھمائندریر و ستان استفادہ میق 

کرد . جا ٍ ور می ۱ 
اکبز ک باادیاتفارسی وعَربی آھنالی کار مم حتی غزلیاث و 

قطعاتی مچیۃ نارمی بررہد ا زوال! ادب گرانبھای ان یتپ ' و نا آنائی' ہیں 


جدید شبه قارہ باستازگان درعة فرعناک و تمدن اسلَمی ٢‏ رس سخت رنج می بزد  ٣‏ 


-. رہ تاراسہ سیسات مه فوموتو شھڑے وی بخندینٰ غل: 


حافظ را اقفا و ابیساتش تش را ضمن منظومه ھا اردو و فارسنی خود۔ش تضْمیْن نمودۂ : 
' است ۔مثلا تضمین این بیت اه خافظ زا مالاحظہ پف رم افید: ٤٣‏ کو 











' ۷۸۷۶.٠۰ 

























ذ حیظ زباة نازدی شرپرنتگی عائفرمگی. 


جو اھ 6او رئیو ضر ابا ا 20و جرد 
شدند و آنچّه طی 'سالھا تلائن فراھم شدہ بوذہ از بین رفت. ٠‏ ازداتشمتدان ایراتیی 
کشته و زمینه ھای تفکرو اندیشه ہرچیدہشد۔ عرنیٰ بە عنوان زبانِ فرنعنگی:و 
وخدث بنخش عالم اسلام به ناتوانی کشیدہ شد و درایران باآنکە زبان فارسیٰ بە 
شدرسید و بە عنوان زبان علم وادب و فومنگ دز آمدہ به علّت نقص شرائط _ 
اجتماعی و فرخنگی رفتہ رفٹه. .چایگاہ والای خودِ را از ذہبت اداد و امرمدرسه - 
سازی دچار خذشه گردید و دامنه ی تعضّبات فرقه ای روزبە روز بیشتر شد, 
شایستہ ات ک درین “جا ازسیخنور متفگر ترکمن مخلاوم قلی فراضنی 

بیانکنیم: ,مخدوم قلی فراغی شاعرشِھیر متفکرو عارف نامی ترکمن:می باشد. ج 
وی در سال ۳کم بہ :نیا آمد: پدزش ذاولت محمد آزادڈی نام داشت وبهە 
ادبیات فارسی و تصوف اسلام خدمات ارزندہ انجامَ داد :مخدؤم قلی فراغیِ قار 
۷ میلادی درگذشت. مقبرہ ھای دولت مجمد آزادی و مخدوم قلی فراغی 
درٴأیران حوٰالیٰ مرز ٹرکمنستان و در روستایی بە نام دق توقای؛ قرارگرفتہ است. 
بعد ازاستقلال ترکمنستان مردم آنجا ہا برادران ایرانی خود هر سال ۱۸ مئی روز 
تولدشاع رو عارف نامی ترکمن راگرامی می دارند, ۱ : 
” اکن وضع فارسی را در قڑاقستان می بینیم که دز برقزاریٔ پنیوستگئ ھا 
فرمنگی۔ہا.ایران و دیگزکشورمای منطقه چه نقشیٰ ایفا میکند. ملت قزاق 
ونم فقط دارای ادبیات شفاهٰی بود. ادبیات کتبی قزاتھا از دهۂ هشتم قرن 
زدھم میلادی شروع شد. در نه وجود:آمذن وگسٹرش آن گرچە سهھم 
یسندگان چون ٭ اہرا هیم اولثین سارین ‏ دچاکن ولی خائفء و دیگران زیاد 
ایت اما ادبیات کت قزاق با نام پایہ گذار آن وآبای فوننبایِء شاعر ملّی و 
رمتفگِر بزرگ قزاق ھمراہ آست, وی ذر سُال ۱۸۴۵ میلادیٰ در دامنۂ کومھای 
چنگیز حومۂ شر دسمی پلارٹینسک, واقع در شمال غرب قزاقستان در 
انوآدەای ٹزوتمند دیدہ به جھان گشود. اسم کوچکِ اؤ اپنرامیم بہود. البته 
زش او را وآبایہ سذ می زد کە معنی آن در زبان قزافٔی (تیزھوش؛ یا 
مد6 اشت آ7 09 

وی تحصیلاتِ ابخذابی را نزد مَعلّمان خصوصبی در نخانوادہ شروع کرد و 


[۴۳ 


(۷۸۸۶۸۵۸. 
























۔اکبرال آبادی دے ئۓے 


7 زان ق رو آر رفا این پٹ 





ِ وا مز زر وا خرن اثاو وز 2م ٍِ 
اج مر شالت آن من ٹیا 
. کت ا 7 ٠‏ لھا انال اکسا و تالھا_ ۔ 
- مت 5 جرحئق مان شود انل ولی اقار مفابا'' . 

ِ بعٰ از خْواحةغیرازیحبوبرین شاعری شیخ سعدی غرازی اأُستِ ۔ منھارت ابر در 
٠‏ عو . ای قرآدءٗ ضربْ أللمثلھای عربی ؤٴقارسیٰ وزاشعار و مصارع اناقل گذشتہ مٹل 
2 حافظ و نعدی و موا وٴسنائیو حامی و مرو اسر سو مو 
: تا ۔ازین گتعب بیع رف وی شدایل عجیی بہ تحرف مضخك '' ((٥مطمج) ٠‏ 
انعنوذن را ینگان قاری دارد کہ یه وبڈ خو دموجب .مزید زیبائی و تائیرو کر 


آیات طزآمزاکری غوذً الا نان یت سابق را یه ورت تصحیف مضحك یہید: ٠‏ 


کس ا 0 پت ال ھا شفلک وزاب دی 
: رن پل بداول ول زایا 


فک 
ما ا و الاو میں اھ 





وو مان ال 7 اکا 

دزمورة زیز ئة ا 2 بلکہ إسوفرل مین يك سروذة شلہ اسّاز 
اف سان مود ا ول رر کی 
2 2س ان ل گل“ وع گرب مرا 

. تر من رون علوزن 0 زین باما 20 

گ۷ ۲ رود 7را ام فی گروذ ان ص۵1 : 

و ۵ نک آیر: کم از پر ا9ھ 
سک نی اک کر کش کا 


3۱۳1 


)ھ. 


(۸۸۷۷۴۱0۱. 


دائنش ۰۷۵۔۷۴ 





اؤسچ )زسالگی ڈائقی آموز مدرسَه ی. دامام, اخمد رضاء در شھر (سمی 
پلارٹینسک شد. پنج سال تحصیل در این مدرسە و آشناییٰ با۔علوم دیٹی و 
ارات قرف با ویفہ اضیات گافشیک آبراة نڑھرائدت اتعال‌شاسراة یورگ 
فارسی زبان از جملە فردوسی و سعدی و حافظ و مولوی و نظامی و دیگران بر 
قدرت بیان وتفکر او تأیر ژیادی:گذاشت 

این پوس گی فرھنگی که بوسیلة زبان فارسی:مرتبط گردیدہ الشّے:٢‏ 
لاھور و تاجیکستان را نیز باھم در یک منطقه واحد فرمنگی می بندد. پرفسور 
دکٹر احمد حسن دانی باستان شناس معروف دریک مقاله دربارۂ این پیوستگی 
چنان مرقوم می نمایذ: دشھر لاھور در قرن دھم میلادی در دورۂ غزنویان بە 
شھرٹ رسید. حکومت غزنویان از حکومت مای سیاز تیرومتع:سلسلة 
تاجیکی سامائی ہ بخارا بە وجود آمد. 0 --- - پ- ۹ , ,+ 
اسلامی و تاریخی آسیای میائە بە شمار آید. اما بدبختانه این شھر نتوانسته است . 
مقام خود را در تاریخ اسلام بە دست بیاورد۔ باوجود این آنچه کە دربارہ این شھرَ ', 
مورد بررسی قرارگرفته است: زبان مردم است تاجیک (فارسی) کھ مردم لاقون ! 
یع آفقئلر ئی کزفند و این راتا جرسظ خوقی دا نہ سیزمیں پاکتلونمظەر 
مخصوصاآً بە شھر لاھور وارد گردید. این زبان در شھر لاھور رواج یافت.٤‏ 

در پایانء برای نگھداری پُل ارتباطی فارسی کە بین دہ کشور جھان از 
جملہ: ایرانء پاکستان ء ترکیە : آذربایجان ء قزاقستان ء ترکمنستان: تاجیکستان ء 
ازیکستان ء قرقیزستان و افغانستان برقرار استِء.از خداوتد متّان مسألت 
-- : 


ایک هون مسلم حرم کی پاسبانی ک لئ ٹیل ک ساحل سُ لیکر تابخاک کاشغر 
اقبال ' 








اف 




















۷۸۷۶۲.٠٦ 


ا 77 ضبرہ اگ تابھ اسیران را خیش است 5 زؤد از واں چاہ: اٹ ون 





ال شیارر 6 ان وی کا ا و ا 
ج تلع جرق ٠‏ ان پزد قوت لت پڑ جا آم٦‏ لا وی وت 9ز 
چو ذوق قت لک آمت عاوت یت پ ل۷ بئ 230112 و مثلی 
۳ جوگی ضاشن مت رق خ کو اہی افافاق وو 7 7 ٣۷‏ 
ا گی کہ مو حرق زیت جنت لع مھ دی کت 11س 
ال لت رما مرو زی اق کین بح بات را ۔اقیاز مم و ای 
کم کہ ھا لپن ووٹ ۵٦ز‏ وٹ نشین مدان لئ ا پا لہ 
می شمرق بخر گڑےا زن طز مو فریغان متطرب گرر و شور ار ثفلی: 
و یل ری مز ارب مشخول رٹ شر مععحی ما علق من تھی درا الانا ٠‏ ٣ی‏ 





1 روم ے مر صوند ہے سی سو با 


9 آوردہ می شود: ب۸ 



















. تاقمان را مر محر پا ھی ول او مو مل آ 
و روب یر سا ار سک سو کنب 
ہر مان وہر دی ا ز ظذ گر ار خز تن ول 1ڑ 
کر مر نا 5 و للا ی :صن سای ول 1 


ہت راز ینان پاخف مد الاب ف ح فا و عرل الاب 
مو عق روک 7 دم پان کم ای مکی ان کرد ور ولآ 27 ا 
ما س77 انی سی ان ۹ 
ران تورت .مور ائاز نام ھا رر تطر گشت اور دامان اتل ھا 
میاخان: ما خددہ. از گر تید ئن یئ زم عمش ران ساصل ‏ آتا 
ای جن ور وت انت رد شوق:ىی لئ وی ا 


ا رت رڈی چ2 جم گی یر کرد ارمخان ہرز الو موق ول نوا 


2ت رش مال نا 7 ری ال لاد رگ کی 


ات 


۷۸۷۷۴۷,۸۴۵۳ 





















دکٹر مھر نور محمد خان* 


نقش مرکزۃ تحقیقات فارسی درتحکیمو توسعة 7 : 
گزوہزبان فارسی دردانشگاہملیربانھای نوین 


نخستین مرحل ‏ امیس رکز تحقیقاث قارسیٰ در ۱۹٦۹‏ ع بودہ ودر 
۱ءء :رسما آغاؤ ہہ کارکردہ درخالی کہ مؤسنہ ملّی زبانھای نوین -کہ از ٣‏ سال 
پیش بہ سطح دانشگاہ ملی زہانھای نوین ارثقاء پیداکرد ۔در ۱۸۱٦‏ افتتاح وآغاز 
پە کار کرد خوشنجتانہ کرو فارسی اولین گروھی پود کە فعالیتھای آموزشی را آفغاز 
تمود, ۔ مرکز تحقیقات در٢ئ‏ مراحل ہدوی نہ فنٌط امکانات گوناگون وا در اخھار کرو 
فارسی:گذافنتا بلکہ گزوهی ازِمُعلمان۔اپرانی و پاکستانی زا ہا هزینۂ خود جھت, 
درس اعزام داشت. با تین ہمکاربھای گستردەای ک مرکز تحفیقات طی ٣٣‏ سال 
: آخیر پاکروم فاسی داشتہ است؛ پیشٹھاد کردیدہ است کہ اگر چنانیحہ خط مشی های 
شاتضندت در ضمن اعطای کک ہزینڈ تحصیلی بە دانشجوبان دورەهہای مختلف 
ابجاد شود گروہ فارسی دانشگاہ زناھای نوین می توائد رونق سابق خود را مبحددا بہ 


ردشٹ اوردۃ 
یدید عاد ماد بد 
١‏ برگزاری مرامیم متی امین سال سی مسبت فارسی ایران و 
پاکستان؛نمادی است ازجلوہ ؛ھای مختلف ھمبستگی و ھمکاری دو ملّت برادر 
پاکستان وٴاَِرزان این دو کشور مہّلمان و یکذل و یک زبان بیش از دوھزار و ۱ 
ا اح پیک ا وا اپ ناو یھن شور 
ا کی تھے و ماج نٹ اراس میا یہ 


اکا : زہاتھای نوین اسلام آباد 


۷۷۸۵۲۵۸. 




















کت ۰ 2 دی 7 
3 : 7 0 اق فا قصا درگ وشن 7ی 
7 ار مک ۰ فان ح پ شی ا و ا گے 7 قچ پر 
ق سس ا کر ہچ تر مکی نت آزر مد دن جن میں 
7 نار رک رر کہ رہ وٹ 
کل گید ول ابی ود ہقاکی بک نزین وفت ز لا مرک من ین ہیں 

٦‏ وتت آنۓ 2 شائم: فان ماخ :جا بدا 230 نلن کے میں 





۰ 


2 اص لن دا گت :نم اکر کر بش چ یں 


:شہحصیاِت ہنازنانھا وت اؤضا اجتما است۔ فلا 
یں ںی ر۶ وت عی 


حا یل کم کاا رکب ذعیٰ رسللہ لاو سز 


(۸۷۱۴۱٥۱. 


2 وہن 


ضر حصرت چھ لی ام یہی ات ز کہ 1موضتۃ ام طر زج پا ہیں 3 
2 ۷ئ کمن .۰.- کی مر پل تد او می پا کا 


بے فکر کت کر سرت فی نید : 


ھندوان ساد مرو ددم کم اٹ س بد کاو ۱ 


مشآنحیوان زاب دن میرم کند:ِسوی دبگر 


ا نا در 








دائش ۷۴-۷۵ 





ایران تعلّق ندارد بلکە از آن پاکستان نیز ھست, زبان فارسی در سرزمین پاکستان 
از قرون متمادی رواج داشتة و تا قرنھای متمادی زبان علمی؛ ادبی و اداری 
مردم ما بودہ است. تاریخ و ادب اجداد ما عمٰەاش بە زبان فارسی تجریر و 
نگاشته شدہ است: بزرگان ما تمام آثار علمی؛ دینی؛ ادبیە فرھنگی و تاریخی 
خرۃ راوطووروات تح رکرھااد بدین طریق پاکستان و ایران در زمینۂ زبان و 
فرھنگ و تاریخ دارای مۂ مشترکات زیادی ‌اند نمونه عمدہ و دلیل بارز این اشتراک 
زبان ملّی پاکستان اردو و سایر لھجڈھا می باشبد ۔ زبان فارسنی ذر تشکیل و تکوین 
زبان ھای محلّی پاکستان مانند پنچابی: سندی پشتو و بلوچی وبە ویژہ ازدو 
سیھ بررگئ دارد مالغ بر غصت اد رططالفات نارسی دراردی وخرد ذارق عدۂ ۱ 
بیشمار کتابھا و نسخە‌ھای خطّی فارسیٔ کە در مدّٹ بیشن از ھزار سال گزذشته _ 
تألیف شد+ و درکتابخانہ مای شخصٰی و دولتی سراسر پاکستان محفوظ اسٹ؛ 
شامد بزرگی اِزنفوذ وٴرسوخ زبان قارسی در فرمنگ و ادب پاکستان می باشد 
نظر بەٴغمین ھمبستگی فرھنگی و یکسوبی فکری بود کە شاعر ملّی پاکستان ' 
علامه محمد اقبال برای ابلاغ پیام ھای پرشور و انقلاب آفرین خود بە جھان۔ 
اسلامیء زبان فارسی را انتخاب کرد و ثُە ھزار بیت شیعر بە آن زبان سرود. علامهہ 
اقبال از ثە اثر شعری خود شش مجموعه به زبان فارسی دارد. رو ۱ 
۱ بناہر این فارسیٰ برای ما مردم پاکستان نە تٹھا جزو میراث فرمنگی و 
. اسلامی بە شمار می‌آید بلکە کلید دستیابی بە افکار و اندیشبەھای متعالی و 
گرانقدر علامہ اقبال است. نظر بە این اهمّیت عواملء از همان بدو تاأُسیس 
پاکستانء برای توسعة وگسترش فارسی؛ اقدامات مڑکدی بە عمل آوردہ شد 
ھم اکنون در صدھاکالج و ھشت دانشگاہہ زبان فارسی تدریہس می شود و تعداد 
دانشجویان بە ہزاران نفر می رسد. اما متأسفانه شیوۂ تدریس فارسی در اغلبٰ 
مراکز آموزشی بسیار كھتە و غیر مؤثر است. در آنجا فارسی راٴببه زبان اردو 
تدریس می کنند: در نتیجه دانشجویان امتحات می گڈرانند ولی نمی توانند ہه 
فارسی صحبت کنند درحالی که مدف اصلی آموزش زبان فارسی این است کە 
۔دانشجویان بتوانند بە ان زبان گفتگو کنند ز ممصود خود را ابلاغ نمایند. برای 
رفع نمودن این معایب و نارسایی ھا در نظام تریس زبانھاتی خارجی و برای یاد 
دادن زبانھای زندۂ جھان به روش جدید: دولت پاکستان در سال ۱۹۷۰ء 
۱ 'موسسۂ ملّی زبانھای نوین را در اسلامآباد تأسیس کرد: نظر بە اهَکّیت ٴو اآرزشی 
. کھ دولت پاکستان برای زبان فارسی قایل بود۔ زبان فارسی اولین زبانی بود کە 





۳۳۶ 





۷۸۷٥۷٠۳۷۷. 


دائش ضا فشکرئر > ےی ٭ 
ورزید ۔ : کے و ہے و ات 
امتقادہ ادن آیات قرآن و کلما قصارو ات و رات لاحات و 
ضرب المطھای عزبی و فارسی وھندی و اردو و انگلیسی و کاز برد ماھرانة صنایع مختلف ادبی 
به ویڑہ تاس و ایھنامء و معرفی تشبیھات و استعارات و کنایات تازہ و بکرہ و استعمال قوأفی 
×سسی جچ ہپ و تب تو 
شعر فکاهی اکبراست۔؟' 
دزاولین برخورد با شعر اکبرجنان احساس می شود که إو در محیط دورو برش چیْزی 
مثبت نمی بیذدہ بزداشتهایش ھمہ سطحی آئی اسٹ ۷۳ واو ازہر نوع تفر و فحول وحشت 
داردوشجراؤ اعلاة نگ اسٔت علیہ تما پدیدہ هاٍی ند جدید مٹل لباسن فرنگیء تحدمت 
× دولتی؛ وتعلیم غیرملھبی_ بە ویڑہ آموزش زنانء و اصبلاحات مذعبی ء و فلسفہ و فانشھای غرییٰ 
و ہما ٹھادجای جمھوری بە شمول اخزاب سیاسی فسلم يك وٴ کنگرلیٰ ھندوان که دوْرة 
لکمعاریتامتاة ازرمدبرد د۔ گوئی میانہ اش با حال اصللّ خوب َيَست: و او با کمال حسرت و 
٠‏ ینان بە يد روزاران گتافع یہ سُرمی برد۔ والحق یکی از دلایلی کە اورا نور جشم فحائظہٴ ۱ 








۱ کاران می بسانت ھمین بودہ است۔ ولی اگر بای تك ہیا ھا و قطعات و رباعیات مقر“ 
شعرش به طبور کلی جر نظر گرفته شوذ و انگیزہ ھای اساسی نارضایتی او بااوضاغ روزگارش 
کاو گرددہ این تأثر منفی تا حذ زیادیٰ بر طرف می شود۔٤۷‏ 

اکیئر در بدایت جنال بسر نپردگی سید شا محمد قاسم ابوالعلائی در آمد نودہ۷ : 
۱ کە حاطرات خوبی از انگلیسیھا نداشت ۰ ٦۷نآأثیر‏ ان رابطمباعارف مزبور جہ ازنظر قصو فو 
۱ ۔اخصلا ق و چه ازلحاظ نفزت با استعما رگرآن انگلیسی تدرینحاً فروجود ایر نمو پیذامی کند۷ : 
ودرحدؤ سن سی وپیچ راعمل دالگی ردرشوح ذ ر ریشم آشرجازم) گزد- 
مضافاً براینکە درہاثر مصرف يك داروی بسیارتوٴی درروزگار جوائی او گاھگاہ ە وضغیٹی 7 





سیت مرا ور رک کر را می گر کہ لابدادرً ۱ 


برخورد و برداشت ھای احتماعی او نیز موٹر ود ' درھر حا اہم یز را جدگا مب و 





پچ وھ مض 


روم خت: ہھ 
تد ۱ 2 : 








وہ ۷۸۷۷۳۵۸۷۴ 




























ئن مرکز تحقیقات فارسی در تحکیم و توسعۂ... 
تڈریسی آن در این مَؤسنة ا علی جانا آغاز گزدیلہ۔ در واقع می توان گفت که 
ا موسنۂ ملی زہانھایاگشایش رشتۂ فارسی بنیاد یافت. در آن زمان مؤسسۂ ملّی_ 
وباٹھا زیاد سرؤسامانی نداشتء در این برمۂ حسّاس مسٹولان مرکز تخقیقات 
فارسی ایران ؤ پاکستان برای راہ اندازی کلاس زبان فارسی بە طورمؤفقیت آمیز 
وت یم و۔تٹویت رشتۂ فارسیٰ بسیارکوٹیش و تلائن نمودند و پایەھای قابل 
9 ستایش ہمکاری و تعاون.را بنیان گذاشتید. ۔مرکز تحقیقات؛ علاوہ بر تأمین 
ا استاں تمام وسُایل ضروری مائند لوازم تحریر و صندلی و میز وکتاب و قفسه 
وغیرہ زا تدارک دید _ ۱ 

الین مدیر مرکز تحقیقات فارسیٰ جناب آقای دکتر علی اکبر جعفری؛ 
کتابدار مرکز جناب آقای۔دکٹر محمد حسین تسبیحی؛ سرکار خانم اقدس- 
تسبیحی داوطلبانه بە تدریس درکلاسھا پرداختند علاوہ از این خدمات 
آستاذات:مجڑب و ورزیدۂ پاکستان مائند آقایان دکٹر سید سط خسن رضویٰ؛ 
ذکتر سید علی رضا نقوی دکؾر محمد صدیق خان شبلی و دکتر غلام سرور بە 
مزینۂ مرکز تحقیقات برای تدریس در اختیار بخش فارسی گذاشته شدند. آقای 
دکٹر غلام سرور مدّتیٰ بخشِ فارسی را بە عنوان مدیرگروہ نیز ادارہ کردند: در 
ا اثر ھمین توتجھات و پشتیبانیھای مسٹولان مرکز تحقیقات و تلاش ورکوشش 
استادان دلِسوزبودکە بخش زبان فارسی در مدّت کوتاھی خیلی زشد و توسعه 
'یافت واز دورۂ گواھینامہ کار را آغاز نمودہ چندی بعد کلاسھای کارشناسی ٠‏ 
رشن فارسی نیز دایر گردید: إز بدوگشایشن کلاِس کارشناسیٰ ارد جھت 
تشویق ذانفجزیان مُبلغی بە عنوان کمک مزینه تحصیلی از طرف مرکز برای _ 
/.دانشجویان ×درنظ رگرفتہ:شد, ذرآنِ روزھا از طرف مرکز برای رفع کمبؤد کتابھا و 
مواد درسی جڑژوہ ھایی تھیّه و در اختیار استادان و دائشجوبان گذاشتہ می شد 
بعضی از آن جزوەها مانند جزوۂ درس مکالمۂ فارسی ھنوز ھممورد استفادۂ 
ذالشجوبات قزار میگیرد. 

ً در مور زمان بخش فارسی:سروسامائیٰ می یافت وگسترش نتاہ کت 
رنتیجة :اسبتادانی خدیل بهھ کار۔پرداحته می شدند: در سال ۱۹۷۴ ُ خائم دگتر 
رقنگفتہ:بة ریاننت ہخخشن:فارسی گماردہ شد., ذر ھمین سال آقای دکتر سید 
ضراجالذین؛ چندی بعد خائم دکترکلٹوم سید و بندہ بە گروہ فارسی پیوستند و 
بنا طریق یک دورة رشد و شکوفابی:فوق العَادۂ زبان فارسی در مؤسِسه آغاز 
يك سی :دوزەغای ہ منختلف اتدریس ٠‏ مانند دورۂ گواھی ٹامۂ فارسی و 


۰۳۷ 


۷۸۵۶۵۸. 













و کبزا آبادی سور شرفرا سکطارشاش: 





عقَیلہُ 27 ز اتی و وجوذ ارذ و باون زور بالڈا انسَاث یەعزت دست سی پیذائمی کند. 

1 مازہاگرعلم نافند اہن ر٥ز‏ یکاراُست وکسی ک اح نرہ ازآمیت برغاری: 
سی اط خی معالقت او یا رب نیزازماعت نریشمه می گیردر با اینکھ او٘يك کارمنن: 
دول بد قلب وڈھیش از پڈیرن تّق سِيِْنی: و ڈھنی غرب سخت یا داشت ت۔ در روزگاری 
کاو تاضی شھرممَاق سھارنہور بود دستور دادہ ُزد کہ ھنگام نمازتمام فعالیت ای اداری 
متوقف شود ون این خبربه مذرسة دیوبنذ رسیدمیٰي از روحنوك آنحا از دأدگاہ مریوطہ دیدن ' 
رد و تحت تیر اقذامات اکب قرارگرفت و در نتیجہ از مؤمسان آن درسگا موا 
رشید حملٍ گنگ بہ ین مناسبت پیام تحسینِآمپزی برای اکیرارسال داشٹ اشٹت:۸۱ 

8٦‏ اكبرغزب ریہ معرقی فزھدگی در شب قارہ متھمٴمی سازد کہ تما توجہ اش متوحة ہہ 
١‏ اشنا وه ئرت جا وقنی نمی نھد شاکی است کک غرب بہ جای ایک نزاالی دیو : 
قدزت نمی ود رابرای بھبود بخشیلان نہ وضع تکبتِ بارملل ضعیف ا از یرد آٹھا 
را با ول نوز به تام برگی و ترویر می کفد وٴپی دزیغ استٹمار شان می کند او برای : 
مفظاعرت نفٰس افراد و حوامم اھمیت زنادئ قایل استٗ و تملق و خوشامد گوئی هُم ُیھنائش را 
آزارنبان اریرٰایٰ کنب نکنت و مال و رسیدن بہ جاہ و اغتبار بہ یدۂاخقارت می نگزد گ4 


تا ا یں ہا ا تم : ۰ 


کم 


(۸۸۷۸۴۱٥۱. 





دانش ۷۴-۷۵ 





دریء دیپلوم فارسی ودری مترجمی فارسی و۔دری وکارشناسی ارشد فارسی 
دایرگردید و تعداد ذاوطلبان ثبت ثبت نام تنھا درکلاس فوق لیسانس بالغ بر شصت 
نفر زسید., ایق توفیق و اعتبار ببخش فازسی در نتیجة کوشش و تلاش استادان: 
رز وسعارت وویشعیائی عدارم ابطگھای نرسگی ان لہ ردز عر5ز 
تحقیقات فارسی ممکن شدہ ہود۔ 
متأسفانه أین ھمکاری و فعالیت در دھۂ ھشتاد میلادی دچار وقفه شد ؤ 
نظیر آن در سالھای بعذی کمتر فعالیت دیدہ شدۂ ھنوز پیش از ذہ سال از تشکیل 
رشته فارسی در مؤسٌّسه نگذشته بودکە دراثر تحوّلات عظیمی کە در منطق رخ. 
داں فارسی از ان حمایت و پشتیبانی سابق بحروم گردید: بە علّت عدم 
.سرپرستی عدۂ داوطلہان تحضیل فارسی رو بە کاھش نھاد و نوہت بە این جا 
رسید کە کلاس کارشناسی ارشد تعطیل شد. در سایر کلامھا نیز ٹعداد 
دانشجویان کاعش یافت, بعد از وقفة طولانی بە تلاش مدیر گروہ و بە ٣مّت‏ 
دی مرکڑ با ردیگ رکاقپ کارشٹاسی ارقد چا وا افتاے البته این بار تعداد 
دانشجویان بسیا رکم بود. 
خوشبختانه از دورۂ حکومت رئیس چمھوری جناب آقای دکتر خاتمی:' 
این ھمکاری دوبارہ آغاز گردیدہ و رو بە افزایش است. بطوری کە مذکور افتاد | 
مرکز تحقیقات فارسنی از بدو تاأسیس: ھموارہ باگروہ فارسی:ھمکاری نزدیکی 
قد ات اھ لورککاودو ماواور دی ہل کر ماف سان مہیان 
آقای دکتر سعید بزرگ بیگدلی رونق و قوّت بیشتری گرفته است. دز طول 
تصدٌی ایشان مرکز تحقیقات حضور فعالانه درگروہ فارسی پیدا کردہ و لازم: 
است بە منظور قدرذانی از تلاش فرمنگی و علمی ایشان برای مرچه نزدیک 
۱ کردن اھداف گروہ ارسی ڈاناگا و کرمھرت اعان 1ڑ سرکارماق ۱ 
بعمل آمدہ ذکر شود : ۰ 
١‏ - تدرپس کلاس دورۂ دائش اقزابی؛کارشناسی ارشاد و دکتری فارسی توسط | ا 
خود ایشان؛ ۰ 5 
1 رھ سد مو مت 
تدریس درسھای زبان و ادبیات فارسی در ھفته دو روز تمام؛ 7 
۳- ھمکاری در راھتمایی دائشجوبان برای تحقیق و نوشتن پایان ثامەھای | 


ا ختصاص دادن کتابخانة مرکز برای دانشجویان بخش فارستی و زامتمایی 
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(۸۷۷۴۱0٢. 


عالان فیا “٢۸8-7238‏ 


کلیات اعد کیرش وا راد دایز کر بی سا 


ذر منظومہ ای کاو به منامیت سالروز قولد حضرت علی” سرودہ می گوید کھ این تابش ٹزر دا" 
کہ در پیشائیم دیدۂ می شود مدیون شی بە آستان مشکل گشإ اسٹ و آٹھا کہ شکفتگی دلھارا 
نتظار دارندباید یہ حب علیٰ عليه السلام پا ییرندر کہ غنجه زا برای باز شندن حتیانج بە یه ئسیم صیا ٠‏ 


انست ہو سی افزاید کہ من روبه مزاجبھایٰ سك دز را خحوب ملاحظه کردہ ام و الان تٹھا آرزوئی 


کہ دلم را بی قرا نگ می داردہزفاِت شیر دا ست ٣۰‏ درمارة خبائون جن حضرت نال 


: سلا الله علبھا می نویسند کہ از جملء افتخارائش ا است کہ او بائوی خودر کرآر:مادر جس و 
حسین؛ و جگز گوشۂ پیغمبر اك ره ااست ء ولی بٔی بردن ہ مقام و خلت اصلی ش ارجا 
کت و وی ین ٹیست کە پیوسته بە ذات ستزدہ صفائش ھدایای' 

: درودو سلام بفرسٹیم۔؟ در جائی دنگراؤ یا آوریئ می کند کہا آنجا که پس ازفعل حمین ھر 
نشار شروای مرلسورۓ غارس امت 
ساعت را در ین جھان یہ حالت رت ہستگی و مقنوم وملول و خست یه سر پرند 0 
۶ ُ ھمائبدسایرافراد دنا دلو دزن حاہ نج مسلمائن و جھائراناا می گذشت |کیز 
: نیزازأن سخت باراحت سی شدو ب از نجوی کە از ذت ستش ساحتہ بود تٹھا ایا خمکاری۔ 5 
رزفقاؤش در جارہ اندیشی آن مَی کوشید ۔ پس از انتشار کتاب 577ا ٢٣٢۷۲٢ ٦‏ 76 در ٴ 
سال 1ء کہ تصزیر پسبیار خوش أیفانہ ای ارہ اسلام ازائه دادہ بودہ ون نویسندہ “فرنگی ” 
اش آقای بلنت (8108) کہ از افرا بسیار ڈی تفوذ انگلیس بود کر سال ۹ء وارد کلکتہ شد ۱ 
* اکر از ضرط اشتیاق برای ملاقاتۂ نش به آن شھر مسافرت ٹمود و یا کب اجازہ زا به ترحمہ و 
٤‏ نشر آ۵ درھند مبادرت ورِزیٔ بعد ازآنْ جون آقاى بات 8100)ازعلیگرہ دید کر دِاکیرِ و ۱ 
دوستائش ا حملۂمولااشبلی شمجانی دو مرھ یا وی در موردراہ مسلمئان ‏ مشورت ۰ 


: پرداحعدۂ ایریا سیند ہلال لین حسی٘ی کاشانی موید الام مد یل البتین کداز 


8" اھ پیش مقیم کلکتہ بود و درھوبرافکار جھاذ اسلاومی کوشید ایز روط ہار صبیمان 





۰ ٰ ا فادة دز کاۂ درستانڈز اما پیداست . 


>٣ 





ہے ٠‏ پچ وپ 


۷۸۷۶۲.۰۳ 































نقغن مرکز تخقیقات فارسی در تحکیم و توسعة..ْ 





علمٰی آنان دِرَشیوٰة تطبق؛ . ٍ ٦‏ سس 7 
۵- تھیة کتابھای .غورد نیاز بخش فارسی ؛ ہھ 1 ارتقاء کیفی دانجویان و 
کتابخانة دانشگاء؛ 

غ۶- اھدذای کمک هژینة 0۳ به دانشخویان کارشتاسی ارشة قارشیٰ؛ 7 
بن کمک اکتون متوقف شدہ است. چوت شھریە و حزینه زندگی خیلی زیاد 
سھااپڈ سہب قظع کمک هزیتة تحصیلی :دؤرۂ کارشناسی ارشد فارسی که 
مشتۂ اصلی فعالیت مای علمیٰ و ادبی بخش فارسی اسٹ؛ذز معرض ٠‏ 
ضحلال قرارگزفتہەاست. نظر بە این واقعیت لازم است+مرچه زودتر بورس 
تحصیلی دوبارہ زسماً اجراگردد و بە:طور مداوع تامین شود؛ : 

۷- تھیە و امدإی نوارھای صوتیٰ و فیلمھای وبدیوبی به زبان فارسی۔ . ٦‏ ْ 
۸ - چاپ و نشر مقالەھای تحقیقیٰ استادان در فصللنامة دائنش 

۹ مات و انتشار آتار علمی و پایان نامه کی ےار ا اف 

١‏ - تشکیل جلسَات با استادان گروہ دربٔارۂ تھیە و تدوین برنامة های درسی 
کارشناسی ارشد: دورۂ دانشوری و دکتری فارسی؛ ۱ 

ھمکاری درماشین ویسی و تکثیر برئامہ ھای درمتی! 

٣"‏ -اعزام استادان بە ایرات برای دورەھای دانش افزانی 

7ل ا دا2 سرت دسویة برای ای ۰ 
۴ ٹھیة زوزثامَه حا یں ہی ا سو مد ہس 
اگروە؛: ود 


١‏ عمکاری: در پرپایی مسابقه ای سخنرانی ای ا و دھای 





ٰ 'شراسزی پاکستان: 

ادرستال ۹۲ء با هھمکاري مرکز تحقیقات: قاوئی الین مسابقه 
ہننخلرانی ہین داننگاھی ہزگزار شد کە ہسیار 'مُورد توٌجە و استقبال قزار گزفت. 
راو دا ا می نکر کاپان ایران:ہرپا 
کچھ لہاان مرا تااحضور مز مسٹرم جمھوری اسلامیٰ ایرانْ حاج آقا 
سید تبرَاج‌الدین موسُوی و جمعی از شخصیتھای علمی و ادبی زعدۂ زباد 
انان فرش از رر ۔پاکشتان ہرگزا زگزدید عدواٹھای مساہقه بە سرع 
پر بود: و کے ک0 

قجلیٰ عرفان فعض ار ٢-]خلاق‏ ذرشعر شعدی 

حماسة اشور وا خرکت در یتال ۴ ۷- انسان کامل در شجر مولوی 
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۸۸۳۰۰۳۸ 





















ت.. ى8 کت راد اور ک7 37 ا نل 71 و مر : 
مر مد اھ لا شر 7 ترحیپ ١‏ رض ارز 
ام خی اتل وروقتِ و9 7 یف غپ ور تھا و نہ : 2 :. 


ٌ۲ ت5 للا 5 2 فا رکم خر 2 مت 





ین ماعرس ال دی فان رض انتا اصلاع پان 
شر یی احیمل ان بؤدفذ به گما:غالبِْ ابر یز لبالە رو ھمین احسامنات ہو ماما پسن از يك 
۹ عمر ای پنون او متوحہ شد کەضعف و تافو جھان اسلام بہ:حانی رسیدہ کہ مسلمادان جنی 
ضط بدارکہ ہا افای الہ لاخ اترک علیہ اتا رعیزند و تھا جار ان نر 


ایت ہناد موم مذفلت دارند کہ مور ا ترپھای ایا را جؤرندہ ' ابی حسی, 


ٌ 


ا و تک شدہ: 
ھا ایانع:' جم 27 نع مردی و ا جا ان لاہ 
آنازاخ رر ا و رظ نماک ماغم گ ار 
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ود او یل دک اکر رات مض خر خاری ا ات حرکت خرن خرالیای: کت 





: تد وا شر از خرکٹ بازایسجادہ ات و وضعیٹ آ۵ ذر قبال غزبیه مثابه 'مردہ به دستا:' 


رک ا سم 


(۸۷٥۱۴۱0۱. 


دائنش ۷۵۔۷۴ 





۵-حیات جاودآت اندرسیر اس ۰ ۰ ۶> اس عفان نازہی دزپاشتاق 

درای یچ مَسَأتدافحرباق علت داڑنگاا پاکستتان شرکت جستند۔ پسن از 
مراسم سخنرانی کە تا ساعت دو بعد از ظھر ادامه یافت؛ نمایشگا ہ کتاب رو 
صنایع دستی أیران کە توسط مرکز تحقیقات و رایزنی فرھنگی ایران برپا شدہ 
بود مورد بازدید شرکت کنندگان قرار گرفت۔ 

ازاین شہاه خی فوکت بد می اون ففاز واظر 
دانشجویان دانشگاھھای سراسر پاکستان تصمیم گرفته شدہ مسابقةڈ سخنرانی 
غر سال برگزار شود و ھم اکنون این مسابقه بصورت یکی از بزرگترین مراسم 
دانشگاھی درآمدہ است, 

010 انسٹار دارد کہ انا برگزار کنند: 
چنین مراسم پرشکوھی بودہ است کە در تازیخ روابط فرھنگی پاکستان و ایران 
کرظیر امت یس باید ِدانيمْ کە برپایی این مسابقات بدون ممکاری و 

کمک مرکز تحقیقات فارسی برای دانشگاہ مل زبانھا مقدور نبود. درحقیقت 
برگزاری این نوع مسابقات بهە زبان فارسی جلوەای است از ھمبستگی و 
ھمکاری دؤ لت ہرادر پاکستان و ایراٹ. ۱ 

بی گمان مزکز تحقیقات فارسنی در سیٰ سال گذشته خدمات بزرگی بە٠‏ 
بخش زبان و ادبیات فارسی انجام دادہەاست. مرکز بسیاری از کتابھای فارسی زا 
کە بە ھمت استادان این گروہ تأٗلیف شدہ به چاپ رساندہ و به فارسی دوستان. 
عرضه داشته است. مرکز مجله بسیار وزین دارد بە نام دائش کە ہا انتشار مقالات ٰ 
تحقیقی استادان و معرفیٰ پایان نامەھای تحصیلیٰ دائشجویان باعث کشیدہ' 
شدن آنھا بە کارھای تحقیقی و پژزھشی شدہ است و این طور مجدمات 
شایستهای در راہ حفظ وگسترش زبان و ادبیات فارسی انجام دادہ است. نظر ہہ 
این ھمکاری ما و پیرستگی می شود گفت کە درسی سال گذشته مرکز تحقیقات 
فارسیء خود را از موسسۂ ملی زہانھای نوین سابق و دائشگاہ ملّی زبانھائی نوین 
فعلی جدا ندانسته است. مؤسسہ ملّی زہانھا بە عنوان بخش آموزشیٰ فارسی و 
مرکز تحقیقات بصورت قسمت پژوھشی فارسی پا به پای یکدیگر: فعالیت 
می کردہاند. امیذوار ع اگر این ھمکاری و حمایت درآیندہ ادامه پاہد ٭ بھ زودی۔ 
وت ازس فربازسڈاوو یک ردرزی یت خرادھ وڈ کرو ٹارسی بد اکر 
بزرگ فعالیتھای زبإن و ادبیات فارسی مبدّل خواحد شد. 


بن اد بد بد جج 








(۸۸۷۴۱0٢. 


- 0ص "/)/ 


و فعالیتھای گوٹا گون مؤسس آن ء سرسید احمد خحان ؛ موسَسۂ علّمی اش ؛مواد تخصیلی و روش 
تندریس و داتشحویان و آساتید]آن و بیکازیٰ تحصیل کردہ ھا و تترل اعلاقی آٹھاو دیگخواقب ْٰ 
حلقیقی و خیلی آئ نہضت قسمت ععدۂ؛ شعار تزیۂ اکیر را ک اتا یع ویرندہ و نیشیدر ترین 
آن نیزمی باشدہ تشکیل می دھد۔ گفت بعضی منتقداناگر سرسیدو اودہ پنچ کە این اشعار ' 
شعست رآ متیشر می شدہ وج تداشعد بالگ جم پاجوان دا ما ری انم 
شھرت ہا سرت ازرڈ '" اہر است کہ انگ تمام ین سرودہنا ہمیشہ جذبہلی نیودہ 
زنک ہام می شی سو ارت خعوشبختانه حین حیات سرسید 
(۱۸۹۸۵م) (نحت تائیر بعضی از دوستان خود) اکبز ئە نٹھا. از سروٴٗذن ین گونہ اننقادغایٰ : 
شخضی او دمنٹ کشیدہ لک اشعرق هپ برای کذاداست کہ مود راف اوازمتام 


شاب سرسیدو خدمات می ار نیزمی باشد۔ 7 


وزدرسو نیما رھ نف رسم وت ران 
کلماتِ ضارحی واستفادہ ازصناہع گوناگون لفظی و معنوی و نکتہ آٹزدیھای طز و فکاھی 
اکبر با شاعم معاصرایرائی ؛ایرج میرزا ی قاحاز(ہ1۹۲ ۳ء) شباهت زیادی ذارِدنَ اتا 6 


.حالب اینجا اسبت کہ درحالی کہ اکب تمام ذوقاو قریحہو توِن ودرا مصروف اتقادو جردہ گرزی 


۰ اھر گودہ سظاہرفرهنك و تمدن غریٰ در ھن می فاشت رج ُعنوان بکی از انت . 


شرین طرف داران ترقی طلبی و بَ٘حدد خوافی و کخنب حجاب در ایران شناعتد می شد کن : 


ارڑیابی شع رایرج گفت شد وک ”وی در مقام تبلیغ افکار انقل‌بی و اصلاح اجامغ مطألعہٴبی 


عمیق نداظت' " ارس فرد وا اف یوار 


یز ابراز دنہ است. ٦‏ ' ا فی اِمتقدن ار یی را تر گار ازمداہ کردد از 


عنوان مرتع؛مٍتضب ۃمحافله,کار دشمن راغلی و تجددہ فاقد شعور احتماعی ) تن 


و ٗ تا .7- توجے بے نھنضبت آزادی و بی عبرازمقتضیات روزگارھم دریغ وززیہٴ 


؟' صلی رضم تمام اون انتقادھای ٹا موائق لی اکیر: اتال لاهزری+حائق لاس ة ظرتزان, 


سی مت تا . 5 


[۳۸ 





۷۷۸۶۵۲۰۳۸ 

















زبان وادب فارسی وگفتگومیان تمدنھا 


زبان واذب فارسیٰ طی قرون و اعنضار بھترین وسیلۂ نقل وانتقال اذکار 
گے کس 
اجتماعی ؛ فرہنگی و انسانی بؤدہ است؛ چنانکہ سغدی شہرازیٰ گفته استہ: . 


بنی آدم اعضای یکدیگرللا ٠‏ ۔ کەدرآفرینش ز .یک گوٹھرند 
. طی فرؾ بعدیٰ حافظ ہلمین نکتہ را در غزلی بین کردہ : 
ساقی حدیث سرو وگل و لالہ می رود .. ایسن بحث با ملائۂ غشّالہ می رود ۔: 


شاعر متفکر معاصر اقال می کوید: 
درکسلیسا ایسن مسریم را بسە دار آویسختند : 
مضطفی "ص' اڑ کعبه ھجرت کرد ہنا آُؤالکاب 
۰ : ۱ انتلاب انقلاب ای انقلاب 
رومی؛ مرشد اقبال درقرن ہلتم ٹرمودہ یود: 
دو دن او رکم حچ اکبر است , از ھزاران کعبە یک دل بھتر است 
٠‏ عا و سك ہوڑمدواایا کی فص رتک د او یو 
: ماد عادباد بد 0د 

وساٹل ارتباط عقلانی وتعریرمڈی تعاز مت لاس اَل 
من در اینچا می خواھم بگویم کە زبان فارسی بھترین وسیلۂ ارتباط گفتگوما 
ذرْمیان مردم مسلماتہ محصوصاً و مردم سرتاضر جھان عموعاً می باشد,چتانکہ 
۔علامة دکتر محمد اقبال ؛ زبان فارسی را برای مین انتخاب کرد, 
: ازس ضرف دز کرات گنر ہین مایا زیا ناس لسم لسٹ 
واززندہ است و آقای دکتر سید محمد آکرم شاہ اکرام فرماید : 
ای خوشا لطنت ببیان فارسی تح حسرف دل گوید ,زان خضارسی 
ہز کہ خوامد بر سز خود ٹاچ علم ۔ : رھد :یسر آسستان فسارسی 





ذائشکل نال اسام آیاوں ‏ ج ‏ 
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کے 
یش ازآنک اکب راید رسس لا اشن 


طاعمٴمی کردا زٌآٹھا سودمی جسبت 7 وخ آرزومی کرد کہ کائی ایفام ھازش را 














رائ او کمی طولانی تربنویسد 30 

جا و مٹروالدمدۂ اوانگوٹر 
لن مورد قد وبررسی قرار گیردہ فرآرنگزفت: ”یمجدان برای بازنمودن وجوہ 
سرفسة مکل و ا و5 ۸۷۷ الو 
منشی اع 0 ا 
رايت کر اوحتی بہ اتا سك وی شعرھم مزودِ' : اوھ گونہ تیجید 


ودک ار رو کر جا کین شی ا ا پیر 


مث 7 احام: می افادکھ بوخرل '(ا9۷۸۵ہ5) برای دکز جوٹنن 


فا ارسود خر نین کسی با بح رات 





ِ ۔ درھندو یہ ویڑة 


(۸۸۷۱۴۱٥۱. 


ور یه خبلمخْش زسیدم اش زا جال کرذہ پیڈ پیش یه تھد.ً ”اب ھانی ہ کہ گاہ گاہ ان 


سا از ور ہی رسید از با کنل اط ھازا گی بت اوت ری قھائئ کر رآنھارا 2 


پیر توق ي1۳ ا َ 


وا رما ار 7افت زور وکا ل0انی 


۲ 0 1 


دائش ۷۴۰۷۵ ‌ ٠‏ ج2 : 





لسان الغیب حضرت حافظ شیرازی چە خوش گفته است: 
ساقی حدیث سرو وگل ولالە می رود این بحث بنا لائۂ غسّاله می رود 

- شگرشکن شسوند صمە طوطیان صند ‏ . زین قند پارسی کە بہ ہنگال می روذ 

بنابر این زبان و ادب :فارسی را -کە میراث مشترک مکتوب و منلفوظ 
مسلمانان است - در پاکستان ٭ایرانء تاخیکستانِ و افغانستان: باید مشعل راہ 
تحقیق قرار بدھیم ہدین جھت ما باید برای شناخت تمام علوم اسلامی و ارتباط 
آن باگفتگو درمیان تمدّنھا زبان فارسی بسیار اھمیت بدھیم. 

زبان ملّی پاکستان : ازدو اغلب :احتیاج به کلمات بی مثل فارسیٰ دارد 
تصوّر نمی کنم کە کسی بَهە اردو صحبت کند و واژہ ای فارسی را بە کار نبرد. 
۲ اوس کیل اھ سر ضا ا ا و 
شاضریر اقضائ کام رالا یبدا کرذنت بای ڈایشات ازسیت شاحری ز توبخد و 
فرھنگ نگاری بالاتر است و محتاج معرفی نیست؛ تلاسر غسرؤ: تیضی و 
ابوالفضل و غالبِ و قتیل و غنی کاشمیری یوب جوری بی بیان 
ہبیرون اأست. 

ولی بدبختانه بعد از استقلال 7نسستی,ے,,؟صککم") 
مقامات مربوطه صرف نظر شد و نژاد نو کم کم فارسٰی را فراموش کردند. اگر 


اجازہ ہدھید .یک واقعۂ حقیقی برای شما بیان بکنم یک مرتبه یک مھندس 


'پاکستٹای آزمن پرسیتاگہ تارمی :حطر ہے بر مت اضاناکخانض قازسی ذ 


دست بلہ بود نشان دادم وگفتم ای بن فارسی است. تعجٌب: کرد وگفت کە این . 


قد ائن ارد امعتریعی ارسیخرود الف میج ئراندارت 
قبل از گفتگو میان تمدّنھا ما باید کە بە نژادٴ نو پاکستان و ٹرکستان و 


افغانستان و تاجیکستان و هر جا کە فارسی یکا:متذاریٰ راچ ات رو وچوۃ 


داردء برای درس زبان فارسی توجهە بدھیم۔ . مقضود و مطلوب این است کە 


بایکدیگر آشنا ہشویم. بات فارسی پھمرین وسیلۃ گنك و ضات جبات امتلام لفت ۹ 


و نژاد ٹو بھتزین پاسبانان زبان و ادب فارہی مستند. 
روزی بود ء روزگاری بود ء مسلمانان ہر مغربیان کماحقه تسلط وقذرت 
'داشتٹند و فرمان ایشان ہا احترام قراوان در ہمه جھان دارای شرف قہولیتِ ہود., 
حالا مغزبیان مخصوصاً امریکایی ھا از حیث ثروت ء علومَ و تکنولوڑی از حد 
فکر وگمان : بالا تر شدند و خیلی پیشرفت کردئد ہما غیچ کارہ و بی چارہ شدیم 
ما ناتوان و ضعیف مستیم چرا کہ وسائل نداریمء ما ضعیف شدہ ایم بە علت 
اٰن کە بایکدیگر بغضن ؤ عثاد و تعصّب داریم۔ دوستی و اتحاذ :میان ما عنقا 
شک ۔ متأسفانه ءچه درکشمیرء چه در فلسطین ء چە درچیچن وچه ذرفلیر و 
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دائش شمارہ:۸۵ - ۸٤‏ 


مسلمانان شعضیت آن مزجوم یھر حیٹ ہی نظیر پودیں ۶ - "ھ0 
کمدون وحود شخصیقی باریك ہین مفائد او کم ساقہ بودہو مي مظعم که در سراسر سیا ھنوز : 
اکینری نصیب ادبیات ھیچ می نشدہ طبیعت در بہ وحود آوزدن اینگونہ شخحصیات بسیاربجل 
فی ورزژد رخ رای یه ذست آوردن يك ایر محیورآہت صدتعا سال گردٹی 12 ای کاش 
یش موی اہن رَل نز برا ا کو رید ایال مل نگون بجت کی یشتر دؤام می 


آورد۔ ۶ 


اکر نیز برای مسلاقسانتا با اقبال أشتیاق فراوان تشان می ذادٴ او را”دوسطت روخانیٴ 
ود“ ' !و ”ایم ازآیات الھی*آ'تلقًی می کزدو اواب حق آگاھٰ' "وش گولی٥‏ 


سے ٠ ٤‏ 8 ۱ 
٭ذوق سعوفت'' طریق راستی“ و خودداری ہی وت تی ستود۔ "پر حفتانگ نوری‌ار 


: دراقبال کمنی را راغ داشت کہ نامورییش راپس ازاو می توانستِ ھتان ادن تد ئن : 
ہ گفتۂ رشید احمد صدیقی 'حقیقت قَيۃً ت ا اسب کہ اکب پیشر اقال و ار الین بیانگنارانٹھنت '' 


0-2.0 لق راہ درو زگکازذو ات خر سك سید ازس اطا او 





ابال سی سال بعد یه سیك حکیمائه یا ُحسق شافرالہ و خلا چاھانہ مرح ساىٔتٰ ۱٢۳٣‏ 8 












ستتقمدی دیگر برا عقدہا ست کہ 'عظمت اکپرمدبون عظمت فکرشی و بلند ذیدگامیی ا ٠‏ 
رسالنی بزدہ تک او برایش انتخاب کرد که موحب ظھور اقبال گردیڈ۔ اگراکبرنبود اقبال میا 


٤ 


ُ وحرد نمی آنل۔ درھر حالٰ شعرای متعذدی بعد از اک ا ام سور ک۸ 


ورزیدضد ولی جنانگ شی ازمتقدان ۱۲۶ اشار دہ ان و خزد ' اقبال نیزاذعان دات 


۱ ۷ کو گون درا زی توق آنجای کی پت داد جای لس اضر ا 


2 


ال آبادی عمیشہ خالی ات رت 5 
دای سن بہ عوان سن عبتام ذکر این نکتة شاید بی جا .نباشد کھ از شخضیاتی : 
6 مائن‌اکبر الہ آبادی هرجہ تحلیل و تبحیلِبه مل آید کم است ء جر ا کہ نیا کا ھا ٹاش 
(فاہ انان سرع رس وم ہی مار ال ضوا سد : 


ا٤٤‎ 


3۸٢'' ت‎ 


































اف رپ مس شا دنا 
ہت اہ ال می کوید: ۱ 
در کلینا ایسن مسَریم زا بس دار آورختند : : : 
مضطقی(ص)از کہا عجرت کرد یا اٌ الکتاب: . 
: " انقلاب! انقلاب! ای انقلابٔ! 
مچ دروخ شیشه می عضر حاضر دید ا) . آنچنان زعری کہ از وی ما رما ذرپیچ وتاب 
. انقلاب! انقلاب! ای انقلاب! ۔ 
رمبر انقلاب اسَلامی ایران حقلزت امام مخمیتی(زہ) می گو 
اہی شک بالاترین و والاترین عنصزی کە درٴموجودیت ہو22 ۱ 
اساسی: دارد ء فرمنگ 'ھر جامعة ھویّت و موجودیت آن جامعہ را:تشکیلِ 
میدھد وبا انخراف فرعنگ هر چند جامعه:دربعدھای انتقادی : سیاسی؛ 
صنعتی؛تمدنی و نظامی قدرتمند واقوی باشد لی پوچ ہرک مَّاذاتٰی اسشاہ۔' 
. شک نیست کە علوم و تکنولوژی نشان قوت و عظظمت بشبر غصر ؤ جھان' 
است , ولی از یک نکته جالب ما نباید صرف نظر بکنیم و ان این است کە 
:حشبرت آیت الله خامنەای می گوید < پای تمدن بر ضنعت و تکدولوڑی و غلم 
نیستپأیڈاصلی تمدن برفرخنگ و بینش و معرفت وکمال فکری:انسانی است). 
ٰ امروز در جھان گفتگو میان تمڈنھّا لازم و ملزوم است. هر ٹمڈن ؛ اختیاج 
زبان دارد و بدون زبان تمدن پیشرفت ئمیکند کتام زباق است کے رع ر 
جس انبا میسو جس إ انکر اروا بط غیت ہوطو 
.شیرازی میگوید: 
پنی آدم اعضای یکذ رگرند: 4 "راو بنا وھ اک حا 
زان انگلیسنی:اگرچھ زبان بین المللیٰ است؛ ول حیث دستور و تلفُظ ۱ 
'پشیار اشنکالیٰ دارد, از مناچات و دعاب ایمان و صداقت ٠‏ اخلاق و عرفان و ٍ 
الا و دفو صفا و از فکر املاہٰیکَاملا خالی است؛ یعنی دایٰ طبل بلٹدہ ۱ 
لگ درباطن ھیچء۔ 
ول :اٹ فارسن سار مفید اززتدہ و ٹرزتمند ابنث, :باین علّتِ کە زیانِ 
ارسنی خیلیٔ آسان تر پر از شکر و از اشکالھای دستور پاک ومنزہ است. اصلاً 
نان فارسیٰ زبانِ عشق و مخبت:است ؛ از دل می خیزد و بر دل می نشیند. من 
اوونی امک اد قاربی ازحیت زاطا بات نذا یگ ىی گند ےتحبت ز 
شتی زا فروَغ می دمد: ١‏ 
ماد طنوا بای جا ا2رک درز رئا لگ سی 
زی لا دوس بدازڈ کہ رای راد دزستا می:دازمم و چیزی :را کہ ۱ 




















وید نات فرمتگی فیماپین ساعی و کوشا بودہً فزاثی ن تلاشھای. < 
ٴنستعار جکیم فزدوسیٰ اواب هن حالۂ بین مم 


فرضخْك دوست آنمرزویوم وت جیب ایا انا کاظی بنہ واستوارراپی:افکندند کہ از 











انداکازاندز نوعدونَتْانة د نان به 








دو باران تیاہد گرند“۔ :ہمانگونو کہ نقش این افراد درٹکرین ان فرھناگ نشترك رای'خود این ' 


تتطقنهمَایة صّد اجار وََامات استّہ مبھنٰ اصليشان ۔ م ایرافاً۔۔ یز حق درد کون ە این . 





توفقبات فَرزنَدان اوہ ا کند وٴہه بای درضمن ,از آنخا که یه سزابق تازیخیٰ* اق لزا و 
حبص دزاوابع ہا اصبلشان از گإمین افراءبید پیشنتر ب محض اتفاق در ٍکتب تاریخ و تذکرہ و 


سوائح رز اگ رآتھ: ا :7 رعداد گنجھای بازئته ہشماریم ابر باہو 











الہ 0 6۵نا ٥‏ واانا 09ا ( 0۸ ا9ل ۶۸1۳6٥۱ ٦60۸ ۴۵/٥۷:‏ 7 
808 فا یں 97( لا: 3۲ھ ائدت: 8۱8۸9 ہت 6601601 5٥8٥٥۲9۰‏ 


.. :4001 :٥ہ‏ 81و۶۸ اروا داوم 589 5181ا 6:012“ ,29 80 





الٌآباد لاوز لٹلاقی زودخالہ اھای ناو جتناء در غرب قب 





7 نار فندرا راع ا لاق ذرسنت اي کن مان لہ آباد“ (11353580) اضت ر ا فی 


آئز پا یت کچ را مھرا رق رخ رس ۵د 


۷۷۸۷۵.00 





دائنش ۷۵۔۷۴ 





برای خود نمی پسندد برای دیگران نیز نپسندیم و بایکدیگر اعتماد و اطمینان 


داشته ہاشیم وھر فرد خود را متعھذذ و مسٹول اجتماع خویش بشمارد و آسایشِ 


و خدمت بە ھمنوعان خود را ء از آسایش خود با اعمیت تر بدانیم, از شادی 


دیگران شاد واز اندوہ آنان اندومگین شود و مردن خود را انتقال از این جھان به . 


اہدیت ہدانیم۔ چە خوش گفت حافظ :شیرازی پاکِ زاد : ۱ 
آسایش دوگیتی تفسیر این دو حرف است بسا دشغ4منان مروت, ہادوستان مےدارا 
فرگ ضا کا ازاعلاق ر اخلاض و بت الک رگ زرٹھاآترادہ 
پیش پا افتادہ . فقط ہو پول وکارخانه و بازرگانی برای ایشان مھم تر و لازم است. 
'آزادی اگر بدون اعلاق و محبت باشِد پیش راژروشتی تھی می شود ما باید که 
ہبیش از پیش مکالمه بکنیم, و شرح ہدھیم کە انسانیت فقط علوم و تکنولڑژڑی 
ٹیست. , انسانیت اخلاص و عمل با این ھاست؛ با خدا بودن و به انسان محبت 
ردق شیزۂاسانیت اسخۂ مثلاً مولانا جلال الدین روؤمی می گوید: 
دل پە دست آور کە حج اکبر است از ھزاران کعبە یک دل بھتر است 
کب؛ تعمیر خلیل آزر سک دل گسذرگا: جسلیل اکسبر است 
درمدرسە‌ھای پاکستانء درس نظامی مقبول و معروف است درٴدرس فارسی 
این دورہ لازم قرار گرفته است. من دیدہەام کە علمای سب سن ا 
اشعار مولانا جامی و رومی و سعدی را بە کار می برند . بعضی از ایٹھا عاشق 
حافظ مستند پنلاب رمکارتے تل ودک وا نمی ای ۔ فارسی قدیم 
باشد پا جدید یقیناً قارسی است فارسی فقط غزل و قصیدہ و قطعد و مٹنوی 
ندارد بلکە بسیاری افکار از لحاظ مذھب و دین اسلام بہ فارسی وجود دارد, 
خلاصۂ گفتگوی بندہ این است کە تفاھم میان تمدنھا بزرگ ترین احتیاج 
جھان نو است . چنانکه زبان فارسی اصلاً فقط زبان ٹیست. برای جھان اسلام 
یقیناً یک تحفەنادر و نایاب استا واز حیث بیان و گفتگو و مطالعہ مَیان این 
خطەھا خیلی اھمیت دارد, روح علامه اقبال ہی پرسد: 
(پس چه باید کرد ؛ ای اقوام شرق؟): 
فارسی راہ ایمان یعنی راہ وفاست, راہ کار و کوشش ء راہ سفر دل نواز 
آخرت است. فرھنگ ماء تلغاوضی و رت دارهپھ رِدرتظر اسلام قط ھن ان 
سر تا پا نیست. بشر یک شامکار کارآمد خدای بزرگ و برتر است و برای رفتار 
٠‏ نیک وکردار لیک آفریدہ شدہ است؛یعئی فداکاری در دین اسلام غیلی اهمیثت 
دارد, 0 
و0 2 َ‫ شادم از زندگیٔ خؤیش کە کاری کردم 








۴۴ 


(۸۸۷۱۴۱٥۱. 








دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ ۱ ا ا ےو : 
٤سابو‏ القاسم فرشتہ : شتہ: گلش نابرایمی معروف تارب فرٹعاہ کانپوزہ ٦۸ء‏ جلد اولٗ ص٥۷‏ 

.]۸۷ ید قبلدالسی: گل رعناء یہ اجعمام سنعود علی ان دارالمصتتفین المصننفین اعظم گڑہہ ۱۴۷۰ هحری نمری ص‎ ٥ 
2 ١٦ص ہلفاق اذد ۔فیزوز نز ب ت؛‎ فرض٦‎ 

۱ ۷۔سید عبداللہ: ٭اکبر الله آبادی“ء ارد دائرۃ اممعارف اسلایہ داشگاہ پتحاب: لاھزرہ ۸٦۱۹م‏ ص ۵۲: 
۸۔محمد عبدالله قریشی؛ را ون و و سن آکاضی قبال: لاہور ۷ص 
عبدالوٴحیدء ص٥١‏ 
۹۔عبد الوحیدہ ص ١٢٥‏ 
۰٠۔سید‏ عبداللەہ ص ۷ قس: سید عبد الحی؛ ص ۱۸۷ : 

۱٤١۹ص -قس : شیخ عنایت الله" کیر۔ حسین سید دایرۃ المعارف الاسلامیەہ ۳س0‎ ١ 

۷۔دکٹر اٹیس ادنب در کتاب خود مشامیر شعراء ارد وکی فارسی شاعری (نصرت پیلشرز لکھنؤ؛ ۱۹۹۲۳) 
از مرزا حان حاأن* مظھر (۱ ۱۷۸ ۔۹۹٦۱)‏ گرفته تا جمیل مظھّری (۱۹۸۰: ہوزغ سویام فوراہً ے 
اردو وفارسی را ذکرئمودہ استِ اما اکبر اله آبادی در آٹھاشامل لیست۔ 

0 اس سال راق:0ھ2اوائر سے ہے نقوش زاب یں ضین لامور ڑوان ‏ 
۹4ب ص ٠ ٦٤۸‏ 

۱۷۷ ص‎ ٦ کراچجیء‎ ٠ ۔ضید سلیمان ندویء اقزض علینالیءَ یتو اکیٹنی+‎ ٤ 

56 78/31 ۔-سید عبدالحی؛ ص ۲۸۷؛ قس: ؛عنایت اللہ ص ۹١۱و 8اک۸"‎ ١ 


٦ 
ا‎ 
: 


















۷۰ 57ہ آازل١‏ ۷ ۱۱ہ ٤٣ ۸1133٥3 [1 52,:۷۸۱٥۱۵۵٥]‏ 2 , 
٦ء۔ام‏ باہو سم چری سس اردو از ٴمززا محمد عغسکریۂ ثاقب علیخانء چاپ ششم 
کراٹھی؛ ۱۹۹۳م ص۷ : : 
ک2 سید عبدالحی؛ ص ۸۸ 00ا ساعالہ ص51 ان رخغبدد ل2 ٹیروز ہز لاھوں ب تہ 
ص٤‏ موسر و جم ا -٢٦٠۵؛‏ اڑا ۴ 11150۷ ۸ 889 0۸0۸۵۸9 : 
.2 1984 باط۸ا ۰8٥٥‏ ,۶ا٥‏ ,٥٥ںاٴوئنا‏ ۱ 
کے سید ظدالل ص٢٥‏ 
ن ۔ عبددالحی؛ ص ۸۸:. بے 
٠٢‏ ۔کلیانٹ اکیں ٤‏ سنٹرل کو دھلیء بات بخش دوم و سو ص. 801 ۰ غلام جس فُوالفقار: : 
اکب راوراقیل؛ مک عالیہ لاھورہ ۱۹۷۷:ص ٠ : ۰ ٢‏ : 
۲٢‏ داکبرر اڈ ڈوالقارۂ ص۱۰۳۱۰۲ی۱۹ ۸ 1ا خظاری ۰ء 


۲۲ کات یں اعلیۂ بع اول؛ ص٥۸‏ دس کا کر 


۲ 


' ۷۷۸۲۵۰۳ 


ڈکتر محمد حسین تسَبیحیٔ 00 












خدمات انتشاراتی مزکزتحقیقات فارسی ایران 
وپاکستان ۱ 


وذ مقالہ کہ اؤ بدو میس مرکز تخقیقات 7 مرکز علمی ھمکاری۔ 
ازدیک دارد۔ ۱۷۸ ار مختاف راکہ طی ۹ سال اخیرٴچاپ ومننئر شدہ ا لحاظ ٠‏ 
. موضوعات ادہی وعلمیٰ مورد بحث قراردادہ است. به گفتۂٴ وی شمارگان جر بک ا 
ٌ جاک ولا ٤‏ سی . ہر ضس دا ا دو جلاود ۰ <زاوکتاب در این 
کہ چاپ ودر اخیازکتابخالہ حق جاننگلی غقی غتغی دوسرامی لہ و 
حّی در خارج از منطقہ گذاردہ شدہ است. فصلدامۂ دانش نیز پکی از انٰشارات مرکز 
تحقبقات فارسی ابران و پاکتان می باشد۔ 


اد ماد بد عاے باذ 
ٌ فی اقدمَات نسیاز مھُم وٴارزندۂ مرکز تحقیقات فارشی ایران و 
پاکستان ء چاپ و انتشا زکتاب:ھای مفید ادبیٰ ء فرمنگی ء تاریخی ء عرفائیءِ 
طبٍی غلوخ قرآنیء کتابٔ شناسیء تذکرۂ شاعران ء احوال و آئاز ادیبان و 
راو تو شش ما عطی ائینت کخاب مای جار ؛ ھیراق 
لْاعِزاكَ نثنوی ھا داستغانیٰ :و غرفائی زسالہ ای دکتری و امثال آنْ است: 


گنج بُخش مرکز:تحقیقاتِ فارَسَی ایران و پاکستان 


۷۸۴۵۸۰۳ 



























کل تی ار نز راو منتقہ اجشاہی 
کردا می :0۷ رتا نیل (۹: :)۱۲۹۳ ھجزیٰ تبری ٥‏ 
۲ نایب اتال یا مگرامی: یه افتیام محمد عدالله تریشی) أکاہیٰاقبال لاو ج- ص۱۷۷ 


۵ قس: : سی لالہ َء یاد رت ان مکجاالشرق؛ کرای ۰۶ صا 





٦٦ید‏ عبذاللمہً او ھا می وک وی 21 لغبد الخی صن ۸۸ء 
0-0 ۷۸ر ٠.‏ ۹۔عبد الرقاق2 ص  .٦٤۸‏ 

٣٣۰‏ اقبال ید ٹم اکیرں درذولفقاہ ض ٥٦۲‏ : 2 کر ار 
۱ ۔ئك: تین زاتی:عذاعدذابای:احرذ رآنار ادا ثقافت اسلامیٰء لاھور: 41۹۹۳ ض۱۷۱؛ : 
کیم ۷ص ۵۱.. - 

۲ عبذالخی: ص۸۹ ۸+0٣0‏ چو ےہ کپ کی وک کر یہ و یج 
۳ ۔شکستاہ ض ۳۷۸ عبدالوحیدہ ص ۷ا٥٤‏ عبدلحی: (ص۸۹ ۱۸۸۵ ۱ ہے 

2 بیذعبداللہ ض٥٥‏ چو خد ۵ ہکایات اکیں بخل او ص ١۷‏ ا 
نی اکزار نو جکرفرالزو ز نز لاھوزہ طور" ۷۰ء“ بس ۲۱۸.. رتا 

1 008 5 م 





۷8 
ا مکیلقن ۹۷ج ہے دے ےت ٣٣.‏ ٛسیدعداللہ ص ۴م 

غلامَحسین ذواإفقار رسال کرٹ به نقل ازازشاد:جسین فقوی؛ اگیز ال هآباد یکا یا معو 
لترا ایی لامور 1۹۷م ض۱۸ ۱ے او کات و بے و نہ 

لہ صِ  )۳۲٣‏ :ھمان ماعذدبخش دوہ و سوماغی" ۰ 

٣‏ ادھماغ ماعلہ ض1۸ ۱۷۷ ھی جع رانا گنی 9 بە معی دوشیرہ 
نما نیس اھ یه می ضوزتحساب, ج تکسینہءض ۴۹۷۲, 

٥لیا‏ تکین بر اولٴص ۳۷۹ ۵ کت . ۸٤‏ ۔جمع کلمۂ انگلیسی ٥۷۵۵۷۶۱‏ به معلی رفا 
اک بعش زم ص۳۷۳ ٠‏ تحنعڑالۂ ایگلیسی ۸۷6۷۵۱ اس زا ۱ 
ا زم موم من ۴ فا ”۴٭د رازڈانگلیہی ۷٥‏ همعنی زی 2 


83ہ زم ریغت تشستۂ عضویْتٌ 











۸۸۳۴٢۰۳ 





دائش ۷۴-۷۵ 





درمدت ٣٣۳سال‏ بلکە ٦٣‏ سال ؛ انتشارات مرکز تحقیقات فارسی بە ۱۷۸ عنوان 


رسیدہ است و ھرگاہ این عناوین را بە سال ھای عمر مرکز تقسیم کثٹیمء تقریباً هر 
۱ سال ۶ کتاب ارزشمند نشر دادہ:است۔ درکنار این تعداد انعشازات فی زگرہ 
٠‏ خدمات انتشاراتی جنبی نیز وجود داشته است و شمار آنھا نیز شاید یه ھمین 


٠‏ تعداد انتشارات مرکز تحقیقات باشد اکٹر این خدمات ھمکاری و ھم آھنگی با 


انجمَن فارسی و مراکز انتشاراتی دیگر در سرتاسر پاکستان است. 


اکنون اگر حساب کنیم کە ھرکتاب لا اقل از ۵۰۰ تاا١٠٠٠‏ نسخه وگامی 


۰ ىا ۴۰۰ نسخه چاپ شدہ باشد, می توان گفث کە در حدود ۱۵۰۰۰۰ جلد 
قتاب تقر دادہ ات س رگا ۰ وب ٠٣‏ سال تقسیم شود ء در سال ۵٠٠‏ 
جلد کتاب بهە چاپ رسیدہ و در حقیقت هر روز ۱۴ کتاب هدیه دادہ شدہاست. 


این تعدادکتاب درمدت ٠٣‏ سال بە تدریج توزیع شدہ و تقریباًکلی این کتاب ھاٴ . 


به رایگان در اختیار خوامندگان:فرمنگ و ادب و جویندگان و پژومندگان قرار : 


دادہ شدہ است و حتیٰ بە کشورھای سرتاسر جھان و بە کتاب خانه عمومی و 
دولتی و دانشگاھی و شخصی؛ارسال شدہ و ھمگان از آنھا فایذہ بردہ اند و حتی 
یک جلد از سا ا ا ا ا ا کا 


ُذدرکشورئرتمات 


موضوعات مندلقتال ھای انتشار یافته را اینگونە می توان تفکیک و_ 


تقسیم کرد: 
صطال فمنای مسساج یی سس 


٢‏ -کتاب شناسی یا فھرست نگاری کتاب ھای چاپی ۶ جلد؛ 
۳ ۔ تذکرہ ھای ادیبان و شاغران ۱١‏ جلد؛ 
۴- علوم قرآنی ٣‏ جلد دریک جلد ٢‏ عنوان؛ 
۵ - تاریخ ١١جلد‏ (١۱عنوان)؛‏ 
کت ٢جلد؛‏ 
- ادہیات ۳٣‏ عنوان ۳٣(‏ جلد)؛ 
- اقبال شناسی یا اقبالیات ۵ جلد؛ 
٠‏ - تصوف و عرفان و حکمت واوراد وادعية ۱١‏ چلد ۱١(‏ عنوا۵)؛ 
وو و فالة عملی ٢:‏ عنوات ؛ 


۶ 


۷۷۸۲۵۰۳ 


۱ 

: ۱ 
۱ 
ا 


۰ انتشاراتی مرکز تحقیقات:.. 



















1 واوہ نامة (۴عبوان )؛ ٠‏ 

مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستات و ا س تَاکژن بِستة 
مشغول ازائڈ خدمات فرمنگی و ادہی بودہ است 70 شلد حدودِ 
۸ کتاب:مفید و سُودمند تر ذادہ اشت۔ این کتاب ھا برای حفظ و تداوم: ۔ 
روابط دیٹی و فرعنگی وادبی و تاریخی وحنری ایران و پاکستان بسیارمؤثر واقع 
شدہ است . ْخْسیِیْنْ کتاب :منتشر شٰدہەکە از طرف:ادارڈرانتشارات مرکز تحقیقات 
چاپ وٴنشر شد؛ فھرست: نسخە ھای خطیٰ کتابخانڈگنج بخش بود. اینک ۱۷۸ 
عنوان کتاب بە شوہ ٦‏ کاب نشر یافته و در اختیاز ھمگان قرارگرفتهہ 





4۹ 


است: 

بر ترسا رخافای الد کردجقات وارسی ذرمسىدت 
سی سال تارسڈ انت دبا شایستہ و بایستہ به دو ملّتا ایران و پاکستان 
بنمایلہ و وابستگی بھای فرمتگی و ادبی و منٹری و تاریخی مر دو کشورراٴ 
:: مستحکم کند و استوار تگاہ دارد 

کاپ لال ایر اپ و افردت ائ لیا رد واشتارس تار . 
تعداد کمتری بە زبانٴھای اردو ؤ انگلیسی و عربی است ء بدان جھت بیشتر: 
فارسی زبابان و فارسی دانان از آٹھا بھرہ مند می شوند و ھمانھا نیزگاھی بة 
تحوی در چاپ و انتشارات کتاب ؛ با مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
ھمکازری سنوی و مشاورتی می فرمایند. ' 

8 اھمیّت کار مرکز تحقیقاتِ ا ا ای حا دراسلت خدمت 
فرمتگی سی سال مخود ھموارہ این بودہ است کە بە میراث مشترک مکتوب 
توتجة خاص مہذول رعش سای ا ران نو 
فھارس گوناگون برای آٹھا تھيّه ند ؤ باکتابخانه جای دیگر دز سزناسر پاکسٹاث 
ارتباط برقزار تمماید. امروزہ کتابخانة گنج بخش مرکز تخقیقات فارسی ایران و 
ورای اک بیو ترباہ ماع رات مرف کیپ ٹر 
سُرٰناسبر پاکستان:است: این مپراٹ مشترکمکتوب ھمین نسخه های, خطی 
وو کاب عای چابن قدیم جرف خر قنسه ھا آئِ است ا نت سای 
اخطیٰ بہ زبان ای فارسی وعربی :واردو و پنجابیٰ و پۂ پشتو و سہدیٰ وکشمیری و_ 
کن و ذھگر زبان ما منتخی پاکستان است, تعذدادی از این میراٹ مشٹرک . 





۷ 


۷۸۸۶۵۰۳۸ 


.۸ ۔کلیات اکبں بخش اوالء ص۰۹١١‏ ٣٥۔٥٣٣٣‏ ۳۷۰۳۸| کی جو 


۷۴۰۴۔17ھیھ رجاھاانرقرعص  ٠‏ نے مکی سے 


".۷۰ محمد صادق سد اک کین الا بای ٠‏ اریخ ادیات مسلمانان کان رق لد یہ 


 ۔٢٢۷ نات ماعلہض‎ ۷۸٣٣ 


۸۲٤‏ ۔کلیاٹ اکبرہ ب بحش اوؤٴلء ص 





دانٹن شمازہ ۸2-۸8 


وڈ نوزد کلمۂانگلیسیٰ "(۲9 62و۵7 1 ما عضویتة 


٦‏ ۔ وا انگلیسنی 1161000۳ مع آرر بر ٦‏ ئكءُ ذ نا ٦م‏ ءیالا' 


. ۔کلمۂ انگلیسی' ۱۷۰۷۶۲ قد معٹی اوزون کے‎ ٦۴ 
ُ : لك: شمارهٗ_ بالا‎ ٤ 


“ ك:شمارَۃ ٤ء بال‎ ٦٦" 


٠٦ ۔ کلم انگلیسی 6820806 یه مفھوم رو زنامد رسنی‎ ٦ 


۷ن ك:شنازره ۹ء پالا' ٭ ء تو کے 








۹۔ 800٥‏ ا۷3 ر۷۲۵٤۵٤٥٥اا‏ ہلا 2890807 7۸۷901197 702499097 00نا 
ا +2 ,1983 رآباء۵۳9کا ٥٥‏ 

۱ ۱ ۸۹ گا خای بفاراز ایک 0 ۷۱ نغمان مإذہ بخش اولء ص‎ ۷٠ 

٢۔‏ سید سلیمان ندوي؛ ۱۹1۷ء ٴص ٦۸-٦۱۷؛‏ افضالٰ احمدہ ”اکر اله آبادئ کی سماجی طز لگازی ٥‏ 


پاکستانیات؛ به امتمام سو وت رمسی سیق دانشگاہ کراجیٰ؛ۂ ۹ء مجلد 


اول ص۷۸ 00 


- ۷۔ ,1983 ,59 4 0 1041 کم‎ ٤ 


٥۔‏ قریشی؛ ص ٢۶ ٢‏ 
۷٦‏ ۔حامد حسن قادرئ انان بارخ ارد : و اکییی سند؛ کزابجی؛ چا سوم؛ جا سس 


۳۷۱۷۶ 
اھتما سید فیا دو عنادت بریارئدائشگاة پنحابء لاھوں و ) 

ُ اض محفو و بری سو یں 
۷۹ ۔ھمان ماخلہ ص.١٠‏ 3۱ا خٌٔ کر روک اق ا 


۸۰ ۔کلیاٹ اکیرہ بخش اول: ُض ٠۴‏ و0 ۰ 
۸۱ ۔خیات اکبر ٠‏ . تسویداز ‏ تنڈیب سید عشرتثِ حبین [فرزنداکئا ؛ و ملاوانحدی :تہ تقل از اداد 





۰ 


حسینٰ نقویۂ ص ۳۲ء: ا شیع رہہ ہی جج یں 


۸۳ ۔عمان نما ص ات 





6 











۷۸۷۸۶۰۰۳ 





دائنش ۰۷۵۔۷۴ 


مکتوب از نفایس موجرد تر جیا عییاقند ق٭ە سی اکبرن بنابر شمارش ثبت 
کتابخانه ای ۸)ٰ ١‏ نسخة خطی در این کتابخانه موجود است, ای سض 
چنان شھرت و قوت: و طاقتی بە کتابخانۂ گنج بخشن دادہ است کە کعبۂ آمال 
محفّقان ادب فارسی و جویندگان ادب عربی و ختی اردو و پنجابی درشبه قارہ 
و ایران و پاکستان شدہ است. ماھمه روزہ شاخذ ارائۂ خدمات فرھنگی ھستیم 
و مردمان و مزاجعان بە کتابخانه با اینکە بسٰیار نیستند و لیکن ھیچوقت قرائت 
خانۂ کتابٰخانه از جویندگان ادب فارسی و عاشقان فزھنگ مشترک میراٹ 
مکتوب ایران و پاکستان خالی نمی باشد. این ذخایر خطی ارزندہ درکنار 
خواھندگان و جویندگان آن است. در این روزاکه بنابر فکر روشن و آگاہ جناب 
آقای سید محمد خاتمیٰ ؛ ووگفت وگو میان تمدن ھاء مورد بحث جھانیان قرار 
گرفته است بە این مسأله باید بسیار توجه شود کھ زبان فارسی با توانایی و 
قدرت ذخایز میراث مکتوب خود در کتابخانه های جھان : می تواند بھترین 
وسیل محکم و فربوط برای (گفت وگو میان تمدّنھاء باشدء چنان کە تاکٹون 
ہسیار خواندہ ایم که :ە زبان فارسی وگفت وگو میان تمدن ھاء بسیاری از سو 
تفاهمات فردی و جمعی وحٹی سیاسی و فرھنگی را بزطرف می نماید. 


فصلنامة دائنش 


اھ رمطلڈ مالس ران ملحقدسن ارطرف راو ٹرسگی سفارت ' 


جمھوری اسلامی ایران اسلام آباد در بھار ۱۳۶۴ ش آغاز گردید. از بھار ۱۳۷۵ 


ش نشر مجلۂ دانش بە مرکز تحقیقات فأرسی ایران و پاکستان -اسلام آباد محوّل - 


گرڈیلد, الحمدلله مرکز توانسته است از شمارۂ پیاپی ۴۴ بە بعدء ٠٣,‏ شمارہ را 
طی ھفت سال و نیم اخیر منتشر و در اختیارٴحوزہ ھای علمی جھان فارسی قرار 
دھد. از ویژہ نامه ای فصلنامۂ دانش بموضوعات :صدمین سال ٹولد اسام 
خحمینی (رہ)ء مخدوم قلی ناشن ادگ میان تمدنھا ء علامه اقبال "او مولوی_ 
استقبال شایانی به عمل آمدہ اآستنتق 





0 جًُٰسجًٌٗٔی سیت 11ےے ا رف 


(۸۷۴۱0۱. 


























۔ھمان ماخذ کل می یں 
: نات ماخل من ة٣‏ کر 
۸ شیع محمد اکراج ادگارضلیء داب الاب لاھوں ۹۱ء ص۱۴ 

۸۷م 5 اطلاع بیڈ بیشتر دربارہ وي: نك: لستادی ا ٢‏ روابط ایا ند بە کوشش ش احمذ جلالی فراھانیء و 

ٍ مطالعات شیانی و ین الالی لہ 1۱۴۷۷ می؛صں ایستا و ہشتالی سی وبكۂ مسەرد برزین: سام" 
مطبوخات یراہ ترلذہ ۱ شہ ض :1٦[-٦٦‏ 

۹۹ ۷۰ ۔کلیات اکر بہ بحش اول: ص‎ ٦ 

۸۹ ماڈل (نلگراف) قاریں ا 

۹۔کلمۃ انگلیسی 8811 یەمفنی قطار 

4 ۔کلیاتٰ/کبز: بخش دوم و سوم؛ ص ۷۷ 

۹ ۔ھمائ باعل بخش اولہ ص .۳٣۹‏ ۱ 

۷ ۔ فمالامااعلہ بح دوم و سم ص‎ ٤ 

۹٤‏ د مال ماظع ص ۱٥٢‏ ا : ۱ . رو 
۹ اکب یہ خواحهخسن نی؛ در ذوالفقارً 1۹۷۷ء ص ۱۱۳“ 0 
٦ 0‏ ۔317. 7 ,1أ3 |153۷8 : 

)۹۷۰ کرام 7 1۷۱۲ 4 0" ,1983 ,8808 3939-941 حر ,1984 200 
۸ بے سج : 7 . پٹ 


7 ا ١ا۲‏ 


7 رر قرلقھا 1۹18۷ ۷ ول ا اد در ڈولفقارہ ۱۹۷۷مص 
والفقاں 6 صن ٤‏ ُ 


تحَمد َال ا ا فی اقبالء جاپ یم لاھور؛ ونس 8 


۷۷۸۶١ 





۷۸۷۸۶۰۸۰۷ 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


.٦٦ آھماذ درھمان ماعلۂ ص‎ ٦ 

زگ سودولافئناعة سض : 
۔ھمان مأعذء ص ۸۷۔ . 

١ ۹‏ ممن ہرھمان ماف ص ۸٤ا۷٣‏ ؛ نیز نك: اقال یم نم اکر خر پساؤناحئشی ٥٤ہ‏ اکبر بہ نام 


عبد الماجدء در همان ماحذم ص ۱۲۹٣۰‏ 


۔ھمو به شادہ درِ ھمان ماخذہ ص ٦۹۱‏ 2 از 2ے شیخ غلام علی این سنز؛ جباپ ھشٹم: 
لاھور؛ ۱۹۸۹م ص ۱۲۸۲/۹۱ ھعو یە اکیرہ درِذوالففاز ۷ ص٤‏ ۰۷096107 5.۴۰ 
ط5 61نااال٥ 6٤‏ ٤انانا۹5٥ا:,0جائنا3ط‏ ۱" ما5 066 ۱٥۷۵).‏ جرڑاءب۷ا 
72 ,10 ۲81٦ا ٥۰‏ 
۱۔ ھمر؛ در ذوالفقار؛ ,۱۹۷۷ء ص ٦٦ء ٦‏ 
٦۔‏ ھمان ماعذہ ض ٣٦ٴ‏ 
۹ن سماقتماحلہ س زر ئن ٭ 
1 دمکاتیب اقبال بنام خان نیازالدین خان؛ کادنی اقبالء لاھؤر ۸م ک۷ 
٠‏ ۔ ذوالفقارۃ ۱۹۷۷ء ص ۱۹۔۷٦٦‏ قریشی؛ٴ ص ۷ 
1اظہ حم ص فو ۹91ج ص ١۲؛اکبر‏ بہ عید اعد فمااماعقہ ص۱۴۲ 
۷-۔ ذوالففقار ۹۷۷ ام ص ٤‏ ن انا 
۸۔ ھمان مأحذہ'ص ۰۸۔.۔ ‏ 
۹۔ ھمان تاعذہ ص ۹۹٣۰١١٠۔١۱۰۔‏ 
۰۔ ھمو بە مرزا سلطان وی ا ۱ 
١١۰‏ ۔کلیات اکبر: بش 'دوم و سرم؛.ص .۳٥۹‏ 
٢۔‏ اکبر بە اقبال؛ ,در ذوالفقار ۱۹۷۷مء ص ٠١١‏ 
۳۔ پاورقی حیاٹ اکبر نہ ثقل اڑأُرشادِ حشین ىقویء ص ١۱۱۱ء‏ 
شور سبزواری؛ لئ پرانی قدریںء ص٣٢٢‏ یه نقل از ارشباد حمین ثقوی+ صضص ٢٢۹‏ 
٥.‏ درہ ذکرذری تاریخ دب ازدی ؛ شون بکڈپو؛. دھلی و 2 -۸٤؛‏ .5م ,1983 ,539010 
2 ,157 : بی 1 
٦۔‏ سکسینەہ صض )۳۸ عبد الوحیدہ صض ٦۹‏ 


۔ ہو در ذوالفقار؛ ۱۹۷۷ء صض ٤٦٤‏ غمو ب٭ نام شادہ ھمان مأخلہص ۹۱۰ ۰ 
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میں کورسو شمعی که خورشید قد کت 
تی و ما : 
۴ شخضیت مسا دو جَیة مفاوث در تاریخ ا٘دب ذاشانه اسنث: - 
سسناپی شاعریٰ که به مداحیٰ'ٴسلاظین'و ؤزیران:و امرا می پردازٹ و آنبان را 
نمونڈ پازسائی و آذمیّت مغرفی می کناڈ. خودش إھل ھوی و ھوسن است 
و اخلاق زاٴزیر پا می گذارةوٴجانب قدرتمئدان رامی گیرد. ۔ امّا سٹائی دیگری ۔ 
اریخ کە مایة اختخار شعر فازسی و تاریخ عرفان ایرانی و اسلامی اسٹ,این 
سنائی ب٭ گذشتة ناشایست اذعان دارد۔وحتی در شیر دورۂ بعدیٰ مطرح 
می سازد و آن را مقتضای جوانی وشرابط آن زمان تلقی می نمایید۔ ‫ 
إعتزافات سینائی در یک جا ,گر نیامدہ, امّا ایر برخیٰ اعم بە خطاھاِی کودل 
رد کرت 8 : ' 
پەحرص ۰- خوزذم نز من کھ بذ کا 

بیابانابودو تتابشتان 9پ شرد واسکٰقا۔ 

ِ -ٹں- ٹٹ ‏ تپ 
چنین می سرایٰدة ما ا 0ے : 
چبرۂ 'عذرات:باید ہر در وامق .نشین اعشق ہوذز' 7 گیر و گام سلمان وار زن ٭ 
' ای سنابی:چُتد گوٹی مدحتٴرویٰ کو ا بس کن اکُنون دسٹٗ انذر رحمت جبّار کن 
' سناییٰ نه تنا شاعران:بزرگ بعد ازاختود تظیسر خاقسانی ؛ نظامیٰ ؛ 0 
:غعطان شعذیمَوْلویٰ؛ حاقظ جامی ؛ ضائب؛ بہار و اقبال زا تحت تأثیر قنرار 
خاد اق ران زارد ای ماف فروع فوع اذاؤ و سال ال 


ستارگان ذرخشانآسمان شنعز فارسٰی و .از چھزہ ھابی 


ّدر مَحتوای' آن: پدیند آوْرتٌ جچنلَ٭ذان,.کنه شناعرانِ 





(۸۷۷۸۴۱0٢. 












ھ جایڑ(ا 
دشنام 


سنخاب را از جنگل بزرگ راندند؛ چراکە او دشبام خقادۃ بود تفننه و 
آفتاب زدہہ با انگشتان کوچکش خساب کرد. یکبار نخستین قطروھای کمرنگ 
:ْوربھ درون لانەام ریخت و بار دیگر از لابلای برگھای گرد گرفتڈ سیب وحشی 
میان چشمم نشست). پان خساب ھوروڑ لیک رتس گڑشت کاتیں شابد قد 
ا آن خھت کہ ۔حوصلەاش سخت سر زفته بودہ برادر بزرگ أورا چاشت کردہ ہود ؛ 
وبرادرکووچک از لابلای شاخحەھای بسیار باریک تاک وحشی فریاد زدہ بود:دای 
شیر جوانمزدا بە نظز توکمنی تلخ نبود؟؛ 
: وشیں خحستہ واندوھگین پرسید بودادچه میگوپد؟؛ وزبانگردان جنگل 
ز گفته ہود: دشتام می دمد, 
ہی؛ سناب راز جنگل بزرگ راندہ نودند؛ چرکہ او دشنام دادہ پود 
ے۲۷۱ُ٭ ) 
0 ۸9/‪0808۳+*0ھ0" داد, ہا ود گفت:ھ دنیا ۷ر 
ژھمه چیزاست: و پی شک ؛ جنگل: درمیان آٹھا چیزی سث. مرا جنگل ای 
دیگز و درختان سیب وحشی دیگری خالہٴ خوامد شدہ و همنچنان کہ یکی از 
0ی 
زا جاراظ روا كولہ جشیش ریضی رباہ ٹاقاک روز 


اذ ِمِجَمومةاوٰل:قصەھای کوتام ٹھران: امیر کییز ۱۳۶۹ء 





۸۸۳۵۳۰۳ 


ذائش. شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


' وپیش از خود شعر را برای سخن بافی و ھزالی و کسب روڑی می خواست 


و:دیگری آن بخش از اشعارش کم اعتبار و ارزش سنابی به عشوان یکی اڑ ٴ 


برجسته ترین شاعران زبان فارسی مرھون آن است . البته میا این دو بخنش 
از آثار وی نمی توإِن خط فاصلیٴبە لحاظ زمائیٰ کشید و آٹھا را از یکدیگر 


مشخص کرد, زیرا ب خلاف آنچه که تذکرہ نویسان گفتہ اند تخوّل روحسی 


سنابی ھرگز یکبارہ پدید نیافد بلکە این تغییر از آغاز در روح وی جوانےه 
زدہ بود و شخصیت وی: آمادۂ پذیرش این دگرگونی اساسی ہودہ اسست, در 
تذکرہ ھا آمدہ است کە اوقصیدہ ای در مدح یکی از سسلاطین زمسائش کە 
احتمالاً باید مسعود سوم یا ارسلان بودہ باشد سرود و می رفنت ہےهٴ صرض 
پادشاہ پرساند کھ دز راہ پھ در گلختیٰ می رسد ھی شنود کە مردی بسادہ 
گسار کە از فرط ٹوشیدن لای شراب بە لای خوار مشھؤر ہُود بە ساقی خود 
می گوید: ( پر کن قدحی ہهھ کوری چشم سلطان..: و چون آنَ قدح پی, را 
ہہ پایان می ہرد باز می گوید :ه پُر کن قدحی دیگر بە کوری.سناییک 
شاعر .ا ساقی می گوید سنایی مزدی :است'ٴقاضل ہا طبغعی لطیف, لای خوار 
پاسخ می دھد:( اگر وی لطیف طبع بودی به کاری'مشغول ہودی که وی را 


بھ کار آمدی . گزافی چند دز کاغذ نوشتہ کہ به ھیچ کسار وی نمی آیدٴو 


نمی 'داند که وی را بہ چه کار آفریدہ ائد.) جامی در نفحات الائس پس از ذکز 


این ماجراء نتیجھ می گیرد که ه سنابی چون ان ہشلیذ ال بسر وی تیر 


گشت و بە تثبيە آن لای خوار از مستی غفلت هشیار شد و پای در زاہ نھاد و 


جامی آن را منتنب بە۔زمان سلطان محمود می ساژد در حسالی که سناپی 


روانشناسی ازرزش بسیاز دارد, زیرا مبیّن :ان است که زوح مستعد سنابی برای : 


تعالی نیاز:به یک محرک:داشته است. بی گمان این محرک در .۔ؤند گی :سٹابی 
به لوعی پداید آمدہ است که او را از وادی ضلالت بەہ دشت دہذیر معنوبت 
عرفانی کشاند. شاید ان واقعه بہ واقع در یکا بزم شادخواری پیش آمد که 
روح مسستعد سمناپی راب عسالمئ متشاوت از انچجےه بسؤد کشاند و بعسد 
. دوستاارائش بە مانند ھمە آدمیانی که برای ۔شخصیتھای مور علاقہ خلویش 
افسانه ھای تأمل برانگیز می. سازند .چثئین داستانی را برای پایسہ ریسز شعر 
عرفانی در ادب فارسی جعل کردہ باشتد ٴ ار 2۰ 
. ٹزدیدی نیست کھ ابسرایٰ بسیاری از انسانھای ال اندیش و پا 
شخصیت ھای معروف قضایابی در عنفوان حیات پیش می ٴآید که از زندگی 


. وؤرہ علاقه خود که دز ذھن دارند دور می افتند و گاہ گویی بل ہے :تخش: 


۸ 
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دائنش ۷۴-۷۵ 





است راہ می رود. لحظەای دنیا را سب بلند دید. بوی آشنای جنگل به مشامش ۔ 


خورد. شادمانه بە مرزبانان سلام کرد وگفت: ای مردم مھربان! مرا از جنگل 
بزرگ راندەاند.آیا می توائمء در اینجاء بر بدنڈ درختی خانەای بسازم؟ یک خانۂُ 
نو جنگل شما را آبادتر خواھد کرد.۔ ِ 

مرزبانان خندیدند و یکی شان گفت: این ھنوز ھمان جنگل بزرگ است؛ 
چە جنگل‌ھای عالم همه بە ھم گزہ خوردہاند ہمان رط 7٤7‏ 3“ 
وحشی فرسنگھا راہ را بە ھم زنجیر کردەاند. 

گر انت سنجاب ا سواردٹا امروز یس تٹھای تٹھا 


فسساہ کمدر توبە شیر دشنام 01 

اما سنجاب نھراسید کە دیگر به ھیچ جنگلی 1ا نخوامند داد, 
مرزبانان ھنوز می خندیدند واو می ‌اندیشید:ەدنیا پر از همه چیز است و بی شک 
بیشۂ کؤچکی کھ از چار سوی باز باشد درمیان آنھا چیزی ست: وگرذش قوس 
گولۂ خورشید را گدام می شمرۃ آنقدر که می دانسٹ: :و ذیگر چیزی 
نمی دانست کە ہشمرد؛ و حساب روزھا بدین سان از دستش بە در شد, - 

زمانی: تن خستەه؛ بیشەای دید از چار سوی بازگفٹ: ہدنیا از آنِ 
کسانی ست که می جویند و می یابندہ. باغروں خستہ و درمائدہ بر دو شا حۂ بید 
مجنوئی فرو خفت ؛ اما آنجا سنجابھای دیگری به رنگ دیگر می زیستندہ و 
سنجاب؛ چون بیدار شد خود را در حلقەی ایشان دید۔ ۱ 

آ غزیزان من! مرا از جنگل بزرگ رالدائلہہاؤ رز کنید ٭تنھابی ء سنجاب 
بی خیالی چون مزا نیز از پای در آوردہ است. اگر بخوامید سرسختی سنجاب را 


,فراموش کنم؛ برایتان ھفت بارکە لخستین پرتو نور از آسمان بتابدء عفٹ رو زکه _ 


شب شود و ھفت بارکە فانوس آسمان را بیاویزند گریە خواھم کرد. مرا قجول 
کنید و برایم ء درمیان خود جابی بازکنید جای بسیار کوچکی... 
و چون میچکس جوابی نداد دوبارگفت:ہ بل جای بسیا زکوچکی.۔.. و 
٠‏ زیرلب زمزمه کرد: ؛ من. بیشة شما را آبادتر خواھم کرد. 
آنگاہ یکی ازایشان پاسخ داد: ای سنجاب ھرزہ گردا (و سنجاب مرگز تا 
آن زمان چنین کلمەایٰ را نشنیدہ بود) بدان کە بیشەھای باز فرزندان ملف 


۲ 
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تی گور و خورشید شد 








سسگی ری لور 7 شرافاتی ایام تدج زکت دلخوامشان در بد تلنگریٰ 
ختی.ایماٴو اشارہ ای آست, آفراد شناختۃ شندہ ای از این ذست بسیّارند ٴکە 
بتذا فریفتۂ:ظواھر زندگی بودہ ائد:ؤ جتی آلودہ منکرات بسیار ول سرانجام 
گام در طریق تعالی تعنوی نھادند. . از آن جملذ اند خر بن 'ریساحی ‏ ء نظیسری _ 
نیشاہوری ؛ فُضیل آگوستین قدیس و:روسو. نظیری شاعز قرن دھم عجری 
چندان توانگر ہود که تخلص شاعری دیگر بە نام نظیسری مشسهدی را بے دہ 
ھزار رَوبيٴخَزیدِ ول بعد دز دوؤرۂ تحول فکری خود بنة تعلقضات دئیسوی 
بت پا ہی ادا ایام لااپالیگری و:دیاؤنرسیٰ خوذ را بدین گونە تِغٰیٔ 
می کند: : 
آخندی با غلط بلکدہ کرَدُیم جرمڑا“ 8 وقت نٹ ک از کعیہ ہرآزیغ مشیر 
فضیْل کە اکتون از پرھیزگاران وٴ صالحان و فحدثآن معتبرٴبہ شسمار 
تی يد ہنايه كفية 'عظار دز تذکرة الأاولیاء× اوٴل حال :او انْ نود کم ذرمیيان 
بیابانمرواؤ ہاوزہِ خیمة اژدۂ ہوذ او پلاسی اپوشنیدہ وکلاھیٰ پشمین بر سر 
ٹھادورو تسپیحی در گردِن |فکشدہ و ییاران بسیار:داشتی تی ھمے دزدان و 
راهزنان:بودند وٴشب و روڑ راہ زدندی و کال بە نزد فضسیل آوردنندی :کہ 
فوئر إبشَان "وو او َیانِ ایشا قسمت کرذیو آنچہ:خواسٹی نضیب نود 
رہرداشتی . بعد ھمین فضیل بە عزلبه ا از قداست می رسند کبە دزشازیخ 
عرفان در کنار مرذائی نظیر ہایزید وجنید ام بردہ می شود و امام شسافعی از.. 
جدیثا'ذکر مَی:کند: من معروفٹز از هِمة ایٹھا اوزلیوس:آگوستین اسستا, : 
اکٹون از قَدِيْسان دثیاق مسیحیت به شمار می آید۔ اؤ:در:جسوائی منگہزیئ. 
َد کھ مرٹکب نشدہ.ہاشند. تن یا دخظری: کبھ .از :وی فرژنہدِی نامشروع 
افنثاەؤلج نکرد و او را:ہا فرزندشن از خوذ ڈور کرد. ولی بعسد ریشۂ 
تخول:روخی چنان دز وی بازور می شود که دراعترافات می ویسند در: 
اض این نذا را شنیدم کە بە من گفتِ × برداز و:بخوان !؛ اؤ انجیل رابر ۱ 
سی جارس اواۃ یئ کشابن رک یرش بیو گشنتة عای پوامن ہلا رو ان۵ : 
َ:افتد که خود را گرفٹاز دب زمھاء سکزھا و فسسیق و فجسؤز) انسازلداارو 
کس ا ا ا ا ول 
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این داد 1 امیدا 7 1 معیضاگہ آن زمان ک کم دنیا یا جنگل 
.. بودء سنجاب‌ھا حمه فرزندان خلف یکدیگر بودند. جنگ لھا کە پراکندند 
١‏ سنباِْهْا دا مائداد۔ من چای ہسیارکوچکی می خوَا٘مء و چون حلقة وازب' 
او تگریستنذ و کلامی نگفتند بە دیدگان یک یکشان نگزیست. در چشمانشان ا 
١‏ ٹاآشنایی دیرینەای چون سردی زمستانھای جنگل دید 
٠روی‏ برگرداند وبیشۂ باز را۔بازگذاشت. 

اندیشید: دروغ امنتہ بی شک درَغ است کە سنجاب‌ھا همه فرزندان 
یکدیگر بودەاندم و شنیذ که میگویند :ای سنجاب تٹھااکاش می توانستیم تو را 
میان خود نگە داریم ؛ اما بادِ تیزتک ہر می خیزد و۔بەگوش جنگل ھای کوچک 
می ‌رساند و شاخەخای تاکھای وحشٍی -کە فرسنگھا راہ را بە هم 'زنجیر 
کردمائد - برای جنگل بزرگ خبر می‌برند کە ما سنجاب دشنامگوی وا پناہ ٠.‏ 
دادەایم و این خلاف عقل ايگ چە نویسندگان بیشۂ ما در کتابھایشان 
نوشتەاند کە چٹین آرامشی را بسیارگران خریدہ ییم... 

سنجاب؛ درمیان آ کورہ راو ما رسان پیچید؛ۂ خاکستری رنگ کە از میان 
گندمھای زرد باد خواباندہٴمیگذشت: از سر خشم خندید. از روی شانه نظری 
. بگروہ سنجاب‌ها انداخت: خواست پاسخی به ایشان بدھد؛ اما اشک از 
دیدگانش فرؤ ریخت:ہ بھتر است تدائند کە بە گریەام انداختەاند...؛ 
آنگاہ با ہرگ سبزیٰ که ازگل زرد هرزەای گند اشکھایشن را پاگ کرد. 
گل گفت: تو رگ را یل دوست داشغم اکر مفہٹرت 
: و : 
. مضابشافد قة سُوتولو ہل ینا رفس ےا 
زص ضرا ئن ساد شش ھزا رسال زندگی اجدادش را برایم 
گفتہ بود, من و برادرمء خودمان را بە شاخە‌ھای ہاریکش می آویختیم و تاب 
می خوردیم, :فریا میکشیدیم و سرب سر مارمولکھا میگذاشتیم. از شراب 
انگو رما ببخت زسنیدہ مست مٰیکردیم و آواز می خواندیم؛ ورفت, 
لحظه ا بعد از خودش پرمنید:ه چرا این طور خشگمین و مراسناک 
شی٥ام؟‏ چراگذاشتەام کە غمِ در دلم لأئہ:پسازد و در آن بیازمند؟۔حالا دیگر 


.:.۵۳ 
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داقق تتارۃ بات کان +ٴٗ رای او ری ۔ 


بە خالتی انگ برا آگزستین پش اَم .9ھ و ' 
رویڈ تا خر گرضی جو گار آست کہ اید ا رکا وا ےب رو تھی بل 
بگرودٴو طالب حق شود: 
آمد به گوشم هر زمانء آواز عفد فرمکان ‏ 
۔کایزد تعالی را بخوان : دز قعر قاع رتھب کن --. : 7 کے 
۱ ۱ از صبُر تخمی کاشمم :ٴآمد بە بر بعذ التعب 
سی رون اچعمرابی اہ دن بح نامترام نے ور چپ 
زندگی انھا را خوب ہشناسد. حقیقت این است کە در کاخ اد فارنی ذن' 
شخصیت بە: نام سنابی وجود دارد کە در یک فردیت گرد اآمہدہ اند. یکی 
سنایی شاغری که بەہ مداحی سلاطین و وزیران و قاضیان و ضاحبِ منصبان ٠‏ 
می پردازدِ و آنان را نمونة پارسایبی ؤ آدمیت و تدہیر ‏ و ٴبه عنوان' انساٹھای 
آرمسانی اخود ٴمعرفی می کندء اھل وی و ھوس است ؛ اخلاق را زیر پیا 
: می گذارد حق را ناحق جلوہ می دھذ ء از زشت گوییٔ و فحاشی ابایی 
ندارد رکیک' ترین کلمات را بە کرات به کار می بر و سبرانجام ان کە ۱ 
زبان ہاز است وٴ جائپ:قدرتمندان را می گیرد. این سنٹابی بھ قسول 3 فوڈن, ' 
خزار ١سنائیک‏ شاعر ) است. اما سٹاپی دیگری داریم کە مایۂ 'افتخار شعر 
فارسی و تاریخ عرفان ایرانی و اسلامی اسّت. این سنایبی خوؤد بہ گذشتة غیر' 
قابل قبولش اذعان دارد ؤ آن را ب صورتھای متختلف: در شسعرش مطرح ۰ 
می سازد و در مجموع بَہ این نتیجمه می زسد کے آنچے از وی سر زدہ 
.مقتضای ل جوانی و شرایطی ہودہ کە-در آن قرار داشتة. × اعترافات) سنایی 
در یکجا گرد یامدہ ولی در برخی از إشعاری خود بە خصوض پس از دورۂ 
تحوّل فکری سرودہ به :روزگار بی حاصلی و خطاعاى خید اشارہ ا یا 
را بیابائی دانسته که در طریق زندگی پشت سرنھادہ: 
په حرص ار شربتی خوردم ؛ ء مگیر از من که ہد کردم : 
پیابان:بود و ٹابہستان:و:آپ سرد و استشٹاء 

' در ھمین ایام است که دست بہ دع پر می دارد و می گوید: فک َ کچ 
بە.دل نندیشم'از نغمت, ئە در ذیاء نە در عقبًا وم 

ھمی خواهم بھ ھر ساعت ؛چھ در سر چه در ضر ۔ 
کە یارب مر سٹابی راہ سنابی دہ تو در حکمتِ و 

چنان کز وی بە رشک اقتدِ روان یوعلی. سینا : 
بخشی از اعترافات او در قصیدہ ای بامطلع : سے 2 
ام وب ٹیا رتو چشیم مخٹصر اندر ناد مختضرم 


7٦ عھا‎ 











سہموہممس جج ہے 
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۔دائنش ۷۴-۷۵ 
عدل و ظلم برایم یکسان شدہ است. شاید آن جملە را اشتباہ آموختەام. کاش 
می‌توانستم بازگردم واز مادرم بیرسم: دا گیا نٹ دا وذ کم ای 
است کە می جویند و می یابند؟) : 
آن وقت ء سنجاب ہرگردان ء خواسٰت تا خودش را دلداری بدھد (چە 
تو را آزار سی دھت زمائع کھ دلیا پر ا ڑٌحمة چیو است تر صتحرا فرمیاڈ آنیا 
چیزی‌ست؟) زمان را بە گور می کشید وپیشن می ‌رفت تا آنکە بە صحرا رسنید و 
کنارش نشست. دید کە تا چشم می تواند ببیند صحراست. فریاد زد: آی شماکە 
اینجا زندگی می‌کنید! در صحرای بزرگتان برای من جای کوچکی باڑکنیدا _ 
بادء قاصدی راکه پرھایٰ نرم و سپید داشت بە دامن ضدحرا انداخت. 
قاصد درگوش مبُتهہ ی خاری نجواکرد: مبادا سٹجاب را قبول کنید! ۂ شیر پیغام دادہ 
اِست کە روابط ما بیٹن.از ھمیشه تیرہ خوامد شد. ۱ 
خارماء وحشت زدہ به ھم تنیدندء و سنجاب شبھا وروزھا به هر طرف که 
شتافت راەھای ہاز را بسته یافت. از اعماق وجودش فریاد کشید:ە وای ہر دئیای 
شما کە برای من جابی ندارد؛برای چون من خُردی که از جنگلیٰ رگ ناك 
شدہامء آن زمان؛ درمیان کورہ واھی کە چار چرخەھا با اسٰبھایشان و چار پایان با 
بارمای گرانشان می آمدند و می رفتند وٴحمیشه صداى زنگ گُلەھا و طوقۂ گردن 
اسبھا شنیدہ می شد دوید و باز دوید . : 
کاسی بی اہ جائیٹ ینا خوام کردا رْكدي ول سہتی وا ملافر 
دست میگرفت . زار تی گریمخت دھقانی ء او را میان جادہ دید. دهقّانان در 
چایخانۂ دہ گفتند: امسنال بە صحرای ما موش‌ھای وحشتناک و خانه بر اننداز 
ریختەائدہ و این بلابی ست برای ماکە ھیچ:چیز بە جز کمی خاک ودائه نداریم. 
ھراس به دلھایشان نشست.پسران دھقانھا:تور انداختند؛روزما و 
شبھای بسیار دام گستردند و پاس دادند؛ اما سنجاب۔۔در میان کوزہ راهھا و در 
کنار چرخجھای بزرگی که زنگ زدہ بودند و ضدا می‌کردند و در کنار لاق 
سورچیان و چاروق: چوپانان می دوید و باز می دوید۔ یہ 
هر آنجاکە می دیذ کلاف راہ درسیاھی شب پیدانیست می مخفت وازھرْ 
چشمه چون تشنه بود مئ نوشید. کنار آبگیْرھا می نشست و دمی چند با مامیان 
سخن میگفت. ماھی ما به او میگفتند: ما منوز جانداریٰ مأئند تو ندیدہ یم :از 
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مدہ اسٹ سیر کی اود و مار جوف بی . 
لات اشارات صریح دارد و معترف است 4 7 : و 
از ریگو قطرَمظر ذر شمن فروت آید ۱ پالم ان ھایڈی کور 
مدار میل سنوی من؛ چو تشنه وی شراب. ×٠‏ کە آدمی صورم, لیک اھرمٰن:سیرم 
گذشت عمری: تا زیر :این "کبود, حصار-" یه جرم آدم/غاصی مظیع برزگرمٴ 
: “او :دز ھتین فصیدہ پین از آن: کە ہا شهامت:تمام ازخود انتقتاد 7 

. می کند: شا ڈریا ا با در رو رش کی آو دسکفا نین طس : 
کرای وع کو آززوی+ زگ می ند و ماس می وا و نیاڑھای 
یوی ہر وی غليه ٴدازند: 

. مزادمٰ آن کە: × رم از دزیچة پ5 ولیک كُعم گرفته ز چا سو مفرم_ : 

زدام کام تر برون , چو آزو نیاز بے می بُرند بە مقراضِاعتزاض پرم 

از:این ابیات:پیدامنٹ کہ سنابی از اززشھا و تعلقات زندگی پیشینْ 

کیا س7 من یسا ا ناو ا و 
که درمیان دوقلمازی ٹور وظلمت رگ ران در خال تر دید اث8 
نگر؛ _ نشاندم 7 ة4 + 8 089 ارسیدادن امگرام 
0وس و مو لا مر مگز شناخت که من پاسبان یم وازرم؟ : 
. ای دن پیزانه ری از خویشتن خویش رضایت ندارد و در پنی:کمنال: 
است: ہناہر: این ضادقانه ازخود ہیپ نل جوا سر 
نفی:پارد 'تا به کمال 'انسانی دست یابد: کا ہے ۲ : 
ای عقلبرآمذ: کە رخت' بربندید:: ٠:‏ ھمه چھان بشٹیڈئد ؤ من ئهہ زان "کە کم 
راز کمان بتاہم 'چو خوز زخاور اصل,٘آآل':بسازداخٹر ‏ بە هر زؤال باخٹرم 
زبان بە:انتقاد از:خود می گشاید و ضمنآن که فطائت ‏ و عقل ؤ 
و پ ےہ سی ہا مو و ا وی : 











. چوگندہ سا در كت بندہ جلوڈ گزم: 
و ٹی :امم سای جات که 'خاک, سر یه :سرم : 
یت چان ضوزت: چون چارپای :جائورم ! : 
: گا و خسم گھی چو :خر چرم 
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دام سرزمین آمدەای و به کجاسفر می کنی؟_۔. 

سنجاب: با اندوہ فراوان می خندید و میگفت: )مرا از جنگل بژرگ 
راندوائد؛ چرا کە.شیز زا دشتام دادمامءء ماحی ما از او می خواستند کە . دو روز 
مھمانشان بائند و برایشان داستانھابی از جنگل بزرگ بگوید؛ اما زؤد سیر 
می شدند وٴم یگفتند: تو خیلی غمگینیءشنادی ما را ازمیان می بزی. برو و جای _ِ 
دیگری بساطت را پھن کن !..: ٦ ٢‏ پت : 

زمانی نیز بازنبورھای عسل می نشست. اہ برق لک رمسیت 
بازکند روی دو پا می نشست؛ سرش راکمی کج می کرد و میگفت:ه دزنبؤزغای 
عزیزا من :داستان زندگی شما را درکتابھا خواندەامء و زنبورھا از اینکه:اسمشان_ 
توٴی کتابھا آمدہ خوشحال می شدند دست: می زدند و ذوزش را م یگرفتند. 

- برایمان بگوٰا بگو در آن کتابھا سچة نؤشته شدہ ؟ ۱ ۱ 

بعلدء ج جار لله ئ موا نیکست زاہمین جم لا ب ازم کفت 
نوزچەهائی عزیزا من جاستان زندگی شمإ را درکتابھا خوائد٥ام‏ ۔ٴ ٴ 
" امأمدتھاکه گذشت آز زنبورماء مامی‌ها و مورچەھا نیز بە ٹنگ اَمْذہ 
می دیذکه رامی به درونکنذوندارد و لاڈ مورچەھا تاب انگشت او را عم ندازد۔ : 
آن وقت بر جادەمای: قزمز غروب راہ می افتاد, باد در دور دست غہار 
آلو شاخەھای بید را می تکاند و سنجاب می اندیشید: :ایٹھا ممة, بە سرزمین 
ٍ خودشان خوکردہاندہ آن را برای مخودشانِ ساختداند ؛ اما من ھرزرہ گرد نانہ 
ٍبهدوشی بیش نیستم۔ 

٭چیڑی نمائدۃ بودکە سنجاٹ اندٍیشمند شود ؛ چہ: تلخی اندیشہ مانند 
تلخی انگورھای سخت رسیدۂ تاکھای وحشنی,او را خمار می کرد. ویک روزکه 
چلین وذ چرخ بزرگی < از همْان چرخها که زنگ ژدہ بودند و صدا میکردند- 
مشن:را۔از روی سرز:او با زکِرد. سورنچنیء بی خیال به گندمھاي زردِ باد 
جزابائد چشم دوختہ ور وکس ودای سس ہی سرزمیئشن را 
مزمهٴ می کزد:. ا 
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. دائش شمارہ ٥۸م‏ - ی۸ 





اندیٹنمندیٰ کە تا بدین حد از خود انتقاد نی کند و دل و:خائش در 
نھایت متوجہ عالم علوی است یعنی که پای در طریق کمال انسانی ٹاہ , 
ولی برخی پر پر این گمائند کە حیات معنوی حکیم غزنین قابل تفکیک نیست و 
ا اشاز 8ا پایان. سم گل در تتعیزی نیں یو بای فی ققمہری ظلاے 
می زیستة إسٰت . دلیلشان این کە در هر دو دورۂ عمر خود اشسعاری در مر | 
دو مورد دارد ۔ ولی این نظر از دقت کافی برخوردار نیست ‏ صتحیخ است 
کے او در سراسر دیسوان خنود ہە ضورتھای مختلف از می خوازگی 
وقلاشیھایش سخن می گوید ولی در ابیاتی دیگر همه آٹھا را نفی می کند و 
مذموم می شمارد. از۔عشق ورزیھایش باٴ پسران خوبروی با تمایلات ھمجنس : 
گرایی خود یعنیٰ شامد بازی داد سخن می دھد ولی سخن از عشق الاھی و 
بتالی و مخشوق اسالیٰ ہم ہی وند چلدات کا مھا مجاؤیٰ نین ا 
ثفی می کند. ۔ ہا چنین شوامدی نیازی نیست تا بدائیم که اٹسعار وی در چسه , 
تاریخی سرودہ شدہ ء زیرا نفی هر عملی بعد از انجام آن صورت می گیرد ٢‏ 
بہ خصوص کھ سنابی ہر اعمال منکر خود بە طور قاطع قلم بطلان می کشمد . 
و انھا را بہ۔کلی از دایرۂ زنذگی ۔خود طرد می کند. این امر خوذ مہنیّن یک 
تقلام و تأخر در یک فرایند زمانی است ے بهە روشنی پیداسبت کم او در سک 
دورہ ازحمر خود کە طبیغتاً دورٰۂ نخستین است: تحمّل دوری می راانداشته : 


می دہ پسرا!کە در خمارم۔ آزردۂ چور روزگارم 
تا من بزی ام ء پیاله بادا بر دست: ز پار یادگازم 
می رنگ کند بە جامم اندر بس خون کە زدیدہ می ببارم 
مولایِ پیال بزرگم فرمانبر۔ دور : ہی شمارم, 
از شحنة شھر نیست بیمم ٭. در خانڈ ھجر نیست کارم . 
. باارود و سرود و بادۂ ناب ٭ ٠‏ تام جھان. ھمیٰ گذارم 
و بعد پر بنیاد تجربہ ای کھ از ای عمل جاشته آگاھانہ آن را توہش وب : 
طور قاطع طرد می نماید: ۱ 
نکند جانا مستی. نخوردء عاقل می ٥‏ در رہ پستی ھرگز ننھد دانا وی و 
چه خوری چیزی کز خوردن آن: چیز تو را - نی چنان سرو تماد بە نظز سرؤ چو ئی ٠.‏ 
گر کئی:بخشش . گویند کە : می کرد نە:او : ور کئی۔عربدہ گویند که : او کردائە می 
درحدیقه می گویذۂ: ' ۰ . ۰ ي2 5 
می شناسم کە چیست نور شراب کھ یسی خوردہ ام غرور سراب, 
. روژگاری سنایی خارج از دایرۂ عضمت ہودہٴ است : ٠‏ 
ز راہ خائڈ عصمت نشان مجو از من : کہ حلقه وار من آن خانه را پرون رم ۷ 


|٥٦ 





۷۸۷۳٢۳ 


فائٹی ۷۴۲-۵ 





ہے تی انا 
فی سن تی 


سواہ متازار 
بررسی سی ونمادشناسی داستاتِ کشتام اثر نادر ابراھمیمی 


ہم اھر وی :' 

نادر ابرامیمی (متولد ۱۳۱۵ شمسی) از نویسندگان پُر کار معاصر اسٹ. 
او در زمینەھای مختلف مانند قصۂ کوتاہء رمان؛ نقد؛ فیلمنامہء قصه برای 
کودکان و... فعالیت داشته است. تعدادی از آثاراؤ عبارتند از: ُ 

ابو المشاغل ؛ اجازہ ھسّت آقای برشت (دو قصۂ نمایشی)ء افسانۂ بارانء 
انسان جنایت و احتمالء ہار دیگر شھری که دوست می داشتم پانخ‌ناپذیر 
تاریخ تحلیلی پنج زار سال ادبیات داستانی ایران (صوفیائەھا ؤ عارفانەھا)ء 
تضادھای درونی (مجموعۂ داستان)ء تکثیر تأئرانگیز پدر بزرگ (زمان)ء آتش 
بدون دود(رمان)ء خانەای برای شب در سرزمین کوچک من صدای صحرا 
(فیلمنامەای ہر اساس قصەھای صحرا)؛ لوازم نویسندگی؛ مردی دز تبعید ابدی 
(بر اساس داستان زندگی ملاصدرای شیرازی)ء مصابا و رؤیای گاجرات؛ آرش 
در قلمرو تردید مکانھای عمومی؛ مزارپای سیاہ و قصەھای صحراء... 


مقدمه: 

نادر ابراھیمی افزون بر رماھای خوب وزیبا -کە درکارنامۂ ھٹزی خوذ 
دارد -به زعم نگارندہ در تنگارش داستانھای کوتاہء شاخص است. 

ابرامیمی در داستانھای استعاری اش به بیان دیدگاخھای سیاسی:- 
اجتماعیٰ خود می پردازد و پیام خود ربا زبانی نمادین می نویسد: شیری کە در 
فلس شا نے ہیل ساب یک نٹش مبارقسیامی را بازی می‌کند کلاغی کہ 
بر مسنلٍخبر چین ساواک) تکیە می زند و 

اکر مسا براقیبی را سبکشناسی ساختاری کثیم بە نتیجۂ 





۱ یلان زبان و ادبیات فارسی دانشگاہ ہ علامه طلباطیابی (ایران - تھران ) 
٥۶‏ 





(۸۷۴۱3٢. 












ا بای کور سوشححعی کە شید قد 


٦‏ تاب ت عشوۂ عشق تو وریم ۔ ا ا 
ری کرد سوی۔: چر5 تو :دید ما از:رویٰ تو تا حشر ۔غلام ۔نظریم 
نی عشق چھ دانیٰ کة چھ:باشد پسرا: بش کا ارہ اي ار عق تو ہر وففریغ 
زپی عشق توای طرفه پینر در هم>:حال بندة شھر تو و دشمن شھر پذریم ‏ 
ولی ھمین'مثتابی ہہ مرتیہ ای اڑٴتحول ‏ روحی می رسد کہ کلیسد 
0 نڈ:دل را:یہ معشوق:آسمائی می سپارہ:: ۲ 
ون در معشوق: کونیٰءحلقه عاشق وار زتا چون در بتخانه رخْؤیں × نگ در زتار زن 
گھرڈ عذرات:: : باید .برا در وامق. نشین عشقٴ ہوڈر اوار ۔گیر وٴ گام: سلمان وار' زن 
سای :ا چند گی مدحت روی ٹکو بس کن اکنون ء دست اندر رحمتِ چبّاز زن 
:سٹابی در دورۂ:دوم حیات معنوی و شُّری خوَذ بل بە شاعر فرزانه ای 


رتس ایر و امو جا اک زی 












ترک جوشیٰ کرام ؛ کے ۱ “از حکیم شزنوی نو تما 

۲ این هَمان سنابیٰ انت کہ اھ را می سراید و پایة ,ریز آثار ہسیار , 
مشھوراو تراز:اول:ادبْ و عرفان فارسئ نظیر تحفة العزاقین ؛ ؛ منطبق الطییر بی 
ژن.الاسشرار:بوستان ؛ و مثنوی معتوی می ثبوذ که خاقائیٰ و غطار و نظامیٰ ٠.‏ , 
و نیٰاو مُولویٰ سرودہ اند >شاذروْان فروزانفر حدیقه او. را اثری می دائد < : 
که ) از جھٹ:معانی والفاظ: هِمتا نداردا, شاید ین سخن در قیاس با آٹناری 


ا او سا کا کربت بارحم دی 


رک اب ا آڑادواں دز لد تحقیق:ہر 
: سبک:و نظم سخن :نیز تأثیں و تقلید را ہە 
فِ ہہ سنابی سیک مخصوصی بخشیدہ کھ ٹاکٹون دسست 
یک ا 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 





























ناسزای سزاوناز 


,جالبی دست خواھیم 27 7س مایا سمبلیک کوتاء خود ھیچ سبک 
مشخصے ندازدا چراکه بسامد ھیچ مختصەای - یه طور خاِص خر تھا 
او بیش از سایر ویژگیھا نیست: او سعی میکند هر قصه ہر ا٘ہاس زمینڈ فکری 
خاص خود'نوشتہء فضا بندی وترسیم شود۔ ۔ با این روش ھیچ دو ذاستان او بە 
لحاظ ؤاڑگانء ترکیبات و اضظلاحات؛ جمّله ہندیھا و سایر آرکان تشکیل دھندۂ 
زبان یکسان نیستند۔ درعوض بە لحاظ دیلگاہ: اندذیشه نوع باورھا واعقادات؛ 
شسنقای نک او (تقریباحمه) دریک امتدادند و خط مشی فکری او را در 
أآن:ساٹھاٴنشان می دخند.۔او ود معیقد است: 

منثر با موضوع می آید. ھر موضوعی نثر خود را خود انتخاب میکند وکلی تر اینکە ھر موضوع؛ ‏ 
در هر زمینہ نوع نمود خود را ہر میکزینّدہ اما نویسندہ بایدكَٗ در چنتەاش همانقد رکە موضوع متفاوث 
دارد نوع بیان متفاوت داشته باشد. یعنی اگر نداشت: متوقف أست و هم عامل ایجاد توقف۔ در 
اینجاست کە او خود را موظف می ‌بیند نثر را لباس یپندارد و موضوع را تن. این ابست کە ناگزیر جامەھای 
متحد الشکلی می دوزد و ھمۂ موضوعات خود را در ھمان جامە‌ھای ھمیشگی می پوشاند. اینکە ما تصور 
میکنیم نویسندہ را باید از طریق نثر و نوع بیانش بشناسیم اشتباہ است. اینکه می بیئیم نویسندہای یك 
نوع نثر برای خودساخته و آن را چون جامی بە دستکرفته تا تمامی مفاھیم جھان را مظزوف آن ظرف 
کندہ دلیل ضعف است, دلیل تداشتن قدرتِ تضور ؛ جامد بودنہ عدم رشد و نبود خرکت وعدم قاط ٠‏ 
واقعی ہر زبان, (کنا ا؛ ص ۲۸و ۲۹). ا 

کلت این سخنان درست است؛ مرچند که می‌توان بخٹھاپبی از آن را 
تعدیل نمود, در این مقالهء داستان ددشنام؛ - نخستین تجربۂ نادر ابراھیمی در 
زمینڈ داستان کوتاء خرتزرسی سی تما تعامینٰ فرل یڈ 
کلیلاواڑەھا :داستان کوتاہ: فاہل نماؤ سبک. 
ستجاب رااز جنگل.بزرگ راندندء چراکە او دشنام دادہ بود۔۔ 
(دشنام) ٹخستین داستان کوتاہ نادز ابراعیمی است: 
مدشنام کە نوشتن و باز نوشتن آن بیش از دو سال بە درازا'کشیدہ بود و حقیقتاً اعصاب و استخواٹھای مرا 


8 


خُرد کردہ ہد و پوستم را بازنویسبھای ظاھراً پایان‌ناپدیر آن گَندہ بود و باز هھم مرا آن قدر که 
می خواستم قائع نکزدہ یودء قصەای بود کە نثستٰ تہ( ا ص ۱۵) 

۔ تدشتام) پک فابل (8ا۴8۵) است و فاہل شیوۂ ۂ داننتان پردازی معھود در 

ایزان و شبه قارہ مند و پاکنتان است, در این نوع حکایات ء جانوران نمایندہ وٴ 

فمٹل آدمیائند مانند.آدمیان عمل :می کنند سخن مییگویند و در ٹھایت بە 

‪٠‏ او ا کا ام اق یا سان زإبان می کد :پند وانتقاد دز این 





۷۷۷۳۵.۰۸ 


۷ 


دانش شمازہ ۰۸۵ ۸ 


ستابی و شاعران نوپرداز ٠٠٠٠‏ ٴ ۱ ک7 : 
کی یلیم کو سے می می کر وے ا و ا 

بعد از خود اموخت و بدانان نشان داد که اِرزشن ,سخنوری در چە معیارھابی 

ٹھان است آنگاہ بە عظمت اندیشۂ اوبیشتر واقف خواھیم شدو نظراتی اق ایت 

:دست شگفت انگیڑ نخواھند بود۔ اؤ نە تٹھا شاعران و اتدیشمندان بزرگ بعد : 

از خود نظیز خاقانی و نظامی و عطار و سبعدی و مولوی و حافظ و جامی و 

صائب و بھار و اقبال لاھوری را بہ طور مبتقیم و یا غیر مستقیم تحت سآأثیر 

قرار دادہ: بلکة حتی:شاعران نوپرداز ایران ہم از اندیشۂ وی تأئیر پذیرفته ‏ 

آند, ا دست کم زار سال پس از وی : بە عنوان روشنفکران پیشستاز زمائنۓۂ . 

خویش ٠‏ اندیشه وی را تکراز کردہ اند ۔ فضروغ فرخسزاد در:شعر مضروف ‏ 

نتزادی دیگزہ خود کاملا تحت تاثیر مغا آندیشەی قضابی ات کے در 

جای جای دیوان حکیم غزنوی می توان یافت : -, 7 
او در این شعر یک ازصقاھیم زندگی را ور عشق خلاصة می گند 

:در لحظه ای کە دو'نگاہ به ھم می آمیزنذ: ۰ : 

۱ زندگی شاید آن لحظه مسدوذی آست 

کا نگالام دو تی نی پچشمان'تز: شود را زیر عن سازد 

و در این حسّی است ۔ . 

کہ من آن رای ادراک ماہ و با ذریائت ظلمتخوامم آبیخت+ 






سناییٰ نیز می گوید :ا( عشق عشق 'خبی انك١٥‏ خازچ اڑ جوزۂ عینیىات و دایرڈ:۔ 
فھم کە سر در عاملٰ بیرونی دارد: 
عشق حستی است : از برون بشر ٦‏ عشق را آب و گل:کفایت نیست 


فروغ در اواخر:شعر مذکور می گوید: :ا ھیچ صیادی در جوی حقیری کھ بے 
وس و نز دای موا حضاو حسم کان ساوک و 
مقصود نباید به امؤر سطحی دل خوش کرت باید دریا دل ہود: و ھیتی بلند 
ژاشت: وق معن اون ا وت ا در ہیی ا خد یش :آوردہ 
. است: 1 : : : : 
کین ماھی از تابه صید نتزان کرد 

ہی بہ بل این پت طریق تولدی دیگر زايه خوائدہ سی تعایائند و۔ 
پوچی حیات را به ١‏ رھگذران ؛ گوشزد می نماید: 








. این دو روزہ حیات نزد: خردٴ . چھ خوش و ناخوش و چة ٹیلک وچ ند 
: باش تا چنگ مرگ ؛ دریازد -. ئای .ٴ حلقت [ یر وہب 
زان کھ در عالم فریب و ھوس ٠...‏ اکس . تکرد 'اعتماد ‏ پر دو ئٹس 
٥٤‏ 7 دی و . 


۱ 
5 
زین دو روزھ خیاتِ و پیونذی ۔ ‏ به خدای ار تو ھیچ :بر ہندی 


ٴ 7ہ ك٢۷۷۸۸۶‏ 





دائش ۷۴-۷۵ 


حکایتھا چنان لطیف : ضمنی و پٹھان:است کە کسی را نمی آزارد و فرمانروایان 
خودذکامه ودستگاہ امنیتی را بە آزار و شکنجۂ صاحب قلم بر نمی انگیزد۔ ظاعراً 
رواج داستانھای:نمادین 0-0 فاہلھا با شزابط سجامبیٰ در ارتباط تھا 
است. 
صرب دستگامی از استعارەھاىی -- اأشت, ,َادَلسرل ژتینڈ 

فعالیت مؤثر خوانندہ را درمتن پدید میآوردۂ بدین معنی کە خوائندہ: بر اساس 
پیش آگامی ‌ھای فرھنگی - ذھنی خؤدہ از میان طیف مُكَیّه مُنَّکّەھای نزدیک به هم 
دست بە گزینش می زند. بە ھمین دلیل میزان و کیفیت درک طبقات مختلف 
مردم از نمادھا کاملاٌ متفاوت :است و:از آنجا که نماد( بر خلاف اسنتعازہ) در 
معنای واقعی خوذ نیز قابل درک ودریافت۔است؛ نوشتەھای نمادین بھترین 
ساخت برای پٹھان کردن معانی ثانوی - و اغلب ممنوع - خود ھستند. (نگ. ک 
۵ ص ۵۳۰ به بعد) . 1 ۱ ُ 

ودر آن روزگار ھمۂ جوانان اھل قصہ و شغرۂ می دانستند کە شیر قصۂ کوچکٹ دشنامْ ءوشاہم 
است ؛ کہ البته بود و ھمین ھم شاید بیش اڑ ھر چیز قصۂ دشنام را تثبیت تثبیت کرد و ھمین ھم چه بسا باعث 
شد کە من سادەترین و کوبیدەترین رأہ را برای قصه نویسی خود برکزینم: قصدھای جانوری با قصد‌ھابی _ 
کە در آٹھا جانوران واشیا بە جای انساٹھا می نشیئندہ وظایف آتٹھا را پر موہ می گیرند ء؛ عواطف و 
احساسات آنھا را بروز می دھند و در ٹھایت, عقدەھای دل آنھا را خالئ میکنند. آن قدر نرم وسادہ'و 
کودکائه کہ حتی سائسورچیان را بہ شک نمی اندازد...(ك ۱ء ص )٦١‏ , 

.(شیرں؛ سلطان جنگل و ضد قھرمان داستانءسنجاب کوچکی را می درّد . 
(شاید به آن جھت کە حوصلەاش سخت سر رفته ہوداء برادر کوچک سنجاب 
دریدہ شدہہ از رویٰ درخت با اندوہ تمامء از شیر می پرسد:دای جوانمردابه نظر 
. توکمی تلخ نبود؟) و شیر -کە واضح است زبان رعایائ خود را نمی دائد و آن را 
درک نمیکند - می پرسد: چه می گوید؟ و زنانگردان جنگل میگوید سو 
می دمداء : ٢‏ ٭ رلاڈ 

ہی تزدید برای تألیف:این قصۂ کوتاء وقت زیادیٰ ضرف شتم ایند“ 
انتخاب دقیق و حساب مندۂ تک تک کلمات: این نکتە را ثابت می ‌کنڈ: ہے 
راستی ہه کازیزدن واژ ٤‏ زبانگردانء به جای همترجم::گزینشی کاماإموشمتذانہ 
است شارل پالی (پایه گذار سبکشتاسیٰ توصیفی) معتقد بود ھیچ دو واحد 
فکری ھم مضمون, دقیقاً مائند یکدیگرنیستند؛ زیرا به لحاظ بار عاطفی کە برای 
مس سی یی یت ک۶ ص ۱٢۸‏ تا .)٦۷١‏ 


۵۸ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 


























رو روک اھ ادراجوین یھر 
ز که مبن دازم دِل و طِبفٰی چو مروارید و چون دریا 
در:دیوان سنایی گاہ ہہ ترکیباتی ب ری خوریم کہ: 
شعر شاعران معاصر به کاز رفته است ۔ در حدیقه دو مصندر ترگیبی, خللق: 
کردہ اسٹ کا ایکیۂ دہ گرینتن 6ؤ ویگری × گزیة دید اہست :گے 
این,ھ دو مہینٴحَالتھایٰی عاطفی مستنل َو آمیزہ ای از ذو اخساس شتادی وا 
عم کە در ترکیب نخستیننشاطا ہر اندوہ غلبة دازہ یٍ درا دیگری پھ جکٹس : 
در تی خطاب يہ لا جھان آفرینء می گوید : کک وی 
خندہ:گریند عاشقان از تو و ری خندند عارفان: از تو 
و در بیٹی دیگر در :حسن خُلق 'پیامبر×ص) می :گوید : 7 
جز از او کس نبود دز:بشرزی نر تی وو ای اق ین 
بعد ازستای ی١‏ ضائب نیز اشارتی یە:چنین حالت عاطفیٰ داردا', سج 
'روی ماٰندن و نە:پایٰ بازگرذیدت و چو خندم بر لب ماتم رسیْدہ خیرائم:۔ 
او سپس:نضرث کال شا وت ین ا پر ؤار پاما”. 
تخت عنوانِ (باگرزیهٴ بخندہ؛ می گوید: 5 0 : 
و کت رن مرو ایت یئ 


ا شبْیه ان در 





ا وی و 
دق لہ آسان اتی تھے 


۱ حم وہ مک الاو ری ٍ 
ای .روی :خاقانِ رونا ای وی تو سا 2با . 





۷۸۷۷۰۸۰.۸۵۵۵ 





























”ناسزا سراوان 


١‏ لف کو می جش یکر ارد د دوس ود 
عاطفی منفقی آستا. :-__٭ پت 
. . انتخاب ستجاب نیز بهە عنوان تھرمان ذافثاف دقیقٴ وخضاب قدفاف 
قھرمان این'قصہ (مثلكً) یک پرنذہ نیست ؛ زیرا پرنذگان سك آسمانند نە زمین ؛ 
ٌ افل خاک:ئیستنك و اؤاین رو درد امِلِ خاک را تمی دائقذ. از دیگر سو قھرمان 
: داستان یکی از جانوران کاملاژمینی (مثلاً حرگوشن) ہم نیت ؛ چراکە آنھا فقط 
اخل حاکند؛ بی بیش از حدِ زمینی'اند ؛ چھرەایٰ سادہ لوح ومظلوم نما دارند. اما 
٤‏ سنجاب دہ آة تا زخاگی اف که فی اخطاہ ردینئ کی رہنتا دا4 
ٰ ہاشد و نه:آن قدز آسٰمانی است که از خاک بزیدہ بائند. سنجاب روی درخحت*” 
'زندگی می کند و از بالا جنگل را می بیند۔ ازھمین رواو قادراست دورتزھا راھم 
ببیند, سنجاب: دور اندیش جنگل است و البله کمی.خوشن ہین! 
او از جنگل زاندہ می شود در حالیکه بَا خودٴ می اندیشد: 7 . 
٠‏ ودئیاءثُر از ھمه چیزاست و ہی شک جنگل درمیان آٹھا چیزی است. مرا 
جنگلھای:دیگز ودرختان سیب وحشی دیگری خانه خوامد ئند.؛ (ص ۶۳) 
و آنگاہ کە بە جنگل:تازەای می رسدء بە مرزبانان میگوید : 
دیک خاۂ نو جنگل شماً را آبادتر خواجد کردہ (ص۶۳) ۱ 
۰ گوبی سنجاب نمی داند - یا نمی خوامد بپذیزد -که شیراصل٥ً‏ جنگل: ' 
ٴ آبادان امی‌خواٰدا ستنجاب ازروی.اختیاد بە تفن می پنذارۂ که حضور 
. کوچکش ڑینتیبە جامۂ ضبز جنگل تازہ خواغد بود. اما مرزبانان بە او میگویند: 
داین ھنوزھمان جنگل بزرگ است ؛ چه جنگلھای عالم همهبە.ھم گرہ 

الد و كباهمائٍ جاریک تاکھای وحشی؛ فرسنگھا زاہ رہہ مم زنجیر 
:کرداندب (ص ۶۴) : 
: فزوٗمرخومح بڑدرھیف ا شہر شا ×ترتهاشجاد 
کزیَە ود راھر روز بیشتر میٗگسترد. واژە×زنجیرکردن؛ تأکیدی برعمین.موضوع _ 
ایت <:ھمۂ جنگلھای جھان یا عم مرتبطنذ. ھمه ایک نظر شییە بہ عم مستند و 
0 این لت کا بِرَهنة آتھا وشیزہ جاكخ است, :پس گوبی در دنیاٴ فقط یک 
جنگل وَجود'دازد وستجاب از آن زائدہ شدہ است |:: 0 
ستَجاب تم ی مراسد و می اندیشد: : ' 
ُ ردنا رازم تزٍِاستدی ہی شک بیشۂ کورچکی کہ آز چار سوی با 


۵۹ 





۷۷۳۵۸.۰۸ 


'فائضش شعار گ۸ ۶۸9 ۱ 7 : 

2 ۹ ےِِ 8 ِ : 6.- 
پذیریھای مستقیم وغیر مستقیم او را از سنایی می توان ذر مجموع آثار وی' 
به اسانی ردیاہی کرد. در شعری با عنوان +پیالے دور دگر زدا؛ اوصائی' در 
وصف معشوق بە کار می برد کە در چند بخش از این سرودہ تکرار می شود 
و جنان کەه خود وی بە راقم این سطور اظھار ذاشت 'نشان دھندۂ کائیز غیسر: 


1 
: 
: 
ٍ 
۱ 


مستقیم مفردات و ترکیبات سنایی ٤‏ نظیر وراللیل مو) و :لف ذود سا ہر 


ذھن اوسٹ : 

شب چجۂ ا : 
مویت کلاف دود! 
سخی تن ! 


گوبی گل مرا دستی غریبِ سزشٹہ اسُت 


می دارد: 


بە خدا گر بە زیز چرخ کیو ٍ راھد بود, 
بہ هم آمیختن آتش و آب و سازش این دو ہا یکدیگر بە منظور پدید آَسدن 
ٹیروبی تازہ را سنابی در قصیدہ ای با مطلع : ۷ ُ ظ 

بتی کە گر فکند یک نظر بر آتش و آب : ١‏ 
مطرح کردہ و دو کلمۂ مذکور را در تمام:این قصیدہ ٦‏ بیتی کە یی از ٴ 
طویل ترین قصاید اوست به صورت ردیف کنار ہم قرار دادہ است. تر کیٹ, 
آتش و آب را در شعر جھان ء اول بار در مُنظومۂ ایلیاد ھومر می پیٹِیم که 
اب و آتش بہ جان ھم می:افتند(راک : فصل پیسبت و یکم شسرح و بررسی 

: __ تاریخی ایلیاد از این مصحح) سنایی نیز از این مضمون توصیفات زیباہی در 


قصیدۂ یاد شدہ دارد : 

لب و دو غارض با آب وٴنارش آخر برد 
"'پە دل گرفت بَه وقتی نگار منء که ھمی 
ببین تو ایئک بر لال .قطرۂ باران 


بە طبع شادی زاید :ز زادہ ای کورا_ ۔ 


ھم چنین در غزلیٰ می گوید : 


ٴ. اگز ندیدی بر ھمٴ؛ مقطر آتش .۰ 
ا 


ستابی یڑ متفاوت بودن خمیرہ خویش را بە نوعی دیگر دز بیتی نچنین بیسان۔. 


٦‏ چون منی بود و ھست و خواھهد ہود 







شود زلطف جمالش : مٰصور آتش و آب 


مد مسب بعصد 


ز ظبع و روی من آن ماہ دلبر آتش و آب 
کنند لاله و بادہ ء بە دل بر آتش و آب 





پدر صبا و زمین بودء مادر'آتش و آب 


آبِ و آتش ہا بند وصلتِ ءچون محبتِ نیافت 


: . . پارہ ای زان آب بر آتش“زد.آتش در:گرقت :۰ ا 3 
بعد از وی خاقانی:ھم در قصیدۂ معروف ہ ایوان مدائن.) آتش و اب را باھم 


می امیزژد: 


خود دجله چنان گرید: صد دجلۂ خون گوپی . ۔_ :کز گرمی:خوتابشن,آتش چکذ از مژگان: _ 


٦ 
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دانش ۷۵۔۷۴ 





باشدء درمیان آنھا چیزی است.ء ۱ 
(ہیشۂ کوچکی کە از چارسوی باز باشدہ سرزمینی است مستقل. جابی کە 
از میچ جانب بە هیچ کس و ھیچ جا وابسته نباشد. جابی کە مردمائش خود 
می اندیشند و آنگونە کە مایلند زندگی میکنند. 
و سرانجام وقتی بیشۂ بازی را مییاہد و با سنجابھایی بە رنگ دیگر 
برخورد میکندہ با جملاتی شعارگونە؛ آتھا را بە یاری می طلبد: 
(آء عزیزان من!۔ ا قمدہ تھا مسات تی صال کوڑ تا نیز از پایی 
در آورده است. اگر بخواھید سرسختی سنجابھا را فراموش کم برایتان مفت 
بارکە نخستین پرتو نور از اسمان بتابدء ھفت روزکە شب شود و ھفت بارکە 
فانوس آسمان را بیاویزند گریە خواھم کرد. مرا قبول کید و برایم درمیان خود 
جابی بازکنید جای بسیارکوچکی۔.ے (ص ۶۵)---ْ 
(اگر بخواعید سرسختی سنجابھا را فراموش کنم...) شاید پیشنھادی برای 
تغییر نوع عملکرد (نه اھداف) بائند: تغییر روش به شرط حمایت شدن از 
جانب گروھھای دیگر؛ ترس از تنھا ماندنء سنجاب کوچک را بە این فکر 
وامی داردکە می شود از راهھای مختلف بە عدف واحدی دست یافت: از این رو 
غرور راکناری می نھد و دست دوستی به سمت گروھھای دیگر دراز می کند. 
سخنان این بخش پسیار شاعرانۂ شعارگونہ و اغراق شدہ می نمایند. او با 
اعتماد بە نفس کامل می پندارد : 
دمن بیشۂ شما را آبادتر خواھم کردا؛ 
وآنگاہ کە در چشمان سردشان نشانی از آشنایی نمییابد؛ با خود می ‌اندیشد: 
(دروغ است ؛ ہی شک دروغ است کە سنجابھا همه فرزندان کک 
گروہ سنچابھای غریبه شاید نماد آٹھاسٹ کە با پشت سرگذاششٹن 
پیشینەای سخت ودردناک: بہآرامشی نسبی دست یافتائد وبہ ھرقیمتی سعی 
در حفظ کردن آن دارند: 
. ویسندگان بیشۂ ما در کتابھایشان 0۰ چتین آزامضی را بسمپار گر 
خریدہایم...(ص ۶۶) ٰ۱ 
داع رم بازکیگک اتکس قد ارد اندوھی یأُس آلود 
وجودش را فرا میگیرد و اگز نگوییم به عدفش ء به راھی که برای رسیدن بەآن 
در پیش گرفته شک میکند: ٢‏ 
ای سٹو رظہنژغم یکسان شدہ است شبات ضف انت 


۶۰ 
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.آتش, حسرب سا ا جگر یع ون ٰىیدسعیٰکاتش کندش پراڈ 
سپس' شاعر معروت:این اٴزمانفریدون:مشیری در شبعری. با 7 ٍ“ وہ 
میدہ امتزاج آتش و آبْ را ہدین گونہ توصیفت می کٹذۂ : 
ُا ھوای بھار اِست و باده بادۂ ناب .> <- یه خندہ خندہ بنوشیٔم جرعة جرّغه شراب 
ین پیاله ندائم چھ ریختی,:پیداسّت ' ٠.‏ کە خوش بە جان هم افتادہ اند آتش و آبٔ 
رشته رُویٰ من ای آفتاب صبح:بھارا .., مرا بەٴجامی از.این آب آتشین دریابْ _>َ 
بر فا حا نع و وک رق ای ای ایر 


بھار ہا:مطلع:: 


ملکا!: با تو دگز دوستی ما تشُوذ: ۱ بعد اگزاشی شوۃ اِستء اماًحالً تقو 


ین قصّیدہ :گرچه در'اقتفاءِ از قصیدۂ موچھری است ہا مطلع : 
ضنما! بی تو دلمء ٭ھیچ شکیبا نشود سا وگر انروز شکیبا شدہ فردا نشود 


لی یاداور بیز قفیدہ از منابئ ایراضست (وھمین وڑلائ زجیقل, یگی بٹا ٠‏ 
مطلع: یر پوٹے پا 
بدو ٹیک چھان, پیش تو یکسان نشود کشر امرب او سو ا 
پگری ہا مطلع ٠:‏ شا اک اک کک کا ایم و 
رو ھری نکی اہ دنک نات تھد ٠‏ پا وا ا 
او سومیٰہا مطلع ٠٠‏ ×× ان ۱ 

عبایٰ کم میٹ آفیں:دوشران نشوی ٠‏ ارب کو قرضٰ قدیشٰ جان نشود 

ا : :..... اکنون سنانیٰ پس از گڈشت شت زدیک یه دہ قرن هنوز ار مطرخ تسرین ' 
ئا لان فرش نت کک تا ون قلمی بد پژرگی یادسیٰ شود4زیرا 
تھا الا انشواز برض ار وو بلکہ درای اندہت صا ور 


ر تحوْلاٹ عملدہ ای کک او اد اصع فارسی اناد 
وا معشوی ری وارد 


(۸/۸۷۷۴۱. 
































یک کا ا ا جا ا ناسزای سزاوار 


موختەام ۔کاش می توائستم بازگردم و از مادر بیرسم چه کسی گفته است کە دنیا 
از آنِ کساتی است کە می جویند و می یابند؟,۔)(ص ۶۶)۔ 
در فضایٰ غم آلودۂ داستان کلماتِ بە تفوذ والقای ھرچه بیشتر فضا بہ 
ڈھن بخوائنذہ کمک شایان میکنند۔ چقدر واژہ دگوں در بثافت سنگین و 
حزڈانگیزمتن خوش نشسته است: . 
'رضمافرا بدگوو قد ر پان نو رفےا 

و آنگا کا به صجرا می رسد وبا فریادہ یاری می طلبدء دق ا 
دامن صحرا می‌اندازد تا درگوئن بوتۂ خارما نجواکند کە ھرگز او را بناہ ندھند 
وگرنہ'شنیر بیش از:همیشهہ خشمناک خوامد شد. ً . 
ہبوت خارما درھم می پیچند و مار ×زآمد پدیل سس فدہ شتیات 
خستہ؛ اندوھگین میگوید: ۱ 
: دوای پر دنیای شماکه برای من جایی نداردۂ برای چو من ردی که از 
:جنگلی بزرگ: راندہ شدہام. 6 (ص ۶۷) 
وای ین غمان دنیابی است کە مبارزکوچک دز ابتدای راہ معتقد بؤد:ہ راز 
'عمه چیز است) و بی شک برای او جای کوچکی خواعد داشت شت! 
۱ سنجاب کوچک ٹاامیدانه برای یافتن پناھگاھی در جادہ بە راہ می‌افتد. 
اہی آز را تاد روہ ساب ر اھ سی ریت نڑکھائززرگ رہ مرایچ حا 
کردەائد! و آٹھا را تحریک می‌کند تله و تور پھن کنندد, ‫ 
<ٴ دھقاتھا عمان افزاد مرفٹھی مستند کە برای.حفظ این رفاہ: اڑ آزردن 
جیگران ابابی تدارند. ھمان افرادی که ہی توجه دقیق به مسائل اطرافء , 
خودپسندانه عمه چیز را تحقیْر میکٹند (دھقان: سنجاب را موٹن می ‌ٹامد)؟ 
:7 رای كهٌ درپُوہنڈ تنگ دفاعی قزو رفنمائد حر رعگڈری < ولو بنی آزار " 
ارم دارم 

: سنجاب:دز زامی کە زس ۳لطفود رر رکز باھ نی ا 
مھا ۔زنبززا مورچةجا. .. مه اندکی با او سخن میگویند سرگرم می شوند 
روٴسپس خسته و دلزدہ او را رھا می کنند و تٹھا میگڈارند, آنھا شاید نماد ممان 
ذشتەھای سطحیٰ ؤ بی: آرمانی ہاشٹذ کە مھمترین آرمانشان حفظ شرایط است 
ک سالیان سال ونسلھایٰ نسل بە آن خودگرفتەاند. گرومھابی کە جیچ تصوری اذ 
فی ورام اندارند 
2 سرانوام در یک ك روز غمباں:- مٹل ھز روڑ 0 - وقتی کە (چیزی_ 
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نف آہجد ورک نان ارت او اس لین گپار ٹیگ آفا آراک ہر 


شمرد یم الگوبی شند برای:شاعران بؤرگ بعد از وی نظپر مولانا و دیگران تا 


ستارہ ھاىی شعز فارسی درگسترم ی ٴآَسسمانِ ادب ٹارسنی ائست رمزاً 


آثاری 7 ھم چوڑ مٹتوی پدید آوردند. 

سنابی در واقع ھمان تأثیزی را در تازیخ شعر فارسی داشتہ اِسنت کہ 
دکارت در فلسفۂ غرب, ٭عمان طور۔که دکارت پایە ریز جریان نوین فلسفہ 
غرب است و تازیخ آنِ را می توان بە قبل از دکارت و بعد از وی تقسیم 
رڈ سنایی نیز با ابداعات و تحولاتیٰ کھ در شعر فارسی پدید آورد و با 
روح تازہای که در'آن دمید روشی را بنیاد نھاد:که می ٹوان پا توجە بە ان 
جریان شعر فارسی را ہہ قبل از:سنابی و .بعد از وی تفکیک کرد. عظمت کاز 
او در این است کە شعر را دز جایگاہ واقعی خود نشاند, ہدین سان است کع 
شعرش در زمان:خود وی ذر'ھمه سرزمیٹھای فازسی زبان :-از کت 
انطاکیه < کە بخش بزرگی از اسیا را تشسکیل مسی دادنند رواج اداشست و 
عبدالحمید نشی مترجم کلیله و دمنہ کە درست در زمان وی می زیست درا 
ہسیاری موارد 1وئعرش پوعبراتا شامد اتال اشضادہ کرعتاى سٹھروردی ٹر 
عقل سزخ : اکٹون نیز پس از هسزار سال ھمچنان یکی از درخشْان شرین 







جاودانگی سٹابی .در توآوریھا و تو اندیشی ھای اوست که:بزرگٹرین شاعران 
ٍ و ائڈیشمندان بعد از وی را تا امروز ھم تحت تاثیر ود داشتہ اس امست, ( وأ 
. بدین سان اسٹ که کسی می میرذ و:کسی می مائل* ۹ 


- 








۷۷۸۸۲۶٢۳ 





دانٹی ۷۴-۷۵ 





نماندہ بود سنجاب اندیشمند شودہء ھمچنانکە متفکرو بریدہ:از دنیای اطراتء 
ور جادہ پٔیهھدف و سرگردان بە :پیش ملق چرخ زنگ زدۂ یک گاری راه 
خود را از روی جسم کوچک او اوبیاھ بی محیال میگذرد و پزوندۂ مبارزۂ او 
را برای ھمیٔشه می بنداد۔ : 

گوبی امساروت سرشماا میسو 
ین < ہلطاتا طلق ں ہسرگی جگل حمحاقت ہے کسر ازس از ایا 
سزانجام در زیر چرخھای فشتار حکومٹ جلان ہپردند۔ مرچند این گاری 
فرسودہ بؤد ؛ هر چند سرنگون شدن سرئنوشت محتوم آن بود ؛ مر چند 
سورچی محکوع بە مرگ بود؛ پیش از رفتن خود بسیاری از مبارزان را له کرد... 

(دشتام بھترین داستان کتاب (خانەای برای شب) پرگو نیست. محور 
اصلی داستان را ادامه می دمد و مضمونی اجعماعی را با ایجاز و بہدون 
فلسفۂہافی بیان میکند.. این داستان ء استعدادِ ابراھیمی را درئن نویسی نشان 
ففحارت ۸ص ۲۴۱)۔ 


لی ٗ 


.۱۳۶۹ -ابراھیمی ء نادر ؛ مجموعۂ۔اول قصە‌ھانی کوتاہ ؛ تھران: امیر کییں‎ ١. 
۱۳۶۹ ؛ مجموعه دوم قصە‌ھای کوتاہ ؛ تھران: امیر کہیرں‎ -۲ 
۱۳۷۵ چدؤویک چارلز؛ سمبولیسم ؛ ترجمۂ مھدی سحابی ؛ تھران: نشر مرکزن‎ -۳ 
تھران: نشر مرکن ۱۳۷۶ء‎ ٤ غری یان ؛ داستان کوتاہ؛ترجمۂ فرزانہ طاھری‎ ۴ 
سید حسیلیٰ رضا مکتبھای ادبی (جلد ٢)؛ تھران: نگاہ چ ١٠ء ۱۳۷۶۔‎ - ۵ 
۱۳۷۳۔‎ ٢ شمیساء سیروس ؛کلیات سبکشناسی ؛ تھران: فردؤس)ٰ ج‎ - ۶ 
پان‎ 








؛ انوام آدہی ؛ تھران: ذ سن 
نوإع ادہی تھراِن فردوس؛ چ ۸ص ۱۳۸۰ 

۸ عابدینی حسن؛ صد.سال داستان ٹویسنی در ایران (جلد اول: ۱۴۵۳ تا ۲۳۴۳)؛ تھران: نشر 
تندر ۱۳۶۶ء : . 

۹ ۔ میر صادقی جمال ؛ عناصر داستان ؛ تھران: شقاء چ ٢‏ ۱۳۶۷ء 


سہسسمت 


۶۲ 
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+ چکیداہ: 
رايعة بت کب قأزداری تسعین رن سخنور پارسبی: ء معاصیر 
' رود کیٰ۔سمرقندی بُوْده و اشعار پُر غذویت وی مین احساساتٰ وٴعواطیف 
لطیف آنسانی , یادگار الخ برذہ قرن پیش است کە هنوز شاغران طراز اول 
مائنذ فردوسی: فرخی: عنصری؛ عسجدی, مولویٰ :سعدی و حافظ قدم بے 
: عرمبة وَجود وشاعریٰ ننٰاذم بودند۔ شمس قیش زازی دز امم فنیٰ 
: معاٰیر اشغاز العججم)رابْعه را جو ۔استادأنِ فنّ شفر:ٴشناخته اسّت, 

ا ۶ پک ا آواصتاف كونه کون را ِورق سرودہ کہ خود راد 
< لک بای سرایان میتکر درآوردہ زابعه در ستین :جوانی احاطة 'کاملی'.. 
نہ فقط بر اذبب عربی و فارسی داشتة بلكه از قرآن: خدیث) اختاز قلٹتو 
هبیٰ و تاریخ اطلاعات کاقی و وافی داشته که از مضامین و مفاذ شعری ‏ 





:او مبرقن است:باژثاتْ كرَیٰه آدم ولطتٰ عیستی دز بیتی از رابِه چنیٔن 
و مال چم آدم جن گاب 5 دلیل لط می شف میا 

: اوت ضی رخود را چلین لن داشہ 

6 اسان ملخان و و زین 


٦ 


سزدکە بارد پر من :پکی 'مگس روٰثینِ 


(۸۷۴۱0۱. 






















+ 


برای زلزله زدگان ہم ا ٥)‏ 
ٴ گفتگو با تختی 

ختی بنحر شدہ برخیڑا صیح از کران سر برزد 
باز این فلک می چرخ نا او :مین مےاوزڈ 
رک ہیا راضی ؛ تاگور تو طی کردم ٰ ۰ 
۰ ۱ سر کرابت تہ ااگشت ہم بجر تج 
جرعیو رای مرا کازیطاکن ی۔ 
: : وقت سفر شد آتک خورشید غتنگین سر تد 

از اشک واز ممدردق یک کاروان تر نیشن ٠‏ 
نسرش وگلیم و چادر چسیزیٰ اگر میارزد 
و ست نی الو ا 
۰ بر جبابی سفزم اینک ماری سیە چخبر زد 

آیسا بہےه ٭ یا دازی! آذ روڈ آری؛ آریٰ 
: روڑی کب یتکور پر صفحۂ دفتر زد 
مخیراش دحصسبات یک کاروان همدردی . 
ہے رتا زیسوی ‏ اسچھتا پرزد 
2 ةستاۃ سرد از یاری) جُویندہ در ضمیان شد: 
1 زن آتش ای درطسشوق و انگنک زد 


٠‏ ہسردزدھنا درمساٹھا از سوی یاران آمےد. 


چو ید سو <دستان سا زنگر لان 


این خفظاہنی سافہ برخساستن نتوانی لاہ و 
ہساید دم از ایسن سعن, بانختی پختی دیگر زد 


ای تختیاة رش یزید با روج تختی ممدل ً 
٠‏ تی مزاراذ کزنکہ فر خوق خود پر پرزہ ' 


۱ 0 پْ" ردان بایٰ زازلهزوگان یمر محل سینما قدس ٹھران ہرگزار شدہ بو؛ 


کا را حا ا اع ناد اریخ 


کھت 





دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 
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20 2 0:0" 
آست '٭ة انساق رأ توانابی نطق و سخن با انگیزہ هایٔ لطیف اعطا فرسود 
است. در طول زندگانی بشری اقرادی یدید آمدہ اند که آن انگیزہ ایی 7 
بە گونۂ خاص در آیینۂ شعر مجم ساختہ آند کم ذوق فکری آٹھا در آن: 
سن می شوہ ر اگر از باو بد طاریم لگ کلم س بت کہ نان عنم ور 
این میدان ء ھم گام آنھا هستند. و نام ابق یقت کعب قزداری: مصروف بے | 
زین العرب - کە ھم عصر سخن سرای بزرگ رودکی:سمرقندی : نخستین 
زن سخنور پارسی سرا می باشذ ء در ردیف شعرای ایران ثبت شدہ:است . : 
'بندہ کمی پژوھش پیرامون آثار و سبک شعر رابعة قزداری انجام دادہ.| 
ام.'اینک موضوع سید یه فیافابی راڈ سفریت سخوابابت: ٤‏ را 
انتخاب: کردہ ام ۔ ۱ ”وڈ 
پیرامون ارزش افغار راہ ہی جامیت وس بوڈ یفن نظر: 
جسناب دکسٹر ذبیح الله صغا کە استاد بندہ بودند خدمت تان عر ض کٹم۔ 
می نویسند: و رابعہ شاعرۂ غزل گوٰی قرن چھارم ھجری بودہ . سخْن او در 
. لطافت و اشٹمال بر معائی دل انگیز ؤفضاحت وحن تآثیر مروف اسُت ۰ | 
سوز و۔لطف غزلھایٰ او کول توجا: مورد علاقة.اھل ذؤق و خاصهہ صوفیه 
بؤذہ است).' وا 


چنانکە متحضر ھستید کەبالغ بر دہ قرن می گذرد إِتا ھنوز اشعار | 





پُر عذوبت وی محرک احساسات و عواطف انسانی است و عجب تر آلکە ] 
. . 1 





"او لیات ژ فررھ رط کطظر و مک کرک ول ری ظط 





- رک مال ٹگارندہ پا زان دراہمۂ قزدازی تشیث 22 - - 0 
ری نال یکن عید ٭کلیات اشعار رابعڈ قزداریٰہ.ھلال کراچی+ ژوئیە .۱۹۷۱م 


گیچ سخن جج ۱ء ص٤٥‏ تھران ۳۳۹ ۱ش 
٦‏ 
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دکتر حسن حبیہی_ 


۶۴ 


دانش ۷۴-۷۵ 


خدایا به خورشید گیتی فروز 


بس ماہ وبے بنازیگریھای ماہ 
بے صحجح درخشان کە آرد امید 
بے منگام شب گہ راز و نیاز 
به جان و بە جائی کە جان آفرید 
بے روح ادیبان این مرز و بوم 
پیام خرد سزژٛدل؛ راز عشق 
ہے نظم و بە نثر دری گفتہ اند 
بے شےعرٹر رودکی عزیز 
بے ایسمان فسردوسی پساکزاد 
بے زمد نظامی جادو سخن 
ا عسرفان پسرمایہ مسولوی 
بے پیغام پیر نسصیحت گزار 
بہ عشقی کە حافظ او اوتان یائت 


جھان را سراسر ز لفظ دری 


فزوٹ کن بە عالم شکر خند را: 


:سخن ۹روران را ھمی ‏ یار ہاش 
خسدایسا بسە گردان سپھر باندا 
بے٭نون‌و تلم ء؛ روشنان فلک 
خسردباوری عشق ورزی ناب 
. خمرد را بسیاور بنة دیدار عشق 
جمھان سساز آگە ز پسیغام او 








تو ای ایزدی مرز ایران من 
. بے پسرتو:فشانیش در ٹیمروز 
کە تاریک و روشن کند بزمگاہ 


از دل تسیرگی ھا ند نساپدید 
کە رہ سوی مشکوی یار است باز 
بے پسروردگار مسم آن وم این 
غعاینی سعھ در زباة رید 
کە از حد چین تا بە اتصای روم 
اتاافاق بر ہے آنا عشق 
ڈر لفضظ را نس نکسو شفتہ ائٔد 


کہ (اموا شد از نغمەاش مشکا بیز 


کە دل را بە مھر علی کرد شاد 
سخدان پروردہ پسیر کھن) 
نوابہخش نی ہا دم عیسوی 
اسر سخن سعذی تامدان 
پا ڈددری کە از گردشش کم یافت 
عطا کن نشاط زبان آوری 
روایسی دہ ایسن پسارسی لد را 


تو خوہ پارسی را نگھداز باش 


. بے ضردان صاحخبدل ذزدمئد 


بە تسبیح و تقدیس جمع ملک 


. بە ایرانیان بخش از شیخ و شاب 


نما غسرقہ ایران در انوار عشق 
ز داد و دعش حکكمت عسام او 





۷۷۶.0 


بر سب ہم 


























: با پر عزویت مقر زاہہ 


مت یادگار دورائی امت کہ 'ھنوز شعرای سترگ مائند عنصبزی عسجادی: 
فرخی ؛ فردوسٰنی اظوسی نجدی و حافظٴو مولوی قدم به:عرصۂ وجودو 
شاعری ننھادہ :بودندِ ۔ و این :ہنخنور'پارسی سرا ء قببل از۔آن شعرایی کے : 
بنانگذارآن ازبان:و شعر فارسی بودنڈذ ء بِاٴطبیع خدادادیٰ چشین ایساتی را 
ببرودہ کا نە فقط خالی از تعقید ات بلکہ شیرینی ‏ روانیٰ و دلپذیری دارد 
اغلب کلام وی از چنگ حوادٹ مصون نماندہ است و آنچہ کە بہ دست سا : 
رٗیدہ است از ان ٛله خوبی این معنی :مستفاد نی شود که او از رموز شاعری . 
نیک آگاہ َو 'استعداد و لبو وی در من شمعرگوبی از ایسن اسر مسّلم 
است کہ شس قیْبن راڑی ویسندۂ کتاب و المعجم فی معاپیر اشعار العجم ٦‏ ۱ 
کہ 'خود اڑ بزرگان علم وادب و گوھر شناسان سخنوری است, رابعد را جڑو 
ادن شمر شناختہ ِست زاز ایات أو تسنک ستہ: برای توضیج بحر 
مسدس ٴشعر رابعہ راابہ طور شاھد آوردہ است. ۱ : 
خذاؤقد اواب المطایہ ؛ راہ را چتین کر ارقع و تخل قوی ارڑائی: 
فرمودہ اود کە او دز ھنگام طلوع خورشیداً ٹيعر و شناعری سایر انبواع و 
از اما مر فارمی و "آزنودہ و گلھای شاداب طبغ خوم زا در چمنستان : 


اادب ۔فارسی ند اس کە آلحق در تنوع و بوی مخصوص دارد و لت 





و اثریٰ جدا؛ چدا برای خوشہ چینان و شیفتگان عللٔم و اِب بساقی گڈائستہ 
است چنانچہ غزل: ؛ قطعہ و قضیٍہ را استادانه سرودہ است و:خود را در 


بی انٹرآیان میٹکر و تکفیل کنندۂ غضزل و قِطمبے وقصیدہ آوردہ 
ع قالوأ ملق زا با رفا ناب الالتاب آن پا ضبط 


تزذید اقوار راب آنچان پختۂ ورواڈِ ایبتِ که یس اڑادہ 


ب٢‏ و" 


(۸۸۷۴۱3٢. 





۰ ٴ َ‫ 
راز سرخ . 
سرادادہ ٹم که سرفرازم گویند. ‏ . ۔ آھستہ بە این و ان چو رازم گویند 
چون آیڈ رزم در جھادم خوائند .. ۔ _ چون سورہ حمد در نمازم گویند 
پابرجا 
ما مرغسبخر خوان شگفت آواییمٌ خوئین پر و بالیم وشفق سیماییم 
در معہر تازیخ چو کوھی ‏ بشکوہ صد بار شکستۃ ایم وپا بر جایم 
ترئم خاموش 
نان کہ زان عَشٰق را منی دائتذ لپ ہستة سزود عاشقی می‌خوانتد 
بسا رفتنشان تَرتّم آمسدن است خورشید روتِ کرد را می مالثد 
موا نم اب از یاد تریاد خورشید شبم نام سحر زا تو باد 
حاشا کہ بہ جز حرف تو حرفیٰ بزم ٭.. این حنجرہ ارزائی ضریاد توباد 
2 ھمسفر باد سخر 
می مسقرباد محر خرامم شلد, ٍ خاک گذر اھل نظر خواممٰ شد 
در اش رفاشتی سز خواوم ققل و پولادم و آبدیدەتر خنواهم شد 











دفتر ٹر همصندا با حلق اسماعیل؛ تھران: حوزه مٹری سازمان تلیفأت اسلامی ء ۱ 
ص۵ 1۵۹:۰:۱۵۷۱۴۶۷۴۴. ھت 





۶۵۰ 
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دائٹن شمارہ ۸٤-۸۵‏ 














ٹر ناکترت انت و داریابی خرد را از سر ندادہ ا ختزیبطة است یریم 
٠‏ که این سُختوں و بابعغة روزگارٴ اطلاّعات وسیعیٰ و احاطۂ کاملی نە فقط در ٴ 
ادب زبان فارسی و عربی داشتہ بود بلکہ اطلاعات کائی و وافی پیرامون ٴ' 
تاریخ ء ؛ قرآن قِ احدیٹِ و اخبار دینی ق مذطبی نیز داشتھ.. مُثلكً قرآن کراراً در 
سورہ ھای مختلف مذمّت این دنیا کردہ آن را متاع. غرور ومتاع قلیلل تلمٌشی ِ 
کردہ فقط یک مثال از سورۂ توب می آورم ک می فرماید ہ آیا شما در مقابل " 
آخرت که حیات ابدی است بە “این دئیای فانی راضی شدہ اید در صورتی ‏ 
"تاج دنیا در پیش عالم آخریت اللاق و تحاضو ز رابمًي فرا ٹر 
توصیه می کند: . ا ۱ 

شی کر سیر و وی رر : که بدیخت شد آنکه دنیا گرفت_ٍ 
عمائطور گریڈ آدم و لطف حضرت: عیسی را با چە روانی :در شعر آوردہ : 

ملا کم ام شدہ گر ال ' ۹> ولیللظف لیخ بگر ید 
" گا بہ گاہ روح دین و مذھب ء در ابیات وی جلوہ می دھد و تر کیپا یہات عربی 
و اشارات آیات قرآنی دیدہ می شود: : 
هر آیینە انه دڑوغفست:آنچه گفت حکیم --- ٭ فمن تکٹر یوما فبعد عرّو ذُل 


در بیت ذیل: نے ایچیہارابیاا جی کعد قسطظا اغا نر سز 


:خویش می نماید: 

خبر دند کہ .بآرید بر :سر ایوب و آسمان۔ 'مَلخان ہاو سرھمه زین ۔ 
_ اگر بہار نتین ملخ برو از صیر۔ “ سزد که ۔بارد بر:من دیکی مگس روہیں 
در حین توصیف ابرہ مبتکرانہ اسم تچتوں و لیلی را چتین می آورفڑ .۔: 

مگر چشنم مجنو۔ٴ به اہر :اندر اس٘ت؟ . که گل زنگ رخسار لیلی 'گرفتا ۳ئ 


س تفر سار ارک ھا رازہ ور رکم تو گر 


٢ 
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داش ۷۴-۷۵ 


نصرالله مردانی”' 





ستارۂ شب سؤوز 


من ان ستارۂ شب سوز ہی سر آغازم 
غروب سرخ من ان جاودانه می دائد 
حصار خاکی تن بشکٹم اگر روزی 
درین ھزاره خوئین سمند سُبز خیال 
کجاست بیرق گلرنگ آسمائی عشق 
مرا بە کشتی خونِ بر نشائدہ موج جنون 
فروغ مھر دل اڑ آسمان چان سر ژد 
فرشته رقص کنان از بھشت میآید 
کنتاب قصّۂ شیرین عشق بگشایید 
بە جستجوی تو ای لامکان می دائم 
ز شعلەعای حسد گر گرفتہ جان حسود 


کە در مدار زمین نیشت جای پروازم 
کە دید صبح نخستین, طلوع آغازم 
ز بسام عرش بسر آیىد طنین آوازم 


بە عرصەای کە ندارد کرافه می تازم 


کەبربلندی فریادھا ہر افرازم 


کے در کٹارۂٴ خورشید لنگر اندازم 
کے آنستاب برآمے ز طور اعجازم 
دمی کہ بوی گل آید ز گلشن رازم 
کە من ز تیرۂ فرهاد قصه پردازم 
کجا سفینۂ اندیشهہ می برد بسازم 


کە من ز خون قلم شعر سرخ می ‌سازم 


آرش بھار 


طلسم بستۂ دیسوان روزگاز شکست 
۰ : رھ 

بسےہین کے گرد زبائہ دلاور تاریخ 

غسرور سرکش (اسغندیارا رویین تن 


صدایى فضنجۂ زنجیریان تلعۂ زجر 


گرفت سنگز ابسلیس ناجی موعوذ : 


به خاک تشنه بشارت دوبارہ باران داد 


ز گرد راہ سسوازی رسسید با عیبت 


بسہ جمع مسنتظران ای پسیام آور فتج, 





(تھمتن) ی کە در ققل این حا رشقشست 


صف سپاہ مخالف بے کارزار شکست 
ز تیر ترکش (دستان) کھنە کار شکست 
سکوت سنگی مردان این دبار شکست 


"چو سڈ حوصلہ از سیل انزجار شکست 


- بخوان کە مرز خزان.آرش) بھار شکست 


دو شاخ خونی این غول در غباز شکست ۔ 


حسشور یاد تو دیوار انتظار شکست 


١‏ - قانون عشق (مجموعة شعر)؛ صداء ۱۳۷۶ ص ۴۷۔۴۸ ۱۹۵“ ۱۹۶۔ 


۶۶ 
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میراٹیر عذویت معن رابعد ". 


مطالعة 7 رابعه اہ تذکرہ ینا نطب 7 
ا مق کون اس رد . چٹانچہ ازٴبغضیٰ از 


ابیات وی ماد می شود کہ او از علم عینْٹ و نجوم آگاھی ذاشت شت. چٹانچە 





رر خیل تو فرنید کہ ریہ با چہ روائی اسطلاحات لی اھ 
تر قرد اوو ات ۹ ٴ ۱ 

پروی ٹیکتکيه مکنْ:که کا یکا چندا 7 "نشی انڈر پنھان ند سم نعل 7 
: :مسلم است کە اگر کسی اطلاعات تجوم وسیارگان ندائسته باشید 

وہ وہ اکر یو ند کہ در فا ری نج امت مایا ہر 
این ترکیبات دلیذیں' ضلاق دانع ب : قوافیٰ سھل'ومشکل ت ےرود 
استعارہ ما کم نظیر سوز وٴدز غجر را در ابیات 3یب وی هار برڈم 
اس که گوپی ایک یا چند مضیمون زا در چذ جامہ پوشائیدہ ااستا: 8 





۰-۰ امائد ادز عقیقینِ اقدح: اپ سرک که در الله ماوی گرفت 
رط رکش از ا زر و سیم؛ یقم 'تشان راج کسری گرفٹ . 
چو رھبا شد اندر لبائن کیود ںا ینفشہ مگر ین ترسی ۔ 'گرفت 


(ذکر رفیان و نضاری در سور انفال: یم امت 


و : ڑھی بادی که رحمت بادء پو رجا 





تمود از سَحْر ال ء شد ائر یا 


۷۸۷۷۳۸ 00 




























بے نو مسوی دوست دل نستم 
کے تا پر او و رض بلاق 
بیش از این خنواستم ولی چە کنم1., 
مگسر إیسن چسلد روزہ در اہم 


َ نے پا ۰ یڈ وفْن' 


ررہے سسوی کو مستتیم دلم 
جز ھمین زخم خوردن از چپ و راأاست 


جرمم این پوَد: سن خبہودم بودم! 


ایک دم آرام ندیدم ۔دل خود را همه عمر 
خواستم از تو یه غہر:از و نخواعم اما 


چم تا باکٹم فرصث دیدار 
'علی رضا رضایی٢؟‏ 


اتی کے دریا می ٹرشٹم اٹک چائم _ 
در برامَلاكم مك ار بورهنا ور 





اکن زاخدا جایران: 


دیگسران گنر ز بی خودی ےک 


+٭- 


گرچہ چون موج مرا شوق زخؤد رستی مفد. 





تو خودی: از بی خودی نشناختی 
اقبالا لاھوری ‏ 


آرفت ےر و مسنوز یسا بسسلتم 


ً بسیش ازاایسن پسز ضیام از دنستم 


چے کسم؟ چ نت نمی توانستم 
چسلءہ تا در نسرتبتہ از شسےم 
تسایے قسو ٹکر سیک سم 
من از این خود از این ودیٰ نستم 
این طضرف :.آن طنزف ندانستم 
زین طرفھا چے طزف برستم؟ 
جسرەم این استۂ من خودم مستم! 


۸ 


فرصت دیدار 


بس کە هر لحظہە بە صد حادثہ آبستن بود 
خواستتھا ھهمه موٹوف توائستن بنود 


همۂ طول سفریک 'چمدان بسٹن ہوؤد _ 


ای 07 


ماندم کە طونان رُٗ بخوائم یا ٹنخوائم 
آویخت چنٹگالشل یه چنگ و بازوائم 


گلا ھمهہ آفثابگردائتد؛ ۔تھرآن: مرواريك صَ )۳ ۱۳۷ 


۶۷۰) 


۷۸۳۵۰۳ 





دانش شمارہ ۸۵ - ع٤۸‏ 


الا ایٰ باد شب آگیزی ءپیام من 'بە دلبںبر 


بھ قھر از من فگندی دل به یک دیدار مه رویان 


توچون ماھی ومن ماھی ھمی سوزم به تابه بر, 


ایا مؤذن بە کار و حال عاشق گر خبرداری 


مداری ینت کعب: اندہ کە یار از تو چدا ماند : 


پیرامون ضبط عشق می سراید: 


عشق او باز اندر :آوردم :ببند 


چنان چون حیدرکرار در آن حصن خیبر 


بگو آن ماہ خوبان را کە جان با دل براہر ہر 





غم عشقش ز بس باشد جفا ہٹھادی از بریر' 
سحر گاهان نگه کن ٠‏ تو بذان الله اکبر ہر 
زسن گرچهٴ دراز آیدہ گذردارد بە چنبر بر: 


۰ ۱ 


کوشش سان نامد سودمند 





در قطعۂ دیگر می گویدا: 


دعوت من بر تو آن شد کە ایزدت عاشق کناد 





بر یکی سنگین دلی, نامھربان چون خویا 
تا بدانی درد عشق ‏ وداغ ھجر و غم کشی : چون به ھجر اندر پپیچی ء پس بد ا٥ا‏ 
این بوہ نمونۂ بارز کلام رابعۂ قزدازی گوبی مثشتی از خرواری و داليْه ای 
است از خرمنی , اما می توان گفت کہ در اشعار تغزل رابعه یک نوع عمق ۰| ۸ 
واحساساتِ پاکی توأم بە صفای قلبی و شیوۂ ڈ وازفتگی موجود است کە برای ) 
هر خوائندہ : جالب و جاذب است : 


و 
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انسدوہ بی بایان من رنگین کمائم 
ای نسٰازدائسہ جاودانے؛ بیکرانے 
تو خواستی ای خواستن ما خواستن را 
یک پیچش گرداب ھا می کرد تیر 
از ما بگیری دست و بازوپی ثواب است 
خاکستری از گریە ای آسمانگیر 


یک مخنوی شعرم'برای خواندن تو 


در چسسبر غجھای زرد اسسےاتم 


۱ دستی سا دستی رسان دسٹی رسانم 


دستم بگےر اڑ دست:٭سٹاڈ واستائم 
دریای من این شھرزاد قصہ خوانم 
پسیچیدہ غم اکنون کە لای استخوائم 
پسیچیدہ در اعسماق داغ کھکشائم 
ای داسستائمٰ داسستائم داسستائم 





روزی کە سر نوشت آدم 

پر ژندگانی زمین اتفاق افتاد 

ە دیبواری بود و 

نہ سیم خارداری 
دخشتع می پرسد: 

از ظھور آدم 

تا دلھرۂ دامنگیر اکنوئیان 

یع سر ونام 

چگونە ہر زمین اتفاق افتادہ است؟ 
و پسرم میگوید : 

این ھمه (مین) و این همه (موشک+) 
سزوار کودکاتی نیست 

که ھنوز لب بە لبخند نگشودہ اند 


اما قطاز سیاست ۱ 
۱ همچنان پر خط آھنین مرزھا می گذرد 
< و ژنرال ھا 
انفجارھا 


۱۲۵-٢٢١ سادہ با تو حرف میزنم؛ تھران: دارینوش ۱۳۸۲۰ء ص‎ ١ 


۶۸ 


۔ اتفاق نیفتند 








بوی باروت 

و امتزاج شیر و خون 

در دھان کودکان پنج مامه 
ھمچبان اتفاق می ائتد ۱ ۱ 
ومن کە شاعرِ دلواپس ھمۂ فرزندان آدمم | 
ہی مرز و بی مضطایقہ 

بذرِکلمات روشن ونشای عطرآمیزاطلسی‌ها را _| 
در ۱۸۵ باغچۂ کوچک دئیا ۱ 
می‌کارم 

تا فرزندان فردا 

در باغچۂ بزرگ دنیا 

جز ہا زبان عشق 

سخن نگویند 

و جز در عطر۔اطلسی 











(۸۷۴۱۵۱. 


















شرع ضا سواق قارسے نافمان وکارسے ساٹ کارمن ڑکا ٠‏ 
ذر وَاقع بعذ از طلیعة دورۂ اسلامیٰ با خط عربی به نكارِش در می آیدء نفوذ 

: زہان فارسی در کشورھایٰ ماور ایران واقع در شرقء شمال و شمال شرق 

مورد پررسی قرار گرفته است. باید یاد آوزشدا کہ زبان قازسی در حال 
حاضر به طوَر زبان رسمّی ایران : تاچِیکستان و در کشوز دو زبانه افِغانستان : 
دنام سدری)> مورد استفاذہ اتنتہ امٌا درقرپای متمٰادقٰ در منطقة وسیعغ 
؛تر در خارج از فلات ایرانِ زبان قارسیٰته فقط زبان رسمی و درہپٹاریٰ بدودہ 
بلكة زبان عغلمی : فرھنگی: ء ادہي وذّوقی نیز بودہ است۔ کوشیذہ شدہ است 
'کہ با تبیین آغاز وپیشرفٹ شعر وادب فارسیٰ در چنعدین کشیوز منظقتهء 

'مُمتاز ترین شاعران آنہا نظیر امیر خسرو دھلوی اد الله غاللب دهلٰوٍی ؛ 
علامةه اقبْالَ لاھوری : امیر علیشیر نوایی : ونفوذ ادب فارسی در اشعاز وافکار 
اضی تِڈز ۔الاسلام سخنور می بنگلاذش, 'مخدوم قلی فرا اغنیٰ شاعر شناخنه 
دِۂ ترکمنینشان, مشروحاً معرفی گردند: ھمچنین وضع کنونی آموزش و , 
تذڈریتن زبانِ فارسی لن ماق ا ای یہہ وت ترکمیتجان:, 


ان وت 
يك فراردھم ا وت ژہان,فارستیٰ 
وی 





اق شال غزبی وو 


(۸۷۷۴۱3۱. 
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وس مت 


۵ غربی را (پارسی میانەہ می گویند:: 


' ُٹھا در سدہ ھایٰ نخستین بعدِ از اسلام وشتہ شدہ است. بشاہر پڑومشھانی کے 


: ترکستان (واقع ری 6وس دادہ ان > درانن زباك شەر نیز وجوہ 


' داشتہ اشت ۔ 2 


. بخشی از ادہیاتی است که در آن زمان وجود داشتہ آست . آثار فراوآن دیگری بب 
. فارسی میائه وجود داشتہ شتہ کە مضلََان اسلامی از آتھا نام بردہ اند . ہرخی'از آنھا را ہم || 


, پیشتر مؤرخان بخشن ھای ازآن را در کتاِبن خؤد آوردہٴانذ ,ھم چنین در کتاب نھای 


۱ . اصریٰ وغیرہ انا 
7 2 تازیغ ادبیات ایران )١(‏ و )٢(‏ سال دوم و منوم۔ٴ نظام دید آموزش متوسطد رشته ادبیات و علوم 8 


۰ك 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 
















۱ تاوس بامتات کہ در دزرۂ ھغامشی راہچ پر و فا ھا ناد ای اما 
یھ ان زبان نوشتہ می شدہ است .. 


ا خٴفارسیٰ مانہ (پھلوی). :دالیم ک با خی 7 ا ا 
می شود. شاخۂ شمالیٰ از گروہ غربہی را پھلوائیک اہاری) وشاخۂ جنوپی از گرو 


از شاخۂ,شمالی یا پھلوائیک (پارتی) آثار زیادی ذرفانفت فلت 2 اڑا 
شاخة جنوبی (پارسی میانہ) نگاشتہ ھا ونوشتہ ھای بسیاری موجود است کە برخی از 


شہرخی انداحجتداق پیرامون نوشتهہ ھای مالنوی پھ دست ا آزظفچر تورقان 


٣٣ے‏ ھفارسی و انام ماس رض مات 
سرگذاشت یر اد از فو لا کر نل اور کا با مد امن 
فارسنی نو (دزی) گفتہ می شود سو . 

وہ ھای پارسی میائه کا از زوزگار ساباتیان یسە دسیٹ مارسیذہ تھا 


به زبان عربٰ ترجمه کردہ بُودئد, ان میان می تواند از مھم ترین این نوشتہ دا یعنی 
کتاب ٴخدای امہ ام .برد کۀ در اواخر عھد ساسانی پدید آمد و در نخستین سدہ ھایٰٴ 
اسلامی چند بار به عرہی درآمد, از زویئ ترجمہ ھا خدای نامہ ہیرالملوک؛ هسا و ۱ 
(شاھنامہ؛ ھا متعددی پرداختہ شد کە پکیٴ ا آنيا إامایا موی او منصسور 
عبدالرزاق طوسیٰ بود کهِ از منابع ‏ عمدۂ شامنامۂ فردوسی ہوؤدہ اسٰ' : 

در خقیقت خدای ثامہ سرمشقیٰ برای تارٔخ نویسی در دوزہ ھا بعد بد و 


انخلاقی و آموز زشی فارسی مابند قابوس نامہ بخرالفوایدَ مس کہ و اخلاق ١‏ 





انسائی ۔ 


۷), ٰ 






بان ا ا و منطقه 


و ما آذیات 7 7 پر وبا مزا و کا وت 




















ھی ان الا تاپ شزار ربکا شی می دلند ریا حاستان ای مروط بے 
و عق یکر کدابدحوزہ ھا پیش از الا زی گردڈگڑشتا ادبن 
ُزبارارا نشَانَ می 'دھد ۰ 


بیوشتگی اذبں خود و در تہ سھُمی کھ در معنویت جُھان انسانیٰ دائستہ ایم 
بدان سخت نیازمند اسثء در عمق :ھستی ما پیدار می سازد۔ : 
. فأثیر زبانٴو اد فارسی و گسترش آن در'مناظق گوناگون جھان بە وبژہ 


افارو ند فاکتعا افغانستان و کشورھای اُسیای میانه وٴ آثاری کە بھ فارسی در : 
ان عطق ھا لیف شدہ بەددری):ہودہ است کھ پس از سہری شِدن چنڈین دھۃ ا 


انی و غیز ایزائنی ھنوز نمی توان 'بَة طور قطع ابعاد این تأثیر وگسٹرش, رامش-خض 


ه سززمین مند ق کشو را آسیائ بیانہ و آسیایصغیر و سنرزنین هسای 
دانشمندات ؤ۔ادیبان ٴبة رشتڈ ت تحریر در ٭آذہ سك : ۹ : 


دی واھٹری ا رغگشائ گسترشن اسلام بودہ است ۔ طبقٰ شسواھاد تساریخی 
مخامنشیان و ساسانیان زہان و,ادبیات فارسی آن دورہ از کشور ایرانْ 





باعث :ٴكه عدٌ ای :از لغات از ذاخل:آن گردہ و کتب غلمٰی 


زالثرأ رق بی غالم ادبیات شد یه تحوٰف 





(۸/۸۷۴5۱. 


شت ثامة ھا آمدہ اسث) اوجوؤد:کتاب هاتی مانتند مزار أفسان, کە 7 


ا رت بر جا انی فی مار از عویّت يّت تازیخیٰ 9 


می کند و احساس جاودانگئ زا کہ آدمیٰ در رویا وی با دشواری ھای زنِگی فا 


ز شناسی و معرفی این گنچینہ ھای ہسیار اززشمند ذر زمینه ھای مختلسف علہوم و 2 
لہ بشریٰ به ویزہ در گنٹرشل ادیاٹ بە قلم دأنشمندان و محکّقان و.صاحب نظران رہ 


تھا معرفی بخشیٰ از آٹھا ذر کشور پاکہتان فھرستی سترگا را شامل شدہ است '' 
اه ببرنوشت دھھا مژاز آثاری کہ بە زبان فارسیٔ در دیگز کشہورمای ‏ 


فارضی نکی از زان ھا سم جھان ابرت کہ کفت و مزا 


صا واپس'ازاظھور اسلاماسللہلہ ھانی کھ در زمان لافثِ پنسی, 

نا تشکیل قك موب پیشزفت زان امروزی فازسی: گزدید۔ ۔ این زبان کە : 
رفته و عموم ابرابان ا لھجد ھی مختلف بدان تکلم می کرذشد 3, 
رر ہو بہرشتة تحریر دز آید همین کا ,: 


امام و ا رر و 1 


۶ 
8 نگ 1 
تر محمد ظفر خانٌ 













: مٹنوی ابر گھزبار غالب 


سک ڈ مقالہ که اغلب پبراھون 01 ي۳۳ 
دفعہ بہ تحلیل و تحزیۂ موی ابرگھر بار غالب پرداختة امت: میرزا اسداللہ ضالب 
سس شاعر دو زہانة اردو و فارسی بودہ؛ اما در ذورەای کە می زستہ شعر 
اردوی وی یشتر موردِ توجہ محافل ادبی و علمی فرارکرفتہ است, شعز فارسی ری او : 
ٍ لا قداد بد وا 5 شعر اردوی اوست کہ شامل چندین مثنوی به فارسی است, 
مٹنوی اہرگھر بار قنلإۃً خیلی مختصر ور مججلہ ھای مختلف فارسی معرقی شدہ ہ+ود؛ 
اینکٹ اولین دفعہ است کە پژوہشگری بہ تفصیل به شرح محاسن و دواقں آن 
کمرھمت بستة است۔ مثنوی اہر گھر بار اولین دفعہ وکوسھی دی چاپ شدہ 
: :اتا دومین دفعه در ۴۶ء در مطبم اکمل‌المطابع بہ طور جداگانہ مننشرِ شدہ وی 
عِلث مفاؤط بودن پیش از حد متعارف مورد بوجد نام چا فرار نگرفت۔ از 
موضوعات جالب مٹنوی؛ حمدالٰی ؛ نبت نبوی' صضٴ ومنقہت می باشد و احساسات 
: دی و ایما یکم ۔ازویگھای شعرغلب امت 

بد ماد ید دک 
زا اللہ شاف قالبا ( ۶۹۱۷ را میلامی) در زع او سدۂ تو زدهم میاادی کہ 
نوز دوران ٴشباب:را ظیٰ.میکرد بفیضن فضل الھی و ہہ بُمن 'تائیذات بامتنامی خداوندی 
استعداد و ٹبوغ خویش :در فن:شاعری اراثه تمودہ در:همە اصناف سخن طبع آڑھابی کرد. ہاو 
شَاعِرِذولنان بوڈ یعئی ,در زبان ازدو و فارسی شعر می سرود۔ شعشعۂ آفتاب مھارت در فن شر 
ز لُشرق:قریحہ سرشارش پر افق قلوْب طائفہ سنخن فھمانِ دقیقہ ریں۔تافت چشبمشان زا 
ات قد وت ری ارات ایا ہہ ارہ اکر کرفٹ اشعار آہدارش ُ 








۷۸۷۷۸۰٢ 


۳ 


دائش شمارہ ۸۵٤-۸۵‏ ْ 





اکٹر شعرای بزرگ ایراننیٰ در دورۂ خلافِت اسسلامی ؤ تحت توجھات 
سامانیان غزنویانء سلجوقیانء غوریان و خوارزم شاھیان غی زیسته اند و؛اولین شاعر 
مشھوری که ذر زمان ظاھریان روزگار بہ سر می ہرد حنظّله بادغیسی است دیگر 
فیروز المشرقی.است کە معاصر باعمرو لیث صفاری بودہ. شعراي معروف دیگر اہ 


سلیک گرگانی۔ شھید بلخی .ابوشعیب و ابوعبدال محمد بن موسی :إلفرالاوی است۔ ہا: 
اینکه از شعرای سابق الذکر آثار مھمی در دست نیست, اما از شعری کھ از آنان باقی ۔ٴ 
است و شھاداتی کہ استادان فن دادہ ان می توان گفت کہ این شاعران مقام ہلنتدی _ 


در فن خود داشته و شعر فارسی مراحل اولیة ٴخوؤدرا طی کردہ بودند۔ ثلاً رودکی 
دقیقی فردوسی۔ عنصری و فرخی و باباطاھر و دیگر شعرای ایرانی وغیسر ایرانی از 
جمله مسعود سعد سلمان, عمر خیام؛ انوری و خاقانی: نظامی و سعدی و حتائظ و 


.امیر خسرو و غالب و اقبال وغیزعم و مین طور نٹر نگاران فارسی کہ نقش پلی بین 


خاور و باختر را بازی کردند را باید محترم شمرد: این ارتباط تشانگر پیوندغایی است 
که تاکسیلا ہاتخت جمشید از راہ زمینی و بە سوی دیگر تا آسیای غربسی و یونان ء 
- گسترش یافت. اھمیت این تغیر فرھنگی به طوری کە درک نشدۂ است این تٹھا تغیر 


مذھبی دِر ہرداشت ت:ھند و آریاییھا نبود بلکە یک تحول اساسی در زمینۂ فعالییت _ ا 


سای پوہ لج نہپ تطلرامعابی و پردزقھاعاسی دنر ہیآ 
اولین دانشگاہ در تاکسیلا ا گردید:۔ 
ایران در دنیای کھن رابطه ہین غرب و شرزق ہودہ که پہ همین دلینل شناھد 


بسیار خوبی برای اثبات مھاجرت ھایٰ بزرگ درآن زمان استِ : ھرگاہ بہ.تمددن ھاى ٴ 
بزرگ مزارەھای: پیش از تاریخ اشبارہ شوٗد بی‌شک نام ایران در صدر آن قسرار 7 


میں کر جغرافیای سیاسی ایران در ھزارۂ اول پیش از میلاد بَہ پھناتی وسعتی ازآن 
سوی'درۂ یل تا ماورای.سند ہود و بہ گواھی و کمک دادەھای ادببات فارسی کہ بین 
ایسران و کشوزھای مختلف آسیا نقش ؤوسیلۂ ارتباط ایسفاء نمؤدہ قاہپسل تشسخیضص 


:می باشد و توسعۂ پیشرفت شعر و ادب فارسی ایز در تمادن چھانی یە:علواث پیوند ٠‏ 


دھندۂ خاور و باختر .از آغاز تا سدہ ھاى, میانة گا 


. این توسعہ.وٴ پیشرفت شعر و:ادب فارمنی ادامہ پپدا کٹرۃ جتنی انقیلاب: ١‏ 


۔عظیمیٰ در ایران بە پیروزی چشم گیری نائل گردید: پس از انقلابِ اسلامی, ذر:ایزان 
شاعران و ویسندگان و بەہ طور کلی کلی اھل.قلم یا ناید خود را ہا القتلاب و رغیریاؤٴ 
اعداف آن ھمسو می کردند و ذوق و استعداد و غلاقینت و ھہمه تَوان محتود راٴ 
ک4 درجھت رشد و شکوفابیٰ امذاف بلند اھ انقلاب قرار می داجند و یا نیاگزیر ایند 


رای ارگ زا سب ےپرد باطلت درفم غہشور میس ہا ٤‏ 


رو 


۷۷۶۴.0 























دائش ۷۴-۷۵ 





را مردم دیدہ ور پسندیدند و خیالات سحر حلالش را عمة:منتقدان؛ کامل العیار سافتند. این 
سخنور عالی قدرگوبی سبٔقت از امثال و اقران ربود و این امر در او تفاخر ایجاد کرد و بدین 
وسیلە تکبّر و غرور در او راہ یافت و او خود را شاعر بی ھمال و سخنور بی مثال تصوْر کرد ؛ این 

خیال در فکرش خطور کرد کە در قبال شاھنامةً فردوسی طوسی (م: ۴۱۱ ھق) غزوات سیّد 
المرسلین و حبیب ربّالعالِمین حضرت محمد مصطفی(ص) را در سلک نظم بکشد ولی توفیق 
حق در این طریق رفیقش نشد واو در این باب از ہعادت اعانت ازلی بی نصیب ماند و فقط چند 
عنوانات تمھیدی را توانست بە رشتۂ نظم کشد و ھمه عمر ای بن اُرزوی خویش را بە یڈ تکمیل 

تیاعت راید چنان کە خود میگوید : 
"'توقیق داستان طراڑزی نیافتم(١٢‏ 

این شاعر تواناکە کوس لمن الملکی می نواخت و دعوای اناولا غیری می کرد در سال 

۳ میلادی کە پیری ہر او مستولی و طاقتش طاق شدہ بود بار دوم عزم اشاعت کلیات 
فارسنی را جزم کرد. این مثنوی ناتمام را -کە تاان وقت فقط ھمان موضوعات مقدماتی با حک و 
اضافہ داشت - شامل کلیات کرد. کارپردازان اکمل المطابع این مثنوی را پسندیدہ از غالب 
تقاضای اشاعت جداگائە کردند و موفق شدند و در سال ۱۸۶۴ میلادی این مثنوی از ان مطبع 
از حليه طبع آراسثہ شد. این نسخۂ مٹنویء دیہاچە و تقریظ و توضیحاتی دربارۂ چچھل و یک 

٠‏ واژہ متروک و نامانوس - نوشته خامه گوھر نگار آن ابغۂ روزگار - در برداشت. بنابرین ناشران 
ادعا کردند کە قبل از طباعت غالبِ برین مثنوی تجدید نظر کردہەاست: لاکن دربادی النظر 
ادّعاىشان درست نیستٗ زیرا این نسخه سھو و خطاھای فاحش کاتب دارد. از این مسیتوان 
استنتاج کرد کە کسی زحمت درستیٰ اشتباھات کتابت نکردہ است؛ مثلاً: 

-١‏ ہسپاللەالرحمن حمن الرحیم درین مثنوی درست نل نشدہ است. درآن واژہ الله" از سھو نسّاخ 

محذوف شدہ است. 

٢۰‏ -سی و چھار شعر تحت عنوان "بیان معراج" از ان نسخه صرف نظر کردہ شد؛ یعٹیٰ از نقل 
کردن آٹھا اجتناب ورزیدہ است کہ بالیقین بدون اجازت شاعر است, : 
: حسش میکنیم کە طباعت جداگانۂ این مثنوی طبع نفاست پسند غالب را منقٌض کرە 
بدین علّت مرکہ از او نسخحەای طبع جدید مثنوی می طلبید او در پاسخ می نوشت: 'فکر تازەای 
تبُود در کلیاتم موجود است" ٠‏ بە عبارت دیگر غالب می خواست که "نسخۂ طبع جدید' و 
صرف نظر نمایید و برای مثنوی بە کلّیات فارسی رجوع کنید۔ 

غالب در مشنوی ابر گھر بار شیوۂ مثنوی نگاران پیشین را بە کار بردہ آغازش از حمد و 
نعت'ٴو مثقہت وغیرھم کردەاست ؛ ولی از مدح پادشاو وقت, صرف نظر نمودەاست. بیشتر 
اسسارزاین مثنوی را شاعر در عھد جوانی سزودہ؛ زیرا بە قولش در آن زمان بحر طبعاش بر 
.روانی بود..این سخن آفرین نامدار ڈُر آبدار از بحر طبع سرشار پرآوردہ برکشتی ورق تھادہ بہ 





۶۰۹ مھر - غلام رسول - خطوط غالب ء چاپ لاھور -ص‎ -١ 
ّ م۷۲۴‎ 





۷۷۷۳۵. 




















زَيْاث و ادب جن حد شر منطقة 


۸ در صد زایه خود اختضاص داد دی 
. تی ارم فیا تاب رت جا کربارد بد حَان ان 
کہ الام بخٹن آٹھا دامام؛ ہو اوهمٰة آنجه را کہ :امام پا کو دافت دیٹن 
. الاو قزر دی اع وھ رہ رگ مض (عا ر آرادپاف: 
لے از جُضائضن شعز انقلابء رَونق غزلِ ای حمامی) رباعی و دوبیتی.است: 
سبک خافظ:شیرین سُخن؛ خورشید ہی نظیر آسمان غزل شغر پارسی و بک حکیم: 
فردوسی طوسی)؛ حمامَه سرای کہیر و جاوذان پھنڈ ادبیات ایزان در شعغر انقسلاب 
اسلائی آمیختة گرذید و غژل ھھائی. حماسیٗ ونق گرفت۔ این شنشیر دولبتہ اہسزار 
ای :وزافؤنفنت ت شاعران بعد از۔القلاب شد ؤ چھرہ غای برجسٹہ آئی بَه ادٔب امروز 
تقد کرد پو ازکد ای کہ آھا نواڈ ا دن متخ ھی ری ضی وغل ۱ 
ہے جس بر ہس ۱ 
اث پڈْزی شاعرأن ازمعارف و رھگ اسلام و نمونۂ ضیف ھا و 
می و مذھبٔی در عناصر ف واژگان شعری اقبال به ایسن دریایٰ اپینداٴ 
کر اس و ا کراپ 





(۸۸۷۷۱۴۱3۱. 
























پک یھ مثنوی ابر گھرٴبار غالب 


و ا یسا ے درا سر ون 
شمردواشت(' هنین ور سز سید احمد خان در "آثارالصتِادید" نؤشتہ است کە چون بە اتماع 
حرامظارنہدکائیظ ول تاب خرس صا او ن تین سٹایش از فغبلای روزگاز کە, 
معاصریئش بودند بندہ را برآن داشت کە هر عنوان مثنوی را تجزیە:و تحلیل و بررسی کردہ ؤ 
'معرفی افکار و اندیشہ های 'الب زا در حد یک مقاله بپردازم تا خوائندگان ہا تمکین ابیاتِ 
دلپذیر از شیرینی و تازگی آٹھا لطف اندوز بشوئل 
نع ۰ 
شاعر شھیر شٍہة قارہ ابتدای این موی از خمدوثنای ذات پکتا و بیھمتای رب 
ألسموات والارض'و ما بیٹھما) ء کردہ یک صد.و چھارذہ پیت ہسرودہ است, آضاز بستایش و 
سپا خدای گیتی آرای چنین میکند : ۱ 
"سستپاسی کسزو امہ نسامی شسود۔ . سسخن درگزارش گرامسی شسود 
٠‏ سپاسی کے آَغناز و گفتار ازوسٔت .. سخن چون خط از رخ نمودار ازوست 
اضپاسی کله تشا۔ لب ازوکتام یسائقت ‏ روائسپا بسدان زامش آرام یافت ٣‏ 
غالب دِزاین حمدوثنا یکتابی آن لا شریک زا بیان کرد میگویل: سپاس ہی قیاس 
زبالغالمین را:می زیید کە او ھمزکە ومە را روزی می ‌رسائد: اسم اعظم ان بی‌همال اگر 
برانگشتری کسی کندہ باشد همۂ جن و انس وٴدیو و پری او را کعبڈ آمال و قبله اقبال شمردہٴ 
برگرد او حلقہ زدہ دم انقیاد و اطاعتش می زئندذاوست کە مسیحارا "متاع اثر" اینقدر ارزائی 
فرمود کە از دمش مردہ زئلۂ می شد, بخشش و'عطایى.آن بی ھمتا اگر چنین عام نبودی کسی 
جرأت :و جسارت :بردن نامش نلموذی. او رضاجوی دل درویشان و ھوا خواہ سالکان مسالک 
معرفتش است, کثرت خوائندگان اوٴرأٴئمی آزارد و بسیازی پنامندگان و زنھار خوامان اورا 
ا نم یآزردذ, اوستِ کہ دل علاقه مندان خویش را می رباید و نا عاجزان و اتوانان زا می کشد. 
: نادی کە از او پٹھانی بر قلب:ذی روح می وزد زہان را نیروی گویا نی بخشد. گا کا فر عظم 
ھان باشد مھروخشم را قوت نمایان شدن می دمد: 
دای کنە زان گونە روزی دمد کە ہم روزی و هم دو روزی دمد 


کسی را کهە بتعاشد ہزانگٹنٹزی ۰ زشند یرد او حسلقەہ دیسو و پبری 
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دائش شمارہ :۸۵ - ١ ۸٤‏ کی . 
شعر در قرون گذشته زیٔرا بە لحاظ وجود بعضی قصاید بە سیا شعر شاعران ون 
مسعود سعد سلمان و منوچھری انوری: ناصر خسر درٴھر صورت می توان ہے 
لحاظ سبکی و تنوع و گرایش ھا گوناگون شاعران نموداری از سیک خراسانیٰ 
(دورۂ اول سامائی) تا ذورۂ ہازگشت و ختی معاصر را برای ادبیات انقلاب اسلامیٰ | 
ترسیم کردہہ و برای هر سبکی نموئه برجستہ:ای را در شاعر یا شعری جویاشذ |٠.‏ 

شکی ندارد کە ادبیات اسلامی بە عزفانی.آمیختہ است, اتا نم عرفانی کەٴازٔ 
فعالیتِ سازندۂ اجتماعی دور باشد.۔ . امام خمینی نیز باعرفانہ انقلابِ کنرہ و حماسۂ 
امام ھم جلوہ ای از عفان اوست, ادبیات انقلاب اسلامیٰ عمہ آنچه ہودہ را چشسم' 
ہسته نمی پذیرد۔ ھمة قلمرو زبان فارسی: را می توانہ قلمرو ادبیاتِ و ادبیات انقلاب 
اسلامیٰ محسوب کرد؛ چرا که ہہ برکتٰ اسلام زبان فارسنی از مرڑھای سرزمین ایراك 
فراتر زفتہ و در شبه قارہ ؤ دیگر سسرزمین ھا گستردہ شدہ است۔ ازین رو:شبه ار 
می تواند ادبیاٹ انقلابٍ اہنلامی را ادبیات خود محسوب دارد۔ ادبیات و شعر این. 
سال ھا از انقلابٰ اسلامٰیٰ ہی زندگی و عطر عاطفہ ذارد و از دزد دل هایٰ شخصی ‏ 
و خصوصی خارج شدہ است و شامر اروزتدیل پہ ردی اجتام فدہ کہ ھم 
نژدیک را می پیند و ھم دوز رامی نگرد 
یشتر ناعران این نسل زبان االاب پا درک رہ و شغاظہ الزوز با 
مات م اصیل سیاست: عرفان و آگاھی اجتماعی؛ شعر را از نظر تصویز, 
و ماع ان ا تازہ کشاندہ اند۔ این خصیصہ را می توان داز شعر شساعرائی "٢‏ 
مانند قیصر امین پؤر یوسف علی میز شکاک: محمد رضنا عبدالملکیان؛ صدیقہ : 
وسمعی: عبدالجبار کاکانی و دیگران, مشاھدہ کرد 0 
: الاک اتازیا اطاکل و افاد آن از کیرات جہا جہ ترجاا شا 
تسلیم آن نمی شود و جای خود را درمیان اقوام فارسی کہ وجه مشترک آنانٰ اسلام ‏ 
است - باڑ کسردہ است و با سخت کوشیمای نؤیسندگان ‏ ادیسان و شاغُسزاؤ 
پیوستگی ھسای فرھنگی ایران و کشورھای منطقہ و راهھای۔ارتبساطی بسین'ھراکز“ 
تمدن ھای پیش از تاریخ را مورد پشتیبانی قراردادہ,انتِ۔ این پیوستگی ھای فرھنگی | 
از قدیم:ایران را باکشبوزخای منطق نزدیک تر می کزدہ است . نہ : 
1 به طوری که معلح عانت کاڈ زشداہ رھ یی سا ا 
سوی دیگر قرار ذاشت اشتہ.لذا توانست مرکڑ غَفَدۂ مبادلات فرعنگی و داداؤ مستدعاق ‏ 
: بازرگائی و گذرگاہ اصلیٰ مھاجرنت ھای تازیخ ساز باشد بہ بیان دیگر ہی توان گٌفت ‏ 
. کہ بہ دلایل کاملاً مشخص و ھمچون وجود پابان ھای ھولناک در ناحینۂ مرکزی ' 
ایران و رشتة مد مر یہ افلکا کشیدہ ذر شمال و رب آنء اگنر رامصضاقِ 
وی 








' ۷۸۷۰۵۳ 


دائش ۷۴-۰۷۵ 





مسکاع ار بس کے ارزان دمصد 
اق آگے ‏ بخشش عام اؤ 
رضاجوی هر دل کە دروییٔش ھست 
انسرنجلز انےبوہە خواندگان 


رہساید دل: امسا ز دلدادگگان : 


٭:منےحا بدان منردہ را جان دمد 


کرا زمسرۂبسردن نام او 
ھوا خواہ هر رخ کە گردیش عق 
نسیابد سستوہ از پسناھندگان 
کشے شاز لیکن ز افستادگان 


نگ را کە بیروٹ نباشد ز چشم دھد بال پیدایی مھر و خشم('؟ 


فی الجملە نمی داند کە بنیاد روزگار و نمود طلسم بھار از کجا است: مو 
نمود طلسم بھار از کجاست 


۔()۷) 


نبیدش کاین روزگار از کجاست 
نشاید ز دانست او دم زدن 


بە نیروی ثُە چرخ برھم زدن 
سپس گوید ای انسان ضعیّف البنیان الله تعالی جل شأَنە ترا بصارت و بصیرت داد تا از 
باصرۂ بصیرت مشاھدہ جلوۂ جمال جھان آرای بنمایی. ترا عقل و خزد و فھم و فراست اعطا 
کرد تا بدانی و ہفھمی کە آفرینندۂ کائنات خدای لم یزل و لایزال است. اوست کە پیکر آب وگل 
را حسن و رعنا یی بخشید. ثه سپھر را بە گردش آوزد و آسمان را از آفتاب و مھٹاب و انجم و 
زمین را از گل و ریحان و اشجار پراثمار و سایە‌دار و سرسبز و شاداب مزیّنْ کرد: اوست کہ 
تاجوران را ہر اریکۂ انیقه پادشاھی می نشاند و راھروان و مسافران را از دست راھزنان می رھاند و 
شناسندگان خویش را بہ سوی خویش راہنمون می باشد و ھراسندگان را از غم و الم و ییم و 
ترس نجات می دھد, اشک باری رگ ابر و ہی قراری برق از اوست, تنھا اوست کە علیم بذات 
الصدور است و از اسرار قلوب و رازھای زہان خاموش آگاھی دارد. عمه ھؤای او در سردارند و ٴ 
ھر ذی روح در تحمید و تمجید او رطب اللساخِ باشد غالب از بحر ذخار قریحۂ سرشار دُرھای 
آبدار در حمد و سپاس پروردگار برآوردہ؛ بربساظ سخن بدین ئمط افشائدہەاست, 
. بسدائش ترا دیسدہ ور کردەاند چسراضی دریسن بسزم بسزکردەائد 
خرد کز جھانیست پیشش خبر نباشد ز عئوان خویشش خہر 
ےد وو ٣ےج‏ بعیددائ کےے٭نارابود افرینندہ ای 


نگسارندہ و پسےیکر آب ورگسل 
بے گردش در آرندۂ تُە سپھر 
ہے ای مس انڈا كى...ہواة 
شٹاسددگان را ےه خہود رهئماىی 
رگ ابسر را اشک۹ہارزی ازوست 
زب488ان ھای خساموش گٍسویای او 
بہ ھر لب کە جوپی نوایی ازوست 





یہ هر سوکھ پینی عوانی ازو 


شش مارندۂ گےےومر سان و دل. 
ہا انہترة اظا٤‏ وسر : 
زرملزن رمسانندۂ رمبسروان 
مسراسندگان را غسم از دل بای 
دم بسسرق را بی قراری ازوست 


نهان سای انسلزیشه پسیدای آؤ 
رے(۳٢‏ 


۱۴۹ کلیات -ص‎ نامھ-٢٢‎ ۱٣۴۸ - ۱۴۷ کلیات غالب (فارسی) صص‎ -١ 


۳٭ ھمان کلیات ؛ صص ۱۴۹:- ۱۵۰ 
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زبان وٴادبیاٹ فازسیٰ در کخورمای ملق 





مل 999۴ 808" آتھا أُستقزارھای پیش 
‪ یکی از این راہ ھای ارتباطی جادۂ بزرگ ابریشم است کە از چین_ 
بە'ایزان:می رفت و سن به:قبارة اروا متْصَلمَی شد: ڈیہ غازت:ڈیگشرا یعنی آوٴ ِ 
رافھای مواضلانی۔مھم راھی بزد ک از شال به طرف افغائِثان می رفت این را 
در ناخیڈ تن ذو رزاہامی شلہ یکی: بة:طزفت:دشت ت ھاى ٹرکمنہشتان و دیگری بے 
سم ہہ درون الغالِتان کشیدہ می شدًو از آنجا يہ سیخان و ذرۂ کابنلو_ 
ا نارق سپٹ بہ درۂ کسویتة پاکشتان رسیم سبراتجام به دشتِ شت بزرگ سنتد 
٠‏ .می پیؤست و در ھمۂ آن مسیرهاء زبان فارسی و اذبیاتَ تأثیر کنندۂ آن جریان داشٰت 

و وسیلڈ یوستگن فرعتگی بین ملل آسیابی می گشت و روی ھمین ممیر ھا تبادل _ 
ڑھگ ر رایت زبان ری رایت آ و ازارات وہ کیوردای ا ہل 
907 وو یح 
: اکر فی مان بن سرت فروی پا رٹیل شیا وع 
شی اس فی کاردا خر کرت اھ ارت کر 
دز'طول ملاتِ متجاوز از مشت ضّد سال - که سُلسله غایٰ مختلفِ شاإعانَ و امیسران . 
مسلمین :در نواحی گوناگون خکمرانیٰ داشظل., - این ڑبان پر کلیڈ زبان هنایٰ محلٰیٴ_ 
فر ررلدا وا کی و ابس ز ماس کی زوا یج 





زی بایان ھندی کے سا محثفقَان' اسطدت قرای : 
: از درٴشب قارہ و فلات ایران و آسیای میاله می زیستھ اد ہم نژاد بودہ و از 2 
ای دہ ال وازین زی بی نادھابی و شیامت تھی بسیازی بی کو 








رب خارام زین رن هیدفاز واج ذلفنٹ اط دوران 


ا ا ا ا ا و : 


(۸۸۷۷۴۱٥۱. 


>٥‏ پٹب س2 

قائظزعنزہ دُدت سپ می گوید کە بسیاری از بنی نوع انسان فستَنذ کہ بته دست 
خویش از سنگھا پیکر اصنام زا می ترأشند وآ بتان را اله یا معبود می پندارند و پیش آتھا سجداء 
ریز یئ شوئلٴ بعضیٰ باینِ خیال غیاذت آفتابٔ می کنند کە از أین روزن آنمحبؤب حقیقی رخ 
خویش می نماید و بنرخی تیر درونان :و دشحتان عقل و دانش آتش را ان خدابی دانستە 
می پرستند: تشّان اگرچە مینل و رغبت بە آذر دارد ولی کل انان ٹیایش بازي تعالیٰ می‌کند. برخی 
آشفتہ و سزگشته در صحرا و برزن ذکر خدای وحدہ لاشریک کرذۂ دز۔جستجویش سرگردان 
هستندۂ نان کہ ہہ ظاھر بدین آیین و روش کاربند مستند بە باطن کمر بە یزدان پرستی بستدائد 
بە غبارت دگز ھدف و فرآم مه فقط پزسنتش الله تعالی:جل شاله -اسست: 


بے بت سجدہ:زان رؤ روا:داشسته کے بتا را خنداوشد پسلداشستہ 
: وگر خیرہ چشمیست ئیْر پہرست به ڈرومنی از ام الِدیشہفست. 
بے مرش ازان راہ خنبیذہ مھر ٭<. ٠.‏ کزین روزٹش دوست بنود چھز 
از نتاری درونت۹ان امسریمنی گبرڑھی:بنود کڑ خرد دشمٹی 
ز پسن ذاذاف۔ااشٹاین دھنمل۔: بہے آتشن نشنان خدایئ دھهنند 
.بے تنٹھا بے آفرگسرایش کناق: _ ٠‏ بے دلفا خدا را نسیایش کٹا ۔ 
. گرومی سراسیمە دردشت وکوی ٠.‏ خداوند چنوی و خداوئد گوی 
رضمیكگود را بڈآؤ سکافد بلایزدائہرستان ساغ بہتائد 
نظرگاء جمع جمع پریشان یکیست' ۔ ٴٴ پرستندہ انبوہ و یزدان وھ 
دزینجا:پیان ترجید بأعتام مس رسة دخلب'بضصرپ بناجائبج بدرین کزرلہ گڑیں ہئْ کٹل 
چون اینچا رسیدم ‏ ھمایون سزوش بە من بانگ ہر زڈکه غالب خموش 
چستون از:وی پسذیرای راز الم مہناجات زا پنشزدہ ساز آمسدم 
' بے ساز دیایش شدم زخامه ریز بذاٹ تا بدینسان کٹم زخمہ تیز(؟' 
پا : . 
س اما ٦‏ 


: خلت دز دییاچہ:مکنویٰ فربارۂ این منانجاتِ پختین برخود بالیدہ امت : 
وہس سن غای دلاویر مھر انگیزگفت آمد زیڑہ در مناجات بھ شیرۂ داع سان رشداده و و 
قلندرائم/شخن سزودہ شد کە سروشان 07 7 

خسداییلا زہتائی کتە اب خشیدہ ای بُے نیرو و جائی کە بخشیدۂ ای 
دمسادم بن جٹیش گن رابئعلہ می < > زارازاکسو خسوقی ملسرایسد مسمی ‏ 
تداتِم کے پيوِىك حرف از کجابنت _ درین پردہ لحنی شگزت از کجانت۴۴۹ 





فان کلیات ضص 15۷:۱۵۸ .) :۷-عمان ض: ۱۵۴ : 


۴ غالي اِسَذاللة'خان ”مشتوّیٰ آبرزگھزبار(دیباچہ) مطبوعہ اکمل المطابع دفلیٗ٘؛ ص ٣‏ 
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می گفت این بیت از باہر در شبه فارۂ ھند و پاکستان ہسیار شھرت یافته بود. 


دائش شمارہ ۸۵ - ئ۸ ا ۱ 5 
داشتند 7 دریافت جایزہ و إنغام مفتتر نی دن غلائیر تار ان شان در آولاد 
آٹھا نیز بہ زیان و شعر ادب فارمیٰ علاة بنیاری داشتد بایان و زبان ایران عشسق 
می ورزیدند . 

دختر اورنگ زیب: کی وراظانوتی رب اھ انار رجش 
تخلص داشت اشت ہہ شعر و ادب فارسی علاقۂ فراوانی داشت شت و پە زبان فارسی کلام 
خود را بە اج رساندہ بود در محافل شعر خوانی شھرت عام و بقای دوام بہ دست 
اوردہ بود. ات ا یو این شعر زیسب . 
انام از شھرث خاصی بر خوردار ہوں 



















ذر سخن مخفی منم چون بوی گل در برگ گل --َ هر کەمیل دید ڈاردفراسشن پیاد میآ۔ ‏ 


ایز ایح و حلت لگ (اقظاغزت ناما ہو سری و طی ساس 
عنلم و فسضل نسبت بە جنانشپنان خنود مؤفِق نشدئد: بابز نیز بھ:زہان فارسی شسعر ١‏ 


نوروز و نوبھار و می و دلبری خوش است باہر یه عیش کوش کھ عالم دو بارہ نیست٠‏ / 
ازبان فارسی در دوزۂ سلطنت تیموریان تٹھا زبان رسمی و درباری وادہی 
نہود بلکە زبان مسذھبی و زبان عصارفان و صوفیان سم بود و صرفا بدان عشضق : 
می ورزیدند و در مجالس سماع باقرائتِ ائتِ اشعار فارسیٰ وجد و حال پیدا می کزدنسد. ٍ 
هنگامی کھ سلاطین روحانی مشغول تسخیر قلبِ ھای مردم وتؤسعۂ دین اسلام 
روف یه درو د رکب قار دز نز 'حکیبت ہہ وہ | آمد, یکی فرمائروایان صاحب ١‏ 
شمشیر وٴ'دیگزی پیشوایان دینی. 
گروھی از مبلا مذھبی و صوفیان کرام ہ منظور تبیغ اسلام از اقصی نقاط 
اسان و ماوراء الٹھر به شبه قارہ مھاجرت کردند و در آنجنا اقامست گزیدنشد این . 
مھاجرت ھا از دورۂ غزنویان آغاز شند و بە تدریج در دورہ هسای ہصدی بے" وبنڑہ 
ہایورش خانمان سوز مغول بە ایران بہ مقیاس 'افزون تری ادامہ یائت, یکی از مشایخ _ 
متقدم و گرانقدر تصوف ابوالحسن علی بن عثمان پن ابی علی الجٰلابی الھویری 
است کہ در اوائل سسدۂ پنچم ھجری پە لاھور آمدِ و در انبا اقامت گزیعد. وی دو : 
شہہ قازہ بە عنوان پیر ظریقت زندگی کرد ؤ بە ارشاد پرداخت. اثر جاؤدانیٰ او فزٹازۂ: 
تصوف بہ نام (کشف المحجوب؛ اعتبارِ جھانی دارد کشنف المحجخوپ لَخسَتین ٠‏ 
سو سو وا لا ا جا ان أفت, کے ٌ 


ین نا 


۷۳۵.٠ 


دائش ۷۵۔۷۴ 





اسلوب احمد انتصاری دربارۂ شعر بالا در مقاله اتی کە بزبان اردواست: مینویسد: (ترجمہ) 


”غالب خود اغلباً از پرگویی و رفعت و عظمت کلام خویش مدام غرق حیرت اسبت, او چون٭ 


برین مظھر نشسته می ائندیشد طبع متجسس او از پرسیدن چنین سؤالات خودداری نمی تواند 
کرد کە سرچشمۂ این تنظیم پیچیدہ حرف و صوت کہ آن بقفر یا اٹ ای 
این تغمه پراسرا گجامت؟ خاعر و ناس ر ناقیر بموجب فھم و شعور خویش کوشش 

نمودہاند کە این پردەھای را بگشایند' غالب ھم سعی نمودەاست کە پردہ از روی این راز 


سربستە و سر نھفته بردارد چنانچە او میگوید کە در سراسر کائنات فقط جلوۂ خداوندی کارفرما 


است ولی این ھم باعث استعجاب اوست کە چون بە مصداق "ھوالظاھر و ھوالباطن" پیدا و 
پنھان اوست: پردہ از کیست ؟ این امر پتھان نیز پر کسی بە جز او عیان نیست کە پردەھا ساختن رو 
در هر پردہ شکاف انداختن از چیست ؟ ذر این کائنات کسی ما سوای او نیست لذا بز روی 
روشن خویش نقاب انداختن و خود را از انظار بینندگان نھان کردن از چە علّت است ؟ 

چسو پیدا تو باشی نھان عم توبی اگریردہ ای باشد آن مم توپی 
< بە هر پردہ دمساز کس جچڑ تو نیست شس استدۂ راز کس جہز تو ٹنیست 
چے باشد چئین بردہھا ساختن. شکتسافی بے ھسرپسردہ انُداختن 
بسدین روی روشن نقاب از چے رو _ چوک جز تو نبؤد حجاب از چە رو('؟ 
آزر با سار خرو ھی گاکو ےم موہ سام اتاج ار جو سض کل پا 


اکمل است و این شئون آشکارت مقتضی فرمانروا بی تست, 
هسمانا از آنچا کے توقیع ذات بود قرو فھرست حُسنٍ صفات 
تقاضای فرمائرؤایی در اوست ظھور شٹون خدایی در اوست 
, بدان تازہ گردد مشام إز شمیم بدان بشکفد به باغ از نسیم 
از اقجیا بے ررض تاس برد ور اساسی سان پگ 


. درین کائنات هر سو جمال و جلال توعیان است. سپھر از روشنی مھر و رخشندگی 
انجم درخشان است. موج دریا و آب گوھر: نطق انسان و خروشن پرندگانء وش و ذکاوت داناء 
و ھم وھم وگمان ادان پرتو آن صفات تست۔ توبی کە زیہایی و نیکوپی خویش را عویدا 
می کنی؛ تو در صور گوناگون خود را نمایش می دھی و در هر صورت جلوه حسن و جمالتِ 
آشکاراست, 

سے ھسرگونە نروازش ھست و بسود 00909890890۳+" 
بسە گردون ز:مھر و بهە اختر ز تاب بے دریساز مسوج وبے گوھرز آپ 
یه:ائسان ز نطق و به مرغ از خروش درےافحاداقاق ود جو رما اؤمیش 





ا اسارق) ارت احمد مقاله یه عنوان "ایرگھربار کا ایک پھلو" مطبوعه مجله ”صحیفه" غالب 
نمبر ژائویه ۱۹۶۹ء. ص ٢ .۳۳٣‏ <کلیات غالب (فارسی) ص ۱۵۳ 

۱ ۱۵۳ کِلیات غالب (فارسی) ص‎ ٣ 

۶ء۷ 





(۸۷۴۱0٢. 
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زان و ادبیات قاربٔی در کشورمای منطقہ 


ھچ بخش فیش مر اک : اوت را پیر کامل: کاملان را رما 


یرھب اس انام رنہ سمل ئهم تطوف 9ا انروز ره فُلاظۂ 
دم بد اذ و:پیش از سلاتبل دیگر'دز تصوف اسلامی شْناخَتة شندہ اند۔ کم و بیش: 
همہ صوفیان شبه قارہ نہ کی ازاین سلسله ھای چھارگانہ وابستہ اند۔ مؤسسات ھز 
چھار سلله معروت ایراتیي الاصضل بودہ اد بعضی از مؤسِسان این سلسلہ هبا در 
شیه قارہ تألیفاتی با ارزشن دارند۔ در حالی که از بیشتر جلفا و مریدان ملفوظاتی بە تجا 
ندۂ اہنث بعضی از آٹھا مل ابرخہرو و فخرالاِینَ عراقی وغیر صباخب دیسوان. 
ودنا وب اذبیات فاریی خذمات ارزندہ انجامغ دادنل: ہم تألیفِنات شان ہے زہان 


فاز : انت ہابت در ططوزیٰ راع یہ امیر خنبرر مطلبی وش شود 


ساوٰدفلوی:َ 
.امیر خسریدارائ دہ بچوی است کل پیج:الر زا مرمضو فا2 اریخ اسر 
تقلید از حمسۂ نظامی گنچوئ سرودہ استِ .موی ھای تاریخی 
المَعدین مغتاح الفتوؤج دولرانیی حضرخحان؛ لہ مسپھر و تغلیق اما 
ون خمَِة بر تین اببت مطلع:الانوار:شیرین و خسرو مجنہون و لیلنی: 
۔ بت بھشت: ہدون:تردید امیرخسرو مؤفق ترین خمہٴ سرای شفر ' 





(۸/۸٥۴۱0. 


ام آازی ارز ارت ایت اوج سرت احسة ا 


- مثنویٰ ابر گھربار غالب 





ظہور صغفات تو جز در تونیست ٠‏ "تشَاة ھای ذاتاتر جڑ کر توب ے۲۰۹۸ 
ٔ: الب در چھل و چھار شعر صفات پروردگار بحر و یر و خالق شام و سحر را با کردداستِ کہ 
ذکر آتھا باعث اطالهُ کلام باشلد ٥‏ 3 وا 
شاعر سپس تذکره آلوت دامنی خویش و اقرارگناۂ هابی کە از شادأنی ارتكَابِ کرد 
میکند و می گوید: ما تردامنان از بلاعت و حماقت: عدوی خویش ھستیم, عدۂ عصیان ما از , 
حدٌشمار بیرون است۔ ما عموارہ ناگفتنیٰ ھاگفتیم و ناکردئیٰ ھا کردیم و آنچه در شع ُحظور 
هِ است مباح پنداشتیمَ از این رو سزاوار نفرین و لایق ملامت عستیم:کسن -ما سوای وقایع نگار 
یمین از ما تیاسودہ انت واکنون گمان می‌بریم کە بە روز قیامت چون اعمال ما 'ستجیدم 

















' خوامد شد روان ما را یہ دوزخ خوامند بردز' . ا 
هر آیینە ما راک تردامٹیم ژ دیسوانگی پاغُرہ داتولیم: 
ز آلزدگی هنا گرائی 'بوہ. همہ سختی و سخت جانی.ہود 
.زلب جڑ به ناگفتنی کار نہ ”از خودجز بە نقرین سزاوار نە ‏ 
نیاسود از ما به کنچ و کمین . کسی جز وقایع نگار یمین 
چو از پردۂ پرس و جو بگڈرلدا _۔ رواٹھایٰ ما رأ بە دوزخ ین 
: شاعر شیرین نوا و توانا اکلون سعی می‌نماید کە خود را:مجبور نشان بدھد و بناہر 
بسراق "المجبور معذور''ہرائت خود را ثابت کنذ و برای رستگاری خویش زمینە را مموار 
سازد؛ چٹانچة بە درٗ ہ باری تعالیٰ عرض پرداز'شدہ میگویلد :این همه آوردۂ تست ؛ زیرا أہری 
' اگر بر گلزار بارد گیاھی بە دیوار ھم پروید لاکن این امر ناپسندیدہہ نشان از سُرسبزی گلستان 
می دھدہما اگر از انام دادن کارمای نامشروع از چشمت افتادہ ایم و بدین علّت ذلّت وضلالت 
مقدر ما شدہ است, بدان کە ما ھم برگھای سبزگیاہ بوستان مستیم: 


بە ھرگونەکالا روایی ز تست . 
ز:ابری کە بارد بە گلزار یر 
بدان نابرومٹذی آن'ناتوانِ 

'اگز خوار دز نازواییم ما : 






: متا ماکارتات تسگا 
بروید گیامی به دیوار پیر . 
ژ سرسبزی باغ بخشد نشان 
بہ بانغ تو برگ گیاھیم مال 










غالب بە.صوزت تمثٹیل حکایت پادشاھی جلیلالقدر را کە در سایه دولٹش رعیتش:بە 
آسایش بەمبر میبزد پیا میکند کە آؤرأ چون پر اسیران و خستہ دلان گذر افتاد از تاله و زاری . 
2 شان چتیں ار شد کہ آن همە را آزاد کرد ۹ 
این سکایت مفصلہ بر یک صد و چھل و پنچ بیٹ امت داز شعر زیر شروع م‌شود 





( -ھمان کلیات من ۱۵۴ ۷- ھمان کلیات :ص ۱۵۵ ز ۱۵۶ 


ه۷۷۳۰ 





(۷۸۷۶۸۰. 


خسرو نظامی وا استاد خُود بە شمارمیٰ آرد کہ فی گوید ٠:‏ 


دإِلش شمارہ ۸۵- “۸٤‏ 





کہ تاگوید مز عقل : گرامی. اڑھی .شایستہ: شاگرٰد ‏ نظامی“ 
: (شیرین و خسزو): 
ضز آو برای فاراازر جقو دای ود رسرب كیا وی 


- ننظردھاى این چنین مجالس را با دقت نظر شرح دادہ است ضوع و ایور 


درھشت بھشت منظرۂ شکار و شکارگاہ به خوبی نشان دادہ شدہ است ۔ 

.در ھند و پاکستان یک شعر خسرو کھ در مجلس سماع سرودہ ىی شُود از 
اھمیت بالاتری برخوردار گزدید۔ اق ا ا ا رک 
قابل ملاحظءاى دارد۔ آن بیت ازاین زا اس : ۲ ٠‏ 


دَقحَلمٌ و فطً رادان کان رو پەھرٴسو رقص بسمل بود شب جاپی کە من بودم 
سس افچجللؤفطہوقکمنویم خدا خود میر مجلس ہود شب جابی کە من بودم 


میززا أسذالله غالب: 


ھمائند غسرو دفاووی دو عندہمیرڑا اہدله عاؤنخرب قامہضد یرت 
فازسی شعرٴمی سرود : اگرجه :بی یشتر کلام اردو آن موصوف شھرت دارٹ و از کلام 
فارسیٰ شان به ا صورت بردم عمومی آگامی ندارندد اولی واقعیت این است که وی ۱ 
بھ زبان فارسی شعر ارزدہ ای سرودہ است. اگرچھ وی'پزرگشضرین شعر اردو سرا: 
مشھور استہ ہہ اعترفِ خود وی.اعتبار و اھمیت شعر فارسی اش قٌسبت بہ شسعز وٴ 
ادب در مقابل اردوی غالب رجحان و ہرتزی دارذ باہو سی مہوت 
خود افتخار کرد وی دراین سی ا گوید : ' 


یت وت بگذر از مجموعة اردو کە بي رنگ من است ' 
بباورید گر . اینجا . بود: ۔ زباندانیٴ غریب شھر سشخن ھا گفتنی دارذ . ٠.‏ 


شغر فارسی غالب شامل چندین مٹنوی استہٴٹویٰ ابرگھر ہار بن شھرت) 
کلام فارسی رونق بخٹیدۂ استہ مٹٹوی ااہرگھر بارہ اولین ذفعه .در کلیسات فارسی | 
غالب چاپ شدہ بود. امّا دومین دفعه در ۱۸٦٦٤‏ میلادی دز مطبع اکخنل المطایع بنة) 
طورجداگائہ بانظر شدہ ولی ہو مفاوط برئخ یش اد تارف سورد ید 





۷۷۶.0 


دائش ۷۴-۷۵ 





شٹیدم کە شامی درین دیرتنگ ز هو رون راند لشکر پە چنگ('٣‏ 
پادشاء ذی وقار بە سپاہ ہسیار و لشکر جژار بر دیار عدوی نا بە کار ھنگام عصر تاخت 
آورد. او تاب مقاومت نیاوردہ پا بە فرار نھاد. مملکتش بە حیطۂ تصرف این سلطان ذی شأن آمد, 
آن تاجور نامدار از فتح و نصرت شادمان شدہ ھمه مال غثیمت کە ہدست آمد درمیان لشکریان 
بە طور انعام توزیع کرد ؛ 
زکسالای تناراج دامن نشساند به لشکر زر ومال دشمنٰ تشاند(؟٢‏ 
َ‫ آزین داد و دھش چون فراغت یافت عزم مراجعت بە مملکت خویش جزم کرد و فرمان 
داد کە بە جھت برگزار داشتن جشن فتح و ظفر عم مملکت بە ویژہ پایتخت را بیارایند چنانچہ 
پی اچرای منویات مَلِک مَلک صفت دستەای از سرمنگان و کارمندان بہ سرعت بە صوب ٹلک 
خریی کیل کردقاد ساکنان پایتخت از شنیدن مژؤدہ فرحت زا و ملک ستانی آن پادشاہ ظفر ٠‏ 
دستگاہ درجامه نگنجیدند و در متابعت فرمان آن کج کلاہ ھمگنان در اذین بستن شھر بالاخص 
آن شامراہ کە بە سوی قصر شاھی می رفت مشغول شدند و پادشاہ در رفتن راہ:دانستہ درنگ: 
می کرد تا قبل از رسیدن او آیینە بندی دارالسلطنت بە پایۂ تکمیل برسد و پذیرابی اش بەہ نحو 
احسن به عمل آید۔ غالب آراستن و زینت کردن در و دیوار و کوچ و بازار بە آیینە و چراغھا را 
چنان بە تصویر کشیدہ ریسا نو ہو سیت ہو یم اینک چند 
" شعر از کلام غالب تقدیم می گردد: 


ہم از شام مشعل ہر افروختند امینان ہہ کوشش نفس مُنوختلد ‏ 


به مهتاب شستند سیمای خاک 
بە بازارھا سو بەہ سو صف بہ صف 
زھبر پسردہ نسقشی برانگیختند 
بسدان گسونە آییئه ھا ساختند 
سصحرگاہ چسون داد بہار آفستاب 
زمسین را ز گرمیٰ بجوشید مغز 
بے آرایش چسادۂ رمگسذار 
اتوگوپی زتاب گھرما بە روز 


پادشاہ ذی جاہ بە فڑژوشکوہ می رفت کہ ناگاء 0 


زندانیان نحیف و نزار افتاد کە : 
بر اجزای تن جا بە جا بند سخت 
نفس گرم شسغل چسراضان ژ آہ 





فشاندند پروین ہے دیہای خاک 
بے پیرایهہ بندی گشودند کک 


بے هرگوشہ چیئی در آویختند 


کے بیئندگان چشم و دل باختند 
زمر گوشہ سرزد مزار آفتاب 
برون ذاہ ازکان گھرمای نغز 
صبف ریخٹ از بحر ڈر پزکنار 
کہ نگسستہ پیزایة شب ھئوز مد 


بے هربند لختی ز تن لخت لخت . 
ز گرمی خس و خار سوزا یہ راء(؟):< 








۱۵۷ ھمٔان کلیات : ص ۱۵۷ ۲ ھمان کلیات : ص‎ -١ 


۳- ھمان کلیات ص ۱۵۸ ۴- ھمان کلیات ء ص ۱۵۸۔ 


۷۸ 
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و ھت ا درضال ٠-۱۹۷۷‏ 
ایک ھا لی بھی بدل کا ساوک شالت ود کر 


ا از این مخیفة تو ظھور معرفت ابت ٠٢‏ کا ذرہ ذرۃ چراغان طور معرقت ات >٠‏ 
کتر محمد اقبال لاھوزی : ف رو پک ا مھا او ا 

ا غلامۃ دکٹر محمد اقبالِ لاھوزی نیز زبانَ فارسی, زا بهتَرین سیل عرضۂ 
ا والای ود دیز می فرماید ٠‏ 


ث 


گرچة ٭هندی ذر ٭عذوبت -- : اد گفتاز دزی شیزینِ تراست 


فارسی ج از ارقعث و من )درعوزد ' بافطرتِ فیللم 


دہ صا یق راتران ایق یتب شعن و منتایٰ کلام ابا ہر مقابل' 
ہت کہ اقبال برای :ران و برادران یرائئ می ورزیدند ذر مجالس ای ا 


ا 07 
بن اقبسال راادرٴ 


نوامش می کتما : 
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مٹنوی ابر گھربار غالبپ 


آن آزردہ دلان چخون شاہ جوا بخث رادیدند در آبدار اشک بر راعش تار و خواتھای 


۷ؤ 0 آن زیبئلۂ تاج و تخت تقدیم کردند۔ 


جگ سرگون نگٹاھان سونین نوا 
ژ اٹیک قُروخوردہ مشستی گهر 
ز خون گشتہ پٹھان موسھای خویش 


کشیدند خواٹنھای یاقوت پنیش 
: حالت زا رشان دل خسرو دیدۂوْر را تحت تآأثیر وصف ناپذیر قرارداد۔ نعل ملک سرشینت آہ . 


گسرفتند چون داغ برسینه جا 


مےلک را فشاندند بۓ رھگذر 
۰۱9 


۲ سرد کشید و چشمۂ تلطّفِ و ملاطفت در دلش جوّش زد. . انان را مؤژدۂ زغایی داد وگفت این 
خستہ دلان ؤ خونین :جگران نیز از ما:عستتد..آن بیچارگان و درماندگان چو از بنچر بیکران 
عاطفقت پادشاہ بھر:ور شدند از وفور مسرت و شادمانی مُروارید شفاف از خلال مڑگان آنا۵:سرا 


ا زیر قلد۔: : : 
قسلفاط زیر 8ا ول از ضافارفت 
خموشی بے دلجسوبی آواز شد 
٠‏ ا٭ :17 :. 1 “ 
لب از جوش دل چشمة نوش ریخت 


ا . کے ایلان جگرخستگان متتد , 


بە جز موی و ناخن کهە بینی دراز 
الباسن از گسلیم و زر از آمین انت 
نسپاوردہآنسد آنچە آؤردەانید 


بّ۔آیسین دو آیسینۂ انسجمن' 


از آن روکٰة در تپ رتاب منثد 





معحمان ذرۂ ؛ انستاب فف ئند 


به خاموشی اش بر زبٰاغ عای رفت 


ترخم ہے گہفتار دمساز شد 


وید رھایی به سر جوش ریخت 
بے آَمَلٰن فروبستگان مسنند 
زہان کوتە از دعوی برگ و ساز 
گر آمن زمن ور گلیم از من اس 
ز من بردہانند آئسچه آوردەانسد 


مرا کردہائند آنکارا بت مسن 
)"0 


_ غرض غالبٰ از ایراذ این داستان ان بود کہ خداوند متعال کە شاہ شامان اینن جھان و‎ ٠ 
واقف خال همٰہ خوئین جگران است بالیقین برمکنون ضمیر این عاجز:و حقیر آگاھی دارد از‎ 
این رق امید واثق و رجای کامل انت کہ کرم ان كرَیم بە عفو گناہ من مسابقت جستہ جزائم این‎ 
بندۂ درماندہ را نکرذہ:خواعد انگاشت: ھماى ھمت آن پادشاہ کە بر قطعہ ریع مسکون حکمرانی‎ ١ 
: می کرد اگر می تؤاندہ شایه صلاح و فلاح و جناح فوز و نجاح ہر مفازق رعایا مبسوْط ساخت و‎ 
پہ عدل و بذل:مصالحپٹی'نوع انسان را۔از روی اھتمام بە امام می تواند کە برساند پس توای‎ 
غفورالرحیم کە الق و مالک این کاثنات ھستی و بہ موجب نصّ 'قرآن.مجید "هو عل گل شی‎ 
اقدیر' برهمە چیڑ قاذر ھستیٰ ھم می توانی کە برگناھگار و جنایت کار چون من لطف و مھربانی‎ 
: بفرمایی؛ زیرا بز صفحات و تصورات اخل تصدیق این قضیهہ موضح و مصور است کە همه‎ ' 
انواع 'خیر و شر و:جملە اضناف نفع و ضرر ہر حسب ارادت و مقتضنای: مشیت خداوند جل ذکرہ‎ 
نافدٴمیگزدذالذا من اگر:میان نور غیر و ظلمت شر فرق ئکردہ در بادیۂ ضلالت سرگردان شدہ‎ 
ز نحواقب:اعمال غافل ماندم مقضر نیستم کە این ہم از ارادہ و خواست تو بود. بذین علت باید‎ 














مان کلیات :ص۱۵۹ ٣‏ نھعان کلیاتء ضص ۱۵۹ء۱۶۰ 
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جائش شمارہ ۸٤-۵‏ کی 





زیستہ است فا حرف بزنم تا قدری حقٗ عظیم اور بزخود درز این مجمع بزرگ ْ 
و در نھایت در ذھنیت مردم عزیز کشورمان ادا کتم ۔ 
۱ اباۃ ازغخصیت حاى برجیتڈ تازیع اسلام انت نو چان ضیق و ای 
کە نمی توان تٹھا ہر یکی ازخصوصیت ھای او ابعاد زنندگی اش تکیےە کسزد و او را 
. درآن بعد و بە آن خصوصیت ستود, اگز ما فقط اکتفا کنیم بە اینکە ہگوییم داقبال یکا 
فیلسوف است و یک عالم استہ حق اورا ادا نکردہ ایم, اقبال ہی شک ینک شا 
بزرگ اسٹ و از بزرگان شعر بہ حساب می آیند: شعر اقبال بے زبنان اردو را 
متخصتصان زبان و ادبیات اردو می گویند بھترین است: الله این شاید خیلی تعریۂ 
بزرگی از اقبال نہاشد ,چون سایقڈ فرھنگ و شعر اردو آن قدرٹیست. اتا شسکی 
ٹیسنت کھ شعز اردوی اقتبال سالھای اوائل قرِ بیستمْ برآحاد ملّت شبہ قارہ ہ (جه 
مسلمان و چہ هندو) تآأثیر عسمیقی گذاشت ت و آٹھا را بە مبارزہ ای کە ان وقت بے 
مرور اوج می گرفت: ھبرچه ہینشتر برانگیخت و خمود اقضبال :عم در اول سثثوی؛ 
نابہرارخودی؛ اشارہ می ند . ١‏ 




















باغبان : زور . کلامم آژمود مصرعی کارید و شمشیری درود 


. مقام معظم رھبری حضرت آیت اللہ سید غلیٰ خامده ای فرسوذ : شعر|] 
فارسی اقبال هم بہ نظر من ا معجزات شر است. ماغیر پارسی, (پارسی گوی؛ ذرا 
تاریخ ادبیات مان زیاد داریم۔ سی ہف سو ریو ود 
فارہی خصوصیات اقبال را داشته باشند۔ 

اقبال مخاورۂ فارسی زااقی دالمت و غز خانۂ خود و بادوستان ‏ خود از 
یا انگلیِسی.حرف می زد. اقبال نگارشن و بر فازسی را نمی دانِست و۔ ئٹر فارسی اقبالً 
ھمین تعہبیراتی است کە در اول فصلھاى.۸اسرار خودی؛ و (رموز: بی خودی) نوشتۂ 
که می پینید فھمیدن آن برای فاربٔی زبان ھا مشکل ابت, اقبال در ھیچ مدرسه اي 
:از مدارس, دؤران کودکی و چوانی فارسی زا یاد نگرفتة۔ :ہود و در خائۂ: پسدری اردوٴ 
حرف می زد وٴ لذا فارسی را فقط بە این جھت کب اِحساس می کبرد مصارف و 
مضامین و ذھنی‌اش در ظرف زبان اردو نمی گنجد انتخاب کرد وٴبه فارسی ا 
گرفت۔ او باخواندن دیوان سعدی و حافظ و مٹتوی و شبعرای سبکِا ھندی مثل غرفی 
و نظیری و غَالبِ دھلویٰ و دیگران فارسیٰ را آبوخت و ان وقتِ ہا ایک در محنیطا 
فارسی زندگی نکردہ بود و در مھد فارسی ھرگز نزیستہ بہود و پیا قارسی ژبائہان 
ھیچگاء اخظرت نداثبت: ظریف ترین:ؤ دقیق ترین و دست نیافتی مضامین ڈهتیٰ ,را 
وو ڈو 





بلاط۷07( 


.دائش ۷۴-۷۵ 





کە ہر اقوال و افعال من مؤاخذت ننمایی بل باید عفو را بر عقوبت ترجیح نت 
سعاوم الغیوب جستی می دانی کە من مادامالحیات در مضائب و نؤائب بە سر بردہام لذا از تو 
ستّارالعیوب و غفارالڈنوب چشم درم کە بە روز حشر چون عمە مخلوق تو در عرصۂ مخشر 
جمع شود و بندگان نیکوکار متقی و پرھیزگار گوھر درخشان اعمال صالح و لؤلوٰیْ لالای افعال 
شایستہ بە صد فخر و مباعات بە حضورت عوضه خوامند کرد در ان عنگام من در حلقة آن مردم 
خواھم بؤد کە از حسرت و یأُسء دست بە دندان گزیدہ از خجالت و ندامت غرق غرق انفعال 
شدہ سر در گریبان فرو بردہ باشند من ذر آن زمرۂ حرمان نصیب چشم بر رحمت و کرمت بە 
این اُمید دوخته کە پر فضائح افعال و اعمال و قبائح گفتار و کردار من چشم خواھی پوشید و آنھا 
را بزمیزان عدل نسنجیدہ مرا خواھی پخشید۔ 


تو نیز ای کە هر چیز و ھر کس ز تست 
بروزی کے مسردم شسوند ائسجمن 
رْان را ہۓ: ےکی تر اوّتلگان 
گھرھای شساھوار پسیش آورند 


بس خنگامہ پا این جگر گوشگان, 


ز حسرت بے دل بسردہ دندان ضرو 
در آن حسلقہ مسن باشم و سینەای 
بے بخشای برناکسی ھای سن 
بہے دوش ترازو مَٰنە بہار من 


بھار و جسزان وگل وك تست 
شود "ازہ پسیوند جساٹھابے تن 


بے سضصےوممایۂ خسویش نازندگان 


فسرومیدہ کسردار پیش آورند 
در آیسند مشستی جگر تسوشگان : 
ز خسجلت سے انسدر گسربہان فسرو 
ز زخغےم, سای ایٌسام گنچینەای 
یی دست و درنساندەام وای مسن ٴ 
ننسسنجیذہ بگٹار کردار سن(۱٥‏ 






غالب اقرار گناەھای خویش کردہ بە صذ عجز و نیاز التماس می کند کە سنجیدن کزدار 

مٰن باعث افزایش رنج و آزار خوامد شد. آزارم در این است کە گرانباری درد عمر پاپدار من 

سبک سار را بسنجی تابدانی کە چە قدر محنت و مشقت تو بر سن تحمیل کردہ بودی۔ | 
نمی خواھم کە کس مثل من در جھان گذران تچنین زیست: بکند. 

بے کردار سنجی مسیغزای رنج گسرانسپاری دزد صسمرم بسستنچ 


کە من ہا خود از مرچ سنجد خیال 


چه پرسی چون آن رنج و درد از تو بود 


مسبادا بس گسیتی چسو من هیچ کس : 
غالب گوش بر وید عفو و رستگاری داد میگو یدلہ 


پپرسش مرا در ھم افسردہ گیر 
پس آنگە ب دوزخ فرستادہ دا 


تسمارم بے ضسیر از نشسان جسلال 
غسمی . تازہ در ضسر نورد تو بسود 

٢ 
٢ خی 3ل رت ری :تت7‎ 


پسرکاہ را صسرصری بردہ گیر۔ 
در آتش خس۔از باد افتادہ دان(٣٢‏ 
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ا اك و ادبیات فارسی در کشورھای منطقۃ 


اپ اس دوسا تر ۵ فراورواو مرقد کرت این یا ظر بن 
وع زی استہ شمااگر اشماز کنا زا بیید کہ فاریں ند ول فارسی گنز 
آُنھا را ہا شعر اقبال ٴمقایه کنید آن وقت عظمت اقبال برای تان آشکار خواھد شد. 
مشاحل می گردد کە ہسیار شعرای بززگ بھترین آثاز خود را بە زبان قارسی: : 
ئە بہ زبان مادرٰ بیْان کردہ اد 'از نظامی گنجوی دز طرف غرب ایران و امیر خسرو 
اذھلوی و حسن دھلویٰ ہر شیۃ قارہ بگیرید تنا در دوران بصد ازآن در شتبە قسارہ ×: : 
شعرایی مثل :فیٔضی دکتی و نیز مثلٰ ضائب تبریزی:و یا:اقبال لاھوری و دراین:اوآخر' 
مثل مرحوم استاد شھریار که بیشترین و شاید بھترین شعر خود را ہے زبنان فارسنی: , 
سرودہ اندہْ فارسی چند خصوضیاتی را در شبه قارہ داد که در کمتر چابی سم در 
دنیا چایگاہ زقیعی برای این زبان مشاہذہ نمی گردد۔ علمایٰ فرھنگی و شاعران ایرای 
إدیگر ٹیز عقام پاکستان را در فرمنگ و زبان اپران جای : دادہ اند و بہ طوزری کە می : 
وید دنر ذو ال ھا خر پیا گاتار فرھنگ ازس ری .در حندوبا کیا تألیفِ 
آقای دکتر شھریار نقوی چئین نوشتة اسبت : ' 
من ازآن باب کہ خود را یکی ا خادمان صاجب سخ پارسی نی شمارم 
ھچ گاہ نمی توانم از بیان سپاسی ؤ حق شناسیٰ در بزاہر این همه کوشنٹن ن ھندیان در 
انگ داشت شبت گنچیٹۂ ادب:فارسی ججافوش ہمان این مزدم جمال دوبست فبٔر پسروں' : 
؛روزگاریٰ دزاز کە فإ در تنگنای حوادث گرفتار'ہودیم خودرا بہ عنوان مدافع تھرمان 
آثار فارسنی مَعْرِیٰ کردند, ۔شاعران ما را پڈیرفتند پ٭ نویسندگان ما پناہ دادتل: آثار ما را: 
چون گؤهزھای فروزان به جان خریدناد و ہاکوشش 'عای مذاو خود در آموختنْ زان 
ابا ارس برشنماں شابجران: و۔اویسندگاغ إقارسیٰ و آثار آنان بب مقدار زیساذی : 
زودندذا۔ ۹ 
١وی‏ فَْأنفاةً 18 سال بس از وفات اوزنگ یب عالمگیر زیان سی اڑٴ 
رسمیت افتاد و زبان انگلیسی ذر شبە قارہ جائشین او گردیہ اتا امزوز نیز شإعران و 
یہندگان و محفقان فارسی بی شمار ھستند که ہت بهزبانفارسی فھر وٴخخبت 
مین ورك ٠‏ بناہراین,لازم أسٹ کە فرھنگیان و ادپ دوستان این مرز و ہوم بە عنوان 
پاسذاری از سَابقةُ فرھتگی نسبتاً طولائی خ‌ود که متجاوز از ۰۶ سال است و تمام 
ابع تاریخی, ادہی؛ مذھبی :و سیاسی وغیرہ بە زبانِ فارسی اسنت, برای تایید مزید این ً 
فظالب ز نویسندگان و پڑومشگران ایرانی دورحاضنر از جمٰله دکٹر محمد حسین 
جا کر ڈھنداخت امن صفیارینو آقای قأم صافی.(ؤلب یک سال 
غاب شناعت شس جا فرھتگی و ادھی فارسی ہہیار کمک می گند . 


۷۷۰۳۳۳۳ 


(۸۱۴۱0٢. 











مٹنوی ایر گھرباز غالب : 
۱ (مرأد از۔پرسش, بازپزس قیامت است. می گوید کە مُرا از ازْپْرس مستثتیٰ دار: غرض 
کن که اڑ من باز پرس ند و یک یرکاہ زا باد صرصر بردەاست و۔ھم قرض کن کە یه دوزخ 
فرستادۂ شْد یعنی از باد آن /پرکاھی ذر آتش افتادہ انبت.'٣ ١‏ ٹا 
.. غالب سپس گوید کہ بازپرس اعمال اگراڑبس لازم و۔ناگزیر است مرا ھم توفیق گفتار 

'ارزانی فرما و برشکوہ و شکایت کە من بە توٴدارم گوش یدہ۔ اگر در حرف شکایت من شوخیٰ و 


پوس سور ا سیک ہا ہہ جس ےہ راہ چا ہر سس اہ 00000087 


گستاخی رو دھد ہر در جلال مزن و پوژڑش از من مجوی زیرا دل من تفتہ و جگرہ از خم و غصد 
خون شدہ استِ و می دانی مصیبتزدہ و آزردہ خاطر گستاخ ۔و بی پاک می شود: 
وگر هنمچئین است لَرجنام گار کے مےباید از کردہ راندن شمار 
مسرا نسیز نسارای گتقتار دہ چے گوم بسرآن گفتہ زتھار دہ 
در این خستگی پوزش از من:مجوی_.؛ بسود بسبد و خسبتہ:گستا اخ گوی(٢؟‏ 


غالب اکنون لپ.شکوہ را والجزد ھا خالرعل زار چستین جس کید توداتی کے م۔ 
مادامالممر از ساغر روزگار تلخي نکال و ملال را چشیدہام. شموانة بە خمار بلا:مبتلا یودەام, 
این درد و الم را نهفتِن و از گفتن محترز:ماندنء سودی نخوامد داد۔ ۔ تو کاملاً آگاہ ھستیٰ کە من 

-کافر ثیستم, آتش و آفتابِ را نمی پرستم: گناہ من فقظ این است کہ می گسارم و آن ہم بە محض . 
اینکە این اندوہ رہااست, این امر نیز بر تو مخفیٰ ٹیست کە در ضواسر زندگانی خویش ھیچ گاہ, 
:از درخت تر اوہ تمنای کامگاری نشکفت,. چە قدرغم و اندوہ در ٹھان خانۂ دل پؤشیدہ:ٴ 
دارم نہ قد رنج و مخن در:زاویۂ سینەام پٹھان است۔ می اگڑ-ھ ھت ہس سافتن اش 

ٍ خویش برین آب:اآتش گون انحصار بہ این امید کردم کە از نوشیدن چند جرعہ و ان ھم گاہ گاھی 
غم ذتیا را بە یاد فراموشی پسپارم و خاک در دیدۂ غم و الم بیندازم این قدر گناغی ٹیست کہ ___ٴ 
موأخذت بفرمایی. ہگو اگر از تجرع شراب ناب:اجتناب, میفرزیام نجات ازن نکہت و 
مصیبت چگونہ می یافتم, مجبور بودم لذا معذور ہاشم. ٠‏ ۱ 


فسماناتےو دائنی کكە کنافرٹیم پسرستاز خبورقید و آذرنسیم 
:نکسم کسسی را بے امنریمنی.._  <‏ دسہردم زکس مسایہ در راصزلی 
مُگر می کە آتش بگورم از اونت بہےہ ھسنگامہ روا سورم از:اوست . 
: .سن إشندوفگین او فی اذہ ربا :--.. اچہ می کردم ای بندہ پرور خدای(٣'‏ 


مولاناحالی می نؤیبد: 1× چ 
:این مفھوم زا ٹین بیان:کردن کە "آتش یه گورم از اوست' و "'پنرواز منورم از اوست' 'منتھای 
بلافت اشت نشِاط موقتیٰ که ازنشۂ بادہ به دسٹ آید آن را۔بھتر از این استعارہ بیان کردٹ ممکن 
ٹیست زیزا پرواز مور غلامت مرگ اوست. ھمین طوز نشاط عارضی از لشۂ شراب ناب ہالآخر 





- حالی < ات فیس الما "یاگارخالب" (ارد)نطیرعہ لافوں اس ۳۸۷۶ 


و 





۷۷۸۷۸۲۶۵۰۰۸۳۸ 


دائنش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


قاضی نذرالاسلام : (ادیب فارسی دان بنگلادیشی) 

بنگلادیش نیز مانند کشورھای دیگر شبہ قارہ از جمله هندوپاکستان, نیپال و 
سریلنکا توانستہ است: شاعران و نؤیسندگان بی شمار زبان فارسی را در خاک خود 
پپرورائد. قاضی نذرالاسلام یکی از شاعران بزرگ به شمارمی آید۔ وی شاعر ملّی 
بنگلادیش و خماسه سرای ضد استعمار از بزرگان و نوابغ عالم شعز و ادبیات بنگالی 
اَسكف: اما و رسپ لفا ر اسدا ات ا ما فرب جعریس بنا سان 
بنگالی روح اسلام را در اشعار خود دمیدہ است . 

ترسم نظرم بیشیتھر فرلات سط وع ا رگا از 
شاھکار ھایٰ وی کہ ہا ارادت قبلی به بە بلبل شیراز و علاقہ.مندی ہے شسعر و زبسان | 
پارسی ہہ رشته ی تحریر درآوردہ است: توان دانست۔ قاضیٰ نذرالاسلام شاعر می | 
بنگلادیش در ٢٢‏ ماہ مہ سال ۱۸۹۹ میلادی در بنگال غربی بە دنیا آ ا پدرش قاضیٰ 
کو اسم تاج داکے مادوسش الہ عاترم ہامرگ قاضی فقیر احمد فقر وارنج و 
بدبختی ہامنگیر آن خائوادہ گردید ی قاضی لذرالاسلام رایة کار در نانوابی و گناھی: 
نیز اشپزی وا داشت. تا اینکە لطف خذاوند محبت او را در دل کسلانشری مھربان 
۱ انداخت و آن مرد بزرگہ نام وی را در مدرسہی ەدری رامپور؛ دز شھرستان امبمن 
سنگ؛ نوشت: اورا بە تحصیل نشاند گرچه بہ تحصیل علاقەمند بہود و از ھمان) 
دوران شعر می گفت و برای اطرافیان می خواند. اما اشتیاق وی به نظامی گری بامث ۱ 
شد کە در سال ۱۹۱۷ در سن ۱۸ سالگی دست از تحصیل بکشد ؤ برای خدمث ۱ 
سربازی, راھی لاھور شود. سپس بە کراچی برود و بە سبب لیاقست و کاردانی در || 
خدمت نظام به درجه ی گزوھبانی نیز دست یابد. دوران سربازی علاوہ برآنکے از 
نذرالاسلام : فردی شجاع و منضبط و'باجرأت ساخت: دورانٴ رشد و شکوفایی نبوغ 
و اُستعداد شعری أو نیز ہود چنانکه درھای جھان معارف و عرفان ادب فازسی۔ 
برروی او گشودہ شد و آنگونە که خود یان می دارد در ھم نشیلی با یک روحسانی 
پنجاہی کے او نیز در سسپاہ بنگالٰی خدمت میٰ کردہ و شعر حافظ می خواند 
با دزیای معرفت و اشعار شیوای حافظ آشنا شد و ھر روز چند شعر از دیوان حافظ 
از زبان آن روحانی باگوش جان می شنید و چنان تحت تآأثیر قرار:گرفت کہ یادگرفتن 
زبان فارسی را آغاز کرد و بە خواندنٰ اشعار شاعران پارسی گیو پرداخت. پس.:اڑ 
پابان جنگ جھانی اول وی از کراچی,بہ کلکته رفٹ و در دفتر انجمن ادبی مسلمَانان 
بنگالی سکوئت گزید, ×بھترین سوغات وی ازاین سفر نسخه ای ترجمه شدہ از دیوان 
حافظ بود کە شاید از نخستین آثازی باشد که از وی در مجلڈ منتلمانان بسە چآپ 
رسید و ترجمه ای غزلی از حافظ اسٹ ہا این مطلع :ٴ 

ہے : 
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دائش ۷۴-۷۵ 





باعث ھلاکت است,(١؟‏ 

غالب احساسات و جذبات خویش را بە آھنگ تند و تیز بیان کردەاست. او میگوید کە 
حساب بادہ پیماییٰ از شاھان نامور و تاجداران مقتدر مثل جمشید و بھرام و پرویز وغیرھم بگیر 
زیرا آنان را لوازمات شراب خوری میسر بود و ان ھمە "با اندازہ خواهش"' از می نوشی چھرہبر 
افروختہ و دل دشمن را سوختہ و چشم عدو را دوختہ داد۔عیش و نشاط داداند ئە از من کە گاء 
گاھی از دریوزہگری رویم را سیاہ کردہام۔ْ 

حساب می و رامش و رنگ و بوی 

کے از ہسادہ کا چھرہ اضروختند دل دشسمن و چشم بد سوختند 

ثە از من کە از تاب می گاہ گا بە دریوزہ رخ کردہ ہاشم سیاء!؟؟ 

تو خود بگو ھیچ وقت لوازمات بادہ پیما بی مرا حاصل بود ؟ نە باغ و ہُستان نە مطرب 
و نغمہ خوانء نە رقص پری پیکران نەغوغای رامش گرانء نە ساقی خوب رو نہ جام و سہو, 
زمانه بسی اوراق سیاہ و سفید لیل و تھار در نوشت ولی سیاہ پای من مبدّل بە سپید پا بی نشد۔ 
آیا نمی دانی کە بسیاری از روزھای باران و شبھایٗ مھتاب جام سفالین من از این آب آتشین تُھی 
بود, در فصل بھار من از غم بی برگ و نوایی در خانه بستہ و درکنج تنھابی نشستہ دست 
حسرت می مالیدم و خون جگر می خوردم. اٹک گرم می ریختم و آء رد میکشیدم. 


ز جمشید و بھرام و یرویز جوی 


نے بستان سرابہی ئہ میخانەای 
نە رقص پری پیکرائ ہز بساط 
بسسا روز باران و شبھای ماہ 
اق ما پر از ابر بھمن مھی 
بسھاران و من درضم برگ و ساز 
جھان از گل و لاله پر ہوی و رنگ 


ئے دسنتانسرایسی نه جاانهہ ای : 


نے غسوغای رامشگران در رباط 
کە بودست پی می بەٴ'چشمم سیا _: 
سخالینہ جسام من از مسی تھی 
در خانە از بی نوایی فراز 
من و حجرہ و دامٹی زیر سنگ ٣‏ 


غالب دربارۂ گناہ خویش ہا خدا چنین لب بە سخن میگشاید: 
بھر جرم کز روی دفستر رسید زمسن حسرتی در براہسر رسید 
ہغزنای گناہ ەاوری چو پ وذ کە از جرم من حسرت افزون پود(۴؟ 
ای رب رحیم اگر خون حسرت ھای من را هدر و از پاداش آٹھا قطع نظر کردەای: سن نیز از 
جماؤؤحسرتھای خویش دست می بردارم و چشم دارم کە مؾ رندناپارسا و گبر مسلمان نما راکە 
پرستار منشنور تست پروانه نجات و رستگاری عطا خؤاعی فرمود: 
سس٥یدد‏ آبسروی سپیدیم ھعست 


۱ 
2 
کنچ انندیفه گیر مسلمانئ تما ٠‏ ' 


گذشتم ز حسرت اسیدیم ھست ٠.‏ 
کے البےە این رٹند ناپارسا 





-١‏ حالی*- الطاف حسین - شمسسالعلماء ؛ "یادگار غالب" (اردو) مطبوعه لاھوں ترجمه از ویسندہ 
صص ۴۸۱-۴۸۰ -٢‏ کلیات غالب (فارسی)ء ص ۱۶۲ 
۴- کلیات غالب (قارسیٰ)ء ص ۱۶۲ 
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۴- عمان کلیات ء ص ۱۶۴ 
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زبان و ادبیات فارسی در کشورھایٰ منظقه 


> یوسٹں گم'کشته ہز آید یه کنعان غم مخور ۔ " کلبهی احزان شود روزی گلستان غم مخور 
اگرچہ فرآوان ان کسانی که که رباعیات یا غزلیات حافظ را به بنگالی ترجمنە 
ٌ کردہ الد اکا ویژگی شرف نذرالاسلام دراین است که روح در کالبند خوائشندہ' 
می دمد و او را یه وجد می آورد ۔ بعد از جنگ پلاسی درمیان نواب سراج الاولٰه و 
شرکت هنذ شرقی جنگ بکسار سال ٤‏ دوران حکومت انگلیسی ھا در سرزمین 


صدٴسال او این دورہ از سال ۱۲٥۷‏ تا ۱۸١۴‏ عم رواج ھفارش رل بة گیٹرئن ڑٹ 
۱ - گلزار:اہرامیمی : تاریخ ادبیات اردو در مناطق مرشند آباد و عظیم آباد بنگال۔ 
٢‏ صحفب ابراھیم : زندگینامڈ شعرای فارسی. ۔ 7 
۳ خلاصةالکلام : زندگینامہ شعرای مثتوی سرای قارسی. ‏ - :. 
6 واقنڈ جنگ فرھتا ِ 
. بە طوریٰ که بالا ذکر گردید زبان 'فارسیٰ قوی تریین وسیله برای وحن 
میین اسلام و غابل تھذیب اذھان اکٹر مردم جھان شرق بە ویسڑہ ایسران و ترکیة و 
دامع و شافجامیٹمٹائز فرسان ورگاقریش برظ اکن اڈ انان 
شیرین مُحکم ترین ئیروی دین و اخلاق و آداب وٴتیرومند ترین پایڈ اتصاد دینی و 
ارثباط فڑھتگی اسلامی دراین قسمت آسیا دز طول تاریخ اسلام است و علوم قرآن و 
نخدیث و فقه از زبان عربی به زبان فارسی ترجِمہ شدہ بە راحتی مورد.تدزیس مردم 
عمومیٰ قرار می گرفت ومی گردد. در پاکسٹان امروز نیز پیشتر علوم دیٰنی در مکاتپٔ 


کشلور عزیزمان فارسی را افروز ٹیز زبان دین اسلام می گردائضد دراصل ٹاستعن 
پاکسٹان بە غنوان یک تحول اجتماعی نیم قرن اخیر رنگ تازہ ای یه شعر و و ادب دادہ 
'اسْث :ٴشغر فارسی دراین عھد شعری است پویندہ و متنوع باجلوہ ھای گوناگون در 
لفظ و معنی) :تا آنجا که می توائیم بگوہیم شعز فارسی دز پاکستان در ھیچ دورہ ای بھ 
اناإزہ ى این عصر از تنوع زمینه:ھای فکری و زبانی و اسلوبی پر خوزدار نبودہ است . 


از اسسلامغ گرفته باشد. :با نگاھی.اجمالی بەہ فرھنگ:کشبورھای.اِسلامی مسی‌پیشیم کە 


اسلام آن:ئرمنگ تحت تأثیر اسلام قرار گرفتہ است؛ گرزچے میسَزان قاثیر اسلام 
امفاوت ہرد وہ مین ھت ما می توائیم ہین فرھنگ جوامع اسلامی: یک ارزیاہی 

”داشت ہاشنیمٴمپنی براینکہ فزھنگ هر کشوز اسلامی بە چ اندان توانستہ إز 
آغفر مقاز ازشن ھا ثایت آپرفرھنگ جعاتع اسلامی'تاثیر پیشستری 


. ۸۷۸۸۶00 


. ہنگال :آغاز گردید۔ حکومت انگلیسیھا حدود دویست سال پر شب قارہ مسلط ہود در ۰ 


و مساجد به زبان:۔فارسی تدریس می شود, مخصوضاً در مناطق شمالی و کوھہستانی . 


: تا فرھنگ کشورھائ اسلامی چیزی نیست کہ تمام عتاصر و ھوّیت خود را : 


علت‌ھای مسلمان:قیل از پڈیرش اسلامٹیز فڑھنگی داشت آی . اما پسس از پہذیرفتن . 


۷1۷۹ 




















+ ٌ5 
اذ نے : 0 مثتوی اہر گھربار الب 
'پرسٹاز فشرحہئدہ منمُور تست ۔حواذار فرزائیعو إً شور جست : 
نت طالب قط وہتگازی قرست' ت(١)‏ 


٢ 


پن 


نة ند اید استواری:شرست 
قعتۃ ۱ 
۱ تِ سیدالقادات و رو رکائنت حضرت محمد مصطفٰ - صاوالله علیہ وآلہ وسلم . 
- مشتمُّل بر پنجاہ و ھفت بیت اسٹ که آغازش چتین ات 

بە تام ایزدای کلک 'قدسی سریر بھر جنبش از غیب ئیرو پڈی 
در ابتدا عشت بیت بُھ طور تشٰبیب سرودہ؛ سپس بە سوی ٭ مدحت سیدالمرسلین(ص) گریز 


(۲) 


لمودہہ میگویڈ : 7 
درودی بہےە عنوان دفتر نویس یه دیباچة نعت .پیمبر(ص) نویس ٣‏ 
طداتد ےار جاک قیر روز کی پا و ال ری 
نگاشتہ اینطور شروع میکند: 
محمد"ص 'کز آَیینه روی دوست 
مه شعرای ردیف اؤل در نعت گوپیٰ استادیٰ و مھارت و نیز چیزگی بر زبان و تسلطظ 
بر بیان از خود نشان دادہ موضوعات مختلف را بە اسلوب شایستہ و شیوای نغز بە رشتةتحریر 
آوردہائد بدین سبب این گوتہ اشعار برای شعرای متأخرین چنب تقلید دارد و ھر آنکە بە خوٰبی 
از عھدہ نعٔت سزابی ہر آیامورد تقدیر و تحسین سخخن فھمان قرار میگیرد. غالب ذر نعت آن 
مختمی 'مرٹیٹ -صلى‌اللّه غليه و آله وسلم -حذاقت ذھن و رشادت فکر و دقت نظر را به عمل 
آوزدہ داد سن دأدہ است ؛ بە ویڑہ در نیان معراج: 


جزینشل ندانست دانا کە اوست(۹۴ 





زغی زوشن آَینۂ ایسزدی 
ٹن۔از ٹور پالوٴدہ:سرچشمەایٰ 


کلامش بے۔دل ذر فرؤد آمدن۔ 
ےه رفتاں صحزا گلستان کىی: : 
بلنیاز دین روشستایی دھی _ 


ایی آنکسە او رابپوسد قدم 


ز ہیں منسحرم پسردۂ راژ بود 
نبلدی دہ +کسےعب٭نالایى او 


: ز بت بنندگی مردم آزاد کن 


٦-ھمانکلیات‏ ضص ۱۶۴. 
۳ ھمان کلیات:ض ۱۶۵ 


ا فمان کلیات ×ضص ۶۵ 1۶۶: 


کە در:وی نگنجیدہ رنگ خودی: 
ولی عمچو مهتاب در چشمە ای 
زدم جستہ پیشی به زود آمدن 
بے کُسغتار کافرامسیلناث کنٹی 


بے عقبیٰ ز آتش رھایی دھی 


لپ آوزدہ یٹرب ز زسزم بە مم 
به نزدیکي حق:سرافراز بود 
گزامی کن سنجدہ سیمای او 
چھانی یه یک خانہ آباد کن( 


- ھمان'کلیات: < ض ٢۶۵‏ 


۴- ھمان کلیات :< صن ۱۶۵۔ 


۷۸۵۴۵۵۸۰7 





دائش شمارہ ۸۵ - ,۸٤‏ کہ ٍ 7 
ےجس نے سے کے ا پسسھثےسیےےسے چے ےت مت ھ کچھ 
بگذارد آن فرھنگ اسلامی تر می شود در واقع جوامع اسلامی بایسد تسلاش کنند 
فرھنگ خود را مطابق ہا ان ارزش ھا اسلامی ترکنند یعنی بە نظاع ارزشي اسلام 
نزذیکتر بشنوند. متھی چون نظام ارزشی اسلامی دارای ارزش ھا ثابت اسست: آن. 


ارزش های ثابتِ ہا یافته مای درونی و وجدانی انسان عجین است و یا محصول فکر _ 


و اندیشه انسان ھا کاملاً مطاہقت دارد۔ ثلاً آرزشٹن آزادی و حریت آزاد بہودن سک 
ارزش اخلاقی اسلامی است۔. آزادی انسان یک ارزش'ثابت است. ولی اینگوئہ نیست . 
که در مورد ارزش آزادی: روزی انسان ھا به این نتیجه برسند کە آزادیٰ. امر بدی 
است, نه؛ بلکە روز بە روز اھمیت وٴارزش آزادی از نظر اندیشه و گرایش انسان ہاء 
افزودہ می شود عدالت و انصاف نیز در همه زمینه ھی اقتصسادی, اجتصضاعیٰ و 
حقوقی یک ارزش متعالی. اسلامی است که اساساً ھدف بغثت انبیاء(ع) ایجاد عدالتِ 
ہودہ است و هر اندازہ عدل و قسط در فرھنگ کشوزھای اسلامی بیشتر شکوفا شود 
روابط ہین دولتھای اسلامی و ملتھای مسلمان عادلاله کر می شود حتی روابلط , 
اعسضائ خانوادہ عسادلانہ تر می شود۔ روابط بین پدر و مادر بافرزندان عادلالہ کر 
می شؤد۔ در نتیجہ فرفنگ آن جامعۂ اسلامی تر شدہ استہ از طرف دیگر می پیشیم“ 
کە انصاف و غدالت در۔فرھنگ اسلام یک آرزش ثابت است کہ مورد تأیید فطرث و 
'عقل انسان ھم است . ٍ ۱ ١ ١‏ 
۱ در مقابل اسلام و فرھنگ'اسلامی در مغرب زمین, نفوذ مسیحیت توسط, 
تھاجم نظریاث ساینسیتی و زاسیونالیتی تحت تأئیز قرار گرفت. در مقابل بااین تھاجم .. 
اسلامْ و ارزش‌ھای اسلامی سربلئذ از معرکه خارج شد. نمونڈ آن: خود علامه اقبہال : 
است. علامه اقبال کسی است کہ در غرب بە اموزش فلسفه می پسزدازدہ و زہان 
فارسی را بہ کار می برد و برای حضول مدرک فارسی و تحصیل آمسوزش إدبیسات ٴ 


۱ :فارسی خواھان و کوشان بودہ ہہ رشتۂ فلسفه پیوسبت ؤ در غرب فلسفہ را خواند' و 


با فلاسفہ چون ھگل, نیچ دکارت و کانت و.... آشنا می شود و بصد آن چان 
عليه اٹھا قیام فکر می کند که اعجاب انگیڑ اسٰت . دز حقیقت پیروزی علامہ محسد 
اقبال در صحنۂ تعارض بافلسفۂ غرب. پیروزی فرھنگ اسلام است. علامه محصسد' : 
اقبال جھت آگھی کشورھای اسلامی در مور فکز وٴ فلسفۂ خود پیشتر زہان فارسیٴ 


را.ہه کار پردہ است. پس دراین پیروزی ثز قش زبان شیرین فارسٰشيی مورد تمجیسد 


قرار .گرفتھ آسٹ . 


۸۰ 
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دائش ۷۴-۷۵ 





غالب اکنون بە صوب شھادت امام حسین غليہ السلام اشارۂ لطیف کردہ گوید کە خون 
+2 7 کینکت کیا رٹ ئا رانی تب اتڑازا حزوت زرانی خابل اہ ہر 
مسلمانان کە وه زسول مقبول(ص) ادا کرد. 
زخسوئی کە در کربلا شد سبیل ادا کرد وام زمسان خغضصلیل 


کنش زا بدان گونە شیرازہ بست  ,.‏ بدین صفحه نقشی چنان تازہ بست 
کے تا گرەش چرخ نیلوفری بود سبز جایش بە پیغمیری(!٥‏ َ 
نسپس مسدحت رمسول اکسرمٴص”کردہ بسە ضوب بیان معراج می پردازہ: 
مگس ران خسوائش.پسر جبرئیل بە خوان گستری پیشکارش خلیل 
بحے دم حسرز بسازوی افسلاکیان بے پسیووند پیرایبۂ خاکیان 
بے معراج رایت بە گردون بہری بدین شب روان بر شبیخون بری٢)‏ 


بعد ازین میگوید کە چون خیال ذکر معراج در خاطرم خطور کرد خواہش تھادن تاج 
برسر سرور عالی تبار پیدا شد وپی تکمیل این آرزوی قلبی بر جملە افلاک گردیدم واز تلاش 
او جستجو مرچە خوا ستم یافتم و نایل بمرام شدم : 


سخن تا دم از ذکر معراج زد بە من چشمک خوامش تاج زد 
زمسهەپىایه تا کلبۂ مشتری بروبم فلک را بە جولان گری 
نفس ریسزڈٹھای فروزندہ مور جگسریارہ ھای کواکب:ز نور 
کم تاج طرح از گھر زیزہ ما ز گوھر بے تاج اندر۔آوریزہ ما 
- بسە سائل دھم تا رساتم سزش به جاپی کز آنجا رسید افسرش ش(۳) 


معراج النبی(ص) موضوعی است کە ھمە نعت گویان نامورہ آن را حسب استعداد و 
صلاحیت منظوم و مشاطە سان عروس افکار بکر را بە تکلّفات ادبی و صناعات شعری زبور 
کردەاند. غالب برآن بود کە از زگنجیۂ طیع سرشار دُرر شاھوار برآورد و اھل یمان و یقین را ھادیہ 
کند ۔ او برگفتۂ خود چئین می بالد : 

'دربارۂ معراج عروج فکر آن پایہ یافت کە سخن از جائیکە می باید رفت ھم بدان جا 
رسید! ١‏ وچ ۰ 
غالب دربارۂ معراج معائی را یہ نحو شایستہ ادا کردہ از شعرای متقدمین گوئی سبقت 
ربودەاست, ۔ بسا اوقات طایر تخیّلش در فضای بسیط و پھناوز ز شاعری آنقدر بلند پرواز می ہاشد 
کہ شھباز عقل و خرد و شاھین فھم وادراک نتوائد یہ آن پرسدہ مطلع" بیان مغراج این است:: < 
-١‏ ھمان کلیات : صص ۶ءء _. ٦-ھمان‏ کلیاث : ص ۱۶۷ 
۳- ھمان کلیات؛ صص ۱۶۷ - ۸ئ ×٠۰‏ ا 
۴- < مشنوی ابر گھربارۂ (دیبابعه) مطیوعه دھلی ۰ھ ٠‏ ص ۳ 
۸۴ 
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زبان, و ادبیات فازسی در کشورھای منطقہ“ 
پیہم لی شیرنوابی در پیشرفت اون فارسئ: ٍ 

۱ شاعرآن و نویسندگان کشوزھایٰ افْغانستان ء ترکیە و اژیکستان نیز يہ توسته 
ؤ پبشرفت زباغ ,و ادبیات فارسنی خدعات ارزندہ تر اتجام دادہ اند. شایان ذکر است: ٴ 
کہ در ای ارتباط اعمیت شخصیت برجیتة علمی و اد سڈ ٹھسم علیرنوای دا , 
امتذکرمی شویم__ : 
کیم اه ساد کال کاریخ اما ابزانً کی فبمند 3۵۳2ء ئ0) که شعر 
ترکی و فارسی می سرود در دیوان ترکی خود ہنوابی؛ و در دیوان فارستی (فسائی؛ 
:تخلٰص ہی کرد. البته شاعران دیگری ہم در عھد تیموری باتخلص فانی بودندہ مانند 
هروی (فانی) و بخاری (فانی) در قرن دھم نیز ھمین تخلص زا چند شاعر دیگر مائند 
فائی تبریزی و:فانی شیرازی بە کاز ہردند و بنابراین پرید رگاس سوا اور 
علیشیر از خلط ٴو اشتباہ آنان با یکدیگر احتراز کرد۔ 

ایر عایڈی رو ابی چز ۸٤‏ ری 'در ھرأات افغاتستان ہنة نی مد زمان 

.حیات او نیمۂ دوم سُدۂ پائزدھم میلادی برابر با سدۂ تهم ھجری در دوران تیموریان : 
ہودہ است۔ .وی وزیر سلطان حسین بایقرا بود. گذشته از 'آنکە خود یکی از شعزای 
نامی آن زمان ہو وی حامی و طرفدار ادا و فضلای عصر خود یه حساب ھی آملدٍ ' 
ہہ گوؤنە ای که درز عظمٰث و شکوہ ادبی شھرت نعرات آنچنان کوشید که ان شھر ھم 
سنگ و۔ھم سان شھر غزنه در عھد سلِظان محمود غزنویٰ:گردید۔ ے وی در خردسالی 
ا ا ارات حرف راز حرات او مجارت کیٹ ہہ ہپس بجروا 
آنجا دو مرقبہ به ھرات برگشت: ا 
نوابی چه دز دورۂ وزارت و چھ بعد از آن شادمانیٰ ملّت وٴکشورازا در نظر 
. داشت: : دورآن: طفولیت:و جوانی او در فضابی علمی ادبی و فرھنگی سپری گردید۔ بە 
ھمین دلیْل شخضیت او یہ گونە ای قوام گرفت که کسب علم و دائشٴو ادب و هنر 
:جزو حصلت اواشد نوایں حدود چھل کتابٍ اززندہ تألیف نمودہ بهٰ ارثٹ گذاشت 
'از میان. این ان پیشتر پ ترکی, دیوان اشعار فارسیٔ وی انتشار یافته انست و ازاین 
. طریق بھترین خدمت است کم وی برای توسعه ادبیات فارسی انجام دادہ است : در 
یک غزل کە فانی تخلَض کرد می گویدا: ۱ ےو 
انی عجب مدان اگر آن گل شگفتہ است از اشک ابزسان تو'ہشگفت اگر شگفت ‏ 

کتاب های علیشیرنواہیٰ از شھرت خاضنی ہرخوردارند, مھم آن (خمٰےہ. 
ایت کہ جاوی ٦٤٦٠٦٦‏ بیت می ہاش این کلیاتِ اشعاز مشتمل ہر پنج ملتوی است. 
بخشن خمسە را (تحیة الاہزارہ تشکیل می دھد'کھ بیشتر ذرہارۂ اخلاق و تصوف 
: ریو تھی رتو ا ہر سی 
ار 
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مسمانا در اندیشۂ: روزگار 


۰+ 


مثنوی ایر گھربار غالبِ 


. شبیٰ بود سرجوش لیل:و نھاز 


شایجر نف گار در پیست و نە شعر توصیف ان شب کزدباست ؤ عر شعرش سزاواز 


تحسین و آفرین است۔ خوائندہ از سبحر حلالش مسحور و مجذوب می شود. ما بہ دلدادگان 
حسن مغائی توصیه میکٹیم کە برای استفادہ بیشتری بە ان مٹنوی مراجعه کنند و ببیٹند کە در 
زیر نقاب الفاظ سبیاہ چە شاھد دلفریب معنیٰ تھفتەاست؛ برای نموٹة : ۱ 


شہی دیدہ ازؤشن کن دلضروز 


دران روز ززرخندہ آتتب نخست:* 


نگسویم بی ماہ وش دلبسری 
سحر ہاخود از خود بریدہ امید 
شدہ چشم اعِمٰی در آن جوش ٹور 
نگہ را بہ شنگامه بّی سعی و رنج 
ز بسریسزش نوربالای نور 


ز اجنزای خود سسرمۂ چشم روز 
ھمه روز خود را بە خورشید شست, 
خور از زیسور پیکرش گسوھری 


“کە چون پیش این شب توان شد سپید 


تك(ّماشا گر حال اصل قہور 
نشخکمایان ز دل رازواز خباک گنج 
یگیتی را بود درییٰ دور 



















. غالبٍ در تعریف و۔توصیف شپ معراج مبالغم را بحد غلو رسانیدہ داد سخن دادۂاست, 
در آن شب کە پر روز گیتی افروز خندہزن بود, جبرئیل عليەالسلام ریف آیردنذد غالب 
می سراید: 

کە ناگە ورود سروشان سروش ۸.20 
صسدایسی رستید از پسربھمنی کە خودگوش چشمی شد از روشنی 
یئن |۱٥‏ اجک ریا یٹ اسیا ہے ور پے اص0 نے 

روحالامین بە حضور سیدالمرسلین آمد و بعد از درود و سلام گفت کە ای وج تخلیق _ 
کائنات, رب العالمین جواستارشنت. از لن تزانی باک مدار. مرچە حضرت موسی -عليه السلام 
-از یزدان پاک تقاضا کرد اکیون خدای وحدہٗ لاشریک از تو خواهش دارد؛ برپا شو و 'اورنگ نە 
پایە را یپیما۔ شاعر:هقدہ شعر نٹز درین باب سرودہ است:ولی درینجا بر شش بیت اکتفا 
مرا ِ 

۔سسراٌتلۂ راز بسعد از درؤد یدین پسردہ راڑ شھانی سرود 
که ای چشم ھستیٰ بە روی توٴباز نسیاز سو منگامە آرای ناز 
خباوٰتد گیتی خریدار تست 
:بے دوز تو شند لن ترآنی کھن 
ترا خواستگار.,است' ینزدان پاک 

یسیارای:شےقاد بی سسایە را 


شہست این ولی روز بازار تست:, 
:ھر آیته از لن ترائی چە باک 
بُیمایٰ افرنگ ئے پبایہ را(؟؟ 


ا : 
۴- ھمان کلیات - صص۱۶۸.-۱۶۹ 





کلیاتِ غالتب (فارسی) ض ۶۸ 
اما قلیات -اصص ۰٠.۱۷۰21۶۹‏ ۴مان کلیات صن ۱۷۱-۱۷۰ 


ش۸۵/)/. 





(۷۸۷۷۶۵۸. 


دائش شمارہ .۸۵ - ۸٤‏ ۔ 
نام ھای فرھاد و شیرین۔ لیلی و مجنونء سدسکندری و مسیعۂ مسیارہ در دنسٹرسن ' 
علاقہ مندان و خوائندگان گرامی قراردارد که بہ سبک امیر خسرو دھلوی و نظامی ٰ 
گنجوی سرودہ شد و دارای مفھوم و محتوای عالی است. کتاب دیگری از نوابی ' 
(خزائن المعانی؛ حاوی' ۵٥٥٥٠٥‏ بیت می باشد و ھمین طور او ؛لسان الطّیر؛ را کے از 
(منطق الطٔیرہ شیخ فریداللاین عطار پیروی گردید است ہہ رٹ ی تجزیز درآؤرد 
که حاویٰ ۷۰۰۰ بیت می باشد. 

ری بنا علق و رس مس رسای مر 
ایفاء کرد. مکتب ھا مذرسه ھا و مساجد و بیمارستان ھا و پل ھا ایجاد نمسود کە 
تعدادش از ۳۷۰ تجاوز می کرد. با در نظر داشت این حقیقت مسلّم و انکار ناپىڈیر 
تاریخی, علیشیرنوابی در خراسان و ترکستان از نظر ایجاد مسراکڑ خیریسہ شخصیت 
کم نظیر شناختہ شدہ اسبت. دراین نخصوص و ھمچنین تجدید و اخیای تمدن و | 
فرھنگ اصیل ناب اسلامی و انسانی از نویسندہ ھای بزرگ جھان و مؤرخان ممشاز۔ 
چون دولت شاہ سمرقندی و خواند میر و دیگران معلومات مستند و موثق می توان 
بە دست آورد. 







تدریس فارسی در ترُکمنستان : 
پس از فتح سرزمین های ایرانی نۂ شی آوا رتا رتزیں بد لست | 
مسلمانان, ہاتوجہە بە سابقه ى آموزش در این منطقہ و ارزش و:اھمیتی کہ اسلام برای ۔ 
آموزش و تعلیم و تربیت قائل بود. تھادھای آموزشی و پرورشی رشد و گلسترش 
. چشمگیری یافتند و مکتب خانەھا کە محل آمصوزش کودکان و وجوانان بودند 
حا ا ا ا ا کک 
سرزمین پھناور ایران را تشکیل می داجند. کودکان از پنج یا شش شش سالگلی کر نشی 
آموزشن ھای ابتدابی زا دریافٹ می کردند, مکتب خانه ھایی که برای وو 
شکل گرفتہ بودند رفتہ رفتہ باافزودہ شدن دیگر آموزش ھا نقش آموزشی پیشتری )ٔ 
کو ہف ھاى فارسی نیز تدریس می شد. ٍ 
مخدوم قلی فراغی : ٰ 
و حضرث مخدوم قلی ضراغی شاحر شھیر متفکر و عارف نامیٰ شرکٹن | 
می باشد, وی در سال ۳ء۱ میلادی بە دنیا آمل۔ پدارش دولت محمد آزادی نام 
داشت و به ادبیات فارسی وٴتصوف اسلام خدمات ارزندہ انجام داد, مخدوم قلی 
فراغی در ۱۷۸۳ میلادی درگذشت. مقبرہ ,ھای دولت محمد آزادی و مخدوم قلی ١‏ 


1 ۸۲ 





۷۸۷۷۳۷۲۳۸ 





دائش ۷۴-۷۵ 





جبرئیل عليەالسلام بُراق یعنی مرکب سبک عنان کە صبا بگرد ان ہم نمی رسید پیش آن 
شھسوار گران رکاب کشید۔ سخنور خوش گفتار در ستایش آن رھوار سبک رفتاز اشعار دلاویز و 
آبدار -کە عدہ آٹھا بە سیزدہ می رسد - سرودہ رفعت تخیّل وعلّو فکر و جدّت ادا را از خود 
نشان دادہ است کە خوائندہ در شگفت می ماند و بی اختیار تحسین و آقرین بر زبان می رائدہ. 
بقول غالب آن رھوار: 


بہے روخانیان پسرورشن یسافتہ ز رىحان مینو خسُورش یسافتہ 
شتاہش بە رفتار ز آنحد گذشتً کے تاگوبی آید ز آمدگذشت 
سبک خیزی اش خندہ زن بر نسیم کە در جنہش انگیزد از گل شمیٔم 

٠‏ 1 - وس سے کے ےپ وا 
ھم از باد صبحی سہک خیز تر هم از نکھت گل دلاویرتر(١‏ 


محبوب کبریا حضرت محمد مصطفی(ص) از استماع این خبر فرحت اثر مسرور و 
شادمان شدند زیرا از دیرباز غمین آرزو ہر ضمیر منیرشان پرتو انداز بود. حضرت رسالت مآبٴ 
ص” بە کمال مسرت و شادمانی برپشت مُراق نشستند: 


فرس چون سواری سرافراز یافت دمی تازہ در در خویشتن بازیافت(۴ 

شاف شیریع قال اضرن مظر یرگ رآتاریو ط ردق ساقت زمین واسبا را بات : 

کند: ' 

بە جنہش در آمد عنان ناگھشٌ فضای زمین گشته جولان گھش 

بە شم گنج قارون نمایان کنان بەٴدُم عقد پروین پریشان کنان. 

چٹین تا زبیت المقدس گذشت ازین کھنە کاخ مقرنس گذشت 

قدم تا بر اورنگ ماعش رسید بە اکلیل کیوان کلاھمش رسید 
ہسبالید چىندان زبہیشی قدر 7 کسی کیٹ آرمید نرہ" 


بژأق برق رفتار یکمال سرغت مرقت و بژؤدی پر فلک دوم رسید کہ در آن عطازد کد 
ملقب بە دبیر فلک است خواست کە چئنذ شعر در نعت صاحبْ "ولاک لما خلقت الافلاک" 
عرضه کند, چٹانکە او بە صورت غالب نمودار شد: : 
در انسدیشہ پسیوند غالب گسرفت ‏ بہ وہ درشلا و شکل غالب گزفت! ٢۴‏ 
غالب باید یادآور می شود کہ این اشعار در مدح و ستایش سیاح لأمکان از من یعنی 
غالب است ئە از دبیر فلک۔ ازیُن طور خود وا برتر از دبیر فلکم نشان دادہ است. چند پیت از آن . 
اشعار نعتیەاش بدین قرار است: : 





درین صفحه مدحی کە من میکٹم خود از گفتٔ خود سخن می کم 
نظر مصحو حسن خادادِ تو سسستم گ٣‏ غنسمزۂ داد تو 
بے رفتار رخش تو اختر نشان بے گسقفتار لعل تو گوھر فشاا _ 

۱۷۲ ھمان کلیات - ص ۱۷۱۔ ۲- ھمان کلیات صض‎ -١ 

۳- ھمان کلیات ؛ ص ۱۷۲ ._. ۴-ھمان کلیات :؛ ص ۱۷۳ 

۸۶ 





۷۷۳٢۳ 





































زبان و ادبیات 07 در کرونای پھ 


ای دز ایرانأمرز ترکمتستان و در:روستابی به نام اق توقاىە قرار گرفتہ است کھ 
ھماکنون بعذ إز استقلال ترکمتستانِ مردم آنچا ہا برادران ایرانیٰ خود ھر سال ۱۸ مئی 
و لاکن ار کی ا اف و کم 


سابقۂ اآدذب زبان قاوقت وقزاق در قزاقستان : 

1 ژبان فارسی در قزاقستان دز پرقرازی پیوستگی ھی فرھتگی پایران و دیگز 

کشورھای منطقه نقش بارزی ایقا می تماید۔ ملّتِ قزاق قرت ھا فقط دارای ادبیسات 
شفْاھی ہود:.ادبیات کتبی قزاتھا از دهه یىی مشتم 'قرن نوزدھم میلادی شروع شد. در 
گسترش آن گرچە سم نوینسندگان چون ہابراھیم اولتین سارین) چاکن وَلي,خائف؛ 
و دیگران زیاد است . اما رشد ادبیات کتبی قزاق را بانام پایىە گذارآن:دابہای) 
افونئہایف؛ شاعر ملّی ۔و متفکراہزرگ قسزاق در ستال ۱۸١‏ میلادی در دامےه یىی 
2 کوھهھای چنگیز حومَه یىی شھر سھی پلازتینک؛ واقع در شمال غضرب قزاقہستان در 
:خانوادہ انی ٹروتمند دیدہ بە جھان_ ات و اسم کوچک او اہراهیم بود. البته مادرش 
3 اورا جابای: صا سی اڑھ کھ معغتی آن در زبان قزاقی تیزهوش) یا:(ائدیشمنن) اس 
۔ این شاعر بعداً بہ ھمین نام مشھور شد۔ ۹ 
1 زی تلمیاات تی رائ تاذ رم کر خازفہ نوم کید راز 
: سن ھشت سالگی :دائش آموز مدرمنه یئ ڈامام احمد رضنا؛ در شھر (سمّی پلائینک؛ 
اشد, اپنج سال تحصیل ذراین:مذرسۂ و آشنابی یاعلوم دینی و ادبیات شرق بے :وبنژہ 
ایاج گاائیک ابران زا خوائدن اشمار شاعران بزرگ ٹارسی زبانھمجین ٹردیسی 
1 سی یم وامولوی و نظامی و دیگران؛ ادامة داشنتِ 


مَوزِْن فازسیٔ در کرغیزیه :-> 

اش مل با ںاما رسای مرو ناڑا 
. ابران در کزغیزیه آز:زمان آغاز'په کا خود در بھار سال ٤‏ چند شعبۂ جدیسد 
' آموزش زبائ و ادبیات فازسی در دانشگامھا و مدارس شھرھای مختلف ایسن : 
جمھوزی او شھر ہیشتکک :راہ اندازیٰ کردہ:است, پایہ گذاریٰ 'شعبه ھسای زب-ان 


سك 


فارنی در دانشگاہ زبان ھایٰ جھانی شھر آلماتی, دائشگاء خواجه احمد پسوی شھر 


اه شورای گسترش زبان وادبیات 'فارسی شمازہ ٣٤‏ . وزارت رھنگ 'و ارشاد اسلانی جمھوری 


اھر وف 


۸۵0 





1 مثنوی ابر گھربار غالبپ 
چُھان آفرین را گزایش 'گنە بخشی اش را نمایش بە تو 
: سے ا بے بخشایش امیدوار توام!؟ 
دز سپھر:سوم تامید ۔یعنی مطرب و خثیاگر فلک در راہ سرور انس و جا۵(ص).جبین 
خویش را می ساید وائفمۂ ای ندون مزامیر در مدح خیرالانام(ص) می سراید و ان حضور 
سراپائور او را ردای نور:بە طور صله اعطا می فرمایند: 
رنایی ز تخِوؤرش بے انعام:داہ کا در جلو ہرس رکش بامداذ 
سرور کائنات و خر موجودات(ص)از فلک سوم چون بە فلک چھارم رسیاند دیلتلہ: 





(۲) 



















٘ زر انوہ کاخنی گنزین متزلی ٴ٠‏ '.. . زبس روشنی دلنشین. منزلی 
ٌے۔.. درآن کاخ جا کردہ ناغآوری شھنشۂ نگویم شھنشہ گریٰ(٣'‏ 
در تعریف و توصیف این منژل و مقام و ھرچە دران جا بود غالب دہ شعر سرودہ است. 
ٰ در پایان یگز ینہ : : - 
٘ 090 0میيٍھ"۷ت"0" روانھھاٹی شساھان پہیشین ز پس 
تدم بہوس پیٹمبر آعنگ کرد ز بس بوسه جابرقدم تنگ کرد 
ژمھرش بے جبش درآمند ہنی به هر بوسە رست از:فلک کوکبی 
پدیتسان کہ گرد ون را تگزکیااظتاہ ممانا ز گلبازی ان شبٔ است۴9؟ 


غالب پ پشت سرگذاردن ہمہ افلاک و بروچ و ستارگان را یک یک بیا کردہ یک صدو 


سه بیت شفر نگاشتہ است۔ 


0 


تھم پایہ کان را توانا خنوائد مرش بەٴرہ زاطلس خویش گسترد شرش 
زی نسامور پسایۂ سرفراز سسسرابسردۂ خسووتستان راز 
بوؤد گرچە برتر ز افلاکیان ولی لرزد از نسَالهً خ_-.اکسیان 
.. دل بسیتوایی گرآیسد بے درد نضیند بران پسایۂ پاک گرد۵ 
تەاز مھر ٹام وت ز انچم شا ۔ را تحباات رگ روا 
ز ایسزد پرستأن بۂ هر سرزمین بود سجدہ آنجا چو سربر زمین(۶ 
حہیب کبریا و مھمان رب علا درین جا تشریف آوردند. غالب بوسیلڈ 7 تصور تصویر 
آنجا ٹین میکشد : 
درآمسسد گرائسعایہ مسھمان ,حسق یخ مماھتاب شسہستان حسق 
' قدم زد یه رای کە:رفتن نداشت نگھبان ؤ سمراہ و رمزن ٹنداشتٹ 


چُھت را دم خسود:نماپی نمائد . زمساڈاومکا را رواپہی نماند 

۱۷۴ ھبان کلیات صن ۸۱۷۳ء : ۲- ممان کلیات ٴض‎ ١٢١ 

۴- عمان کلیات ضص ۱۷۴ ۱۷۵ 
"1" 

۷ - 


۷۸۷۲۲٢۳ ' 











٦‏ دائش شمارہ ۸۵ - ک۸ کے یپ کو 


,فارسی این دانشگاہ نیز از فعالیت ھای عمدۂ رایزنی فرھنگی ابسران است کے در 


۱- خبرامه شورای گسترش زبان دامات ناس قاط ٠‏ 


ترکستان, دانشگاہ روزنامہ نگاری دانشگاہ فارآبی قزاقستان ؤ مدرسہ قزاقیٰ ۱۳۷ و ۱۷ 
شھر الماتی از جملە فعالیت های رایزنی فرھنگی ایران در جمھوری قزاقستان است۔ 
ہراساس گزارش رایزنی فرمنگی ایران در قزاقستان, ء این شعبه ھا هم اکنون: 
در شھر آلماتی دانشگاہ خواجە احمد یسوی شھر۔ترکستان و مدرسه قزاقی شمارہ 
٢‏ شھر آلماتی ٹائشون اعت ےم اس سحعت می ھی 
تصویری و آموزشی تجھیز شدہ ائد... 
امیس شعبہ زبان فارسی در دائشگاہ می قرقیزسٹان و تجھیسز اضاق سان ' 


جمھوری قرقیزستان انجام شدہ است . ہراساس این گزارش ء فقدان,متون مناسب 
آموزش زبان: فارسی یکی از مشکلات آموزشِ زبان فارسی در جمھوری قزاقستان 
است و رایزنی فرھنگی ایرأن در این جمھوری در جھت رفع۔این مششکل برخی از 














- متون درسی نظیر کتابچه ھای اموزشی: تاریخ ادبیات ایران متون ادب فارسی دستور 


زبان فارسی و تاریخ و جغرافیای ایران (ایرانشناسی) را تھیە و تدوین کردہ است: 
پیادہ .کردن گفت و گوی فیلم ھای ایرانی و اخبار رسمی رادیو ایران, تھینۂ || 

تاہلوھای بیو ناڑا حوف از پک ننمزیوای ہوستموں 

جھت کمک بہ یادگیری فارسی آموزان انجام شدہ است . ۱ 
ھم اکنون بە جز استادان محلّی زبان فارسی کہ عمدتاً ات واکن اُموختگان 


دانشگامھای قزاقستان هستند چھار استاد ایرانی در دو کشور قزاقستان و قرقیزسستان || 


بە ثدریس زبان و ادبیات فارسی مشغولند. و در کثار ان رایزنی فرھتگٹی ایران در 
ہے سہ سرد ہی چ شش تی 
کردہ است ۔ 

ہرگزاری آزمونھای ایرائشناسی برای؛ دانشجویان دعوت از دائشجویان و 
دائش آموزان زبان فارسی برای شرکت در ہرنامہ ھای رایزی۔ برگزارٴی جشسن و 
مرامسم برای فارسی آموزان و تلاش برای اشتغال دانش آموختگان زبان فارسی از 


- دیگر :فعالیت ھای رایزنی فرھنگی در جھت تقویےت آموزشِش زبان فارسیٰ در آن 


جمھوری استا. ھم اکنون پیش از ٣‏ دانشجوی زبان فارسی در دانشگاهھای دولتی : 
فارابی و زبان ھای جھان, دانشکدہ روزنامہ نگاری بین المللی: دانشگاہ خواجه احمد 
یسوی شھر ترکستان و مدرسه شمارہ ٢‏ قزاقی شھر آلماتیٰ زیر نظر ۱١‏ آموزگنار ٴ 


محلَّیٴ و ٤‏ استاد انی یہ آیژکن زپانافارمنی مشنوفد' . غلاوہ مرا در ذائشسگاہ 





۸۰ 





۷۸۷۳۷۵. 





دائش ۴-۷۵ 





ضسبارنسظر شےد ز رہ تباپدید سرابای بینندہ شد جملە دید 

در آورد بی کلفت سمت و سوی 'بنورالسموات والارض''١‏ روی(٢)‏ 

حضرت محمد مصطفی (ص) جملە مراحل را طی کردہ بالآخر ''چون در خلوت آباد 
راز و یا" ''وارد شدند دوپی از بین رفت و دز 'احمد" اثری از میم نمائد و "احد" ہا شخون و 
صفات جلوہ گر شد: ۱ 

در آن خسلوت آبساد راز و نسیاز بے روی دویی بود چوذ در فراز 

نمائد اندر "احمد" ز مسیمش اثر کے آن حلقه ای بسود بسیرون' در 

احسد جسلوہ گر بساشئون و۔صفات ...نی محوحق چون صفت عین ذات( ٣‏ 
باگی سی ضور ار مدآ فادق یر حق 7 ص” بە عجلت بە سویٰ این خاکدان مراجعت 
قرمودند, 

ب۔۔۔عحکم ت۔سقاضای حب ظہور ےئل وو ا[ _ شف اوہ وو 

اح۳صسد کسسوت احسمدی یسافتهہ دم دولت سسمممدی بیسسسافتہ 

بسیامد بسدین خاکدان بی :درنگ _ چودر جوی آب و چو بر روی رنگ!؟؟ 

آن صاحب التاج والمعراج چون این جھان ا پایدار را ہار دگر از وجود مسعود خویش 

سرافرازیٰ بخشیدند مشامدہ کردند کە حلقهٔ در ھمی جنبید و بستر و بالین شان ھمان طور گرم 


است, 
بە جنبش درش حلقۂ در هعمان + ' ڑا وی گرم بالین و پنٹر ھمانل* 
غالب اکنون بە منقبت حضرت علی -کرم الله وجھە -گریز کردہ چٹین می سرایلۂ: -. 
سحرگە کە وقت سجودش رسید زھسمنام یسزدان ورودش رسید ١‏ 
به شادی درآمد غلی از ذرش ۱ وصال علی شادی دیگرش 
شب از بادۂ قدس ساغر گرفت صبوحی ز دیدار حیدر گرفت 
دو صمراز با مملگر رازگوی ‏ ' نثاتھای بینش یہ ھم بازگوی(۶ 


لیت آہےالمرسین :عیربِ علی - عليهالسلام - مکل پر ایک میدوپیست و عفت 
بیت است و از مطلع زیر آغاز می یابد : 7 


: : )"0 
هزار ر آٹرین بر من ودین من × کل مق او 


ت آیین من 








- اشارہ بە آیت کریمە ء قران مجید پارہ ۱۸ سورۃ النور ۲۴ء آیت ۳۵ 


-٠‏ کلیات غالب ء ص ۱۸١‏ ۳- کلیات غالب ء ص۱۸۱ 
۴- ھمان کلیات ء ص ۱۸۲ ۵۰- ھمان کلیات ء ص ۱۸۲ 
7+ 7+ 0 . ۷-ھمان کلیات ء ص ۱۸۳ 
۸۸ - 








(۸۸۷۴۱3٢. 


و اون و سرت ہیں زبان و ادیات فارسی ذر کشورایٰ ماطقاٴ. 
لت فارابی تعداد انام (4۸) ذائشجو تحصیل,می کتتب کہ زبان فارسی را به غنوان 
٠‏ پان دوم خود برگزیدہ ائد, .در قرقیزستان یز پیش از ۰ دانشجویٰ زبان فارسی در 
انشگامھایٰ علوم انسانی و ملیٰ و بیاد قرقیز ہہ تحصیل 'زبسان و اذیسات ڈارسبتی 


. چشمانداز شعر امروز ايكمتان عنوان بی بت کة ڈکٹر علی اصغر: 
ٹنعردوست آن را نگاشتہ نہ ھمثِ انتشارات ہین الَمللیٰ الھدٰ, ہاٴھمکاری معاونت 
پزرهشی وزارت فرھنگ و ارشاد اسلذمی بة چاپ رمیدہ است ٍ 990توٌ0 

قعیت امروز شعر فارسیٰ و تحولاٹ آن را در فراز و نشیب خوزۂ آسیای مرکزی 
است و نگارندم ضمن پررسی پرچیفرقاونیہ تصویری از شعر امروز تاجیکستان _ 
راہ دادہ ِست: 

1 وین بَر‌مقلمًکتاب یا استاءیه قول سان و تذکرہ نوِسائ حوزہ ی۔ 
جقرافیابی. خراضان بزرگ را زادگاہ شغر فارسی می داند و معتقد ابت علسی رضم : 
گستزش:وامنہ آفرینش جا:از شرق ہے رب ابر فرھنگی تسین خوزہ ی 
جغرافیایی شعر فارسی, باقی ای یھ خزاسان کائون خلاقیت این صسورتِ 
: ھٹری ہہ قنمار می رود وی فروپاشی شوروی سابق و الام رسمی شندن زبسان' 
کارستیٰ در تاجیکٹان را در زمرہ ی تحولات بزرگ قرن می دائد کہ گسترش 
خوزہ ی جغرافیابی فرھنگ را دز پی داشتہ و ہسترزی مناسب برای برخی فعالیت های 
فرھتگی نرام :آوردہ:اسنت: دراین اثر گذشتہ ی سیاسی و ادبی ماوراءلنُر ھ2 
'تحول تضویری دوز نمایہ ی شع انواع شعر و تحول ان موسیقی و پر آھنگ 
در شنعر و تأثیر شعر ایران ہر شعر معاصر تالمجیکستان بررسی شدہ است. ' ۱ 
این پیوستگی فرمنگی:که ہہ وسیله زبان فارسیٔ مرتبط گردیدہ اشتہ لاھود' . , 
تاجیکستان را کیزبهم در یک منظقة واجد ٹرھتگی می بتدد پروقسور دکٹر احصد _ <. 





۸ 





2ەۃ ۷ 


























: ا مثنوی ابر گھزبار غالب 
کٹ شس ہے جس و وو سر کے فا وک ری سر ےہ کو 
۱ غالب از امل ته شیع بود و تعلق خاطز اؤ بە مؤلای متقیِانحضرت علی ۔کرمالله وجھہ - 
وڈ ی ازس ضرق ایی از فرق اق 5ف اھ اردرس ایب جاک 
در منقیت ان امام آزادگان و پیوستہ یہ حؾ نگاشتِ اتھام آنان را رد گردہاست: 
دن حق دارم معاذالل تُصیری ٹینتم گر ندائد عیب جوباری خدا دانای ستی(١‏ 
تمجید و تجلیل امام عالیٰ تبار غلو را بە:کار برد لکن باوجود این مبالفہ کە در اشعارش 
آفشکازاسٹت او پرٹنگ مایگی خویش خجالت میکشد کە.در انجاخ مقصوذ مموارہ قاصر 
مائدہ است چتائکە.م یگویلد::ٴ 


ےو گک ہارتکہیی آیمد سخن ھا زان رئیع ارد 
”ساقانیٰ آز عو تار مع سگالند زان گونه منجار نن 
کے آرزش سك وکنا“ ہٴ < پت حیٹرمتای فضلو کردا 
مرا خود دل از غصّه بی تاب باد : :از شرم نک مایگی آب 'باد(؟ 


سپس در پاسخ معترضین این طور می نگارد: ۰ 
0 تئتپپپپ[9 ,/ 
دراندیشۂ پٹھان و پپیدا علی(ع)ست_ ‏ سخن کز علی(ع) میکنم با علي است 
گر از بلدەغای خدا چسون منىنی ' کے دز خسرمن ارزد ہے ٹیم ارزنی : 
علول" را پرسد بس کسیش خیال. ‏ چے کم گردد ازدستگاہ چلال( 
حپ و ولایٰ غالبٰ بە علی عليه السلام -اژزین أمر نیز ظاغر اسب کہ أو در نعت زسول 
لمکرم صلی الله علیہ و آلہ وسلم ذو قصیدہ بحیطۂ تحریر آوردہ است ولی در مثقبث امام ابرار 
. چھار قصیدہ در سلک نظمکشیدہ است و یک قصیدہ مشترک است یعنی ئعت و منقبت هر دو 
دارد, علاوہ از این در:مدحت 'حیدر کرار(ع) یک مخمس و یک ترکیب بندھم در کلیات فارسی 
او موجود است.۔ در غزلیات غالپ نیز گاہ گاھی شعر درٴمدخ و ستایش آن امام ھمام(ع) از قلم 
گوھر رقم او تراوش یافتہ است. اود یوان علی(ع) است. × او در ترکیب بند می گوید : 
عاشقم لیکن نداٹی کز خرد بیگانەام ٠٠.‏ هوشیارم ہا خدا و بااعلی ذیوانەام 
شفیتگی و دلبستگی شاعز به این امام عالی مقام تا بہ این غایت رسیدہاست کە بقولش 
نام اممی و اسم سامی علی <عليهالسلام ھمیشه وزود زبان اوست۔ در ہزم طرب بە حضرت 
:,علی(ع) همنواست و در گؤشۂ غم آن امام ذیٰاخٹرام اندوهش رامی رہاید, در عالم تٹھاپی ہامام 
ذي شان رازھای دل,میگوید و بە هنگام آشیب و شیب ازو امداد می جوید ؛ زیرا او را از سیل 
بلاانجاتِ دھنندہ می پندارد وگمان می برذ کە خنداوند متعال او را گور جان :رای آنْ 
:بخشیدەاست کہ در راہ آن امام والاشان نثار بکنل, 


۷۴) 





- ماق کلیاٹں ص۷۷ج -٢ ١‏ ھعات کلیاتن ض ۱۸۷ 
کیا ضا (قارسی) جن ۱۸۷ -۸۸ :. .۴مان کلیات ؛ص ۱۷۸ 
سس ۸۹ 


۷۸۷۷۶۵٢۳ 


علق روحیٰ کە غالب بەٴ حیدر کرار - سلاہاللّه عليه - داشت او را وادار نمود کە در , “ ٠‏ 


اشھر لاھور در قرن دھم میلادی در دورۂ غزنویسان ہہ شهرت رسید . حکومست| 


دائش:شمارہ ۸۵ - ئ۸ 


حسن دانی. باستان شناس پاکستان و مادر و متخضتص اسور سیاسنی و جخرافیایر 
کشور ھای آسیای میانہ در یک مقاله دربارہ ی ایْن پبروستگی چنان اظھار ہی دارد 


غزنوبان کە از حکومت ھای بسیار نیزومّد سلسله تاجیکی سامانی و بخارا بہ وجودا 
آمد بە تاریخ اسلام در شبە قارہ روئق بخشید۔ بناہراین شھز لاعؤر می توائد یک فھراً 
اسلامی و تاریخی آسیای میانە به شمارآید. ما بدبختانه این شھر نتوالستہ است مقسام 
خودرا در تاریخ اسلام بە دست پیاورد. باؤجود این آنچه کە دربارۂ این شهر سورد 
ریعییٰ نرارگرقد انسوں زوللمرزز آآدت جااا+(کارَ لا کہ یر لافصور بہ آلا 
تکلم می کردند و این زبان توسط غزنوی ھا به سرزمین پاکستان و هند و مخضوصاً 
به شھر لاھور وارد گردید۔ این زہان در شھر لاھور رواج یافت _ ۱ 

و پایان۔ برای نگھداری پل ارتباطی کە بین دہ کٹسور جھسان از جمله 
پاکستان, ترکی آذربایجان, قزاقستان تر گمنستاٌ تاجیکستان) ازبکستان قزقریًسٹان, ۱ 
افغانستان و ایران برقرار استہ از خداوند متعال مسئلت می داریم۔ ہے قبول علامۃ 
محمد اقبال لاہؤری کە بە زبان اردو اتجاد بین المسلمین جھت حفظ و نگھلداری| 
امت حرم پاک را چنان خواھان است : 









ایک ہوں مسلم حرم کی پاسبائنی کے لیے نیل کے ساحلٴُے لے کر تا بہ خاک کاشغفر 











ار 





۷۸۷۷۸۶۸. 





دائش 





۵۔۷۴ 


ٹیاساید اندِیشہ جز با علی"ع” 
بە بزم طرب ھمنوایم علی است 
بے تٹھاپیم رازگو ہی اوست 
خدا گوھری راکە جان خوانمش 


ز انسماء نیندیشم إِلاً علیٴع” 
بە کنچ غم اندوہ رہایم علی ست 
بە هنگامەام پایە جوپبی پە اوست 


از آن داد تا بە زوی افشائمش(٢٢‏ 


شاعر عقیدہ دارد کە اگرچہ جان و دلم عطا کرده خدای بزرگ و برتر است لکن بە وسیله 
علی - علیەالسلام - او را ودیعت شدەاست, رسول اکرم(ص) را بدین علّت می پذیرد کہ 
علی(ع) بآن محبوب باری تعالیٰ ماق نخبت بسعآبیت:؛ 1 
مزا مایه گر دل وگز جان بود از او دائم ارخود ز سزدان بود 
کم از نہی روی در بسوتراب بے مے بسنگرم جسلوۂ آفستاب 
نسہی زا پذیرم بے پسیمان او خسماا زا پسرستم بے ایىمان او 
خدایش روانیست غر چند گقت علی"ع" را توائم خداوند گفت('؟ 
اعتقاد اکثر مسلمانان جھان أین است کە آن حضور سراپا نور بودند و جسم اطھر 
حضرت رسول(ص) سایە نداشت, مه نعت سرایان دلایل و براھین کە نتیجه ضور و خَوض 
شان است: بە کاز بردہ این دعوای خویش را باقبات رسانیدہەائد۔ دلایل غالب در این بارہء چنین 
است: ٴ 
نہی 'ص" را اگر سایە صورت نداشت 
ڈو پسیکر دو چسا در نئمود آمسدہٴ 


ترذہ نسدارد ضسروزت نداشت 
ان زماہے نیک چجسافرزدآسےےہ > 
بسےان ات۔-حادی. کے صافی بسود دو تۓ را یکسی سایه کانی بسود 
از آن سسایە یکجا گسرایش کند . کہ احمد(ص) ز حیدر(ع) نمایش کند(٣'‏ ' 
غالب بعد ازین یکی از اسمای سامی سیدإلمرسلین - صلی الله عليه و آله وسلم < راکە 
احمد است تشریح کردہ میگوید کہ "الف" در احمد حرف اول "الله" است واز میم مراد سرور 
:تقلین حضرت محمد مصطفیٰ - صلىاللّه عليه و آله وسلم -است. بقيہ دو حرف بعنی ”حا"'و 
دال' بہ حساب جمل دارای عدد عشت و چھاراست کە مجموعہ آن دوازدہ می باشدا و اي 
اشارہ بە جانب عذہ ائمه مطھرین - علیھم۔السلام - است کە دوازدہ است: 
در احسسمد الف تام ایسزد بسود زمےم آشکارا مسحمد(ص) بسود 
الف میم را چون شویٰ خواستار نمائد ز احمد به جز ہشت و چار(؟ا 
سپین غالب بە منقبت علی - عليه السلام - رجوع کردہ چنین گریڑ می‌کند. 
ازسن نغمه کاینک رہ موش زد بە دل ذوقِ ملح غلی جوش زد 





(۵) 





۱۸۴ ھمان کلیات ء ص‎ -٠٦ ۱۸۴ - ۱۸۳ ھهمان کلیات ء صص‎ -١ 


۴- ھمان کلیات ء ص ۱۸۴ ۴- ھمان کلیات ء ص ۱۸۵ 
۵-۔- - همان کلیات ء ص ۸۵ 
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۷۷۸۲۵۰۳ 


8 7 وپ تا 
]شید مرتضی موسوی 



















زبان و ادب فارسی در قرن بیستم در پاکستان ' 


در قرن نوزدھم میلادی با افول خور عذ قدرت تٹیموریسان 
شبه قارہہ زیبان فارسی از زسمیّت افتاد۔ اما در ھمئّین دورہ. 
یسند گان و سخنوران برجستۂ فارسی در شبه قارہ آٹناری ارزتدہٴ 
4 وجود آوردند کهە شامل اسدالله غالبْ ؛: (م۱۸۶۹م) سید احمد خانٗ 
۰6ء) الطاف حسین حالی (م٤۱۹۱م)‏ شبلی نعمانی (م٤۱۹۱م)‏ می 
شند۔ :مضافاً براین بە برکت صنعت چاپ صضدھا کتاب, کلیات و : 
واوبن:کهە قبلاً نسخ خطّی آن در دسترس ھمگان نبودہ باچاپ 
ستگی در شیرھای مختلف در کتايخائة های مؤسسه ھای آموزشی و 
اأخصوصیٰ بە دست علاقه منذان قرار گرفت و موجب ترویج بیش از 
پیش زبان فارسی در جامعۂ مسلمان شبه قارہ بےە وی ڑم در منتاطقی ٭ 
اکه بعدھا جمہوری اسلامییٰ پاکستان استقرار افت: گردید .۔ 

5 از فارسی نویسان و قارسیگوبان برجستڈقزن بیس لم میلادی : 
1 در پاکستان میتوان گرانی (م ۱۹۲۷م) مپرزا قلیج پیگ (م۱۹۲۹م) 
ازعنای کاظمی (م۱۹۳۱م) فیروزطغرایی (م۱۹۳۱م)یوسف عزیز مگکسی 
(م۱۹۳۵م) ابوبکر مستونگی (م۱۹۳۷م) علامه محمد اقبال (م۱۹۳۸م) 
ختر شیز انی (م۱۹۸م) دکٹر محمذ دین تأثیر(م ۰ھ زیب مگسی ْ 
[(ُم۱۹۵۳م) اصغر علی روخی لاھوری.(م٤۱۹۵م)ء‏ مولانا ظقر علی خان. 
(م۱۹۵۶م) رضا علی وحشٹ (م۱۹۵۶م) عبدالمجید سالک (م۱۹۵۸م) 
ؤزاسد ملتانی (م۱۹۵۹م) مرتضی احمد خان میکش(م۱۹۵۹م) مولانا : 
ا غطاءالله شاہ بخاری (م۱۹۶۲م) علامے عنایت الله خان مشرقی 
((م۱۹۶۳م) ناظم شِندی (م١۱۹۶م)‏ ضیاء جعفری۔(م۱۹۷۰م) جگر کاظمٰی 





دیز ٴفَصلِامۂ دالش: م رکز تحقیقأت فارہی ایران و۔پاکستان اِسلام آپاذ, 
من الہ کد در مین مجع بین المللی اسعدان ربا و ادیات فارسی: امس ,علومْ تاجیکستان در 
گردید (ایقند ۹۲ھ بش): ۲ 


۷۸۷۷۷۰۳۸۵00 


وی < مُثنوی ابر گھرباز:غالب 
٦‏ : سخنور عالی قدر در مثقبت امام عالی مقام نی گویدکە رفرفش دوش ختمی مرتبت و ؛ 

۸> 
کفشن کفك یِداللّه است, آن رفیعالشان سائلان را از آرزوی آئان پیشتر بیشتر عطا مٔیکند. نگە تشنگان 
۔دیداز از رؤیش کوٹرآشاممد و هرکە از خوشبہوی مکارم اخلاق و خصایل و عادات پسندیدہ آن۔ 
ستودہ صفات کە بە رفق او مرحمت آراسته است شتیّد روائش تازەتر گرذید ضمیر مئیر 































سراپزدۂ شر ؤحی است, حرص وھوس تابع فرمائش است ولی سریر آن فرمان روا حصیر باشلہ 


"علی(ع) ان زدوش نبی(ص) رفرفش عنلی(ع).آن یداللے زا کف کقش 
به سال ز خواعش فزون تر سپاز بے لب تشٰنۂ جسرعہ؛ کوٹر سپار ۔ 
نگ کسوٹر آشسامد از روی او روا تسازہ رو گسردد از بی او 
نسازردہ گسوشش ز آوازِ وحی ضسمیرش مسرایردہٌ راز وصسی 
مواوھوس گشەفرمانڈپذیز . بے فرمان روایی حنصیرش سریر 
برایم(ع) خوؤی سلیمان ری مسیحا دمسی مصطفی(ص) گوھری - 
قلتبی را گے رھ ڈروق او /×. خیا زا َەعوآمش :نظں‌بوی آوا؟ 


غالب پر عوفی شیرازی (م :۹۹۹:۰ ذق) کە یکی از سخنوران امی زمان اکبر پادشاء 
شہەقارہ (۹۶۳ - ۱۰۱۴) بود رشک می برد ؤ می خواست کہ بعد از مرگ: مُثل او در خاک 


٦‏ نجف اشرفٰ مذفون:ہشود, 


بە ند و عراق و بە گللزار و دشت ٤ص‏ طط" بایدم بازگشت 
و لیکن چنون/آن: ناحیه دلکش است مت اگر در نتجف مردہ ہباشم خوش است 
چےە کاھد ز نیروی گردان سپھر چە کم گردد از خوبی ماہە و مھر 
تے ول تی ٭ماری هی زشای نسعت باقتش سلئی '؟ 
در پایان این:منقبت برای تکمیل این آرزو چنین دعا میکند : 
خلایا بدین آرزویم رسان ز اشک من آبی بە جویم رسان 
ز غاب نشان جڑ ہر آن در مباد چنین باد فرجام و دیگر مباد(٣'‏ 
مغثی امہ : 
. غالب مغٹیٰ ثامەایٰ درریک صدوؤسی و نە بیت سرودہ است.آغازش چنین است: 
مسسغنی دگمر زخسمہ بسرٹار:زن گسل ازانسغمۂ تر ہہ دستار زن 
بہے پروازش آن ,گل انشان توای نگویم ضم از دل دل از من ربای 
دل اِزاحویئن بردار و برسناز اه ہم از خویش گوشی بر آواز :۴ 


شاعر دربارۂ عقل و خرد اظھار نظر کردہ می نگارد کە سخن اگزچە خزینەای استٗ مملو 
از لغالی آہدار ؤ گوھر شھوار لاکن تابش و درخشائی آٹھا نیازمند خزداست. ھمە می دائند, در 


۱۸۹ ۱۸۸ عَاؤکلیّات صض ۱۸۷۰۱۸۵ ۴۰-ھمان کلیات ءٗ صض‎ ١ 





متا کلیات ضٌص:۱۸4 > ۱۹۰ ۴- عمان کلیات ء ص ۱۹۰ 


۱ 


۷۸۷۷۶٥۵۸ 





دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ ۱ : ہے 

ًْ پیشاوری (م۱۹۷۲م) اذدیب فیزوز شاهھی (م ۱۹۷۳م) تبسشم قریشی 
(م ۳ھعم) ممتاز حسن احسین (م٤۹۷ڑم)‏ ماھر القشادری (م ۱۹۷۶م 
صوفی غلام مصطفی تبسم(م ۱۹۷۸م) ذھین تاجی (م۱۹۷۸م) شبہر 

. حسن خان جوش (م۱۹۸۲م) رئیش امروھوی (م۱۹۸۸م) خواج؛ 

عبدالحمید عرفانی(م۱۹۹۰م) عطاءالله خان عطا(م۱۹۹۱م) می باشند۔ 

۱ : نثر نویسان فارسی این قرن در پاکستان شامل : دکتر محعمد 
باقر(م ۱۹۹۴۳م)ء دکتر غلام سرور (م ۱۹۹۸م)ء پزفسور وزیرالحسن 
عابدی, دکتر سید علیٰ رضا نقوی ؛ دکتر انعام الحصق کوئن پرفشور 
منظورالحق: سید محمد عابد شبّر سید مرتضی موسوی, دکٹر سہدا 
محمد اکرمء دکتز آفتاب اصغز, دکتر ضغری بانو شگفته دکتر محمدا 
رباض(م١٤۱۹۹م)ء‏ دکتر محمد ظفر خان(م ۲۰۰۵م) دکتر سبط حسن 
رضوی(م ۱۹۹۷م)ء دکتر عارف نوشاھی و دهہاتن دیگر استادان 
دانشگاہ ھا و دانشنکدہ ھای پاکستان می باشند۔ : 

در متن مقاله فقط نوزدہ تفر فارسی گوبىان و فارس8ئی 
نویسان منتخب پاکستان در گذشته طی قرن بیستم میلادی معرفی 
7 قصط ے : ِ ِ 
در قرن نوزدھم میلادی ہا افول خؤرشید قدرت تیموریان شبه قارہٴ 
زہان فارسی از رسمیّت افتاد. اکسا در ھمین دورہٴ ویسندگان و سسخنوران, 
برجستۂ فارسی در شہہ قارہ آثاری آززندہ بە وجود آوزدند کە شامل'اسدال | 
. غالب (م۹٦۱۸م)‏ سید اخمد خان (م۱۸۹۸ع) الطاف حسین حالی (م١۱۹۱م)‏ 
شہلی' نعمانی (م٤۱۹۱م)‏ می باشند. مضافاً براین بە برکت صنعت چاپ صدھا 
کتاب؛ کلیات و دواوین که قبلاً نشخ خطّی آن در دسسٹرس ھمگان نبسودہ 
باچاپ سٹگی در شھرھای مختِلف دز کتابخانہ ھای مؤسسے ای آموزشی و 
خصوصی به دست علاقه مندان قرار گرفت 'و موجب ترویج بیش از پیش 
زبان فارسی دز جامعة مسلمانِ شبه قارہ بے ویڑژہ در مناطقی کۂ بعدھا 
جمھوری اسلامی پاکستان استقرار یافت: گردید نے ٠ے‏ 
.. .. قبل ازاین کہ بە خود موضوع بپردازیم ملاک کار این پژوھش, یعلی : 
. این کھ چە کسائی به عنوان خدمتگ 








زاران زبان و ادبیات۔ فارسی در پاکستان : 
طی قرن پیستم میلادی قلمداد شبدہ اندہ در زیر آوردہ می شود : 











۲۸”"۸۸ 





٦ 


۷۸۷۳٢۳٣ 


دائش ۷۵۔۷۴ 





شبی کە ھمچو پرزاغ تیرہ و تار باشد کس نتوائد کە ذُرٌ و گوھر را بدون زوشتی چراغ نخوبیٰ 
ببیند۔ ھمچنین پیرایش این کارگاہ کھنە رھین منت و مرھون احسان دائش است چنانکە مر 
غُقدەاش از خرد می توان گشود : 


سخن گرچهە گنجینۂ گوھراست 
ھمانا بە شب ھای چون پڑ زاغ 
بے پیرایش این کھن کارگاہ 
بود بستگی را گشاد از خرد 
خرد چشمۂ زنلگانی یبود 


خرد را ولی تایشی دیگر است 
تبیتی گھر جز بە روشن چراغ 
بدائش توان داشت آیین نگاہ 
سر مرد خالی مباداز خرد 
خرد را بە پیری جوائی بُوذ(! 


غالب ذکر نخستین صبح آفرینش کائنات بە شیوۂ شایستہ بدین نمط می کند پوشیدہ 
رویان راز چون خمیازہ ریخته از خواب ناز پیدار شدند خمیازہ کە مقصود از آن نام آور می بود۔ 
خمیازہ ای کە در اصل خمار بادۂ آرزوی دلبری بود یعنی شعور ذات بیدار شد لکن پیش از آن 
که پردہ را بالا بزند و نگاہ را صلای تماشا بدھدم خواشت کە ردای فلک ار ڈُرر تابناک آراستہ و 
ساط زمین؛ عنبرین ہشود. بعد از نوردیدن پردہ اولین نوری کہ آمنگ ھستی کرد و سیاھی و 


تاریکی را زدود و کائور کرد خرد بود : 


پگٰاھی کە پوشیدہ رویانِ راز 


چے غمیازہ عنوان نام آوری 
آزین پیش کاین پردہ بالازنند 


,ردای فسلک گوغر آمسا شود 


نوردی اڑ آن پردہ برجایٰ خویش 
ز بسالی کے رخشانیء برق زد 
نخستین نمودار مستی گرای 


بە خمیازۂ جُستند از خواب ناز 
خمار مي خواہش دلبسری ۱ 
ٹگے زا صلای تنماشا زنتد 
بساط زمین عنبر اندا شود: 
بروڈ دادنوری زسیمای خویش 
سراپردہ جوش اناالشرق زد 
خرذ بود کنامد سیاھی زدای(٢)‏ 


سخن و صریر قلم آن ھمه اسرار مکنون یعنی رازھا بی کە در خزینۂ سینە مخزون و در 
کنوز دل و دماغ انسان مکنوز باشلد,بوسیلۂ خرد در این گنجینۂ گشادہ می شود۔ سرود وئغمەکە || 
ھمہ را در اھتزاز آورد رھینِ احسان خرداست و خرد پوسیلە گفتار و آواز بە دیگراٹ می رسائد و 
ازین طور خرد ھم مرمون منّت گفتار ابت: : 
سخن گرچە پیغام راز آورد 
خرد داند این گوھرین در گشاد 
بدائش توان پاس دم داشتن ۔ 
بود در ش4مار شناسادری 


سورد ارعت و او و0 
مق ومن گنج کرد رکشاہ:رز 
شضسمار خرام قلم داشتن 
خرد را بە گفتار ہم گوھری(۳؟ 





۹۹-۰ هھمان کلیات ء صص‎ -١ 


۲-ھمان کلیات ء ص ۱۹۱ 
٣۳‏ ھمان کلیات ص ۱۹۲ و 
۲" 





۷۸۷۶۵. 
























زبان و ادب فارمیٔ در قرن نسقم در پاکستان 





:الف ؛ ,متولّدٴو یا متوفای ذر پاکستان طی قرن پیستم میلادی ۔ 
ب : متولّد دز خارج از پاکستان اتا.اقامت ممتد در پاکستان. 
- پوہیر اک سس چچی سی 


١‏ '-میرزا قلیخ بی (۱۸۵۳ -۱۹۲۹ و 

میرزا قلیچ لیگ طی 'زندگائی مشمز ۷۷ ساله ١0۷‏ کتاب: زساله و اثیر _ 
زہاٹھای فارسی: سندھی: اردوؤ ء انگلیسی و سایر زباٹھا تصنیف و تألیف و 
جمە کردہ که وجب شگفتی حوزہ ای علمی و:ادبیٰ است. مساق 
ارز کە او به زان فارمنی تألیف ؤ تصنیف نمو گرجیٗ نامة با تصحیح و. 
تنقیج خائم فائزہ زھرا مپرزا ٭استادیار زبانِ فارسی :در یکی از دانشسکدہ .اق 
خترانه در اسلام آباد در ۳۸۰ ھجری شمسی به توسط مرکز تحقیقہات 
فازسیٰ ایزان ؤ پاکٹتان اسلامَ آباد چاپ و منتشر گردیدہ استِ. ہی هناسیتٴ 
یت متذکر گردیم کە اولین کتاب ٹارسی میرزا قلیچ پیگ بے نام مفتاح 
إلقرآن؛ در حین: حیات وی بەٌ چپ رسیدہ بود و دومٰینْ کتاب د(گرجی نامہ) 
۵ منتشر شدہ اسلت۔ٴْ 
ضوعات آٹا میرزا قلیچ بیگ منتوع و بھ چند دائشیٰ ارتبساط دارد نظیسر ' 
ریخ فلسفہ ء جغرافی: ریاضی, زبان شٹاسی, دمستور زبان, نمایشنامه و 
آڑماڈئویسیء طب: اخلاق, نجوم کشاورڑی و۔لقد ادبی و ہہ موجب سھم مثمر " 
شمز و ایت اور با القِاِ, سعدی سند واخیام سڈ زیاد گردہ ال . 


رعنای کاظمی (۱۸۸۶ -۱۹۳۱م) 

تنيه یکن کاظلبی نتخلص بارعا دز پغْاورؤادہ شلہ تحصنیلات٠‏ 
ول زا در زادگاہ بہ پایان 'رسائید و در ۹۱م اڑ طریق کاہل بە:ایران سفر 
زه و در اصفھان:مدتی اقامت کرد و تحضیلاتیٰ داشنت اثنت کہ نجزیات آن ہر ما 
وشن نیست, اکا ملاتی' دز تھران سکئی داش ٴو در آن دوزہ علوم معقول و 
ل زا نڑہ" سختوں ڈسهیز او اإدیسبا تام آور سید احمبد ادیسب پیشاورئ ‏ 
۹٣۳ھ‏ ,ف) فرا گرفت. پس' اڑ مراجعست ا ایسرآن در سال 1۹۲۰م 
اتا کا پا علامذة محمد 0 دست ‏ اد ؤ امان فیس گفتاری: 


یشتر توجتھ می نمود :سیگ" 
۸8۹" 


:8 
سس 


۷۸۷۷۴۵۳۸ 


۱ مثتوی ابر گھربار غالبْ 

گمان غالب ثناعری و فکر لاژم و ملزوم است. از مینای ائدیشہ چوٹ بادہ سخن در 

ا یمانەگوش ربختہ می شود این سە را از یک دگر ممیز کردن دشوار باشد, یه عبارت سنادہ 
می توان گفت کہ مٹبع سخنء عقل و خرد است و برای ادراک معانی هم عقل و خرد باید: 


نزبساذبسضی سسخن لای پالای او 
(١)‏ 























سخنْبسادہ أنسدیشه مسینای:او 
بے پیمودن بادہ پےمانهہ گنوش خرد ساقی و خود خرذ'جرعهە وش 
شاعر نکته سنج و شیرین مقال یک قدم فرازدہ میگوید: 


از دانش نگے ذوق دسا رد 
ہت( 


زدودن ز آیسیٹە زنگار بزد 
فسروغ خرد فو ایسزدیست خدا اشناسی ز ئاپخزدیست 
فارسی این است: 

"'زنگار آثیله از زدودنء دور و صلاحیت عکس افگنی اش زیاذ می شود؛ ھمین طور هر 
: قدر کہ تھذیب عقل کنیم ان از پیرون بینی گذشتہ درون بین نیز می شود, تعلق ذوق دیدار از 
× حیات استِ یعنی از اشیاپی کە معروض علم حیاتی است و نگ کاشف اسرار است که تہ تٹھا بە 
علم عینی و سماعی بلکە بە علمالیقین می رساند ولی دانش یا علم و حکمت بنیانی است کە 
ارفعترین صورت ان ما را بە الفاظ وردورتھز تا بە عقل برتر ۲٥3800(‏ ۲) می برد و این 
١‏ عقل برتر و نگە نقط یک صلاحیت است کہ دونام دارد. "۴ ۱ 
خرد چون به اندیشہ بط پیدا می‌کند نظر یا نگاہ نامیدہ می شود و چوڈ به عمل بستگی 
ٴ دارد آن را کردار گویند ھمین عقل و خرد است کہ ہر رذائل غلبه یابد یعنی غضب را مبْڈّل بہ 
شجاعت کند و خواهشٰ ھا.را مقلوب سازد وہر عفت قائع شود۔ٴخرد می تواند رڈائل را بە 
'فضائل مل بکند: 


اسلوب احمد انصاری در 'تشریح این اشعار ھرچە گفته است تلخیص و ترجمەاش در 






5 ز اندیشه دم ,زدٴنٹظر تام 5 
اب چشم سبک 


. غغب را نشباظ شجاعت دمد 


سراز او گوش تاب 


. یے ابسازہ زور آزمبایی کند 


متفھاق ا عادت شود 


بسە کردار رفت از اثر کام بنافت 
گرانپای خواغشٰ از او درحساب 
ز خوافش بە عَقّت قناعت دمد 
خسوردبیادہ وپارسابی کند 


نظر کیمیای سعادت شود3؟'. 








مشاعدۂ ما استِ کہ ھیچ مشامی اڑگلشن عالمء بوی وفا نشٹیذہ ات بلکھ دل جرکمن از 
خار آزاز رنجیدہ است, به عبات دگر کسی نیست کە از چرخ دژزار چور ؤ جفائدہدہ ہاشد, اما 
غالب از آن کسان استاکه درٴمدت‌الِعمر در حزن و ملال ہسربرد نیچ گاہ روی نشاط و انبساط 
ندیدەائد.:لذا انسان باید که در همہ احوال شادمان پاشد و ذر نامباعدت روزگار و ہدبھای دل 





فا کا تر ون ۱۹۳ ۲ ٭خمان گاڑاغس 83۳ 


انضارئ :الوب اخمد "ابرگھربا رکا ایک پھلؤ* فطبوعۂ مل صخیقة ءخالب تمبر ڈانویۂ ۹ء 
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دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ ۔ 
شس ای سبکہ بازگنۓ 'اشت در شعر اڑ راتا امروزی استفادہ و ہبہ ک'ارا 

می گیرد. ۔ درحین حیات او در مجلَه هاى ادبی شبە فَارّہ و گل زرد تھسران و 
رؤزنامه مفتش ایران در امظزات آناز زی عفر کرد ء 


00 


در قصیدہ ای باعنوان' مدیحةالشعرا شاعران :بزچستۂ زبان فارسی را از 
رودکی تا عصر خویش تجلیل تمودہ: بیتی چند اقتباس می شود : 














سوار عرصة میٔدان رزم. دفردوسیء کھ چنشم دھر چو او در سخن ندید سوارا 

دگر چو حضرت جخیامء شاعر مشرق سپھر دانش و حکمت جھان فضل و وقار| 

ھزار معنی ہاریک و نکتە :ھای بدیع ببین بە گفتة حافظ بە دیدۂ یدارا 
._ به استقبال حافظ . 

ممیت سہ ا داند کە رٌحمت تو ندازد تھایتی 





صبر و رضا نشان یقین است در بلا ٠"‏ کفر است در طریق محبّت شکایتی 
٠۳-فیروز‏ طغراییٰ (۱۸۸۲--)1۹۳م) ' ٍ . 
فیروزالاین احمد فیروز طغرایی؛ طفل ھیجدہ ماهه بود کە پدرش| 
بدرود حیات گفت. مادرش به .یکی از دوستان ایرانی ثژاد شوھر مرحومش 
'جھت تربیت فرزندش استدعا نمود و ہے همین سہپ در سن دہ سالگی 
'طغرایی ہا زہان و شعر فارسی اساتی ٭ سیت آورد بلکه مبادی علوم دینی أإ 
وارقم واضشت یه سے آورد. ج سح پاہین جقت امرار سائن ے جرئع 
رفوگری مشغول گشت. ٔ ۱ 
اتا بعداً ب٭: کارمندی ادارۂ سے ک روی آورد پس از ملا‌تی ہه 
مدیریت مجله ای مسیحا و ایشیا و فراگیری حرفۂ طب ستتی:در لاضصور 
مشغول بود تا این که مطب شخصی دایر کر در ھمإن دورہ بے مصدیریت] 
مجلَۂ تھذیبالاخلاق که بہ یادبود سید احمد خان مؤسس دانشگاہ اسسلامی: 
غلیگرہ منتشر می گردید۔ منصوب گشٹ و پا بہ دست آوردن گواھینامۂ منشی 
“فاضل:(ویژہۂ تحصیل ادبیات فارسی) بە مدت دو سال ہب عثوان دہیر .فارسی 
فعالیت داشت شت., آن گاہٗٴ بہ سلک خدمت عھاراجه کشمیر در آمد و دو سال دو 
سطفة چا گذراند۔ جو بک کا رھ ورکات ور کل اِنتصاب یافت وٴ لس 
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۷۸۷۵۳ 





دائنش ۷۴-۷۵ 





آزار بە نکوپی بە سر بردو از غم و الم مقلوب نشود و صبرکند زیرا صبر عاقبةالامر مز شیزین 
دارد چنانکە گفتەاند صبر گرچە تلخ است ولی بر شیرین دارد 
غالب برین قول دانایان: زمانه با تو نسازد تو ہا زمانہ بساز 

عمل پیرا شدہ کوشید کە به زمانہ بسازد اما: کە غبارِ ملال تیرگی پذیرفتہ بود بزداید: 


بے دائش غم اہ وزگازشسكت غِلےزاة یزاغ پسپارمٹسک 
قمی گر اڑل :در سزشت عٹسٹثگہ: .۔ بود دوزخ اما بھشت ملست 
بہ غم خوشدلم غمگسارم غمست بەبیتاشی رد بآم فمت؟ 


غالب بە خیال اینکە کارھای اھل جھان بر وفق تقدیر ساختہ می شود و ھیچ کس نتوائد 
شناخت کە منشور سعادت پر نام او رقم کردەاند یا او را در جزیدۂ اھل شقاؤت داخل کردماند: 
لا نصایح دؤستانہ و پند مخلصانہ دادہ میگوید کە درشتی را نە نرمی ژبوٹ کنید و ستم را غمزۂ 
گردش روزگار بپندارید و اصلاً آثار رنج و اندوہ بر سیمای تان آشکار نشودء فی ‌الجمله او درس 
استفنا می دھد و گوید کە انسان را باید کە نە تٹھا رنج وغم بلکە مُسرت و شادماتی را نیز درخور 
اعتنا نشمرد و ازین هر دو مجانبت ہورزد: : 


ز من جو دربد نکو زیستن جگر خوردن و تازہ رو زیستن 
درشتی به ٹرمیٰ زبون داشتن رسد گرستم مممزہ پنذاشتن 
ز دل خار خار غم انگیختن خسک در گار ئنٹس ریختن 
سمن چیدن ؤ در وہ انداختن دل افشردن و درچہ انداختن(٢٢‏ 


علّو ھمت و بلند حوصلگی غالب از این بیان عیان است کە او از غم گریزان نیست بلکه ۱ 
آن را دوست می دارد حزن و ملال کہ برای دیگران کمتر از عذاب جھنم نباشد برایش مثل 
جنت نشاط افزاست. این غم او را در شکنجۂ حسرت و یاس نمی کشد بلکە مائند یار غمگسار 
پاعث تسلیت و تسکین قلب و برتر از آن در فن شاعری:راھنمای اوست : 

بدیق.جنادہ کائدیشه پیمؤدہ انت > غمم؛ خضر راہ سخن بودہ ايہكہ ۱۰٠۰٠٢۷‏ 
حسّ' تفاخر غالب اکنون می تپد و بە جھت آنکە خود را برتر از نظامی ؤ زلالی نشان 

بدھلد میگوید کە نظامی در سخن گوبی و شعر سراپی از خضر استدعای راھنمایی کرد و زلالی 
از نظامی در خواب اکتساب فیض کرد گویا سخنوری نظامیٰ مرھوٴن منت "سروش' است اما 
من احسان مند کسی ٹیستم. نوای غزلھای من کە حائز پأیۂ بلند و مقام ارجمند است تخلیق:دل || 
دردمندم است و چنانکہ گفتەائد مرچە از دل خیزد بدل ریزد شاعری من پسند خاطر عامی و ا 
0 ہف 6ا کک ا ا 7 ا ا پک ان 'خبرواني 








سروداء بر قلب من ازل می شود 
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با و ادبٰ فارسی'در قرن بیستم در پاکستان 

بتبطیل آن در بخشِ ضیف و تالیف انجن حمایت اسلام لاھیر باسمت 
؛×مصحح؛ وابستگی داشت, اما ھوایٰ لاھور با او سازگاز نبسود, ہبالاخرہ در 
تاریخ :۸ فؤریه ۱ء به لقای حق شتافت: : در حین حیات طغرایی دھھا نفر 
شاگرد را از مسلمانان و'هندوان در شعز و ادب تربیتِ نمود کە معروفشرین 

ٛآنان۔حکیٰم .محمد حسین عرشیٗ صوفی غلام مصطفیٰ تیعم دکتر عنایت الہ 
او ممتاز حسن احسن بودہ اند. از.آثار آوؤ شرخ قصاید قاآنی و لسانْ اِلفی: 
کلام فیروز و کلیات طغرایں است کھ پس از درگڈشبت وی صوفی تیم بہ 

جاپ زسانید. از ویژگبھای شعری وی قدِرت سخن: ء رت اندیشےه: 
:سوزوگداز: لطافتِ احساس) ظزافت مضمون را می توان متذگر گشت۔ . ابیاتی 


چند بە عنوان نمونە : 





. کشیدم در تمنّایش من از ھز آرزو دستی چچه خوش ای تاصح نادان که بُزدارم ازو دستی 
چنان ۔فلک بە سرم راند لشکر اندوہ که پایمال شدم چون زمین راہ گذر 
لطمه :ای موج را اس روز وت لزو آر بریااو ‏ مامل برق افتاوہ ام 


اب سے ۸ ۰- ۱۹۳۵) : 

پدز یوسٰف عزیز که سردار دہ مود ھی پینر بھترین 
مغلمان را جُھۓ تحصیلات ٴمقدماتی او بە تعلیم ؤ تربیت وی: گماشست. .وی 
' در سنین جوانی بە کارھای خیریە" به خصوص در آموزش و پرورش اجباری 
کودکانِ و تزویج علوم ادیلیٰ ھت گماشت: :املاتیٰ جھت مطالسۂ اسور رو 
آموزشی ادارہ ھا فرٰمنگی در انگلستان بە سر پرد و برای دانشجویان'بٰوچ 
یک .ہاشگاہ دایز کرد پ پسن از مراجست: ھم به اصداف نوعدوستانه خود 
پزداخت, اما برضازخ ١١‏ ماہ مه ۱۹۳۵ دز زھین لرزۂ مھیب کویته کە هزاران 
نفر کشته ذاڈ شثہ بہ۔سزای باقیٰ شتافت: وی .باوصفف این کة فقسط ۲۷ سال 
زیت اه شاعر ذوزبان اردو و فارسی پود::بە اردو عزیز و بە فارسئ یوسقت ‏ 
: 'تخلّض کرد ابیاتی چند به طور نموئۂ شعر وی :. 
عاتالقت ترایه دل و جان"خَزَیدہ ایم -“ پر کرغاویس وو کوکس رم 
ا ما :مگو ز آتش نمرود ای 'زفیق, ما از 'شراب عشق خلیلی چشیدہ.ایم' . 








ای اکۂ زیب دن طز گفتهاست ای کم نظر بیا کە ھمان دارم آرزوست 


ک4 در خلید به :پا جناب قیس × ٠<‏ بگڈار ای رفیق :ھمان ۔خارم' آرزوہنٹت 


۱۹۸28 
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مثنوی اہر گھربار غالب 


اننظامی :ںیم کڑ خضر کر خیال -: ۔ بیا ضوزم آیسین مسسحر حتلال 

ا زلالی ٹیم کز,نظامیٰ بە خواب ر٠‏ یه گلزار دائش بنرم جسوی آب 
اُنسظامی کشد ناز اہم کجا ' _زلالی ود خلتة خواہےم کچا 
نظامی ہه خرف از سروش آمدہ ۔ زلالی اڑ إو در خسروش آَمندہ 
من از خویقتن باٴدل دردمند توای غضسزل بسرکشیدہ بسلند 
کە نشگفتِ کاین خسروانی سرود شود وجی:وھم بر من آید درود'" 


این قطرت انسانی است کە آزردہ دُلِ آرزو۔دارد کە کسی:او را دلجو ہی بکنف:و اسباب 
ًتسکین قلبی و راخت روحی او مھیا سازد. در خستگی و درماندگیء چارەجوپی وغم خواری 
کند و اگر او را اجَل آید بر میّت او...بنالد و اشک فشانی بکند. غالب در این باب بە صد 
ٴحسزت و۔یأس می گوید بر جال من نظرانگنید,منٰ با چه قدر مشکلات مواجنہ شدہ وا زآتھا چه 
قدر خون در جگر کردەام. درد ٴدروٹم چون مرا مضطرب و بیقرار می ین من در این آشفتہ 7 
حالی خود را خود تسلیت می دھم زیرا کسی ندازم کە درمان دردم بکند من اگرچە در شاعری 
یگانڈ روزگار مستم اما مرنی ندارم کە از صلات و عطیات حوصلەام 2 دل اندوھگین من 
: مثل چراغ است .کہ آزٴتابِ غم فروزان می شود من بە جھت اظھار خزنِ و انوہ بی پایان لپ 
نتوانم واکرد. من اگرچه از شدتِ الم تنگدل:و ملول می شوم عقل و خرد من از من می رنجد, 


. کسی راکے ہا غم شماری تود روا ب۔ساشد از ضےمگساری 5+4 

کے ذرخستگی چازہ جوبیٴکند ٠.‏ بے غم خواری افسانه گی کند 

چو میرہ شر آن مردہ نالدا هم او ٠‏ مسرانتجام کسارش سگسالد لم او ات 
مرا بین کہ چون مُشکل افتادہ است چە خون ھاستِ کاندر ذل افتادەامنتٰ 

خوداز درد بی تاب خود چازہ جوی .. ى خود آشفتہ مفز و خود افسائ گوی ٠‏ 

کسم دَرسحن کار فرمائ نیست : بے بہخشندگی ممت افزای نیست ُ 
زیزدان شیع آسدادل.انسروز من .٭ : چسزاغ شب واخنبتر روز مسن 

نشاید کە من شکوہ سنجم ز غم۔ خرد رقجدراز من چو رنج ز غم''' 


در پایان این.مقال ناگفتہ نماند کہ غالب در این مخنوی چندہار ذربارۂ اضطزابٍ و 
اضظرار خویئن ذککردہ است یعنی وَقوْع وقایع غائل و ھائله کە دز سراسر زندگانی مواج شد 
چون او را بہ یاذش می آید مغموم و ملول می شود و ناله و شیون از او سرزند و بسیار جزع و 
فزع می کند ول چون ٹیر فریاد و فغان به سنگ می خورد و نقیر درد بی درمانِ سؤدی ندمد ان 
اوقت ہہ خود آندیشد کہ این ممه شور و غوغأی پیفازت: جال و مباح نہود چنانچە ہہ خودی 
خود مایل ؛ بہ تسلیٰ ؤ:اتشفی قلب خویش می شود درینجا ھم ها۵ روش را اختیار کردەاست۔ 
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' نمود,و مؤفق به کسب دکترای فلسف گزدید: پرفسور آرنلد برای شش ماہ' بہ 


۰ 1 
گردید و بھ وی اجازہ دادہ شد که بہ وکالت دادگستری نیز َپردازد. شایستة 


۔ملات کُوتاھعی از کار تدریس' صرفنظر کرد و تٹھا با وکالت: قضابی امسرار 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸۵“ 





۵ -علامه محمد اقبال (۱۸۷۷ 6)۹ 

اقبال در نوامبر 1۸۷۴ مجر ٴشهرستان سیالکوت چقسم بن چھَُاا 
گشود, اسم پدرش (نور محمذ)؛ و نام مادرش (امام ہی ہی) و از افزاد متَدیّر' 
بودند۔ ۔ در مسجد کوی مسکونی درس قسرآن گرفت و آن:گاہ بە فدرس 


: اسکاچ مشن به تحصیل پرداخت. وراین مؤسسه آموزشی مولانا سید میم 


حسن معلم بود و اقبال طرف. توجه ایشان۔قرار گرفت: دز همٰان اوان اقبال بہ 
سخن سراہی به زببان اردو پرداخست و شعر خود را جھنت اصلا 7 
داعدھلوی (مہ ۰) می فرستاد: پس از دورانی کوتاہ داغ اظھار داشت کے 


٠‏ اشعار وی از ملاحظه و تصحیح بی نیاز است۔ پس از کسب ذیلم بے لامور 


منتقل و در ڈانشکدۂ دولتی ثبت ام کرد. رای غژیسة عالی آموازشتی:اہےا 
کٹف حمایت پرفسور تامس آرئلد قرار گزفت کۂ به اقبال برای ویژگیھسایش 
تشویق می کرد: : داثقتانه غای کارشناسی و'کارشٹائی ازقنڈ در رڈے: مَتاغا 
فلسفہ و زبان و ادب عربی بە دست آورہ و ھمین کە فارغ التحصیل گردیسد 
بە سمت معلمی دانشگا: انتخاب 000 
اولین شعر اقبال که در'مجلۂ مخُژن در سال ۱ ۰ع چاپ و متاشسز 
گردید افیمالیاء عنوان داشت و ا یی یں کا رس ما 
موضوغ اقتصاد نیز به چاپ رشید. 
' اقبال در ۱۹۰۵ به تشویق پرفسور آرلا جیے یلاہ مازے بی 
الگلستان رفت و در دائشگاء کمبریچ مشغول تحصیل گردید و با فیلہوف| 
معروف میک تیگارت و ہا دو تن مستشرق برجستە پرفسور ادوارد برون و 
دکتر ریالد نکلسون آشناین نزدیک به دست آواوف پس از ان در دائشکدۂ 
معروف حقوق لنکن ان جھت تحصیل حقوق وارد شذ۔ آن گاہ در آلمسان در 
دائشگاہ: ۔مونیخ پایان .نامةۂ خود را باعنوان (سیر فلسفه در ایرانہ تھیه وٴ تسلیم 


مرخصی رفت و اقبالِ بە جای وی کرسی زبان و ادپ عربی را ادارہ گر 
پس از مراجعت:بە لاعور در دانشکدۂ 'دولتی مشغول تدریس فلسفهہ 


تذگر استٴ کە اقبال ازاین کە در شغل آزاد می خواست خدمت کلد پسَن ا 
معاش می کرد. . اقبال در ۱۹۲۸م بنا به دعوت جھت ایراد سخٹرائیھای دربارۂ 


اسلام بە شھرھای ا میسو سدرآپدوکیا و علیگرہ ہ مسسافر تھاپی 
و :- ٠‏ 























۷۸۷٥۷٠۰۳/۵ه‎ 0٥8 


ذائش ۷۴-۰۷۵ ۱ ہے 





ساقی نام : 

ساقی نامه در ادب فارسی سابقه قدیمی دارد: ملا عبدالصمد فخر زمسانی تزوینی در 
میخائہ ساقی نامہ ھای متقدمین و معاصرین را تا به ۱۰۲۸ ھق گرذاوری نمودەاست. مولوی 
محمد شفیع در دیباچڈ میخانہ زیر عنوان "نظری بر ارتقای ساقی نامہ" نوشتەاست کہ ملا 
عبدالنبی ساقی نامہ پرتوی (م :۹۴۱ مق) سرخوش ساقی نامه ظھوری۔(ج: ۱۰۲۴ هق) ر 
خوشگو ساتی نام خبوشانی (م : ۱۰۱۸ ھق) را بھترین قراردادەاست: ما در مقال نظری گذرا 
پر ساقی امهٔ غالبِ میافکنیم کە مشتمل بر یک صدوپنجاہ و پنج پیت است. آغازش چنین 


آسگاة 


بیاساقی آیین ج جم تازەکن طسراز بساط کسرم تازەکن 
بھ پرویزازمی درودی فرست بە پھرام ازئی سرودی فرست 
لاوز سای تس سمائ ہین بە شور دمادم بفرسای ی١‏ 


غالب بل او ابی نظامی رعدف تید ضخیک ترار ذافو یه سخاطب سے ک یوک 
ھوشیار باش و از خم نظامیٰ مخور مبادا او از چرب زبانی تو را از راہ بردہ بە جای میخانہ 
بسوی خانقاھی سوق بدھد. کام و دھن آن بیچارہ از لذت آب آتش مزاج اآشنا است و دربار؟ۂ 
بادۂ گلگون حرفھای.شنیدہ را برای زیب داستان نگاشتہ است, رضاجوی من باش و رم را 


ہین 
مسب ادا نسظامی ز رامت بسرد بے دستان سوی خائقامت برہ 
فریبش مخور چون می آشام ٹنیست سستمدیدۂ گردش جسام نیست 
درغ پسیشہ مسکین چه دائد ترا بے آرایش نسامه خسوائسد ترا 
٠ 4‏ ٌ ۲ 
رضاجوی من شو کە ساغر کشم گرم ٹیل و جیحون دھی در کشے(۴؟ 


علت غاپی این قدر بادہ پیما بی من این است کہ : 
ہب یں و ایک ل2 وف جک 
پویرہ زمسی گسوھرم آب و رنگ _ بہ فستی فزون گردذم ھوش و منگ(۳ ۔ 
7 کل سا دی کرای ۴ یں 6اشت او 
اکنون کە میسر شد می خواهم ازا حسب دلخواہ متمتّم ہشوم : 7 
ھمانا تو دائسته ای کز دو سال نوشم می ال یہ یڑج خیال(؟ 
لٰذا ای ساتی سوسن تبا 
ز لب تشنگی چون ب می درخورم تو کمتر خور امسروز تا برخورم 
تو۔آن چشمه ای کز تو خضر آب خورد سکٹدر ز لب تشتتگی تاب خورد 
لہ حخضری کہ در آب باشی بە خیل تسلو آبسی ولی کسوٹر و سلسبیل 





١٠٠‏ ھمان کلیات صص ۱۹۷ - ۱۹۸ ٴ٠ ٢‏ - ھمان کلیاتء ص ۱۹۸۔ 
۴- ھمان کلیات ء ص ۱۹۸ ۰ ۴- ھمان کلیات ء ضص ۱۹۹ 
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فَٰ افارشیٰ در قرن پیسٹم در پاکستان 








دینی درااسلاما دز :تھران برای 'اولین.دقغه منتشر گردید, 
ناب در انتخابات عمومی ِنتخاب گردید: در ۱۹۳۶۰ ام دز خطابۂ ریاسنت 
ذر شبه قارہَ را عنوان کزد: در ۳۱ء در کنفرائنس'میزگردی کہ .بے منظوز 


ٹنٹرکٹ: داشست, :در راہ:مراجعست بە نمایبندگی مستلمانان شب قارہ در 
یت الْقد س در تخستین مؤٹمز: اسلانی تشننکیل گردیندہ ود حضوریافت: 
امسافرت:بعذی او بە انگلستان جھت شرکت در سومین کنفرائس میزگْرد در 
۳ء بود کہ ہنگام مُرااجعت بة آسپانیا سفر کرڈ و :از مسجد قرطبه دیسدان 


:آمُوزش غالی آنٴ کشور دز 1۹۳۴ انجام گرفٹا کە در حین مسافرت بے 





ا غا 


ر ثش: جار شد مشھور و برزہانھائ ھمگان است : : 
٠‏ رو ۔زفتة بازآید': که :اید : ٭ نسیمی۔ از سان "آید اکه ناید 





سرآمد : روزگار این “ فقیریٰ. .۰ دگر دانایٰ راز آید + کة. اید 





موزپیخودیٰ(۱4۱۸م) پیام: مشرق 0)۷ زہؤر عمجم ۸ءء جاوید نام 


کی یم رین باز۔ازی 


(۸۸۷۷۴۱٥۱. 


د و خبلبأت وی نامست ید الگلیسی و دز 187۷ م بساعنوان ناحبای فکٹر ٦‏ 
 ++ 007‏ ' 
أَ٘جلسیةسالیانة حزب سلم لیگ ذر الله آباد ای تاآسسن: کشووَسلعاؤئشین 


قدوین قائون اسامنی در لندن تشکیل شلذہ بوہ یبا سار رَفبنران شببه قسارہ 


اگرہ و شعر كمنظْزی پ ممین كوضوع یہ :ازدو سرود: آخرین مشافرت وی 
ناب دعوت دولت: وقت افغانستان جھت مشاورہ در تحدبِنلد سازمَان نظام ٦‏ 


ای آثار: اعم الال ہبە فازنتی' مٹتنوی امکرائ: خنؤودی (۱۹۱۵م): 


۹ء) پسن چھ:باید و اف 7 رق یمان آزمغان:خجاز (دوٰ زبائت“ 


ِ و مت کل ۱۸۳۷م می بافند ا دھھا آثار منثور وی برخی بت . 


؛غرنین در آرامگاہ حکیم سنایی غزنوی حضور ہوم 7 
پایائی آوندگائی نا کسالتھائٰ گڑناگونی :دِسٹ و پنجہ ثرم می کرف اڑا جملۃ کت 
اکسالت :گل ضیق:تفیں؛ ضعف قلب در تاریخ ۱ آوریل (اؤل اردیبھشت)۔ ھ 
۳ء به دعوؤت حق لیک اجاہٹ گفت و آرامگاهش در جنب مسجد تاریخ . 
لمگیزی لاھور مرجع خلایق:است. بَرطبق گزارٹھا آخرین اہی بر 


متنوی ابر گھربار غالب ٠‏ 
× خر آیسیتہ چون اعتقاد ایسن بود منوش و بنوشان کە داد:این بوء(١)‏ 
غالب بعد از این رو بە.موضوع تصوف آوردہ رموز و دقائق آن در بیشت و هشت بیت بیان 
می کید و میگؤید کە می و میناء گل و ملء گلستان و بلبلء آسمان و انجم۔وغیرهم بە جز خذای 
وحدہ لاشریک یچ است. 


۰< 8 8 
< امی و شیشہ بگذارو بگذژ زمن عمانا نه من بللکە این انجمن 
گل وبہلبل و گلستان نیز مم مه وانجم وآسمان نیز عم 
ا نمودیست کان را بوہ:بود میچ زیان ھیچ و سرمایہ و سود ھبیچ 
بعرض شناسایی مرچه ھست بہ وهم است پیداہی مرچهە ھعست 
وو کیٹ از آ جو کسی بیکل قیست ازل تا ابد جر سی نی ظطیمت'؟ 


اگر گِفته من را بە.نگاہ اشتباہ می بینیء گفتارم را صرف نظر کن و بشبنو کە سعدیٔ 


شیرازی در این ضمن چهە میگویل :, 


نە ازمن زژ سعدی شنو تا چەگفت '۔ ‏ مخن گفت در پردہ اما چنە گفت٠‏ 
رہ عقل جزپیچ درپیچ نیست بر عارفان جڑ خندا میچ نیست 
خصسیالی در انسےدیشه دارد نسمود '. ھمان غیپب غیب است پزم شہود(٣؟‏ 


غالب :حس می ‌کند کە یادہ خوار را مسایل تصوف زیر بحث آوردن نمی زیبد ازین رو بە 
خود وید ک'گزش فرش قادہ دار و سخن درباره آڈ راہ و روش گفتن کە بر ا قدم نزد: اق 
نشاید. تو کە سنایی نیستی از حقیقت حال مفر مکن. ١‏ 
تسصوف نزیبد سسخن پیشہ را سخن پیْشه رنلاکڑ انلیشۂ را 
کن 
تو شاغز غزل گو و دلداذۂ دختر عنب مستیء برایت مناسب این است کە مجلس عیش 
.و ظرب را آراسته بکٹی و در آن غزل پسراپی تا داد سن بیابی۔ این اگر پسند خاطرت ئیست 
'داستانھای پادثِاھان گذشتہ سرکن و حاضرین ہزم را از کارناندھای شان آگاہ کن و اگر این ہم 
نتوائی بایدکە "سخنان حق) بگوپی. غالب از این طور مایل بە خودستابی می‌شود: 
سخن رانخود آن گونە دائم شرود کزین نیز خوشتر توائم سرود۵؟ 
.. ولیٰ بزودیٰ این خیال, ہہ خاطرشن خظور میکند کە قوت و توانا بی زمان شباب نماندہ و ضعف و 
ناتواتیٴشیب مستولی شندہ است: و نوبت بە اینجا رسیدہ است کە صریر قلم هم پسند خاطر من 
نمی افتلہ سرو سھیٰ مُن.بید مجنون شدہ و ہا پندار ا سرم بە در زفتہ است. درین پیرانه سری 
فخر و مبأغاتِ کردن ولاف صلاحیت و اھلیث شعر گوبی زدن ھم نمی زیبدہ 


ا +ھمان کلیات غٴصض ۰۰۱۹۹ همان کلیاثِ ء ضصن ۱۹۹ .- ٥٠٢‏ 


۴ ھمان کلیاتءٴص ۰٠۰٢‏ 


۷ 





۷۸۷۷۸۰۸۸ًػك]ت(1۵۵7٦‎ 


دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ رک س ۱ 
سشپیسسسےس سے مم سج شس شش کک سا ای لٹٹٹشے ج شش شش ”ےہ _سش یىی 
توجه اقبال بە ایران و نواغ فارسی زبان ہے ٠٠‏ َِ ٰ 
اقبال دوستدار شخصیتھای ادبی و نوانغ فارضی زان اسٔت حتّی اسامیٰ۔ 
شھرھای فلات۔ ٭ابران یه عقیات رم ہہ گاڑ می برد سک ور ای کرت . 


ملاحظه می شود. ۱ : : 
تنم, گلی ز خیابان جنّتٴ کشمیر > دل از حریم حُجاز و نوا ز شیراز است ۔ 
عطاکن' شور رومی سوز خسرو عطاکن صدق و 'اخلاص ابی ٰ 
پیررومئ خاکٰ را اکسیز کرد آڑ ' قارع لود جا ضییر'۔ راد 


,. در ھفتاد سال ایز دھھا استاد ؤ دانشمند ایرانی بالغ بسر: پنجاہء اٹ 
عمدہ ذر احوال و آثار و افکار: اقبال به سلک نگازش ذر آؤردہ در صنحنة 
اقبالشناسی خدماتی ارزندہ انجام دادہ اند: درعین حال صدھا مقالۂ علسی 
پژوهشی در ھمین زمینه در نشریات فارسیٰ منتشر 'گردییدہ است: تمجیدیٰ کہ 

ٰ ملک الشغزا بھار راز نقش و سنھم اقبال کردہ* کم نظیر اسٔت : 


عصر ‏ حاضر خاصة اقبال ‏ گشت :۰ وہس ہر سے 










استفادۂ اسامی شخصیتھای اسلامیٰ بە عنوان رمز 
بە مصطفی(ص) ہرسان خویش راکە دین همه اوست 
َ‫ ٰ 7 اگ اونه رسیداق ام یولویی امت 


در ذل مسلم مقام مصطفی(ص) اسّت آبرویٰ ما ز نام مُصطفی(ص) است 
مسلم اول شه مردان علي(ع) ٠:‏ عشق را سرمایة .ایمان علىی(ع) , 

مریم از یک نسبت عیسی عزیز _ از.سه نسبت حضرت زھزا(ع) عزیز 
رمز قرآن از .حسین(ع) آموختیم ز آتش او شعله ھا مر 
. با 8 7 
توجّه اقبال بە فارسی کزبی وج 
' تضی ڑت شی اس کد بازز اسر ند رود علیٰ اقبال . 
زبان فارسی است و بیشن از نیمۂ آثار منظوم فارسی اقبسال: قسل ازانشر ٠:‏ 
مجموعەھای شعری ازدو به .چاپ. رسیدہ و در اختیار غلاقه مندان در ذَاخل: و - 
خارج از شب قارہ قرار داشث. یکی از دلایل گرایشن اقبال به قارہنی سواَی: 
خواستۂ وی مبنی براین که اندیشه ھا و افکاز او در جھان فارسی هم سورد 
اسْتفادہ واقع شود ہودہ است. ھمچئین دلیل دیگر را چنان تبیین کردہ :اسٹ :. 
گرچه ھندی در عاورت شگر است . طرز گفتار دری ‏ شیرین‌تر انت 

۹٤ 





۷۸۶۹۲.٠۷ 


داتش ۷۴-۷۵ 





ولی تساب در خسود نیاہم کنون 
دریسغا کە در ورزش گسفتگوی بە پیری خود آرایی آورہ روی 
زسسرباد پسندار بسیرون شسدہ سھی سرو من بید مجلون ش.ء' 
غالبِ چون خود را نابغۂ روزگار و در عرصۂ شاعری برتر از ھمهٔ سخنوران متقدمین و 
معاصرین می شمردہ این احساس ھموارہ او را واداز بە تفاخر و خودستا یی می کرد؛ بار دگر او 
دعویٰ.می کند کە در این زمان کھن:سالی ٴمی توانم کە در شعرگوبیگوی سبقت از ممگنان و 
ھمگان ببرم. گرفتم کە سپھر بی مھر رنگ رویم را بردہ است و ضعف بر من سیطرہ یافته و من 
تاب و توان عھد شاب را باختەام و نیش غم از دل سر بیرون کردەاست؛ در بدتم خون نماندہ 
است ولی چشمانم قطرات خوذ را بر دامنم می چکانل؛ با همه بی دست و پایی مطالب بدیع و 
_ مضامین نو در ضمیرم می آید و ھم می توانم ان عمە را از حليه صنایع لفظی ؤ معنوی آراستہ 
کردہ بە منصۂ شھود جلوہ بدھم کە عزیز خاطر هر کِە و یہ گردد, راستی چون من سخن نفز و 
سے دلائ سادا مر دھرخغ -عليه السلام - تحسین و آفرین می کند: 
چە غم گر فلکب رنگم از زوی بُرد توانم ز خود در سخن گوی برد 
ننالم ز پسیری جسوانےم بے رای : منوزم بہود طبع زور آزمای 


صسریز قسلم بسر ٹستاہم کسنون 


سخن ستج معنی ترازم صنوز 
:ھنوزم جگر موج خون می‌زند 
ز چشمم ھمان خون بە دامان چکد 
ز حصرفیٰ کە اندر ضمیر آیدم 
بھربذله کز لب فشائم چو قند 


بے شیوایی شیوہ نازم نوز 
ز دل ٹیش ضم سر برون می زند 
بے تن نہود اماز مؤگان چکد 


اھنوزاز دن بسوی شیرآیدم 


خسضرڈڑمئ دق گوید بلند(؟) ٭' 


من از توفیق یزدان پاک می توائم سخن را چنین زیب و زینت یدھم کە حیات جاوید 
بیابذ و دانشمندان خردمند نتوائند برا انگشت رہ بٹھند بلکہ مموارہ در ستایش آن رطب انان 


۶ 


ا بشوئد: 
بە نیروی یزدان پیروز گر 


سخن را دھمجاودانی ٹراز 
)") 


توائم کہ درکار گا هر 

زھم بگسلم باستانی تراز 

مثالی نویسم کە پیغمبران 

غالب سپس رجوع بە اصل موضوع مثنوی کردہ می گوید کە فردوسی طوسی (م : ۴۱۱ 
'ھق) در شاھئامه داستانھای باستان و قصص شاہان ایران مثل کیخسرو و پھلوانان دربارشان 
مائند قھرمان معروف رستم وغیرھم کە از دیرباز این جھان بی ثبات را بدرود گفتەاند بە آب:و 
تاب بیان کردەاست: من بە اقبال ایمان و نیروی دینْ متین احوال شھنشاء دو جھان کە سریر و“ 
دیھیم نداشت یعنی سیدالمرسلین.(ص) و سپھبدش اعنی امامالمتقین (ع) از فردوسیٰ بھتر بیان 


نویسند لاب فی بسران 





٣١٠٢ - ٣۰٢ ھمان کلیات  صص‎ -٢ ٣٠٢ ھمان کلیاتء ص‎ -١ 
۱ ٣۰٢ ھمان کلیات ص‎ ۳ 


۸ 





۷۸۷۷۷۳ 























زبان و ادبٰ قارسی ٦۶و‏ 





زی کسی (1۸۸۴ -۱۹۵۴م) یں و 
ےد کو سر کے رت ہس ے ویر جا 
:(ناکہتات) در ۱۸۸۳۴ ستوآاہ گردید۔ او سترداران پولدار ف3 اما اجاائسشن ہسیار 
درویشانہ بودہ:است چتانکه گویّد : : . 
ا مراد سلطنت را تری: کردم :پھر دزویشی ×ٴ چو ابزامیٔم آدھم ملک و'سامان ۔داذم و رفتم 
زیب:بہ قدرت کلام و صنعتگری در سختٹرابی مٌصف است۔ ۔ در آثار منظومٴ 
زیب ذو مجموعه ہین 'قزار در جینْ حیات وی چاپٹ:و منتشز گردیدہ : 

>١.‏ پنچ گلدستة زیب یعنیٰ پنچ دیوان فارسئ که در چاپٰخانۂ مصروف نولکٹسور 
در لکھٹؤ ال ۱۹۳۱ع: بقع برک احاریٰ وا اصتاف عو دی +اصلاک 
در ذیل تبیین می شود : 

١‏ - دیوان اول (زیت نامه) دازای ٣‏ نول ا ازم کہ ذو زدیقی ھر حرف ات 
الفبا یک غزل سرودہ ائنثٌ۔ : 

۷ ذوران دیع (دواک غجیبالحاوق مز است دراین مُجبُوفلہ التزام 
آئمودہ انت کە ذز هر غزل“ٴوی یک حرف تھجی را ترک:کردہ است . 

تو (٥‏ قرع بر روز جداگائ اچ مضاقہ و خر 
متعارفه شسرودہ است۔ : 
فیران چھبازم درا مَائع) مشتبل رك بش ترجیسع بشد: 
ہسزاامثلٹت مر نم را ا ا 





-ل٭ 


تدذیغه پ0 "اعت × 


ڈالاشتار یع مَخَمَتاتٌ پک ناد ختان تفن کر چاپخانۂ؛ 
(لکھتؤ) در ۱۹۳م , در قظعم پزرگ در٣٣۳‏ صفحة اتجام گردیسد و 
ن:ہامقدمۂ :پرفبہور شرافت عباس توسُط::انجمن فارنی ہلوچچستان : 
۹4۹ ا و ئن سوب د۴ ید اصدوین نہ 


(۸/۸۷۴۱0. 




































1 وو ا ۱ مشنوی ابر گھرباز 'غاللب 
کردہ در ذکر۔ایشانہ نکأت لطیف گفتة زبان فارسی را پیش از پیش غنی تز خواعم کردز 


زان تازہ ازم ز نیروی بخت - بے ذکر:شھنشاء ہی تاج وفع : 
: گنت آلکے دسستانتزای کھن , آزکٹیخسرؤورشستم آرد ستخن 
سم کےم یسودہ ذر مرا کلام شتھنئۂ پییمپز نیسپھید امام 
از فسردوسیم تکستە انگنسیزتر تو 5ھ ز ضرغ سحزجنوان سحرخجیزتر 

ہب اتےال'اٹعاااوتترریٗ حصق٠‏ سخن رائم ا سیدالمرسلین(ص ١))‏ 


فا مر ہتی اوح × افاک ا تر اد تنا سام جوا 
٠‏ سیدالسادات(ص) در سلک نظم:کشیدن کار سھل و ساذەای نیست. این واِدی صعب العہور _ 
است کە در این گامزن شدن مشکلات گوناگون را ذعوت,ذادن است. اؤکە اکلون پیر شدہ:یود و : 
خودٴرا مزد این میدان می دانست؛ٗ بناہر این خواست کە از نگاشتن منٹوی برکتار سائد ء لٰذا -ٴ 
برای حصول این مقصود لیت و لعل را بە کار آورد و مقذمات عذز ترتیب میدھد۔ ۱ ج 
.بایذ خاطرنشان ساخت کە غالب در عالم شہاب برای حصول مُقاصضد دنیوی ریعنی ہهہ 
چھت اضافۂ . مستمڑٌیٰ سعی مستیر نمود و این کار دینوی پس پشت گذاشت؛ چنانچه این 
مثنوی کم و بیٔش سی سال بر طاق نسیان منتظر عصنایت شاعر ہماند. ۔ درین مدثت مدیدذ و 
درنگاشتن تن تضای مدحیه و غزل و دیگر اصناف سخن بە سر برد۔ فی الجملہ در خنگام جوانی اؤ 
. را توفیق رئّانی.برایٰ پایان رساندن این مغنوی ارزانی نشد. البتہ در این سی سال یک دو ہار برین 
نوشتۂ خویش :تجدید نظر کرد: ھنگامی کە می خواست کلیّات فارسی را بار دوم بە چاپ برسائد 
خیالِ این مثنوی اتمام دردلش آمد ولی ان وقت آب از سرگذشته بود چنانکە خود تسلیم 
: میکند ضعف پیری و اضمحلال قوای بدتی بر اؤ سیطرہ یافتہ بُود. طاقت شعر گوبی او هم طاق 
شدٰ بود چنانچہ این کار دشوار را انجام ذادت و آن ھم بھتر از فردوسی بە جز پختن سودای خام 
:نبود۔۔غالب برای آنکە از این کار شانه خالی کند و خوذ را از غرقاب خفت مصوث دارد میگوید 
کہ:درٴاینِ مٹٹوی چون سھو قلم هم قابل تعزیز است و شاعر باید ھمة وقت هوشیار باشد, 


۔درین زہ پسیچ سٹفر ا ہسی:ستا ہود راست لیکن خطرهھا بسی ست 
- از پسنا لفنبڑھا کساندرین:رہ نود بسود رہ دراز ازچے.کسوتہ بسود 
بلە مسنتی دوان دغزگفتار ہؤد مزا :بای از خویٹل ختنیار ہود ۹۴ 


۔غالبٰ گید مرٹیان سخن گویان پیشین جواد و دست گشاد و قتذرشتاس شعرا بودند و 
تچ سھ مم و جر یں وسر پت 
بات را یہ سای 'بە می بردنی: . 

پکی دراٴشبستان ,بہ شبھای وی : ... ہم آئش تش نھد پیش ہم مغ کی 


کی را یه عشبْرّت گە شبھزیار .ازم بویٴمشک آید اندر ھا 0 
'(-ھمان کلیات:صص 7١٢٢۷۴۷٢۳‏ .. ۷۴ ھمان کلپاث ٗ٤‏ ص ٥۰۴‏ 


ٹرھمان کلیات .ص۲۶۴ 





ٰ۹ٴ 








۷۸۷۳۳۷2۷۵۳۵۵۴"٥ه۵‎ 80۵٥۵۳۶ 


دائشن شمارہ ۸۵ - ئ۸ و ھی ا ا ا ا تہ 
تاتاریان بعار ۔ خطت ‏ سز فروکلند-۔ تبريزا ز رقاب رُخت یکو کنند 
. تتسزباۃ اشفو تر روٹرو کنند کنعانیان اگر گل وصف تو تو ہوا کنلد 
: کمتر نسیم گلشن مصر آرڑو کنند 7 
٭ : ا 
۷-عظامیٰ (۱۸۹۸- ۱۹۵۷م) : 
عزیزالڈین احمد:عظامی در قصبۂ لہ دز نواحی فوشیارپور بە سال : 
۸ع چشم بہ جھاڈ گشوٰذ۔ تحصیلات مقلاناتی را در شھرستانھای اطراف | 
واکناف زادگاء ادامه داد امّا ہرای تحصیلات عاليه به ‏ دارالعلوم دیوبند رفشت 
و از محضر استادان برجستۂ عضر مولاتا محمود سس یق ‌ 
سید انور شاہ کشمیری استفادہ اکردو در ٥۵ء‏ بەه سلک ارادت شیخ الھند 
درآمد, . سپس دورۂ (منشی فاضل) بْه زبان فارسی :تکمیل کرد وٴبه عنوان دہیر 
فارسی در: شھرستاتھای مختلف مشغول بود, در ھمین. اثنا بە شاگردی مولانا 
گرامی مفتخر گردید. ا مر ا او و رپ سض ہب ١‏ 
گرامی وی را جائشین خود 'اعلام کرہ : 
ستارہ:سفته گوش و چرخ پابوس زمین آمد ' اس اللہ گرامی را عظامی جائشیین آمد " : 
١‏ : 0 گرانی:' 











۱" فرد طاشی انگ خرد را کے فی کی .۹ ۱ ہچ 
ای عظامی ہبہ خویشٹن نازیم .کہ گرامیٰ: امت ۔ادر۔ زمالڈ ما 
۔عظامی در اواع سخن.از جمله قصیدہ غزلء مرثیە و مثوی اشّعار سہؤثری : 
سرودہ است: در تتبّع مزثیۂ معروف قاآنی : . قٌ 
وھ رت ؟ روز و شب چرا؟: ۱ 
لفواکیض غم سلطان ریا - 
خطالی برگیه آی ارد : 
ابیٹم چە ؟:زلزله به کچا ؟ در فلک سان 
از ماتم حسینء کہ نو امرش زا 

هاى! ھمان حسین جگر گوشة بتول (ع) 
متاح وا کرسمسصیش 
یم ری ا چو نار جع گر پوااہ مب رب نر مگ 
محمد گامان مثٹوی جالبی سرودہ  :‏ 

جمان لوان : زستم ا زمان .. کہ گامان بوڈ ئا آ: وت : 





۹٦.‏ تا ےک ا و ےنا و لاہ 


۷۷۷۳۰۰۰۰" '" 


دانش ۷۵۔٢۷‏ 





ولی از شومی قسمت من در محیطی زیست می کئم کە شمەای ازان آسایش و اطمینان 
خاطر میشر یست: 
مرا ہین کە دی ماہ و اردی بھشت 
غالب آگاہ است که درآن لقع اروفاق سروف قرآب رجات و مزامیر ء مردم فرومایه را 
بارٹیسٹ و نیز پادشاہ بر عکس خسروان جھان صوفی منش و درویش خوی است از این رواگر 
مطربة فلک در دربارش بار یاہد او ھم قاضی فلک خوامد شد۔ ومن تر از ان در بیان کردن وقایع 
غژوات ئبی اکرم - صلى الله عليه و آله وسلم - داستان سرایی یا رنگ آمیزی یا اضافۂ حرف 
گزاف برای زیب داستان امکان پذڈیر یست., این ھمه اگر ممکن می بود من بربال گزاف بالاتر از 
فردوسی می پریدم و بە جای ھفت خوانش هھفتاد خوان را می ‌آوزدم۔ 


تاد ہجو دافلاً سے سد 


به بزمی کە دروی بود اجتناب 
سخنور چے گقتار پیش آورد 
نماند بہےە شاھان دنھیم جوی 
دریسن بزم 'اوبؿاش را بارنیست 


ز رود و سسرود و شراب و کہابپ 
کز آن رنگ ببر روی خویش آورد 
7مان شےهتشاہ دروزش خ وی 
می و ساغر و زخمہ و تارنیست 


نە من بلکە اینجا ب رامشگری 
اگر جا ٭ستاسراےی تقلداق 
زبہسان را بس رامش گسروکردمی دم جسنبش زخ4ٗمەائو کردمی 
بباقد: اگ پایٰ دن رمیا نھم مفتخوان بلکە ھفتاد خراق(۴) 
غالب بعد از این مقابله و موازنہ حالات خویش با بسخنوران متقذمین حسن تعلیلی 
شاعرائه بە کار آوردہ است؛ لکن در عالم پیری نە مضامین نو در ذھن می آید نە طایر تخیّل بہ 
.. جھت بلندپروازی بال و پر میگشاید۔ او هم ازین حقیقت آگاہ بود و:چنانکە پیش ازین اشرار 
کردہ است کە در این کار دشواریھا بسیار است و در کھن سالی برایش بران غلبۂ ممکن نیست, 
ازین رو بە ترس اینکە مبادا از لغزش قلم هدف تیر انتقادات سخن شناسَان شود و از مضرّت 
شعلَ خشم منتقدان ایمن نمائد از بہ پایا رساندن این.کار: خطیر سربازکشید و این میدا۵ را 
برای نژاد نو و افراد جسور تریٰ خالی کرد, او خود را تلقین کردہ میگوید : 
ز دیوانگی تاکی ای شور بخت یی ڈرگسلڈوگاء سیلاب رختٴ 
بە رفضتار ناخوش مشو تیز گرد درین رہ ہے شوخی مینگیز گرد 
بے مستی در این راہ دستان مزن میاشوب و عوبی چوستان مزذ(٣'‏ 
این مثنوی برین کلمات دعائيە بہ پایان می رسد : ۱ 


اگر ژُمرہآید شود مشتری 
رہ ورسم جادونواہی بہدی 


(۷۴) 


ترا بہخت درکار ہاری دھاد بە پبوئد دین استواری دھاد 


٦١۵ - ٣۰۴ ھمان کلیات ء صص‎ -۲ ۲١۴ ھمان کلیات ص‎ -١ 
: "۰۵ عمان کلیات  ص‎ -۳ 


٢٢ 


۴ ھمان کلیات ء ص ٣١۶‏ 








۷۷۶.١ 




















ور فان واووصاولی در قرْنِ پہشتم وہ ٠‏ 





ملف ڑل علاؤہ بر تغزل اہتکاری از چند تن غزاسرایان منقلتم و سآخر ‏ : 
:وی کردہ است نظیر حافظ عرافی: نظیری: بیدل و دیگران.. 

دز وصف عشق چقدرز :قشنگە گفتہ.است : 
8 روا می کو نمی 5 نک سلطان چھان است غللم ِب این جا 


۸ -م ضوفی (۸84) 60۷۸۰۴ 0 

در تازیخ ٤١.اوت,‏ 0ئ مرا فلا بط رع و بی : 
خازوادۂ کٹیمیزی نژاد مَقیغ امزتسر:چشم یه چھان گیسود ذتحصلیلات :را درا : 
شھر لاهؤر دائنت : ٹ:و دانشّنامه کارشناسی:ارشد به زبان و ادپ,فارسی و دورز ۱ 
دانش سزای' عالنی را تکمیسل. تمسودی :یے شسغل تہدریس پرداخست اد2 
ا درذانشکدۂ قزییت معلم و چندیبعذ به دانشکذۂ دولتی لامور پیوؤست و تا 

سال ٤٥۱۹م‏ که سال :تقاعد وی بودہ در ھمان دانشکدہ ریاست گروہ آمؤزش 
”فارسی زا عھد :دار پودہ است, تیم دز ۱۹۵م بے عنوان عضو ھیأت 
ا فرفنگیٰ: پاکستان بھ.ایران نیز سر کرد, "او چندی متصدی 'خانة فرمنگ ایسران 

ادر لاھؤں بود, ٠‏ صوفی تبکم بَہغ سخنوران فارسی متقلام :و معاصر 'یکسان غلاقۂ 
نی نشان می داد وی 'غیْر از آثار منٹور بە اردی بە سە زبان اردذق پنجاہی* 
وافارسنی ننرودہ مایی از خود بای گذاشتہ یز از مقاله ھاىی عدیل) ببالغ ‏ 
بز ۷ کاب ذر خینٰ:حیاتِ وی :بە چاپ رمہدہ بود, در مجموعۂ شغری سهہ 
ان وی .باعنوان دانْجِمن), شعر :فارسیی وی برای اولٰین دفعة منتشر شدہ ہود, 
کتاب:اقبال لاھوری تالیف اَسََاِ مجتبی میٹبوی را ہے اردو تھیسە و 
قش کرذة بودہ دز ٹنعر.فارنی شاک کی کیو ال وین طغرابتین روہ : 
ون و وف دول بیو جاشت : : 


. الب تو زمزمه برای راز باید واثیست: ۔ 
عق را نگ پاکباز :باید و ٹیست' 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 















قرن چھاردھمھجری 
چکیدہ: 4 1 . 


7٦ 
ور . گل محمد خان متخلص یہ " ذزب کی و0 ۰۶ف در فریة کوچک‎ 
جھل مگسی دراستان بلوچستان پاکشتان چشم بە جھان کشود ۰ز ابنکہە ہا خانوادۂ‎ 
مرقنی متعلق بودہ 'بھترین امکاناتَ "آموزش علوخ و ادب متداولہ از طرف ہدر وی‎ 
٦ فراہم گردید. . زب دارایٰ آثاری دز زبان فارسی عری ھندی؛ سندھی؛ پنجابی‎ 

سرائیکی و اردوسشت:و دو دیوان وی بے اہسامی پتج گلدسٹہ و خزینڈالاشعاز در 
۲۱۹۳٦۱۵‏ ,از چاینخانہ نولکشو رلکھنٹو مننشر گردندہ کە بە ترتب ۵چ /, 
بت و٣٣ ٣۳٣‏ بیت دارنقشد: درایسن گفتار دموان نو دریافت زب بە ناج : 
وخزینةالیعواہرہ کہ در پرخی از صفحات ”خزانہ جواھر فارسی' ' دوج گردیدہ معزرقظی 
شدہ امت این مبجموعه شعر ٹیشتر دارای قصاید فارسی است و ٠۰‏ یت دارد. 
ظبر از قصابد حمدی۸ا نتعیيہ؛ منشٍتی ؛ قصابد متعددی ذرمدح حکمرانان و 
تارق امارت ھای مختلف داخل و خارج ہہ قارہ شرودہ کە جم مناہات 
یت وی ق نٹ ادبی ہا دولتمردان عصر می باشد.. 

ید بد بد باد اد 





کو اک شی بلإقتِ شٹاس ‏ ہ ...٠إ‏ مرااین بوذ حا می آقبائی 


..< چوپاپی ازین گنج منن راجٹیٴ > فرستی سوی رؤج من رحمتی 


۷۸۵۴۵۰۰۰۳ 


دائش شمازہ ۸٤-۸۵‏ 



























ندی بہ عنوان ثمایندۂ فزھنگی شبۃ قاَۃ ذر مشِھد بہ تدزیس ژیان انگلیسی' 
اشتغال داشت : 

0 تسین 0 در ۹ء بە عنوان بت 
وابستة فرھنگی و مطبوعاتی سفارت پاکستان :در تھران اعزام گردیدء و در 
غیی ماموریت شش سالةءاول تراددے اکاری لع عرہاڑن ماضام عم ر 
٠‏ سخن ایران و پاکستان منتشر سازد) از جملە : 
١-رومی‏ عصر در کیج احوال و آثار علامہ اقبال تھران: ۳۳ ان 
٢‏ شرح احوال و آثار ملک الشعراء بھاں تھران ٦٣٣١‏ ش. 

۳ - انتخابِ شعر فارسی معاص جلد یکم (ھفدہ شاعر) 
انتخاب شعر فارسی ‏ معاصر جلد دوم (سیزدہ شاعر) لاھور ۱۳۳١‏ ش . 
٤‏ - ایران صغیر یعنی تذکرۂ شعرائی فارسی کشمیں تھران ۱۳۴۵ ش, 
و آثار منتشرۂ دیگر در ایران و پاکستان 
زی از' سال 8ء يد نوہ ویمائ ى لی نوریت ماف فارسلی ۱ 
زبان (ھلال؛ کراچی کە از طرف اذارۂ مطبوعات دولت پاکستان بای تسد ٢‏ 
مناسبات فرمتگی میان دو کشور از کراچی منتشر می شد, بە عھدہ داشت و) 
از سال ۸ء مجدداً برای شش سال دیگر پہ سمت قبللیٰ دز تھران منصؤب 
شد. در این دورہ آثاری یه شرح زِیزٴاز وی چاپ و منتشر گردید : 
١‏ - داستاٹھای عشقی پاکستان ء تھرانء ٤۰‏ ش٠‏ ۱ 
-٢‏ سرود سرمد: در شرح سر حتف اشعاز سید صادق سرمد تھران: 
٣‏ ش. : 
اس و کرات ہس ار داش با مکی بی وھ بر کاواب ار 
تدریس و تحقیق وٴ نگارش مشغول ہود و در این مدٹ یز یازدہ کتاب دیگرن 
به فارسی انگلیسنی و اردو منتشر ساخت, این دوایش سرد لک لاسرا 
بھار بھترین معرّفِ عرفانی ایران شناس می باشد : 


و آمد پیی عیادتٗ من ملکی در لباس الضائی ٠”.‏ 
گفتمش چیست نام پاک تو ؟ٗ گفت خواجه' عبدالحمید ٠‏ غرفائی! 


نمونة شعر عرفانئ. 

عرفانی از عنفوان وی فکرسخن می کرد اتا منگانیٰ کن ا صا 
کرد ترویچ شعر و فلِقة اقبال:دزر جامسہ نیاز فیرخ دازد بیٹٹر شر یسیا 
۸:: 1 


۷۸۲۵۰۳ ۱ 


دانش ۷۴۰۷۵ ا 





تشینی چو در بزم اعل بیان - بە یادآوری زیب را درمیاذ١‏ 

چند ماہ قبل یکی از دوستان ادب پرور گلدستەای بدستم دادر مٹتی 
برگردنم نھاد۔ دستم ازآن رنگین گشت و دامنم مشک آگین. بوی گلم چنان مست 
کردکە دامن ازدست رفت. این گلدستۂ روح نواز عبارت بود از قصائذ مناقب و 
مدح شاعر شیرین بیان مفت زبان نواب گل محمد خان زیب مگسی کہ تا ھنوز 
به چاپ نرسیدہ و نسخهہ خطّی آن نخستین بار توسط آقای علی نواز مگسی بە 
دست استاد بخش فارسی؛ محقق و شاعر آقای پرفسور شرافت عباس بە اخہار 
”'جنگ" کویتە بە اطلاع عموم علاقەمندان و علم دوستان رسید. ھمچنان یک 
فتوکپی ازین نسخة نایٰاب بندہ را بە مطالعَۂ آن آشننا ساخت. ملاحظۂ چند صفحه 
ازاین دیوان و مشاھدہ سبک متین و شیوۂ استوار و شیوابی بیان و لطافت معانی ., 
آن چنائم بفریفت کە تنھا این کتاب را پیش روی نھادہ و هر مشنلە کە بود پس 
پشت افکندہ و تمامت آن را خواندہ و لذتی موفور بردم. 

این خزینه دست نخوردہ کە بە نام 'خزینة الجواھر' موسوم است و آنچھ 
دراین منظومۂ مفضل در وھلهۂ نخست بە چشم می خورد سادگی و صفاء 
صمیمیت و صداقت است. ژیب مگسی گرچه شاعر نوآور نیست ولی در کار 
خود بالنسبه موفق است و کامیاب و قصائذ منقبتی وی در ہین آثار تازیخی؛ 
مذھبی؛ جایگاہ ویژڑەای اک از دیدگاهھای گوناگون قابل بررسی است. 
اعتقاد و ہاور مذھبی و دوستی او بە مولای متقیان و اولیاءالله در سرتاسر این 
منظومه کاماكً موج می زند و تأئیر چنین ایمان و عقیدەای بودہ کە مردی را 
صاجب چٹین دیوانی کند کە امروزہ ما را وادار بە پاس نکوداشت او به تجلیل و 
تحلیل آٹارش دور ھم جمع شویم و بە بحث و نظر بپردازیم۔ ۱ 

نواب گل محمد خان المتخلص بە "زیب"' مگسی گرچه به یک قریه 
کوچک "جھل مگسی" در ٣٣‏ رمضان المبارک ۱۳٣١‏ ھ مطابق ۱۸۸۴م چشم بە 
جھان گشود٢۔‏ ولی چون پدرش سردار قیصر خان رئیس اقوام خویش و منطقھ 
بود بنابر این امز طبیعی بودکه برای آموزش و پرورش پسران چون زی مگسی 
نواب ہوست علّی خان فرری داز وع خیات غمت گمارد. لذا 





۰٣۲ 





۷۷۳٢۳ 

























اط و افتفارمی در قرن یکم در پاکستان : 





ایزاد تار ور خطابہ ‏ دز ئن ای ادیٔی و فرھنگی و ھمچضشین دز رادیسو 
تلؤیژیؤن هِمّت ہپ ہی ای وی و بیشتریٰ نشان 
ذادہٴ است : : ۱ و َ : ْ 5 
لت اشن 00197 اے بھیانی جانگدازی ۰< _ خودنمایی: 
کس یت ا آشنای > زار ابشنو _ _ حدیث سوز ہو سا آشنایی: 





مَرا: پافاق 70 10010+ 00+ + + + + 2 


٠‏ مین افسانه ای اعشق و منتی۔ ہماند یادگار . < جاودائیٰ 





خاک شیراز و مشھمد ق رت :ا سرمگ نور۔. بھر چشمانم: 
۱ امن از کشمیراو خاک پاکستان إرمغانی برای ایرائم 
آآے رین یو ااففغار ‏ جاویڈم ٠ْ‏ ادر زان تو من _ غزل ' خوائم 
خواجه. عبذالحمید ً ہی عاشق ... خاک ...اک ایرائم 
کا ٠‏ ہہ ء 6 
سایر می سرابان برجستة 7-٦‏ 


:دھھا سسخنوزر دن زہانه و سہ زہانڈ نال برداوععم عبر ال زی 
محلی(پنجابيی: سٹدی: پشتو ,سرائیکی وغیرہ).بە فارسی و اردو کے ربنان 
لی ؛ غموفی و ارتباط و طی سة.قرن اخیں.آثاز ارزندۂ منظوم و منٹوز داشته . 
اچند ئن از فارسی :سرایان: دیگر ٹضامل ابہوپکر مسٹونگی (م۱۹۳۷م) اخضر 
شیرائی ۹۸۵ع) ڈکٹز نحمدٴ ہین تنائیز (م ۱۹۵۰م) اصغر علیٰ روجیی 
لاھوریٰ (((۱۹۵۵م) 'مولانا ظْفر عِلی نخان “) ۳۶)) رضا علی وحشت 
'(م۱۹۵۸م6) عبٰذالمجید سالک (م۸٥۱۹م)‏ اسد ملتانی (م۱۹۵۸۹م) مرتضی احمد 
خان مك (م3۵۹(م) مولانا عظاءاللہٴشاہ پخازی (م۱۹35م) علامه عثایت الله 
قی "(م۱۹۳م) ناظم, سای (م٤۱۹3م)‏ ضیاءِ جعفبزیٰ 1ء 
اظ :.پیشاؤری )) آذیب فیزوز شنامی (۱۹۷۳۶م) تیم قریشی 
آم) ممٹاز جن احسن:(م ۱۹۷۵م) مامرالقادری (۱۹۷۳م) آتا صادق _ 
۷(3 ۱۹۷م) ین تاجی(م۱۹۷۸م) سید ۔آقا حسین ارسطیٴ جاھی . 
م × اوت . ا خانْ جوش کت 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 


ج-ط گ اف سرای برجسته قرن چھازدھم ھجری 





















-- کنھیالال 1 از دؤرو 7 فراخنوائد۔ طبق قول آقای را‎ ١ 
یوسف عزیز مگسی از اسإتید۔ نامبردہ بالترتیب الھیات؛ عربیء فارسی؛ اردو و‎ 
انگلیسنی آموخث,وشاید زیب نیز از آنھا استفادہ نمودہ باشد زیب مگسی علاوہ‎ 
ٴ ازاساتید مذّکورہ از منشی بستول انگلیسی و ھندی و علم جفر واز استاد پیر‎ 
محمد گلھوازگنداوەای قارسی را دزس گرقتٗ.‎ 
نواب گل محمد خاتِ در نیسظل ستیں قبائلی و سرداری زندگی می کرد‎ 
که علاوہ بر مسائل داخلی بە معاملات و سیاست اطراف و اکناف منطقه دریک‎ 
محیط دگری نیز دخیل بود کە علاقەمندی دلسوزانه و سھم برادر کوچکتر وی-‎ 
سظاریرسف فو گنی انور ساسی الا خبہ تاد عایا تجاوزگران‎ : 
انگلیسھا این موضوع را آشکار می سازد ۔ ھمچنان شخص زیب مگمنی علاوہ ہر‎ ِ 
ُ آنکە بعد از پدر خویش سردار اقوام و فرمانروایی مطقہ گردبن رگ شطسیت‎ ۱ 
سیاسی یڑ بود,‎ 

زیب مگسی نە فقط یک شاعر شیرین بیان چند لسانی بود بل دارای 
فذرت کلام و زیڈ علمیٰٗسماخب سیگ وسیم المطالیْ و دازای نلکراٹ نادر 
یز بہ شمار میرفٹ؛ چنانکە خود گوید*: 
_ خیال جمع زر و مال را چە داشتنی است ‏ کہ آخز ین ھمه اسباب را گذاشتنی است 
ےیر اون نام مسادائثد بھر جدارم از آن رو سخن گذاشتنی أست۵ 
. بزای اینکه بیشتر بە افکار و قدرت کلام علم و دائش زیب پی ببریم 
و داي بای از شراخ وف "سید مظفر حسین" فسٹئول ثدقیق و 
. تصحیح مطبع نولکشور لکھنٹو مبذول میکنم کە زیب را بر القابات چون ملک 
الشبغراءٗ تاج الکملاہ گیلائی وقت, بدخشانی عصر مازندرائیٰ روزگار و حاقانی : 
:زمان قلمّداد میکنذء و ھمچنین یک ھم عصر دگرش سید .محمد علی امید کە 
شاغر و عَالم فارسی زبان بودء دیران یلع ممیت زیب یا تحسین لمود؛ 
می فرفاید: ٠‏ 





۲۳ 


و 


. ظھورالحق ظھور انور مسعود پیر نضیرالدین نصیر؛ فضل الرحمن عظیمنی: 


'ظھیر عالم زیدی عارف جلالی: مقصود جعفری؛ دکتر محمد سرفراز رضیه 
اکہں جاوید اقبال قزلباش ٠‏ فایزہ زھرا میٹرزا :و دھھا قارسیگوی دیگنر در 


انجام می گرفت. با این وصف عدہ ای:از اسستادان ۔دانشسگاہ ,ھا و مدیران 


' دانشیکدۂ جاورشتاسی, استاد دکتز شیع محمد اقبال(م۱۹۶۸م) بە علّتَ مم ١‏ 


ا ا ا ا ۱ 
ڈِ یی ۴ و ى س 
8 س 8 ً' 5 7 ۱ 
فیض الحسن فیضی مرحوم؛ ضفی حیدر دانش ترحوم, حکیم یحبیٰ خانِ شعفا 
مرحومء حافظ مظھر الدین مرحوم <٢‏ پیا او ات 




















فارسی سرایان به قید حیات در قرن بیست و یکم می 

 ...‏ فارسی .سرایان پاکستان کھ در قرن بیستم متولد شدند وادر عرضۂ 
سن سرابی فعالیتھاپی داشتہ و بحمدہ تعالیٰ در قرن پیست و یکم ہہ قیٰذ 
حیات می باشند شامل :دکثز الیاسسن عشفی۔ دکتر عاصی کرنالی ڈگتز اسلم 
انصاری, دکتز سید محمد اکرم اکرام دکترٴ خیسال امروصوی) دکشر افتابِ ۔ 
اصغں دکتر خسین جعفر حلیم دکتر یامین خان لاہبوری حافظ محمد “ 


سروز انبالوی ضیاء مخمد ضیای محمد خان غال حسن سلمان رضوی؛ 


نصرت زیدی, ظھیر عالم زیدی, فضل الھی بھاں حسبین انجصم(م٦۲۰۰۱م)‏ 





شھرھا و شھرستانھای سرتاسر پاکستان بہ غمنی ساختن شعر معاصبر اشتغال 
ات وکا ورک تا 

نثر نویسان و مروّجان فارسی در قرن بیستم ہا کی ار 
فارسی؛ نویسنی پرداخثند تعداد شان کمتر ابت, ازاین که غیر.از چاپ متون 
فارسی تحقیق و پژوهشْھانٰی که در شبه قارہ:از جملة پاکستان در قرن پیستم 
صورت می گرفت: پیشتر به انگلیسی و به اردو:و یا ضایر زہانھسای محلَٰیْ 


مجلەھای فارسی زہان و نؤیسندگان کتابھا و مقاله مای فارسی آثاریٰ ارزضدہ 
به نثر اباقی 'گذاشقع ائد و ا ہت یی می پوت ڑا 


ا پرفسور دکٹر شیخ محمد اقبال (015 4م ہی کے 6 
از استادان به نام زبان وادبیات فارسی دانشگاہ پنجابا ٴو رئیس اسْبق 

عصریٰ و ھمنامیٰ. ہا علامه محمد اقبال (م۱۹۳۸م) در محافل ,علمی چھائی ابد۔ٴ 

ڈرسٹی شناخته نشدہ. :زی مصحح راحةالصدور .الراؤندیٰ است ٴكِة در اروپسا 
سس ۶ ۱ تل غ8 بوڈ ٠ َ ٠‏ ایم 





۷۸۷۸۰۵۸۰٢۰۳ 


دانش ۷۴-۷۵ 





صد گل معنی ز فیض گل محمد خان زیب در شگفتہ و بو دمید ازگل زمینِ معنوی 
رنگ اشعارش دعصداز بلبل آَمٌل نشان ' طرز گفتارش بیادم داد طرز مولوی۷ 
: از زیب آثاری زیاد چە فرزیاٹ فارسی غربی؛ ھندی؛ سندھی؛ پنجابی 
سرائیکی و اردو بە جا ماندہ کە بە فارسی دو دیوان بە نام پچگلدستە یا زیب 
نامه تعداد ابیات ۳۳۸۵ء طبع اول ۱۹۳۱ء نولکشورلکھنٹو و طبع دوم ۱۹۹۵ء 
از طرف انجمن فارسی ہلوچستان کویتە و دیوان دومی بنام خزینة الاشعار با 
مخمسات زیب اعداد اشعار ۴۳۰۲ء چاپ نخست ۱۹۳۶ء نولکشور لکھنٹو و 
چاپ دوم از طرف انجمن فارسی بلوچستان کویتە در سال ۱۹۹۶م انجام 
گرفت. دیوان سومی کە بە نام ارمغان عاشقان موسوم است تعداد اشعار ١۱:ہزار‏ 
ابیات و تازیخ تکملە ۱۹۳۸ء وغیرمطبوعه و در دسترس نیست, اشعار به زبان 
سندھی قریباً ۱۵۰۰ یعنی ۱۷۶ کافی اشعار بە زبان عربی ۳۱۴ معہ قصائد و 
غزلیات اشعار بە زبان پنجابی: سرائیکی ۲۵۰ بهٗ طرزکافی: اشعار بہ زبان 
هندی ۵۸ بطرز کافی می باشند+۔ 2 ً 
7ے بیس مو رس مت 'دریافت زیب مگسی بنام 
''خزینةالجواھر' ۹ می باشد. دیوان خزینة الجواھر یعنی قضائد فارسی کە از 
صفحۂ ۷۶ بە بعد در هر صفحه؛ کتاب را بە اسم 'خزانه جواھر فارسی" نوشتہ و 
در آخر کتاب نیز ھمین نام فرا خواندہ کە "الحمدلله والمنتہ کە کتاب خزائه 
جواھر یعنی کتاب القصائد فارسیٰ از تصنیف جناب والاشان سردارگل محمد 
خان مگسی تخلٌص زیب متوطن جھل.بلوچستان بە تاریخ ۲۷ ماہ ربیمالشانی 
۴ ھمطابق ۲۹ ژوئیه ۱۹۳۵ء از قلم منشی محمد ھاشم مرقوم گشتہ زیب 
علاوہ بر این خود زیب مادۂ تاریخ کە برای تکملۂ این دیوان نوشته در آن 
هم خزانہ جواھر نامبردہ: 


' پنجاہ و سە ست و سیزدہ صد۔ کڑ غیب شد این خزینه ظاھر' 


آاز خضر چو نام او بجستم فرمود خزانے جسواصر ١١‏ 
٤‏ غے۔ کے 0 : 





۴ 


۷۸۷۷٠۳۷۷20٥ 















× بان و ادب فارسی دزاقرق لیسٹم در پاکبتال: -_ْ 


١‏ گردید, ھمچنین : اب جک ان پة:فھد سَاسائیاك؛ در دانٹنگاہ مای.: 
اقارہ:جزؤ موا درسی پودہ. عقالات عیّدۂ وی بە:فارسی و ارذو پیرامؤڈ 
تا در زبان' وٴادبَ فارسا ارات سناب ادن مجلۂ ذانشکدۂ ‏ جاوزشٹاسی ۔ 
تل کالج۔ میگزین) چاٹ ٴو منتشر گردیدہ :او کسی است کهھ دیداز ھای ا 
اقتعداد د علمی از این پیشٹن ا استقلال: پاکستان تمود و رأبط عمہدہ 3 زمینۂ 
فنامی رآ زداؤ داز ماقم از جھان یو دہ انت یر 


زوائر ہیا قوا ری را سی کل اش دی 
: دھرو دوران کم آورذ ۔فززند : چون محمد شفیغِ دائشمتد 
:شرخ :ا٘حوال:ٴوآثار اہتاد شفیع :را می تؤان دز مقدمة مثٹنوئ وامحق و 
لزا عنضریٰ اہلخیٰ(م ٤٤1‏ ھت :بق): کە' توسط اشنتاد کا ہا 
روہال وہ و ا ا ا ا 8 










ا و لاو ا : 
امکاتبات زشیدی:از رَشیْد الین فضل 7 سام ۷۸۸ شر 

)با تعلیقات مشروح لاھؤن ۱۹۰۳م 8 
اکرڈ مین ناد اتی را ری عو پإغلقات شرن:. 
ردام : 
7 اتا مرف ص۹06 ام رعانت ايل عبات غال رب الرختگن 
3 ا ا ا ا ۰ 








(۸۸۷٥۱۴۱3۱. 


زیب مگسی,سخن.مترای برجستۂ قرن چھاردھم مچری . 
: خزانڈ جواھر مشتمل بر ۱۴۶ قصائدذ و جملۂ اعداد ابیات ۵۵۰ می باشد 
٦‏ که در بین این قصائد ۴تصیدہ حم و التجا در جناب خالق المخلوقات مالک 
ارْض والسموات چجَل جلاله تحت عناوین مختلف سرودہ مائبد : -_ : 


.ای آنکە حادك است چھان ذات تو قدیمٴ٭.. مسا روی در زوال تو بساقی و پاییدار 





یکسان ز سفرۂ تو برہ رزق.ئیک و بد > یکسا بە زیر ظل تؤ مدھوش و ھوشیار۲٢‏ 


7 





ای شاہ بر ملوک و مکِان تو لا مکان . . رزاق خلق و خالق افلاک و انس و جان 


موجود ہی زوال روخقارتا ہی مَلال ' 'مسعبوذ مسعحق عبادب ز بندگان١١‏ 





می ھی یتو دی ای میا کس وو قم یس قیع دقادق 


خاک آساپست و وارم یا اھی الفیات, <ْ وات اتی کا یا الٰھی الفیاث 
پای تا سر دردمندم یا طبیبی الشفاء خبت و زار و نزارم یا الھی - 
باھزاران جرم ایانم بود قائم چو کو عائبق تو آشکارم یا الھی الشیاث۴٥‏ 
., درنعت سرورکائنات(ص)؛ وسیلۂ ایجاد موجودات؛ مظھر المعجزات؛ 
واجب اطاعت؛ سید الموسلین و رحمت للعالمین ‏ قصیدِہ با عناوین مختلف . 
٘ ٴ اظھاز عقیدت نمودہ و اعدادابیات این قصائد نعتیە 8 یی قد کہ چٹ شیز 













ازین را خدمت شما |رائه می نماییم, _ 
ای شە.ھر دو سرا تو مَلکیٗ ما محتاج : ای مرا علالم بسل عالم بسالا مسحتاج 


.از زمین تا یه فلک سکۂ حکمت رائچ ,جز خدا ھرچە بود پیش تو شاھا :محتاج ۱۵ 





ای بحر پی:ٹھایت و دریای ہی کنار از کائنات ہسیش کلم از آذریدگار: 
.ای پساسبان امت'از اٌشؤب اتنقلانپ ای ضامن شفاعت و شایان اغتہار ٥۶‏ 





ال را اذلینمطلم اید را آخرین مقطع کتاب انتخابٰ خلق را شه بیت لائائی 
شہحان اللیٰ ری ببدہ رتبہ اش پ پیدا الیم نشرح اک صدرک ٹیش نص فرقائی ۱۷ 
تعداد قصائد منقہٹی دز شأنِ نولای تتقیاق شھنشاء ا 
ا امت خراع راب ار عنم ازم بید پیشسر ات یعٹی 





٥" 


۷۷۸۸۶۵۰۰۸۳۸ 


دانش شمارہ ۸۵ ۸٤-‏ 





وی بە چاپ یھ تدخائل عطایا آڑءہ متون فارسٰ غالب بھ مناسبت سلۂ 
اسداللہ غالب م۱۸۸۹۸م) ٭ دیوان ابوالفیضٰ فیضنی ۔فیاضسی (م١١٠٠‏ ھ-ق) 
خسروشیرین سخن منتخباتی 'از کلیات امیر خسرو دھلوی (م ٢۷۲۵ھ‏ ,ق) و 
مآخذمولوی در افکار اقبال به .اردو و ھمچنین جلد اول فھرسنت نسخه ھایٰ 
خطی کتابخانۂڈ حافظ محمود قتراقی انتخض٘اب دہستان عجم در دو جلسد 
مقالات منتخب ملۂ دانشکدۂ خاورشناسی در دو مِجلّد و کتسابی دز رتا 
دستورا زبان فارسی نیز شامل. مؤلّفات استاد غابدی است , ٴ 
















۴- پیر حسام الدّین راشدی (م۱۹۸۲م) ' 
یکی .از شخصیتھای منفرد :۔پاکستائی در صحئۂ اد قأرستی١و‏ اینرانا 
دوستی طی قرن بیستم میلادی: پیر حسام الدین راشدی۔ چشم و چراغ یکسی 
: از دودمان هاي اصیل سند و مّصف به فضایل علمی و معنوی بودہ استٗ. او 
بھ ہرکت :ذوق سلیم و مطالعات وسیع عالم و ادب شنٰاس.ممتاز زان فارسی 
در این مرز و ہوم ہودہ۔ خدمات علمی پیر راشدی ہه حدایٰ مورد توجه 
فقامات فرھنگی و دانشگاہی ایران قرار گرفتہ اسست کم در سسالھای آخر 
زندگانی مثمر مسافرتھای عڈیدہ.ای بە ایران کرد و در یکی ازین مسفرھای 
رسمی کە بٹا به۔دعوت مقامات ایرائی صورت گرفت, دائشگاہ تھران دکترای! 
افتخاری بهہ وی اعطاءَ نمود. . کتابخانۂ شخصی پیر راشدی دارای نسخ خطّی| 
نادر و کمیاب و کتابھای چاپ شدہ :ارزندہ بود کە:صیت آن در سرتاسز| 
محافل علمی خاور شناسی پیچیدہ بود. ہندہ در کتابخانہ ھنای خصوضصلی ؤ 
. شخصی در زمینۂ موضوعات مربوط ٴبە زہان و ادب فارسی.و ایہران شناسی| 
کمتر کتابخانة دیگر دز پاکستان را می شناسم کہ خاور شناسان باختری کہ, 
بھ پاکستان سفر می کردند علاقۂ ویڑہ جھت استفادہ از ان تداشته باشندا۔ 
از مؤلفات و انتشارات متعدہ پیر راشدی: کتابھای نامبردءٗ زپر؛ .- 
برای اولین دفعه چاپ و منتشر گردیدہ است :ٴ 
١٠‏ - تذکرۃ ااشمرلی کشی الج میرڑایا چیاں لور اسیا لو 
٢‏ - تذکرۂ ریاض العارفین: تألیف آفتاب رای لکھنوی : 
۳ مثنویٰ مھر و ماہ جمسالی دھلوی (متصوفی جو ہے حر کو 
۳۰ھ شن.بہ وسیلۂ ارت تخیقات کارمی ایرات و پاکسّتان چاپ و میٹشنر 
گردیدی : ٠‏ 
٤‏ مقالات فا ا مر لی شیر انم تتوی؛ یئ ۸م 
٢‏ : برای 





۷۸۷۷۷.۰7 


دائش ۷۵۔۰۷۴ 

۱١‏ قصائد در "۱۵۵۰" ابیاتِ گنجانیدہ و نیز اینکە دیوان خزائ جواھر را ابتدا از 

منقبت جناب علی(ع) میکند کە در این قصیدہ "۱۱١"‏ اشعار و طولانیٰ ترین 

قصیدۂ کتاب مزبور می باشد از اولین سفر تا پایان قصیدہ جملۂ صفات و . 
احادیث پیامبرگرامی(ص) در شأن "یداللَه" بسیار جذاب و روان سرودہ کە این 
امر خود بیانگر انس و مھر و عقیدت شاعر است. قصائد منقبتی را زیر عناوین 
مختلف آوردہ کہ اینجا ہسیار فشردہ چند شعر را تذکر می دھم: 


ز آپ چشمۂ حیوان سزد مراد مرا ورق ز شجرۂ طوبی قلم ز بال مما 

سزد دبیر فلک کاتب قصیدۂٴ من کے تاکم مدح شومر بتول ادا 

بنای دست کرامت ضیای دیدۂ دین دوای درد مصیبت شفای داغنا۱۸ 
ف 


عشاق تو هستیم و ںہ طلاّب زمانه دیدار تو خواهم نە دیٹار و درم را 


ای زیب توبي ملح سرا شیرِ عرب را شعر تو کند شیفتہ حَسّان عجم را۱۹ 


ا لم ہیوہیں تل سروز می درسمرا از فاعاق ہیرام ایر كت تال . 
گومر درج حقیقت اختر برج کمال. , شوھر خبراشاہ و ابن عم مصطفی(ص) 
مسا اوج الاو شاو تخت مل اتی ھل مبارز را سزا و صدحت او لافی ٢٢‏ 
: 7 
غلامي غلام تو بسود عوٌی و تمکیٹی ظھیرالدین بابر را جلال الدین اکبر را٢٢‏ , 
نیاشد عاشقائت را خطر از دوزخ سوزان چو از گرداب ماھی را چو از آتش سمندر را 
در شبە قارہ هند و پاکستان اسلام توسط اولیاءاللّه گسترش یافٔت. ذر میان 
این اولیاء یکی چھرەای درخشندہ حضرت خواجه غلام فرید چشتی می‌باشد 
که پیرو مرشد زیب مگسی بودند . شاعرمذکوردر ملح پپراو مرشد و جانشیباث 
وی در ٠١‏ قصیدۂ اینگونە اظھار عقیدہ نمودہ: 
تویی ولی خدا چون نبی(ص) جواد و حلیم ٠‏ توبی مُحبٌ نبی(ص) چون خدا علیم و خبیر 
غسلام تست فلک نام تو غسلام ضریلہ ویر یسادٹھائی واولیساء وا میر٢۷‏ 


عو مو وت 
لبتنعت 





٣۶م‎ 


(۸۷۴٥۱.۰0 


























و می ادن قاز نی در ٴقرن بیستم در پاکستان 
و ملتویٰ انظھر الگا سرودۂ شا جھانگر ف ا کزمنائی: جيزآبا 
0۷م : . 
٦‏ : ربا وافضاید لی ضیر ام تتویٰ کزان ۸9۱م 

۷-- مکلی نام میر علی شیر قائع فتوی, حبذرآباد ۳٦۱۹ء.‏ 

۸ بثنوٴی چتیسیر نامہِ از اذراکی :بیگلزی؛ حپذرآباد ٤۶ء‏ . 

لوا مو لی شیز ام تتوی حیدزآباد ۲ 


۵ دوک کوٹ سی 100م 

: دکترامحلد بشیر حسین یکی اڑ اسائید فاضل و معقَقان ناسدار ب٥‏ 
زمی زفت: در ا با گذراندن پایان نامه بھ موضوع افعصل مضازع) 
ڈز زبان فارسنی از دانشگاہ تھران فارعغ التحصیل ہیں دا ماما 
وقوفة دیالٴسینگ لاهَ رب تحقیق و فھرست نگاری اشتغال داشتِ شت. آنگاہ' ب, 
گروہ فازمنی۔ذانشکدۂ 'خاورشتاسی پیوست و ذر حین تدریس ہه سی 
ٴاِنتادی گنج بخش مسوب بە علیٰ بن عثمان ھجویری. ارتقاء نافت, عصلاؤہ 
پر رسالة دکتریٰ از:آثار دیگر :دکتٹر ہشیر حسین, فھرستھای اتوضیفی 
کابخاننھای شخضی دکٹر مولویٰ محمد شفیع و حافظ محمود شیرانی و تلفظ 
فارزسی:ایران:(امروز) می باشند کە چاپ ؤ:منتشر گردیلاہ است .این محقلق 
و ا و خون درٴسن حدود پنجاہ سالگی.: ہدروہ : 





تح فور رَْْروزالین زازی: : و 
اد اتی دإلشکدۂ دولتی لاموں٭ پنحوی لضت شبکایں دارای 








5 ری ہر موی قرو ں در ایق گان را پاکنجات کی پا 
شعار فی رود: اؤ:جھت ‏ تخص: و:تحقیق دز فرھنگ لویسی فازسیٰ در سال 
۰ تھرآن سفر کرد و ازتمخحضر استادان مسلم ایرائی وقت کَسب فیض 
الشعرا بھار آخرین غزل را کہ دز یک نشت علمی قرائت لت کرد ۸۹ 
پور ای اد توزان:فشکیل شدہ زواذہ مصرع اول بدین قرار : 








ای ین سی ایر فرش 
7 ز کے ری کو سو 





(۸۷۷۴۱0۱. 




















زیب بی سن سزآی برجستۂ قرن چھاردھم مجری . 





٠ ٠‏ : ممچنان کائزود کنعان از مه کنعان روغ 
یا عزار جرم و عصیان چون کہ دارد عشق تو ْ: ۱ ٠‏ 

'وظقیمکمشہد فانھیا'' 

حریقد قَارِمهتً گر اراء بدوفذكیْسافات المَشائخ ؛ مبحبوب الھی 

حضرت راک نظام:الدین اولیاءٗکامل نخواهذ شد چنانچە ژتپ تسین یک 


کو قصیدہ در مدح محبوب الھی سُرودہ : 


زھی نظام جھان را بڈ فقرُست مدار / _ . فرید پیز تو جد تو حیذر کرار 
محمد اسم مبارک لقب نظامالدین امسام چشتیه سلطان اولیای کہار 9 
چراغ دھلی از امداد نور تو روشن بە باغ بزم تو طوطی فند شکربار۴٥‏ 


×..' پیکاز بین خق و باطل از ازل جاری و تا بە ابد خواھد ماند شیرمردان 
٠‏ دلاور برای :سُرکوبی و اہودی باطل و سرفرازی حق دائم در ستیزاند و بە قول 
علامۂ داناکە ”حیاتِ جاویدان اندر ستیزاست“ و سرخیل کاروانِ حق سالار 
شھیدان حضرت حسین(ع) است کهھ برای سزبلندی دین مہین اسلام ناب . 
”سرذاثًئذآك ذست فر ذست بین" ر ماس ھی ان ارہ 
می تواند از خدمات و مجاهدہ سرور مستضعفان صرفِ نظر نماید وی یک 
قضیدہ ود مج سیدالشھدا(ع) سرودہ کە چند بیت از آن را می‌آورم: ۱ 

ای خشک کسام دائرہ دشت شت کربلا ۔گربان برای خنجر و شمشیر مرخبا 

ای شھسوار مرکِب دوش محمدی“صض" وی راحت دل حسن و جان مرتضی(ع) 

مائندا:شیر حمله کتان در رہ چھاد: در عزضۂ مجاھدہ انراشتہ نوا۲۵ 


یک قصیدہ نغز در مدخ رئیس العلماء مولانا عبدالعفوز سندھی سرودہ 


عیدالفضفور ث تنو جصلنۂ زمان _ سلطان دینں سرای تو دارالامان عَلم ۲۶ 
:از قصائد یتالشیں اولیا عاللّه که . بگزریم می رسیم ہە قصائذ کە دز ماج 
شِاما:و:والیان منمالک مختلفہ سرؤدہ مائند رضا بعان پھلوی؛ نادرشاہ درانی؛ 
ظاعرشاء دزانی؛ نظامعثمان لی خان, میر علی:نواز خان و نزاب صادق ٠‏ 


۳۷۷ . 





۷۸۷۷ ٥ 


: کا شعارہ گان ۸٤‏ 





۷ -ارقبو ردکتر محمد از ۱۰" ۱۹۹۳م“ 
دکتر محمد بافر در دھکدہ ای در حوالیٰ فیصل آباد بہ دئیتا آصد. با اَْذ ا 
کارشناسیٰ ارشد فارٴسی از دانشگام پنجابجھت تکمیسل دورة دکشری ہہ 
. انگلستان: رفت. در حین تدرین در دانشکدۂ ۂ خاورشناسی بە ریاست گروہ و 
سپس بە ریاست دانشکدہ ارتقاء یافت. وی در حین حیات از برجسته ترین 
استادان فارسی نیم قرت اخیر پاکستان به شمار می رفت۔ از سال ۹ء که 
اولین ا ا بود او:٥۲‏ دیدار کوتاہ 'و.دراز مت از ایسراٹ 
داشته است . : ہے 
َ امک بد کمش وا اس سر ا 7/0۷8 
١.-لفت‏ مدار الافاضلٰ (ذر چھار مجلد) دانشگاہ پنجاب لامہوں؛ 0۴ تا 
۰ھ ۰ : 
٢۰‏ نویج و تصحیح دیان جوبای تّیزی 1۱۸ص لاخون - ۸۶. 
- احوال و اثار و افکار علامہ ان (بے اردو و انگلیسی) درز :دو مجلد 
۸۱۰ ز ۱۹۸۵ : ِ۰ 
٤‏ تذکرة مخزن افرائب (پیج'جلد) تالیف ۱۹۱۸ م٣‏ ۷ دو اد 
اؤل را دانشگاہ پنجاب و ٣‏ جلد دیگر را مرکػز تحقیشضات فارسِی اسرإن و . 
پاکستان منتشر کردہ است . ۱۹۹ تا ١۱۹۹ء‏ . : 
٥‏ - تاریخ پنجاب (فارنی) میتی ۰ء اکادمی ادہی پنصاہی: لاضور 
7۲ء 
7 -سظارگیا یلیم بیرونی' (انگلیسی) ادا یں بی دائشگاہ پنضاپ 
لافور 8 8 ۱ 
۷- درفشل محاویانی نوشتۂ میرزا غالب ء ؛ لاھور ۹٦۱۹م..‏ : 
ھ۸ - تاریخ گذشته و حال لاهھوز زانگلیی) ء۱۹۸۶ء ٍ 
٠...‏ > امتیاز دیگر پرفسور باقر تربیست و .پرورش شساگردان و ھمکارائی 
برچستە نظیر دکتر عبدالشکور احَسن دکٹز ظھور الدین احمد دکتر اف مین :٘ 
خان, دکتر محمد ظفر خان دکتر عبدالحمید یزدائیٴ 7وٗطظٴ0َ0م'؟َٴ2](.20 
دکتز آفتاب اصغر دکتر انعام الخق کوٹر؛ دکشر محمد یشیر حسین ڈدکتسر-: 
نسرین اختر ارشسادٴ اسستادان ,و روسای سابق گروہ فارسی دائشکدۂ 
خاورشناسی و دانشکدەھاي ای ما اضر جو ا فارہنی ویو 
سس وس سس ٠‏ ةٌ 







ف۷ سے کہ س2 : و سے ات 8 کم 








۷۸۷۷۶۸٢ 


دائش ۷۴-۷۵ 


و ےس ر٤‏ ٹس رر ڈڈ چڈ دے عے - شش چٹ ہس ش کشر شش شسسشش۔ 


مگسی ز ید وا طا در کہ ڈرویمن سافت بودہ 3 ًََّ رتا 
سیّاسی عتاطن حبجرار خوہتن آگاقی واطلاعات وافر داشته ایز سیا ستاراتا 
وقت را تحت مطالعه خود قرار دادو, 

سرزعیی ایران ازخیاز مہد علم وس وونقاہ سم پنقاق ,چون 
فردوسی؛ مولویء سعدی؛ حافظ و خیام و ھزارانِ شعرا و ادبا و متفکران و 
شاھان مائند مخامنشیان ساسائیان: سامانیانء طاحویان ز صقاريان و غیرغم را 
در خود پرورانیدہ کە در تشکیل تاریخ و سیاست و افکاڑ بشر بالعموم و در 
پیشرفت جوامع اطراف واکناف ایران تأثیر ناگمستنی را بە جاگذاشته اند. 

میھن جفاکشان و سخت کوشان؛ سرزمین محمود و این عنصری و 
سنایی و زادگاء حضرت علی مجویری و ملا فیض محمد کاتب و شاعرانقلابی 


شھید سید اسماعیل بلخی؛ سرزمین افغانستان کە جامعۂ وی مائندکوەھای سر 


7 فلک کشیدەاش استقامت و شھامت دارد شاھان افغانستان شاعر ما را تحت 
تأثیر قرار دادہ کە در ستایش نادر حان درانی "۲٢"‏ قصائد تحت عتاوین مختلفٰ 
سرودہ که نمایانگر مھُر و انس ٴوی باشاہ مزبور است, ازین قصائد ابیاتی چند 
ام ٠‏ 


شساہ نادر خان چراغ خانۂ پائیدخان آنکە شایان سریر و تاج سلطانی بود 


مدحت خاقان عالم گفتۂ با صدق دل ‏ زیب نظمت خوبتر از نظم خاقانی بود۷٢‏ 





شاھا یه عدل کوش کە ظالم اگر سخی است آیند شکست پیش مراورا بە جای فتح 
گل۔سلزار فضتح نُادر ان بسادشاہ است ‏ کلک تو زیب طوطي نغمه سراي فتح۸٢‏ 
شائستۂ تذگر ات کە سە مرثیەای نیز در وقات ثادر خان.سرودہ: ا 


افسوس کز زمائه-خدیو جھان برفت ے٠‏ آن نادر زمانە ز زخم گران پرفٹ ۲۹ 





مرثیە گو ٹیست تنھا در ضمش تیر فلک۔  .‏ تیزخای غم یه جان زیب ھم بنشستەاند ٣٣‏ 





7٦ : ٢۸ 


۷۸۷۳۷0 

























زبان 7 فارسیٰ در قرغ تم :در پاکتبان: 





۸۸ دکٹر محمد زیاض (1۹۳۵. ۸۸۴ای : 
دکٹر محمد زیاض کٹ ای :در آغزب شھ رک پیلاقٰ فر اع سا 
از مال ؛ اسلام:آباد متولد اگردیدا: تحصیلات کارشتاسیٰ ازشند :را در دانشگا 
کراچی زادورۂ ؤدکتزی را 7 ادیٰیاتٌ دانشگاہ تھران با گذراندن پایْان 
امہ دزبارَة“ شرح احوال و آَارَمَيزِسیذ لی ہسدانی داشستۃ اسیثت: :دکتر 
: ریاض خست اضض تدزیس زا درز داشکد ای خصوضی و دولتیِ کرآنچی' 0س 
اسلام آباد بزای چند سَال: اآدامه ذاد تا اینکه دز ذانشگاۃ ازاد علامه اقبّال : بسرای 
مذیریت. گزوہ: اقالشٹاہتی: در ۵۰ء متصوب گردیید. :از سال ۱۳٣۲:‏ تا : 
٣‏ مت شن در دانشگاء تھران:بە تدریس اردو:ٴو پاکستان فا امافو ریش : 
داشت: او یکی'از پُزکارٹرپن استادان فارسی ہوذ که اچندین کتاپ ہە قارسیٰ : ٠‏ 
واردو و ھمچنین صدھا مقاله مہ مس برمخئ از آٹار او بَندین ٠‏ 
قزار است:: نج : 
ندوین و تحثیا کلیات قازسی شیلی سای ؛ اسلام آباد 1۹۸م . 
فلا دک رن ای لا ور اد وا خی سو دی جا 
أقبال) به فارسی اسلام آبادہ پهازد لاھوز ۱۹۷۷ء ۱ 
ا شۂ آلابیات:اقبال :اسلام آباد ۷۰ء با ھمکازی دکتز صدیق لے 
٤‏ احوال:و آثار میر سید علی ھمدانی: ا آباد ۸ با 
٥‏ ے کتاہشٹاٰشی اقبال:(فارزسی) ایغتاً من 
٦٦‏ < یادداشٹھائ :پزاکنڈۂ غلامه اقبال (تزجمة فارِنی) ایضاً ۵۹4ء۔ 
4 -تدِوین و اتصحخیخ ُکلیات بت الال '(ہاہمکیاری دو اسبتاد گنا 
اودوورں 





ہہ روس کت ات و 
: وک رضویٰ اف کھ: لکھٹؤ متول تی ر تحص یلت تا تا حر ن 











نارع اویل شاو 77 ا 


نی کت ت 





(۸۸۷۷۱۴۱٥٢. 





















سی قھ سر سس مھ سس 
0 0ك یی و/ سس شآ۔ہرہہےےے ےچ چچتھرمتز_مچنھرمرز| چ چ چچ جس.._. 
َ ود زنر ضف وب کت ا ا ران ا ا نس ا نسداد ایزات 


۶ می شود - ستودہ : . ۰ 
پیلد نە چون تو چشم زمانة چھان شناس ٠‏ دارد جٹھان ئەٴ چون تو چھاندار نامورِ 


آخر دعای ژیب همٰین اسٹِ یا خدیو ‏ زیب از تو باد توٴز خداوند بھرہ ور 
بعد وی را پند و اندرز دادہ میگؤید کە ۱ 
_ کن سبخاوت ک از سر آَفَاق ٠‏ مانی از صحمّت سخا محفوظ 
: عم طلب کن دعای درویشان < َ داوری' ماند از دضا رفظ 
نافا زیت اق تض ٣آ‏ وت مانی از خر غم وٴعَنْا محفوظ ٣٣‏ 


نظام کو حییْرآباد زسة) تاپ ماشہ لی اتا رشن از چبومات 
برجسته و سرپرست علما و فضلا آن دوران اہبت کە توجه زیب زا بھ,ظرف 
خجویش جلِب مودہ و زیب دز ستایٹ وی ۱۶ قصیذة نغز سرودہٴ: 
ا نسظام دکسنی و افتخار مسٹدوسٹان ٠‏ . برفت نام تو از اصغھاق تا نرخار 


: اؤزشته ژیب بە ذوق این قصید؛ مسقبول ٦‏ بە ماہ ذوالحجٴو پنجاء و سە ست و ھزار 


مثل تو دیگر نباشد در چھان ازٴاھل چا اھل حکمت را ممدِ و اھل قرآن را صلاذِ 
کن دل دزویش زراٴراضی کە منگام شرا ‏ خانۂ درویش 'باشد بادشاھان را ملاذ 
نواب صادِق محمد خان عہاسی والی ریاسٹ بھاولپور را در دو قصیدہ این گونە 
شاہ ضادق دروفا صادق سحمدانام او . ضلح کل خان بھاولپوز فخر خانداث 
ایٰن فِعنا ا یب بناداہبر ٥ر‏ قیادز قبول "تا جھان باشد بہ دولت باد دائم در خٹھان 
,یک قصیدہ درمدح میر علی نواز ان بلوچ والی ریاست خیرپور میرس 
داردکة آرزوی :خویش را برای میر حیرپور این طور بیان می دازد: 
ض فریدون زمان یا همتی رویین تی ۔ مم فلاطون جھان با طالع اسکندری 
گفتەام از شوق دلِ مدحت تصنع ٹیست این .۔. فرق بہیار استِ در درویشی:و جادوگری 


ای کن ذازی باذشاغی شاعرا ,را قدرکن : ٭ ٠<‏ قذر شامر شيَامَ دائد تدر گوھر جوھری: 


۰۹۰ 


۷۸۷۷۸" 


رت آفایىٰ دکتر غلام سرؤر پس از اخذ دانشنامۂ فوق دکتری با تنظیم : 


دائش شمارہ ۸۵ > ۰۸٤‏ ْ 





را تاسْن تقاعد در دانشکنۂ دولتی راولپندی ادامہ داد. آنگاہ به مدیزیت' مجلۂ 
دائٹن: فصلنامۂ زایزنی فرمنگی و بصداً مرکز تجقیقشات فارسی ایران و 
پاکستان: اسلام آباف منصوب گزذید و تا آخر زقت بدین طریسق بن کرویچ 
فارسیٰ ھمت می گماشت. رسَالۂ وی ٹثوسط مزکز تحقیقات فارسی ایسران :و 
پاکستان اسلام آباد چاپ و منتشر گردید. وی ذر تاریغ اذپینات فارسنٰی 

مسلمانان شبه قار چاپ دانشگاہ ہ پنجاب نیز در ایسن ژمینسە بے اردو مقال 
٠‏ مُہسوطی نوشتهہ شته است. تعدادی از مقاله ھای وی در مجله ھای فارسیٰ زبسان 
ھلال. پاکستان مصورہ دانش و ہرخی از نشریات ایزانی منتشر گردیدۂ است؛ 
او برای سالھای متمادی باتشکیل جلسات ادہی و فرھتگی به اتمام انجسن 
فارسی اسلام آباد / راولپندیٰ بە گسترش'و ترویج فارسی گفتاری نیز منشاء 
خدماتی بوذہ امت. غیر:اژ ایران شناسی:در رشتۂ انا فصن وز فالزن 
داشت. روانش شاد . 














+- پرفسور دکتر غلام سرور (۱۹۰۹- ۱۹۹۸م) 

استادٴدکتر غلام ضرور در ۷‌ اوت ۱۹۰۹ء در دھستان کالس د 
بخش چکوال (پنجاب) مٹولد گردید: تحصیلات دہیرستائی را در موطن خود 
و تجضیلات ۔متوسطہ کارشناسی: کارشتاسی ازشد و دکتری را به ترتیب:د 
سال سای ۱۹۲۸م ۱۹۳۰م ۱۹۳۲م و ٦ءء‏ در دانشنگاہ اسسلامی علیگبرا 
'تکمیل کرد. وی رسالة دکتری را دربارۂ تاریخ شساہ اسماعیل صفویٰ ہم 
لایس زم ٦ب‏ - بوپوھْو و 9پ ۹ "۶ "م۸۸ 


۱ 


ات ےت مربوطۂ -۔ ات 


دربارۂ تاریخ قاء طہعاسب سٹری دز سال ۹ء بے عدوان:مرٹٹی زہا 
فارسی بە دانشگاء ہ اسلامی علیگر پیوست :وی این خدمت آسوزش راتا 
تسس پاکہتان ادامہ داد و آنگاہ بە موطن خود کالس منتفل گردید و مذتی 
:یک کالج نو بنیاد خصوضی را اذارہ کرد.و از :سال ۱۹۵۰ الیٰ ۰٥,"‏ 
دانشکدہ اردوی کراچی سمت دانشیاری و مدیریت گروہ 7 راب عھد 
داشت , ہا تأسیسن گروہ آموزشی فلاسی در ذائشگاہ کراچی) ہب ریاسنت 

۹ ض و شک ا ا 


مس سے سے 
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مھر و انس شاعر ھفت زبان ما با خانوادەاش بسیار نمایان بودہ و در 
مجامع دیوانھای خود دراکثر مواقع محبت خویش را ذ کر نمودہ اما تؤجە شما را 
بە مرثیەای جلب میکنم که زیب مگسی در تعزیت وفات حسرت آبات عم 
محترمة خود ”مائی جان بی بی "گفتہء توجه فرمایید: 
اسرؤز بین کە صبح گریبان دریدەاست  :‏ از عسرصۂ زمانه مسرت رمیدہ است 
از دل چسرا تناله بسرآرم کے ناگھان داغ از فسراق عنمه بە جالم رسیدہ است 
شد جان بی بی آنکە تمّول مدام داشت ' گویا صما بستارک پاکش پسریدہ است 
پنجاہ و سە صد ست کنون سە ویک هزاز_ کز دستِ خورِ عطر بھشتی شمیدہ است 

شاعر مانند ژیب مگسی کە دل را حریم کبریا می داند چگونە می تواند از 
زلفب گرہ گیر معشوق بھزہ نبرد ولی عشق او از آلایش, دنیاوی پاک است. وی 
ادّعا می کند کە روزی بە حریم دل 'پرغوغایم این ندا از طرف هاتف غیبی درآمد 
که اکنون دل را بە پیچ و خم دو طرةطرار یار یکدلە بیاویز تا بە سرمنزل مقصود : 
رن مت ا ا جیلو اہر 
ھشت قصیدہ سرودہ: : 
ز سال هھجرت اکٹون ز دورلیلل و نھار گذشت سیزدہ صد سال و شائزدہ دوبنار 
بسود ز ماہ صفر بیست ومفتمین تازیخغ ‏ ز عمز من شدہ سی سال و ھم یکی بە شمار 
مسن از تےوّر مسعشوق فارغ از دنیا کہ کرد ماتف غیبی بهە من چخنین گفتار 
کە گنو تصیدہ به ملح نگار خوداکنون ضمای زورِ طبیعت بے خوبی اشسعار 

آری زیبٍ دلباخته چە طور می تواند خود را از سلسلهۂ موی معشوق 
کر ہرد مات آقات تاذ ارک ماق عارھت ٤ای‏ ڈرکیائد 

ہا این قد دراز عجب بین-کە بر زمین زلفِ دراز او بکشد مخل مار خط 

زیب نە فقط یک سردار قبیله و یک شاعر کە بر جمله بحؤر و اوزان شعر 
دست دارد ہل یک مفکُر عالی رتبه نیز بە شمار می رود و از افکارارزنذۂ خویٹن >> 
عمە اقشار جامعە را از راہ پندواندرز راھتمٰابی می‌کند وٴراجع بە ھمین موضوع.. 
سه قصیدہ تحت عناوین مختلف کە تعداد اشعار ۵۲ بیت می ‌باشد در 
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۷۸۲۵۰۳ 











ہے ا نبا واذبِ قارسی دز رن بیسم در پاكسَتان 





وہ: آبززشی فارسی منصزپ و ا باؤنٹستگی یه تدریس و آموزش اتال 


٠‏ کر ا کارَعَایٴ ا آستاد غلام سرور 7 دھِۂ ۰ء میلادی 

ذوین و انتشازکتب درسی, دبیرستائی ؤ دانشگاھٰیٰ است کە ھنوز ھم شامل 

ام دومن عنی باشد کھ اسامی,آٹھا ہدین قرار است : 

< حرف تو بخش یکم ؛ منتخباتی ا نٹر قدیم و جدید برای دورة متوسطہ 

7 یس کا ا 4 








ََّ وو کا ات رھ و اس بس کو 
اھلالو صدایٰ پاکنٹان مرتب منتشنر می گرادید. : ۱ 
اپ ا بازنششتکی بوڈ کہ زاقای:دکٹر خلام ضرور ہہ کار سننگیں 
پلاواون فقاو وا مر الا وق چواہر الاویام مت گعاشت شت کهھ هر 
مین ایراڈِ اید سو روا 


(۸۷۷۴۱0٢. 





















زیپ:مگسی شخن سرای برجسته قرن چھاردھم مجری . 





کن مردمی چو مردم دیدہ خموش کن ا تٹارورتیکی سے بزازی صدای ڑاژ 
.مفوک زیب اب نا امل نظم خویش ' لعل و گھر بە شیشہ گران کم نمای ژاڑ: 
۱ و 2 3 . 
شون با غادا مصاحب بشنو این قول حکیم 
نیست داناگر نشد از صحبت نادان خلاص 
: در مصیبت کالفسرتال ا گار الّے کر 
کرد بیژذ را به مرِدی رستم دستان جلاص 
قسدسیان سان مشستاق دیسدارت شسوند 
گرشوی در زندگی چون عیسی از دوران خلاص* 
یک قضصیدۂ یسیار جالب درتنبیه غافلان دین فراموش و دنیا خواہ سرودہ 
کە تعداد ابیات ٢‏ شعر می باشد ملاحظۂ فرمابید: 
× زا مت وکا از بل در بد لکن یساربی وھ وخزد بر اسر دوچ 
اپکلسی پستنند نسمودہ نسظام فسیئاغورث ‏ ایکسی قسبول نمودہ نظام بطلیموس 
ا نہ تخت ھرمز و نە بختِ بُخت نصر ماد نمائد ظوس نە در فوج روسیان طرطوس 
یکن دل از ممه عالم به کار باطن کوش چە حاصل است ازین ریب و خرتهُ سالوس 
بە عدل کوش گرت هست حکم یر عالم سا کک 
در ضنعت ارسال المثل قابل صله تحسین چنین اشعار منرودہ: 
ثنیشہ گر خالی ہود از موسم رما چهہ حظ: , شاھدی گرنیست در بر از شب یلداچە حظ 
دل اگرفازہ تہ خیتان آٌے لات آزاشھود چشم گر روشن نباشد از تماشامًا چیہ حظ 
اط رااکو يانفس پرفاااتاعثیلے ‏ آسو پاٹ را ازدیان صحرا چُەحظ 
قصائد خزینةالجوام ربه ترتیب الفبابی صورت گرفته یعنی ردیف قصید؛ۂ 
نخنٹ بە "الف“ و آخرین قضیدہ بە 'ی" اتمام یافته البته زیب در این قصائد 
تعداد ابیات را جفت آوردہ ؛ زیراکە کمی قبل از زیب شعرایٰی کە قصیدہ 
فی گفتند این امررا لازم نمی دانستنذ چنائکە زیب در تکملۂ این مجموعه بە این 
جانب:اشارہای کردہ که "بدان کە شعرای سلف در قصیٔدہ عموماً اعداد ابیات 
قصیدہجفٹ ئیآوردند و اغداد ابیات غزل طاق و شعرای متأآخزین ن پای بندی 
امر ئکردەاند مگز فصنف مطابق طریقۂ شسعرای سلف کە نزد شعرای 


۱۔ . 
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متاین تیزمسھٰ اشت در هر قصید:ہ اعداد ابیات جچفت آوردہ.و در 


ے۷ 


غزلیات اعداد ابیات طاق 


البته اینجا او ہگ ارکہ مت وف یھر بات در قالب غزل 
ریخته شدہ یعنی هر دو مضراع مطلع ھم قافیهِ و ھم ردیف می باشد و در ابیات 
بعدی فقط مصراع ثانی ھم قافیه و ھم ردیف مطلع است. 


یادداشتھا۔ 


,۳۳۳ خزینةالجواھر نواب گل محمد نخان زیب مگسی ء نسخه خطی ص‎ - ١ 
زیب نامه نواب گل محمد خان زیب مگسی مقذمه پرفسور شرافت عباس چاپ انجمن فأرسی‎ - ٢ 


بلوچستان کویتە . 


۳ - شعر فارسی 


در بلوچستان؛ دکتر انعام الحق کوٹر مرکز تحقیقات فارسی آیران و پاکستانْ ۱۹۷۵م. 


ك۴ - پنچ گلدستہ زیب؛ مقدمہ پرقسور شرافت 'عباس چاپ انجمن فارسی بلوچستان کویته ء ص .۱١‏ 


۵ - ھمان ص ۶ 
۶ - ھمان ص ۳۵۶ 
۷- ھمان ص ۳۵۲۔ 
۸ - ھمان ص ۸ر 04 
۹ خزیئة الجواھر (نسخە خطی) زیب مگسی 
ص ۷۶ 
۰-ھمان ص ۳۳۵۔ 
١١.‏ -ھمان ص ۳۳٣۳‏ 
۲ - ھمان ص ۹۱۔ 
-٣۳‏ ھمان ص ۲۶۱۔ 
٣۴‏ - ھمان ضص ۵۸. 
۵ -غیاق من 1۸: 
۶ -ھمان ص ۹۵. 
۷ -ھمان ص ۳۱۳۔ 


۸۰ من ص ۵۱,ء 


۹ -ھمان ص ۱۲۔ 
-۰٥٢‏ ھمان ص ۱۷۔ 
۱- فمان ص ,٢۲۴‏ 
-۲٢‏ ھمان صن ۱۱۷۔ 
۳۴- ھمان ص ۱۸۵۔ 
۳۴- ھمان ص ۱۱۳ 
۵- ھمان ص ۲۵۔ 
۶- ھمان ص ۲۵۰۔ 
۷> ھمان ص٣۵۷‏ ۱ 
۸- ھمان ص ۶۱. 


.۹ -ھمان ۸۲ 


.۶۸ ھمان ص‎ -٣ 
.۵۵-۵۴ ھمان صص‎ ۱ 


۰- ھمان ص ۸۹, 


٣۔-‏ ھمان ص ۱۷۸۔ 





:۳۲ 
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: اسلام آباد :..7٢‏ 


حال ۔منتشر نشدۂ است ۰ئ ف1 ھا ال کیرات تاد ای سا سا تا 


‫۰ راہجنمایی ٢‏ الی ٣‏ نسل از شاگردانی برجستہ در علیگر و کراچی می باشد ۶ 


" الامام مرحوم استاد و رئیس سابق گزوہ آموزشی فارسی دانشگاہ ماج ۱ 
. دکتر ابوسعید نورالدین (داکا) دکتر عاہد علی خان استاد و رئیس بازیےے 

کو آموزش فارسی: دائشگاہ کراچی, دکٹر محمد 'ریاض فرحوم: انتا 
زئیس اسبقِ گروہ اقبالشناسی دانشگاہ آزاد علامه اقبال اسلام آباە ۔دکتر 


و ا 
دائش سوہ ۸۶-۸۵ رك 

















70 نت العلوم (ملفوظات حضرچ انضلال نون بضاری ۱ 
چندین کتاب دیگر یا ارڈن' یت ئئئ)/ٗ,/ 


فارسی و انگلیسی نوشتہ بد و ھمچتین:دہ ما گفتار رادیوبں کہ در ضا 
ایران شناسی و زبان و أدبیات فارسی نوشته و در برنامۂ زبان فارسی رادی 
سی و ولو رر یہ 
استاد اعجاب اور بودہ 'است . 


اتا یکی از ویڑکیھای متحصر بد فرد ستاو غلام سرور تریلت 





ش جصسے] سح دسح ممححح مض 
کہ 


شابل وک سید تد ری سال ذاتگا امتاشی فلیگی, کے سا 
الررحمن: ! قافی باوقاشیتۃ دادگاہ عالی چتة رفس سای شو زاق ابفتارت ١‏ 
اسلامی پاکستان : آقای نممتاز علوی سفیر سابق پاکستانء دکتر سید مطب] 





5 


حیبق وظری بر جوہ انا گز, قارس ‏ داتقدد مرا ہاواد دی و مز 
اسبق فصلنامۂ دائش٠ٗ‏ دکتر سید علٰی رضا نقوی رئیس سابق بخش فارسی 
حجقوق اسلامی ادارہ تحقیقاتٰ اسلانی احاق آباد,ں دکتز صغری بانوشکفتا ٠‏ 
استاد و رئیس سابق گزوہ فارسیٰ دانشلگاہ ملّی زبانھانی :توین اسلام آباہ 9 
طاعرہ صدیقی استاد و رئیسن سابَق گروہ فارسیٰ دانشنگاہ کراچئی: 

ساجدالہ تفھیمی استاد:و رئیس سابق گروہ فارمنی دانشگاہ کرأَچی د 
اطاعت یزدان دانشیار ابق فارسنی۔دانشگاہ پیشاور - پیشاوں دکٹر 
جعفر حلیم دانشیار ہازنشستۂ فارسی ۔دانشگاہ کراچی: خود انعحاقف یھ 
تن:دیگر کە در صحلۂ آمؤزش و ترویج زبان و اذبیات ارشی و توسٰہ 
ایرانشٹاسی) فارسی. ازیسیٰ و کارمای۔علمی و التضارآئی سم شایاڈ دارتد ا 
سم ناو لج سو ب یں پل وج سد : ۰ 





۷۷۸۲۵٢۳ 





3 رمضان بہرئ یلوچ * 



















سیدعبدالقادرتتوی ونظری برحدیقةالاولیای او 


) سید عبدالقادز نتوی نوسندہ؛ تذکزہ نگارو سخنور سند ذر قرن پازدھم مجری 
پودہ است. وی تذکرڈ اولیاء وشیوخ قرون دھم و بازدھم را بە نام "حدیقةالاویاء" 
گرداوردہ کہ درآن اخوال. وکرامات مسموع دربارۂ ۴۲ نفر اویای ناہی عصر را 
ا تین نمودہ است۔ از حکمراتان برجستۂ زمان وی میرزا جانی یگ ترخان و امیر کیر 
خسرو خان بودەاند کہ تذکر؟ حد‌یقةالاولیا را بہ اسم امیر کیر خسرو خان مؤاٹج 
: کردەامت۔ چھار نسخ خطی ن درکتابخانہ ہابی معتر سند موجود پود ؤمین آن در 
3 سال سوانسو ً سی تس : 
ید بد بد بد بد 2 
میر علی شیر قانع تتوی درکتاب "تحفةالکرام' خود چند سطر دربارۂ پدر 
بزرگ و خاندان سید عبدالقادر تتوی ہذین ترتیب تخریر ئنمودہەاست: " سید 
محمذالحسینی : براصل موطن این بزرگ اطلاعی دست نذادہ و جز اسنامی : 
ملکور از:مخلفاتش اطلاعی و وقوفی نەءھمانا نامی وقت حخود است. پسرشن 
نید 'میُخمدذ هاشم معاضر عھدِ میرزا جانی بیگ ترخان است۔ در مدح میرزای 
١‏ . مذکور قصائد غزل دارد, ؤ از:مؤلفائٹن نسخۂ - سیرالسلاظین -کە به غایت 
خوب گفته وب نام میرڑا جائی بیگ کرد یادگار سید عبدالقادر ولد سید محمد 
ھاشم گور نامدار وقت خود بودہہ رسالةڈ رای ڈاگرہزرگان سند ا 
فلت یا َ :. 7 
: در مقالات الشعزاء در مورد سید محمد ھاثیم عیارتی در منج میرزای 





کراچی : کراچچی (پاکستان) : 


۷۸۷۸۶.۰۳ 





_زبان و ادبِ فارسیٰ: در:قرن بیستم در پاکستان* 





َنيحَة کیری: ٴ 

ذر این مقالهَ ۹ از تاؤارۃ سار فارس نویس :پاکسستان معرفیٰ 
گردیدہ اندکهھ طی قرن بنتم میلادی می زیستند .و مضدر و منشاء خندمات 
اززندہ ذر: صحتَة زبان و ادب فازمٰنی بودہ اند۔ درا حالی کے دمھا اسستادان 
ِزشناس:پاکستائی کە ذر ھمان قرن متولد گردیدند و در قرن بیست: و یکم 
میلادی بہ قیدٴ حیات ھستندٴ و خدمات علمی.ایشنان بسیار ارزئندہ ایدو و 
کماکان ادامة دارو در این مقال از معرفی شنان بە ترس از اظاله کلام بیش 
خذ معمول؛ احتراز نمودہ ایم کة شال استادانء :نویسندگان و مؤلفان متعضذد 
رشتۂ شعر و ادبْ نظیز پرفسؤر دکتر عبدالشکور احسن, دکتر ظھور الندین 


احمد ذکتز وحید قریشی) دکتر سید محمد اکرم دکتز الام الحنق کوٹزا, 


دکتر تب بخش 'قاضی, پرفسوز دکٹر نبی بخش بلوچ دکٹر محمد ظفر 


خان(م۲۰:۵م): ڈاکتن آقا یمین خانۃ دکتز :سید علیی زضا نقوی؛ دکٹشٹر 


عبدالحمید انی دکتر ضغری بانو ث شکفتہ دکتر آفتاب اصغرء دکتر نسْرین 
اختر ارشادۂ ۔دکٹرز ک:ب۔ لقیم ذکتر ظھیر:اخمد صدیقی دکٹر غلام مصطفی 


نخان ۲۰۰۸م دکتٹر ریاضن الاسلام: دکتر ساجدالل تفھیمی: پرفسور خضور : 


"احمد سلیم (م٢۲۰۰م‏ ) دکتر سلطان الطاف علیء دکتر طاھرہ.صدیقی دکتز 
کلٹوم سیدك(مَ ۱ھ) ذکتر سید سراج:الدین دکتر گوھرنوشاھیٰ؛ دکتر مھر 


ٹور مخمدك و نگارندہ این مقاله وٴٹویسندگان دیگر می باشند که جمە آنان درا 


یم اول قرن بیستِم میلادی بُه'دنیا: آمدند و تحصیلات عاليه در رشتۂ زبان و 
؛ادبیات افارمنیٰ 'و یا. رشته: ہا مرہؤط :بە ایرانِ‌شناسی را در ازوپا ابسران و یا 


خبود پاکستان تکمیل تمُودة ہب أمر ترویج ارشتۂ زبان ؤ ادب فارسنی مشغول 


گرذیدند :در این جا 'تذکر این نکته شایسته خواهد بود کە تریست شسدگان 
ہرمحی از ھمین :اساتید که در حال.حاضر در ضطح دانشگاھهھای پاکستان ہه 
از تَذریسٰ اشتفال دارند و درعین خالٴہهتدوین و تصحیخ متون فازسی و 


تحقیق و: پژوعش نیز عثایت کافی مۓ:نماینب مٹل دکٹر محمد سلیم مظھسں ٴ 


کتر معينَ:نظامی ادکٹر محمد اص دکتز نجم الرشید دکٹر محمند فریسد 


کتز ویٰحانه افسر دکتر شھلا سلیٔم نؤریۂ دکٹر عضیِمث تسزین, ذکتو سرفراؤ : 


ظفر ڈکٹر 'انجم :حمید :دکٹر غلامناصر مرؤت؛ پرفسور شرافتٴ ساس دکٹر 


22 وشامیء:و سایرین) فضافا ہر خدماتی, اززندہ کهہ تاکنون انجاع دادہ 
کی و کی او کپ ا الہ دز ترویج ای 


۷۷۳۷۰۷2۸۵ 


دانش ۷۴-۷۵ 





مزہور بە صورت قصیدہ درج شدہ است : 
ای بس در رفسیعت کیوان كکسمینه دریىان 
. وی حاریں حْریمت باشد سپھر گردان 
از طبع فیض بخقت دریا خچل به صد رو 
. 0 0 ۸ " 
ا بگسرفت ربع مسکون 
صکغاقٰ ج تکرالاعمطقوة 
سز شاہت رمخت : فمچواعمبایٰ سوسین ۱ 
کشور گشاست تیفتءچوذ تیغ شاہ مردان 
بسر قتل دشمن دیسن؛ شیقت دلیل قاطع 
: برکسر اھل بدعت رمح توھستِ برھائ۔(٢)‏ 
ذ تاب وزرفال شیر قانع تتوی "تحفةالکرام ' در مورد سید عبدالقادر 
تتوی ھمین اشعار مذکور در بالا نوشته شدہ آست: حال از عبارت دادہ شدہ این 
امر نمایانمیگردد کە اصل و نسب سیّد محمد و موطن اوبه طوز واضخ مغلو 
نیست و آنچه میر علی شیر قائع تتوی درکتاب خود یعنی درکتاب تحفةالکرام 
نوشته مبھم است. فرزند او سید ھماشم در زمان منیرزا جائی بیگ 
(۹۹۳ - ۸٠٠٥ھ‏ ق) مصنف و شاعر بودہ و قصیدہ ماتی تی ترستی او 
سیرالسلاطین سرودہ و یه نام میرڑا جائی ٹیگ گگردہ است و آن قصائد لائق 
تعریف و تحسین می باشند. 
عامدالنالفری جاک گسیتر سر تی وکا نگار و شاعر 
بودەاند و او کتاب حدیقة ة الاوهٰاء را تحریر نمودہ و تا آخر عمز این کتاب را نزد 
خود نگاہ داشته ء ولی بیشترین قسمت نظم آن از بین رفتہء فقط نچند اشعار در 
دیباچۂ این کتاب باقی مائدہ کە حسب ذیل می ‌ہاشند: 
)١(‏ جمال صورث معنیٰء کمال فیق و حول نھال دولت و جاہ وگل حدیقةۂ جان(۳) 
(۲)از ضصیض نشضه کرم او جپانیان با مایة فشاط و طربء هملم و تندیم۔(۴) ْ 
سید عبدالقادر تعوی درکتاب خود "'حدیقةالاولیاء" ھیچ جایی در مزرد 
ذات خود و خانوادەاش ذکری نکردہەاست. ا زکتاب مذکور فقط این اطلاعات بھ 
دست می آید کە تمام افکار و توتجە او بە طورکامل به طرف ممدوح خود یعٹی 
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(۸۷۴۵۱.۰0 























دائش شمارہ ۸٥‏ ۔ یم ' 


بانوقظهً دا 
۹ - اقبال ایراۃ (اردو) مؤلمغۂ ف۵0 ,‪‫9٭ءئی6 عبدالحمید 7-- ۱۲١۵‏ 
-ھمائ ص ۱۵۷ 


منابع و مآخذ : : 
١‏ پلک اطلدات مرک تعقیقات فارسی ایزان و پاکستالہ زان فارسبی ور پاکستا 
اسلام آباد ۱۳۹۷ مھ : 

۲ ا ا ا کا کر ا اسم کے ا او 7 
دورەھای مختلف 

٣ ً‏ رضوی دکترا سید سبط حلنن؛ دفاری گویان پاکستان مرکو تخقیقات 
فارسی ایران و پاکستان اسلام آباد ۱۹۷۵ ۰ 

.گا“ فرناقی دکتز خواجۂ عبدالحمیك اقبال ایران سیالکوت ٦۵۹۳ھ۔‏ 

. ء۔‎ ۲۱۰٢ فایزہ زھرا میرزا ء گرجی نام اسلام آباد‎ - ٥ 
۴ر شمار؛ۂ‎ ۵۱ ۳٢٣ ۱۳ شمارہ ھای‎ ۷-۵٥ فصلئامه (دائش؛ شمارة مشترک‎ -٦ 
کت‎ ۵٥- ٥٥ مشترک‎ 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان مجموعۂ سنویت انخستین‎ -۷ 
۱ 7۳۴ سمینار پیوستگیھای افرختگی آیران و ذبة ٹارہ اسلام آباں‎ 
ھلال (ماھنامۂ فارسی) کراچی: دورہ۔مای مختلف‎ -- + 

0 ری یں 
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۷۸۷۷۷ ۵ 





< سید غبدِالقادر تتوی و نظرزی بر حدیقةالاولیای أو 


ہخشرو چرکس و بزرگان و مشائخ و اولیاء و صؤفیای کرام آن وقثتٌ بودہ است و 
او وقتاً فوقتاً در مجالس و طحافل اولیاء و صوفیای کرام رفته و با آنھا از نزدیک 

إ ملاقات ثمودہ اآسامی چند اولیاء و بزرگان را درکتاب حدیقة الاولیاء نیز ذکر 

: کردہ می نویسذ کە ٭بندہ با آنھا حم مجلس بودہام' 7را اسر طف روگ ا 
را دراین جا ذکر میکنیم : . ۱ 

)١(‏ درویٹن رکن الدین ء با ایشان ملاقات کردہ و روایت ھایی از این درویش در 

کاب حدیقة الأولیاء ڈکر شدہ اِسٰت۔ ۱ ُ 





















(٢)ٹ‏ شیخ پریو یی ویرداسنء ذکر ایشا را درکتاب خود حدریقةالاولیاء این چنین 
کردۂ است: ع۸ : 

0 مؤلّف این کتاب؛ نیز بە شرف ملاقات و ملازمت ایشان 021 
بود ”درآن اثنا بیتی سندی متصوفائه بالحال نمی خواند۔ ڈر ذل تیر گلشت کن 
آیا این بیت از اوسٰت یا از دیگر؟ بە مجرد خطور این معنی رو بە:جانب فقیر 
آوردہ گفت : این پیٹ از اسخاق آھنگر است ! و چند 9 - ھ۸( 
گذرانیدمء جرکدام را جواب شافی داد۹ رو ۔ 

(۳) مخدوع نوح ھالایی ء با این درویش و بزرگ مرد مراسم مخصوصی داشته و 
روایٹ ھاپی درکتاب حدیقة الاولیاء درج نمودہ است : - ٤‏ 
'" فقیر شنیداز مخدوم نوح کە : مردم دیار ماگفتند کہ : فلان از مھتر حضر 
علیەالسلام تعلیم یافتہ! اما به فضل خدای تعالی بارھا مراگفتہ است :تو امام 
شو تا نماز پسں توگذارم. فقیرگفٹ ترا نبی نی زگویند تو پیش شو "۔(۶) 
۱ مُخدوم نوح چندین مرتبە بە شھر تته تشریف آوردہ و هر بار با سید 
عبدالقادر تتوی ملافات کردہ و عقیدت خاصٰی با او داشتہ؛ زمانی کە مخدوم 
نوج .فوت رہہ بن سید عبدالقادر تتعوی تاریخ وفات او زا بدین صورت تحزیر 
نمودہ,است: 


: شیخی بنؤح بزد.-. ۹۹ھ 
تألیفات : 


: مقار نعزی گذشتە از تألیف نعدیقة الاولیا 0 "۸+۸۳ 


اگ :ذارایٰ چندین نظم و سسوائح حیات شاہ جنمیل گرناری اٹ کے به 
:اضوازتا یک رشالفگرڈآوردہ است:. ۰ 1 : 


۲۵ 


۱ ۷۸۷۲۲٢٠۰۳۰ 














ادب امروز ایدان -۔ 


دانش ۷۴۰۷۵ 
حدبقة الاولیاء 


تاکنون معلوم گشته کە اولین تذکرہ در قرن دھم مجری بە توسط علامه 
قاضی محمود تتوی نوشته شدہہ امّا تذکرہ مذکور نایاب می باشدہ شاندگم شدہ 





است. بعد از این تذکرہ ء دوم کتاب حدیقة الاولیاء است: درقرن یازدھم سر 


سید عبدالقادر تتوی آن را تجریر کردہ است ہ پس اولین تذکرہ قاضیٗ محمود 


تتوقی ناپدیدگشتء در نتیجهھ حدیقة الاولیاء اولین تلذ ہ محسوب می شوب, ذگر 


علماء و مشایخ سند راکردہ است. از رِوایات مستند و مصدّقةً معاصران معلوم 
میگردد کہ مولف حدیقة الاولیاء را در سال ٥۰۱۶‏ ذ بهە اختتام رساندہ است:, 
- در مدّت یک سال کاملء ازثقافت این دیار و روایت صداقت شعارہ نقل از 
مشائخ ارجمند کە متحقق گشتہه و به صنحت پیوسته دراین مجموعہ مُندرج 
. ساخته(۷) ۹ 

در آخر اختتام کتاب سال تألیف بە صورت یک شعر چئین نوشته شدہ : 

رمسید ایسن امہ در حےً تسناھی ز هھجرت بود الف و شانزدہ سال(۹) 

سیّد عبدالقادر تتوی کتاب حدیقة الاولیاء را بە نام امیر کبیرں خبروخان 

منسوب کِردہ و تمام اوصاف او را نیز بیان نمودہ است. 


لہ سمعسھ میس ما یت ۱ 


داشته و در جنگ ھابی ہا مغولھا شجاعت و بھادری شایانی نشان جادہ بودء 


زدالی کە عیرپا جائی یگ ید مندرستا5 رئند ابھاا یا ای فسراض می گرڈ و ۱ 


برحل مسأله سند از دربار او انعام و اکرام گرفتند. 
در زمان تألیف حدیقة الاولیاء (۱۰۱۶ھ) میرزا غازی غاق ہے تمنھاز 
(افغانستان) لشکر کشیٰ کردہ بود و تمام معاملات سند را بہ خسرو چرکس 
سپردہ بود. بعدا او از اختیارات خود سوء استفادہ کردہ بر سند قابہض شد: برای 
دفع قبضہ؛ میرزا تلاش وکوشٹھای زیادی نمود و تمام صلاحیت ھای خود را ۔ 
خرج :داد تا ایتکە سند را اڑ قیضةً غسرؤچرکس دزآورد و این ع آزادی سند تا 
زمانی بودکه جھانگیر شاہ از ھندوستان بە سند آمد و او را دستگیر کرد 
٠‏ خسروخان اھلیت زیادی برائ چرخاندن امور مملکٹ را داشت ت چون او 
ارتساظا دین اسلام دا پرسٹت و مثتقی بود او در زمان سلطه خود مساعةء 
وس ار چھ رو بن میر علی شیر قاع ت تتوی تعداد 
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۷۸۲۵۳ 





















۷۷۸۲۵۰۳ 


' .سید عبٔدالقادز تتوی و نظری بر حدیقةالاولیای او 


: و یب ل2 ے اصع سے ھ ہے 
. خدمات او را بہ ۶۰(سیصدوثنصت) ذکر کردہ است۔ بە ھمین سبب او 


اعمیت وٴشھزت زیادی دزمیان رعایا خود داشت شتِ بە قولِ شیخ فرید بکری: 
''او موصوف بە صفات حسنە بود اولاً زاهد و عابد متدیّن فقیر دوست وسخی 
بیدریغ بؤد . سؤال ھیچ کس را اصلأٌ رد نه نمودہ ()۹)۔ 

سبّدعبدالقادر تتزٴی درکتاب حدیقةالاولیا می نویسد او (خسروخان) اگر 
بخوامد حاکم باشند مردم بر روی :چشمان خود اؤ را خاکم جود میکنند : 


"سن منلوک بە مرتبەای داشت کہ اگر دعوای سرداری می کرد مردم بە طوع و 


ٰ ۔ رغیت سردازی او را قبول ہیکردند و میرڑا غازی را ! ز میا ہرمی داشتند:(۰٦)‏ 





ہیر علی شیر قانع تتوی می نویسد؛ در سند ہے پر یہ یو . 
ومثقنی و پرھیزگار نبود. 7 
”صاحب خیر و توفیق مٹلش کسی _دراین زمین برنخاستھ. آثازی که از او 


: در سند ماندند احدی از ز ملوک و امرا ہر عشرش موفق نشدہ"(۱۱) , 


بزرگی و تقویٰ و سخاوت و پرھیزگاری او چنین بر ما ثابت میگردد کہ 


تمام مشائخ ء بزرگان و علمای سند: و سید عبدالقاد در تذکرۂ 
2 ۵ ہے - ر تتوی در 


حذیقة الاولیاء چلین ى ازاو یاد کردہاند : 
"سلسلۂ ارادت و فرقه جمیع مشائخ سند و اکثر هند بە حضرت غوث العالم 
انتظام می یابد(۱۲). 


زمانی کە مؤلف در ۱۰۱۶ مکتاب حدیقة الاؤلیاء رأ بە نام حسرو منسوب کرد 


ادرآن منگام او در سند از لحاظ عالم دین معروفِ و شخصی سیاسی قابل 


احترام بود. سید عبدالقادر تتوی در مورد ایشان در حدیقة الاولیاء چندین بار از 
عقائد و مذھب او ذکر نمودہ پس معلوم میگردد ایشان از عقائد و افکار دینی 
خی تحت تبآئیز قزار داشتةائد۔ : . 

شید عبدالقادر تتوی در عنگام تحریر کتاب حدیقة الاولیاء از چندین _ 


ٰ کتب مغروفك و مشھوزاستفادہ کزدہ مثلاًکتاب : نفحات الائنس از مولانا 


عبدالَرِحَمٰن جامیٰ است کہ روایتی مختصر دز مورد شیخ بھاء ءالدین ملتانی نقل 


کردة قدوم کنزالرمو وز اژ,امیر سناذات حسیئی که احوال شیخ صدرالدین قتال 


(غارفٰ دی ا نار ضابرلی (ست: گا ازاسرلرساطاف مسب 
تخلق ذکز تمؤدہ است. 





۱۷ا 


۷۸۶٢” 
























گل نشاط ۔ 

23 کا 
جانا بساضی ریا رک یی خافقامن : 
پسرک می خواست اپپرسلذ۔ جتماً باید منی 'پرمضید, ایسن پیسز ضرد 
۔'جوایش را تی ڈائسنت ۔ جلو رفت گفت : جآقا! آقاءن ۔ 
پوو پیر مرد سرش را:رؤی خم عصاء ء تا کردہ بود. :وش خلوت ینک 
پارک بزرگ ہودنذ ۔ پیر مرد سرش راٴبه آجستگی بلند کرد پسرک دیند کے : 
زمان > چه خطھا و شیارھاییْ روی این درخت پیر انداخته نے ا 
مستقیم به اؤ نگاء می کرد: گ٥فت‏ گفت : وچیە ُسرما کاری داشٹی؟؛ : 
پک ذید که تاز مُوبی زرّین ٴو طلایي زیر نیم ماندۂ:نور سا 
پرق اڑھ۔ پیر مردءلاخۂ مو را برچید و دستی کت موھای طلایسٔش 
آ. را کاماؤٌ مرتب و مَنظم کرد : 
پسزک گفت ہاہا۔ می'توائ شماءرا بای عندا نہ 
بل بہقکا سال شر اجافرالا جریس خراق پک 
پساک'ھنیول شل؛ خنودش را باخت: گفت ٭× میچی ؛ مسیچی فشقط 
می خواستم پرسم گل نشاط کجاست؟ یعنی. کچا وجود دارف؟١,‏ 
.اگل نشاظ!؟ من گیاہ شناسن نیستم: <در تمسام غضرم چتین اسمی 
تشٹیدم, . السبتة من زیاہ دربارۂ گلھا نمیٔ داتم. أمّا تا بخواھی درہسازۂ عطرھبا 
می.:دائم : مثلا:من عطری' زا: سی شٹاسم۔که بھترین ہو را دارد رایحے ای 
ا لا انگیز,دارد ::لنَظیْتِ: اِسست., فقط بسو بکنی؛ رؤیایی: آپسی جلو 
چان بما بت قش ای الہ ا و کیک دا بی سد مے ہرم 
روی:آسماٹھا... 
کر ات مات نا تو مز دیاش کر جج ون تاپ کر فو جال 
را تشنیّدۂ بودب و گرئە چھ:طور می :ٹوائسبت از عطرھای زؤیابی, خرف بزند., 
إِن این گذشیته. او یک کیسە:سؤال ہوذ وقتی از .این همه سؤال: ھنوز نتوائستہ 
د يْکِی ؛ٴفقط یکی:را جواب ہشتود؛:چە طور می توانست ہایستد؟ ‏ 
ايْن بود کە راڈ افتاذ: ٭پارک را گشٹ, گلھا را دید. :تما م گلھای پارکا 
- 9 : گفت ا مین چۃ فدہ دا کہ ا 


۷۸۷۷۰۲۵ ٴ 


دائنش ۷۴-۷۵ 
ادّعاىی سید عبدالقادر چنین بودہ کە او کتاب حدیقة الاولیاء را بعد از 
بررسی کامل و تحقیقات فراوان جمع آوری روایات معتبر از معاصران به رشته 
تحریر درآوردہ ء ولی متأسفانه از مطالعۂ کتاب مذکور بە نظر می رسد کە ایشان 
طرز و طریقه عام و قدیمیٰ رأ پیش گرفته و دؤر از حقیقت رواأیات و کرامات 
بی معنی به کار بردہ اند. ثقریباً شرح احوال بیشتر بۓشعر درویقاة و ہیررگات را ہا 
تصورات و کرامات جادوگرانە بیان کرد استء بعضی تحریرھای او به حدّی 
سی می باشند کە خوانندہ را در مورد آَن بزرگان و علماء بہ شک و تردید 
می انداژد, مثلاٌ دز سوانح حیات درویش ابراھیم نوشتە کە او مرگز طعام 
نمی خورد ؤ ا ا اک میں 
در مورداو ا ظا 
در سوانج حیات فِاضی صدو می نویسند کە ایشان در خاندان سمیجو 
عروسی کردند ورسم بر این بودکه زنان داماد را تمسخر می کردند ء درآن منگام: 
قاضی صدو میگوید کە ایشان مثل الاغ ھا مستند پں از مدتی مه زنان 
خاندان سمیجو ھمائند الاغ صدا درم ی آورند. بعداً بزرگات آن خاندان :استدعا 
نمٰودند که زنان را بە حالت اوليه درآورند و آن وقت او دعا می کند و همگی زنان 
را۔ ہہ حالت اصلی خود برمیگرداند. درکتاب حدیقة الاولیاء اینگونه روایات و 
کرامات بی معنی زیاد نوشته فھ است ۸6 -- ۱ ' 
بزرگان کە صاحب علم و دانش بودند و خدای بزرگ زا پرستش می کردند 
و ھموارہ دست دعا در بارگاہ خداوند متعال برای نجات انسانھا بلند می‌کردند و 
بە وسیله علم روحانیٹ منردمان را بە راہ راست هدایت می کردند حدیقة 
الاولیاء ہر عکس خدمات آنان را بە طرز عجینی نوشته اسست, وھمة بزرگان و 
7 ا ا ا 
دچار کردہ است., 
در دورەای کە سید 0-00 تتوی کتاب حدیقة الاولیاء نا تالیف کرد 
(۶١ء‏ ۰) کتاب‌ھای ذیل بە بیان سادہ نوشته شد : 
)١(‏ تاریخ معصومی (۱۰۰۹ھ) 7 اری تاد ر گا ان 
(۷۱ھم) )٦۴(‏ 5 
ولی بر عکس کتاب حای ما سس ات ہسیار اد وروان 
































(۸۷۱۴۱0۱. 


دائش شمازہ ۸٤2-۸۵:‏ 


ھی 7 1 : 090129 غ ۱ و 
حتی آگی ؛ سگم سگ سفید پشمالو و پوزہ چرمیم ھم :نمی دانست . من. 
عاشق پوزۂ قھزہ ای سوختہ اش هستم ولی چه.کنم که نمی دائدہ؛ : 

در گوشۂ پارک داشت بَا گلی ور می رفت که نشس سر کسی از 
عصسطرش بند می آمد. داشت شت پُرزھای توی گل را دانه دانه می کند کە مردی 
شگونش گرفت. رہ داز کت امو باج من تی ازر و کبیا 
نکنی؟) 

پسر بہ خودش آمد و گفت :ا پر نه و آقا پسر فیس طض ضا 
ہنوز مرا بچچە می دانی؟) 

مرد خندید: أَخاقاطا ھا ہز طرل ۓرد الام پک 
فضا نوردم. ۔ از آشنایی با شما خوشبختم ۔ من عاشنق این گل هستم ۔ غبتصرھاء 
مو ایم تی این :باغ .و لحسظاتی از روز را اینجا مئ گڈرائم, اط روہ 
آمدہ ام و دارم توی این گلھا سیر می کنم؛ دیدم تو ھم اینجا پیسدایت شندہ۔ٴ 
البته بودنت را تحمّل می کن ولی موکہجرتا وا گاوا گھ راو قید 
( ایا در سال ۹۹افیلادیٰ یا در ھمان حدودھاء دو ہال کمتر یا آپنج سسال: 
پیشتر او جوان بود؟ .با این جال دست کم ان نظر آٹھا مجنی وین آمیسزی | 
داشت. وت و سی سے مو ھت وہ 7 
: خوشحال شد. ۔ گفت:ہ لہ دست درازی ئمی کنم, ا یں فتبالً گلی۔ 
کو یل ام ری شما فضا نورد ھستید؟) ۱ 

پارک؛ رج تا رج از گل پوشیدذہ بود. پشت آنھا: درخت بود, پرکوق ا 
فضا نورد در انتھای :رجی از این گلھا ایستادہ بودن. رو اھ سی عطا 
نورد ھستم. آرمسترانگ را که می شناسی؟) 
-یٌ :آریتتراٹگ :نما عسیلا؟ا 
: او دست و پایش را گم کرد؛ہ خیلیٰ خوشوقتم :ای آزمیتتزانگ ! 
تروس ایا کو م) ریم کر یڑیرڑا جراج لود خنا نوا سو روی ما 
لہود مگر نە ؟٦4‏ 
۱ .- آرں گت 

- آقای آرضبیرانگ ! شما پرائ چه: ہد کرۂ ماہ :زفِیٰذ؟ 

برای تحسقیقات علمی و خلاصے چیزھایی که مربوط بے علم || 
می شود الان حوصله اش را ندارم خوب رر م اینجا تا دورز 
از این ھیاھوی شھر توی این گلھاٴبیر کنمَ گلھا و ضای سد 

- چرا خیلیٰ قشنگند. بے 

- و هم ارقا دن کہ از بویش گیچ امس شی 









و 





۷۷۷۳۵.٠۸ 
























سید غیدالقادر ضوی وٴنظری بر جدیفقللاولبایٰ آوٴ 





اتحریز مستاد ہف حر ساپ مھ الازیا ازعمه سبقت گرفته وٴ بزرگی 
علست خی ورا با کلانگرہضشکل قایت گردہ سث:< کرت 

"مطرز حقدہ آن و آلیقء مطیسیٰ؛ استنامتی سفماروں ظرت جازی الع ۳ 
محَط اتساع عرضه مملکٹ : ء بلب تجبیل تقبیل: وثاقفء یں مرا شس 
اقتتاص ء اصیاء حجرات (صٰ )۱٥(.)۲۷‏ 

حدیقةالاولیاء نسخه بمای زیادیی داشته و درجا ای سا امت ای" 


شدەاند: 


: نسخۂ حدیقةالاولیاء در دانشگاہ سند‎ )١(. 
٣4و۵7 "ا مخز ضام تیضہ جای نوجرد ڈیمرنن مواشد و کنایت‎ : 
زبیمالاول سال ۱۱۷/۸ دشذہ و این تسخہ اڑ مولوی:ولی محمد داجری (منوٹی‎ 
۶ء می باشد ؤ اکٹون در دانشگاہ سند نگامداریٰ می شود.(۱۶)‎ 
نسخۂ دکتر نبی بخش بلوچ : ٍ ا‎ )٢(: 
+نسخه مذکوی یلک قاضیٰ فتح رسول ولد قاضی فتح محمد نظامی بودہ‎ : 
ستا۔ در اختتام نسخه قاضی ِوشته کە این کتاب در گتابخانۂ غلام حسین و‎ 
۲ قاو جلئ لد غتابخی ہن غلار یر بھی زظامانی پیج نان ک٭‎ :ِ 
غلام حسین (م ۱۲۵۹ م در جنگ میانی شھید شد آن وقت نسخۂ مذکور بە‎ 
۱ :دست قاضی فتخ رسول رسید: کاتب در ترقیم آن تحریر نمودہ(0۷:‎ 
زیب امام گرفت و زینٹ اختتام پذیرفت. کتاب مستطاب متبرکە مشرفہ‎ 
موسوم بە حدیقةالاولیاء کرا م عظاغ خطۂ سند ازٴدست اخقرالعباد راجیٰ الیٰ‎ 
ررحمةالله تعلی فُقیر حقیر پرتقضیر:قاضی محمد احسان ساکن ھالەکندی کھنە‎ 
جا ما تاریخ بیست و۔یکم شھر جمادی ‌اٰلثانی ۱۲۴۷ھ (0۸ ٴ‎ 


( سخ مالا: اہ : 
تا الا بیسآ ھجمس کا تواکھفئ ج غارت : 
لِسَِخْة ملٍکوز یک کی از بزرگان الا بودہ ولی متأسفانہ بیشٹرین قسمت آن بعنی اڑ 
و ا ا ال فوع پوا لی ڑا رع 


۹ء 





۷۸۸۶٢۳ 


'راقای آزنکرانگ ام دید مو اس لی شسمعتر تر ۱ " 

: این او لک از پندر و مافرم ھے راجۓ.به آن پیزمیدہ ام؛ !نمی دانند. 
سی خواہر ڑکا راع شاب ایز رگل بل ابع اید :شما کە رفتید.کرۂ 
ما گل نشاظ:را آنجا ندیدیذ؟, .َ ۰ : 

آم پرک شیطان > ماھاماهاھا۔ تما شوخی می :کئی: نہ 
نب اتقاقاً جدی گفتم:, 

۲ ا اچه طور؟ سی سیڈی ایا کرلی ت ا رر نا 
تدیبی کہ انا یک بناباتر جخشکہ پالم یزوع بدا ندیدی کک نبا جس از 
چالہ ھای آنشفشانی بُود؟ : : جو 

-اچرا اتفاقاً تلویزیون عم نشان داد: :ولی گفتم شاید آنجا چیڑھنای 
رو ارت لوط عو ا ۔ مثلاً گل نشاط۔ ض ا ری 
:یک:جالہ: یا پشتِ یک ہرآمدگی چاله ندیدید؟ 
١‏ ...انف انا جتی ھوا ہم تبود 0ھ سم 
خیلی سبک : من مثل یک پر اخساس سپکی می کردم ۔ سن می کردم کہ 
بال در آوردہ ام ۔ وسوسة می شم کە ٹوی فضا بدوم: کلە معلق بشوم۔ اواو' 
ا رھا, انگار به ھیچ زمیتی نچسزیدہ بودم. درخت' نبودم ریشه نداشتم آہٛ: وی : 
سال ریچ اہی اسیا یب یو سوں 
: آمسته جلو :می:زود. قَدِمٰھاییٹن را با نااطمینانیٰ و شنک روی سطح سا 

: 07 :اگ یک:قدم ژمینی بردارد: مائند ا رای وہ 
اتوپی ٴبە زمین می خوزد و باز:ہہ هوا۔ درست مث یک توپ؛ بالا و پٍایین: ,. 
.پل وا پابین: یلاو پائین رفتجي آپڈی جر لابتامن کہ ھیچ کس قلرٹ نخواھد 
۔دالیت ت:آن را متوقِف کثد, بقی 
و ٠.‏ توی :ان حالت: چم ظور می تواسنید پینید؟ بایسد خیلی ہسخت 
تور وَأئغ سخت ہم پودولی ما ستگامھای زیادی داش ا 

پا آٹھا:گل نشاطٹرا:دیدیذ؟ : : 

لف وخود تداع انچ فقط همین باذہ کہ آِ لم سر بَة ما 

برود:اچهاطورٴنی خوامد.گلی آنجا برؤیٔد؟.کاشٹن گل و پرورش: آن در آنچا, 
ماوق با نابنودیٰ آن است :حال چرا این سڑال را از من می کنی؟ تو 

از یکا گل:فروٹن یا۔ ٠‏ چہ می تائی ملا یکا گیا کتانی این 


07 آپکی؛: 








کر ون 


2 


. ۷۷۶۴.0 





دائش ۷۴-۷۵ 

صدرالدین قتال از بین رفته است: و از احوال صّدرالدین فقط شانزدہ سطر واز: 
اخوال شیخ رکن‌الدین:ھیجدہ سطر باقی ماندہ و در آن نسخه مذکور تسلسل و 
ربط نیست. شرح احوال قاضی صدھوء درویش یحییٰء قاضی خیرالدین ؛ 
یعقوب پلیجو شیخ چاچک: پریو ویرداس؛ درویش عمر بودلوء درویش آلوٴو 
چندین صفحات از آخر کتاب حدیقةالاولیاء از بین زفتەاند(0۱۹: 


پانوشتھا: 


١‏ - حدیقةالاولیاء تألیف سید عبدالقادر تتوی بن سید ھاشم بن سید محمد تتوؤی بە تصحیح از 


یذ حسامالداین راشدی؛ چاپ ۱۹۶۷ سندی ادبی بورزں حیدرآباد سند ص ۶۹ 


۲ - حدیقةالاولیاءی ص ۷۰ -١‏ ھمان ص ۷۶ 
٭-ہمڑانا : سض ا ۷۔ اشن و ا 
۴ - ھمان ء ص ۷۱ ۳-۔ ھمانء ض ۸۲ 
۵- ھمان ص ۷۲ ۴- ھمان ص ۸۳ 
۶ ھمان ص ۷۳ ۵۔ عمان ء ص ۸۴ 
۷- ھمااں ص ۷۴ ×6 اون سض ۸ 


۸- ھمانء ص ۷۴ 
۹ - ھمائ ص ۷۶ 


۷- ھمائ ص ۸۶ 
۸- ھمان ء ص ۸۶ 


۰- ھمانء ص ۷۶ ۹- ھمانء ص ۸۹ 


منابع : 


١‏ - حدیققالاولیاء : لیف سید عبدالقادر تتوی بن سید ھاشم بن, سید محمد تتوی بە تصحیح و 
اھتمام سید حسامالدین راشدی چاپ ۱۹۶۷ء ء سندی ادبی بورد حیدرآباد ستٴ - 

‫ تاریخ ادبیات مسلمائان پاکستان و عند دانشگاہ پتجاب لاھور ۱۹۷۱ء‎ - ٢ 

۳- تاریخ تذکرہ ای فارسی : احمد گلچین مغانی ء دانشگاہ تھرانء ۵۰ - ۱۳۴۸۔ 

۴ - تذکرہ نویسی فارسی در مند و پاکستانء دکتر علی رضا نقوی تھران ۱۳۴۳. 


۲٢ 











دذائش شمارہ ۸8 کت 


زی زا تام ۔ مساختماتھای عظیم وسر بە فک کشیدہ و 
آسمانخراشھا را گذراند و بہ گل فروشی رفت۔. گل فروشی بزرگی بود۔ 
خانوادۂٴشان هر وقت می خواستند گلی بخرند بہ آنجا مرَاجعّہ مسی کرذند, 
گلفروش را یافت . ھمان پاپیون مشکی را زدہ بؤد. همان لبخند مؤذبائے را 
روی لھا داثبت و با سرانگشت روی کتش را ناخن می کشید بَا ایسن کر 
کہ × یا مشری غویة شی گردر یا ایاک اروا رای گایا فائل پردة ایج 
ہار ھم طاقت نیاورد و بالاخرہ پرسید :× چیزی لازم داشتید؟) 

پسرک گفت :× بل گل نشاط می خواستم ؛ 5 . 

اگل نشاظا؟ اچنین :گلی ندیدہ ام 7080ی ھی ٹہ" 
اپنچا فمث رمع رت ایشان ھمه چیز را دربارۂ گلھا می دائنند. اجسازہ 
بدھیدإ 









۔مننظر جواب شر کكتاققل, بل ہرد سی سور ٹاو گا رت 

رنگ گلبرگھایش چیسٹ؟ سرخ است؟ یا رنگش بە بنفش می:زند؟؛ 
پسرک مستقیم نگاہ کرد به چشمھای گل فروش .۔پای چشمھای او بسلفش, 
بود. گفت تھ ام ۱ .. من ھم برای اولین بار دنبال این..گل می گردم. تا بے. 
حال ان را نید ام ۔ توی یک شب تاریکٴ بویش بە دماغم خوردہ ۳ 
دوست دارم ببینمش. شما ندارید؟) 1 
٠‏ مرد ء اہروھا را بالا اندا خجت. :وی پلکھایشی ا زیر:پریا عنام سیا : 
بود. انگار کە گلی پژمردہ باشد: پرڑھایش ..یعنی مژہ هسا - اصلاً ظراوت ' 
نداشتند . مثل اینکه دود خوردہ ہاشند: باغبان نبودء گل فروش بسود۔. وقتنی 
گلھارا می کند می بزید می چید یا برای تزئین دسته گلی ٹک نکد ۔ 
می کرد خون گلھا می پاشید توی چشسُمش ہواو کكە بااپشت دسست ہ. 
چشمھایش را پاک می کرد لابدا دور چشمش جا می .انداخت. .۔ آگے گیا 
شناس بود : حتماً دنیا را مٹل حشرۂ کلمات: با ان پاھای بلند ؤ کوتاهشان: , 
می دیلب و یا بە رنگ سبز و بنفش می دیذ؛ یعنی الان دارد مرا مثل یک برگ' 
تجزیه می کند. و فتوسنتزم را - کہ توی کتاب علسوم نوشستہ بہود < زیسر : 
:7 آخزین ور روز آزمایشگاعش: 0 تھ آسکائی مشامدہ میٴ گت 

. بفرمائید,‎ ٠- 
ار‎ 
تک بں؟‎ 
8 ا دیان گل نشاط منعم آڈا‎ 
اینجا گل فرؤشی نیست۔ ٴ‎ < 
ندارید؟ می خواہم ببینم شما چئین گلی دیدہ اید؟‎ 3 





۷۷۷۳۵. 




















شعزفارسی امروز شبهقارہ 


فضل الرحمن 3 َ 


حافظ شیرازی 
جسافظ شسیپرازی صا گنذار جامش از شهد و شکر سرمایە دار 
خوش اداء خوش لھجه و شیوا بیان شتاعرائ پس_ارسی را تساجدار 
سے آو یس دلپنہذیز و فلربسا می فزایسے علم و فن را اتبار 
٠‏ از شراب عشقٍ حق)؛ سرشار و مست عشیٰ حق آمد بە طبعش سازگار 
لفظ را آمنگ نسو بخشیدہ است شد بە ساز پارسی چون تغمه بار 
. مسسلک اوالفت نسوع بشر ۰ متٹرشرق آز صحتتاسخرار 
چنونکاگشت اقبال خوشہٴ چین او شےکسلامش جالب و عم پُربھار 
صوفیٰ ضسافیستِ خافظ بسیگماڈ  ..‏ ازکلامش رضنژ وحعدت آمِکار 
۷ چ ٰ ‫ 
فکٹر سرفراز ظفر'؟ ٠‏ 
۱ غم مخور 


- 


: وذ :اشک ریُزدگر یہ دامان نم بخوّز 
: ۱ بلفزة روزی کر رف اکتداوقم تو 
تزدفضبانٹا وم فيہ بای جزش 


شمعی روشن شود در بنزم یازان غم مخور 


بیو قازسی تعاضر ساکن راولينڈیٰ . 
:قازشی دانشگا لی زبانھای از اساآاد 


ا 








کی تھا 

























٠ ١‏ ا جتی اسمیٰ: مر از.آن نشنیدہ ام جَازَۃ وققیل ٹم قدری تال 
کید و ازدر باز پھلوی آزمایشگاہ رفت تو ۱ 

ٴ پسرک:رفب بە دثبالش ہرم کابخاظ ای زارد غللد کہ عرضنشیز پا 
طولٹن براپر بود۔ از مان ردیفب دالاتھای کتاب گذشتند. یک لابیرنت 
:ہاشکوہ . گیاہ شْثامن کتاب قطوری ‏ را بیرون کشید.. ۱ 

ا گفت :ہاگر تو دایرۂ المعارف نباشد۔ 0 ۰ت 

و بید ا الگشت سیاہ ا : پز از کطاپ تد کڈازید ہین من فقط آفریضا را 
درسنت ٹگشتہ ام این گل؛ کلی الاو سیت 

۱ ا 6 

: ساٰلھا که گڈشت عی ار جنگ ولک شی ام ول کیز راَسْت 
سرزمیئش را پشت سرگذاشت شت و بۂ آفریقا رشت ھنوز بوی آن گل توی. 
ماقش:بود و ؤال پر جائش می زدہ اگرچه ھرگز بە دنبال اپن' سؤال بە 
آنجا نزفته:بود. ٠‏ : 
کا خیلیھا رلامداوا کرد تا آنجا کھ ود رو سای قاساا سفنت 
ابی اینکھ بداندہ دنبال کزدہ :بود: ۔وبالاخرہ: اگل ثشاط را یافت: در لبخند آدمھا:ٴ . 
ا و سیاھانء روی زمزمۂ جویہارماء در نسیم سخر کہ شاخه ای نازک'درختھا . 
۱ | آرام ؛ تکان.نی: داد در عطر گلھا. در صحرا ء در تٹھابی بیاہان : در بلندی : 
کے را و ا سے سد او سر او خر ا ٦‏ 





۱ میھت جا و ےہ مھ پر بت یھو 
زا همه ذرالبخاش لبختد,کودک ہیمارئ کە اڑ مرگ نجخاتش دادہ بود. 
راہ سط ہے گلٹ بر غمز امیا بوہ ڈگز برد جح کت ابود الا رکم 
١‏ ايك :می:پرسیل:زگل انشاط: کچا نیسث.؟: : 
×7 فضا نؤردامی گفت :د آھای پسرا پر ڑ گلھا را نکٹی ؟٤:‏ 

' 'گیاہ شناش می گفت :٭اگر توی دایرۂ المعارف نباشد؟۔. ہلھ., جو 
ٹیبنٹ:) گلافرؤٹن می گفت : البتةرمن زیاد دربارۂ:گلھا نمی دائم,؛ : 
. وٴاو به هِمة آٹھا:إ شتۃ ہیشتر ازیک لبخند: تحویل ئمی داد. آخر او هم۹ 
آٹھا:را دوست داش ت ,می گفتِ ار عواتوا :را از:آدمھسا بگیس, کالیذشسان را : 
بشکافاََهمٰة یکی مستند): : ۱ 
٠‏ اوک او اعد آھا وو اوھم پر تزدی پود کے ضرش وا 
آروی جم عضا'تا کرد ہسود۔ و ھوھای شب را شائه می کرد. وآ یاد پہدرش 











: ۷۸۷۷۸۰00 


دانش ۰۷۴-۷۵ 


ھا فاعكتاة اب کر ق تی تافجر8 ۱ 2 
کشتی اش غرقاب میگردد بە طوفان غم مخور 

تو براهیمی بە نمرود جھان کن پنجة ٹرم 
کت سرد آخر می شود آتش فروزاذ غم مخور 

می‌زئد سیلی: گل شاداب گرباد سموم 
فصل گل آید بزؤدی شاد و خندان غم مخور 

کفر با نیروی شٰیطانیٰ زند دامن بە جنگ 
: مؤمتان را بس سلاح دین و ایمان غم مخور 

گر ظفر مناندی عقب از منزل و مقصد بعید 
گرد راہ تافله اکسنون غلطان غسم مخور 


قائزہ زھرا ہا( ۱ 
حافظ شیرین سخن 


حافظ شیرین سخن را صد سلام عاشقان 
طوطیان پاک از افکار او شکر شکن 
شعر حافظ ورد هر پیر و جوان در ھر زمان 
شایقان فال حافظ خوش بیان و خندہ لب 
او لسان الغیب و گویای حقیقت در بیان 
'آپ رکستاباد او از کےوٹر آوردہ شسان 
رامیان عشق را مسرھم بسود اشعار او 


دکتر رئیس احمد تعمائی(١؟‏ 


طثاھرہ! ای مھیئه فضرزندم 
راحتِ جسانِ زار مادر خویش 


طاھرہ پروین 


نغمه خوان عشق و عرفان را پیام عاشقان 
پسرتو نسور خلا انسدر کلام عنافقان ‏ 
جام می با گلعذاران شد نظام عاشقان 
روكق هر مصحُفلی شند از دوام عناشقان : 
حافظ چھاردۂ روایت کام و جام عاشقان 
خاک خوشبّوی مصلی شد امام عاشقان 


زان سیب پیوستہ روشن گشتہ شام عاشقان . 


, دختز من کلە بؤدی به زآپسر: 


عم عزیزشرادر و خوامر 


٦-اسشاف‏ ا رقاربی دانشکدۂ دختراند مارگله 7/4-ءاسلامآباد 


-٢‏ دائشیار فارسی غلیگرھ (ھند) 
۲" 


۷۷۳0 














٦ ۸٦-۸۵ دائش خیبارہ‎ 


می افتاد کہ می گفت :فدر بچگی آم چہ سؤالھایِ چرئد و پرتذی:نیٰ دا 
کودکی عالم بی خبری است.): ط 
: یی شر وف تو زا دا پر کے کہ اکا او سال 
خیلی خوب می دید کەد راین عالم بی خبری چن خبرھاسبت کے اگر اڑ 
باخبر ترین باخبرها ھم کە باشی تازہ چیز ناچیزی از آن می فھمی۔ بے 
عنصر حرکت است. آ۵ قدمھٰابی کہ:دو کودگی عارتلومی غورد وٌمرے زا۸ 
آامی رود لی نمی ایہتذ. بە هر طرف می رود ھمه چیز را لمس می کند؛ پُر 
از خبر است ٹر او سر است۔ ۱ 
آڑ( لاہ ہر آھا زند بیس مر دیتھالائنا پدڑاز زغم مادرف ! 
با ھزار ران چروک در صورت : خندہ ھای نخودیٰ می کردند . ھمگی در خإنۂ 
سالمندان زندگی می کردند ۔ اتا گاھی او شیطنت می کزد وٴپٹھان از چشم 
نگھبانی دم دز فرار می کرد۔ اخر او یک گلوله نم بود پُر از نشاط, عاقبت ‏ 
سائحت ھفت شب کھ دینگر ھمهِ می خواستند بخوابند مادرش ب۱ْہ دثسال او 
می امد(ذنِ خانۂ سالمندان چە کسی بہ به فکر آنھا بود) ؤز درسست دو سنساغت 
بعد کە - ہا سرعت مورچھ ھا بہ او می رسیدد فی گفت:ہ کچا می گڈاری _ 
سی برع ھا وسصد تخرد دی غسبظطا پاگ زاہ ه ذرکہ ہت ےہ 
ھنوز ھم بّه ھستی تن 
۱ در حقیقت ؛ لان ہم کٰ توی پارک جلو او اپستادہ توف ایج رق 
کی کو رت ا کس ا کی 
واقعا که خندہ دار:ھم :ہؤد, و بعد-او گمت :( چرا فی ایم() ھر چند 
کھ.می دانست مادرش ھیچ نشنیدہ فقط دیسد کے او بلشد شدہ او ھمراہ| 
ماەرش دوتایی .راہ افتادند: گغت ات ید بد گب نروہماز تی 
. پرسیدم گل نشاط کجاست ؟) 7 ۰ 
صدای عصاما کہ پر سنگفرشھائ پاک می خورد: شتیدہ سی قد 
مادرش گفت. : اچی ؟۱ و۔او داد زہ: اگل نشاطاء , ج0 
- آھان. ھنوز ھم داریٰ دنہالش می گردی؟ ۱ 
ع تق مدتھاست کھ پیدایش کردہ ام 


- "آن کجاسٹث کە من نمی بیْنفش,؟ 
و ہا عیلک ته استکانی نگاہ کرد. 


ائنهإ ا روی لبھای ڈ شماست ا عختدۂ نخودی شماست. آق) خداستبر' 







١ے‏ تل جو عو 


۴۱۸ 





(۸۸۷۸۴۱0۱. 








چئے ‏ ال ؛کز عنثایتا اؤ 


و آمد آن رؤز و سباعتِ مسعود 
جشن عقد توبرگزار وذ 
ترک گوییٰ عشیرۃ:خلودرا ‏ 


انےدرین روز خزمی توام 


. کەروی سوی خانه شویت 


نبتوائیٰ کے حسّ و درک کنی' 


پسردلِ صادرت چسە منیگڈرد 
'بازیء پندی ز من پذیر کە ستِ 
دخ حر مؤمنی و مؤمده ای 
دزادای فنسرایبۓینٰ اسسلام 
انه دھی‌ردین خویش را برباد 
تاکه مستی بە کارگاؤِزحیات 


چیستٍ فتنه؟ عدول از رو حنق۔ 


جان ام و پدرا مرو مرگز 
مےٗنمایم گنسنون وداع تسرا 
:بسُادعا مسْایٰ صالحان بسزرگ 
بادعھای جسمله صدیقین 


۔انتہیاء ضالحین و صےیقین ۔ 


ان میمە بھر کو ععی خوامم 


خواعسی سرگہ ب اد آوردن 


رؤز یکٹسنیه ءہشٹستم ازاژوینٴ 


شعز فارسنی امروز:شبه قازہ 


ای کے در کودکی به دیلۂ ما 
رت گزردی یه گل گیتئ : 


از گ و لاله بودہ ای خوشتر: 


تیزتراز مرورِ شام ورسخر 


گے اکتٹرۂ تیال ثلاوز : 
کے بے فسزماؤِ ایز داؤر 


رہ سپاری بے منزلِ شضوھز 
پت سساعتِ خجستہ اٹرز 


می کنی کوچ از سرای پدر 


,ال لم کە ھست پُرزشرر 


مم ازاآن می‌نداری یچ خہر 
ُسرھاتر ززروسسےیم وگپر: 
ھرگز این حرف من'ز یاد مبز 
یستی احکام خالقِ اکبر : 


از برای رضای میچ بشر 


بر دنسیای مسفسدہ پسرورا 
دورہچك (اشی ز راو فستدہ و شر 
بازگشتن ز شرع پیفمیر(ٍص' 
از بھشتِ عمل ہه سوی سٹر 
ب>(ىفب۔4ادعاماء بہە خاطر مغطر 
کے ہه اخلاص بودەاند سْمر 
ہ۸ادعا ھائ جمع پیغمبرع" 
٠‏ خواستند آنچه پھر دخت ا 


ك‌ از خدای جھان و جان پروؤز 


سال و تارب ا سو رو 


متا ئا قال اش 


۷۸۷۰۵٢٥۰ 


و 55 





بھروز یاسمفی 





















در فصل عطشکامی مخضی ک٭ مرا بود 


ای: < جدولٴ "'مجمؤن کوای مشکل 


غبار 71ت‌0 جاتھا:۔ 'زدود 
'غزای: کون :ببال: را" 
عکایت: کنیم'' از'۔ تباری < شگفت 
ا آن لجا کہ پیمانة لاہ زذئد 


لق 


خاقاۃ .و شمیدان . اشلق 





-چة جانائة جرغ' ۔اچٹوق: می رن 


: عارفان سرفشان دیدشان 





و 





۱ ۷۷۳۵.۸ 


آن شب که مرا سر زدہ مجمان دہ بودی_ 
چون 21 جادوپی مھتاب آفتی از او تہ 
چشنم آز تماقا ٴ ہوا سیراب نمی ' لا 


ماق 


من مث شب زلزله ویرانِ ۔ شدہ ہودم۔۔ 


ٍ 0 07 ھا: کہ ْ خورشنید فریادنشان ' ا احمید از گلوی سحر 


غیدٰ, :کڑھے 





٠‏ آمیزہ ای از شینم و طوفان شدہ ' بودی 
ا در هاله ای آز تق 'نمایان: شدہ ہودی؛ 


.2 مرتبه زیباتر 2 اسان شندہ بودیا: 


صمیحانڈ۔ بازان و نودی 


ا .تو مثل دل آینە ‏ حیرآن : شدہ بودی 


کز معجزاعشق آن ھمه' آسان شدہ ابودی 


افسانذ- تثترین خاطرۃ ژندگیٔم ویو آن.شب که مرا بر.زدہ مھمان شدہ ہودی 
دکٹر لنید حسن حسینی 

نا 0 یں ٠‏ فللویٰعاشغانً 

ا عاشقی را رعایتِ کیم ے, ران عاشق حکایت> کیم 
از آن ھا کهٴخونین .سفر کردہ اند ۔ شفر بر مدار خطر کردہ انذ 


زاذشان 
_ھشیواریٰ عشقبازان. > فزود 


شب تیرہ۔ را غرق خورشیدٴ کرد 


ا کود ہپس حصاریٰ شگفتث 
دل : عاشقیٴ را به اذیا ازدند 


رم . ۔عارفان غزلخوان عشق 


دف عشق 7 دست خون می زنندِ 


و کہ از خون. دل خرقه بخشیدشان 


لی گزٰداٴادبیات' معاضر ٭ ناش رً؛ کتاب لستاق) چاپ اول ۱۳۷۸ ص۸۱۲۹ 





۱ وی 
. سمن عزیزا 


دانش ۷۵۔۷۴ 


سےخن ای دلاویسزش شستودم 
٠‏ نشستم روبرویش هر شب و روز 
لباسش روشنی چون روی ماہ است 
هسمیشہ استظار روی مساھعش 
مستم وابستۓةۂ سر منزل تو 
مےلم هھستی و ھستی محبّت 
مسٹثال پسسرتو مساھی بے جبانم 
بسدان جسائم کە باران شد حیاتم 
ز یپوی خوب کو جام معطر 
تو خوشہوبی هوایت گشتهہ خوشبو 
بے گردش می روی در کومساران 
تو می یی بود خوش این دل من 
سسعید مسستی و گلزار سحبّت 
مم شاگرد تو وابسۂ تو 


فتّائہ محہو پ۴ 


معلّم من ء ماہ من 


معلم بود و دوستی دیدہ بودم 
توگوبی جان و دل سویش ئمودم 
. مسٹال نسور حؾ در دل ستودم 
تو می ایی تو ھستی تار و پودم 
کے در راہ توعشقم می نفزودم 
تسو ھستی رعهہر من دل نمودم 
بے دشت رحمتت ہاشد ورودم 
لاق ھا را شعبون ان دل ژدوجم 
سصفقیدئ موی تو روشن نمودم 
جداگردیدہ خوئبو رو گشودم 
-- چشلمە ساران تشنە یودم 
ھوای خوش وزد در این وجودم 
معلّم تی وھم رمنمودم 
اسےمن)ھستم مسثال زندہ رودم 


به زیبابی 


من ان سرود خموشم نھفتہ در مستی 
بە روی زندگی و عشق وغم زدم لبخند 
خزان عشق بھار جوانی ام افضسرد 
ز اشسخابی ایسن دوسستان نیمۂ راہ 
دگر بے مسھر فسریبان آشسنا نشوم 
کلام عشق نویسم به فصل فاصله ما 
تسم گرفتہ ام از باغ پُربھای عشق 





کلام زندگی را بسستەام بە زیبابی 


ز درد وبدبختی رستەام بە زیباپی > 


دلانخند کےە خندیدہام بە زیباپی 
غضمم سرشکم و نالیدەام ب٭ زیبا بی 
همه دورنگ و دورو دیدەام بە زیبابی 
کە عشق و فاصلە را بستە ام بە زیہابی 
دلا خموش کہ من شهرہام بە ژیہابی 





-١‏ سخنور معاصر ساکن راولپندی۔ 
۲ مربی فارسی دری دانشگاہ ملی زبانھای نون اسلامآباد 
۲۴ 








(۸۸۷۴۱0۱. 


دائش شمارہ:۸۵ >- ٤ئ۸‏ 


به رقصی که بی پا و سر می کنند 
. بھلا منکر جان. و: جانان ما 
: اگر دذشنه آذین کنی گردہ_ مان 
بزن زخمء این مرھم. عاشق است 
با آتش: كینه نمرود . وار 


در این عرصه با بار بودن خوش آست 


بیا در خدا خویش را گم کنیم۔. 


مگو سوخت جان من از فرط عشق 
بیا اولین شزطٴ را تن ۔ دھیم 
ببین لال ھایی که در باغ: ماست 
چو فریاد با حلق جان می کشند 
سزد عاشقان را در این . روزگار 
.جا گل الله“ بیعت . کثیم 
حمایت ز گل ھا گل افشاندن اسث 


فصرالله مردانی 


.بک رسم شھیدان 


بزن زخم. انکار: بر جان ما * 
.نبینی تو ھرگز دل آزردہ مان 
.کہ بی زخم مردن غم ,عاشق است 


خلیلیم! ما را ابه آتش سپار, 
بە رسم شھیدان سرودن خوش استِ 


. خموشی است هان! اولیٰن شرط عشق 


بیا تن به از خود گذشتن دھیم: 
خموشنذ و فریادشان' تا_ خداست . 
تن از خاک تا لامکان می کشند 
سکوتی از این گونه فریاد وار 
که _آللله :ھا _ را اجمایت ۔ قلیم ْ 
ھم آواز با باغبان خوائدن است' : 


ساخل امکان -- : 


اگرچھ زادۂ .لبخند ایک سحرگافیم 
.مسافران زمینیم در قطار زمان 


کنار ساجل امکان دز انتھای سکوٰت ٭ْ 


گشودء ایم بە آفاق عشق بال خیال 


نشسته ایم بە سرچشمۂ زلال محال 


به گوش ھوش شنیدیم نغمة افلاک ِ 


دل بھشتی ما بی تو حال دوزخ داشت 
شعاعغ مھر تو تفسیر می کند ما را 


' ۔ ببینید: 027.70 70 07آ 7۳۷۳۷۷۷ :1× 


٣٢‏ چان ِ پا تام 


غروب گمشدہ در سايه ھای کوتاقیم 
که ٹا خمیشۂ ہستی: غزیب در راھیم 
وقؤغ .واقعه دز رستخیز _ ناگاھیم 
طلوع. مشرقی آفتابِ در ماھیم 
222200 
صداى زخمی تاریخ خستہ در چاھیج۔۔ 
ہھشت با تو بھشت آقریدہ می.خواجِیٔم ٴ 
که از ندائی قردای خویش آگاھیم 


کی 


۷۷۶.0 






























ج0 شی ۱ سن کا شعر فارسیٰ امروز شبه قارہ 





٢۷ رضیه.اکپر‎ 





تو کچابی ای خداا؟ : 
۔ ذردشت وصحرا: ٢ ٠‏ و وجودم در نقسم 
در کوہ و دریا اون وجدانہب در چشمانم 
در بوی یاسمن ا دردلم توای فرچتفن ‏ 
در گل هر چمن مت تو کجاپی ای خدا؟ 5 
٤9۳‏ 7 در ؤسعت دریاھا 
توراجٹزدرھرکجا ‏ .,.._. ای خدای ارجمند 
فاحزتد۔: '-َ و تو کچایی ای خا؟ 
ا ' در آفتاب درخشندہ ۱ در دل کوچک پرستو 
درپرواز یوق در گوھر فشانیٰ ھانی ابر 
تو کچاہی ای خلا ٠‏ در دانەعای تسبیح 
در دقاىی مادرع ٠‏ زند تو ای قھار و جبار 
در خندہ عائ کودکم کے ای ای أحل وصیمد 
دز لالم ھای رشہلم ٠...‏ :-, نودیکاتر زھر چیز 
در چشمھای هُرتم جب تویی! 
تو کجا یی ای خُدا قلر ۱ 
: سد سیل تفیس خوارزمٰیٰ(٢)‏ : . 
ا در دل مکان تو 


> بای مپازہ ٹربہد بی پمہراۃ 
نر : درو لب فود مم یس اد وی پتھان 
کرو مکی داردم ٥م‏ مار نون ہار ) 
٠‏ کرائت کن بہین چائم کہ دانی سعنی انسان 


استادیار گرومقارسیء دائشگاء ملی زہاتھای توین+أَسلام آباد, 
ٹور معاضر سك راولپندیٰ: 
۲۵٣‏ 


(۸0۳۵1.07 








فائشن ۷۷۴-۷۵ وا سے : 





توبی پوشیدہ از چشم ولی دردل مکان تو : 

ا 'تسو مباہ روشسنٹی اسا بینم ان زخ تسابان 
گناہ من بود بسیار و ناشد عشق بار دوش 

ِ ' ۱ چە سازم ای داي من کە ھستم بی سرو سامان 
بٰود یاسین سزمل نون ط٭و القلم ؛قرآن ٴ ھ۰ ٰ 
چگونە پی بَوٌّم بر ذاتِ پاک معنی یزداا 
کرم کردی یه حال من وگرنە گشەام رسوا_ 

کم گٹھگاری عجب ھستم نقیرم عم تھی دامان 
نفیس آن یار زیبا چشم نگە انداخت اندرمن ى 
یه مؤگائش بزد بر قلب و جان من ایک پیکان 


سلمان رضوٰی'(١؟‏ 


آری بسسیاری ز توفیقات مسٰن بسربادکرة 
هر کسی چون زینہت دل تا زندگی فریاد کرہ 
اینکە می پیٹم شٹیدم این عمہ ممزاد کرد 


عشؾ با شعرم مسرا از رنجھا آزاد کرد 
زندگی پی منقصد مثبت غمه ناکارہ اسٹ 


من تمثاکردم وصرف تمٹازستمٍ 


خُسن این یکتابیٰ می ‌سازد متاعم بی بھا 
اللے الله از کجا این دوستھا پیدا شوند 


داد گسنتر بعد یک مدت بآسائی نوشت: 


هر کسی را شاد فرمودی مرا ناشاد کرد 
درد از شسام فراق و تا سسحر امداد کرد 


داد جو از دست: خود ہر جان خود پیداد کزہ : 


. کیست در دنیا کند اخلاص ہا ایمان خود 


حزب سلمان و ابوڈر کرد یا مقداد کرد 








-١‏ فارسیگوی معاصر ساکن اسلام آباد۔ 
۶ء۲ 


۷۸۷۳۵٢۳ 

















۷۸۷۷۶۷۰۰۷ 








۷۸۵۴۵۰۰۰۳ 




















. مولانا شبلئ و شعر فارسیٗ: 


وذ کر گر جآ اچ 5 وا 

ےا مولانا شبلیٰ نعمانیٰ (م ۱۹۱۵م) ذارا شخصیّت چند'ٴبُعّدیٰ أسبت ۔ 
٠‏ وی هُمزمآن مورخ ٭سیرت نگار, منتقد ؛ محقّق, آستاد و سخنور بنودہ: از 
8 'کارنامه ھایٰ برجستة اؤ تألِیف کتابْ شعر العجم4 در پنچ مجلد است کےەه : 
در زمان تألیف: آثر اہنکار آمَزی بة ششمار میٰ رفنت۔ شبلی تعمانی یه 
3 سرودن شعِر ھم علاقه ذاشت ولیْ اشتغال پژوھش و نویسلندگی بے او_: 
. مجال تمی داد کم به ببرودن شع اوقات خّود رامبذول بدارد. از 
١‏ ویژگھنای شعر فازسی شبلی اِفکار گسشردۂ مِلّی گرا و اسلام گرایانےە 
2 می بائنند: در ۸۸۴۰م در قحنیدہ ا ار شاضیت پے سی 
'مسلمانان چنین می سرایف: ' 
١‏ پا آن کلام منکامة فن در شیراز: 
اه پامال خرائش چا خراسان و چه پارس تم کە تاراج نگاهش چھ عراق و چھ:حجاز. 
ا آو به عنوانِ آستاد ۱۶ سال ذر علیگرھ اقامّت داشت: و اآھداف پیشرفت بهٴ 
: سیلڈ حصول علِومٴجذیذۂ را باهم نوایئٰ با سرسیذ ذنبال ميٰ کن وٴآمْرۂ ' 
: دین ودنیا زا :خواستاریؤدہ ابست: 
ور به پرسی کە در آین کارٴچه تدہیز بود ہیا دین و دنیا بھم آمیز کە اکسیر بود : 
مَجموعة هایٰ شعری او باعنوانِ بر گ گل و بوی گل قبلاً چاپ شدہ' بود۔ اما 
)مرکز تحقیقاتث فارسیٰ ایران و پاکستان :در ۱۹۷۷م کلینات فارشی شبلیٰ : 
سا ارجا فا و یئ زی ومزدیت وتَْرنع و تیفیح بہ حقت ذس 
مد ریاضن اشتار ات وا بود, : 
عچ 


,۷۷۳ ٴ 


خبز پڑژڑوھشی 


٭ لوح فشردہ از نسخدھای خطی ۸۹۵۹ (موسیقی)ء ۱۰۷۷۸ (رسالہ ازاہام 
ارزاقی) و ۱۰۸۹۶ (موسیقی در بیان ۱١‏ مقام) بنا بە تقاضای آقای دکتر لوول 
لائبرگیت فا۵ یار مدعو موسیقی در دانشکدۂ ھنرھای ملی لاھور برای ایشان 
آمادہ گردید. ۰ ۱ 
٭ آقای میر حیدر علی تالپور از پیشنھاد مرکز تحقیقات فارسی ایران وپاکستان 
' جھت فھرست نگاری نسخەھای خطی موجود در کتابخانة تالپوران حیدرآباد 
استقبال گرمی بە عمل آوردہ؛ ابراز نظر کردہ است کھ به جای تابستانء فھرسٹٴ 
نگار اعزامی مرکز در زمستان آیندہ بە این امر مشغول شوند شنایستەتر خوآمد . 
نود ٤‏ . : 
.٭ آقای علیرضا چرمگی عمرانی از ایرانٴ طی پیام الکتروئیکی دربارۂ اشتغال 
خود در تصحیح دیوان ولی دشت ضا و ہک ون 
برای پیشرفت کار درخواست ھمکاری داشت کە پاسخ مثبتی از طرف مدیر 
مرکز ابلاغ گردید۔ : . 
٭ لوح فشردہ از نسخەھای خطی بدأیع الوقایٔع واصفی:ھروی شمازہ ۸۴۴۸ ؤ ٴ 
۸ بنا بە تقاضای پژوھشگر محترم آقای دکتر عارف نوشامی, برای محقّقِ 
اقغائی آقای نجیب مایل مروی ساکن مشھد در اختیار ایشان قرارگرفت, 
٭ صاحبزادہ یوسف ظاھر وکیل دادگستری ساکن عبدالرحیم شھں بخش 
خانیوال (استان پنچجاب) ہا مزاجعە به مرکز تحقیقاث فارسی ایران و پاکسان از 
بخش پنجابی نسخۂ خطی شمائل نامۂ کتابخانۂ گنج بخش' استفادہ کردند۔۔ 
٭ شایان یاد آوری:است در قبال تھی لوح فشزدہ یا میکروفیلم پژوہشگران 
۔محترع ہە صورت مبادله الوح فشردہ یاکتابھای مورد نیاز مرکز را تأمین میکنند یا 
ھزینة أن را می پزدازند. توفیق بیش از پیش پژوهشگران گرامی را خواهاتیم: 





ْ 





ہہ ییسًس 


(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


دانش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 





را بزم آرایٰی و گرم کردہ است ؛ در و دیوار کاخ امیران:را بامزمہ ھای خود 
آرایش نمودہ و حیات بخشیدہ است. خانقاء ھا و منازل صوفیان بزرگ را با 

اوججد و شعف خود بہ کمالات والاینی رسبائیدہ اسستٌ؛ شسجاعت قبایسل و 
کارنامۂ پیروزی ھا را با دم مسنیحابی خود جاویدان ؤ ھمیشگی کردہ اسنت ؛ 

ممی دانشمندان و ادہا را تزیین نمودہ است؛ خالات و عادات گرٹاگون را 

با 2 بزم آزاقس آکنا كِرذہ اسے ؛ دل ھای نا امید و روح های افسزدہ را 

تسکینَ بخشیدہ و آرام :کردہ اسٰت ؛ غرض اینکھ ء ء قرن های متمادی شعرا 

فارسی: ےو میدانھای جنگ و رزم و مجالس ہزم بودہ است . 
از نیرنگھای انقلابِ جھان : بعد از انقراض سلطنت تیموریان شسعرا 

قارسی رو به انحطاط و تنزّ٘ل نھاد, بە تدریج زبان فارسّی مورد ہی دوجھی] 

قران گرققہ و ین صرق تبافاق قل آن کسانی که در این حالاتَ بحرانی؛ اینا| 

بات سی مرو سامات را در دلھای خود جای دادند همہٴ متّفق القول اتٹةے کہ 

افراد علمای دین بودند کە مصداق آن تمامی علمای گرام ما بؤدند۔ از آن 

جملە : مولانا محمد حسین آزاد مولانا حالی ء مولانا شسبلی : مولاننا عزیَ) 

الدین عزیز لکھٹوی ٠‏ صدریار جنگ مولانا حبیب الرحمن خسان شنیروانی ‏ 

مولانا ابوالکلام آزاد سید سلیمان ندوی : مولانا عبدالباری ؛ مولاننا حمید 

. الدین وغیرہ می باشند. از میْان انان ء خیلیٰ ھا بە طور صحیح و منظم شعرا 
فارسی می سرودند و اشعار خود را به چاپ رسائیدہ.و منتشسر کردہ اند وا 

شاعر صاحب دیوانِ شدند. علمای دیگر در ادبیات خوذشان ء در وشتہ ما 


















و سخنرانی ھایشان حتی ئوشته ھای فارسی و اشعار فارسی را ہہ چنا ؤ درا 
محل مناسب و بدون تعارف تقل نمودۃ اند ۔بہ طورزیٰ که گویا تسار و پہود 
آباہ ازع ز ٹارضے کر اموچ آست کے گان پوہی گردانیٰ از ان وجٰوغ 
ندارد.. 





مولانا شہلی دری یک زمائ ء مورع ادیسب: ضاعر ‏ منتقضد استاد! ْ. 
محقق و دائنشمند بودہ است: امَّا ذاتاً ۔شاعر بود. با شعر اخمار چشیم سساقی) 


که سرودہ ؛ شاعر استء و شعر (باغ و بھارہ که شخصیّت شاعر را .پیسان 














می کت شاعری را رھا نمودہ و بە ئثٹر نویسی روی آوردہ است, اثوشته جائا 
رووا ہو ور پوس رو ارچ نی 
و ٹاڑک خیالئ دیدہ می شوند, 


جیچچ چچچ 
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۷۸۷۳۶.١۳ 
















گزارش برگزازی هم اندیشی 


بە نام خداؤند جان آفرین ۔ 
حکیم سخن در زبان آفرین 


- 
۰ 


۰ قاقت ٣ا‏ بد ظی رت رکفتھّظارصوست ۱۳۸۴ :ەش پرابر با ٢۵‏ 
ٌ آوزئل ۴ بە مناسبت روز بزرگداشت سعدی هم اندبْٹٰی (تأثیر و نفوذِ ۱ 
آثاز و افکار سعدی در شبه قارہ) در تالازانجتماعات مرکز تحقیقات فارسی 
ایراٹ و.پاکستان:با مکاری خانة فرمنگ نجمھوری اسلامی ایران در راولپندی و 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلام آباد ہرگزا رگردید.۔ 

'این بَممیتار با تلاوت آیاتی چئذ ازکلام الله مجید آغازگردیدہ آنگاء 
.ری ہرلامه و سرپرست انجمن ادبی شید مرتضی موسوی حضوز ۵ نفر از 
استادان گروہ آموزشنٰی فازسی دانشکدہ خاورشناسی داشنگاہ پنجاب را:ھمراء 
۰ ۶۰لنفرازڈانشجویان دورەھای کارشناسی ارشدءدانشوری ودکتری خیرمقدام 
۷ت <ھمچبین به زابزن 'محترم فرھنگی سفارت ج۔,ایران دز اسلام آباد آفای 
علیٰ اوؤرسجی کە ریاست جل را بہ عھدہ ذاشبت: خوش آمد گفت: 
بن خنزاان و مقاله مخوانان این سمینار غلمی شامل مجفّقان و پژوھشگرانڈ :۰ 
او پاکشستانی از جمله سید مرتضی موسوی دکتر جم الرشید استادیار 
جا دکٹرنور محمد بتھراستاد ؤ مدی رگرؤہ آموزشی فارسی 





- .ہ۷۸۷۶( 











. مولانا شبلیٰ .و شعز فارسی 





مولات کبیں زس و کو خراغ خابداجود وو و و دی 
دا سن نی قفت نەغای فصیح بوہ و ٹبحر شاعرئ او قدل از ِذسٔت 
می ابردِ که جا:اینجااست),چنانچه اولین ٴقَذمْ وی در ادب'فارسی ء در زمینۂ 
شعر:ہودہ اتا در۔ آفازامرلی رولت یا ضرع کید او 
ااتسٹیم )بود که بعلا آن را ترک تموٗد, 

لن أشعاز اولیة مولانا شبلی بدین ضورت بودہ است:: 










پیش از جمه شأئش نگر:'جبریلدربائش نگر 


'آن,خسرو غزش آستان ,آن داورگیتی ستان 


۳ھ ار مارح الإمیئش پاسبان , 


آن قبله ۔گاہٴ انسن' و 'جان,آن خاتم پیغمبر 


گردون:بە.رنگ چاکزان : خاک درش را بوسه ز 


در ۔بند_ احسائش :نگر:آبای عغلوی ھفٹ, : 


دانای علم. اولین؛. فرمان :برش روخ الام 












آن: تاجدارٴ ملک ودین دارای اقلیم یقین 
7 وی ٌ شہلی(آثار شیلی: صفحة 'شماوٰہ .)۱۰١‏ 
:. درھمین طراز: و کے 

وعشق کردہ ایم قبول۔ ٠‏ 
'انکراز مکرر نوہ و شاعری چیڑزی است کہ با مم ھمخوانی ندارند 
پھر حال چارہ ای:ھم نیست ندوہ یک واچٹ:مذاقبی:است و باعری یک ر 
اجب طبعیٰ است ؛ کدام زا را ,کٹم+آی: کم 

: خوزان طاع 4ف4راسلی تن فا فارضی لی ا رگ کنل ' 
یع شدہ,بود کن بمد از وفات مولانا تمام آن را یکجا جمع کردند و ہہ تام .: 
اکلیات شبلیٰ):فنتشز::تمؤدند. اشفار فارسٔی مولانا شنہلی دِرمیْاناشعار غالبْ 
و علامة نے گ است۔ میرزا غالب چئین۔ادعا می کر 2 





فان ,کة ازخرد و دو کارخانه کِه ہا یکدگز ٹم گرادد 


کم راد حر لو ع ابا 


,۰۰0 ۷م٘۸۷۸۷۷ 


دانشن ۷۴-۰۷۵ - ۰ 
دانشگاء ملی زبانھای نؤینء آقای فریدون اکبری شلدرہای ذبیر مجتمع آمووؤشی 
امام حسین (ع) اسلام آباد: آقای دکترسلیم مظھر مدیز گروہ آموزشی مارشی 
دانشگاہ پنجاب دکتر محمذ صدیق شبلی استاد مدعو فارسیٰ دانشگاہ 
بین‌المللی اسلاميیء آقای دکتر نعمت' الله ایران ژادہ مدیر مرکز تحقیقات فازسی 
ایران و پاکستان اسلام آبادہ آقای علی اورسجی رایزن فرھنگی سفارت ج۔ا۔ایران 
بودند, ۔ در قسمت دوم برنامەفارسیگویان پاکستانی و ایرانی سرودہەھای خود را 
درارۂ موضوع سمینار عرضه داشتند. شاعران شرکت کنندہ عبارت بودند اڑہ َ 
خائم فائزہ زھرا میرزا استادیار فارسی دانشکدہ دخترانه مارگلای اسلام آبا 
گریا کایرس داف کم راج وارانی سد یشتر در جلیل ازمقام شسیخ اجل: 
سعدی قطعاتی نغز عرضه داشتند. 

. آقایٰ سید مرتضی موسوی با ارایۂ مقالً پزومشی باعنوان (شترح.نویسی 
آارمعتلق بویژہ گلستان در شبهہ قارہ)ءاز بینت شرح مختلف سعدی کہ از قرن 
دھم تا دوازدھم درٴشبە قارہٴ لیف و تسؤیدِ گردید مشخصّات شارحان زنسخ 
خطّی موجود و چگونگی چاپ شرح‌ھای مزبور وا تبیین وبە شرح‌ھای نوشتہ 
شدہ در شبە قارہ از سایر آثار سعدی از جملە بوستان و پندنامه معروف بە کریما 
و منسوب به سعدی اشارەای کرد. سخنران دربارۂ تأئیر ونفوذ افکار سعدیٰ در 
شبه قارہ گفت: در امثال و حکمی کە در زبانھای شبه قارہ بھ کاز می رود اغلب 
مردم از اصل ابیات و مصرعھای سعدی درگفتگوی خود.استفادہ می نمایند و 
تعداد آنھا بە صدھا می رسد نظیر دھر کہ :آند عمارتی نو ساختہ یا (تربیت, 
نااھل را چون گردکان بز گنبد استء و امثال آن, : 

آقاى دکتر نجم الرشید در مَقال خوَد.(ھٹر شعغری شعدی) از ابیات 
سغعدیٰ شامد آورد و ثاکید کردکه سعدی توانسته مضامین رقیق و نکات دقیق را 
در اصناف مختلف سخن بگنجاند کە تا زمان سعدی: نظیر نداشتہ است, 

آقای دکتر مھر نور محمد در مقالەای با عنوان (سعدیٰ دز:ھالەای از > 
. محبوہیت و ارادت ذر سرزمین پاکستانء چگونگی.تأثیر و نفوذ:آشار و اشعار 
پت سعدی رادر طبقات مختلف مردم پاکستان پیان داشت وی خاطر نشان ساخت 
که ارادت ٣ی‏ مرمم پاساہ ید قش سیت خی وا وو ساسا . 
٠‏ ِ 





0 





دائنش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 
' چرا در یک چنین کشوری, غالبضو 7+ تم ٴ 
آن ھم از روي اجبار است سے سی ری بی یہ ' 
ہیں ہی فرقی نمی توانند بگذِارند: ا 
07 0ج ا ا : ٭ سنگ از گھر و شعبدہ ز اعجاز ندائشت 
. [غالبٍ کمال شعر را از ند پیرون کن و ہیر چرا.کھ در اینجا صردم.. 
پە خاطر چھل و بد ذوقی'در:این دنیا مسنگ واگوھر و شستیدہ باڑی ب. | 
اعجازاگری فرق نمی گذارند]. 
مولانا شہلی؛ شاغری را از کچ و خرن شہدہ و سس یہ پلْدترین 
نقطۂ اعجاز رساتیلذا: ٭ 


ما بدین قدر از تو راضی ٹیستم اندر سخنٴ.  ٠‏ شبلیا! سخر است این, اعجاز می بایستِ کرد 
.[ای شبلی! تو ھم از شاعری نصیبی ذاری, خدا.را شکر؛ باز ھم منن 
بە این مقدار:راضی نیستم جو سے سس کو ہت 
بہ بالاترین درحه 4 اعجاز برسانيی]. 2 ._ 
و واقعاکھ مزلانا سیل جق۔قمر را ادا کرد آشت ۔ نه فقط درجه و 
ار خھر لیس را تل شید گایا یترار ر لایت لو چکد الاجا بڑد غاد ۱ 
ھمسنگ شعر ایرائی بٹا تھا ٠‏ ٌ 
در تألیف کٹاب شعر العجٔم ‏ نک می ساق تم دنت 
تذکرہ ؤ نوشثہ:ھا ملانظر مولانا بود۔ و هر گاہ که می خواست ؛ ھمائنذ سک 
غواص ماھر در دریا غوطه ور می شد و دامان خود زا اُز َرواریدهايّ اصیل 
اپُرمی کرد و می آورف : دلٴو روح فولاا شبلی. ٭سرشار:از لات نفحات شعر 
فارسی بود . اؤ در سرودہٌ ھای شعز فارسی خود از فرّخی ؛ ظھیسر فارابی ٠‏ . 
سعدی و حافظ اقتہاس لمودہ است ۔ بر اشغار و۔غزلیات شیخ علی خزین ہم 1 
اشعاری سرودہ اسٹ. غالپ؛ علی حزین را:به.ھر صورتی ملانظر : نیاوردہہود 
و آنْ به.این علّت است کہ غالب از علی حزینٴ ساخته تشندہ ہود۔ ۔علی حزین..]| 
موب نس یی ہیں وہر یا سم ہی : 
مات ایی یت ِ 





' ۷۸۷۸۶۸. 
























٭ 


: گزازش شی ہرز مم نشیک تأثیر ونفوڈآثاز و افکار شعدیٰ۔ 


یدلہ ایاج ویاوتی شر ناک رد ما 
از چاہ بشناسند. . 
۱ وژزفاشناسنی حکایتی از سعدی افال موضوع مقالة تحتیقی'اقای 
اگیزی نودکلۃ درضمن آن نفوڈ افکار سعدی در شر و فَلَفڈاقبال و 
تضمین ایی کە اقبال از سعدی کردہ تبیین گردیڈ۔ ۔ٴسخنران بە تحلیل شعر دیکی 
قطزہ ہاران ز ابری چکیدہ و بھرہگیری اندیشگانی اقبال از آن پرداخت. بهە نظر 
: سح ای ا رر کر ا 
آٹای کڈ یناد مظھر مدیرگروہ فارسیٰ دانشگاہ پنجاب در سخنان ود ۰ 
شخضیت جامعمالأاطرافٰ سعدی را در دورنمای ادبیات فارسیٰ زار و صد ساله 
باز نمود: تٹھا:سعدی است که در نظم و نٹزھز دو علو فکری , ورقت اندیشه و _ 
پند و۔اندرز را طوری پیوند دادہ کە گلستان سعدی ۱۴۶۰ صفحەای؛ بر صحنة 
یسیوا دا هوکھراس بے گنت کامصیمخاید 
:ادبی جھانی داردٰ < ۱ ۱ 
آقاي ڈکٹر صدیق یل درا سھم آثار نعدن ۰ اتی ڈن 
شباقارہہ انی ایژاد کری و اعلام داشت کە در ادبیاتت ملل شیخ سيکعائ و 
حافظ لمُولاتا دارای جایگاہ بلندی مستند؛ اما ادبیات اردو بیٔش: از ھمه مدیون 
آثاروافکاز شیخ سعدی است حد اقل ۵۰ ضنرب المٹل ازگفتەھا و سزودەھایٰ _ 
شیخ با شنکل اصلیٰ خود ذر زبان اردو نقل می شود. ایٹھا علاوہ ہر امثالی است 
کھ امکان داردبه اردو ترجمه شدہۂ و درگفتەھای مردم نقل واقتہاس شود. ناطق 
٠‏ علاووکرد کا تزاجم متعددی:'از آثار سعدی به زبانھای ازدو سندھیء پنجابی 
+٣‏ سنا وع یا ذرزیان سندھی ۱۷ ترجمه از آثار 
دای بہ حل بد است, 
ا قایْٰ كت الله ابان زا ویر مرکز فقیقات قات ایران و 
:پاکستان 00 در گنیجینڈ گنج بنخش مرکز؛ 
:کرد کہ در فھرلت الفبابی نسخ خطی کتابخانۂ گنج بش مرکز تحقیقات . ۱ 
ارات ری ا شی تی پیشتر از ایر نؤیسننڈگان 
2ر 





۷۸۶۰۰۳۰ 























”رسلا تی گر نا : 





اقاریی خروم معزد ام انت جا کویتیخ بے الس واراد افدد زی 
09 ابشتوید: شخصی بە نام مولانا سمیع اللہ در ٤‏ 
وقمایٰ ود مولاتا شی نی فرمایة عد رر غزل علق 'سزیق ببقران 
نوشته ہودم۔ بین پسران سرو صدا شد و گفتند که پر روی غزل انستاد غزل > 
نؤشتن چه فایدہ,ای دارذ؟ آخر در ابن دوزانء دو ٴشاعرافارہنی گوی 
.. مشھون یکی خواجۂ عزیزالاین صاحب, نويندہ ‏ قََصيرامه) گیکگاں 
رکالج لکھنو و شاگرد غالب )ٹیر ھلوی بود ء خکمشنان زا قبول کزہ و 
۔غزلیات مولانا وٴ خزین را بدون مقطع فرستاد و ھر دوٴرا ارائہ داد کھ ھرچۂ 
مولانا شہلی نوشتہ:است آن کلام اھل زبان است. حضرت نیر خیلی إز آَنْ 27 
تغریف کرد وٴنوشبتہ ات کم ان هم پایۂ کلام ہلف است. چند بیت بیت“از غزلْ 
'مولاا شبلی,چٹین اضک: ار سو ا ُ 






لو شر سح نر سوا سی ارام بد قیارن جااھ 
د گرفتم کل بہ زلفش'نفروشم ذِل و دین '۔ ذر بغاوت یرد آنْ ٹرگسن فتان چھ کلم . 
چاکی اٹ دست جنون بھرة مَنْ گر باشد : ارمغائش نفرننیٔم به گریبان چھ کٹم 
لیا کیسٹٴ! کۂ از داد سُخن می خواھی __ گر نظیری نبود ٴشیخ جزین :می:بایدٴ 

0 دربازۂ شاعری مولا؛ شاگزد عزپز غالبء نواب ضیاء .الین خان 
یں 'شعر:بالا را کہ ه زوشتی ىي واضح می باشلدہٴمولانا اشعار زیر زا فقسط بس 
'طورِ مخض متعلق ہہ خود نمی دائلہ' ممانطور کہ بَبه طور عامیانه قنانون 
شتغرای فازسی گلُوی بنودہ است : بلک حقیقت بیان شعر از آن معلٰوم 


اسنجی شبلی کة ھنو ': ×٦‏ آفند را نیز .قمٰی' ھست .و ضقاھائی ھسشت 
کواست ٥‏ شبلیٰ.:مگر از فردم: . ھندوستان . نبود 





ھی چة:میٰ انی کە إین فن رآ چھ سامان کردہ ام 





و 


:شبلیٰ 'از” آن“:ئیز شکر ریز تر اہنت 


۷ً َٴ‎ ٤ 


دائش ۷۴-۷۵ 


وٴشاعران بزرگ ادب فارسی است. سخنران تٹھا بە بیان مختصر ویڑژگیھای دو_ 
نسخه از آثار سعذی درگنجینۂ گنج بخش اشارہ کرد کە یکی اڑ آٹھا از حیٹ 
کتابت و هنر خوش نویسی و دِیگری از جنبۂ اشتمال بر تحلیل ادبی و لغوی 
بوستان سعدی حائز اھمیتند۔ ٴ 

آقای علی اورسجی در ضمن تبیین نقش تربیتی حکم شیخ سعذی با 
آوردن شوامد متعدد یاد آورگردید کە تأثیر و نفوذ سعدی را در شبه قارہ از 
سخنان پند و حکمتآموز شیخ کە در جامعۂ شبە قارہ در زبان والسنۂ مختلفِ 
مورد استفادہ عموم استء می تواند فھمید . عناصر ترہیتی در آثار سعدیٰ با 
گذشت قرنھا در عصر حاضر نیز بە قوۂ خود باقی است. 

سپس در قسمت دوم برنامه شاعران ء بە موضوع جایگاہ شیخ اجل و 
گلستان و بوستان درادب فارسی در قطعات مختلف اشارہ کردند کە مورد توجەہ 
شرکت کنندگان قرار گرفت. جناب آقای رضا علابی کاردار محترم سفارت 
جمھوریٰ اسلامی ایرانء دیپلماتھای سفارت جمھوری اسلامی ایران ھمراہ با 
بانوان محترمہ دبیراِن مجتمغ آموزشی امام حسین(ع)ء شھروندان راواپندی و 
اسلام آباد از جمله استادان و دانشجویان دانشگاہها در این سمیتار علمی 
حضور داشتند.بە ۶۵ نفر استادان ودانشجویان دورەھای دکتری:دانشوری و_ 
کارشناسی ارشد دانشگاہ پنجاب ٭بە ھرکدام یک بسته نشریات حاری شش 
شمارۂ اخیر:دانش( فصلنامۂ پژوحشی مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان) 
اھداگردید .بە خانم آخوتدی و خائم آیت اللھی کە دز امورکتابخانة گنج بخش و 
ان اضف تالار مرکز متحمل زحماتی شدہ بؤدئد نیز مدایابی تقدیم گردید. 

خبرنگاران صدا و سیمای جمھوری۔.اسلامی ایران مرکز اسلام آباد نیز از 
قسمتھای منتخب برنامه فیلم وگزارش تھیە کردند. این سمینار ذر ساعت - ۵ 
بعد از ظھر پایان یافت و آنگاء اہ پڈیرایی بە عمل آمد, 


۰ 





۲۳۲ 
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اشعار مثّی مولانا شبلیٰ ھ8 ا و ا 2 
اشعار ملّی به زبان قارسی متعلق به ولانا شیلی: جواھر درخشات _۔۔ 
تفکرات اسلامی است کہ همائند ان در'آثار گذشتہ دیسدہ شندہ ابنے' آ “ 


اشعار در ٹھایت اناو کش والاتی اسنت: نقشھای ترَخَْسان 


کارنامہ ھای تاریخ است و موقعیتھای پستی و زبونی مسلمانان را نمایلانگش 
می باشد چٹانکه بە خاطر آن از خون دِل و خون جگر ء زین لاله زار ضدہٴ 
است: خواب آبندہ آسمتا: ۔ افتخارات ملّی و منصوب' است و نقش واضح آن 
منصوبات می باشذ, و موضوع و اآھنگ شعز را علامت است کہ علامۂ اقہسال 
به آن پشارزث دادہ بود۔ تکرار و سلسله واز بودن در اشسعار مولانا حالی: 
مولانا شیلی و علامہ اقیال ء در اصل آنقدر ھمسان و نزدیک استٗ کے فضن۔ 
اشعار این سہ شاعر ملّی گوی را به ضورتِ یکا 'شعر بلید کە ذارای جوائب ٴٴ 
مختلف است: می دانم و مٰی توانم بہخوائم . اشتتار مولاتا حالی؛ مولانا شبلی 
و علامه اقبال بر پایه و اصول یکدیگر قرار گرفتە اند:۔۔ ١‏ 

امتیاز این: نوع شعر؛ توصیف احساسات اسلامی اسُٔتِ کہ مرک ۔ 
اصلی و خاص این نوع شعر می باشد. مولانا خالی, باشعر مسدس ود برای 
اولین بار این نوع شعر را ایجاد کرد۔ این نوع شعر: ٠‏ نی همدردی برای آزردہ 
دلاق علّی است:که آواز آن جداگائہ است ولی در اصل یکی:سی باقید, اینن 
جزر و ما شعر اسلامی است کە بلندی ھا و پستی نھای تاریخ مسلمانان را ۔ 
ھمائند این نشان می دھد. لیت برآھا خرتی با نکراض آڑ عودرے وٹ 


ِ 





ھت 





یاد آن رونق و بازاز ھٹر در بغداد ۔ 


قرطبه آنکه از او کسب ھنز کرد فرنگ 
آنکه پامال خرامش چه خراسان وٴچه پارس 

آنکەه دیلمٰ بە جبین داغ سجودش. برداقت ٴ 
روم را لرژہ براندام .ز بانگ غقبٔش 
رمح او بود کە تاج از سر ۔قیصر بزیود 
پایان این آغاز با شکوہ را بیئید: 

اینک آن قوم به حالی است کہ نتوان گفتن 


۲۲۸ 


یاد آن - ھنگامة فنٴ در شیراز 


و آن سلونو که إطالقه بە او ذاشت نیاز 
آنکە تاراج.نگاهش چهھ عراق و چه خجاز 


آنکه سلجوق به خاک در آو کرد نماز 
هند را غلغفله مقدم او ۔زھرہ ‏ گداز۔ 


تیغ او بوذ که شٛد ہا دل گرمی :ھمزاز 


: و و ٠‏ 
خود :ہبین۔ تا بە چھ انجام زسید آن آغاز:' 





۷۸۷۷۸۷۶۸ 






























عم اندیشی تأثیر و نفوذ شاغنامه و افکاز فردوسی ... 





/ جج . ھماندیشی 
(تأئیر و نقوذ شامتام و افکار فردوسی در شبه قارہ) 
گزازشن جلسۂ انجمن ادبی فارسی 


-0ٗ0ُٗ*؟كکكککو0) با۔٢٢‏ مہ ۴م 
بە مناسبت روز بزرگداشت فردوسی ھم اندیشی پیرامون (تآُثیر و نفوذ 
شاهنامه و افکار فردوسیٰ در شبٔەقارہ) در تالار اجتماعات مرکز تحقیقات 
3 فارسی ایران و پاکستات با همکاری اخنانة فرھنگ ۔جمھوری اسلامی اہران ذر 
زاولپندی و مرک تحقیقات فازمنی اِیْران و پاکنستان اسلام آباد برگزا زگردید۔ 
او سمیتاویا نلارٹ آیائی چٹ لعاف الله مچید ہا لسن زدایآدی لعل 
محمد تیموْرزی دانشجوی دورہ کارشتاسی ارشد داثشگاہ ؛ ہین المللی اسلامی 
آغاز گزدید. آنگاء سرپرست انجمن ادبی ؤ مجری برالہ سید تی مسر 
باغرض خیر مقدم بە استادانء سخنوران و حاضران بویژہ جنابٰ محمد ابراھیم 
طاھریان سفیر محترم جمھوزی اسلامی ایران -که .ط اجلاسیه را بە عھدہ 
داشتند۔ زسمیت جلسهە را اعلام کک 
مخنرالا۵ × مثاله خوانان این منمیاز صلی شامل دلفاد ٹ 
پژومشگران ایرانی و۔پاکستانیٰ از جمله سید مرتضی موسوی مدیر فصلنامہ 
ڈائشنء خائم تھذیب زیدی از گروہ آموزش زبان و ادبْ اردو دائشگاہ زبانھای 
.نون آقای فریدون اکبری شلدرہای دبیر مجتمع آموزشی امام حسین (ع) 
: اسلامآباددکتز نور محمد مھر استاد ومدی رگرزہ آموزشی فارسی؛ دانشگاہ 
۱ ملی زہاتھا نوین؛اسلام آبا خانم دکتر عاليه اما استاد سابق زبان و ادبیات 
اردو:در دانشگاء بیجنگ (جمھوری چین))ء اقای دکتر محمد معز الدین؛ 
استاد ابق ادبیات وٴاقبالشناسی در دانشگاەھای داکا وکامبریج و رئیس پیشین 
اکادمی اقبال پاکستان؛ اقای دکتر نعمت الله ایران:زادہ ءمدیر مرکز 
تحقیقاتِ فارسی ایران و پاکستان, اقای علی اورسنجی رایزن فرمنگی محترم 
: سفارت ج۔۔ایران دز اسلام آیاد و جناب آقای محمد ابراھیٔم طاھریان سفغیر 
ا مخترع جمٹھوری اسلامیٰ :ایران ہودەاند۔ در قسمت دوم ہرنامه کە اختصاص بهھ 
قرائت شعر:داشت ت فارسیگویان پاکستانی ؤ ایرائی سرودەھای فارشنی:خود را 
ذربارہ مُوضوع سمیٹار و یا انقلاب اسلامی ایران رض داشتند. شاعران شرکت 
کنندۂ عبارت بودند از: خائم پرفسؤر رضيه اکبر (دانشیارگروہ آموٴزشی فارسی 
دائشنگاؤ ملی زہانھایٰ.نوین)؛ آقایٔ فریدون اری: '(دہیر مجتمغ آموزشنی امام 
شب تسین (ع) اسلام آبامٔ پرفسورنفیسن خؤارزتی (استاد دائشکدہ دولتئ)ء آقایى 
الركمن عطیض /(استعادً اک و فازسی دانشنکدەھای دولعی : 
۳۳ 


سد ۱ 
























مولانا شبلی و شعر فارسی 


کن جا ازَشْتم ساَلة َو دنہ جگز* و شیوۂ:۔بیچارگی و ۔عجز*و آیاڑ ۔- ٠‏ 
اڈ ھی خوانت بز اید زا دل فتة یا شیشة را ھست بە هنگام'شکستن آواز ے 
خرچھ بر ماستهم از دست سيه کاری ماشت " ۔ گله اي نیستِ ززیخٹ و فلک عریدۂ ساز 
به بخشی از:ترکیب بند اگوشٹن:بذھید : 30پ گر 
٦طق‏ ترکیب:بند: در چُھازمین ڑم تعلیم عرضه نمؤدہ کے ادر محسل 
غلیگرہ بە تاریخ نت میں ا لی ا 


از تبه > کازی 7 و پزبادیٰ ما یچ *نکاسیت, .ا ھمانیٔم وھمان برھمی :شر و دیار 





پستی :بت همامروز چان است ٴکه دی ہیس می ہہب 
'مولانا برای علاج ھر۔بیماری.ملت: فقط تعلیم را داشت شٹ: جنانکھ یک خانۂ ٴ 
علوم در تغمیر و خیال و ذمَنَ او بود. رس 
نداشت ِ..چٹانچه می فرماید: 
کین رف ابی مان اثلتاگر رای ٠ں‏ .یر تعلم تیودہ اسب و تشد زتھار' <. 
یچ ریت کم با ہد بیت علمی کە كسأٰن را یود ا چھل حصار ٴ 

:ھمین فرصنت ھم پَیدا شدہ بود تاٴمولانا علیگٹر را در چھسرۃ ھنای 
افرفاظ و قد تبادل علمی: خود می دانسته است :سرسید پیروی خنود را 
اق دن انز سوب می رت ھی موا بی ولا 
یی : 


ا کی حضرت غرٹاطہ و بقداد ۳پ 0/ 

طالبائش' َهله ,:فرفائدہ لی ۔کقلد 13 رے داین: ٹریتش ٴضنت. مگز ظل خطاقٴ 
هولانا :مقژب که آڑ نظ اکتشافات علمی ہسیار :ترسٹاک و پُه ایدن : 
ا ا سر بای پا ٤‏ 8 





دل پخیر ات ودل آوبز و ڈل آرا۔ آمد ٠<‏ 


پیم که آن: نز جا 00 





کو ٠‏ یف بد کا جو سر رشتة دین پگذاری 


ا 759 


۷/۳۰ 





دانش ۷۴-۷۵ 





راولپندی) که در بزرگداشت از فردوسی و شاهنامەاش قطعاتی نغز ارایه کردند۔ 

در ضمن عرضۂ مقاله پژوحشی باعنوان ەنفوذ شامنامة و افکار فردوسی 
در شبه قارہہء آقای سید مرتضیٰ موسوی راجع بە نسخەمای خطّی موجود 
شاھنامه در کتابخانەھای عمدہ شبە قارہء نه نسخۂ شامنامِ کە طی قرون 
سیزدھم و چھاردھم مجری در شھرھای عمدۂ شہہ قارہ کراراً بە طبع رسیدہ 
اھمیٹ شاھنامه در برنامةۂ آموزشی مدارس حالیٰ شب ارہ در دورۂ سلاطین 
دھلی و تیموریان شبه قارہ تا استقراز دولت استعماری انگلیسن شاهنامەھای 
سرودہ شدہ بە فارسی و اردو طی شش قرن تاسدۂ سیزدھم ھجری در شبه قارہ 
وشاھنامہ بە منزله منبع و مآخذ حکمٹ و دانش, به ھرکدام از این موضوعات 
اشارہەای کرد ۔ در ضمن اشارہ بە تأثیر و نفوذ شاھنامه در ادبیات اردو منتخباتی از 
شاہنامه را قرائت و از آثار بژرگترین حماسه سرای اردو مپر ببر علی انیس کھ 
اغلب بە صنف مسدس شعر سرودہ است: اقتباساتی ھم مفھوم و مشابه با 
شاہنامه عرضهکرد. 
ُ خائم تھذیب زیدی با اقتباس از آثار فردوسی شناسان و از خوذ اشعار : | 
شاھنامه مختصری از ترجمۂ احوال.و برخی از وبژگیھای شعر فردوسی را عنوان 
تموذ, آقاٰ فریدون اکبری شلدرہای در مقاله خود با عنوانِ داز محردورزی ٦‏ 
فردوسی تا سوخته جانی اقبالہ در چھار مبحث نگرش ؛ روش ؛ کش و بیئش؛ 
دو شاعر گرانمایهہ فردوسی و اقبال را ہا هم سنجید و اشارہ کرد افکار شاعران 
ملی ایران و پاکستان -کە از حیث زمان زیست نە قرنذ تنازآت فا فا ود 
است - ہر طبق نیاز زمان بزای عموم مردم ارزشمند بودہ است. 

آقای دکتر نور فحمد مھر در بدو خطابہ خود چگرنگی اعمیت شامنانہ 
. در آموزش و ترویج زبان فارسی در شبه قارہ یج نمود و در این رغگذر نقش 

شاعنامەھای سرودہ شدہ در شبه قارہ را تبیین نمود. وی خاطر نشان ‏ 
رطرحف کے ا غاصھ سڈ لد اقم کا بیستم تاریخ اسلام را بھ 
نظم کشیدہ اسم ہ بسیار میتکرانۂ شاھنامۂ اسلام: را انتخاب کرذ. سخنور مزبؤزر 
حفیظ جالندری است کە در عین حال سرایندۂ سرود ملی پاکستان؛ است . 

خائم دکتر عاليه امام اہمیت و منزلت شاهنامه را در محافل علمی و ادبی 
شیداقارہ جو فکرد ویہ قل و اقاسی مسرعتا رابیات ازشاجیامہ کە د راف 
ادب اردو نفوذ غمیقی در افکار عمومی دارند پرداخت. 

آقای دکٹر محمد معڑ الین دربارۂ افردوسی شناسی در بنگال پاکستان 
شرقی ابق ق بنگلدش کنوٹی) سخنانی ایراد کرد:وی آثار فردوسیٰ را که:تا 
سال ۱۹۴۷ء در بنگال به فارسی: انگلیْسی یا بنگالی منتشر شدہ بود برشمرد 
آنگاہ انتشارآثاری بە زہاتھای مزبور دربارۂ شاھنامه کە میان سال ۱۹۴۷ و ۱۹۷۱ 





۲۳۴ 


۷۳۵. 





دائش شمارہ ۵- ۸٤‏ 





مولاناء کھنہ و تو و دین و دا را اہم مخاوط کزد و پیک ممجسون 


'ساخرک لمت کر وس یی اضر بر 
ور بە پرسّی که در این کار چە تدہیر بود دین و نیا بھم آمیز که اگسیر بود_ 
درمیان دوستان سرسیدہ مولانا شبلیٰ یک :دوست سرشناس:است یہ 
عتواق شا مولاتا شبلی در خالگر کہ 'کریااملی التخرای دوبار بودد الف 
او حدود :شانزدہ سال در غلیگر زندگی کرد. در طول شانزدہ سال؛ او علاوہ 
ہر, مسٹولیتھای اداری وظایف خوشگوار :را نیز انجام داد کە ملک الشیعرا در 
دربار تیموریان 'انجام می داد: گاھی بە کالج می رفت ء کسی از نزدیکان 
بود در انجام اور جلسات : بعد از قلاوت قسرآن ء کلام شسبلی شتروع , 
می شد . بە این خاطر حتماً مولانا اشعاریٰ داشتہ است تا وقتی کہ کە مولانا 
زندہ است ہ در این مواقع علیگر ھمیش در شعر او زنذہ خواہد ہود. ملک 


الشعرای دربار تیموریان په طور ذاتنٰیٰ با دریافنت انعام و اکسرام ے قصید 


می سرودند۔ ۔ مگر این ملک الشعرا با نوازشھای گرم 'خود: کە در تحریسک آن ۔ 
از یادکاجاؤ توااتا نانراء رڑسا سار انرام سن اوری سی کید ززا این ۔ 


' اشعار بزای ملّت بود۔ عزّت نفس و پرھیزگاری گوارای آن بود کە این اشعار _ 
بە صورٹ کلیات فراھم گردیدن زیرا در درجۂ اعلی شعر اسُت, در گفتاز 7 


سرسید دربارۂ امولانا شبلی که چه مقدار فیض رسانیدہ است؛, گفتار آنْ مواتر 
می باشد, مگر ان طف غکس : چرا او از نظریات ملّت غافل بہود؟ وجنود 
شبلی در علیگرء ٭ فیض بسیار بە آن:رسائیذ, مولانا در دوران اقاسست علیگر 


ا ا ا رک ا ا ا تق ا وٹ و 


به نام کالج درج:کرد, 

اکون مضسمون ہم نفیں, یعنی شعر فارسی بَه دسٰت غارت: سپردہ 
. می۔شود. مولانا در تمام جھات شعر فارسی )× طبع خبوہ را آزمائش مود 
قصیاذہ ء غزلء مثنوی۔ مرثیہ اترکیب بندہ رباعی وغیرہ که در کلیاٹ او وجود ۔ 
ارد : آثار مؤلاا تاکٹؤن دو پار دستخوشن حوادث زوزگار شدہ اسٹ ھرچه: 
. دو بار جمع آوریٰ شد آن کلام کامل براگا نیس (نسخه ھای وا کسە 
نوشط او است ء هنوز کافل شت, پا 


کات سے و 





۷۷۲۷۲). 








٠.‏ ہم اندیشیٰ تأثیر و فوذ شاہیامہ وافکار فردوسی .۔: 


چرپاکستان شزقی وازسال ۱۹۷۲م بە این طرف در بنگلادش بە چاپ رسیدہ را 
دلیل نفوذ عمیق فردوسٹی و شأحنامه در سرزمین بنگاله قلمداد کرد. وی علاوہ 
کردکھ پبْن از جدا شدن پاکستان شرقی تعصب فوق العادۂ بنگالی زبانان نسبت 
بە زبان اردو:مشھردگردید؛ اما موجب خوشوقتی است کهھ التفات به زبان وادب 
اناوسین در خال توسعه است, کی از شوامد آن چاپ ترجمۂ شامنامۂ به بنگالی 
درشش مجلد ازٴطرف اکادمی بنگالی در داکا می باشد. 
.. آقایٴدکتر نعمت الله ایران زادہ دربارۂ (فردوسی پڑژؤہ نکته سنج:حافظ 
محمود شیزانی) بیانات'خطابه ای ایراد وٴبر این نکته تأکید کرد کە در اوائل قرْنْ 
. ہینتم محمود شیرانی تفحص عمیق در متوت شاحتامه و احوال فزدوسی انجام 
دادکە حتی شرقشناسان و خود ایرانیان در آن زمان بە این مم توجھی نکردہ 
بودند, (نقدُم فضل محمود شیرانی بر فزدوسی پژوھان غربی و فضل تقدم او بڑ 
فردوسی شناسان ایرانی): می توان گفت محمود شیرانی با بررہی موشکافانهہ و 
مطالعۂ جدی و مکرراثر سترگ فردوسی بە معرفت لحن دربارۂ شاهنامة رسیدہ 
بود. روش پژوھش حافظ محمود شیرانیٔ در شناخت فردوسی؛ مبتٹی بر 
توصیف متن و پرھیز از داوٴربھای راج در تذکرہ:ھاسٰت: بدین گوئە بە برکٹ روز 
. بزرگداشتِ فردوسی آقای دکتر ایران زادہ از فردوسی شٹاس ہرجستة شبه قارہ 
-کە در حین حیات در حدود یک ربع قرن در دانشگاہ پنجاب زبان و ادبیات 
. فارسی وارذو تدریس کردہ 0 1 دارای صدھا نسخەھای 
خطی را به دانشگاہ اهداء کردہ بود - تجلیل کرد. 
آقای علی اورسجی راجع بە وجات جھانی فردوسی و مقام شاھنامہ در 
سظح بین المللی بیاناتی ایراد کرد . او خحاطر نشان ساخت کة موضوع شاھتامہ 
۱ انسان وٴانسائیت است؛ قھرمانان شاهنامه بویژہ رستم دارائ خصائل حمیدۂ 
انسانی ‌اسٹ و در شاعنامەارزشھای‌الھی وانسانی ومعازف قرآنی طرح شذۂاسق, 
جناب آقای محمد ابرامیم طامریان کہ بە استثنای یکی از اجلاسیەھای 
انجمن ادہی کە در ۶ اردیبھٔشت جھت بزرگداشت سعدیٰ تشکیل گردیدہ بود - 
ازروز ورود بە اسلام آباد بە عنوان سفیر جمھوری اسلامی درھمۂ اجلاسیەھای 
۔ انجمن ادبی خضور ذاشتەاند در ہدو امر اممٗیٹت:اساس مثاضباتِ فرمنگی را 
یادآوز شدند کە ذر !ولین جلسە انجمن ابراز امیددواری لمودہ ہودم کە در حین 
- ماموزیت کو شب خواھم کرد کە جمزمان روابط و علایق میان دو کشور برادر 
ایران و پاکستان ذر صحنەمای فرمنگی سیاسی و اقتصادی گسترش و توٴسعه 
: پیدانك امزوز ہا خوشوقتی می ٹوائم ابرازکٹم کە درکنار محدمات فرمنگی مرکڑ _ 
تخقیقات فارسی به فذیریت آقای ذکتر اپرآن زادۃ و انجمن ادبی فاربی به 
سرپرستی جناب آقای موسوی -کة درگزارش فعالیتھای انجمن بر شمردہ شدہ 
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یا 0 ترلاتا شلی-ر ان فارسیَ 


رک اف از نظر مَولانا شھُر بمبٹی عمائند بھشت یود: کتابپ( پھارشتان بمبئی٥)‏ ۔ 
کە دربارة اب و ھوای دل.آویز و ڑیبابی و سن صحبت ھاى شیرینی دارد. 
زٴنظر ذوق شغري بہیار با او ارزندہ استا۔ اشسعار و غزٍلیسات(دسنت گل 
واہوی گلاارہ ورذ بمبئیئ أست: یک غزل دیگر ھم در بجروا ہی وم : 


حوق طيغ بل من دز او رو سکم که در.آشوب گامی بمٍئی در بازد اپمأن را 
:یا ینجاٴ کە هُر:سوکاروان دز کاروآن ی٠٠‏ ' _ٴبغان: آذری' را دليژآن شام+ و لیران :را 
: چٹاننچه ضدزیار جنگ مولانا حبیب الرحمن خان شیروائی:کە بە ام ٠‏ 
اؤ یک خط طولانی دارد) از بھشت (یعنی از ہمبٹی) افۂ می ویہد ۔ دز آپبٴ 
و ہوای بھارستان بمبٹی ‏ +مولاتا کە ظع:سرشار خوؤدہ, ان 'کار را بۓە انجام 
کت 6یا او رکوس آن :ار زا پسکلد انچ 
و : : : 
:ض جان فقی لب وهوای پان بدیلی : طراز وخلغ و تاد وفرخار ات پنداری ۔ 
می جای درست وخویں برای او است "٠‏ ۱ : ۱ 5 
پیٹ بود۔ مزا امنزل مقصوذ و عبث پیش از این گام:طلب در ٴزہ حرمانِ 7۰ . 
رای ماقاون ا وق نما رد افیت ۔افشول: قبل از آت یا 7 
زی سرع یرہ کغدشبا فکزییںز 9 
اگز: ٴوِقعاً غزلھای ہمہئی.حذیث دل هستند آن دمنته از نؤشستہ ھلٰاىٴ 
ٰ لی کہ دزبارۂ“بیبٹی گفته شلدہ : شرح و تفسیں آنِ می باشند: و۔آن غڑٹھا را : 
0 شتارفا غمراہ خوائد خالق أٴو تشریح کنندۂ. 'آن اخادیث خود شہلی.“ 














(۸۸۷۴۱٥۱. 


دانش ۷۵۔۷۴ 
سے یک کسہےسسىچےے ےس چھےے تھے ےر حور ہے کے 
است ‏ طی چند ماہ اخیر ٭ما توائتەایم جبھشی در سٹاسیاتسیاسنی و 
اقتصادی میان دوکشور بە وجود آوردۂ بە موفقیتھایی دستیاہیم. سفیر می 'عھ: 
از حسن انتخاب جتاب اقاىی اورسجی بە زایزنی فرھنگی جمھوری اسلامی 
ایران دراسلام آباد و نقش ایشان در پیشبرد برنامەھای فرمنگی و موفقیت چنین 
فعالیتھا سخن بە میان آورد و اظھار امیدواری کرد مناسبات فرھتگی ٭ سیاسی و 
اقتصادی دو کشوی مسلْعاقٌ برپایة اوسر اھر ایم در مقام عمل 
تونت گردة. ْ 

سنپس در قسمت وم برنامه شاعران و سخنوران حاضر در موضوع 
جایگاہ شاهنامه و فردوسی در ادبٍ فارسی و جھانی؛ مرالثٹ زبان فارسی در 
جامعۂ پاکسچان و انقلاب اسلامی ایرانء سرودەھای خود را بە فارسی خواندند 
کەه مورد توجهہ حضار محترم قرار گرفت. اعضاىی سفارت.ج۔ا.ایران: رایزنی 
فرھنگی: دبیران مجتمع آموزشی امام حسین (ع) اسنتادان و دائشجویان 
دانشگا ٭ھای ہین المللی اسلامی و زبانھای نوینء فارسی دائان پاکستانی؛ 
تاجیکستانی و افغانی در این اجلاسیه حضور ار تذ, این سمینار علمی در 
ساعت ج۶ بعداز ظھرپایان یافت و آنگاہ از شرکت کنندگان پذیرابی یآ 


ملاحظات ویژہ 

۱ - جلسات علمی انجمن ادبی فارسی ہوکای ی اراس ما د 
پژوهشی در عموم شرکت کنندگان حسن اثر داشنته است و استقبالی شایانی از 
آن به عمل آوردہ اند. 

٢‏ در حاشیة روز بزرگداشت سعدی در روز ۶ اریبھشت ۸۳ و روز بزرگداشت 
فردوسی در تاریخ ٣‏ خرداد ۳ نمایشگاہ ھایی از کتابھاء مجلەھاء مجموعۂ 
:مقالات وج فشردہ ھایی راجع بە آثار سعدی و فردوسی موجود در گنجینه 
کتابخانه گنج بخش ترتیب دادہ شد که مورد توبجه شرکت کنندگان ھماندیشی ھا 
قرارگرفت . 

7 - محیط فارسی گوبی و فارسی سرابی درھر اجلاسیه که از دوٹیم الی ٣‏ 
ساعت در تالار مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان بە وجود می آیدں؛ برای 
دانشجویان خارجی رشتۂ فارسی دانشگاہ بین‌المللی' اسلامی که از کشورھای 
آسیای شرقی و اسیای میانه مشغول تحصیل هستند به حدّی جلب توجہ ‏ 
می‌کند کە بعضی از آنان کە از پیشرفت فراگیری زبان امروزی فارسی ناامید 
گردیدہ و بە فکر تغییر رشتۂ تحصیلی افتادماند از مسٹولان فرھنگی جمھوری 
اسلامی ایران تناضا کردند دورۂۃ آموزشی کلاس (فارسی گفتاری) دایر گردد تا 
آٹھا مر ھفته چندین ساعت جھت تقویت زبان فارسی گفتاری در چنین کلاسھا 
حضبو ید اکردم قیقبن اآن بیرنڈ 8 ۵ 
۲۳۶ 





۷۷۲۷۵. 
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دانشن شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


مصرع ےر اخ حافظ را این چضین عنوض کردہ اد :7 کضار آ اپ 


چوپاتی) و گلگشت آپولو را؛ 


یک بیت اڑ این غوْل چئین اس :“ 


بھر سو از ھجوم دلبران شوخ بی پروا 
تمام غزل چنین است : 
نثار بمبٹی ٴ کن هر متاع كهھنه و نو را 
بە هر سو از ھجوم دلبران: شوخ بی پروا 
فغان' از گرمیي هنگامٰڈ خوبان زردشتیٰ 
بدہ ساقی می باقی کە در جنت نخواھی یافت 
بیا شبلی به یاد پنجه گیرایی مژگائش 
شعر حافظ 


بدہ ساقی ‏ می باقی کە در جنت نخواھی یافت 
بی دز تی مرلاتا سر سی کرڈ رو ترا رج مصلک را رنفیضے 

خواجه حافظ سپرد و برای بہ دست آوردن پادشاھی در کشور سلخنوری و 

سخندانی ٍ بندگی از حافظ :را واجبٹ:و لازم میٰ داِنست او می گؤیٹر: 


گر خداوندی ھوس داری در اقلیم سن 


ای طظلب سال دازد لا سار فالی لاق راس بے پعیئیں از 
شیرازی سر مشق گرفٹه است۔ در آن غزلھاء شوخیٰ رندانے و_ 
جوشش شعری ٠‏ ہمہ مرھون شراب شیرازی مستند که مولانا آن زا ذرہارۂ 


غزلھای حافظ ٹ 


اب و:عوایٰ ہمبئی روہ اسٹ؛۔ 


. این سرخوشی و سرور وقتی پیدا می شود که شاعر به طور عملبی:: 
آن موقعیّت زا گزارش می دھد. در اصل این ذوق و شوق بە شدت در غزلھا 
'نمایان است کە منتقدان شعری ہر این نظر هستند: کهھ گزمسی و لت اسغار 
مولانا ھمانند:اشعار خواجه خافظ می باشد ک دازای این خصوصیت اہسزرگن: :' 
است, مولانا حالینوشتہ استِ که :× غزلھا آن چنان است, که گؤپی شراب : 
دو آئشہ اسبت کہ در نشئۂ آن خمارِ چشم ساقی :یہ عم آنیختہ شدہ است و" 


٦۹۲ 





۷۸۷۷۳۷۶۸. 


شیرازی را کە تبدیل کردہ اند: اصلش چنین است : 


گذشتن از سر رہ مشکل افتاد استٗ راھرو را 


طراز .مسند چشمید و فر تاج خیٹرو را : 
گذشتن از سر رہ مشکل افتاد است راھروٴرا 
بە هم آمیخته از زلف وعارض ظلمت و ضو زا 
کنار آب چوپائی و گلگلشت آپؤلو را 

















دگر رہ پارہ سبازم این قبای زھد۔صد تو را :| 


١ 


کنارُ آب رکناباد و گلگشت مُصلّی را : 


بندگی حافظ پشیراز می بایست کرد 




















ا ابع اطل ضا( 
و یکا ال لا 
زیب مگنی (سردارگل محمد خان) 


+ ڈیں اوت سا بلوچستان کویتە از سال تأسیس تا بە حال برای 
۱ شجرش وفعالیٹ:علمی و پژوممٰی زبان وادبیات فارسی سعی و تلاش موفقانه 
: ۱ را انجام دادہ است و عمچنان مجالس و سمینارھایٰ راجع بە چھرەھای ماندگار 
همچون شاعرہ پنرآوازہ رابعه بنت کعب خضداری ناطق مکرانی ‏ روز 
بزرگداشت شاعر مشرق زمین علامه محمد اقبال و شخصیت ھای برجستۂ 
+یگر ہلوچستان برگزار کردہ و در ھمین راستا یک سمیْتار علمی و پژومشی 
دزبارۂ احوال و آثار شاعر شھیر فارسٰی بلوچستان سردارگل محمد خان زی 
مگسی در روز چھارشنبە ٢‏ ژوئیة ٢۰٠٥م‏ ساعت ۳۰: ۹ قبل از ظھر در تالار 
کمیتە دأئشگاہ ہلوچستان کویتە برگزارکرد. این ھمایش بهھ مناسبت نکوداشت 
: یکصد و بیستمین سالزاد زیب مگسی با حضور جمعی کثیر از محققان: 
۔مختورات ٤‏ شاغرانء استادان و دانشجویان دانشگاہ و دیگر ظ3 2 
علاقەمند بە زبان و ادبیات فارسی برگزارگردید. 

سمیناربا تلاوت آیاتی چند از قرآن حکیم باصدای خوش آقای پرفسور 
عبدالعلیٰ استاد شعبة علوم اسلامی 'دانشگاہ بلوچستان آغاز گردید. آقای ۔ 
درداری یمر سی تر اھک راو اگ مرو بزلا دجو ۱ 

ضخنرانان و مقاله خوانات این سمینار آقای پرفسور شرافت عباس زس 
گروہ فارسئ آقای پرفسور دکتر سلطان الطاف علی رئیس اسبق دانشکدہ دولٹی 
کویته آقای آقانصیر خان احمد زئی محقق معروف بلوچستان؛ آقای عبدالکریم 
بریالئی روزنامه نویس معروف ٠‏ آقای پرفسور دکتر رزاق صاہر رئیس بخش 
بلوچستانشناسی دانشگاء بلوچستانء آقای عبدالرژف رفیقی و راقم بودیم 

,رئیس محترم شعبة فارسی دانشگاہ ہبلزؤچستان آقای دس ت0 
غباشن دز سخنان جویشن اڑ رئیس مجلس: مھمانان ویژہ مقاله خوانان و حضار 
لن تشکر و اهمیث و ارزش چنین: برنامهٴ و سمیٹار را خاطر نشان کرد. وی 
افزود کە:ایالت بلوچشتان از دیرہاز پروزش گاہ زان ش٘یرین فارسی بودہ و 
: ویسندگان وشیرای برجستہ را در مھد خود پرورائیدہ کە متاسمانه پیشتر آثار ز 
نا فور راوازس وت انا دکرز بت مور شعیۂ فارسی در : 


شی دانشگا بلوچستانءکویتد 


۷۸۷٥۷۳۰۳م۸۵‎ 


















ٍ اقال ااگفتاررنگ حال دادہ ند یا خود حال را جر لباس قال (گقتار)۔. 
جاوۂ گر ماخ الد 5 ا 
موآزد گانے پر كت رش ہار ریہ ابع وقتی کە از ہمیشیٰ 
پیروٰن ان زقت با او رندِ غزلَ خوان بود بلکھ شبلی بود۔ 5 
شاعری امن جو دور از مبواد ہمیئی حالیا' شیلی شدم ء رند غزل خوان نیستم 


(و بە:این بخاطز بَا أست که بمیئي ناز کند ). کو 
:این ٴچٹین گزدن ذُغوی'نفرازد چه کند سقت کرو ول ننازد چه کند ٴ 


. .این غژلھا هم درنظر :او زیبا و خوب بود, چٹانچه دز ایی نؤشتم ‏ 
است: ہمبئی دارایٰ مناظر دلچسپ فراوانی ات و بہ طور موزون از قلام و 
نوشلتۂ او بیرونِ آمد, بغضی از غلھای اوبسیار شیرین مستند چٹانکھ شاید بر_ 
چھرۂ یک شاعرٴ پنجاہ ساله بھ نظر آید و الا حافظ می گوید کہ : ےہ 
هر چنذ پیر وخسته دل و نانوان لام ھرگه کە یا روی ٹو کردم, چوان شدم 
: ابع تاریخ مناظر دلچسپ بمبئی ٠‏ کشش خود را افزون کرد و مولائا 
ھمْ از این آستانء با شوق بلند شد. آو بركم مایہ بوادن گل افْسوض می خؤرد 
: ہمہلی اک برسم ؛ چنڈ:گلی بہ دسٹم می 'زسد) جای دیگری نوشتة اسست: 
مس رو اس یں ود شر وت 
:و در این شکایٹ غزل نؤشت. 1 : 
ہم اژٴآنجا نون آمد وٴمقطع آن چنین است : اھ وت وف 
٠‏ اھر چند غلط نیسنت:کھ شبلی دن وادین باعت : این حرف وَلی مصلخت آمیز نبودہ است 

اسپس در یکا غزل نوشتہ است ٠‏ , ا ار ا 


اقم کہ :بھار,چمن' ابعبٹی ''امسَا ل٠٠‏ هر عادت' پیشینہ: جنون خیز نبودہ 
ولین غزل دع گان ا ا ا اہ ٤‏ ۰ 
ا : دائن غیش از دستم نرود تا شبلی لن ً: فا دنق سی ارکب تنغم کا ہام 


ا غَرلھای بَعذی جلوہ کری ما عم زا تو نہد ععیاد (شامد)؛ 


لغ فور کی اقدخی چند در "آغوشِ گلستان زدہ امت 
شور خن رسلا 


۷۸۷۷0 





دائنش ۷۴-۷۵ 


حد امکان خود برای شناساندن و معرفی آثارو مجامعم شعرای گمنام ا ین مززو 
بوم از محققان و پژوهشگران تقاضای همکاری سنمایھ تا آدار تعفسرتبان 
فُمّال و چھرەھای درخشان این سامان را حفظ نماید. 
راق قمالحروف مقالەای دربارۂ دیوان قصائد نودریافت زیب مگسی (نسخهہ 
خطی) زیر ععنوان "'زیب مگسی قصیدہگوی برجستۂ بلؤوچستان' 'به زبان فارسی 
قرائت نمودم. آقای پرفسور دکتر رزاق صابر مقالهای به عنوان "زیب مگسی۔ ٠‏ 
گنداوہ و تاریخ" بە زبان اردو خوانذ کە در آن مقام و حیْفیث تاریخی گنداوہ واثر 
و قوط فارسی زا ایراژ ثمؤد۔ آقای عبدالروؤف رفیقی کە از شھر مرزی نزدیک 
افغانستان "من" تشریف اوردہ ہودہ مقالەایئ با عنوان "تصوٗر عشق در اشعار 
زیب مگسی" بە زبان اردو قرائت نمود, محقق و روزنامەئویسن آقای عبدالکریم 
بریالئی مقالۂ خود را تحت عنوان 'اسلوب نگارش زیب مگسی" ارایه نمود که 
مورد تمجید و استقبال حضّنارگردید. استاد زبان فارسی و زئیس اسبق دانشکدہ 
دولتی آقای پرفسور سلطان الطاف علیٰ مال خویش را زیر عنوان ”نظری بەه 
زیب نامہ' 'ایراد نمود, . مورخ و محقق معروف لٰ بلوؤوچستان آقای آقا نصیر خان 
احمد زئی مقالەای به زبان اردو بە عنوان "بلوچستان مین فارسی زبان گا . . 
ملکالشعراء" قرائت نمود و از روی اسناد تاریخی ورود زبان فارسی را در 
۱ ہلوچستان توسط طاھر بن حسین معروف نمایندۂ خانوادہ ہٹو غباس کلثاء' 
نمودہہ افزود کە بعد از ان روابط مذھبی کلتوری (فرمنگی) و سیاسیٔ دو ملت 
ھمجوارہ ایران و بلوچستان تحت٠تأثیر‏ یکدیگر قرار گرفتند و زبان غٹی فارسی 
سطح فکری ای ین مناطق را چه از نگاہ علم و عرفان و شعر بالا برذند, 
آقای پرفسور دکتر فاروق احمد محقق و استاد زبان اردو در سخنرانیٰ 
خویش بە تأثیر زبان فارسی بر زبان ارذو اشارہ و برای توسعه و پیشرفت زبان و 
ادبیات فارسی خدمات ادبا و شعرا زا بازگو نمود: 
مھمان ویژہ این سمینار دانشمند محقق و اسبتاد زبان فارسی آقای 
پرفسور دکتر انعامالحق کوثر در ٴسیخنرانی خویش اهمیت و ارزش چتین 
سمینارھای علمی و فرمنگی را ابراز نمود و اظھار امیدواری کرد که گروہ فارسی 
برای تٹ جلسات علمیٰ گامی فراتر خواهمد گذاشت شت. ریاست محترم این 
سمیٹار آقای قاضی (بازنشست) ایم.-۱- رشید در خطابۂ خود با تبیین گسترہ ڈور 
پھنای مطالعغات و فارسی گؤبی در ترویج افکار علمی و اسلامی در:پاکستان 
نقش زبان و ادبیات فارسی را در ضمٰن تشویق چنین شخصیتھا یادآور گردید و 
نیز نقش عمدۂ گروہ فارسی زا ستایش نمود و ھمچئین همکاری برای برگزاری 
چئین برنامەھای علمی؛ پژوهشی و فرمنگی را اعلام نمود۔ این سمینار ساعت 
۰ بعد از ظھر پایان یافٹ و آنگام از شرکت کنندگان بیز پی :تا خعل آیلہ 






۲۳۸ 





۷۷۶3٢.٢٠١ 


دائش شمار ۸۵- ۸٤‏ 








لوان ازقڑی بر لٹا قہلی کر کاب بل , تک گل“ 
. _.بسیار زیبا است ۔ مولانا شبلی در نھایت جذبات و عالم سرخوشیٰ و شور و_ 
'شعف فراوان بە نظر می آید۔ ولی غزلھاى بعدی کہ بە نام بوی گل منتشر : 
گردیں آن حرمان +۰ نین اخ گلپ پان و راو لوگ دشار 
می پاشد. شبلی گنت اسےل . 























ز جان. گذشتم و بازم به پر ٹمی آید : کە نیست زورم و آن بت بە زر نمی آیذ 
افراق و ھجر پار خوش بود کز درد پس از گذشتنِ شب ھم ء سحر نمی آید 
جدا ز دوست ؛ شب 'ماهتاب را چھ کنم که کار عارضِ او از قمر .نمی آیذ 


خافطارات خواا ھٹا را نا با نی وع ۔ خوابھای خوب و رنگین: 
اکتون مرا پزیشان می کند . یاد گذشتۂ دردناک: نیست بلکە در ذھِنْ شبلی || 
مانب یک طرح زیبا محفوظ ماندہ است ۔ این یادھا و خاطرات باعث تسکین : 
او می اق ۔ در یک غزل نوشته است: ِ کر شا 
ھیچ از صبر و سکون, با من تبود ٍ ٴ ..۔. در فراق دوست ٦‏ تنا بودہ آم 
با خیالش بس کە بودم ھمنشین .. گوبیا با دوست ھر: جا بودہ ام 
در غزل مگڑی یں کریں ”7 ! ور 
' ایک سز و صد گُوئه سودای تھائی داشتغ یاد آن روزی 'که مُن با'خود جھائی داشتم | 
یاد آٹ روڑی کە من از سادہ لوحی'ھإٍی خود یا عدو۔می 'گفتم ار راز .نھائی داشتم 
شبلیاا_ٴ آن ‏ جلوۂ ' نیرنگھاي بمبٔئی.... ‏ ''بود تا وقتی کەٗ من خواب .گرائی داشتم 
ُ اشعار فارسی مولانا شبلی: نشتانِ دھسدة ذوق و شوق او است ؤٴ. 
مطالعةۂ غمیق و ذقیق اشعار فارسی گوی؛ شاھد و.آییٹ داز سال شعراوٴ 
است .در شعر فارسی او ء شیریتی زبان و حلاوٹ غزلھا با آب و تاب ۱ 
. فراوان جلوہ گری می کند, ندرت در افکار و خیسالات او شوخی زبنان ؛. 
شیوایی نفسٴءدل آویزی و دل رہایی ذر اشغار شبلی به اثبات رسیدہ استث, و 
شبلی علاوٰہ ہر غزل در زمینه ھایٰ دیگر شعر فارہبی ھم طبع آزسابی کرذہٴٴ 
پور سے سارہ اود سو ںو و 
در ادِب نابیی سزمایۂ گرانبھابی است: 


ج9 
ات 
ت3 
پ2 
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گار 
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ہی کپ وو یا می ا ےا : دی و 
8 ٭؟" 

سو ۰ 4 
70 00] مسر ماف : ادہاتا -کویته عمارہ در پاسداری از“ 
ُ مشترکات و داشتدھای فرھتگی ابران و پاکستان تلاش می کت و برای گزارشی د 
توسعۂ آن همیشه عمل کردہ است. یکی اؤاین مشٹرً ترکات دوکشور؛ زبان فارسی . 
: بزدڈکہ نسیازکھن است و بنازی ا سروددھای علامد اقبال نزبه ممین زپاڈ : 





ا٥ا‏ فُپفنگ جتھوریٰ الا ابْراۃ ذرجنازفاسیٌ مٹرهایِ 
٠‏ خوشنویسی 'نگارگری و رایانه نیڑ بە آموزندگان آموزش می دھد چھل و نھممین 
دورۂ آموزشی خانۂ فرمنگ در بخشھای فارسی؛ خوشنویسی؛ نگارگزی و رایانہ 
کە ز۵١‏ شھریور ۱۳۸۲ آغازشذہ بود در ۳٣‏ آذرماہ بە پایان رسید و ۷۶ پسرو ۴ ' 





دختر از آموزشھای أین دؤرہ بە شرح زیر بھرہمند شدئذ : 
فازسی ‏ ہر در ٣اقلاس8* ٢‏ ؟“ 
..٢‏ جوشنٹویسی ایرانیٰ ۳٣‏ پسرو ١‏ دختر در ٣کلاس؛‏ 
٣‏ نگارگری ایرائی ۴ پسرو ٢ذختردر‏ کلاس ؟ 
۴, رایانه ۸ پسر و ١‏ دختز در ٢کلاس.‏ ۱ 
از میان فارمتی آموزان ۱۷ نفرکامیٔاب شدند.و بە دورەھای بالاتر راہ یَافتند. 
برای اعطایٰ گواهینامة و جایزہ به پذیرفتة شدگان و برگزیدگان ھرکلاس؛ 
روژدوم ذی ماہ۱۳۸۳:آیین اویٹەای بھ ریاسنت آقای محمد أیوْب بلوچ مدیرکل 
وزازنت فرھنگ اطلاغات ہلوچستان و حضور مھمانات ویژہ با آفنایان: دکتر 
۱ انعامالنحق کوٹ ر اشتاد بازنش یع زان فارسیء اماناللّه شادیزبی زَرَرَنانهة نگار' 
تک ال خان ,مدیرمسٹول :روزنائەھای باخیرء لشکز وخبرداز و آقای 
وع ےت زی اسادین ایراك در فتالارکتابخانڈ امم اقبانء: 
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دکٹر سید وخید اشرف'!ٴ 
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ائ :چون ات اقراختہای پایە. ۔کرم 0 
چون دنت اسخا از کرم خویش کشادی 
تا غمر شھا ام زدی در رہ اتصاف 


آبین : جُھان پا تو خر رہ انصاف 
صلحت یه خد 





و عفو تو :یه کک 
از رھبزیٰ تشنت: کەٴ دادیمٴ رہ شال 
' اعساق تو مزا از ارہ کچ برهائیذ 

٠‏ حق را ہنمودی: کە نسازیخٴ درین دار: 

ادادی: خبر انسانِ را از رتبڈ انسان 





ذات تو 2 





ا نا یی تو چنان چشم ز آسایش دنیاز 
070 











:شاہ ۔شمان؛ باعث تخلیق ء جھانی: 
پروی و بشوذ روح . مصفی 


امت لیم راخب جان وادل من ات 


شع زٴفازسی امروز شبه قازہ 


..اقراخته ای علَّم کرم و عفو و نؤازش : 


: دائیم ہك ٹیا و حدوث 
از انعامت 


آینة در باي_ تقد 


۳ از فیفن: بُنان تو روان: شدکف دریا 5 
ا تس ری ہی 


پیروز شود روز:من از ذکرنت تو 'شاھا: ۔ 
ا ا 





کے بيدَهٗ نعتی 5 


×× 


. ممنون کر کردہ ای ھرگوفر یم زا 
پُر کرد ٴز بارات کرم ابر +دیٔم را 


‫ 


ای تو :قدم را 


تو اہیم ‏ ہم ناز وٴ نعم را 


امقصود جھان: گذرآن: دام و درم زرل 
وا کردہ ای امغنیٴ بقا راو عدم را٠‏ 
نو 
آد چوش چو آوردہٴ ای دریای گرم را 
' در پیش نظ داشتة نی کیف نه کم را: ' 


پر درمتاائ 


پردہ 27 آیین 


در پای نمادیٰ تو:همه جاہ و حشم را 


''محتاج بود حشمت شان خیل ؤخدم را 
داری به نظر ھیچ اھمه خیْلٴ و خدم را 
خی تو۔ربائد ااثر پٹ :دم زا" 
'آیاد کو دھد'تابٔش و اتب تیر 'شیٔم را 
ایک لحظه خیالٗ تو رباید غم وَكُم را: 


ادا ٴتو قزار من محزون دم ر 


7 ناورد توآن ھیچٴ قلم: تاب رقم‎ ٠ 
قطزہ ٴقتوان درک' کند سااقت* یم را‎ : 


از وط پر :آرید مر خر اہم با 


۷۸۷۰۵۸۲. 


پُر:کردہ ای از عذل:عرپ زا و عچُم :را 
افگندہ ای زینگوتە ہٹر ظلم وٴسجم را 
۱ در 'وقث زقم :ھمچو نان استۂ قلم را 
ونود رہ امن :بة اقواع: و ام لال 


دائش ۷۵- ۷۴ ْ 


خانۂ فرھنگ برگزار شد. برنامہ را رضا رضایی ەمسئول بخش آموزشہ پیش 
فی ہریٹ برنامہ با تلاوت آیاتی از قرآن مجید با صدای قاری محمد مھدی ونعت 
حضرت پیامبر صلی الله عليه و آله وسلم با نوای سید شہیر حسین آغازشد. رش 
ا آك آقایٰ عیسی کریمی رٹیس خانة فرعنگ یا خرشامد گربی یه سھناآن بے 
شرح سرودہای از علامه اقبال شاعر بزرگ شرق پرداخت وارزشن و جایگاہ زبان 
قارسی ق بلک مَنشَر ک دوکشور و کارکردھای خانۂ فرمنگ را مورد اشارہ 
قرارداد, سپس نمایندۂ فارسی آموختگان بە زبآن فارسی سعخنرانیٰ و شعرسرابیٴ 
گرذندگھ ہا سٹایش و تشویق عاضرات زضرئ تقد 

آنگاہ جناب آقای ایوب بلوچ معاون وزیر فرھنگ بلوچستان در سخنانی 
خدمات گستردۂ خانه فرمنگ در زمیٔنهۂ آموزش زبان فارسی بے دلدادگان و 
علاقەمندان فارسی .را ستود و گفت : فارسی میراٹ ملک دو کشور پاک - 
ایران و زبان عشق و دوستی است. وی تأثیر مثبت زبان فارسی در فرھنگ سایر 
اقوام را موزد اشارہ قرار دادہ و ان را نشانۂ عشق و علاقۂ زیاد مردم بە این زبان 
دانست. پرفسور انعامالحق کوثرہ استاذ بازنشسته زبان فارسی و از اندیشەمندان 
حامسد بارود ناف تر بارگہ تارسے رضنمات خلا ترحجگ رامورد سنایاں 
قرارداد. : 
این آیین ہا آعدای جوایزیه فارسی آمُرزاة نمتاز و غیر اق روط 
ایوب بلوچ؛ پرفسور انعامالحق کوثر اکراماللّه ان و اھدایٰ یاد بود بە مھمانان 
ویژہ توسط آقای عیسی کریمی رئیس خانه فرمنگ و ہاپذیرایی از مھمانان پایان 


یافت. 





۲۰ 
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ای خیر امم ہوی صنم از چه :بداری 
مُقصود :جان از ذست بدادی درین دنیا 


باز است در توبە تو :دریاب که ایزدٴ 


گویند که ھم شعر بود طفلک شاعر 
جاوید ' بداراد : خدایا۔ به: ‏ زمانه 


گفتیم پس از انوری و عرفی و غالب 


کردی تو فرّاموش چرا۔ بوی حرم ر 


مقصود جھان کردھ 7 تو دام و درم را 


توقیق دھد با تو سر لوح و قلم را 
زین ,روست کە آرام دمٰد چشم و دلم را 
این ۔ طفلک پروردڈ خون٠.‏ جگرم را 


تا نوببت اشرف چه سزدٴ تاب قلم را 


ای علی عليه السلامَ امام من 


یاعلی امام من' و مظھر کبریا تویی 
توبی بابای حسین و برادرز رسٰولص 


در میٹاق دادی شھادت ‏ حق تو 


آنکە موسی بە دست داشته عضا و ید بیضا ٴ 


در بدر و احد و خندق بہودی ضاحب لواء 


آن کرا کە بیاید پایان بھر صورت, 


چیست کعبه ؟ زادگاہە توست ‏ ؟ 


پسندند در ھر معرکۂ کار زار ترا 
رسید مژدب" مؤژمنان, را دز :غدیر 


بی را خدا و ترا فرستادۂ خذا 


. دکتر خیال امروھوی " 


'بیا تا فکر شاعر را بشناسیمٔ 


برای ما کسی ھرگز نگرید 


: : 
' سخضرآی ساکن راجن پور (پتجاب پاکستان) 
- سخٹسرای ساکن ليّه ( در حومۂ ملتان ) 
ا ےت 


نذر روح حضرت امام خمینی علید الزجمۃ : 


رموز . زندگانی ‏ را 


مظھر صدق و صفا تادار هل اتی ٹوبی 
حقا' کەٗ تاجدار بتول ملا کو 
بدون شک مصداق. قالوا بلی : تونی: 
ھمان عصای موسی و پیدبیضا توپی 
ید مقابل مرحب و صاحب خیبرٴ گشا توبی 
'چملە فضایل .و کمال را قلزم و:دریا توبی, 
قدس و کعبه را هم قبله نما توبی: 
حقا که خدا و پیغمبر را مرتضی توبی 
یه شاقغ دا امیر لیڑستان بلغ جا وی 
بعد از خذا.و پیامبر ما را مشکل گشا توبیٰ 
ف۰7 ۰ 


بە حال خویشتن خود را گدازیم : 





۷۸۷۷۸۰۸. 












































نصرالله مردانی 


نصر الله رای شاعر ویژزمشگر معاصر ایران در تاریخ ۹ اسلسد ' 
۷ھش /۱۶ محرم ۱۴۲۵ مق /۹ مارس ۲۰۰۴م پس از تحم لیک دورہ ٴ 
بیماری طاقت ڈرننا ٹر جزارعن مقر سالازشویدات حسین روحلین (ع؟ 
دیذار حق را لبیک گفت: ً ۱ 

. نعبر الله مزدانی از برجسنەترین شاعرا تاریغ ادب معاصر و دوزۂ 
انقلِب .اسلامی ایراك بە شمار می رود 

ج بردالی امتامری اسٹ کە درٍتاحول غِول معاصر و شکل دمٰی طول 
- نقش برجستەایٰ داشته است: بارزترین نمودفکری وفلسفی او را 
می توان تلفیقی ازشیدابی مولانا رومی وعمٰق وژرفای نگرژن حافظ دانست کە 
پازبانی شخته و استوار وہشکوہ و خیال انگیز سرودہ شدہ است. 

آثار غزی ای ین شناعز دردمند وخوشن:ذوق عبارتند از: 

خوت نامۂ خاک (کتاب برگزیدہ سال جمھوری اسلامیٰ ) 

 ) صا دن (متظرتهای 'درتازیخ اذبیات فارنتی یہ شیرفای مبٹکرالہ‎ ٢ 
۱ : می و وک لے‎ - ۰ 


8 ۴ قیام تو ن 
و ۵ قانون طفرق 


۷۸۸۴۵۰۰۰۳ 































ری ان 
رما قرن امت چون شیر وشکر کردیم زیت 
قیملی ھر دو کشوز از محبت ۔تازہ تر 














تا شا شردئ! کا کسزائی 'ندارد: 
از رنج خوینٹن میآسازد يہ شختی۔ٴ 


اھر کی فزی شدستت ر عو 
ادن کا تھران تا بە لاورم چە'خوش 
ظیر لا ری کرت رہ سا کیل 


کھ قاڑس امرس تاؤو 


80-7 ھ۸ 


چه شُذ گر گنچ و دارائی ندازد' 





مج و :بزمی: که جانکاھی :ندازد رو' اکن "'گ4۔ ٠‏ آگاعیٰ ندارد 
اقلدر باٹن وبا شاغان درآویز ٠‏ : فقیٰری حاجت شاھی -ٴ ندازد 
ڈکتز محمود احمد غازی 7 : 
و کی عالم تاب و تب دِل 
.چون صدای دردمند ودل نواز:آید پزون ۔< خضر وقت از خلوٴوت دشت حجاز آید برون؟ 
مھلت این زندگی از یک نفسن رشک جتاِن آن نضن:کز وی شراز دلگداز آید :ہرون 
عمر خود پاگردش شام و سعر بخشیددایٰ زندگی کی از شب تار و دراڑ آید: برونِ ؟ 
مزد حق ۔راٴمی نیابی در جریم دلبران می ندانی مَُرد: حق از ترکاز آید برون 
نض پزده هُایٰ رنگ و ہو چون می شود زیر و زیر عالم تاب و تب دل سرفراز آید برون 


من شلپٴ رنگ سجر ایران و پاکستانِ ما 
از دوبی''ىیگانه. تر إیران :و پاکستان: ما: 
جالب جان "و جگر ایران و پاکستان :ما 


یک زمین صد برگ و ہر ایران و پاکستان ما 


موجة علم و:ھٹر ایران و پاکستان ھا 
: ھم ٴضغیر و هم سفر ایران .و پاکستان ما 
:تا ابد :باھم 'ذگر: ایران و. پاکستان: ما 





زقدھ, و پایندہ تر ایران و پاکستان مال ٠‏ 


.ض۸0( 





دائنش ۷۴۰۷۵ 





علاوہ بر مھارت وتوانابی نصر الله مردانی در شعر و شاعری؛ تصحیح 
دیوان حافظ(حافظ از نگاہ مردانی) وتألیف کتابھای (شھیدان شاعزء و دگل باغ 
آشنابی)؛ انس او را با پژوھش و عالم کتابخوانی بیۂ بیشتر نمایان می سازد. 
از درگاء حضرت دوست علو مقام وی را 'حواھانیم. نمونه ایی از اشعار 
00 ادب امروز ابران در مجلۂ دانش ملاحظە می فرمایید. 


حضور احمد سلیم 


پرفسور حضور احمد سلیم اتاد و رئیس ساہق گروہ آموزشی فارسی ٠‏ 
دانشگاہ سندی حیدرآباد در تاریخ ٠٢‏ بھمن ۱۳۸۲ ھش /.۱۷ ذی الحجه 
۴ حمق /۹فوریه ۰۴٠۲م‏ بەلقای حق شتافت. استاد سلیم از پیشن قراولانِ 
معلمان و مروجان فارسی در پاگستان است کە در دھۂ ۱۳۳۰ ھدش براہر ہا دھة 
۰ء در دائشگاہ تھران دورەھای غالٰی را گذراند وپس از مراجعت تا سن 
پازندنکستگی پی وستھ در دائشبگاء سندھ ۳,00 به تدریس اشکعغال داشٹ 
پرفسور سلیم مدتھای مدیدی نیز در کلاسھای آموزش قارسی خانۂ فرھنگ _. 
جمھوری اسلامی ایران در حیدرآباد خدمات ارزندہای انجام داد. او کتاب 
(موزگار فارسی؛ را در ھمان زمان تألیف کرد کە سالھا مورد استفادہ همگان بودہ 
است. ما این ضایعۂ اسفناک را بە خانوادہ داغدیدہ: دانشگاھیان پاکستان و .ا 
شاگردان فقید سعیذ تسلیت عرض میکنیم واز ہو رتو و ہست 
وی را مسألتِ داریم, 








0۰ 


(۸۷٥۱۴۱٥۱. 








داش شمارۃ ۸۵.- ۸٤‏ 





دکتر۔اسلم انصاری' . 
آينه دار رخ خوْب نگار است بھار 
نشٹڈ رن چة رنگ ادگری خوإھد بست 
در طرب گاہ کە رقصان چو شرار است جٹونِ 
هر نفس 'آہِ نسیم است و سرشک شینم 
می توان گفت که طاووس خیال است چمن 
. شوق نظارہ و چشم نگران است جھان 

گر حنا بند کف پای نگارینٹ نیست 

ورق لالهٴو گل صرف غم انسان: شذ 


ہالھا ھست کە بی ساز و ٹواییغ اسلمم _ 


عظمی زرین نازیە" 


جلوہ گر شد عشق خافظ درمیان عاشقان 
شعر حافظ در وجود من شدہ نور خدا 
فال می گیرم ز دیوانش شوم آسودهٰ تر۔ 
حافظانِ حافظان در خدمت تو آمدم 
". او لسان الفیب ھست ومن ز پنھان بی خبر 
در دل ژرین ھمیشه نام 'حافظ جلوؤہ گر 


-جاوید اقال قزلباش "۔ 


7 


2 سی رنج بردم 


َ بسی رنچ بردم در لین سال سی 


ز .ایران بیآمد _ مه ارمغان 





فارسی سرای ممتاز ساکن 'ملتان ۱ 

2 7 ری گروہ فارسی ادائشگاہ بانوان لاھور کالج اضر 
"- فارسیگوی مقیم اسلام آباد" تی 
322 : اڈ ا کی ٠‏ 





۷۸۷۷.١ 


شعرحافظ <٠:‏ ء 


با کرم شیرین بکن چندین کلام بی دلإِن ' 
'ھیچ ابھمافی ندارد پادشاہ صادقان 


برای ھر ارزش ز_. اعماق جان 


محبت ءکرامت 


میخانۂ گل 


ا مژدہ ای غم زدگان قاصد یأر است بھار: 


گز به میخانۂ گل نقش خبار اسٹ بھار 


در گذرگاہ کە چون موج غبار است بھار 


گر ای علزدگانع ؛ لب فکار املك پباز < 


می توان دید کە آیین گزار است بھار : 


ٹرگس و نسترن :و سرو و چنار است بھار: : 


با همه جلوڈرنگین بە چھ ۔کار است بھار؟_ 
سویٰ. دِلهٰای جھان ء نامه تگار اسنت بھار 


پی .دلھای حزین نغمه و تار است بھار 











گوھر درچج مخت شڈ نشان عاشقان . 
هر غزل از او بُوّد مھر و محبت را نشان 
مشکلی چون., داشتم رفتم بر پیرمغان . || 


روز و شب پیوستھ دیوائش بود در قلب و جان : 


سلامت. روان 


١ 
١ 





اخبار فرمنگی 








.. انجمن دوستداران قارسی بخش راجن پور (پنجاب) بە ھمّت مغلمان و مروجان زبان و 
ادبیات فارسی در ان نواحی وبە ریاست آقای محمد اقبال جسکانی استادیار زبان فارسی در 
دانشکدۂ دولتی راجن پور از ژوئن ۲٠۰١٢‏ فعالیتھای آموزشی ء ترویجی و ادبی خود را ادامہ 
ا می دھدہٴیکی از اطلاعیەھای اخیر انجمن مزبور نشانگر علاقامندی اغضایىمیأت رئیسە و 
همچنین ھمکاران ذیعلاقہ ذر پیشبرد امداف می باشد. توفیق پیش از پیش دوستداران قارسیٰ : 
ضلع (بخش) راجن پور را از درگاہ احدیت مسألت می تماییم ٠‏ ََِ 
ٰ شایستہ است استادان و مروجان فاربی در سطح دانشکدەھا و کالچھا در بخٹھای 
. دیگر در سراسر کشور بە الگوی انجمٰن دوستداران فارسی:راجن‌پور در بخش‌ھاى خود نیز 
دورھم آیند و انجمٹھابی دایر نمابند واز این رھگذر بە احیای ذوق ادبی زبان شیرین فردوسی: ٴ 
و رومی وسعدی و حافظ و اقبال در جامعۂ امروزیٰ شریک و مھیم گزدند, فصلنامۂ دائش بدون 
تردید ہا.چنین انجمٹھای ادبی ھمگام خوامد بود۔ 





فراخوان مقالەھا ۔ 













١ص‏ تو مك انازض ر نار ارڈ ۴ 

مرکز گسٹرش زبان و ادبیات فارسنی سازمان فرھنگ و:ارتباطات اسلامی: باھمکاری 
شورای گسترزش زبان و ادبیأت فارسن و ادب فرھنگ و ارشاد اسلامی . 

(نختسین غمایش چشم انداز شعر معاصر فارسیٰ؛ را در ٦٢-٢٢‏ مھرماہ سال ۱۳۸۳/ 
(٥-۱‏ اکتبر ۲٠٢۴‏ میلادی برگزار می کٹل :- ٭ 
یادآوری : 
الفِ) اصل مقال به غمراہ چکیدہ.آن تا تاریخ خغ ۸۴۱۶۱ پە عمراہ ذیسکت 0 )۷۷۲٥۵١‏ در 
حداکٹر ٠٢‏ صفحة بە دنیرخانڈ ھمایش ارسٗال شود. 
ب)/ژبان:رسمی عمایش فارسی است: ۱ 
ج) اسکان وڈ شرکت کنندگان ذر روڑھائ برگزاری ھمایش بە عھدہ دبیرخائہ است. ' 

کا ضا ۸۵ ١‏ 





فاف0 اع 
ا7ھ :۱۷۸۷۷۸۷۸۷۵۸۵ ' 























3 ہویم کسائی . کھ۔ ون ردادہ آند 


:سیب زا اگر۔ کزدی :تفتیش 


-- جا کہ .کیدم: پود خایتی 
یه :مال و مثال و به اثروت: کنند 
ج- آیدی: آنان - شدہ آشکار 
ا اگھی از رہ اذین _دنیاۃ گرقت 
اھمو علم ؤ. آثار::وٴ دانشن :فروش 





٠‏ اشدہ چون مسلمان از بس یحزیص 
:.. قیش در وجودشء تنش در دلشن 
ْ ادگر) دیدمی اپشت :سز 


٦‏ غد زا اجابت کن ای دل مه 
ھزآران؛' درود و :ھزاران ' اسلام 


لاج 


یه اكیْرا: 








اقبال ز وشن فک و روشن خیال 


ا ایْزان ربتیدہ ڈو نان خوان : 
ولی: بعد - اصد "ھزارات نم 


ایی اشک دو ود ا 


ظمق ,را .بوّد' خرف : خالی: ہمه ٠‏ 


کی دید بپوشتدا از منظرف 


3 ذافن ابی چتان۔ ایک گر 


یہ اقبال روشنفکز 


: او کٹ غصای الا الہ ذاقت به دمْت۔ 
:غافل از خودی اخود ایک پ× دم نتود 

زندگیش بر چای:خود بالیْدن پور 
ری ھتاہ 7 


2 شعر سر قارسَی امروز وہ قٌبه قازہ۔ 


که بد آقریذة "رام ظ۵ 


مه ۔جان "و ثروت. ز :ایمان: بدان 


اڈ وط 9 وا کڈ ۳ 


مث خین ۔و جو" ”يفلمان ‏ 
چنان ٠‏ گفت تاریخ گریە و 


ادارق و تب به کشور 
”خیانت ہمہ ارکاغ: ادین و الد 


فسادی ٤>‏ و و ھهمه خاکدان : 


کی از اتملق'ٴ تباعش. روان: 


طمغ ‏ را ہدائست:: یة. از ھتہ 


طمع مبیع.. کلیڈ افتله' ور شر 
.نہ سیرش کند ھم خمیر ۔گھر 


چو بر آروی او شعله ھا و شرر'ٴ 
کسائی که۔' بستة ' بود جک 


اگرچه: زمین پر :شود .از 


اگرچةٴ کة ۔:باشی ھمی رہ 


کہ بشناسی آدم را از کاڈ 
ز اما باداپر آل ادص مدام -۔ 


فکر:- صالح آؤست بالن :ھا 


هر طلسم ِخوف زا ہا: آن فْکسُت 


زیزڈ: المائش ۔ ود افغم ا تبود 


از:خیابان :خودی اگل چیدن بود 


: نون ری آمد تیسغم بں لن , فافت 
: سو قطار ۔کشید ناقۂ :بی زمام را؛ 





۷۸۷۷۷]ھ۵ه۵٠چگ70‎ 








دائش ۷۵۔۷۴ 


٢‏ - ھمایش ہین المللی طبیعت در ھٹر شرق 

فرمنگستان ھنر جمھوری اسلامی ایران:ہا عاف یررسی و شغاخت نگرش منرمندان 
ھمایش بین المللی طبیعت در هنر شرق برگزار میکند۔ مھلت ارسال خلاصہ مقاله تا پابان 
شھریور و اصل مقالہ تا پایان بھمن سال ۱۳۸۳ می باشد, مُمایش در بھار ۱۳۸۴ در تھران برگزار ٠‏ 
خوامد شد, 5 ٗ: 
محورھای ھمایش ۱ 
.١‏ طبیعت در مکاتب و سیکھای ھنری شرق ؛ 
۲,. نقش اہزار و مصالح در خلق آثار منری مشرق زمین ؛ 
۳٣۔‏ مطالعہ موضوعی و تطبیقی طبیعت در هنر شرق ؤ غرب ؛ 
۴۔ گوناگونی نگرشھای شرقی ‏ بە طبیعت و بازتابٰ ان در هٹر, 


: : 70 : 
٣‏ - ھمایش ہین المللی (سلطان محمدہ نگاز گر مکتب تبریز 
فرھنگستان نر جمھوری اسلامی ایران بە منظور تحقیق و پژوهش در ریشە‌ھای نقاشی 
ایرانی ھمایش بین المللی (استاد سلطان محملہ را در أردیبھشت ۱۳۸۴ در تھران برگزار 
خواھدکرد. مھلت ارسال خلاصہ مقاله تا پایان مھر و اصل مقالات باید تا پایان دیماہ بە 
دبیرخانه ھمایش ارسال گردد۔ 
از جمله عناوین پژوھشی 
.١‏ زیبا یی شناسی آثار سلطان محمد ؛ 
۲.سلطان محمد و ریاست کتابخائۂ صفویه ؛ 
۳ چگونگی شکلگیری مکتب تبریر ونقش سلطان محمد در آ۵ : 
۴ رابطۂ ادبیات ونگارگری مکتب تبریڑ؛ -_ 
۵ تائیر مکتپ مرات در الک لگیری عکنب تبرین 
برای آگاھی بیشتر مراجعە شود بە پایگاہ اینترنتی فزھنگبتان عنر 
116://۸۸۷۸۸۷۷۰۳۴۰۵۲۰.۲ , 
نشانی پست الکٹرونیکیٰ: 1101013۲.30.1۲ 65683101680 
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دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


اقبال. بندہ 'آزاد وٴ عشق امامش بود 


اقبال بندہ حق بود و بی نیاز از هر مقام 


٠‏ ایال گگوھر شتنائئ ؤ اسان راذ 


فُنّانه محبہوب ' 


بە نام من کە نوشتند زجر و بدبختی 
. عوآن من و پول ہانگ پر می:داد 
بە کوچه کوچ بازار عمر سزگردان 
ہہین کە عمر چسان زار و تلخ می گذزد 
نداد این فلک بی وفا به من۔ بازو 
چنان فسرد دلم این جھان بی و سرپا 
بە قامت گل خمرین این جھان سوگند 
غمین و زار و نزارم علاجی 'نیست مرا 


ہبین کھ جذبۂ فتاله در ظریق ادب ٠<‏ 


سم عزیر 


به: خوشبوبی دلم یُرد .جان جأٰنان 
کجا رفت و دلم ھمراہ خود.:بُرد 
ز خندیدن  _‏ شکایت ٘ کرد ۰ دلدار 
مثال ماہ نو کردی شکایت 


چرا گشتی تو .خاموش ای عزیزم 


چو شب تاب جلوہ گر پروانڈ ذل 


یُود دشنام وو هر لحظه در دل 


به خاموشی بود غم در دل من 


- مربی زہان دری در دائشگاہ ملی ژہانھای نوین: 
"- سرایندۂ ساکن اسلام آباد >٠...‏ 
:7 ٴُ ' 
جج : 2 





شعله در آغؤش :و عقل غلامش بود 
ٹی غلام او دانه او کس را: غلام 


چشم خود پر بست و چشم ما گشاد 


وجود من:ھمه کردند شھر بدبخعی 
شکست و ریخ بە اعماق بحر بدبختی 
تنھا و بی کس و بی يأر به دھر بدبختی 
پُر از شقاوت و دردم ز قھر: بدبختی 
که پایدار بایستم' بە قعر بدبختی 
کە صد زار قسردم پە.تھر, ہدبختی 
کە خواز ؤ زار و حزینم ز صدر بدہختی_ 
بیا کە طعمهٗ ای دردم ز زجر بدبختی : 
نشْان غشق و وفا گشته نخر بُدبختی 


چرامی زوی ؟ 


به اگوشم. آمدہٴ آواز پیچان 
و لیکن ذرەای پروا نکرد آن: 
تو گوییٴ غمزدہ گشته ۔شتابان 
کہ تاراضی شدیَ چون ماہ تابات 
ز خاموشی شدم من اشک ریزان : 
بە هر جائبٰ۔شدم چون شمع سوزان 
طلسم تو بود* بر من ' گلستان_ 
تو گویی سیل اشک از دیدہ ریزان* ‏ 


۷۸۷۶۷۲٢۷ 








۰ 


کر وس 
کتابھاونشریات تازہ(١)‏ 


کنابہا 


۱ - احوال وآار ازس حضرتِ بسلطان ا کی ران وی 
لیف آتای دکتر سلطان الطاف علی . این کتاب اثری تأزہ و نو از مؤلف محترم به زان 
فارِسی است و در واقع رسالڈ دکتری وی دز ژبأن وادپ و فازسیٔ است کە در سال ۱۳۶۱ دش 
براہر ہا ۱۹۸۲ میلادیٰ بە دانٹنگاہ پنجَابِ لاھورارایه شدہ است..'این کتاب در ۶۰ص مقدمہ و 
۶۰ ص متن ہاٴسخن مذیر مرکز جناب آقایٰ دکتر محمد مھدی توسلی از طنرف مرکڑز 
. تحقیقات فارسی آیران و پاکستان -اسلام آباد در ٢١۲۰م‏ ٴبە طبع رسیدہ است و در اختیاز 
دؤستان و عاشقان حضرث سلطان باھو قرار گرفتہ. این اثرء حاصل سالھا تحقیق و تتبع مؤلف 
ٰ۱ < مخترم ابت. این کتاب در:۸ باپ وھر پاب بر چند فصل است, پس از پیش گفتار ء مسطالبٰی 
۱ دربارۂ قاذزیہ و سَلسَلۂُ عالیۂ قادزیه میآورد سپنن تام و لقب و اندیشہ و ٹکر حضرت سلطا۵ 
پاھو ا مؤرد: بحث قرار می:دھد, از:شزر کرت و ملتا۵ و جھنگ:وگزما راچ سخن ہهە میان 
٠‏ می آوزد: اندکی :دربارۂ:محیط:زندگی حضرت سلظان باهوٰ گفٹ و گو می کثد. دربارۂ علویان و 
شجرۂ علویان و دربارڈ اوان سح می گویدہ نیاکان حضرت سلطاذ باھؤرادر مکه و مدینۂ می 
یاہیم و سپس آٹھا زا دز پنجابْ پاکستان ملاقات می کنیم۔ مادر وپدر و ولادت و ایام طفولیت ز 
جوائی حضرت سلطان وعھّد او در زمان اورنگ زیبٴغالمگیر در قلعۂ گرماراج. در ھمین موقع 
'حضرت 'سلطا باھو ازدواج می کند و بالاخرہ بسیازی از کراماٹ او بر مردم ظاھر ی شود و 
: شاگردان و مریدانِ بسیاز پیدا می کند و خوارق عاداتِ او زا ممگان موزد توچ خخاصٰ ٌ 


ا می ذھنل تا لجا کہ پیرواااو وٗ شاگرداڈ ومریدان خاص او در سرتاسر شبہ قارہ گسترش پید 


می اکٹل:خضرت “خلطان باھواذر ٢‏ ۲+ ا کت تا اکا اسر 





ا 








سعدا واقدا وٹ اید ٹم 





: جدایی: در 


تو رقیٰو 
نتم بن غم مر و وفا را 





شب تارم 


2ے 


گ ترآنه عق 7 ٠آواز‏ دارد 
شب تاریک :و تیرہ کردم آغاز ‏ 
پسا۔: فُن :+ڈل شکثیت عشق آید ۔ 


کچا شد رونقٴ مخفل, کچا شند؟ 


چو احالم رآ انگ کرد و یامد 


خیالم ‏ بزم . دنیا 


خرامان می رؤم ھمراۃ اِخسٰاس 


ہو یف 


ایک مقصود: به 'دروازه دل: پرسان قد 
اگر مرام دل ھر: عاشق ۱ 
وی میخانه یه دیدار بتان گشته روان : 
ٰ سالھا::راز دروْن/دردل من پتغان ٭ 
ھرکه :سوداگر : انقائن ‏ محبتٴ آمد 
گر آزماله : نشنابند رخ مردان ”دا 








ٍ 2 فئزہ غم بخور ار گردش مھر ومة و سال 


کے / 


متم در انتظارش 


رسیدہ 


جانِ برناید - 


شعر فازتی امزوز شبه :قارہ 


لٌعظه :و ۔آن 
بھانه: آمذھ اور 'قلب آسان 1 
به ‏ آوازٌش- شدم: گلزاز' خوبات: 
سزوذ عاشقی در دل خروشانَ 


بود: شام فراق: چون شام شیطان 
ھمان کس' را که باشد نیار یاران: 
رھایم کرد ,و رفت آن:گل 'بە بستان : 
چو دوزخ شد برایم .خانۂ . جان 
شکسته دل شدم, :شادان و خندان 


تو گوبی گل بە سر چون سرو ناژان 


: شور ہت اس :یازم : کجابی بود. شوق: و ٴ تسلایم ' 'فراوان 
/ از پاکا ۔ یاد تو دارد: ھمھ دم رھرو ۔ 'راہ, .خراسان 
ےا اش ا ا 
. فایزہ:زھرا میرزا : ا 

و و : انفاس محبت 


ث 


دل ھم آوازه پیغام صنم روبان: شد 


. قلبشن از آة و فغان نال جان بریان شد 
ھرکة آشفته دلی بود با جان خندان نکد 
' چغم من اشک فان و دلْ من گریان شد 
حزف حق بردھن و خون دلش جوشان شد 


جمله سُزھا همه دم جلوہ گە:قرآن شد 


 .‏ شایةٴلطف خدا بر سر تو پوشان شد. 





' ۷۸۷۷۰۸۰۵مء۵م٥۵‎ 


دانش ۷۵۔۷۴ 
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قادریه از او بر جای ماندہ است . تعلیمات حضرت سلطان بر اساس ہ الفقرٴفتری) است و ھمۂً 
فقر را در حقیقت اسم الله و دعوت بە سوی الله و حقیقت محمدی می داند۔ وجود و شھود 
توحید:جان نثاری و جذبهہ و وجدان مذمت نادان درد عشقء دعاء وحی منزلء در اثبات صبرء 
ذکر محبوب حقیقی ء قرب حق ؛ مذمت دنیا صوفی و سلوک الی الله ء در راہ طریقت: فٹا الی 
الله کشف : یقین ء ذکر دل : علم ء بالاخرہ حضرت سلطان بامو چنان می شود کە ھر سالە در 
عرس.سه روزه او دھھا ھزار مردم شرکت می کنند, 


-اکر اکرم اثا الفت ( سندھی ) (- حرف بە حرف محبت بی اندازہ):از : بشیر سیتائیء 
ناشر : سرجنھار پبلیکیشن دادو ( سندھ)ء تاریخ چاپ : ٦‏ میلادی؛ معاونت فنی : سندھیکا 
آکادمی کراچی ء شمارگان : ٠٠١‏ جلد: ۶۰٣ص‏ بھا با جلد محکم و چاپ خوب : ٠٠١‏ روپیە 
( پاکستان). این کتاب بە زبان سندی ومطالب آن مکاتبات ویسندگان و ادیبان وسخنگویان 
سندھی است ہا بشیر سیتائی در فواصل سالھای ۱۹۶۷ ۱۹۹۹.۲ میلادی. مؤلف عقیدہ دارد کہ 
این مکاتبات ء مشتمل بر زبان و ادب و مسائل و موضوعات اجتماعی و مشامدات و احساسات 
۔دوستانه است کە چاپ و نشر ان مفید و سودمند بودہ است۔ 


۳- ایک عظیم مسلمان (اردو) حضرت مولانا عبدالعزیز رحمةاللہ عليه : تألیف (۔ مرتیۂ) 
: عبدالحفیظ بن عبدالعزیزء سال چاپ ۲۰۰٢‏ میلادی ء ۰ - ٠‏ شمارگان ٠۰‏ جلد این 
کتاب بە یادگار حضرت مولانا عبدالعزیز مرحوم منتشر شدہ است و آتای عبدالحفیظ بن 
مبدالعزیز ہسیار کوشش کردہ و زحمت کشیدہ تا این اثر ہسیار ارزندہ وتاریخی وادبی و دینی 
نشر یابد. تقریباً ۶۱ مقالہ وگفتار و شبر دربارۂ مولانا عبدالعزیز مرحوم گفتہ ونوشتۂ و سرودہ 

. اند بە زہان اردو وفارسی و پنجابی و انگلیسی . این کتاب بە طور افتخاری (۔اعزازی) از طرف 
(مکتبۂ عزیزیە ؛ (سٹریت ۱۷ء سلطان پورہ ء راولپندی (پاکستان ) شمارہ ای ۱۷۳۴ چاپ ونشر 
شدہ و برای ان مرحوم ء رحمت و غفران بە دتبال دارد و برای خاندائش افتخار و عزت ھمراء 
می آورد: شگفت آور این است کہ : ھمان لحظہ کہ حضرت مولوی عبدالعزیز در گذشتہء 
ھمسبرش یعنی مادر فرزندائشن ٠١‏ دقیقه پس از او ہە رحمت ایزدی پیوستہ است و هر ذو در 
کنار یکدیگر بە خاک سپردہ شلہ اند, ×تا آنجاکە من آگاھی یافتہ ام ءکتاب ھا و رسایل ومقالات 
کثایث قند: توسط مولانا عبدالعزیز خوشٹویس در حدود ٣٠٠٢‏ کتاب بودہ است۔ حالا تصور 
بفرماییدء خطیب و پیش امام (امام جمعہ یا امام مسجد) و معلم وٴمدرس ھم بودہ است وضمناً 
مہؤولیت کتاب ھا و کتابخانہ و خانوادۂ خود را ھم داشتد است۔ ۰ 


۴ - تاریخ وتذکرہ - خانقاہ سراجیۂ نقشہندیه مجددیه (اردو) : لیف : محمد نذیر 
رانجھا ء ناشر: محمد ریاض دزانی و جمعیت پبلی کیشنزء ۵۵۸ ص :چاپخائڈ مشتاق پرنٹنگ 


۶ 





۷ً و8٤‎ 








ا دائش شمارہ ۸ :- ۸٤‏ 





0 صسىم) 
کئی:ز من آزاد - عمر : ۱ 
هر دمی هو می کند.:رسم وضو می کند 
می زئند نیزہ ای ء هر دمی هر لحظه ای 
بر سر ارشاد باد؛ گفته ی تو یاد باذ 


او بُرباد شد 


مستی و شادی ہود مزد آزادی بود 


َ 


گردش ایام شذ.ٴ شعز شد؛المامٴ شد 


احمد شھریار' 


ىیاز بِن: و ٴیازٴمن.ْ شھرەی' بازار من 
هر کہ نشد يارسُنء شُمّرەی ہازارٴ من 
ھر گل و هر خار من . شھردەی بازار من 
۔سر من اسرار من ءشھرہ ی,بازار من _۔ 
نطق_ تو_ دستار - شھرەی بازار. من 
چھرم, یىی بردار من؛ شھرەی بازار من 
پیاله ی پُر: کار من شہرەی ‏ بازار. من 


دی جد آتش دل × 


نظر مکن بە دو عالم کە دیدئش ننگ است ٠‏ 
بە حد آتش دل . روشن است در افلاک 
ھنوز فکر گریبان بهٴ پیش پا دارد۔ 
.:ھوس مدار و شکایت مکن کە در سرِ تو 
ز گل گرفته دلیم و ز باغبان خائف 


۱ میرٴاث مکتوب امہ . 

بە مناسبت مجلس بزرگداشث میراتث مکتوب و خدمات فرفتگی 

و ادبی و غلمی .کتابخانۂ گنج بخش مزرکز تحقیقات فارسبیی ابران و 
پاکستان بە متون کھن ادبیات فارسی و علوم انسانی و حفظ و سای 


نقاق1ھای کولی کارتاۂ ایرانیان 'وفارسی دوستان .۔ 


گوھر میراث مکتوب .این زمان رخشان شدہ 


عاشقان نسخه: ھای خطّی و متن ,کھن: 


ہر . کجا میراٹٗ مکتوب کھن اندر تقاب 





-٠‏ سرایندہ ساکن وی 
٠ ۲‏ 





۷۸۴٠.۳۰ 


مگو ز وسعت صحرا۔ که غُنچه ذل نگ انت 


إ : جملگی ‏ جانباز راہ حضرت: قرآن ْ 
سر یه سر ایران و پاکستان و :ھندستان یقین مخزن مکتوبٴ میراك کھن پنھان 
دیاکبیکچء نسخه ھا در دست تو روز و شبان : 


که بر بساط نمایش حجاب ما رنگ است _١‏ 


سی ے2 چو بیٹی :: ستازۂ ہم نگ است 


خیال شاذی و غم نیست ء نشئۂ بنگ است, 


مزا وحشی, - را به عالمی جنگ است 


آثار: کھن پیوستهۂ ایمان ۔ 


. کشف محجوب حقیقت آیت رجمان 


برگ و بوی تو نگھبانٴ لالڈ نغمان 
جا پ 8 





معرفی کتابھا و نشریات تازہ )١(‏ 
پریسء لاھور ء تاریخ چاپ ونشر: ٴ:٣‏ ۰۰۳٣م‏ محل نشر : خانقاء سراجیة نقشیندیۂ منجددیۂ 
کندیان ء 'میانوالی ء مرکڑ سراجیء لامور با کاغذ خوب و چاپ ممتاز و تجلید مرغوب, بھا : 
۵۰ روبیه : این کتاب پا اجا؟ جناب آقای مخدوم مولانا ابوالخلیل خان محمد سبط الله 
تألیف و چاپ و نشر شدہ است۔ تضینات آن بز حسب و ؤصل ٤‏ و جمعا ۴ وصل دارد. ۰(ص! 
پیا ۴ باب حر باب چند (فصل ؛ درد بر این کتاب ٢‏ تقریظ بە قلم قای سرفراز از خان 
صذدر ومولانا فضل الرحمان نگاشتع,شدہ ء سپس × عرض ض اشر ) بە قلم آتای'محمد ریىاض 
درانی آمدہ ۔اکلماتِ طیبات ہ بە قلم مولانا ابوألخلیل خان محمد ہ خواندنی اِست. ۔ متن کتاب 
تصوف؛ فضیلت تصوفِ ؛ فضایل و خصایصٰ سلسل عالیۂ نقشبندیۂ مجددیە ء تاریخ خانقاء 
سراجیه ہ تاریخ خاندان خانقاء سراجیە ء کتابخانڈً سراجیە ء نسخہ ھاى خطی و چاپی در خانقاء : 
سراجیهء خدمات علمٰی و فرھنگی و روحانی خانقاء سراجیە و بسیاری مطالب ارزشمند است. 
' کوششِ مای آتای نذیر رانجھا قابل ستایش و تمجید است ., 











۵ -تذکرۂٴن نعت گویان راولپندی - اسلام آباد : تحقیق وترتیب : قمر رغیٹی :سال 

چاپ ۲۰۰۳م. ناشر : انجم پبلشرز ( ٭ انتشارات انجم) ء کمال آباد راولپندی ؛ ۱۲۸ ص ٠‏ . بھا: 

٠ ْ‏ روپیە۔ در این کتاب اسامی و اشعار ٠ ٣٣‏ قٹاعر نعت گو بە همراہ بنرگزیلۂ نعت آنان 

"گردآوری ثبدہ است, نخستین شاعر نعت گو در این کتاب حضرت پیر مھر علی شاہ (۱۸۵۰ < ٴ 

: ۷ء) کە آرآفگاہ او در گوؤلرہ شریف ؛ زیارتگاہ ھمگان است و آخرین اٹھاکاشف عرفاٹ :کہ 
وڈ ۷۲ھ ولادت :ہافته است۔ علاوہ ہر نعت ؛ اندکی از احوال و آثار نعت لعت گویان در این کتابٰ 
آمدہ است:و از این لحاظ ؛کتاپ تھ رٹ گیرڑتا کی سر پر تاریخ احوال و آثار نعت 
گراقایھ ۔ , . 














۶< جھر نو مٹھنچوچی ‏ (سندھی ) (- دل من مائند آبشار است) از : بشیر سیتائی ء 
ناشر: سسرجتھار پہلیکیشن (سندھ) تاریخ چاپ : ٥٠٠٢‏ میلادی ؛ ۲۰۸ ص. شمارگان : ۱٠٠١‏ 
.اجلد :ھا ہا جلد محکم وکاغذ خوب و چاپزییا : ٠٠۶‏ رزوپیە موضوع کتاب شعر وھمۂ متن 
.. کتاب:سرودۂ بشیر سیتایی بە زہان سُندھی. ات ومشتمل بر غزل ٴو قصیدہ و دوبیتی و قطعہ 
اسنت و ثباعر خودشن می گوید کہ از سال ۱۹۶۶م بہ جادۂ شاعری سندھی ام زن شدہ وتاکنون. 
سہ:مجموعۂ شعر بە زبإن سندھی چاپ و نشر کردہ است . اشعار کتاب بە روش عروضی وشعر 
و سوودہ شدہ وٴبرای دونہتاران شعر سندھی جالب و شیرین,است, 
2۷۰ سرفست (سندھی) از: محمد پٹھل دھر حروفچیلی کامپٔیوتز : محمد بلال مغل 
)نھرکی چاپ سکر :تاریخ چناپ ٣٠٠٢‏ میلادی ء ضشمارگان' ٠٠٦‏ چلد. این کتابچه 
: ہے ا ریو وس راہ سچل سیرسنٹ ء پکی اڑ عارفاث 





۲۷ 


۷۸۸۶۵۰۳۸ 
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یو جو ميرك ”مکتوب ُ تگھبانان .آنْ 
دیگر آن ذغیرأك ملفوظءٗ آمدہ میراث دل 


اعتماذ: و اعتناز 


۱ اقتصاد از افرچه ہرتر آمدہ در این یق 
اعد راہ:. حماسة اقدمتِ :شونامه ھا 


پر سائ میراٹ : مکتوئ - 
7ر طریق. حفظظ میراث کھن 


2 خدا بش 








خائق: تھا و آدرگھا و و ور ادا اغلم وقضل: 
و تفر گن ار نماولپوزَعشق 7 اوج دین 
درگه: بَایا: افرید و جقله میراث: کھن: 
پیکر : مَھرٴ' او مخت اذ اجک پیش ھا“ : 
۔ گشعه مَدفون: جمله مْراٹ: کھن: ذرقعز چاہ: 
مرکز' تحقیق تعقیق عشی ای گنۓ کچ یغش اچھاتِ 


این زمان مزا مکتوب .کھن: ورد زبان: 


آن: ھمه ذغیراك: ا خمیّدہ قد ابو 


آمد :نشان اقم باب٠‏ جام پیروزی همارہ "کوٹ 


اج دز حکیم کت سو ٠‏ 


شئن' شنگین دلی از پھر ما : 
ٰ نوقامی: زیہ نقش: َذت ذر ان ذیار ۱ 
مخت انٹزہ ھا "آید اه گزشن 
فز فروزدین ببین: میراٹ مَکتوٹ لکاق۔ 
'هڑکجا نت قَُ پیراسته ابار: کار 0 
ندیخة ای ےت و احیاء وجلظ عر ا ٌ 


شعر فارسیٰ اہڑوڑ شبْه قازم -ٴ 


ا جلومگاہ کرماو موش ‏ و:عنکبوتستان 
آما گیلائی بخاریٴ َوسف ۔ کتعان : 
ا "آب گرم وباد گرم وآادشت 


ت ولستان 
بدعلوت شیزاز مخدوم وقا احسان' 
جملگی یوید واتا خاکو گل يَكَسَان 

مدّتسّیٰ سال واندی ٴ ظرکز. خوْبان 
طبعغ و نشر و کارشان: ؛کوششگۓ اعرفان 
لیکن این ہمیراك معموں ؛ منظز چشُمان 





نخس دافایان ما ملفوظشان دزمان 


ھر 'خمیدہ قد کنون' پر سخنگوبان 
شیٹںِ مرذان 
یں .طوبن : عاشقیٰ .فردوسٰیٰ: ایران 
خفتگان سند تالپورانِ ال ران 
ہین حکمٹا ُرکز تفھیم : بؤریحان“: : 
همت "قزوینی ٭و, افشار:ما : کتمان 
اعاشقان! بیگانگان ‏ پیمانشان 


: گوییا ہیراٹ مکتوبء چگش و 'ستدان 


کوشش جوشئش از او نقتش ذل رندان 


شھر یٹلم مرکز نیراث مکتوبان , 


ناکبزایرانی ایٹکب صفدر' میدان 


ا میزاٹِ :کھن؛ صورتگر کیھان , 
کوشش انان چون ۔قاطع: برھان , 


ک0 تفرق جائم: ؛ہڈں؛ ..افرشتڈ خندان'۔ 


'کاتبان دز هر کجا. پیمانگر' ایزآن ْ 


:حائری: 'حافظ.* نگھبان : بھارستان 


.موی :ھای :وفا کوششگرائ جان_ٴ 








ا یئ لی رق زھرو 5 


۷۳۸.0۸ 


نقصان× ' 


شدھ 








دائش ۷۴-۰۷۵ 5 ۱ ۰ 


بزرگ استِ کہ او راد سچل و سچیدہ و سچُو) می گوبند و او را بسیار می پسندئد و قبول دارند 
واحترام میگزارند و دربارہ او اشنعار و مطالب بسیار نوشتہ و چاپ کردہ اند و سمینار ھا ترتیب 


دادہ اند . 


۸ صوفی عثمان فقیر لغاری:(سندھی ) از : محمد پٹھل در چاپ ونشر : کتابخانۂً 
تحقیقاتی سند ٣١٠٢‏ میلادی ؛ ۱۴۴ ص ء شمارگان ٥٠٠١‏ جللہٗ بھا با'جلد رنگین و کاغذ 
مناسب و چاپ خوب ٠:‏ روئیە. در این کتاب دوپیتی اہی (ہ < کافیان ) به زبان سندھیٴ 
سرائکی وقتکاتتدازدی مات روی جلد تصویر (صوفی عثمان فقیر لغاری ۷ و پڈ بشت جلد 
( آرامگاہ ؛ او مصور شدہ است۔ 

۹ - کافیان (دوبیتی ھا ) (اردو) صنف سخن زببای سوسیقی ء اڑ : دکتر عہدالجبار 
جوئیچجں بزم ثقافت ملتان ء سال چاپ و نشر ۲۰۰۴م,. پہ کوشش میرزا صغیر یگ ؛ شمارگان 
۰۷۰ جلد ء ۱۳١‏ ص. باکاغذ خوب و جلد متاسب : ۷۰ روپیہ۔ این کتاب پر ھفت باب منقسم 
است: باب اول : موسیقی ء باب دوم : وسعت کافی (دوبیتی)؛ با سوم : موضوعات دوبیتی ء 
باب چھارم : شاعر دوبیتی گو یہ زبان پنجاہی ء باب پنجم شاعر دوبیتی گوٴبہ زبان سرائیکی ؛ 
باب ششم شاعر دوبیتیگو بە زبان سندھی ء شاعر دوبیتی گوی کچھ باب عفتم : دوبیتی ھای 
ارزندہ و پسندیدۂ ھمگائی خوائندگان و سرایندگان این کتاب در نوع خود اھمیت فراوان دارد و 
سرایندگان و خوائندگان' وٴنی,نوازان و دھل زنان و تلبک شوازان را معرفی می کند۔ اسامی 
شاعران و:عارفان را نیز می آورد ء مائند : : پلھی شاہ ء عابد پروین'مخدوم محمد زمان طالبِ 
المولی ء استاد حسین بخشِ خادم ‏ زامدہ پروین ) سائین حامدِعلی بیلاء ماستر چندہ فقیر امیر 


١م‏ 70م 808 366 800 ۲٦٦٥06‏ ٥ا‏ ۵اڈاکتاب .+- 

تألیف دکتر راجە محمد اکرا م اعظم ء(اسلام یک دین مال اندریش و دور اندیش) چاپنا 
مؤسسۂ آیندہ نگری پاکستان (6.۴.۱) اسلام آباد سال ۲۰۰۱م ء ۲۹۱ ض۔ این کتاب در اینٴ. 
موضوعات تألیف شدہ است :: مقلمٰہ در معرفی:کتاب : نظریة اسلام در زمان : براق پسیامبر 
اسلام : این کتاب بە سە قسمت منقسم است وھر قسمت بر فصلھای متعدد تقسیم می شود و بہ 
طور منطقی مظالب را مورد بحث وٴتجزیە و تحلیل قرار دادہ است . آقای ذکتر راج تحمد 
اکرام کی ا ا ا یں را سن 
غم :سرودہ است۔ 


۲۸ 





۷۸۷۶۳ 








دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ . 


آن دذخائر: کآمدش ااسلام ء ناب در اصل خود 
سوی ۔دانشتگاہ تھران و کٹایخائش + ٹکرا 


آن ملک ء کو از خراسان آمد و خدمت تمود 


‫َ 


جان آو پیوسته میرات کون کھن: 


٭آستان قدس: هہشتم پیشوای علم و دین 
بھترین و برترین میراٹ مکتوب کھن 
سر بە سر قسطتنطليه گشتە میراٹ کھن 


قونيه با قونیوی شد مرکز نی نامه :ھا 


خط مولانا يیقین ممیراث مکتوبء آمدہ 


هر کتب خانه کە در روس و آروپا شد بلند 


ملک افغان و ھمه شھر و دیار آن زمینٴ٭' 


آسیای مرکزی تا چین و ماچین وختن 
ملک .کشمیر آن کە نامش گشته ایرانِ صغیر 
'جملا آثار ادب از شعر ونٹر و تذکرہ 
ای بسا متن کھن پنھان شدہ در خانه ھا 
از معارف ھرچه خواھی جست و جو کن این زمان 


. لطفہ ایران زادہ آمد بنعمث 'الہ ما 


خاک راہ عالمان و عارفان و شاعران 


یا الھی کن نصیبم خدمت .گنج. بخشیان, 


سید نفیس خوارزمی 


انقلاب۔ ۔.ملکٴ' ایران مرحبا 


کشور' إیران را کردی ۔بلند 


تاٴ فضایی ور بودی گرد گرد 
ھر طرف آوازۂ 
آنچنان بودہ خمینی ۔خوب مرد 


خیلی زیبا است :فیس این کار دین ٠‏ 


٤ 


_سرو ناز جملەەمیزات کہنء ازان شدہ, 


انقلاب ایران 


:ای خمینی تو که مُستی ارجمند 


دین ‏ مبین۔ 
×ذرۂ این کشوری. را فُهر کرد 
آفرین صد .آفرین اصد آفزین ٴ 





آن وحسین اشکوزیء گنچور نورستان شدہ 
مزکز و گنج پڑژوهش اندر, آن آسان شدہ 
کوشش میزاث:مکتوبش چو خور:تابان شدہ 
ٹروتش وقف آمد و نقش .نگارستان شدہ 
مرکز میراثِ مکتوب > مسلمانان "دہ 
جمله محفوظ وو از سرقت شیطان شدہ _ 
توپ ۔قاپو فاتح ء ھمه 'گنچ در 7 رق شدہ | 
0 9 ۹۳ٌص)/ 

نشر ۔آن ھموارہ کوشش خاي هر انسان شدہ ] 
گنجڈ :میراث. مکتوب؛ جای جاویدان شدہ 

نِسُخه ھای. خطٰی. بلخ و تخارستان شدہ, 
ھز کجا میراث مکتوب کھنْ مھمان شدہ 


کوشش کشمیریان و سعی بلت ان 1-یب 
گوییا.' ھر خائه ای از بھرشان زندان شدہ* 





کار ییحی بربة کے بخش مغیت ان شدہ ٠‏ 
نھضت فرھنگی .و علمی. بدو میزان شدہ 
این درھاء از عشق دداتاء گنج بخش: کان شدہ ' 
تا قیامت کار من نقش سر ایوان شدہ 


انتشار : و نصرت دین ٭ مُدی 


بنشان :آن گرد را یک نیک مرد 


شد بە پا در ملک هر سو شور دین 


7 


۷۷۳۳ 





' معرقی کتابھا:ٴو نشریات تازہ )١(‏ 


















آ2 آموزگاز زماعتامڈ اردو)؛ بانی و مؤسس : مرحوم اکبر رحمائی ‏ مدیر اعلی (- سردبیر): 
سھیل رحمانیٰ ء معاون مدیر دبیر : م.حسن فاروقی ژوئیە اوت ٢۲۰۰م.‏ مقالات و مطالب 
ارژند ذربارہ تاریس و تعلیم و تلم دارہ: حکِمتِ ھای تدریسی و دنیای مغلم براساس قرآن و 
احادیث ق تی ضلاحیت عبارت خوائی ء عمکاری و غمکاری تدریسی ء کردار اسلام در 
تشکیل و تدریس علوم قرآن کریم ء وظایف تعلیمی انجمن.آموزش و پرورش ھمذرد. خواندذ 
:.ماهنامۂ آمرزگار برأی ھر معلم ومعلمه ای آموزندہ است۔ .2 





ْ 
ٰ 


أ ۲ ننظیم الٰمکا نی زماامة ارول مان ہنی مرحوغ مولانا سید غلا عسکرقق ؛ 
زیرنظر :سید کاظم رضا گروہ مشاوران و نؤیسندگان : : پیام اعظمیٴء صفدر حیدرءمیٹم زیدئ؛ 
ہنظرٴصادق اوت (- اگستٗ) ۲۰۰۳م ۴۸ صٍ این ماعنامہ مشتمل بر مطالب دیٹی اسلامی۔ 
و نصایح اخلاقی وگفتازمای تذریسی و آگھ ھای درس وتدریس و نباز و دعا است : خوائندہ 


. 'دربارۂ:ملذارش ذینیء در ھند ب آگاھی ھا بی به دست می آورد, 


۳۰۔ پیغام آشنا (فصلتامۂإِزدو) ء شمارہ ۴۳ء ربیع الثانی ۱۴۲۴ دق / خرداد ماہ 
۸۷۰م ش ژوئن ۴۰۰۳م میں سڑول : زایزن فرھنگی سفارث جمھوری اسلامی ایران؛ 
قالا او مطاب اقبال شناسی؟؛ بزرگان امنلامء یاد رفتگان ء سفرنامہ نؤیسی ؛ آثار کھن ء 
فارسی شناسبی ؛ سخناف زرنین ٢ٗشخصیت‏ ایرالی' ا٘شعار ز حمد وٴلعت و غزل ) انتشارات تازہء 
اخباں روز نانەمایٰ خوائندگات) تھارس انتشاراتی رایزنئ فرھنگئ ج۔۔ایران ؛ چکیدہ ھایٴ 
: ؛مطالب :زپیغام اشٰا؛ یه بن 'فارسنی . در پیشگفتار این گونہ.اآَمدہ است : زایزلی شرھنگي 
جاہ برا در پاکستان افتخار دارد کہ این شمارۂ مجلڈ پیغام آشنا را در آستانۂ یوم آزادی وروز 
ا استقلال: پاکستان ,شور دوست و برادر دیرینہ وٴہم فرھنگ و ھم دین و ھم نژاد و ممسایہ و 
تترباً ھمزبان خود انتشارمی:دھد..:'وْباعلامہ اقبال ہم آواز وم ا ١‏ 





”رشن ای د کٹ سخ جاوریا: ایٍکه می'زیبد ترا حرف دری 
رم رازیم تا ما زاز گنوی  ...:‏ آن چه می دانی ز ایرأن بازگوی 


۷۸۷۷۶۰۵٢۷ 











و کا فی تاس ت٤۳‏ بی قش فارسی مور کہا ارہ 



























ال و میں موہ کر 0 
_ سا ا زم فارس 

ًٌ این تظمٴذر لے زم فارشیٰ منعقدہ جو ۰م در فالار نر کڑ نات ارت راو 
وپاککتان دز بجضور متفیر,کییز اسلامی کو یر ھی آقای محمد ابزاعیم 
طاعریَا وو مرک تحقیقاث 'ازِسیْايرَان و پاکستتان دکضر تقعمبت الف اینران زادہٰء 
آرٹیس خائڈافرھنگ ایران جتاب دک مھر داد رخشجدہ: و مرپرست ہزم فارسی جساب 


ا تی تی مورذ پسذ خفیارفراز گرفتہ بود۔ٴ ۰ 

فست:ہزم فارسی:یک بزم خوشِ گویان عإ ٠.‏ . موسوی شّد سرپرست بزمِ خوش سامان ما 
پیکر :چھد ,مسلسل مرتضای موؤسویٰ یک ' فقیر بانوایی: هھست این خاقان ما 
مرکز: تحقیق: ب ازینت از ایزم قارسی ٠ ٠٠‏ اژمان ٠‏ قارسی__ شد :سازومان جان :۶ ما 
کاروان: فارہٰی: 7 ہزم سی رحیل تیز تر گشقند از وی منست جان خامان ما 


ہے را :می دمد ترؤیچ: :ایران 'زادہ ای : نعمٰت: الله افسر'خوؤوش لھجه و ڈیشان ما 





اللہ ت تو۔ جوان کن مٰیذانِ ا غفل ا خوش مزاج وخوشل طبیغت این گُل ہُستان ما 

تعت الل ُست' اسی باسقی اوت تضّت شعر و ادن قسمت کنذ دز جان ما 

شبلی او :نوز محمد ۔ھم لاو ام رک انتفار: علعت تد این .. سرفزازان ما 

١‏ 7 مسقود وا اجِسنان اکبننز و:انجم 9و ور شعر ٴ2 اب ریزند: در دامانِ ما 
زع بزم:: فار سی آقای یی یھ غم ضزالدین _ بشود _ خاصة: خاصاق ما 

پرکو ازوھیله وم :شفر را زیٹتادھد۔: ٠‏ شعر: دلکش تی رآ خوش گلو سلمان ما 

شید سلعان رضوی: .آبزوی۔ ازم : شع حبّذا ای 2 خوش گفتار خوش الحانِ ما 

گوھر توقای ٴ و عإن رض افنٹر علی: این ادیبانِ آسیخن پرور گھر افشان: مَا 

جغفزی ؛ متروح:؛ غرفان زضوی خاظرٴ غزنوی ا قرو انب ,زیزند انذر .جان جا 





پوس سَيتھیٍْٰ رو اتالوی: او بشیز این ھمه۔: در : کشور شعرز وادپ سلطانِ ما 
خوش 'مذاق و خوش نظر .این فارسیٰ دائان ما , 


:در زبان:ٴفارسیٰ خر سه گثر پاشان ما 


ك۷۸۷۰۸۵۸۵۳۸8۵ 





دانن ۷۴-۷۵ ا . . 

دقء مجلس ادارت ( > عیأت تحریریہ ): دکتر توید الظفر ‏ محمد افضل علی ء جمیل ؛ سید : ' 
رحمن علی ء رائو توفیق احمد : باتصاویر گوناگون همراہ'است و ھمیشہ از دواخانه ھا وشعبہ 
های بنیاد همدرد در سرتاسر پاکستان و (شوراھای عمدرد) (امجالس ماهان عمدرد٥گفت‏ و گو 
می کند: مؤسسۂ ھمدرد بر اساس حکمت قدیم یا طب سنتی ( > طب یوٹانی ) کار می کٹل 
داشگا خدرت رمدرتآلحَك (کراچی[ رجولاس رپا غاۃ رق اور خڑاؤ سبویٹ ذ 


مشھور است. 





- دریافت (سهە ماهه اردو )ء شمارہ ٢ء‏ بھار ٦١٠٢‏ میلادی مدیر اعلی: (۔ سردبیر): 
تیمسار سرٹیپ عزیز احمد خان ریاست دانشگاہ ملی زبان ھای نوین ء مددیر : دکتر رشید امجد 
ریاست بخش اردو (ھمان دائشگاہ) عیأت تحریریه (ء مجلس ادارت ): دکتر محمد آقتاب-' 
احمد ؛ دکتر گوھر نوشاھی ء پرفسور رفیق بیگء نقاشی روی جلد : خائم منوہ جاؤید ء چاپ: ‏ 
۔ُچاپ خانۂ دانشگاہ ملی زبان ای وین (> نمل پرنتنگ پرزیس) اسلامآباد ء ۶۷۲ ص)ء تاریخ 
چاپ: بھار ٣‏ میلادی . بھا با جلد رنگین و کاغذ خوب وٴچاپ مرغوب:: ۳۰۰٣‏ روپیە ۔' 
فصلیامۂ دریافت نمایانگر ادبیات و زبان و تاریخ و فرھنگ وھنر و آداب ورسوم پاکستان ہاز‌بان 
و بیان اردو است وھمۂ نوْیسندگان و محققان در این طریق قلم زدہ اند وکار کردہ اند و کوشش 
نمودہ اند تا حق مطلب را در اذب وفرھنگ اردو ثابت کنند, کلمۂه ذریافت ؛ کہ نام ای ین فصّلنامہ 

است در زہان فارسی از دزیافتن و فھمیدن و فھماندن و فھبانیدن؛ است و مصدر (مرخم ا از : ۱ 


مصدر (دریافتن) است. 


۶ - سخن عشق (فارسی)ء سال ۵ ش ۱ء ۱۳۸۲ مشءش: ٢ء‏ ۱۳۸۲ھ شء شمارۂ پیاپی 
۶ ۷ء تازہ هاى تحقیقات زبان و ادبیات فارسیٰ (ویڑه استادان و دانشجو یا و علاقہ مندان 
خارج از کشور )؛ صاحب امتیاز : سازمان فرمنگ و ارتباطات انسلامیٰ ء مدیراسنؤول : 
عبدالرجیم ٹیکخواہ ‏ سزدپیر >دکتر احمد:تمیم داری ء مدیر داخلیٰ : آزیتا عمدالیٰ +ناشر: 
مرگ رر گنعرش اتی اذیا ت/نارس و اي مل کلاس( الات دیگر مجلات راکە دربارۂ زبان 
وٴآدب فارسی باشد ؛ گزد آوری می کند و با نظر پررسیٰ و دید انتقاذی تشز منی دھهد, پایان 
امەھای کارشناسی ارشد و بقری زہاِ و ادبیات فارسی و زہان شناسیٰ را کە با زان وادبیأات : 
.- ارتباط داشته پاش بزرسی و معرفی می کند, اخبار و گزارش ھا یی کە از سرٹاسر دئیا۔ : 
دربارۂ زبان و ادبیات قارضیئ باش مورد پررسی ترآر ہی تھی سن تازہ مای كتانب وٍ 





1۰ 


۸۸۸۶۰۰۰۳ 





دانشن شمارہ :۸۵ - ۸٤‏ 





می. کشذ زا ناقۂ .آوارہ را سوی : قطار ‏ 
عارف نوشاهیٰ ء عارف نقوی :سید عارف آئد . ٠٠‏ 
سیدطالٹ .بخاری ‏ فارسی گو با کمال* 


بسکه رغبت داشته با فارسی شعر و ادبٴ۔: 


نفمۂ رحمن احسنِ دامن دل می کشد 
یک گل گلزار ما سید نفیس خوارزم 


اٰ خوفا جازم اقبال اہت ور بایزی, 


شعلهہ سید فیضی, شبیر افضل و سبط حسن 
از رضا نقوی ء نذیر 'راتجھا و عبدالفتی 
اکزم اکرام'و ,سلیم اختراز لاھور آمدہ 
- فائزہ زھراء .سمن 
عالیہہ افانۂ:امحبوت او ُظمیٰ .. طافرہ 


خائم ٴ تمذیب زیدی, کوئٹر ثمرین و چاند 


مھردادِ :علم ہر فرھنگ ما رخشندہ است 


از علی اورسجی تا آقای فزیدون اکبری 
بھر ربط پاک و ایران شد سفیر محترم 
ای خوؤشا آقاىی ابراھیم طاھریان است 
جلوہ گاە علم وحکمت: است_ ہزم فارسی 
سر کی کر ٭آبف (قعا می اتل اتا 


سبز .ادا فارسیٰ در :کشون ایران زمین_. 


پاک و ایران دو برادر کشوری یک جان و دل 


گرچه جسم ما جدا افتاد لیکن دل یکی ست 
یک نگاہ ویک دل ویک جان ویک اندیشه اند 


درمیان پاک و ایران رشته محکم کردہ است . 
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۷۳۸.۸ 


ءٴ دکتر شگفته. موسوی 


مرد حق حافظ ظھور است از حدی خوتان ما 
جمله هستند افتخار عارف و عرفانِ ما 
این گلِ خوش رنگ غست از گلْشنٍ خندانِ ما 
نصرت زیدی و ناصر زیدی :خوش خوانِ ما 
خاور و عابد حینن ہم فارسی خوانان ما 

قلب عباس و رُعینی قلب ما و جان ما 


فارسی ذان خوش آھنگ ‏ از۔ قزلباشان ما 


در زبان . فارسی بودند استادان ما 
تا سراج الین ہمہ گلھای گلزارآن ما 
:8 و 

گاھی گاھی می شوند .این دوستان مھمان ما 


آین ہم هستند خوش گو۔فارسیٰ :گویان: ما ' 


اہم رشيه اکبر و سیل سن ستجاع ما 


این سه ھم ازباغ فارس: شد ئمر چینان ما 
خانة : فزھنگ . تابان ۔ شد به پاکسٹان ما -ٴ 


غز 'پکی از سلک خاش گور باان ما 


خوش .نظر آقای' ابراھیم ظاھریان ما؛ : 


خوش روی و خوش خوی وخوش کردار از خوبان ما ۔ 
مردمان ‏ خوش نظر جمله سخن اسنجان ما: 
می فزاید: از رہ گفتار عز و شان مال 
تازہ بادا اردو در گلزار + پاکستان ما 
'ویک خدای ویک رسول×ص؛است ویکی قزآن‌ما 
ما یکی ہسعیم ہا یک لب ما یک جان ما 
"ً مردمان کشور ایزان - -و۔ : پاکستان ۔ما 
- ای . متظیمی اشترا دین ما .- ما 









اک سان ت٠‏ ا فطصوقی کتابھا و نشریات لازہ (() 





نج پیٹ پیتٹتتمتٹتبتخجسججسےسمسشٹخغ و از سے 
:. مھا مزبوط کتاب و فھربّتِ خلاصۂ مقالات زا تشر می دھدو بالآخرہ آگاھی ھای ہسیار۔ 


ارزندہ یی زا از ایرات:و سَرتْاسر دنیا در اختیآر دوانتداران و علاقه منداث زبان و ادب نَارْسی 


‫َ 


_ میگذازد 
۷- سوی حجاز (مامنامۂ اردو): شمارہ.۹ء ج.۹ء سپتامبر ۲۰۰۳مء ناشر:کاروانِ اسلام؛ 
.۸۰۰ص ] چاپ لاھو زویِ جلد رنگئ مُدیز اعلیٗ (سرذبیر): محمد خلیل الرحمن 'قادری ء 


فیر (دبیر):محمد محّبوب الرسول قادری ھیْأتِ تحریریہ (- مجلس تحریریہ) گروہ ادارہ 
'کنندہ ‏ مجلں مشاورت عم از غلما و بزرگان دین وادب و فرمنگ فستند :علامہ محمد 





عبدالحکیم شرف ٴقادری ‏ مفتی مُحمد خائ قادویٰ ؛ مولانا محمد عہاس رضلوی ؛ پرنسود_ 
۱ : محمد صذیق قمْرء پرفشور ھمایون عیاس شمس؛ محمد شهڑاد مجدی : مظفر وازٹی ٦‏ 
: مقالات همۃ دزبارۂ اسلام و تعلیمات اسلام و مباحث عمومی اسلامی :آیٹلۂ غراق:و آمریکاء - 
تفسیر سورۂ عادیات ‏ نعت ( صحرا نشیتان بشتؤید )ء سخنان نید محمد این علی نقوی 
مجخامد نتم نہوت حمله ھای نداکارانہ خودگش یا مأموریت شھادت ؛ و بسیاری مسائل د دیگر. 


. ' خواند این ماهثامة برای اردو زبانان مفید اسث و۔آگاھی دینی اسلامی آنان را افزون می کٹل 













۸ صتحیف(ماھنافۂ اردی)ء آوریل تا ژوئن ۲۰۰۴م شمارہ ۱۷۵ء ۷۸ صن ء مجلس ترقی 
ادف لاو اٹ تحریریه - : اإحمد نذیم قاسنی ؛ یوئس جاوید ء احمد رضا ء منقالات : 

زندگائی معجزات التب الامیٔ :(دکتر ارشاد شاکز اعوان)ء غالب 'شاعر هزارۂ سوم :( دکتر صابر 
آفاقی) ء محقیق و انتقا درفن مسندس :(مزمل حسین )؛ بررسی مفصل :ماھنامۂ جادو داکە(- 
ذفاكہ): (ٴشعیب:عظیم) فھرست انتشاراتا بزم اقبال (لاھور) ء فھرسست انتشارات مجلس ترقیٔ 
اذبن:صحیقه مافقامة ا سیت غالینٰ دو ورای اذب أرَی ور نانکراک رکراقف یی 
۹ < طلوع انکا ادن اسر ڑل :خسین انجم ء(مارسء آوریل ؛مہء ژوئن ؛ 
لین ٠,۴‏ میلادی :۴۸ ض ۔ عذاب منسایگئ:از: فضا اعظمیٰ : فراق گززگوپوزی : تارغ. 
الا ا ا ا ا ا 





3۸۶۵+. 






























شعز فارسی امزوز شہه .قَازہ 


9 " 





ٹں ر٢٦ب٤یي٢٦٢٦۹‏ ض رت 
ای که در ۔راۃ خِدا 9999۳ 9 
'دجائلوا“ شی گید :ا ایسادگی ٢‏ ×ش ڈیزاہں ' دش ا یوموتنی 
پھٹ“ٴ ذادنْ شیوڈ روا ہود۔ سیت پا آنکه . :میّدان دوذ: 
ا ۲٦ص‏ 118 00 نماد ال ا 
زتیی 'داری' دیز دلث: گر' آپڑو۔..ڑیتھار از رحجش الا مقتنطوا 
مس قادر مُطلق:: خدای ‏ ذوالجلالٛ '. -عزم: داریٰ, می دھد' اڈ ا 


0 سن و ا 


" فدا حسیخ نوشاوا۔: ا 
ای کفبة ارباب نظ نار فلستطین . .. سر چشمۂ انؤاز سحر ارض: فلسطیر 


٠ اک‎ 


8 خُبَ علی این ٴذرسن بە ما داد ز اول یا ترسد نە مسلمان ز خطز ارض فلمطیر 








:ثوشاد دعای ین.مخزون ھمین است٠‏ ' : آزاد شود کاشرز شر ارض فلسطیر 





1 


0 


در :عْزا: آسلمان.لبتان است 


سر بە'کف هر جوان لبنان اسك ٠‏ 





۷۷۷۸۸ 


دائش ۷۴۷-۰۷۵ و کت : 





پاسخ بە نامه ھای خوائندگان . احوال و آثار آتای الحاج سید علی اکبر رضوی ‏ و آتای فضا 
اعظمی و فراق گورکھپوری شامل طلوع افکاز است. این مجله آدبی از سال ۱۹۷۰م آغاز بە کار 


کردہ است'و تاکنونء ۳٣‏ سال است بدون وقفه و تعطیل منٹشر می شود 


٠۰‏ قومی زبان (ماهنامة اردو) ویژه نامۂ بابای اردو اوت (اگست)) سال .٢۲۰۰م.‏ شمارہ 
۸ و ۹ء جلد ۷۵ تأسیس در سال ۱۹۴۸ء بائی : بابای اردو دکتر مولوی عبدالحق ء میأت 
تحریریە : ادا جعفزی ء جمیل الدین عالی ء مشفق خواجە ء مدیر : ادیب سھیل ؛ ناشر : انجمن 
ترقی اردو پاکستان ‏ چاپ کراچی . مقالات و مضامین عمگی دربارۂ اردوء ادب اردو شعر . 
اردوء ترقی اردوء تاریخ اردو: پیشرفت اردو ء کتاب های اردوء مسائل اردو ء ری جلد شمار؛ۂ 

۸ تصویر رنگین مولوی عبدالحق بازاق ارد : زاخل جلذ ررصنحات آغاز جخاریر ٹاربخی 


بزرگداشت بابای اردوٴدر پاکستان ودر روسیة . 


















۱۔ اللالی المنثورۃ من کلام علی (ع) (انگلیسی وٴفارسی ) شمارہ ٢‏ و ۳ء بزگزیدہ از 
سخنان حضرت علی - عليہ السلام - در نھج البْلاغہ ء ناشر : مؤسسۂ در راہ حقء قمء ایرانء 
چاپ خانہ: سلمان فارسی ء شمارگان ۵۰۰۰ جلد ‏ ۴۶ ص. این اثر ء کتابچەای است سغفید و 
سودمند و ارزندہ برای رامنما یی اخلاقی واعتقادی . سخنان گھر بار حضرت علی '(ع) آن گون, 
در دل و جان اثر می گذارد کە گویا با شیر مادرء در خون و رگ و پوست هر خوائندہ و شٹوئدہ : 


وارد می شود و روح و دل و جان او را روشن می کند, 


۲- لسان صدق (مامنامۂ اردو)ء جلد ۱۱ء شمارۂ ۸ اکتبر ۰۰۳م سردہیر: علامہ السید 
ابوالحسن الموسوی المشھدی ؛ ۴۲ ص ء چاپ ونشز دار التَبلیغ جعفریە اسلام آباد این 
. ماھنامہ ھموارہ مقالات روحانی و معنوی وقرآنی و بالاخرہ مُطالبٍ اسلامی شیعی دارد و خود 
را پاسدار حدود و نظرات حریم مقدس تقیع )من شمارد والویسندگان و شاعزانء بطالب و 
اشعار خود را در این موضوع۔.می نگارند. مطاای ایی کحاروفطین ات توڑا دک فالم مکی 
خلاصة الحقایق ء فتوای مجتھد اعظم ء ء شھادت ,حضرت فاطمه الزھرااس): عظمت مقام تواب ‏ 
اربعه ء رویداد مناظرۂ شرقپور شریف ؛ اعمال ارتباط زیارت : امام عضر (عج) وعلم ضغیب ؛ 
مقام بندگی و طلب حقیقی . علاوہ پر مطالب بالاء بعضی ادعیه و اوراد و مناجات ما و پیشگو بی 

و تعؤیٰذات نیز در این مجلە آمدہ است۔ روی جلد آراسته ہا الفاظ و کلمات ژیبای:خوشٹویسی. 





۹۲ , سے بط : مد 


' (۸۷۸۴۱٥۱. 


ذاش قعاروقارحی۸ دو پت وی 


۰ 
۰ ا - 
سید جواد موسوی ق0 . 
کشمیر و فلسطین 
٠ .‏ ۲ 
سوی کشمير ہبین. سوی فلسطین ہبین نال بس سروپا از بشر آموخته ام 
باز ‏ ریک: کرب و بلای دیگر است این چنین مھر و ناز از بشر آموخته ام) 


رقص ہسنل هھمه جا در نظرم جلوہ گر است کشته از تیشغ جفا از بشر آموخته ام 


از بشر فتله و ھم قتل٠و‏ شر آموخته ام این مه شور و نوا از بشر' آموخته ام 








' < گویندہ ساکن کویتہ 
۸.. 





٠ 


۷۷۷۲۵. 





: اڈ ااا۔.. مقرقی کتابھا وتشریاٹ تاز: ْ)١(‏ 
ا ْالمھد القائم رے اچ از مھدی۔خدا پناء آمدہ است. : ۱ 








۳۔ مجله علوم اجتماعی و انسانی دانشگاہ یراز زفارتی ات )8٥ناہلَ‏ 


۲30 ر۲9آ85, 0 6مد 5851192 آہ ٥٥ 439 ۳٣۲٢ہ) ٥‏ زہ8۹ آدا٥ہ8‏ آہ 





 .‏ دزرۂ ھیجدھم شمارۂ دزم پافیڈ ۱ ھش (شمارہ پیاپنی ۳۶)ء ویژہ نامهٔ علوم تربیتی ؛ 
۰۰٣۷ص‏ +۱۸ ص ۔ اشر: دانشگاہ شیراز مدیر:مسؤول : دکتر حبیب شبریف ء سزدبیر : دکتر 
محمد نمازی, ھیأت تحریریە : استادان دانئشگاہ شیراز و مشھد و تھران ویراستار فارسی : دکتر 
ذوالفقار رفتمای خرمیء هدف از انتشار مجله غلوم أ٘جتماعی و انسانی دانشگاہ شیراز ء ایجاد 





۱ زمینہ ای مناسب جھت بحث وتبادل نظردر باب نوضوعات و تحقیقاتی است کە ما را د رکسپ 
ٌ۲ شتٛاختی:دقیق تر از انسان و مسائل انساتی یاری دھد ء از این رو ھرگونہ ء مقالہ ای کە در یکی از 
20ص ہہ .م0تتی‪ی‪پت). 


_فاِرسی ء انگلیسی و عربی نوشتہ شود و پژوہشی بدیٔع و ارزشمند باشد, برای بررسی و جھت 
















: چا احتمالی پذیرفتہ می شود ۔ مقالاٹ تحقیقی این مجلە نی تواند بە استادان و دانشجویان 

رگا ھی سان کن تد غکا رفا سای کرڈ را در مرضوفی کے باشد : 
" مخصوصاً در موضوع علوم اجتناعی و انسانی تکمیل کثند, مثلاً مقالاً دکتر احمد شعبائی : 
٠‏ 'ذربارڈ سخ خطی در کتابخاندھای ایران برای طرفداران نسخەھای خطّی بسیار ارزندہ ائنت, 


۴+ معارف (ماھنامۂ اردو) أوتِء سپتامبر ۲۰۰۳م ء شمارۂ ٢و٣‏ جلد ۱۷۲ء صفحاتا:: 
۱ ای از ص ۲۴۰-۸۲ء چاپ معارف در المصتفین اعِلم گرد(مند)؛ تذوین و تزقیب :غنیاء 
٭ الدین اصلاحیٰ ‏ میات تغرورد(* مجلسْ ادارت): پزفسوْر نذیر احمد (علی گڑھ) مولاتا سیْلا 
.احمد'رابع ندوی (لکھنش)ء مولانا او محفوظ الکریم معصومی (كلكتہ)؛ پرفسور۔ مختار الین 
. احمل(علی گرم) ضیاء الدین اصلاحی (تذوین و ترتیب - مرتب). مقالات :اسرار و عجایب 
:سورۂ تکویر ('مولانا شِھاب :الین نی مرحوم.)ء شخصیت بیدل چ- او ( جناب فخر* 
الم ارتقایٰ زوزنامہ نگازی' ری در ممرا(کٹر سس طازق قاسمی)ء ثہوتِ متبرکات 
(موٰلانا:مَحِندَعید مجددی) فتوحات جلمی و چُسمائی سفر علی گرھ (مولانا زازث ریاضی)ء : 
. اِخبارَلِميٴوادبی (ک.ضء اضلاحی)ء دو اه از ادانشگاہ 'ازدو مولاتا ۔آزاد(ذکترظفر الدین 
صاع عصر فریدالدین دسمود گنچ شکر تعلیمات و شخصّیت [جناب ٹیروڑ الین :احمد 
فرزیذئ): یں و ہر و وس ےت 





۵۳ 





۷۸۷۷۶۰۰۰۵۰ 





دائش ۷۴۰۷۵ : × چ ۰ ۱ 
(جناب جنید اکرم فاروقی )ءتو کە شاعین شه لولاک عبتی (جناب محند بدیع الزمان:) 
چھنولال دلگرلکھنوی (اسرار الحق قریشی) علاوہ بر ممقالات ادبی وفرھنگی و دیٹی : اشعار 
زیبا و غزلیات فریباء کتاب های تازہ چاپ شدہ ء وفیات معاصرین و اخبار ادبی و علمی نیز 
دارد, کتاب تازہ معرفی شدہ (خدمات علمی و تاریخی دارالمصنفین ء تصنیفات غلامه شہلی 
ثعمائی ؛ کتاب ھای سلسله و کلام دارالمصنفین ء سلسلە و مقالات و خطبات تارالسمستین٠‏ 
سلسله کتابٰ ھای اسلامی و مستشرقین دارالمصٹفین ۔ 


۵ ۔ مؤسسۂ مطالعات آسیای غربی و مرکزی : دانشگاہ کراچی (انگیسی): 
۷٥٢۹٢٢ ٥6‏ 008 ۷ .1188ں0+:9 ع۸ ۷۷۸۷۲ - ا090118) ٤ہ‏ ٥اںانا:ما‏ 

: 1968-2001 
گزارش سی و سوم از سال ۱۹۶۸ تا ۲۰۰٢‏ میلادی بە کوشش مدیر دکتر ریاض الاسلام) ۱۶ ۔ 
صفحہ ء چاپ معز کراچی ء ٣۰٠٢‏ میلادئ. این مؤسسە خدمات ارزندہ بە فرھنگ وادب 
فارسی انجام دادہ است, جمعاً تاکنون ١‏ کتاب تاریخی و ادبی وھنری بە زبان ھای فازسی و 

٠‏ اردو و انگلیسی انتشار دادہ است, نخستین کتاب تذکرۃ الشعرایى شامنشاء جھانگیر کە توسط 
عبدالغنی میرژایف و با مقدمۂ سید حسام الدین راشدی تصخی و چاپ شدہ ات (۱۹۷۶))' 
آخرین کتاب هم از دکتر غلام محمد لاکھو تألیف و چاپ شدہ (۲۰۰۲م). موثقیت و 
کوشش‌مای دکتر ریاض الاسلام قابل تحٰین است ۔ ۱ ۱ 


سی 





۴ 


۷۷۶۴0 








"سید مرٴقضی مُوسوی 


ارات کے پک شا یت ا حم ین ہی نکی چا جو پت سای 


کتابھاونشریات تازہ(٢)‏ 





١.‏ اولیای دھوک قاضیانِ شریف ؤ تخفۃُ قادریه (منظوم)(اردو / پنجابی 

بکوقنش ش افتخاز اخنمد خافظ قادری, بە تشویق قاضئ سراج احمد قادری ۸م ہزم 
غلامن غوث اعظم دھوک قاضیان سس اردو ۸۰ض ۶ غشعر عارفانه پنجابی ۶ ص>ء تاریخ 
'چاپا یں ھ ق/ دسامبر ٢۲۰۰م‏ شمارگانٴ ٠٥‏ تسخ عدیه (بھا) ۲۵۰ روپیا: در آضاز 
















ا حمد باری تعالیٰ سرودۂ شیخ عبدالقادز جیلانی و نعت رسول مقبول (ص٤)‏ اثر عبدالرحمن 

جامیٰ در گردیدہ مطالب مندرج شامل پیشگفتار پیرامون سودمندی و بھرەگیری ھمنشینی با 
پؤزگانء خقیقت تصوف و معزفی صوفیاء اولیای دھوک قاضیان شریف: قاضیان نامه (فارسی) 
سروذہ دکٹر محمد حسین تنپیحی.و کتاب تحفۂ قادریہ اث ثر شاعر قرن گذشتہ منشی الھی بخش 
کە:درسٹ یکا دینج چاپخالڈ مسلم پرپس' دعلی آولین دفعہبٗ طرع 'رسیدہ بد ججھت 


اسبتفاضہ اف مندائدر این کتاپ تجدید چاپ شدہ است. 


. ۷ذ لفَكنامغیری یراناسن آٹار غراف ترڈمنوم ٹا یازدھم مجری) 
ا لیف دکتررحیم عفیفیٰ در:سہ مجلد ٥۴‏ + صص ۱ - ۲۷۴۴ء سروش: انتشارات صدا 
وٴسَیمَایٰ:جفھوری اسلامیٰ ایران ؛ چاپ دوم ۶ شمارگان ۵۰۰۰ نسخہ کاغذ:خوب: 
چاپ مرغوب وجلد محکم و ڑیہا: در پیشگفتار پیزامون فرھنگ واھمیت آنہ علم ادبء پیشینڈ 


١‏ فرفنگ زان واذب فازننی: ٹاریخچۂکوتاغیٰ از ادب نارسی؛ و چگونگی روش تالیف کتاب 
ُجاز وٴتعاریف ذقیقِ استمارہ و تششبیةء مُجاز و کنایہ و فرق: ھا ب روشنی نوشت شدہ 


خترْعاق یکفند ورمیم شام كة ُزقَزك وم تا یازدھم:مجنری سی زیستدائد ذر ۱ 
مه شفری مود هر گیز زقراز گرفڈائد: میں راع حدوؤدسیٰ ھزارو: 


ْ "۹.١س‎ 















سے : خر یووم 
0 -نواید لوج فشردة آموزشی تاب آزفا ۴ در خانۂ فرھنگ 
چ۔ایران - لاھور و ۱ 
اغط ئرنگ ان تر لافیوت یر طوینت ٹاریمی افتضاری 
تازسل آموژان و تھیل در یادگیری زبان فاریتئی: لد ستوم ازفا رااببە 
ضورت لوح فشردہ.(سی,دی) آنوزشی تولیدٴو دز دنترس غلاقه مندان قزار 
قاہ پیش از این جلذھای اول و دوم نیز تولیْد۔گزدیدہ بود.کھ مورد ۔اسستقبالِ : 
علاقة مندان فارسیٰ قراز گرفته بود: (یمازودی لوج فشزدہ چُلد 8:اڑقا عم کو٠‏ ۱ 
اخیار فارسی آبوزانا قرآن خوافد کرٹ ِ" ٰ 


۳ ای کتابہایَ علمَیٰ وادبی ان ا مرکز 9 چاپ ایران“ 

در مامھای آخیر تعذادیٰ إنتشاراتا جدید مرکز و آثار علمی او ادہیٰ , 
"چاپا ایرآن َھ صا گیرندگان از جملە متقاضیان پژومشگر سرن 
گردیذ کە پزخی از آنان به شرح زیر می باشٹد:* ۱ 8 
رْؤسایٴبُخشْ ھابی فارسیٰ دانشگاہ پنجاب و دانٹنگاہ جیٰ.سیٰ ‏ رٹیسں ج6 
انشگاہبانوان لامور: ٹیس بخٹن فازسیٰ دانشگاہ لسن لاھوز رٹیس بخثئل ., 
اقبال َِامی دانشگاہ پتجاب؛ رؤساق بخشهَایٰ فارسی دانڈسگاہ کراچسی ٠:‏ 
پیشناؤر پھاولپو رو سایر جانٹگاہ ھا از جملە دائشگاہ زہانای مِلی نہوین ٠:‏ 
3 7 آباد و کان لعف ان ک7 آباد میکنتز آمنوزش زان ۱ 


۹ انا فضت اعائی فک ار اما رر 
ہے سر مہ ہو سس سس 


لی ۔ چمھوری اسلامی 


(۸۸۷۸۴۱٥٠. 


ذاش ۷۴-۷۵ 





تعداد بیتھاپی کە بە گونهٔ شامد در فرمنگنامۂ شعری آمدہ حدود پُنجاہ زار است. در آخر ٠‏ 


سومین جلد نام ومشخصات آنان بە ترتیب الغبابی درج شدہ است. در سخنوران مزبور ئە نقط 


شاعران نام آور نظیر فردوسی ومولوی و سعدی و حافظ می باشند۔ از آثاز شعری سخنسرایان_ 


کمتر شناختہ شدہ نظیر آغاجی این حسام ابوالھیٹء ء ابوحنیفه اسکافی و دھھا نفر نظیر آان نیز 


استشھاد شدہ است, از آثار فارسیگویان معروف شبە قارہ مائند ابوالفرج رونیء مسعود سعد ٭ 


سلماٹء امیر خسرو دھلوی؛ فیضی فیاضی اکہرآبادیء ضنی کشمیری و هممچٹین شاعران 
ایرانیالاصل کە در شبه قارہ می زیستند نظیر ظھوری ترشیزی؛ طالب آملی ابوطالب کلیم 
کاشانی؛ نظیری نیشابوری و عرفی شیرازی در این کتاب علمی پژوھشی استفادەمای سرشاری 
شدہ است, نمونه ھابی چند جھت آشنابی از وع استناد: 
آب آتشین کنایه از اشک 
٠‏ چو شمع از دیدہ آپ آتشین مر دم فرو بارم 
چو برق اندر فراقت چون ہر آید دود دل بر سر 
(سید خسن نمزنوی دیوان ۸۶) 
پاکباز کنایە از عاشق پاک نظر ۱ 
اھلی کسی کە عاشق و مست است و پاکبار اننصاف اگر ود ز ملک در صفات پە 
ا (املی کلیات ۳۷۵)۔ 
سبک خیز کنایہ از چست و چالاک و تند و زود خیز : ۰ ۱ 
هسر یک تسفسی کے میرود تیز بە یکی است سوی اجل سہک حیز 
(امیر خسرو لیلی و مجنون ۹۷) 
طوفان بلا پیشامد و رویداد رنج ؤ محنت آور 
ما چو دادیم دل و دیدہ ب طوفان بلا_ گوبیا سیل غم و خانہ ز بنیاد یبر 
زحاظ دہرالاج ۹" 
در فھرست مآخذ از ۳۹۳ کتاب خاروخ ادن تذکر کلیات دؤاوین؛ تراجم آثاری کە 
مستشرقان طی دو قرن اخیر نوشتند ؤ در پنجاہ سال اخیر در ایران منتشر گردیدہ اسم ہردہ 
شدہ و مشخصات کامل آن منعکس شدہ است کە طبیعتاً یک چھارم آٹھا دواوین و کلیات چاپی 
می پاشند, 
شایستۂ یادآوری است کە در منابع از میچیک دست ویس موجود در ایران و نا در“ 
خارج استفادہ نگردیدہ است۔ از درگاہ خداوند متعال توفیق روز افنزون پژوھشگر گرانیایہ 
جناب آقای دکتر عفیفی را خواھائیم . : تی 3د 





۶ 


۷۷۳۵.۸ 





۱ 
۱ 
ٰ 












ڈائش شمارہ ق۔ - ۸5 


آقای فاقوا لے جارود ء آقاى سد شا ضرف نشا صاحب: آقای دکٹر 
محمد سلیم اختر 
۷۔دمداح ار کسی ای سرک سناب سان بسانت نے 
کتابخانۂ گنج بخش: م رکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
۰ کی جلارواء اسیو سازماتای شوامت بلیے ہی اقللت شاسای 
متعددِ علمی ہ ادبی . تاریخی ٠‏ فھرست پگاری و تسخهە شناسی بے عنوان 
مبادله بە کتابخانۂ گنج بخش مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکتتان امداء 
کرد یا پاغرضن سپاس اساسی برغ از آثائ را دراکپل درج عی گی 
شر سور و سا و یت ساژمان کنفرانس اسلانی ء 
استانبول: ٠‏ ترکیە پنج مجلد 
5- آذارۂ تحقیقات سے سو سر اتی اسسلام' آبناد ۷ 
مجلدْ 
٣‏ - دائشگاہ 70 // 
٤‏ - کتابخانۂً عمومی خاورشناسی خدابخش پتناء هد _ 
۵- اکادمی اقبالِ پاکستان - لاھور 
٦‏ - گروں قازسی دائشگاہ شی ۔سی۔ لامور 
کو سر یر سب ء مرکز تحقیقات زبہان ؤ ادب مرن دائشنگاہ 
تزبيك:مدرتی. تھران ٹ شش عنوان در ۱۷ جلد 
۸ - دکتر سیروش شمیسا استاد .دانشسگاہ علامے طباطبابی+ ٥‏ غذوان:از: 
ویرایش ھای جدید آثار ادبی خودشان. 
۹- دکتٹر میر جلال الدین کرازی: آستاد دانشگاہ علامه ٠‏ طباطبابی: ۷ عنوان او 
تألیفات خوذشان: 
-٠۰‏ دکتر مریم شریف سب پ پووفٹاگز ر غدرس زباف و اذ فارسی: ۲۴ 
عنوان کتاب , 
١‏ فرمُنگستان زبانٴ و ادب فارسنی 
٢‏ - مرکز اسناد و مدارک میرأاث فرھنگی 
۳ - مرکز پژوھشی میراث مکتوب 
٤‏ - کتابخانڈ حضرتِ آیت الہ العظمی مُرعشی تجفی 
اسیک ۱ 

- کتابخانة ملی جمھوری اسلامی ایران 


‫2 
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معرقی کتابھا'و نشریات تازہ )٢(‏ 
۳ -کلیات اشرففب: محمد اشرف نوشاھی منچری 


مرتّبہ ومقذمہ سید شرافت نوشاھی یە اھتمام دکتر عارف نوشاھیٰء؛ ناشر انچمن: ہین 


:اردؤ پاکستان, ادازۂ معارف وشاھیہ ٢۰۰٢م‏ ۶۹ مادل تاون ھمک اسلام آباد ۴۵۷۰۰ بھا ۱۵۰ 


ریت 

شرف نوشامی (م |۵٥‏ ػ٤‏ شٹاعر مه زبان فارسی :پنچابی ناش یر تس 
دوم قرن دوازدھم وریع اولَ قرن سیزدھم مجری در منچر (پنجاب) میزیست. ۔ قاضی فضل حق 
برای اولین دفعه در فوریه ۱۹۳۳م در مجْلَةُ دانشکدۂ خاوزشناسی (اورینتل کالج میگزین) 


شعر منتخب اردوی اشرف فوْکنامی را چاپ و منتشر ساخت کە در سالھای بعد برای 


نویسندگان تاریخ با اردؤ در پنجاب بە طور ماخذ محسوب گشت, آقای سید شرافت احمد 


شرافت نوشاھی (م ٣‏ ۱۹۸۴/۰) بر مبنای نسخ خطی سە گانہ ومقالات قاضی فضل حقور 
در مجلّە دالشکلۂ خاورشناسی مورخ فوریە ۱۹۳۳م ومه ۱۹۳۷م اشعار فارسی: اردؤ و پنجابی 
را بہ عنوان کلیات اشرف گردآورد کە حاویٰ مقدممحققانہایٰ در باب احوال و آثار اشرف 
نوشاھی یز می باشد. دکتر جمیل جالبی در تاریخ ادب اردو ہا در نظر داشتّن شعر:منتخب 
اشرف نوزشاخی چاپ اورینتل کالج میگزین آبراز نظر میکند: 

)دورۂ ترن سیزدھم در صفحات شمالی ھندہ مهمتریَن دورۂٔ شعر اردو می باشد. در 


'سنرزمین لکھنؤ ؤ دھلی اردو سرایان دون پایە و بلند پایە بھمین انداز بودند۔اینک در پن پنجاب هم 


در حیطۂ زہان وبیان از معیار جدید سخنوری تتٔع میشد و وقتی که ما شعز معلومه اشرف 
نوشاھی را ارزیابی میکنیم متوجّه میشویم کە او نیز از ہمان عیار قددیمی پیروی می نماید و 


شبعرااو در مان سہک:است کە ایپنک ترک شدہ است, 


بە ھِمت آقای دکتر عارف نوشاھی شعر اردوی اشرف نوشامی نخست در فصلئامۂاردو 
ائجمن ترقیٰ أردو پاکستان, کراچی: جلذ ۷۶ شمارہ ١١‏ تا ۴ (ژالویە - دسامبر ٢۲۰۰م)‏ و آنگاء 
در کتابی نہ طور مجڑٌا چاپ و در:دسترس علاقەمندان است, موضوعات عنمدۂ شعر اردودی 
اشرزف:توشامی عبارت است ازٴمناجات منقبت: فرثیە تغزل و مشنوی و حاوی اصناف 
گونەگون سخن از جمله مخمس و مسدس و تضمین ہر غزلھای حائظ و بیدل است. فھرست 
مطالبٰ صص ۸:۷ شامل مقدمۂ ناشر صص ۹ - ۱۴ احوال وآثار صص ۳۴-۱۵ و کلام اردودی 


. محمد اشرف لوٹنامی صضٰ ۳۵ - ۱۵۲ می ہاشذ. در برخی از اشعار اشرف نفوذ زبان فارسی بە 


حدی:است کە:اگر خرف جار کا و فعل اردو ھ ہا حرف جار را و فعل فارزسی ھست جاہگزین 


1 'شود (مضرع بیتا و نختی مخمس بە فارسی در می آید : 


علىٰ شھباز ایچ لافتی. ھست 
عبٔلی ساٹی شواب:انما فغست 


۲۵۷۰۔ 
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ا ' اخار فرھگی . 
۹ -نمز الزَجدیْدَاقبال شتای دزتَركَہ نک یا 

بنابه گزارٹن رایزنی فرعنگیج۔ا۔ایرآن دز آنکارا اثر تاڑۂ اقبال:شناسلٰیٔ ِ 
بە .زان ترکی با عتوان, 01ا9 1> کور چس متخباتی از چھاز ار 
اقبال ارمغان حجاز::گلشن راز دید ہندگی نائهٴو ضرب' کلیم اشتمالِ :دارد 
به:وشیلڈ انتشنارات۔ ضوفی, استانبولِ مہم در ۱صسفحہ: منتشر شسددہ 


اِست, ..فترجم محترم این از ورغوں خر کی الا یں باند ا در چیتا 
زبان و اادٹْ تالیفات معادی دارند۔ .۰ 


۴دا کت مرجع و ایور بش فارسی دانفکاہ کراچی. ۱ : 
کسولگری جوا لیزان در کزاتچی ل یہ بخشن بارسی دادگاہ کرای ا 
٤ :‏ لد کتابِ در زمینه ھی آموزش زبان فارسی تاریخ ادبیساث ٹر : 
شعر ‏ ایان شِاسیٔ بہ ھمراہ یک دستگاہ کمپیوتز طی مراسمی کہ اقای دکتر 
زَاداقاسم 'زلین داشنگاہ'کراچی یز حضوز داشت, اما کرہ ظط 
منخٹائی زئینن, دانشگاہ کراچی کہ از لحاظ حزفهہ ای غلوم ادان و شخصیت ‏ 
جلمی اِسنت,آما:در زمینڈ شعرٴو ادب:ھم منشاء۔آثاری است ممجموعۂ کتابھای 
:امتّذابی را تا ا إرزش ترین دی برای استتفادۂ استادان: دائ شض٥4جویان‏ ؤ 
پژومتگران: انت وا چوچہچ نر کنٹولگرزی در۔این'بارہ تقدیر نمود. 


۳ -خنرانیٰ رئیس مر کز تعقیقات در دانشگاہ بین اَطلیٰ اسلامے۔۔ اسلام آباد 
0 ناب دعوتِ دالشگاۃ :ین المللی اسلامی دکٹر نعمٹ اللہ ارات زادم 

زاتحَقْقَابت اَی آیرآن و پاکستان: و:شرپرست رایڑزننی فزھنگی_ 
۴ ۰۴ش در جمع استادان :و دائشجویان زہسان اق ا 
. ا ای ئک سی دن اذب فارزسی و ایَران ۱ 
: و می زلیس دانشکدؤ اڑہاتھسای 


(۸۸۷۴۱٥٢. 


دانش ۷۴-۷۵ بک : َ 
علی انی نبی مصطفي ١ص٤‏ ھست ۱ 
عصلی مقصود امر کن کان رأ لطاب تم نو وی 
علی نائب نبی (ص٠‏ آخر زمات را عسلی والی غسریب و بسیکیسان را 
غلی هر گمرمان را رمنما عحست 
علی هم کاسۂ ختم النبی (ص) جستِ ‏ علی هر تم پیمبر(ص) را وصی ھست 
علی شافع دو عالم (ص۱؛ را اخی هست چک لا ا ہد 
علی بحر عل ء کان سخا ھست 


۴ - گزیدۂ کشف المحجوب (فارسی ؤ انگلیسی) علی بن عثمان جلاہی ‏ 
ھجویری 

برگردان از رینولد ا۔یکلسون ناشر: انتشارات صرمس باھمکاری 'مرکز بین‌المللی 
گفتگوی تمدنھا تھرانء چاپ اول۱۳۸۱۰ شمارگان ٥٠٠٢‏ نسخه ۱۴۴ + ۱١+۵‏ ص با کاغذ 
اعلی و صحافی مرغوب؛ ٥٣٣٣‏ نسخ؛ ء در مطالب این کتابِ نخست دو پیشگفتار از نیکلسون 
در اھمیت کشف المحجوب: در آثار متصوف نقل شدہ بدلیل اینکە اولین متن متصوفانہ نارسی 
بە شمار می رود. از ابواب مختلف کشف المحجوب بعد از آغاز کتاب فقظ باب التصوف؛ اندرٴ 
مغاملاتء باب فی ذکر ائمتھم من اتباع التابعین اُلی یومنا. حبیب العجمیء باب فی ذکر الرجال 
الصوفیە من المتاخرین علی الاختصار اھل إلبلدانء کشف الحجاب الشالث نی الا یمان باب 
آدابھم فی الکلام والسکوت, در آخر کتاب ھم متن انگلیسی پیشگفتارمای دوگانە مترجم درچ 
گردیدہ است. کتاب در قطع جیبی چاپ شدہ است, متن انگلیسی مقابل فارسی در صفحہ ' 
جداگانە قرار گرفتہ است۔ 

از اپنکە کشف المحجوب در سراسر چھان در محافل علمی و ادبی ودانشگاھی مورد 
. توجە و استفادہ اسٰت: ترجمۂ انگلیسی منتخباتیٰ از آن کہ در سالھای اخیر کمیاب گردیدہ بودی 
خدمتی شایستہ بە ادبیات عرفانی فارسی است: ویراستار این مجموعہ آقای ھوشنگ رهنما در 
پیشگفتار کتاب از آثار متعدد علمی و ادبی رینولد ٹیکلسون یادی نمودہ؛ تجلیل شایائی از 
خاورشناس معروف انگلیسی کە از شاگردان و دوستان پرفسور ادوارہ جی۔ براون بودہ است: بہ 


عمل آوردہ است۔ 


۵ - واژگان زبان فارسی دری 

گردآوردۂ دکتر محسن ابوالقاسمیء ناشر موسسۂ فرمنگی گلچین ادب تھران چاپ 
۷۸ شء شمارگان ٥٣٣٣‏ نسنخہ ۱۹۸ص بھا ہا کاغڈ مرغوب و جلذ رنگارگ: ۰ػ ربالں:ء 
موضوع کتاب در سە دؤرہ مورد برزسی قرار گرفته زبانھای دورۂ یاستان (رصض )۱١-۶‏ ژہاٹھای 
۱۸ - ْ 
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می دانشجویان دورۂ دکتری: دائشگا: غای لاھور سخن گفتشدٴو بزخی از انان : 


دائش شمارہ ۸٥‏ - ٤ئ۸‏ ے6 ِ ٦‏ 


ٰ ہندری پور رئیس بخش فارسیی برای همکاری ر رئیٔس مرک تحقیقات اقب‎ ٠ 
: امتنان را ابراز نمود:‎ 
۰-حضوز دوازدہ ٹن شّاعران و نویسندکان معااہر این در سمیتارزھای علمی در‎ 
: کراچی و لاھور‎ 
' شٴبه دعوات خانۂ فزایگ اایرآن در‎ ۸٥ ۲/۷۷ روز چھازشتیہ‎ : 
کراچیٰ هیأت دوازدہ تن شاعران و نؤیسنذگان معاصر ایسران وارد کراچسی‎ 
گردیدند و مورد استقبال :حضرت حجۃالاسلام ر الصسلسیزخ شام ائےعئکش‎ 
 یلیسح نمایندۂ محترم مقام معظم رغبری در.پاکستانء آقبای سید موسنی‎ 
سرکنسول و دکتر مھدی توسلی واہستۂ فرھنگی ج۔ا.ایران قرارگرفتند. درحین‎ 
اقامت سە روزہ ذر کراچی: ھیأات ایرانی در سسمینار (اخلاق و حکمت‎ 
درکاض معدل ۲ کہ جر دالانگا ہ مھندسی سر سید اتشکیل شدہ بودء حضسور‎ 
فعالائه داشت : همچنین در می کە. در دانشگاہ کراچیٰ ء اکادمی ادبیات‎ 
پاکستان, انجمن ادبی بزم غالب و شبکۂ تلوپزیونی دج برگزاز شدہ بودہ نیز‎ 
شرکت نمودند. موضوغ سمینار اکادمی ادبیات'× شعر و ادب بعد از انقلاب‎ 
اسلامی ایران ہ بود کە در آن وزیر آموزش استان سند ادکتر حمیہدہ اکھسورو_‎ 
طی 'ہخنانی اھمیت زبان و ادب فارسی و ضرورتِ آسوزش فارسی و‎ 
مدارس پاکستانی را یاد آور گردید.‎ 
.ھیأت شاعران ایرانی در لاھور :ھیاتٰ دوازدہ ت شاعران ابڈائی: در اریخ ۹ئ کر‎ 
. کر مراسم علمی کە با حضور پیشکسوتان و اہستادان زبتان و ادب‎ / 
کر دا ای کی و جا ا‎ 
٦ حضور یافت, ر‎ 
.در این مراسم آقان سم رض ای زرل کا رسک ا ٰ قای‎ : 
)).۰ دکتر سید محمد اکرم اکرام ء دکتر آفتاب:اضغر دکتر ظھیر احمذ صدیقیٰ‎ : 
دکٹر محمد سلیم مظھسر ء دکٹبر مجمند ناصرو سایر مَعلٰمان فازسی و‎ 
















سرودہ ھای گونە گون را عرضے داشتند. از:طرف:ھیأت ایرانی ؛ آقای ؛ 
عبدالجبار کاکایبی:ء آقای علیرضاٴقزوہ سخنانی ایراد کردند و قطعات شعری . : 
خود را عرضه داشتند . ھمچنین آقایان سیلاً جبواد ششفیعی ء محمسد جنواد : 
محبت و مصطفی محدٹی خراسانی سنرودہ ھای: خود را ارایه کردند۔ :جناب : 
: آقای کاکاہی از ظطرف انجمن: شاعران ایران اعلام کردنند كە+:ھیأات داوران ۔. 
ً یت مب نسیی سد یں 


۵ 
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۱ معرفی کتابھا و نشریات تازہ )٦(‏ 

ورڈ میانه (صص ۲۹-۱۷) زِبأتھایٰ برای جدید (صصِ ۱[۶-۰) یادداشتھا ز(صص ٭ 
۱۴۶-۷) کتابنامہ (صص ۱۵۵<۱۴۷) فھرستھا (صص ۱۶۹۱۵۶) فھرست واڑەھا (صص 
اہ )١‏ در یادداشتی مولف محترم آقایٗ کر اراوامری این گونە مؤضوع را.معرفی : 
فاابت“ ۱ : 
دواڑگان ہر مجموعۂ ٴواژەھأی یک زبان ومجُموعۂ واڑہ اي کە یک شخص و با یک 
گروہ از مردم و یا اعل حرفەای یا علمٰی به کار می برند اطلاق می شود در این کتاب واژگان 
ٴژبان فارسی دری در دورەغای سە گانه تاریخ ان بررسی شدہ است : 
سا وا پاسٹان ار ١۶‏ پیش از میلاد تا ۳۳۱ پیش از میلاد؛ 
۲ -دورة میانہ از ۱ میلاد تا ۸۶۷ میلادی برابز ہا ۲۵۴ ھجری قمری؟ 
٣۔‏ دورۂ تو از ۲۵۴ ھجری قمزی تاکٹؤن۔ کی ُ 20 کی 1 

:در مٰقدمات چگونگی' ورود کلمات بە زبان و یا متروگ شدن پارەای از لفات تہیین 
گردیدہ. مثلڈگوجۂ فرنگی موقمیکہ از اروپا'وارد ایران شذء مدتھا تمات (از فرائسة) و بادمجان 
قرمز نام داشت. اما اینک.ھمه مردم آن وا بہ نام گوجە فرنگی می شٹاستد, در نتیجه دو اسم کە 
قب پہ کار می رفت متروک گردیدہاند: یکی از غوامُل نقوذ واژەھا ولغات ملل ٹیرومندتر اڑ نظر 
علمیٰء فرھتگی و نظامیٰ در زبان ملل ضعیفتز بویژہ ھمجوار قرار میگیرد بر شمردہ شدہ 


ٴ بنابۂ گفتۂ گردآورنۂ محترم واژگان زبان فارسی دری ( تاریخ ایران را بە دو دورہ تقسیم 
سا کردەافد دورۂ ایران پیش از اسلام و دورۂ ایران اسلامی؛ از نظر زبان فارسی تاریخ ایران بہ سنہ 
دؤرۂ تقسیم می ‌شود: دوره باستانء دوره میانە و دورۂ نو اسلامی. از نظر واژگان تاریخ زبان 
فارسی را در دورۂ نوٴباید یہ سبہ دورہ تقسیم کرد: : سے 
دورڈاول از آغاز اسلام تا مغول: دورۂ دوم از مغول تا قاجار دورہ سوم از ٹاجار تاکنونا. 
در این تاب اطلاعات جالبی پیرامون سازماٹھایی کە طی ۸۰ سال اخیر بە نحوی از 
انا در وضع اصطلاخاتِ علمی عمومی,؛ تخصصی دستِ اندرکار بودەائد نظیر فرھنگستان 


ایرانء انجمٹھا اکادمیھا ومراکڑزی کە کار واژہ گڑینی با واڑہ سازی پرداختەائد معرفی 
شندەائد,, 


1 نضریات تاز 


ا زارف فا فقوم ان زیگمنان زوا خی ۔اسلترآبد)چ: 
۹ سخ ری طاپ اووفاں سا 
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ھیأت ایزانی:از: دائشگامٌ جی۔ سض ا 7 و آورامکھ نت آن رس : 
خانۂ :فرھنگ: :إخیرا اتاق اْرّاك شناسی افتتاِح شّذہ اسشت اقضاى دکٹن ظھیر ٠‏ 
صدیقی. معاون ڈانٹیگا: در:ضمٰن تن مجر کات ایی فرمگی غیت ۳ 
ر2 ا ای کی کت ۱ 7ی ۱ 
۵ دیدار غیات استادان و معلمان فارسی دانڈگاہ ھا و ذانشکدہ های پاکستان از ۳ 
:بنابہٴ دعوت مرکز گسٹرش زبان و ادبیات .فاری: سازمان, ٹڑھٹنگ و 
< ارتباظات اسلامی مرکز:پژوہشیٰ نشر میراٹ:مکتوٹ و“فرفنگستان زبىان و : 
اذب فازسی یک گڑوۂ از استاداۂ :و مبلمان فارسی برای دنذار یک شی اق ' 
عازم اینران شدند <ٹھا ذر۔آیین رونمابی ادانشنامۂ:شبہ قارہ (جلن اول) و _' 
ھم:اندیشٰی ۔(تعامل :اذبیَ ایران او جِهسانءء ضرکت کر ہتذء : مسنبوول جائا 5 
:'فزھنگ لاھور خاظر نشنان کرد ھم آھنگی برای اعزام گرؤہ مزبوْز با مماجدت., ' 
ک سیت اف ات دائت روش رکز سپ اریہ یہ ا سای 
سرپرست رایزنی فرھنگی آیران انجام شلہ است : مہو 
و بش فارسی ذر ذانشگاہ قرطب شاو دایر می شود 0 
. :پرفسوز عبدالعزیز خان نیازی مؤسس دانشگاہ قرطبه پیشناؤز ہہ 'اتفاق 
ٹین :دانشتگاء مزہور در محل خانۂ فزھنگہ ایران پیشساوز با سسوول خاز نے . 
: ا ری آفاٍی معوداسلامیٰ دیدار کرد: مؤنسن دانشگاہ قرطبہ ہا اشنارہ: ہے 
سوابق زبان :ئ۔ادج فارسی اد این,:سُرزمین و اھمیت مشترکات فرفتگی ایرانِ . 
و پاکستان ,آمادگیٰ خود را جھت: ذار کردن بخش فارَسی در دانئشگاہَ ٥‏ اعنلام: 
:کرو اپراز:امندواریٰ کرد کة واہستة فرھنگنی ایسزان درز پیشاؤر ھمکازی۔ 
٦‏ .زا پ غل 'خواغد اآوؤرد, آقای:مسعود استّلامی ضْمن استقہال از 
و مو بازگفٹ : 








(۸۸۷۴۱٥۱. 
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افریقای خاوری: ظفر الله عاصی اردو در از بکستان: تاش میرزا خالمرازایدہ (ساکن تاشکند)ء 
آینده اردو در عند بە عنوان زبان آموزشی : بررسی ھدفآمیز: پرفسور الطاف احعمد اعظمی 
استاد دانشگاہ همدرد دھلی نوء سرپرستی اردو بوسیلهٔ ھیثت مدیر؟ سندھ مدرسة الاسلام: سید 
مصطفی علی بریلوی ساکن کراچی: مہارزطلبی دکتر نارنگ بە دولت هند: صاہر ارشاد عثمانی 
(ساکن لندن) ء اردو : داستان نامیرایش: مقصود الھی شیخ, نیازمندی انگلیسی بە لغات زہاٹھایٰ 
دیگر: دکتر روف پاریکھ ھمایش جھائی اردو در موریٔشس: فیضان ضازف و فاروق حبنو 
(ساکن لند۵)ء ھمایش جھانی اردو در موریشس: حیدر قریشی (ساکن آلمان)ء آموزش ارذو در 
موریشس : صابر گودر. کتابھای تازہ: نقد و نظر: گریبائم چناک (خود نوشت دکتر جاوید إقبال 
فرزند اقبال) شہنم شکیل ؛ ادبیات اردو (بە انگلیسی چاپ لندن) میتھیں شاکل؛ شامرخ ٠‏ 
نویسندگان اردو در کشورھای غربی طی قرن بیہتم اثر سید عاشور کاظمیء پرفسور وماب 
اشرفی ؛ یادگار عبدالحق (بابای اردو) مجموعۂ مقالات دکتر سید معین الرحمن: ادبْ جدیّد 
مجله چاپ آلمان حیدر قریشی (ساکن آلمان)ء کھکشان (ویڑہ نامہ مجلّہ دانشگاہ اردو )ء ظفر 
محی الدین کراچی مثنوبھای اردو مأخوذ از داستاتھای عند انتظار حسین (ساکن لاهور) 
کارنامەھای علمی مسلمانان (کتاب بە اردو) چاپ لاھوں چوهدری مخمد حسین, نامەھای 
رسیدہ (نقطه نظر) ادارہ بر طبق قائون اساسی پاکستان مصوبۂُ ۳ ااردف) زبُان رسمی 
پاکستان اعلام گردیدہ -جھت غنای زبان اردو (مقتدرہ قومی زبان > فرھنگستان زان ملی) در ٴ 
۹ھ در اسلام آباد تأسیس' شد کە نویسندگان ودانشمندان سرشناس ریاست آن را بہ عھدہ ٴ 
داشتەاند نظیر پرفسور دکتر اشتیاقِ حسین قریشی؛ آقای دکتر وحید قریشی؛ آتای دکتر جمیل ٴ 
جالہی آقای افتخار عارف و رئیس فعلی مقتدرہ پرفسور فتح محمد ملک می باشند. مسامنامۂ 
اردو پیست سال سابقه نشز دارد. برخی مقالات این شمارہ چگونگی زبان وادبیات اردو را در 
کشورمای مختلف دنیا تبیین می کند, 


- الاقربا( فصلنامۂ اردو) جلد ۶ شمارہ ۴ اکتبر - دسامیر ٢۲۰۰م‏ سردبیر : سید:منصور 
عاقل ھیأات مدیرہ اصر الدین شھلا احمد محمود اختر سعید ناشر موسسۂ الاقرباء اسلام 
آبادی ٠٥‏ صفحہ مندرجات: امکانات استعلاجی اھل قلم (سر مقاله ) عندلیب شادائی وبدیہ 
گوپی (دکتر محمد معز الدین) نفوذ تمدن مسلمّانان مند بر موسیقی (دکٹر محمد عطاء الله 
خان) سلطان المشایخ حضرت خواجە نظام الدین اولیاء (محمد شقیع عارف دھلوی) ارزشھایٰ ٴ 
انسائی و اخلاقی در ادبیات فارسی (سید مرتضی موسوی) سهَّم علمی ملتان در دورهۂ سلاظین 
(پرفسور مور علی خا۵) رموز و نکات سخن (مُحشر زیدی) سرمد: فیلسوف مجذوب (شاکر 
کندا۵) فن داستان کوتاہ نویسی دکتر اعظم کزیوی (ناحید أعظم) خدوخال وطن: دبدنیھای 
گلگت (نوید ظفر انشائی (دکتر عاصی کرنالی) حادثہ (داستان کوتاہ / پرور سھیل اختر) 
۶۰ 
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دائش شمارہ ۸۵ - ۸١‏ ۱ 
: ۱ 
ابلاغ نموجند کہ اڑ طرف تام پردہ بایت آن مپاسھاي بی کرائی با اعنلام 
گردید۔ شایستة یاد آوری است که علاوہ بر:تألیف و:نشر کتابھای عدیدہ دز *: 
زمینۂ اقبال شناضی : طٔی ھفت دورۂ اخیر فصلیْامه دانش ایسشان در:چاپ ٴ 
مفَاله ای متعددی با ما ھمگام بودہ اند . این تقدیز از خدمات دکتز ماکان : 
یادآور احترام بە پیشکسوتان اقبال شناسی در ایران نظیز ملک الشعراہ× بھسارہ: 
ہیں ویو چہ ھکیس و 


۸۰- آموزش زبان فارسی در ث دکترای تاریخ دانشگاہ پیشاوڑ 
باتوجه بە مذاکرات:انجام شدہ یا آقای دکتر مٹھاج الحسن, رئٔي ٰ 
بخش تاریخ دانشگاہ پیشاور آموزش زبان فارسی رای اولین دفعه برای 
. دانشجوبان دکترای این رشته توسط خانۂ فرھنگ ایران در پیشاور آغازشد. ۱ 
آقای دکٹر مَتھاج الحسنٰن ضمن نشکر از خائۂ فرہنگ اسران.گضشت |٠:‏ 
اصطلاحات فارسی در کپ تاریخ ما لزوم آستابی دانشچوباٹ را | 
باریشهہ ھای این لغات گر شرذ سی کتاكں در دورہ 7 و6 
ٹاریخ شرکت می نمایند. 1 










۹ -ادامه فعالیتھای ادبی اْجمن دوستداران قارسی بخش ( ضنلع) راجن پسور 
لہ عطا بت تقارن ١‏ روز پاکستان ) وہ اربعین سید الشھداء؛ اح 

اآنجمن دروستداز ان فارنضی رانجن پور در تاریخ ۲٤‏ مارس٢٦۲۰۰م‏ در تبالار 
کتابخانۂ باب العلم ,راجن پور ہرگزار گر ویتلہ 5 سخنان خود سرپرست 
اف آفای سح افباق کات جسگائی اتعادیان قارف لع جات اِتتالق و 
قانداقظم سحضد علی تاج را دز رفا و کعالی تیضا ےت اح مال پا سان 
.باداور شد و برای بنیانگزاری جمھوری اسلامی در ۱۳٥۷‏ ھ شن در ایرانِ او 
آیت اث ألعظمی سید روح الہ خمینی ستایش نمود کە طی ۲۷ سسال اخسرٴ 
نھال انقلاب اسلامی بھ صوزت شجر سايه داری دز“امسدہ است او ہے 
اعت وھلمر حدرت آمام سہیں بت ب روف عفد لب جا باہ اُورقدء'' 
. حدیث عشلق ذو باب است کربلاو دمشق ٠‏ یکی حسین زقم کرد و دیگری زینب ٴ 
سخنرانان دیگر اجلاسیۂ ادبی شامل.آقایان نصیر احمد خان‌غلام قاسم خانء 
: عثاینت حسین قیصر و باقر علی خان وسایر اعضای انجمن بودہ اند. تؤفیسق |ٴ 
انجمن دوستداران زا از خذاوند بزرگ 'خواھائیم ۔ ُ "7 


پر 
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معرفی کتابھا و نثریات تازہ )٢(‏ 


: ِ- و : 
:ہتصویر گونڈ جوش ملیح آبادی (عبدالحمید اعظمی) حمد و نغت و غزلیات و رباعیات و. 


قطعات (شاعران معاصر) معرفی کتابھای تازہ و نشریات, نامەھای خوانندگائء خبرھانٰی دربارۂ 
'عمکاران الاقربا: فصلنامة الاقرباغیر از ادبیات اردو دربارۂ ادبیات فارسی نیز مطالب خواندنی 


چاپ ونشر میکند. 


۳ - امید (مامنامۂ اردو) اسلام آباد إزوبتیاد سلطانہ؛ جھت تربیت فکری و ار رتقای اجتماعی 
خوائندگان چاپ ومنتشر می شود. بنیاد مزبور:دارای هدفھای رفاھی و حیریہ می باشد کە چھت 
په دست آوردن آتھاء دبستان ودبیرستان و کالج و مرکز بھداشت و امثال آن ٹائیس گرتتاستا 
چنانکە گفتہ می شود مسٹولان با جمع آوری اعانەھای افراد خیر در داخل کشور و خارج ہە 
ھزینەھای بنیاد پاسخگوی می شوند. دکتر نعیم غنی مربی (سرپرست) و آقای اتبال تبسم مدیر 
مأفتافه آست: دکتر غنی در عین حال رئیس بنیاد سلطانہ نیز أست۔ به مناسبت ماہ دسامبر کہ 

سالگرد قائداظم در تاریخ ۲۵ برگزار می شود مطلبی راجع بە تائداعظم درج گردیدہ۔ 
ھمچنین مقاله هابیٴ درمورد آموزش و تربیت: کارشناسان علوم تربیتی در این شمارہ مسنتشر 


شدب علاوہ بر این از طرف شھربانی ویڑه بزرگراہ اسلام آباد.- لامور (موتر وی) آموزشھا بی 
..جھت استفادۂ رائندگان, ظفر علی خان (م ۱۹۵۶م) مدیر روزنامۂ دزمیندار؛ کە شاعز دو زبان 


اردو و فازسی بود و: یہ علت سابقه ٹیم رن بە نویسندگی ومطبوعات در پاکستان (بابای 


' .. صحافت: نامیدہ می شلہ مقالەای هم چاپ شدہ است. ناشر نجلۂ شعبۂ تحقیق؛ سلطانہ 





فاوندیشن ؛ فراش تاون اسلام آبادہ می باشد. بەٴطوز کلی مطالب ماھنامہ جالب و خواندئی 


۴ 0 2 ۶ستوؤٔ"""" 
2 شمارہ ۱۳۳ ژوثی سپتامبر ۴۴ہ ٭,1) سردبیر : دکتر محمد ضیاء الاین انصاری؛ 


۸ ص (ازدی) +۹۲ ص (ھندی و انگلیسی)۔ ناشر کتابخائڈ عمومی خاورشناسی پتن هند۔ 


عٹاوین مقالات (ترجمہ) جرف آغاز (پیرامؤن خدمات غلمیٰ پرفسور علی محمد خسرو رئیس 
سابق دانشگاہِ اسلامی علیگرھکە اخیراً درگذشتہ )دکٹر انصاری ء رفتار و روش اورنگ زیب 
عالمگیر با پدز و برادرائش در میزان سیاستِ و شریعت یصل احمد بھتکلیی ندوی فاسق' نزہ : 
۔علمایٰ:اصِؤل انواع و منزلتِ زوایاتشان پرنسؤر محمد باقر خان خاکوانبی؛ افادات میمنی 


: (پرفسور عبدالمزیز میمن استاد زہان و ادبیات عربی در دانشگاءایٔ اایگرھ پنجاب:زکراجی). 


دکٹر ظفراحمدِ صدیقی تصافیف شاہ اسمعیل:شھید محمد عالم مُختار حق ذکتر محمد جمید 
الله الم وٴمبلّغ اسلاغ دکتر مه جبین اختر ٴفن رضا نقوی واھی دکٹر ھمایوڈ اشرف جمالیات 


مولانا زومی.دکتر ممناز احمد خاتء در ادویه مئرہ :متذکرہ؛ اختیارات.تاسمٰی؛ دکتر ارشد 


۲۶۱ 
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اخبار فر ھنگی 






















“۳ "-نشکیل انضِمن اِستادان فارسی سراسر پاکستان ۱ ۱ 
در تاریخ ٥٠٥‏ مرداد ۵ھ ش زؤسای گروہ فارسی ڈانشگا ضا : 
پاکستان نا درگردمم ایی استادان فارسّی ‏ در مزکڑ تحقیقنات قازنتی نت و 
پاکستان دِ اسم آبا2“ بحضور پسدا کردئند, در اجلاسیة۔ اول گردھما یی 
8 ,موقعیتٴو ؤضعیت آمؤزش و تذریسن الس آدت فارستی در دانشگاہء ہھای, 
استاتھ و ایالات:مختلف پاکستا مورد پرزنی:و تبادل نظر:قزار گرفننت, ۰ 
زوسای بخٹنھاى: 'فارضی دانٹلگاہ: پنخاب لامور ء دانشگاہ جی.سی۔لاھنؤر 
دائشگاہ لم لاغوں دانشگاہ.کراچی .کراچی ۔:دانشگاہ اسلامیڈ بھضاولپوراء:ٴ 
ذاتشگاہ پیشاور: ناو دانشگاہ فلیٰ زبان ھای :نون :اسلام آبادہ:ذائشگاة ای 
ٰ ہین المللی'اسشّلامی:اسلام آباذ و ھمُچنین 'پیٹنکسوتانی شال دکٹر سید علنی ‏ 
رض نقویء دکتر سید محمد اکرم اکرام: سید مرتضی موہوی: دکتر محمد ٭ 
: ہشیر انور و:دکٹر نور محمد مھر:حضور داشٹظد, ڈکتر نعَضتِ ال ایسرانَ زادہ 
× زلیس 'فرکز تحقیفات قارسیٰ ن ایران و پاکستان ؤ سرپرستِ رایزتی فِرھنگی 


امکاناتٰ آفوزشی و رفلع موائعی اعلام کرد کے باممکاربھای ٹزدیک : 
۱ نمایندگیھای فرخنگی راف ج شھرھای مختلفٹ ادانٹلگامیٰی پاکستان. امکان 
پذیر اسنٹ: 

رو تقد آڑ فو شع علخ سب اکتاو ویش 
:مسراسٹر پاکستان موائقتِ :ھمگانی استادانِ شرکت کنندہ به عمل آمدہ و قبرار ٭ٴ 

: ۔که زوسای گروہ آموزشی زبان وادبِ فارسی در دانشبگاہ ہا پاکستان پا .: 
خفظ سمت اغضای :فیات انجمن و٢٣‏ نفر از پیشکسوتان کھ شامل روسای 

اق ,گروہ .آموزشی فِارسی ذانشگاہ ھا و دالشکل ھای' پاکستتان ء استادان 

اہی ابق جا فرم گن راواادی فی بات اضاى شوزاي عالی اشن 

پ ادن فارمنی خوامند بود.: ا گ۴ 
لیڈ زوسای گْروَہ اعتایٰ اآمنوزشَی از سر مر آ۵ اف 
مم ا ای تا و عو نا ئ و و 


















(۸۷۴۱٥۱. 








ج:ا.ایران عدف گردھم آیی وا'تبادل:نظر ھابی جھہت نشرویخ ھرچے وکیا کے ا 


دانش ۷۴-۷۵ 





حسین, حکیم اشھر قدیر دکتر محمد مظھر الحق؛ چند نسیخ خطی مہم عربی موجود در 
کتابخانهُ خدابخش دکتر محمد حبیب الرحمن, چند نسخ خطی مھم اردو موجوددر کتابخانہ 
خدابخش دکتر عرفان احمد ندوی: بخش انگلیسی سھم کتیبەھای پنجاب در ترویج زہان و ادب 
فارسی؛ دکتر محمد الیاس قدوسی ء کالنگا ذر دورۂ سلطنت اشوک احتشام الھندی: گزارش 
مراسمی کە طی ان کتابھای چاپ افریکا از طرف مرکز اطلاعات امریکا در کلکتە بہ کتابخانۂُ 
خدابخش اهدا گردید. در وفیات بە خدمات علمی پرفسور دکتر محمد جمیدالله پرفسور دکتر 
ا۔ آر,مومن؛ درباره پرفسور فیاض الدین حید انوار الحق تبسم طی گفتارھایی پرداختەاند. 
بخش ھندی؛ رسم خط و ارتقای آموزشی در'عھد وسطی اویناش کمارجھاء مورخان مرحوم 
بیھار و آثارشان دکتر امتیاز احمد. این شماره فصلنامہ دارای مقالات علمی پیرامون موضوعات 
گوناگون از جملە تاریخ فقہء تذکر نسخەشناسی و ادبیات می باشد.۔ 











۵ - قومٰی زبان (ماہنامہ اردو)ء ج ۷۵ شعارہ ۱١‏ (نوامیر ۲۰۰۳م). 

چاپ کراچی: انجمن ترقی اردو ء ۸۴ص هیأت تحریریہ: ادا جعفری, جمیل الدین 
عالی) مشفق خواجہ مدیر: ادیب سھیل, این شمارہ ہه ماسبت سالگرد زاد روز ویٰڑۂ.: 
٠‏ گرامیداشت علامه اقبال است. مطالب این شمارہ (ترجمہ) شخصیت اقبال وپیغام او'' دکتر 
قاضی عبدالحمید تصور عشق اقبال ء دکتر وزیر آغاء ہررسی هنری مختصر شعز اردوی اقبالء 
دکتر تحسین فراقی ء مسائل تحقیق داقبالشناسی) پرفسور شامد یوسف: توحید و رسالت و ' 
اقبالٰ پرفسور فضل حق فاروقی عصر حاضر خاصۂ اقبال گشت عارفہ بخاری ساقی نام 
ساجدہ عثمائی ء خطاب بە علامه اتبالء مبارک مونگیری:نور بصیرت اتہالء پرفسورمجیب 
ظفرانوار حمیدی: رفتار ادب؛ ا.۔س۔ 





عم - ماہ و (مامنامۂ اردو - لاھور) جلد ۵۶ شمارہ ١‏ 

ادارۂ مطبوعات پاکستان ء وزارت اطلاع رسانی دولت فدرال پاکستانء پس از استقلال 
کشور مجلۂ ماھائه (ماہ نوا (بە اردو) را چھت تشویق و حمایت از ادیبان و سخنوران اردو زبان 
داپر کر کہ مدت ٠٣‏ سال است کە از لاھور منتشر می شود قبَلاٌ ھمین مجلّه برای آك,9ل 
کراچیٰ چاپ ونشر میگردید, 

ماهنامۂ (ماہ نوا از مطالب ادبی ء نقد و نظر معرفی شخصیتھایی ادبی و کتابھای تاز,ہ 
نشر یافتہ داستاتھای کوتاہ ء انواع شعر از جملە قطعات ؤ غزل را چاپ و نشر می کند. درشمارۂ: : 
حاضر ترجمۂ شعر (حجله خون: از علی موسوی گرمارودی (توسط علی کمیل قزلباش) در 
صفحۂ ۸۳ چاپ گردیدہ است. . 


7ك "مت 


۲۶۲ 





۷۷۶.0 


راھیان ابدّیت 


درگذڈشتثٹ حسین۔انچم : فارسیٰ گوی و ادیب بنام 
دز ھفتۂ اول اردیبھشت ۵ح ٠‏ ٹل آقا عسین انم آفارئی ویو ادیٰب , 
بنام ردر کراچی بہ لقای حق شتافت ۔ وی که نام اصلی اش سید تحصد حسبین کناظمی _ 
فرزنڈ سید محمد باقر کاظمی بود در ۹ لکھنؤ۔چشم بہ چھان گتود۔ تحصیلات 
دانشگاھی را در کراچی ذاشتہ و سالھا دبیر ادبیات در مدارس و مؤسسه ھای آموزشیٰ 
کراچی و مسقط پودہ وعم زمان مجل ادبین طلوع افکار را در حبلاؤد ٦‏ سال پیش از یل 
کراچی آغاز بە نشر گرد.کە بدون وقفه تا اوایل امسال چاپ و نشرامی گردیسدہ و کسی لا 
ویژگبھای مجل ادٰی طلوع افکار نشر مقالات پیرامؤن زبان و ادب پارسی:غبر آ زبلاو ‏ 
ادب ارو که موضوع اصلی ماہنامہ یوہ : می باشد۔ ٠‏ افزون پر آ بن رکٹ ذوق سلیم ۱ 
شإدروان انجم شاعر دو زبائه اردو و فارسی بود . دحرف جنون ؛ اثر وی اخیراٴدر کراچی ٴ 
رونمابی شذہ بود. 7 وق ا ١‏ 
۱ قای حسین انجم بە اندازہ ای علاقہ مند بہ شبر قارسی بسودۂ کے در ٣۵‏ سال 
اخیر در سنرمقاله ھاى ماھنامہ ×طلوع افکارہ اغلپ ابیات پُر معغنی ‏ از ادبیات غیٰ فَارسٰٔشی 
۔اقتباس می کرد کە نظیر آن را کمتر در نشریه ھای اردو زبان سراغ داریم۔ٴ 
4 مرحوم حسین الجم در سالھای اخیر باخمّتِ والایں کە داشت سازفان انتشارات 
٭جاودانہ را دایر کرد و این 7 ذر لس آلار ازس ام سس الات متاش|ْیم ا 
شایانی: داشتہ' انت ءامضافگبر آین چھت تشْکیل جلسات ادپیٴائجمن ادہی ہ ایوان ادبء 
را دایر کردۂ بود کە در آن نە فقط از پاکستان بلکە از کشورھای ای راہ از 








یل ایران دانشمندان و ادیبان راٴدعوت می کرد تا ادبیان و سُخوران کزاچی از محضر 

آنان پھرہ ھای وافی ببرند. دکٹر محمد مھدی تومتلی واستةٗ فرھتنگی چجمھواری امسلامی و 
مسبوول خائة فزھنگ در کراچی در ضبِنْ ایراز َرائب الم و تحسر یز ا زتخال حسین اچم . 
اظھال ڈاٹیت کا رج وع 7 420 رن ا پا تر 


۔بود).روائش شاد, ٭ دانش 8)8 َ‫ 





(۸۷۷۴۱5٢. 


نامەھا 





(۷۸۷۷۶۵1. 




















× گازارش جاسات انجمن ادبي فارسی : 


۱ -ھم اندیفیٰ علمی دعطار پڑڑھی در شبه قار ؛ 


ٰ م انذیشیٰ ماھیانه و تی خی باعٹر ان بس یک کل 
۔شبه قارہ+ ہاٴمّت انجمن ادہی :فارزسی و باھمکاری مر کز تحقیشات 
٭ فبازہسی إبسران او پاکستانا در تاریخ ۶۲۴ روز یکشتبہ. در 
اسلام آباد برگزاز شد: . 
ا ان براسم پا لیت قرن اک وائمت خوائی آقی اغائر علق آغناز_ 
۴ 
آقای سید مرتضیٰ موسوی+محفق .ہرچسته و ریس - ابی 
: فازننی عبَوَوٰلیث اجزایئ بزنامہ را ئیزانہ غَھندہ داشتند : آقای مؤسوئ ضبہمن 
خیر مقام إز, فھنمانان گرامی: و ارایۂ مقالۂ علمی پژؤهشی بناعنؤان ہررسی 
'عظار پڑوھی بویژہ دیوان غطار نیشاہوزی وز ٴثبه قارہ> طی:دبخنانی گت : 
.ششمین سال است کۂ انجمن'ادبی فارسی:ھر اہ چئین محفل علمی و ادہنی 
اْرا:فر مرکز تحقیقات فارسی. ایران و پاکستان ہرگزار می گند. مسزار زاصد . 
سال:اسث کە:فردم شبه قارہ با زبان قازسی' آشنا مستند. شیخ فریدالداین ۔ 
عظان پکی ازعارفان منعروف ایران می ہاشد. عطار درز تاریخ ادبیات فارسی 
و و( کک سیمجان ووکودی رم کنا سے ود کے ید آہار بت 


شرکارخائم فگفتہٴ پا عاسی به ان رونم نام از : 


اقاری مقالةۃ آئ قزائت'کرد: وی طی :سختالیٰ تاریخ مختصزی 
: ای و تاب اہی پنیقامۂ غظار دز شہذ,قارۃ بیان مود پندنامة 


ناوید ابا قزلباش شاعر بر تہ اس کوشا سا ئل 
کا ان راپ خو لب نو وہہ تاولی مل الزود: 







٣ 0‏ یت وا 3 مسا قطلیئ 


۱ ۷۷۷۸۸ 


دائش شمارہ ۸۵ - ۸٤‏ 


متعدِد اسراز: ثامِة فطاز دو کتابخالً ھی مختلف اکس اك مورد استفادۂ ' 
علاقه مندان می باشد. ۱ 

دختر خائم مسرسل: بسعقوہبی وائشی ا عالی اسنتقلال 
اسلام زا فف مررق لاعطا را رالا ر تی حضاو را ینان 
مود و مورد ہتایش و آفرین قرار گرفت ۔ 

ار کاو سرلووس استادیار ذانشکدڑٴ دخترانۂ بارگلای 
اسلام آباد مقاله ای پُرمغز باعنوان ۔تأثیر معنوی تذکرة الاولیاء عطار در تےذکرہ 
نویسیٰ و آثار فارسی شبە قسازہ> قرائشت کشر اکسد کرڈ الاولیساء در اصحخل بب . 
ذایرۃالمعارف اولیا در ان زمان یود۔ 5 

آقای سید رحیم توسلی عضو سفإرتِ ج: راع سو اعزار آزاج سن ١‏ 
. کوتاہ درہارۂ عطار ارائه کرد: : 

آقای نگاز ری رکز خافق رای فایق بکلی جوالا شہے دندگاد 
نیڈ نوین مقاله :ای ست کرت ران نا درک تو ٠‏ : 

ئت کرد به گفته علامه اقبال : 

مرا از شاعری خود عار ناید ۔ ۔ _ . که ذر صد قرن یک غطار ایْر' 

دکتر عارفنوشاھی استاد ڈائشکدۂ دولتئ گوردن (راولپندی) و 
فھرست نگار برجستۂ پیرامؤن ابعاد گوناگون شخصیت قریدالدین عطار ٠‏ 
نکاتی مھم عنوان کرد, آیا تذکرۃ الاولیاء و آثار دیگر عطار دوبارہ بهٴ جچاپٴ 
روسید :ایت نوم او مر سرت ا بە شخصیتھای پزرگ,ادبیٰ 
معلومات داشته شته ہاشیم. : 
آقای سید سلمان رضوٰیٰ شاعر برچسته نعت حضرت 2 ٦‏ (ص) 
را پە زبان فارسی با ترنم ویڑۂ شبه قارہ اجرا کرد وه روئق محضل افزود 
سپس راجع بهہ دوستی ایران و' پاکستان قطعه شعر مفصّلی غرضه داشت 










قلب ھاىی ھر دو. کشور از محبت تازہ تر جالب جان و جگر ایران و پاکستان ما 
.. هر دو'ملت می سرایْٔذ نغمۂ تبریک و حمد یک زمین صد ہرگ و بر:ایران:و پاکستان ما _؛ 
از مدینه ٹا بە تھرإن تا بە لاهورم ٴچه خوش ٴ موجڈ. علم و ہر :ایران ٴو پاکستان آماٴ 


آقای دکتر ای ران زادہ رئپس مرکڑ تحقیقات فارسی ۔ایران و پاکستان : 

دی میں ابی سس ی ر ‏ اصف ےر ا : 
عظمت, عطار سخن را آغاز:کرہ: 3 4 -ھ 
. آن گنچ:حقیقت که در افلاک تگنجد ۔ 7 در خوصلة اک :نیفاپور تمتتبذ 
ایشان ضمن ابراز تشکر از دانش پژوهان و مھمانتان از زحمات 

۔علمیٰ شاذروان د من کم ادانشگاہ ا یہ انھیو, 


7 


یا 








۷۳۸.۸ 











پاسخ بە نامه ھا 


.اشارہ 8 : : 
- ذامهہای متعددیٰ ا خوائندگان محتزم از ننراسر پاکستانۂ ایران +جندہ ابالاات 
متخدہ و ساہرکشورها بہ ,دفتردائش واصل گردید. این اقتباساتی چند از نامدھای. 





مھرآمیز دوستداران ادب شناس ودانئسء و پاسخ مختضری یہ ہر یکٹچ ا تھا 


۱ - آقایٰ محمد عالم مختار حق از لاھور عنایتی کردہ ء مرقوم فرمودہاند: (ترجمہ) 
٭مجلة دانش شمارۂ ۷۱- ۷۰ را دریافت داشتم کە بیشتر بە ”ویڑژہ نامه مولوی (سولانا _ 
رومی) اختصاص یافتةه بوہ۔ در آن بخش اختصاصی, مقاله جنابعالی با عنوان'“اهمیّت مثنوی 
مولانا درشبة قارہ نظر اٹروزشد. در حین مطالعه متوجّهھ شدمکە تدگّر'منتخباتی از مثنوی؛' 
فرمنکك مثنویٰ, شعر سرودہ شدہ در تتبّع وزن مثنوی, بە میان نیامدہ. من بااستناد ا زکتابخائه 
شخصیٰ برخی از منابغ ر|کە در دست است, جھت اطلاع خوانندگان محترم ”دائش" تقبیین 
می ئمایم؛ آمیدوارم ذر شمارۂ بعدی مَجله منعكس خواھید نعو 
۔الف: ۔ منتخبات 2 : 
١ .‏ -لٗب لباب مثنوی : درویش محمد بن دوست محمد بخاریٰ (مرید'خواجه عبیداللّه احٰرار) 
مظبع نظام یکانپوز؛ ۱۲۸۵ھ یکی از چاپھای ھمین انتخاب دز ۱۲۷۱ھ از مطبع مصطفا بی کانپورِء 
متتش رگرذید کە چاپ عکسی آن را مکتیة روایت ضندوق پستی ۵۰۰۸۴ از لاھور در ۱۹۸۸م زیر 
نظر آقایٰ سھیل عمرمدی رکنونی آکادمی اقبال پاکتان لاهور انجام دادہ است۔ 
٣ب‏ ثْاب نشتوی مولانا روم : حسین بن علٰی السفی المدعو بالکاشفی مطبع صقدری یمبٹی؛ 
ا علت پارکی آَخریٰن ورق سال چاپ معلوم تشد از رت محترم دکوا یت رامنمابی 


کے و عون فو ےسج سے سی ےید تیر مد ےس پدھھ بھی شی دج 










ج۳ ۷۸۶ 






















7 او ضر را ماس انجمن ادبی قارسی ", 


. ۔ الام لئاز کل قارت عق کر لی تاتلفطار اب زیو یغاب 
٠‏ 2 افارسی ایزات و پِاكَستَأَك تَجَلیل کزد: دکتر ایران زادہ افزود, : کریمای معدی : 
(متسوب یه سعدی) و پند امڈعطار بیشتزین محبوبیث را در شبه قارہ دارئا 
4 28 آثار ہورگان عِرفان و دب : سعدی :عؤلوی: ۔عطار'جافی:وٴ حافظ ہه دلیل 
بیان ساذہ و ضمیمٰیٰ ؤ منری مسائل اخلاقیٴؤ حکمیٰ وٴارزش والای معنوٰی 
'نفوذ خاصیٰ در بین مردم شہه قارہداشستہ :استا و:ھزارآن:نسخۂ خطی 
اوصدھا رح و تفسیر و ترجمه از این ار در این منطقہ نوشتغ شدہ استا, 
"فقط در کتابخانةڈ گنج بخش ٢‏ نسخه خطیٰ از اشعار وٴآٹاز عطاز مو جود 
مت و تذکرۃ الاولیاء بین آٹھا:ممتاز است: آثار عطار نیشناٰوری: و سعدی 
و مولوی وٴخافظ باروح لظیف دب دوستان و مُردمان این منطقه سنا زگارتر 
بودہ:است .قفا :ایران سدریہ پر با یں از متطق القز مر 
ا ایران:اشارہ کرد : 

مان لطی جا کوتاں اکٹ مخملا ضا شفیغی کلذ کی 
۰ - منطق الظیں بہ کوڈ شش: دکتر محمود عابدی دکٹر تقی پور اسداریائ ‏ 
این آپژوھش به زودی بە سُرانجام خوامد رسید : 2 

: تاب آقایٰ محمد اإبراھیمطاریان منفیر محترم ج۔ایران وارئٹیس ": 
جلمه طى سغنائئ فاکید کرد کہ پزوگذاشت بزرگان فکر و ادنیزدز خإلَ 
حاضر چنین ہاید انجام بشود که نسل جتسوان آنہان 'را'یشناسد۔ ہرگنزاری 
مس یں بی ہت چس راس چیہ سو ا جوا 
۔کشور کمک می کند: 
ٹوو ار جات بی اتور ٹررسگلی آواد ك دی جا می و 
: چاپی 7 ا کا ا و بد و راز تاپ ۱ 
ہی۔ ری میں سر ا 





۲ مقام ومنزلت محمد حسین شوربا در شعر معاصر " 


ازم افلانی مامیائۂ اذبی و فرھتگی و سعائ وب سد 
: حسین شھربار در شعر معاصر با مث أنجمن ادبی 'فارسی وٴاهمکاری مرکز 
: فیقات فازشی: او و پاکہستان آذر۔ و 1۳۸۵/۴/۳۱ روز بکتلبه در 


' (۸۸۷۱۴۱٥۱. 








دانش ۷۵۔۷۴ 





ج -ھم وزن موی : 

۴ منظوم اردو ترجمة کلام الله :شاہ شمس‌الدین شایق اینزدی(م ۱۹۳۶م) چاپخانۂڈکریمی 
لاھور ۱۹۲۳م. از مختصّات این ترجمه این است که مولّف نە فقط کوشیدہ ترجمة قران را بە طرز 
مثنوی مولانا در آوردہ بلکە لوح آن را نیز بە اسلوب مثتوی به نظم کشیدہ است. برای جلب توجّە 
خوائندگان چند یبت اقتباس می ‌شود: : 

بے چسیز ھدکےاھسی صجیب ‏ شوق س پرهد هین جس کو خوش نصیب 
یعنی این ترجمۂ اردوی منظوم کلام الله : ۱ 


مخنوی مسولوی ک رنگ مسینٴ 
سَاتشسمنِ اور ےا قر 
صاحب تألیف کا نام و نشان 
فا فراع شارق,ایودی 
ساکن لاھور باب اکہری 
هدیه میعارے گا اک اذھ پی 


اک نقی طرز اور نرال دھنگا مین 
تحت لفظی اور مسلسل سربسر 
ناسخالشضعر و حقایق ترجمان 
عرف شمس الھند صوفی معنوی 
کسوچۂ بازار مسفتی باقری 
اور فسقط الله بس باقی موس 










شمارۂ ایبات مجموعا ۹ئءمی باشد. ھمین نویسندہ و سخنور تراجم دیگری از آثار 
فارسی بە اردو تھیە نمودہ کە شامل: 
١‏ -کشف المحجوب مصتّفة سید علی ھجویری معروف بە ۵اتاگنج بخش 
٢‏ -کشف الاسرار مسوب بە ایشان 
۳-کامل التعبیر علامه محمد تفلیسی 
۵ -شجرۂ معرقت : (متخبات مثنوی روم) مولوی غلام حیدر رئیس گوپامئو مطبع منشی 
نولکشوں لکھنئو ۱۹۱۴م (چاپ ششم). 
ترجمة بیت اول مثتوی ملاحظه شود : 
نی سہ کیا حمد اٹھی جو بیان کیا بتائ وہ نشان بی نشان 
د - متفژقات : اہ 
۶-کشف المفھوم؛ اردو شرح مثنوی مولانا روم (جلد اول) محمد بثیر الصدیقی علی پہوری' 
کتب خانة خادم العلوم لاھور ۱۹۲۰ء 
۷- مثنوی معنوی مولوی : (دفتر ھفتم) باهتمام میرزا محمد ملک الکتاب شیراڑی, یمبٹی, ۱۳٣١‏ ۰ |1 
دق (در پایان کتاب کوشش شدہکه این دفتر از آثإر مولانا بە اثیات رساندہ شود)۔ 
۸- مثنوی شریف : مطبع مجیدی کانپورں ۱۳۳۲ دق در این چاپ تکملەای است کە آن رامفتی: ا 
اٹھی بخش کاندھلوی (م ۱۲۴۵ دق) نگاشنەاند و درجواز آن ناشر مرقوم داشته "از حضرت مولانا _. 
۔جلال الدین رومی بە طوز اویسیست فیضھا بی یافتند و حسب ارشاد مؤکد و حکم مٰحکم سولانا 
رومی تکملۂ مثنوی معنوی نوشته۔ ً 
۹۰-انوارالعلوم : ترجمة اردوی مثنوی مولاناروم (بدون متن) محمد عالم امیری, دارالعلوم - _ 


۶۶ 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


ڈائشن گمارہ ۸۵ھ ئ۸[ 


سر کار عم آسیة محمد الہ سن دائتکدۂ دخترانكة وو 
اسلام آباد مقاله ای پُرمغز باغنوان < نعت حضرت ختمی مرتبت (ص) و منقبتِ در 
شعر شھریار > قرائت کرد ایشان ٴطی سخنانی گفت : شھریار شاعر اسلامی و 
انقلاہی است. عاشق قرآن و اھلبیت(ع) بود. شھریار در مقام و منزلت رسول 
اکرم (ص) و منقبت مولای متقَیان امیر مؤمنان اشعار شیواپی سرودہ گن 
اقای سید مرتضی موسوی محقق برچستە و سرپرست انجمن ادہی 
فارسی ضمن خیر مقدم بە مھمانان گرامی با.ارائۂ مقالۂ علمنی و پڑوعشی 
باعنوان <ارتقای شعری شمریار : <از بھجت تبریزی تا شمریار ملک سخن در رن 
چھاردھم؛ طی سخنانی گفت : ٭شاھکار ھا شھریار زا در مثنویك4ای او 
می توان یافت زیرا غالب افکار بدیع و ابتکارات و ریزہ 'کاربھای 'شساعزائہ و 
حال و ذوقی .کہ مخصوص سخن شھریار است و کمتر بے آشار گذشستگان 
شباھت می یاہد در مثنویھای شھریار جلوہ می کند؛. شھریار در شعر عقیدتی 
و مذھبیٰ نیز یدطولی دارد, در شعر شب و علی(ع) × می گوید : 
پیشوابی کە ز شوق ٠‏ دیدار* می کند قاتل خود: را بیدار 
پا رات تی حق غْ سر وسرفجسواق 





کے ہہ ےی وہر : 


رونق محفل افزود. 
سرکارخائم شگفتہ یانین عبأسی کتابدارٴمزکڑ تحقیشات ٴقارسی ۱ 
ایران و پاکستان در موضوع ہلور انقلاب اسلامی ذر شعر شھریار> طی سسخناتی 
گفت : قبل از: پیروزی انقلاب اسْلامی: نظام طاغوتی در ایسران زاینج یود و 
در اوضاع موجود آن رق خیلی یزار بود و آرزوی وک اؤضنہاع 
زا داشت - 4 
۔به دو پال مرغ نتوان ز فلک گُذشتن اتا ٠٠‏ بە خدا توان زسیدن, بهُ دو بال آدمیّت 
شھریار مموارہ بے اسلام و ارزشنھای اسسلامی اکنا ئمودہ : 
ستون عزش خدا قائم از قیام'محمد (ص) ۔ٗ 
بین کە سر بە کجا می کشد, مقام محمد(ص) 
سرکار خانم رابعه کیائی۔.دائش آموؤختۂ زبان و ادب: فارسی) در 
: . موضوع ‏ مضامین و اندیشہ ھای مکتب شمریار> طی سخنانیٰ گفت : :مکتب 
شھریار بھ عنوان ەرازونیاز؛ شروع می شود. دزاین منظؤمه ستایش و نیایشن از 


لغ 


۴ً و٤‎ 











ثاّه ھا 
خامعة ایوبیہء الفیصل تاؤن لاھور -۱۹۹۹مء۔ ِ 

. از جناہعالی بہ سبب ۔توچّھی کہ بەه مطالب علمی مندرج در فصلنامه از خود نشان می دھید 
و اطلاعات جالبیٰ کھ در اختیار گذاشته اید سپاسگزاریم۔ این نکات برای مولف مقاله و ضایر 
خوانندگان دوستدار مؤلانا سودمند خواهد ہود. امیدواریم در آیندہ ھم از ھمکاری شما بھرەھای 


پیشتری پیریم ۔ 


۰ - آقای پرویشّ شاھین مدیز مرکز پزوهشی پختونخوا از منگلور (سواتہ استان مرزی 


شمالغربی) بذل لطف نمودہ؛ نوشتەاند: (ترجمه) 
”نامةڈگرامی مورخ ۱- ٥٠٠۳-۸‏ زیارتگردید از اینکە بە نامەام لففنرمافابکھست ا 
تقوبت و أنیباط خاط رگردیدہ من پارسال یُوسشنامه را تکمیلکردہ وارسال داشتەام؛ مثل ای نك>_ 
در یُست جا بە جاگردیدہ ان شاءالله مجدداً تکمیل نمودہ می فرستم. از سال ۱۹۷۵ء مزکز 
پژوهشی دای زکرددام کە د رکتابخانۂ آن مجموعا ۲۴۶۴۰ "تاب؛ چھار جزاز مجله موزۂ مختصری -. 
از نوارھای صدا و تصویری پیرامون السن تاریخ فرھنک ومردم شناسی موجود است. از این 
۱ شمارگان ۷۵ کتاب علمی دربارۂ تاریخ و فرھنگك ایران است ۔ موضوعات مورد علاقة من آغاز و 
پیشرفت خط قارسی و محیط علمیٰء زبانی وفرھنگی در دورہھای کوروش وداریوش هخامنشی 
می باشد. در شمارۂ ۶۸-۶۹ مقالۂ مربوط بە خوشحال خان ختکك توجّه مرا جل ب کرد“ 
ٛٔرسشامه تکمیل شدہ ھم کھ با نامه ارسال داشتەایدہ بە دست ما رسید: مشکریم, از”سایر 
گیرندگان دانش کہ در دو سال اخیر بە این امز توجّھ نکردەاند تقاضا داریم کە ُرسشنامەای کە او 
شماردھای ٦٦‏ ۔ ٦٦و ٦۵‏ ۔ ٦۴‏ الصاق گردیدہ تکمیل و ارسال فرمایند ٹا مؤرد اسٰتفاد؟ علمی 
قرار گیرد۔ ھمت والاى جابعالی در بنیانگذاری مرکز پڑوهہشی بر منطقه خوش آب و موای 
٘ سا ؛ درخور ھرگونە تمجیذ است. بی گمان مرکز تحقیقات فاربی در خصوصٰ تآأمین نیاڑھای 
علمی و پژوفشی ہا جناب عالی ھمکاری خوامد داشت. 
٘ وی ۱٠‏ 
۳۔- آقای امانت غلی چجاوید جعفری از ننگائهصاحب ‏ بخش شیخوپورہ نوشەائد ؛ 
(ترجمة) ا 
٭دزشمارۂ ۷۰-۷۱ دانش مقالة آقای دکتر نجم الرشید پیرامون 'رساله تادیبالزندیق 
فی تکذیبٰالصدذیق" و دز شمازۂ ۶۸-۶۹ مقاله آقای دکتر تسبیحی دربارۂ قطعات وٴصنعت مادۂ 
تاریخ کوپی۔ منٹشر نمودید کهھ دزخورستایش بودەاست, وجود دکتر تسبیحی با آثار آسوزندۂ 
2 ایشان برای علأقّڈمنداِن قارسی مفتنم انت خدمات ایشان در زمینة لغت نویسیٰ قارسی -عربی؛ 
اك کثف المحجوْب وترویج فارسی امروز وسایز رشته ھا شایستة تمجید می باشد. در صورت امکان 
شماردھایٰ پیاپی از یکنا تا سیٰ قصلتامة دانش برایم ارسال فرمایید, سپاسگزار خواھم بود>۔ 
با ون کا و فطل وت برا متاہظ توچ اف میاول یی ماد بويشرقرقی 

















۲۶۷ 


۷۸۷۶۶۰۵٢۳ 
























: اشن ئا تس ادبی فارمٰیٰ 





. متغال اتی اضر ٹٹھریاز: شاعری بااپسان و خداتتاس و دازاٰ ٠‏ 
توکُل ات ؤ این 'نکتة دز ارازو نیازه کاملاامٹھود است ٠‏ 
بف آقای اززاھیم روبز دیز اؤل تبفازٹ جاَوربايجان نقاليه انی 
. باعتوْاِن +آذربایجان در شعر شھربارا قرائت ئت کرد : به گفتة:وی :شھریار دربارۂ, 
روابط ف:مابین جمھوریٰ آذربایجان و آذربایجان ایراڈ اشعانبیار جتالبیٰ 
یه اسنت :۔ ٦ ۰ ٦‏ 

:آقایٰ عین اللہ کرات می آذربابا, من اشارہ بے 
روابط عمیق جعھوزی آڈرہایجان و جمھوری اسلامی اینرانطی سخنانیٰ 
اگفت :در جھان ھیچ دو کور پپیذا نسی شود کے بے گونٹۂ جمھنوؤری 
'آذربایجان:و جمھوری اسلامی ایران از نظرغعنوی و فرھنگیٔ نزدیک باشبند, 
شھریار ثباعر بزرگ مسلمان:امٰت وٴمن رفتم زادگاہ کر اک مد 
وی افزوذ: 'فرھنگ,ایزانی, مادرٴفرمنگا کشور ھای منطقه [ست, ا 
۱ سرکار خائم زھرا غزالیٰ پور داٹل آمینختة زبَاٴئ دب قارسٰی مقالة ای 
علمیٰ و پژوهشنیٰ باعنوان عبوزاکلمه از جدار عاطفہ؛ رمسز ماندگاری شعر 
شھریار* فرائٹ کرد ؤ:توچہ جفتاز زی گی سض کا وٴمورد ستایشِ 
اقراراگرفت . 
۱ فی افنلئل علی''کضبیری مرقی 'گزرہ رف یجانشتگاہ ری لی 
اج اسلام: آباد مقاله:ای علمیٰ. و پژومشنی باعنوان )پیام شھریار بہ انیشتن> 
ثت:کرد, پرنھ سی یسر بت یی می 





در:اشتعار ابی شھزیار روح اسان دوستیٰ او هبندردی بات الا 
گرفتاز رچنگال دن !صنعتی موچ می زند۔ : 

: مازخائم دکتز یك چائد ہی بی استادبار گزوہ گارسس بمائغکدۂ 
۔فدرال دولتئ زاؤلپندی :مقاله ای بسیاز:پُرمغز باعنوان شھریار: شھریاز قلضیرؤ 
نز ور فصر جامرہ فرات ت کرد اسان ضمن.اشنازہ پە غزلھای شھریار طی 
ٍ نت :ہہ اجرأت می توان گفت که:شھریار شثساعر ڑل اسلٹ . 
۳ ا ےنوس ضزل: مٹنوی: , 








۵ ۵7۷مهھ۷۸۷۷2۸)۳۵ . 
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اشت۔ سطح علمیٴمجله زا چزیاھنکاری نادان و روجان سلّم زیان و ادبیات فیا وت .ا 


.. کشورھایٰ منطقه می توان حقظ نمود: از محقّقان و پژوہشگرانی کە از سالھای متمادی با فصلنامۂ 


دائش ھمکاری می فرمایندہ سپاس فراؤان نمودہه آز افراد جوانسالی کھ در ذعڈ اخیر وازد صحنۂ 
آہوڑشی و پژوهئی اذیأت فارنی د رکشورھای منطقہتمدہ ائد دعوت می ئماییم که بە فارسی 


. نویسی کہ میراث 'مشتر "کا فڑھنگی این سرژییتھای تتمڈن چتھان آئت+ روی پیاؤرند کۂ زبان 


٠‏ ھعاق: ایغگی را لی ای مرا فا آکی رز اٹکار ہی ضانڈارن سے لاد ا فان 


سالھائ ۱۹۸۵ و۱۹۹۲ چاپ شدۂ ۔ این کمیاں و حتی ٹایاب است و از این بابت پوزش 


ما را پذیرا بای 


۴ ساس یہن "ھمازی توحید "از لکھٹو (خد) ڈل خایت کردہ 


مرقوم فرمودندا: 


:٭باکمال اراذت و اخلاص تقر کل قصلنامۂ دانش م رتبا توسٌط جناب آقایٰ حاج ۵کٹر 


سید کِلب صادق یە !ین جانب واصل می گردد. از این کھ در شمارۂ ۷۱- ۷۰ معرفی توحید میل 


فزمودہاید, خیلی ممنوٹم. متأسفانه در ضمن معرفی این مجلە از جھت تسامح اشتباھی راہ افنه 
است در حاليکه ”توحید میل”اردو و ”ھماریٰ توحیدٴ بە ھندی مننثر می شوہ... الحمدلله دائش : 


: مجلّەای است فیض رسان و آیینة ٹمام نمای اد و فرھنک و تاریخ شبە قارہ, ایران و افغاستان: 


دربارگاه رب علم وقلم؛ برای دوام این مجله و تندرستی حضر تعالی و اعضای ادارہ دعاگوهستم* : 
اشتبانعی کە منعکس شدہ بود در شمارۂ ببعدیٰ اصلاح گردیدہ امیداست موجب جلب 
رضایت جات عالن ونمال: از کلمات تشوٴیق آمیز جنابعالیٰ دربار؟ مطالب منتشرہ در فصلتامہ 


. صمیمانه سپاسگزاریم. از نویسندگان؛ محقّقان و پژوھشگران فارسی نویس کشورھای منطقد 
انتظاز ھمکاری علمی فاریم, 


س ۵ آقای محمد نمیم طأھر سھروردی از جروور پش ریم یارخان ابراز لطف ئمودہ 


ِ 


مرقوم فرمودند: (ترجمه) 
: سپاسگزارم از این کە نشائی های کتابھای مورہ نیاژ را ارسال فرمودیں بندہ خواھم 


۱ توائرٹ ڑا آھانکانه نود ٣ای‏ مورہ ایا خربداری کی مفتخرم از این که از اولین شمارۂ 
ذائف“ من گیرندۂ آن بودہام و ھمةشمارہها د زکتابخانة اختصاصی من موجود و مورد استفادہٴ 


۲ است۔ ۔ پیشتھّا من این است کە ذر ضمن معرفی کتابهَا نشانیکامل ناشر زادر آیندہ مرقوم فرمایید“' 


: تاعلاقامندان بتوائند جھت ابتیاع آن اقذام نمایند... با زحماتی کە در تھی مطالب مجلّه متحمّل 
: .ھی شویں فصلنمہ مراحل ارتقاءو سیر صعودی را می پیمایدم بە صفحات هر شمارہ ھم بت به ۰ 
و شمارهھای قبلیٰ افزودہ شدہٴو سظح علمیٰ مندرجات ھم بالا رفته است۔۔:“ 


برای قصلنامۂ دائش ارزش و اهمیّتی کھ قائلید از ٘دبِ دوستی جنابعالی سرچشمہ م یگیرد۔ 





۶۸۱) 
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دائش شمار ٥ڈ‏ - غ۸ 


سالفا پاک ظادت خی مجع آتررشن امام حسین (ع) مقال ای 


باعنوان :نگاھی بە زندگی و افکار شیریار؛ قرائت لمودِ۔ 


کے حنابٰ آقای ام کو بشیر انور استاد سابق دانشگاہ رکال :مولتاق 


ومؤلف برجستة پیرامون ابعاد گوناگون شخصنیث شھریار,نکاٹیی مھسم غضوان 
کرت :ایشان طی, سخنانی گفت : وقتی که انقلاب اسلامی ایسران بے رہبنری 
'حضرت امام خمینی(رہ) ب پیروزی رسید آستاد شھریار در قید حیات بود و 
ہا اشعاری چون (تشریف قبول؛ ز نعقام رہضزیء با جات و دل ممصداینی 
باانقلاب :را آغاز کرد : 

. آقای سید سلمان رضوی شاعر فارسی گوی برجستۂ پاکستان ء از 
نوسرودہ ھای خود اشعاریٰ با تنم خواند رونق خاضی بە محفل بخشید.۔ 

اقای ,دکتر سرفراز ظفر ء زئیس بخشن. زبان فارسی در دانشگاہ ملی 


زبان ھای نوین : اسلام آباد شعز خود را در مرح وت سس موی 


استقبال حضار مواجه شد ۔ 


آقای دکتر ایران تاتذہ وی مرک نات ٹارسی ران و پاکستان 


: و سرپرست رایزنی ٴٍ فرعنگی سسفارت ج۔.اننران: باسپاس از سسخترانان و 
۔پژوهشگران و حضّار اعد وا کرانے دضاوۃ قاایے شیربار ازبہ سر و 


شاعری پرداخت . 7 
آقای طاعریان سفیر محترم ج۔,ایرآن در اسلام کا سو کرای 


7 سخنرانان و مقاله انگاران. طی سختانی گفت : رھبر معظم انقلاب اسسلامی 
یک هشھریار شناس؛: هستند و از شعر ایشان قدردانی می کنند: شھریار متعلق 


بە هھمه است, "پیشتھاد می کنم مقاله هاى: امروڑ به رسضانه ھما:تحوینل دادہ' 


شود و ترجمة آٹھا.بە زہان اردو در مجلە های ادہی _پاکستان ہہ چاپ سپردہ 
شود, آقای طاھریان بە خصوص از فقالۂ وپیام بە انیشتن ) نوشتۂ اقای نظشر 
علی کشمیری ہیا تمجیدد کرد و این شعر زا در ارتباط بامنسائل ھستةه ای 
اخیر با اغمیت تلقّی کرد و گفت : شعر شھریار وصف حال امروز ماشست و. 
۶ پیام نھفته دز ان نہ سے وجرلت اطرض وخاتی چزامع اسلامی 


است . 


سپس آقای طف پان سفیر ج۔ابایرآن یہ آقابان عین الل مدتلی سفیر ۔ 


جمھوری آذربایجان او دکٹر ب گور اتوں لبعاہ مک ار وخ وراذیر کا ہیں فر 
چس ملتان لوح ھای فنری اعطا نمودند و یہ برخی از اعضای انیتسٰن ای ٹینز 
جوایز و ھدایابی دادہ شد. 


۶۳۴ 
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نامه ھا 





ٴچنانکە ملاحظه نیکنید تقریبا در هر شمارہ علاوہ بر مطالب ویڑة ادبی علمی و پژوھشی مقالاتی 


در باب تصوف عرفان و آثار متصوفان سرشناس منتشر می شود نظر يہ اہراز علاقة جناب عالی 


در آیندہ هم بە این موضوع توجّھ خواھد شد۔ : : ١‏ 


۶ ۔استاد میم آتای در محمد ظفر خاناز جینگی در اخات فرودد نگانعا؛ 2 
(ترجمه) : : 

: مار اخیز فلتامة ذائش و رقیمةکریمة واص لو موجب ب اہتنا نگودیدہ پس از مطالعه ابراز نظر 
خواع مکرد ۔مقالڈ اتّحاد بین المسلمینکەارسال داشتەام انگیزہاش اوضاع اخیر و حمیّت اسلامی 
و ملّی بودہاست: امیدوارم توجّھ آتجناب را جلب نمودہ باشد. برخی از مقالاتی کە طی دهةٗ 
)خیر نوش شتەام,؛ ھم ارسا لکرد٥ام‏ تا بامطالعه و تصحیح اشتباهاتیکە بە علّت کسالت قلبی ام پدی یدید 

آمدہ باشدہ بە تدریج در قصلنامه منتشر بفرماییدَ : 





ہا وصف کسالت بە فصلیامڈ ”دائش مقالات علمی ارسال می قرمایید که نمایانگر بنقا و 
دوام سّت دیرینڈ جنابِ عالی طی ٹیم قرن اخیر است که در آن دورہ ”آتش جوان بود" ما 
دربارگاہ احدیِت برای تنذرستی و طول عمر ہا ہرک جاابعالی کە منشاً آثاری ارزندہ ہؤدہایدہ و 





ا 

ْ ”عستید دست بە دعا غستیم؛ ھمچنین از درگاہ احدیّت سألت می نماہیم کە محفقان جوان و جوانان 

١ پژوھشگر امروزی رااز ہمان غلاقەمندی و پشتکار بھرەمند سازد کہ جناہعالی طی یم قرن خی از‎ ۱ ١ 

: خوٴد نشان داجەاید و مجلّدات علال (۱۹۵۳ ىص۱۹۷۲) پاکستان مصور (۱۹۷۳ -۱۹۸۸۰))و: 

دانش (۱۹۸۵م -'تاکنون) پر آن شاهد صادق است: ب٭.خواست خداوند از مقالات مرحمتی 
7کئککھ ا 


۷ - خائم ذکیر شفقت شفقت جھان دانشیا رگروہ فارسی دانشگاہ ہ پیشاور از پیشاور مرقوم | 
فرمودداند: (ترجمه) أ 
ا باٰت چاپ مقالام در شمارۂ اخیر سیامگزارم: خائم دکنر نصرتُچھان ھم برای عنایت مشابھی 
|حامات گر آمیز وسلام صمیمانہ را ابلاغ نمودند. بە امید خدا در آبندہ هم پا فصلنامة دائش: ۱ 
همکار بھای علمی ادامه خواحد یاقت*: ۱ 
برا ابراز:لطفیٰ کهھ فرمودەاید؛ ممنولیم؛ انتظار ما از دانشگاھیان محترم پاکستان و سایر 
ور اہک لی ری وا تا انی داز او امھ ھی راس پا 
هر سەه چھار ماہ یک مقَالۂٌ پژڑوهشی روی. موضوعات ابتکار آمیز در رشتدھای ادہیء فرھنگی 
أ تازیخی عَلمٰٰ تھئ و تداوین نمودہٴبه دفتر دائش ارسال فرمایندہ۔البتہ انتظار مان وقتی پر آورادہ 
می شّودکہ نہ تٹھا نامەجا ہلکۃ مباله را به قارسی بنویسند کە بی گمان این توانایی در اسٹادان فاإٰسی 


آھستاز بد تعالٰی در چھان فارسیٰ فضلبامڈ دائش جاہی بزاى خود باز کزدہ کہ ثمرۂ عمکاڑ بھای 





000"ھ۵ء۳مء‌كء0۷۸ ' 




















استادان وذَانجّو بان ادانٹگاءَ و دالشکلہ ج1 الام آادق زاولپندی ٤‏ 
فا ذاناق مُولفان و وؤَیسندگان و اتعدادٔی از معلمان فَّ دائشجویان مدارسة : 
: عالٰی اشتقلال الام آباد بٔە ,تعذاد کثٹیری دراین :ہم :اندیشی 0 َ0 
ذاشتند, , نماینندگیئ صذاوسیماٰ اینران مر کڑ اسلام آبناد و خبرنگاران 
ا وہ گزازشھانی بچھت ارسالا تھی ات 


٠‏ 7 - 'ایران شناسی ۰ آموزئیٰ 'زبان فارسی دٍ پاکستان ۔ 


7 فزل در پاکستان یا ٴغمّتِ آنجمن ۔ادبی:فارسنی و ہا فمکاریٰ 'مرکڑ 
تنحقیقاتً فازشیٰ افاق و پاکستان در تاریخغ:: ۸۸۸ روز کک مسق ”در 
اِسَلام آباد ہزگزار شد ٠٠:‏ ٍ 

: این مراسم با ناوت آبائی از کور اف کل پان گیرای آقاٰ سعدی 
وارثوث آغاز گزدیل. . : 
آقای مظفر کشمیزی غربّی. گزوہ فاسی ذائشگاہ بن :الللی اسلانی 2 


نہ 


مقاله ٭ ایآ با غنوانٴ 'نقش, خانة فرمنگ راولپندئی در آفوزشنَ زبانِ فارسی' فرائت 





وہ پیستا و پنچ سال در حفظ زبان فارسی, يہ ززشن پیشین: خی گنن : 


شر اغاریے احات لین خائڈ فزھگا ایی ۸ 


ا شداللی - رسة دھڈ الد دوزہ۔ ہای آشزاں زبانٌ فارس ہا : 
بھای تمالم فان انبتادان و ذوق و شوق طراارت 


(۸۸۷۱۴۱3۱. 


یم اندیشیٰ ماھیانة ایی نال کی وا ا ا ٠‏ 


5 :ایشان ضمن' اشارہ ه مشکلات و سختیھای مختلف دز زمان بھای ..<ٍ 
ملف طی سخنانی گفت: انگلیس ھا ٹن از ایت استعمان خُوذ در مل ۔' 


ت اون افزود: کلاسھای آمؤزش زباِن فارسي از روز تأسین کت 2 


دائش ۷۵۔۷۴ ۔ 5 : 

کچھ وا کو کے رج وھ کر ےر کے ھی 

اقبال. چه زیبا گفتہ است : : می 
ھمت بلند دا رکه نزد خدا و خلق باشد بە قدر ھت تو اعتبار تو ! 


ب<آلائ داق رٹ احمد تعمانی سختور و دنشیا فرسی از علیگرھ(هند) عنایت نمودہ 
شته اند : 
مت تن شمارۂ ۷۱- ۷۰ واصل و موجب تشگر است. شعری کە سرودہام ارسال است 
تا در دانئش درج نمودہ متشکر نمایند۔ بە خواست خداوند در آیندہ مقالات نیز جھت چاپ در 
قصلنامه تهیّه و ارسال بە خدمت عالی خواهدگردیدء۔ 
خوشحالیم از اینکهە برای ھمکاری علمی با تھیّه مقالات قول دادہاید. جنابعالی کە دستی 
توانا در فارسیگوپی و سابقة فارسی نویسی داریدہ خوب است راجع بە موضوعات علمی پژوھشی 
. کە کمتر مورد توجه استادان فارسی نویس کشورھای منطقه قرار م یگیردہ مطالبی تھیە و تدوین 
نموذة أَرسَا ظز ماد از حسن نظر و دقت شما سپاسگزاریم . 


۹ آقای مھدی افتخاری از بیرجند (ایران) مرقوم داشتەاند: 
اٛسلامی چوبوی خوش آشنایی بسر آن مسردم دیسدۂ روشنابی 
بااحترام فراوانء از آنجابی کە چندین سال است کھ توفیق رفیق شدہ و فصلنامۂ وزین و 
پُرہار دانش را دریافت می نمایم, احساس شعف می نمایم. امروز شمارۂ ۶۸-۶۹ رادریافت داشٹم - 
و ھمائگونە کہ در فرم تقدیمی بە عرض رسیدہاست, شمارہ ۶۶-۶۷ را تا اہن شاریخ دربافت 
ورام 5 . 
ایک نسخه از شمارہ ١۷‏ ۔ ٦٦‏ فصلنامه را مجدداً ارسال کردہایم. اعلام وصول موجب 
تشکر است۔ ضمناً نامەای کە برای یکی از نویسندگان محترم فصلنامہ فرستادہ ہودیدہ نیز بە نشائی 
ایشان پست گردید. 


۰١٠۔‏ آقای دکتر عمر خالدی از ماساچوسٹس ایالات متحدہ امریکا نگاشتەاند.(ترجمہ). 
”مطلبی بە انگلیسی ارسال ذاشتەام تا در فصلنامة ڈائش ترجمەاش منتشر شسود. وصول مقاله 
ارسالی موجب تشگر است“ ۱ : 
سوب پنچ سال پیٹ پیش (۱۹۹۹ ع) فصلنامۂ دائٹن به صورت مجلّه 
فارسی زبان چاپ و منتشر می شؤد, ۔ یکی از اھداف فصلنامه ترویج فارسی نویسی در سزاسر جھان 
میہاشد. از ارہ ہیں اختیار دارید شایسته خوامد بود که بڈل لطف نمودہ مقالەھاى 
پڑوھشی و ادبی خویش را بە فارسی آمادہ و ارسال فرماییذ تا ہم از شیوڈ نگارش فارسی شما بھرہ 
ببریم و ھم مطالب شما بەہ خوانندگان و مخاطبان گرامی - مستقیماً و نه از راہ ترجمة .- ارائه گردد 


۲۷۰ 
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دائٹل شمارہ:۸۵ - ۸٤‏ 
دانشکدہ ھا و ۔دانٹسگاھھای پاکہ تان :نذڈریس ہمی شسود: ایشْان اسٰسامی 
دانشکدہ ھا و دانشگاهھای استانِ پتخاب را کە در ان زبان وٴ ادبیات فارسی 
تتذدریس می شود نیز ارائه کزد. - 2 لپ مین 2 
سرکار خانم رابعه کیائی. دانش آموختِه زبان و ادب فارسیٰ مقاله ای 
باعنوان "آموزش فارسی در سطح دانشکدہ ھا و دانشگاہ ھا در اسلام آباد“ قرائت 


کرد و مورد توجه حضار قرار گرفت. ایثنان ضمن اشارہ به روابط نزدیکیِ 


ایران و. پاکستان طی سخنانی گفت:زبان فارضی زبان نیاکان ماست و در 
قرف و رش فرھنگ و تمدن مسلماٹان شبه 'قارہ و ترویج گسترش ادین 
مہین اسلام: نقعش مھمی را اما نمودہ آھتد ایشان ضمن اشارہ یه اموژڑش 
زبان و ادب فارسی در دانشکدہ ھا و دانشگاهھای اسلام آباد یاداؤر شدب 


اگرچه زبان فارسی در دانشکدہ بھا و دانشگاهھای :دولتی تدرپیں می شود _ 


ولی دانشکدہ ھابی که غیر دولتی 'یا نیم دولتی یا تازہ راہ اندازی شدہ اد 
بخش زبان فارسی ندارند چون بیشتر از آنان گرایش' بە علوم و تکٹولوڑی 
دازنل ۰ ا 


مسوولیت اجرای برنامه را نیز بَە عھدہ داشتند مُقاله ای پرمغز ہا غنؤان 


”'کمیت و کیفیت آھوزش فارسی در پاکستان و استاذان برجستۂ شش ذھۂ اخیر* _ 
قرائت کرد. هنگام استقلال پاکستان, ما دارای دو دانشگاہ ‏ بودیم: ۳01ء00۳ 


دانشگاہ پنجاب که دانشکدۂ خاورشناسی. آن بدر ۱۸۷۰م دایر شد3ہ بود و 
دانشگاہ ذاکا در پاکستان شرتی وقت در هر دو۔ دانشگاہ بخشھایٰ فارٰضی 


فعالیت: داثبت. ہنگام استقلال پرزفسور دکتر شیخ محمد اقبال: رئینس گروہ 


اموزش فارسی در دانشکدۂ۔خاورشناسی بود و پس از از درگذڈشت وی در 
۵۸ء پرفسور عباس مھرین شوستری۔ داِنشمند ایرانی کە قبلاً چندین سال 
در حیدراباد دکن و فیسور و ہنگلوز تدریس کردہ ہود متصلای گروہ فارسٰی 
ا ۱ ۱ 2 ٤‏ 


زبان فارسی ذر زمانھای مختلف ارائه کرد۔ 


سرکار خائم دکٹر اسیدہ سچاند ‏ بی‌بی' استادیاز ‏ دانشکدۂ :ذولتی ٴ 


راولپندی مقاله :ای ہا عنوان "کتابھای عمومی ایران شناسی منتشرا شدم دو 
پاکستان” قرائت کرد:اگر یک پاکستانی.ایران را ہشناسذ یا یک ایرانی پاکستانٴ 
را بشٹاسد :مثل اینکه خودش را شناخته.,است. دیروز منطقۂ ما جزواقلمرو 
۱ ایران بودہ کہ امروز خودش یک کل گردیلدہ است. لذا یک ایرانی می :توانذ 


جو 





(۸۸۷۷۱۴۱0٢. 


ایشان طی سخنان ود .مطالب ارزندہ ای پیرامون زحمات استادانٴ 


١ 
١ 
١ 
























اقای سید مرتضی مؤسویٰ ‏ .سرپرست انٹمن ادبی :قارسی که*“ 








.تامه ھا 


سے و ےکک کے ےک ںہ نی یں شش ری و کے 
١‏ - آقای دکتر عارف نوشاھی ہانشیار مترم گروہ فارسی دانشکدہ گوردن راولپندی و 
: فھرست ویس گزرانمایه عنایتی فرمودہ؛ مرقوم فرمودہاند: 


. ج+از شمارۂ ۷۳۔۷۲ که لطف کردہ بودید: بھرہ بردم چون مدیٔر محترم تأاکید داشتند کە 
نظر خودم زاکتبی اعلامکنم: جسارتااین چند جملە در خصوص انیس لتاق شرف الدین رامی 


کە بهکوشش ش دکتر محمد حسین تسبیحی چاپ شدِہ است, می نوسم.. 7٦‏ 
1 ٭دکٹر تبیحی دز یادداشت خود یە دونسخةکنچ بخش اشارت فرمودندہ اتا ننوشتندِكەکدام 


یکی اساس کار ایشان است۔ 


٭ اصولاً انتخاب این دو نسخۂ گنج بخش بر چه مبنایٰ بودہ ا نسخەھای قدیم بودہ؟ آیا 


نسخہ ویپگی داشت؟بە نظرم چنین نبودہ اسٹ, نسخۂ ۳۸۳۷ مطابق فھرست مشتوکٹہ چ ۱۴ء ص 








. سغەایٰ مجھولِ الوی مننشر 


۲ نسخ ای است بی تاریخ و متعلّق بە قرن ۱ھ دکتر تسبیحی ھمین نسخه را اساس قرار 
دادہاند چنان کە ترقیمة نسخه با مشخصّاتی کە در فھرست مشترکك آمدہ مطابقت دارد۔ اما ایمن۔ 
تنخه ھیچ خصوصیتی ندازد۔کاتب نسخه در ترقیمه میگوید +موجب اصل [یعنی نسخۂ منقول 
عنه ] آنچه صحیح و سقیم بود: پعضی مقام را از قوت ڈھن رکیک بە صحت در آوردہ؛ تق لکرد۵٭ 
(ص ۲۲) معلوم نشد آنچه صحیح بودہءکاتب چرا قوت ڈھن خود رادوبارہٴبە صحت در آوردن 
آن بە خرج دادہ است؟ سقی مکە سر جای خودش آست۔ : 

٭۵کتو سابہ مس وسر وت ونسخة ےج اشارتِ 
فرمودند. انا در مقدمه توضیح ندادند کە اص لکدام است و سخهٴ ج+کدام؟از حرف ×جء چنان 
ہو می آیدکە سخە‌ھای ہ٭الفء و ٭بہ ھم بودہ اما در اصل دکتر تبیحی بە آن دو نسخه ھم 
اشارەنداشدائد'"-ْ 72 : 

٭ درص ۱٢‏ پاورقی ۱ء دکتر تسبیحی نوشتەاند کە دیوان اثیر الدین اخسیکتی بە کوشش خا 
دکتر زبیدہ صدیقی ذر ملتان ۱۳۷۶ ش بە طبح رسیدہ است. آنچھ دکتر صدیقی چا پکردہ؛ 


-. دیوان سیف الدین اسفرنگی است در ۱۳۵۸ ش و خود خانم صدیقی در ۱د رگذشت. 


٭ در ص ۳۶ء سطر ١١‏ در متن چئین چاپ شدہ است دحضرت ملاجامی فرمایند٭, ودکٹر 
تسبیحی در پاورقی آن را بە نوز الدین عبدالرحمان جامی (۸۹۸-۸۱۷ھ) تطبیق دادہاند. در 
اینجا تنقشی است: مُؤلف انیس العتّاق در ۷۹۵ ۵د رگذشتہء پس او چگونە از شاعرئ کە ٢٢سال‏ 
پس از و متولّد شدہ استبادکردہ است؟ دکتر تسبیحی باید بە این تناقض شوجھ می فرموؤدند۔ 
احتمال دارد كە کات ننخه این جملە و بیت جامی را از سوی خود اطافهکردہ باشد و نوشتة 
مؤلف : اشكد. 

۱ مدیریت مجله دائش قیلا متونی را تحت عنوآن +عتن منتثر آشدہہ چاپ می فرمود و 
حالن عنوائش دنسخة‌ھایٰ خطٔ یکتابخائ گنج بخشء شدہ است اما ماھی تکار ھمان است۔ در 


رن کنچ بخشکنچجینڈ عظیمی ا آثارگذشتگان است: از میان آٹھا متزن واقعی چاپ ھ"-0]. 


کنیدذہ نه مثل انیس العتّاق کەه ۶۰ سال پیش در تھران چاپ شدہ ؤنایاب ھم نیستہ دوبارہ بر پایة 
منتشر شود بدون رعایت اصول تحقیق: ٭ 








۲۷۱ 
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ب مج ےھر انجمن ادبی فارسی 


آاؤ گت پاکستان ای داع نیزوی وت فِرْمنگن و جن اخود 
ابزسدہ: یگ پاكستاني ا :طریقشناخت اْرانِ: منی, تواند اتل و رِيشةٴ دین: 
فرھنگ و تملان: خود ار بیابذ,ايشَان فھرت کتابھابی و دع تم 
نوشته شدہ است رات نیز ازاله کہ وط 

آقای ذکتر ,بشیر: انور آستاد اناو اد 207٦‏ اذ مولتان مقاله ای ہا : 
عِنوان "”خدمات خانۂ فرھنگ ملتان در آموزش فارسی ؤ برگزاری کلاہواق 
کارشناسی ارشّد زبان و اذبیات' 'فارسی“ قزانت رکرد' ایشان ضمٰن اشارہ 7 
اممیت تاریخی وٴفزھنگی :شھر مولتان طی سخنانی گفت: مولتان“شھر عشق:؛ 
شھر: عرفان و ادبیات و ٴشھر مردان خداست,ایشان افزود۔ خانةۂ فرھنگ ۔مولتانء 
اولین خانه فرھنگ دز سراسر ۔شبھ: قارہ یا شاید در دئیا باشد که دز حدود 
چھل یلم ایرانی راب زان اردو دوبلاڑ کردہ پخثن کردہ اقت پان اون 0 
ا و ا ا ر7 
اقای دکتر: محمل: سلیم: مظھر استاد وی . پنجاب: :طی 
سختانیٰ گفت: ٢‏ 1 
سے بش ماون وياف+ازن: داشکا ھا ہونے حا لی امن پا 
دانشگاهھای ایران از نظر علمیٰ: ۔فرھنگی ادبی و پژوھشی ارتباط ادارنداو_'. 
لثة ور تفاسن ھستند. اخیرا.ریک مات شنش تفرہ از شخصیتھای ہرجستۂ 
اتا دا رو فرھیتگان زا قازہنی جھت'شبرکت در سمیتارھایٰ جلمی نو اہین 
عازم ایزان: شدہ:اند. نپ ۰ 
ایشان.:ضمن: اقاۃ بە ات ورۂ تحصیلی خود در ان شاف طی می 
افزودت ا ۱ : 
یم 0027 یک در فرفتگ ٹاڈ ا ا مشغول به کار او بھترین : 
ژوزھایٰ, زندگانی: من می باشد. وھمین: طور می ۳ك که مردم پاکستاك 
ا ا درد او راہ سم وی افزود: ۰ 
اوقتی حقیرت ایٹ ال :سید علنی خامله ای؛ سای جمھور ایران 
بازدید رسمی اڑا پاکستان داشتت: من خودم دیذم که. وقتی ماشین 
از :فرؤذگام 80 آمك مردم ماشین ایشان را روی دسنت ۔گرفنتد 
کردند: یک اَالت ا کاو کے اک انم توان بە صورتٰ 
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دانش ۷۵۔۷۴ 





بڈل توجھی کہ ھموارہ یہ مطالب مننشرہ در فصلنامۂ دائش به ویژہ متون نسخ خطی 
کتابخانڈ گنج بخش می فرماییدء برای ما دلگرم کنندہ است. راہنمابیٰ ‌هھای جنابعالی سودمند است, 
خوسمسس یسعسس سیت 


٢‏ ۔ آقای جاوید اقبال قزلباش فارسی نویس و فارسیگوی عزیز از اسلام 2 ابراز لطف 
کردہ نوشتەاند : 

٭باسلامء شمارہ ۷۲-۷۳ فصل نامة دانش کە باکمال لطف و محبت ارسال فرمودید 
موصول گردید. بندہ ممنونم کھ...اینجانب را از یاد نبردید و مجلهزیبابی راکە چاپ کردید : 
مرحمت فرمودید. اتظارم او ات کہ ان فادال آزندہ پیز از یاد و دعا فراموشم تخوامیذ 
فرمود...ء 

با ابراز سپاس ؛ شایسته است که جنابعالی باارسال مطالب منثور پژوہشی منتشر نشسدہ و 
ھمچنین آثار شعری بە موضوعات والا کە از ویژگیھای فارسی سرابی اتجاب است'ووظیانق* 
مطالب فصلنامہ سھیم و شریکك بشویدء موجب مزید تشگّر خواھد بود۔ 


۳ - آقای حبیپ سلیمانی تفضل نمودہ با پست الکترونیکی نگاشتەاند: (ترجمہ) 
٭مساعی جمیله جنابعالی در خور تمجید است, روزی جھت استفادہ از محضر علم و 
حکمت آمیز جنابعالیٰ در مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان حضور بە ھم می رسائم+. 
باعرض تشکر مشتاق زیارت ہستیم. ضمناً جھت اطلاع درج میکثیم از فزوردین / مارس امسال 
. مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان بە نشانی زیر تغییر مکان دادہ اسٹ: 
ان شمارہ ۴) کوچة شمارہ ۴۷ سکتر ایف. ایت ون دافظلام آباد 


۴۔ آقای محمد حسین قیصرانی از سے آباد.(استان شمالغربی مرزی) مرقوم داشتەاند: . 
(ترجمه ) 
ساٹھا ستکهە فصلنامة وقیع ٭دانش> رادر یافت میکنم اما چندین ماہ است کە شمارۂ تازہ 
نرسیدہ است. سخ سال جاری راارسال فرمایندہ _ 
در ماهھای اخیر مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان از محل سابق ب٭ محل جدید متقل 
گردیدہ و از آن پس شمارہ ۷۳ بد نان گی فا بت گید ابی است راوقت ورہافتا ۰ 
فرمایند. اینکٹ شمارہ ۷۴-۷۵ دستا شما را می بوسلۃ : 


اد بد عاد ماد ماد 





۲۷۲ 


۷۷۳١ہ‎ 





ا وکا ڑھیارزا ۵ - ۸٤‏ 


یئ گسترش وٴ رك زان اردو و وا ن ايك 'فارسی نقش ہسیار ٴ 
مھمی ایفا کردہ است۔ به :عمین علّت, می گویند که اردوٴ دختر زیہایٰ زبان 
. فارسی است. فارہی در زمان گذشتہ زبان رسمی شبه قارہ بود و در مدارس : 
و ذَبیرستَانِ وسیله زبان فارسی علوم و رشته ھای.دیگر تدریس می شد. زبان 
فارسی میان مردم پاکستان این قدر پذیزفتہ و مقبول:اسٹ. کە سرود ملی این 
کشور به زبان-فارسی ان کی لو اس "'ئ: در ان بہ 
کار رفته است۔. ٠‏ 
کٹ مپر اتور معصدا هن رئیس سابق ق زبات قارنسیٰ دانشگاہ ملَيٰ 
زبانھای نوین طی سخنانی گفت: خبری شنیدہ ایم کە دولت پاکستان ت 
گرفته. است که باید۔ دائشَ جویان از کلاس اوٴل ذائشکدہ ا جتیار داشته بائنند 
کە از درسھای عربی و فارسی یک درس را انتخاب کنند و درس بخوائند, 
اھمانطور که در زمان گذشته بود۔ اما اکنون ذدولت بە این مشکل مواجه 
خواهد شد که معلمین فارسیٰ نخوامد داشت شت. اکنون. جمھوری اسلامی ایران 
می تواند نقش مُھمی جھتٹ. تربیت معلمان و مدژّسان ایفا کثد. 1 
آقای دکتر ایران:زادہ سرپرسبت محترم رایزتنی فرمنگی سفارت 
ج:ا.ایران و رئیس مرکز تحقیقات فارزسئ ایسران و پاکستان' ضمن اہسراز 
خرسندی و تشکر از شرکت فعال اغضای انجمسن ادبی در جلسات سم . 
اندیشی ماهانه ۔ بہ کوتاھی ”قد نقش نمرکز تحقیقات فارسی ایسران و پاکسستان در 
ایران شناسی و گسترش زبان:ادب فارسی در پاکستان“ را تبیین کردا ٠.‏ 
جناب أقای طاھریان سفیر محترم ج۔ا۔ایران در تفظابة ریاست. ػفت : برای 
توسعۂ زوابط فرھنگی ہاید بہە واقعیٹھایی توجہ کرد یکی از ورفمگا شی 
ا ا کی ید باب پڑستروی ای . 


۴ - پاکستان شناسی و آموزش زبان ارەو در ایران ۱ 


.ھم اندیشٹی :پاکستان تاب و آموزش زبان اڈ در ازان: بھ هعمت 
ائجمن ادہی فارسی و با ھمکاری مرکز تحقیقات فارسی ایرانِ وق پاکستان . 
باحضور رسای گروھھانی زبان و آدبیاٹٰ فارسیی دانشگاھھای پاکستان 
(شرکت کلندہ در گردھمآییِ استادان زبان و ادبیات فارسئ در تاریخ 
بت ویر کی سر سا آباد + برگژار شبدہ۔ 


۲۸) 





(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 


























: چکیدہ مطالبِ _ 
00101 0۲ ۸085103015 
جاوااوہضنا صا ٴ 
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کس جا ادبی فی 





این راس با اقلاوت آیاتی ا کلام اق تن بالحن _گیرائ تی 
معدی وارثوف آغاز گردیٹہ ' ١‏ ۱ 
آقای سید مزتضئ موسضوی سربرست نَم ذبیٰ نیش اسلام آباد:/: 
زاولپنڈی که سسوولبت' اجرا بزنامَه.را نپز:.به عھد: داإشت به بحث دربارۂ 
دورنعاِ آموزش زبان اردو در دانشگاھھای ایران؛ پرداخت ::, 
.مان ۶ .الی' ذراضد لغاتِ :به ازذق از .زباٹھای. فازسی عربی و 
ترکی؛ متداولن ۔گردیدہ: اسنث۔-لذا۔ می ۔توان. گفتِ کا زبان اآندو یں زیا 
بان فارسی اسثِ۔ ایشا افزؤد:: 
: جوکدری نات کاریای ولئی کنا بد 3و در ان 
بە.اردو نگاشتہ شدہم إ اموٴزش زان اردو دز ایران سار عثمر خواعد, بود, 
ی١‏ ززوابط فرھتگی: میان ایران:ؤ پاکستان:ہوابق ممتدی داشته اسۓ: وا 
۱ سن ہے ال ا کش ان اط نید تاد ر فور کو ہنی تراز: 
فا گرفٹہ اسٹن ٭ : 
کے ١‏ وی افزود ویک ور کر ساوت اناو پاکستان را : 
اب رنویت, طیفداوٹ و میم ظا سی زرط تاریخي ٴو فرھنگی دو لی 
ہوٹ<::: ۱ 
7٦ ٍ‏ أوایل .استقلال ا قارذاوی فا آرچگی, آوزشن و 
رد زان فارسی او اردو بین دوکشور'منعقد شا و۔این فصل دی دراین 


سن خائم شگفتہ این میاہنی سبول کتاحاظ گی بش برق 
تحقیقات: مقاله :اق باغنوان :پاکستان شناسیٰ از دیدگاہ احمد ننروش؛ قرائت 


کو اقاق ام بیشن را یکی از الین اقبال - ایرائی قزا داد :و . 








ٍ ھت کە ذر شتہ فان ھٹلاو با نخان بزای آزادی و انتقلان . 
وٰمندِآله مبارزہ:کردہ یک نل قھرماِن بودا. إحمد سرؤش می افزاید : 
“دو نفر: ازاین ملت قھرمانِ نھضت استقلال , پاکستان را بہ اوج 
ز ا ا ا ا یں ا 
می باقتلہ: مور 


7 ا مفرعلم رود موب دہ فاص دائشگاء ک ال : 








(۸۸۷۷۸۴۱٥۱. 





5لا35]| ۰07۰71113 ۸۷۲۶/۷75ہ٥۲‏ 0۶ 6۱۸۷۸۳۹۲ ۸ 


3۷١ 5 8 2‏ ا٣۷۲۱‏ :۸.0.۰ 8011.1936 1931 11 ۴۸۷سا 
٥ ط١‎ 1٥۷۸۱۷ 608 ۲‏ ا٥1٤۲‏ 5ا8 ۱۳ ۱۱۷۵۱۷۰ م۲۵۵۹ ۵٥وامںہہ‏ 
٤9‏ ٤٤٢]ا1‏ ہ٥‏ ٥۹ا٤‏ 3ط ۳۷٥٢‏ ۷۵۸۵۲ئل ۴5۶۸۸۵١‏ 
٣۷٠ ٠۳-ُ٥-جئ٘/‎ 3١ 6٥6 111٢۲٥0۹٢٥٥٤ : 59‏ جل۔ً۔ جج ج× وطگ(" 
: .عادامبہہ 5500 ہنچاآأہأہ ۵٢۲۰١٥٢‏ ا 60٥۸۵٥۲‏ 

۳۶ ,۹43۰۹ ۵31۱ہ نا31ط۸۷۸۵۸۹3 ۵۹9 جنا۸۷3۷3 ,013 13۸ ٠۰.‏ ۸:010( ٴ 


9۹ آہ ۲٥ہ ج 0۵۵۹م مہ‎ و۵٥1‎ ٥489 ١۳ ۲۶۰ ہ١‎ ٥٥۵ 1٥۵۸ ٢٤۹ 


16 66 80٥6-06611016618 ط8‎ ۲۵۵۹, ۷۱۲۵ 16916316 ۷۹۵۲ ٦٥٥٠٥۵9 
0۵(۵۱٥۵4۹ عناط: ومااںا  ہہط ۷۰ط‎ ۰ : 


18 ۶اط جہأ ٤٥م 3 301 [7۲3]3۷ 310-۲ ا۸610 8۲۱۱۸8 ۔-‎ ٦۹١۸۱8 اس٢آا‎ 
۸۱8۰ ۱ 
537132801 5887161 88| ط‎ 
8١٥۱ ط۸‎ ٥نا‎ 0۵900۲ ۲919۷ 3 ۷۷۱۲۵۲ ٥آ‎ ۲92618 800 561 ا۷۵١‎ 
٦ 11+6:060110107 ہ٤‎ ٦(۲ ۱۳ 8109 ۰ ۲٣٢۰٥٥٢ 1 ۷۷۲٢ ا۱٤١‎ 8٥ 
م٥۵۷‎ ۵۰۳۸۸۵۸۸۳۰ ١٥۰42 13٥0ہاند‎ م٢118:‎ .300 5ا ۷۶۲۵ ۷۲۲ رئاہ مہ95‎ 
١٥١٥٥٥٥6۲93۲۷۰ ۲۲۱۲۱۱۲۵۸۳۲ ٢ان|٥٥۹۰‎ ١٠۶ 17 م6٥۰٥‎ ۷۰۸۲۰ 1۸۱۲۶8 أ(0ل‎ 
وہ8‎ ۲۸۷٥8۵ ٥٥1 ۲۵۳٭ مک ۲اط3کا ۳۱۲م‎ ۸ 1٦ ١ 1٥٥٦٥0 5اا‎ 
5٣۸۱۹۹۰ 16٥ ]٥٥۸٥9۲۰ 1۸۵ ح۷۰۵۷‎ "1٠٥۰ 182۸6۲8 ۵۶ 
1ہ ۵۲۵۰ ۲طلا ٢بہ) ہ٠ داطداہج‎ 8106905 800 ۳۱۲ ۲٣٥٥٥۵٢٢١٣ 1395601 
۹4 اط٥ہںوانا اہ‎ ۵0 ١ا٥۹‎ ۱۷۰۲۹۸۵۳ ٣٢ 7۰ 


5۷۱۱ 142 1۷۱0۷۵ 





11 


(۸۷۱۴۱0۱. 





۹ 


وائغ یا اک اھ ما ا 


اش تو گوتش ھا خستگی اپذیرش خشت اول پاکستان' شیتاسی رآ در : 
حلقهہ ای او و ٹرھنگی تھاد۔ هھمان گوته است که ور سال ۰ء دکٹر 
محمد حسین مشایخ فریدئی که یک اقبال شناس ۔و پاکستان شناس معروف 
آسٹ پۓە مت نشستین رابزق فرختگی ارات رز پاکستان متضصؤاب, گرخیذ. یپ 
عقیدۂ من هر اقبال شناس: پاکستان شناسْ و هر پاکستان شناش باید اقبال 
شناس باشد چون این هر دو یعنی اقبال و پاکستان ید سو 
قالخا دو بت ایشا ان کر اد 

پس از استقلال پاکستان فردم ایران با اقبال: ادیشة و اشعار او آشنا 
:شدند و دراین زمینە مشایخ فریدنی و خواجة عبّدالحمید عرفانی از جملە 
اششاضی تودئر که ا ٥۸‏ سال۔ یں براق عرفی اقال' تلاش کزا, 
کشمیری افزود : آیت ال خامنه ای با تدوین و تألیف کتاب ارزشمند خود 
ہا عنوان ١‏ مسلمانان در نهضت آزادی ھندوستان١‏ و 'ھمچنین سید محمد علی : 
داغی الاسلام پروفسور مجتبی مینوی: دکٹر محمد تقی مقتدری؛ سید غلام 
رضا سعیدی, احمد سروش: ذکتر احمد آرام: افیر حسین آریانپوں فخرالدین . 
حجازی دکتر علی شریعتی, محمد اعلی اسلامی ندوشن: و عبدالرفیع 
خلیقت اڑا جمله کٹاتی بصعت ا کر صرلی 'پاکسپاٹ یھ گھائیان انتا 
پسزایی داشته اند . 

به گفتۂ مربی گروہ فارسی داِشگاہ ہین المللی اسلای پاکستان, ام 
ارز ا پا انآ کن این کشور باون وی سوہ نس 
خوامد بود 

بقل کا رابعه کیائی کتاہداز کتابخان گنج بخش مرکز تحقیقّات 
گقّت : در این ھماندیشی پااشارہٴ بہ کتاب ٭٭×مسلمانان در ئھضت .آزادی: 
ھندوستان تدوین و تألیف حضرت آیت اله خامطہ لی گفت: ایٹنان این: کتاب را 
۹ سال پیش از کتاب ٭کفاح المسلمین فی تحریرالھند؛ از عربی ہہ فارئی؛ 
ترجمه:تدؤین و تأَلیفِ کردہ اند . 
. مور ککیل'پاشعاد اکا آپ س کرو سی لاد 
روی خاک شبه قارہ گام نھاد . بە گفتۂ آیت: ال العظمی سید علی خامنہ ای 
رھبر معظم انقلاب اسلامی و مترجمٴو مؤلف کتاب ذکر شدہ : ا 

: ہحملۂ محمد بن قاسم در حقیقتِ طلیعه ی حکومت مسلمین دز هند 

ہو دا 2 ۰ ٠‏ : کا 
ایشان در بخشی ازاین کتاب می :ویسندۂ اقبتِ محمد علی 'جلاح ٴ 
اوہ دم رھپ مو ابا اس چدیدی تج 
ویو ہمد مد رھ ےس ہب زت 


۰۷۰ 


۷۸۷۷۸۶۰٢ 
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00187+ کیا اق وت ئن موت نید نر 
لیگ کە .تٹھا:خرب مسلمانان:در مقابل حَوب ہکنگرہہ مند بودۂ:روح تازہ ای 
ایلامدای فاصلہٴمَیانِ زان وٴمزدع را:پرکند تا این کشور به استقلال برسد: 
وی افزود: دز این ۔ کتاب آمدہ ٠ات‏ تمانی آنچه :کہ محمد علی 
جناخ: برای استقلال این ٹکشوز انجام داد :در اشعار اثدیشه ا و افکار۔علامہ 
اقبال نھفتة۔بود: 


شدہ:پس از انقلاب اسلامیٰ ایران؛ بغعضیٰ از آثار: علمیٰ ؤ پژوعشی پاکستان 
'شناسی بہ قلم:دانشمندان ایْرانی زا پ پسن از انقلاب اسلامی ایران معرفی .کزد, 


انشگاء ہ:تھران و داتنشجوی دکتری زان و ادبیات اردو دز دانشگاءِ پلنجات 
تارَیَخَچة: بخش ژبان اردو :در دانشگاہ :تھران!را بە زبان 'ازدو سا5 کرد کہ 
باانتقبال مواجه شد. اوی:آفزود : _ 

: زبان اوقق. برای عاادرائی جافمانظزر شیرین اسیا قاؤسی بای 
اشسما پاکٹشانیٰ میا ما پاکستان :و زبّان اردو را ت- ذوسشت 7خ 
می خواھیم اردو را یاد بگیریم : : 1 


"و ماع کافیٰ نیز وجود داز : 
. ویٰ کةادر جال آمؤزش مقظع دکترا در وانشگاء زشضات اش اق 


پایة ھایٰ فرھنگیل, تارنخی:و۔مذھبی:است:: 

ای او نات علمی ۔دالشگاہ ”تھزان ھمچنین' تاکَید گرڈ" آمویشن 
ذزادانٹگاء اتھر‌اِن:تڈریس می:شود: 

رود مائٰ فارسی جود را خوائاند و یہ رولق محقل ائزودند : 


:اقایٰ دکتر محمد اگزم اگرام:فھمان وبڑہ طی سخنائی, کرت لت 
ظکی سید علیٰ:خامنہ ائ, رھبر :معظم انْقلاِب' اسلاہی زا بزرگٹرزین.چھرہ 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


اقای محمد کیومرٹی عق اھیاٹ علمیٰ دائشکدۂ زباٹھاق ساوج | 


بجر دائشنگاۃ تھران به ا موتشرۃ زبان اردواھمیت ویڑہ ای داد می شود 


ات :ازدو پیشتر به :غعنوان یک درس اختیازی در دانشگاہ ھای کشور تدرییں: 
فی شنكْ ا "از سال: ٣۳۷۴‏ کو ای ا مت مان ولا 


رک وت شر کاز 2 ص- ص "ئم) 31 
آ0 - راؤلپنڈی طی مقاله ای باغنوان ×برخی ازآثار پاکستان شناسی چاپ ‏ 


7 :مسوولان اموزش: عالیٰ :کشور ایران بھ این زبان یھ جھت : 


مس أفایان سید سلمان زخنوی و دکٹر سزفراز ظفر شاقران پرجنکہ ۱ 


نامیوئد: و ای جَالِبٔ را بل پاکسییان' وٴ اقبال سیاہی اواذه : 


۸6110765۶2 ٦٤ ۲٥۸۷۲۲۸۷۲۰ ١٢ 71115 ا550٤‎ 
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طص٥انوہا‏ بەظ ہحدانوہا بطدانوہا۔: 
۰٥۱۳8۵۵ 8814 1۳ 815 ٥651۲۷‏ ط10۶ ۱۵5۵ا ,[ 5000 
851 3۲طا)ا8 -ہ۔ ززحط جاما ۳ 31جل6جا 061٥‏ 
.ادج ۲جازا٥‏ ما ك٥‏ ۱۸ئ۷ ج٥جادوگا‏ ہ3۲<ەط <ج 

٣0٥ ہہاا9۵٥ آ0 ٤ہ 'عناتھاد‎ داہوں٥‎ ٥ وہہ‎ 0٥01۷۰3 ۹ہتہ۰‎ 0 ٥ 

آہ سشسشت یر در دید 8٥۷۰‏ ا١۹‏ 01059 ۷ط ٥89و‏ 


169860مبرہ ر لا ا137۰ 4 ٥٭د‏ بدوہاەط ۲۵۵۸ ٤ہ‏ ۹٥٥٣۲٥اہ۲ما‏ 
15٥ 11288۰ :‏ 16 


15 ہجادفا۱ط ہا آہ دہدمزیہ٭٭ ”٭ہصوزاجم زا ۔‎ !ہعاناںا٥‎ 0] ٦۳1۱ 


۱ 5 اتوج 


اجانمای9٦‏ 931و ڑا 9 :۸۸۱۸۸۸: ۴م 

48ا60 178 1980اڈاٴاطاںدم ۰٤ط‏ ملاالاهمہا ٥ط‏ .۸ہ م ام10 کا 81:00٥‏ 

6 ہہ ):٥:٥٥‏ ط8 ۱۱٥۵۲۰بہہ‏ کاہ ۵ زمان ۲9 .32:16905 آهدا وہ۲٥‏ 

٢آوا٥٥٥‏ ٤۲م 5191٥٥9):‏ ۷ط سان تر ری ہی ہی ا ار وؤنڈاٹ 
ٍ 84 >ام 8۵ط ٥اںاتا5م|‏ ٥ط‏ کا(ەطا ٥ء‏ آہ ٥٥‏ ام٥٥‏ 1000 500.10 1ہ 


: ہ٥۵‎ ۷۸۸۲٥۹ 089 17۷ 16060 ا٥٥‎ ۷۳٣ا‎ ۰۷١٢ ۷۸۷۸۵٣ ۷ئ‎ 


0 


8 
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چس ہچ 


جائشِ شمارہ ۸۵- ئ۸ ۔ 


ضمن قار دای و تشکر از اتید مھمانان ران سکس ان پرسسیٹو 
علمی و فرھتگی این کشور آز حضرت آبتالہ خامنہ ای رھبر فرزانہ انقلاب 
به عنوان چھرۂ ممتاز در اقبال شٹاسی و شناخت تاریخ شبەقارہ و مسلمانان 
پاکستان نام برد او در خطابة ای بہ گستردگی مطالعات اقبال شناسی و 
پاکستان شناسی و قلمرو آموزش زبان اردو در مراکز دانشگاھی 7 بھ4 


و ۱ کوتافی اشاری کرد واععیث پاکتتان را یه عفرا کھوز فمساپاز هم٢‏ ٹین 


مشٹر کات فرھنگی دیرینه یاداور شد: سخنران:تاسیس (مر کز پژوھش علامه 
اقبال؛ در دانشگاء علامه طباظبایی . تھران را تاشٍی :از ھمین. ضرورت 
داشُتث, ۰ ٠.‏ 

رٹئیس فرکڑ تخقیقات فارسی ایران و پاکستان گنت : جمھوزی 
اسلامی پاکستان با دیدِگاہ علامہ محمد اقبال لاھوری تأسیس شد و در ایزان 
نیز بویڑہ در بخش ھای ترفگی و نوڑتی بہ اشعار و,ائدیشہ ھای ایشان_ 
توؤجهە جدی وجود دارد , . 

آقاىی دکتر ایران ود اشارہ کرد در گرڑھھایئ اتوزقّی افارسی و 
فلسفہ ٠‏ پژوهھشھایبی در مقطع: کارشناسی ارشد:و دکتری 'دربارۂ شعراؤ اندیشه 2 
٠‏ علامه اقبال انجام و طی سالھای اخیر مقالات و کتابھای سودمندیٰ دربارۂ 
اد دا فارسی تألیف و یا ترجمہ شدہ اسٹ . وی ٭انتضاز, کتاب : 
ماهتاب شام شرق؛ (گزینە و گزارہ اندیشه شناسی علامه اقبال) بە ھمت مرکزٴ 
یں ور ےرا و رت ہی جم ید ےرا ہی 
”این اقدام ھا برشمرد. ۱ : 

در پایان این هم اندیشیٰ نسخه 7 7 اتا (ماهتاب رشام شرق) 
(گزیٹە و گزارۂ اندیشه شناسی علامہٴ اقبال) به استادان برچچستةُ زبان. و۔ادبٔ 
. فارسی و مھمانان آرجمتد اھدا شد ک. با استقبال خاضی, مواجه :شد . م 
چنین به تعدادی از . پیشکسؤتان زبان و ادب رفار می و استادانِ فرھیخته 
فارسی, لوح ھنری امداٴشد 

شایائ ذکر اسیو سی اون لشوس ادبی باعنوان 1موژش زان 
فارسیِ و ایران سب در پاکستان. ف2 تاریغ ۲۸ , حرداد گار شادہ 
ہود, 







۱ در حاشٰۂه این ھم اندیشی که در پر کڑ تحقیقات قارسی ایزان: و 
پاکستان ہرگزار شد نماییشگامی باعنوان یکضذمین سال مشروطیت ہب عمراہ : 
٠‏ دست نوشته 'ھا۔ء + عکس شخصیٹ‌ھای سیاسی و رجال مذھیی در معرض دید: : 
مھمانان قرار گرفت .:. ا ٢‏ 
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کاو مک کے لو حون ہےر 58 74 +5۸۸8 





19 آ٥‏ :0809010198۰ ہ۶۵۲۰ ۳ ۲]130868 89ا ٤ا‏ ۲۵۱۱۳۰ تدااہہ 
6261ا ٭ط ۷ط ٥٠‏ ۷۵۷۹[۹١١لں‏ ۲٥ا‏ 


ووئرآںہثٰ 877009 15 جر0ط [۷۲٢٥٤ا1۱ں)‏ جا ۵13 ۱ہ 766 12 
ط۸۷۰ ۴و ۸: ۷۱۱۸ھ ' بجرمزوەم ەطا آہ 
-و[عم 5یہ5 ۴ ۳۲۵٥۹8٥١آآا‏ 2084 ودںومہا ۵۲۵۸ 1ہ ۰٤ط‏ ٥ناا1ہا‏ 

۲ھ 0 88 - -8۱۰م٥۱۵‏ , 8۵ا51 ر 88013۱130858 :۲۵۱۹۱3۲5 17018۸ 
7۰ ٤ہ ٥٥‏ ط۷ا ط86: ۸5185 [6001113 ,۸196305130 8 
0 82815151801 کا ۷۶8و٢۵٤‏ ر 7۷۲۱۴۵۲۰۵۲۱1۹13 ۱5٤٥,‏ 3ط۶5لا 


۸7660, ۸۲٥8۱۹ 60 ۷۲6/3۷۵ 96ط‎ ۲٥٥٥۲۲۵٢ 5009: 108 


ہو٥ا٥8باآاہ آہ:‎ ۴۵۲۳۰1۹٢: توسستت 7. 11127310۷۲۰ :54د دقجدنوص3ا‎ ٥ 
ط٦‎ ١٥۹ ہ٤ 3۲ا1۹‎ ٤6 ۲8٥8۷ 601٤0۲6 أ٦‎ ٤] .۰ئ۷۵‎ ۲٥و٥٥‎ 8 
ام5 ۵۸ط‎ ٥٥۵ اداہ‎ 


0 پچساید مو2 ا1ہ ١٥۱٣ا[5۹۱ما‏ 8۷۰۷ 0۲۲٥‏ 80/6 روا 
۷۷ا۸۷ "٢‏ وہ 097ر صا ررجڑی۵۵ ۶ہ جزمز 7د ارہ 800 6008 910و515 


م۸۷8 ۸۸۱11371189 ۸۸۹٢۰٣۲‏ 0۲:۷۵۰۱۲ا ‌ 
3٥98 ( 19106 0‏ ۲٢۲ا‏ آہ 3077 1)٥‏ 56316۷۷۷۱۸۲۸ 
۷ا31 ۳٥۵۲۹۸ 5100163 538 ۲٥ا۱٥ 6609 17 1969:۸ 0 80 ۲۸۷8 10٥٥‏ 
۱۸۷۸١۲ 2‏ آہ 16ت0اانا5 ہا ا2969 718 ...1371 ۱٣‏ ۵۵۲۵۸۰۸۵89 19۷ا 


: (5نااعاہ ۷نا [1۷۵۶79ہذا 6اٰ0؛ ۰٥۷٥ا"‏ 60ط 8 ۷۸۱۰٦‏ ,6۰ع8۸ا9ہما 


16۷۷ ۷۵٥۵٢٢ 53٥ا بک‎ 3١ ط٥‎ ٥دائامازہ‎ ط١١‎ 1۰ ۱٥٤6٢٥515 ا9‎ 


۲٥۲۹۱٥٥٢ ۱٥٣9۶6٥ 06683۲00901 ٣89 .٥٥ ہ٥‎ 6٥ 1191 6 


0٥م3۲۱۲۶۵٠‎ ۷۳۰ 513۲۲8١ |٥١م93۲81٣۲‎ 13٣۸9۵۷۸9۰ ٥388 دا 6ا و۸‎ 


۲13۷۵۸ 52851٥۱ ,11۹6 ۴۵11513۸ |)۰اا٠١١ ہ0‎ ۳۵۲۵18 510016587 83 


۷۵۸۲۱٥٢ ء۱٣١5‎ ١٥ ٥٠٠٥٢٣٥٢٥٠٥٥٤٢٢ ا1٥66‎ 8۱| 1ہ‎ ٥۲0۲ لام09‎ 8597 


8ا۹٥‎ 586۲۷۷۸۵ 8٥٭‎ 80 ۶3۴۰۱٥۵۱۲98805 8٤8: 7 


اتور 80 ںا 0۱۹۰۲ طقاامہ١‏ :1ہ ٥×]06053۵5 . ۲٦6.۷۵۵۶) ۲٥۵٢9٥‏ 
16-7 67ہ( 1098 ا 0ں 67 11585 909,:9359ئاہ ۹ا٥‏ ۱٥٥ا 583۷١۵‏ 
58 1081 ۰ہ 5100819-011 :16:159 نآ ات7 ہ(٥٥‏ 9۲3۲:1 10٥‏ ام زاہم 


60× جآو (5ا9195: 1 ۷9د تام ٦اأ‏ طا١ط ۷۷۵۵(٤‏ ۷3۵ ۱١٥٥۷اہ6۷‏ 
1197810[ 88 ۰2 2000606ا وس آہ 3۲٤ ہ×مَو٥ ٥۶۷‏ 





۷۷7 








۷۸۷۸۲۶۰۰۳ 


۵۸61۷۶9۲ 0٥ ۲0۸۷۲۸۷۲7۲۹ 0۶ 71115 15500٤2 

۹١۰ و۲3٥ ”ا ٥٢ہ ٥٥ط ا(8‎ ما٥ە<٥‎ ں٥‎ ٥٥ علط‎ ٥٥٥٥۵۳1 ۲۵۹۵(۰. 
٦٦٥۶ ط١‎ 6٥8٥٥ 15٤١ ۲۱٥٥٢ مەمہا٥۲‎ ٣۵۲۹٢٢ ۱۰م‎ 1١ 6 
5ںام۔00٥011‎ ٥٥۵۲ لا فَ1مان ہ1 نا‎ 


.ما5 جز عادہط جرجاٴرہط مز۰1 ۷۳۷( ۔ 10 ٴ 


۱ 01 ۱۰۱3۲۱ (۷33۲۱٥ 

٥٥ ٥با]‎ ۲83۱, 5۹٤٥٢٥٥ 8689‏ ٥ہ٣‏ ٠ہ‏ ' ۲۷۰۱۷لہ ۹٥۲۱ط.۸-۱‏ 
070 , ۹18۳آم۳۵۸ 801 ٥۷۸۶۵۸ ۱۲٢۹۳‏ وہنائ دہ ١٥٥5 ۹٥۵اہوہدا ط٣ ١۰‏ 
٥ ۲٥٥٥١٥٢٥٥٢ ٥٥‏ ۷۸۷۳۶۳۱ 81۲091 6ا 0×0 ٭۹٢ن٢۵٢٥٣ا‏ ۵۲09 ٭ھدناھہدا 
1ہ ۵٥٣1ا ٦٦۱۷۶٠٦٥٣۹٥۰ ط١ ط١٥ ۲۲3١٥٢ ۴١۷٢۲ ۱۸۷۹1۱٥‏ ١٣۱٥3ا5ا‏ 
لاطا 03١1816۲/3 5010۲3۷۵۲۷۱8۶ 0515513 30109 ۸۷3۹5535 9:3 ٥3۹860١‏ 
1١۸۱۳ 801۲۸۷۸۲۷۰‏ 853535 م3581 6115101 ۵8061 ۸١0|‏ م۱٥86‏ 
۶6 ۲3۲۰۰۸ ۸۱۸۰۳۵۲۸۲۸۵ 53۷۸۷3 ۵09 آئ8٭(051 ۸۸۸۰۲۷۰۹٣٢‏ ۲۵۷۷۵۵ک 
آہ 50٥٥‏ ”۲5۷51۷۰ آہ (011۱١۵۰10۸‏ 81161 .ەامەەم ٣١ ٦٥١‏ وہئہہااہا) ۷۷۷۱۵ 
٤8٤ا‏ آ4 ط۸ 8535 , 88101351 ا88۵ ,08180131 85۸5۵۸2 511105 
5ء ۸۵ ۷٥۸۱٣١٥٥‏ 0۵388611 500 ,[812۷ ۹۷۵۲ا 0 ر٥‏ 85118 
۲٤٥٥۸١٢٢٢٢ ٠٤٥ 1١ |۱٣٤‏ ۱ا۷۲ : ۷او ٥٥ط ۹۸۷١‏ ۷۷٥٦م‏ ۲٥٥٢١ہ‏ 
: 8۰ا50 پیر سن سا تی سا چیہ 


ص١‏ 5٥ل‏ ا8 جروجزئروط آہ ۶ہ ائادم] برجائزا3ط ہ1۲3 1ہ مز ۔ 11 
۰ 1۷۲۵٤۰انا‏ 3070 ۰٥و20939.]‏ جوز۱ط آہ ۱خ مدجٌممہا:۷ :1 
1ہ ا5/5٥‏ طدزاںباززہڈ ,0ص 
٤٥۹‏ و 1٤و٥8‏ ٤ہ ۶189۵٥‏ ۷۸۲۱۱8۵۶۰ ٠۵٥۰٠۔‏ ١۲۰۲ھ‏ 
13٥5١ 0000‏ وہآہں ١٣۲ںاج‏ :ا ١ص‏ دوعںوم3ا! ۳۵۲۰(٥‏ ۹ہ ۲۵۸۵۵۲مہاہ۷ہ۹1 
آداہ ١عاصاەم‏ 7 ١۸م ٥ 1١۸ ٠٢‏ ٭ ہز ٥1۱۷‏ 1ط ۸١ط ۵۷١‏ ۰ہ 
۲0 آہ ١٠٠ا١١٣٥|‏ 3×۱۹۱۵۲ ۱۲٥۹٢‏ ۱ہ 8٣1٥‏ زاطئا٥‏ 6٥٥۱٥٥ط‏ 681+ 
۰ ٥8ال850 5٥٤٥ ٤0‏ ز×ہ 7" ۷ءء >6 80 - 
ا٥٥‏ ا٥٥1‏ و 7 11168 اآطاآ05 م٥۲ ۲٥۹٥٥١٢ ۱٥٥٥٥٥٥۵٢۹ ۱۱۵۳۷ 13٥‏ 
۵١‏ ۶اا 0ا ۶۸۲ ۳٣ ۱٢٥٢٣‏ ہەنئہەطداادء ٢ہ‏ 185010 
٥5۵۲ 11٢١۵ ۰:٥٥۵9‏ ومارں ۷۵۲۹۷ ہلا [ ۲۵۵مک آہ :08011 ۵۴ك۳۵ 66 
نت ٦٦١٤ ٥ ۹۶٤‏ ٠ہ‏ ٢٥٥٠۱۱۱م‏ ا :ہ٥91۷‏ ٥۰ط‏ :18۰۶ا 
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2ناكا ۸۶ہ ہو 275صاٰیٌُ ۳ہ ۸۸۶9۵(آن م۸ 


۷|85 7۷6 ص‌ 2001 امنای۔ ژای رتا )(فمنسوتم' نل ئ٤‏ 


٣۷۳۲٢٥٣ ۵(۵ ما‎ 6٥06 ۸ 70787 بدلفاء:ا‎ ٠٠ ۶ٰ٥ پا‎ ۲۵۶٣۰ 
7.0: 14 آلوئءعمزة 194 و ۔0165نا[۷ عنامغ صز 9ہ‎ 


9یہ0 1م قلطٴ ٥‏ 0ة نات اصا+ظ1م عدندہہرتدی ج0 الو 


ا ٥|۰۳‏ عصطا ٥ااانا‏ فعط عرا اہ جمناوازمدہ٥‏ ١ص۵‏ طوعق: طا(ہ 


٭زْطا ٥ہ‏ ن٥م‏ ؟ااائط. ۶٥ہ‏ دنامنصعاءذودل 207 0700 ۳۲۱۷۷ 


.180ئ8 ۵9ع ءتدھا۰آ 4 صد عھند اذ ×× لممەنامہ ۶ۃ ماطعصەطْ 
0٥‏ 09 عط 76۲ [100٠ہ‏ صمنعدہہ ٭ط ہہ وەاہ ضةٌ ضز 3 


۸0۰[1008۰ ۶ہ 7ذ4 صوعع اعەم غعط 

اف ا ا ا در بقغداذ ٠‏ یاد آن گرمیٰ هنگامة فُن در شیزاز 
آن که مامت چه رانا و جا پارس ۔ 
آن که فاراج نگاخش چه غراق وٴچه حبجاز 


6٦ 16 ٥٢٢ .٤٥ ۱‏ صفونلۂ ٥د‏ اطع قصد 1ماء زاضائْطة 


صا ص٥دلک‏ ط۸ لیت 8(۷ ۶ہ 58 0۵۷٥‏ 0 


:1 29۰ ہ۵“ 01060 ۳عط) 6 و2 اعنتحام٥ا‏ اہ ٣٥٥٢6‏ . 


11 اہ 0 ٥نا‏ زغ1اء72 ٤آ‏ :ہٌصسادحہ ٤٤عصفآ٥ ٢:‏ ١۷ط‏ ہا ١۷۵۵٢‏ ْ 
.8009 ا٥٦‏ ےےیصوظ ائكت لضاء مھ نظ ٥ہ‏ د٥ناہ٭لاہ0‏ ج۰ ستا ۱ 


016ات105 صماول ا۶ 18 الاظ مناعوهہ اڑا ماںجر ۷٣٢‏ |60 نت 


:ہ]۲٥ءدادص‎ 587016٥ ئ٦ 4عطونامام‎ 07 ٥٥ ة'زامانطڈ‎ ص٥‎ 


۰ 28 ما صظ 8 1.0 ا من ۱۸۸9 :0 لزما ٥٤ء‏ 07ط 


3۰ہ (3:۶ :5 (ٰاوۃ احانام 6 2211 


ً اور‌ۂة7۷1 771۱۲۱۷۷ 14 لوگ 





۷/۸ 








ات ۷۵- عو کر و کت 74-751 0۸۸288۶ 


ہوا سے بے یف سے سع _ے تسےلوےٹئٹسسپھہےے 
(۳8۲ 1۷۸۵ ومآأك ا0ا ۷۷۸۷۰۲۷۹ ٥اطد٤ا۷۵‏ یلست ۷۸۵ ١٤٥٥٥٥9٥1,‏ 13۷۵ 
ذ8۷ 551389۷۵۴808٥:‏ ترسشحت 867 ۱۸۳۳۴۳03708۲ _٦099[,‏ 


وت [5۷۸:, 3ہه۲1۰۸٣٤‏ [53 ۸۰م ہعوتا: 816413856 ٣3٦‏ ,۷۷ 803۰ 


8۲81 2۷ک 6 3,81111 ۹۳۷۲ا ,53۲و819‎ ٥51 80 ز88‎ 8۵۶٤٥ 
ز8 ٥۷ہک موہ احطاطد۳۱ک ہناہزة عوتا ۸۷۵۵ازودەل‎ ۸3۲8:۳ 
۱۷۸۵۲۴۳۱٥١۹, 3 اما 8833۷8 ۵۱۱ا‎ 51348, ۷۵۲۵٠٥١۱۱۸8۹۱ 8191۴٥٥, 
8ا‎ 65180148 1 , 510101356 088 ک6٥‎ دا٥ظوەەر‎ 2٥٢٢ 
۱۷۵۲۵٥ 8535۹ 800 063000 آھا‎ 353٥0۸ ٭ج‎ ٥٠9۷۷۲1 ۸ 7 


1661۴۱1۲۴٥ 800 ماہ٥٥‎ 3۲59:6011 6 ۷۷۰۱۲۴” 3۷۰ ط5ا‎ ٥61:13۲۲۹٥ 8(۰ 


: 060101609اآم‎ ۷۸۷۳۵۳ ٥0۸۸ ۳٣١ں اہہ5‎ ٥٥۷9 7 ۷۷۱۲ 07 
٦ 6٥ 8 3 حیساساتت‎ . 

: :اوەجزاجرو0۔واں8 ٥ج‏ جرز وەزؤںاڈ عەاولا - 9 

5٢ ۱۷۷۲۵7۹ 1۷١0٠۷‏ غ 


ڈاا ا٣۷ .٦٥٥‏ [5828و 6ز 1۰ع۱ڑ ٢۴ہ‏ ہزہەم ٥ہ 75٦6 ٥٥8۷۳۲ ٥٥٥‏ 


٤٥٥ 080670‏ ن‌اآآہز ۰ا ب×وەم ۶37۵۰۰ .۰اك۲۵ ۸۵۷۲(۷ا م59 ۷۵۵۲ _ 
نچ جا 8٤ ٦08۱3٦3010131019: ۴۵۲۰۵۹ ۸۷1۰۰٢‏ ٥٤اا۶ہ‏ ۷۷۵۱ 8۱۱ 
٣ ۷٥٥۲٢ 0۲68305160‏ ۷۷۰۰۰ ,32۲۱۴۵۸۱ 3253091۲ن 8۷۵۹۰۸۰۳۲۵۸ موہ 


.۵9ہ ٭ 7زط3 ۶1١۲۰۶ ٠٣‏ ۷۷۳۰. وق۸ا8۲۳۵۵ 09 8۸1٥٥٥00-م8 15٥١‏ 


13۸١, ۸۵‏ ٭ا1 1ہ 3۲3م ۹ں۵۰ ۷۵۲ ۲٣٥٥۱٢٥١٢ ١٣‏ ک۷ ۱۱۳۷ەم ٭ؿا ۵٥اا٠آآا‏ اط 
ك 6۷۳۴. ٥۹٢‏ و86 9٢ 50٥016 ۲٥٥٥٢۲٥٢٥٢٢٢۰ ٠٢٥۰1٦٥5 ۲٢۱٢٢۰٠٢‏ 


1٢3۷۵۱ 35 اا١‎ وا٥د٠.‎ ۲5٦ 1٠٢۲۲۱۶ 32316359او:‎ ۲٥1٥٥٥٢٥۹ ٤ 5ا16‎ ٠ 


وا :ا اا١‏ 
١‏ ا ر((]۔ہ۔جروئا۱ك۱٣.‏ ا1 جبدرا ہ3 ۷واد۔ ہحا٥جاد‏ 8۲ل9853[0 
106673۷37 جزء/دوجرہە5 و جزم)( اسصروط-83001-6 2660 


1٥٥۲8۲۷ طائ]٥۲‎ ٥5: 182/678/530 0٥ط‎ 2۲۱۷۷۲۵۲۷۹۸۲۲۲۹۳ 39۰۰. ٦ 


٥٥|| 80 ۵6 ٥19095881 ۲۹١٤ 6917م‎ 809٥۷۵081601. 


.663 :الام :88 ط: ۲٥٣٣۷‏ 38۹ا ۷۵ا 181625 


4091 مت ہ۲ ٤0‏ ہ٥٣‏ ۸۷۶۵)+33ا ہ۲1۱ ت۰۸۰۱۰۸۱ 80۷٥-60٥٠۱‏ 
١‏ ۷ :(ظ ن۸ :1982 1::)5۰ف9ط۷۸۸۱۳3 جادەل ,50918ا: 0011160150۲837 
راہ ا:5[ 81۷8 :۲1۹۷۹29 آ٥‏ نت ١‏ ں٢۷۲‏ 30 80 























۸8877 84-85 





م0 ناذز0 لم75 ,(1993 ب" نطقطی7۱76ہ۲ اصت ۸1 ب(1972 _ 
0, ات 7 ۷27 ::(1974 .0 ترععظلمٴ 7 ذ4ا 7ص۷ 1973(1 
٥۵ 1978 :‏ . ملفعفطاذ7 وھا:ہ/+ 'صولنبتہ 0ڈ 1976 ٠)0.‏ 
. ,(1982. :صطوہآڑ 5مک صةوت تماقادط5 ,(1978. مت ت18 7802 : 
4 10 اط۸ دآ مر 0 ب(988ڑ 0۰). ابورا10کر۸ .728669 . 
: مو ۷ہ قسف ما ف۸ ۸5ک ممالغا۸ ::(1990۔ ۱۰ ص1 


٦ 200 .‏ ہا 88ن ا ۲9004 نل کی ً" و 

+1 ارامققی ا0اہ :ایوہ عظا ‏ حصق ' صعامفلفط رز حصسمھح 

بنفاتا۸: 10 یرہ۷٢‏ ر۱۶ ,ردووز :م۵ 2897 0 90م۰۸0 
: وہ8 ,1789 20۸۷۵[۰صع۷ 7۲0۶ ., (1998 .بت0" 3۵۳۸۷۵۲ صۃلنماہ ,6 
ن6م ۷۸۷۷۸0٥١۷!‏ ۷۸۳۵2( 8 :81 0ا 8585 ۸0 4ه مہ۷۷( : 
ض ۷/05۶0 7م تھویاوگا و189 اسسقص] ۰ط ٠‏ موا 28 تلھ , 
0ا قوف( "ء2۷ فص صقظاہ7۷ 02 (2005 .ط) بعطکا عضو27 
72ع 55٥‏ 28000 تو5 کر سفعلم, طط6( 0.. 
1 م ا :19907 ,1) ونہط 17859 8ڈ 0 0 , 0×٥ظعہ۸‏ :۸8 7 
.وہ11 876 الہ ڑوت :۵ د٥ك‏ ۵ غمحاضقلہ 800828 ن٥‏ 0لا 

ار نم ا کرت وق و وق صصاہ أ۵ مز ۱:۷١١‏ ٴ 


28 57ا 0ظ وف 9 لزان کت 7 ا 10068 1018 
: ئ8 سامفہ! 6ر 7 401:4 7 170 ( ١ادمہ‏ 7۶ہ" ضعات× ٴ 
78“ 7 ففلااة وك 27 :6إ 8۰ :8ة آز٥ا‏ جرز 418088601" 'آہەتا 
: ون :09870 ,8 اؤہ 7 اص 27 0 صا 


8ت 06 0 وت 






مع فلالہ کطفل : 


۷۸۸۳۵.٠۰۸ 


اعفقلاہ, ى 


' ف٥ت‏ کت 


5502ا 11115 0۴ 005 من ۷۶9۶ ۸ ِ 


لو۳1٥31۷۸۱۱۱۱۳",۰:۴563223081ب1 31ل‎ 811 80101 1٤0 ۲3٥55110٥ ۰ہ‎ 


٭٥‏ ((0طد٥1ص08.‏ 3(۸ ںماںہ“ 5586(۸ ۷ط ٥٥اام٥٥٭ہہ ۷٠۷۸‏ ۔ہ۔واووفظ 
.۹۰٥٥٥٥٥آہ‏ ۷1۷۸۰(ہ۲ ا ٥۷۷۸‏ ۲ عناەما 


7 ہ۷1 ادا آہ ح۷۰۷۷ ,ہہ جرد ڑای۷ ۷0[ ۔‎ 
80 ۳ ٣001 
۲٦٥ ٥٥٥٥٥٥0 ہادوا٥٥ وروارا' ۲ أآہ‎ ۷3 ۲39553۷۱۵۷۶ '" )1۱۸۷1أ۱٠٥‎ ٤8۹ 
ں8‎ 11501( 3۷۵ ٥٥60 ۲٥1٥۲۲٥٢ 6 707 ۲۰۱٢٥٠۹٢ ۷اومد3ا‎ ٥۸۹٥ ٤9 
[11٥٥۷810۲٥۰ ۱۸۷۹1۸۰۰ 3۷۵ 7 مل‎ ٥۹ ۱۳ 1١ اجنس ۰ا۸“ ا5‎ 
3:3۷۲۷" ۱۹:٥٥٥ ۷۷۱۲۸۰ ۱۸۷۰٢٣٥٠٢ 8٤٤ 11٤8٠٤00٥0٥ ۵ 
یتید‎ ٠۹۲۰۴ ٥5 م۱۵٥6‎ ۷۸9٥٥ ہ٥‎ 5811٦٤۷ 8 5 
ْ-ہ×ہ۸٥۵.‎ 089 اہ وہل ۰ ۲۵۵۵۹۶ ۷۸۷۰۷۲۸۳ :58۹9 آ889519890‎ ۵9 
5٥ا‎ 01 [8 ٦ہ٥آ‎ ٥۷٥ ۹نا‎ 9 16 0۲٥٥٥٢٥٢ 8 44 0" 
00٥۲391٥0 50٥۸٥ ون8۲٥٥۲'۵‎ 15[۳ما٥و‎ ۰۲ ٥م‎ ٥59 "0٥ 
1٦١ ۷٥۰۱٢۲۱۹۱۷ وہمنامہ 800 18ا۲5 دم‎ ٥٥٥ ٥۹66ا‎ ۰ 11 6٤٥٥٥6838365 
اہ‎ ٣۹۵۷۱۵١٥۰٥٥ 60٥٥ہ‎ "طا٥‎ 89 ٥ ماہ ا۵اہ‎ ٥٥٥٥٥ ٥ 


58 86 ن86080 1۷۵۰ 6008 ٤۵8و‏ ہ٠‏ ۵191000 |01؟ 09.۵۷۵۴ ۸۹۷۸ ع۸٣‏ 


689 ۱ہاولا۲۱۵ , طاہ؛ 1ہ ۱6م ٥ا٥٥‏ ٭و٣الزہ٥ ١۱۷ ۲۱۲٣۰۰‏ 8۲م 
,ا گ٥٥٥‏ " اہہزمااد 1١۵‏ وصادەںە ەل ۲ .٦ہ‏ لاآ0٥و١ہٰ٥٥ 1٥١‏ 3ا ٥٥۵‏ ٥۱ہ‏ 
٥‏ ط۸ 1" 38٥8 7 ۷۷١٢٥‏ ت ١×‏ 308 ,008۲۵۵ 1660..۲۱۷:٥00۵۔‏ 
89 )0 ۲۱۱۲۸۰ 81 ا8ل .۴۲۱1 50٥2510850801,‏ 05 , 68۴ انمم :آ7 
۷۱٥٥ ٥ہا‎ ۰٥۸۰۲۲۱۰۲۰ 0 ۷8١9 ۸۱۳٥۲۱ ۸۵۸۷۸۷۱ 8 85‏ 

۹۰٥٥ا‏ ہہ ہما ۷۷ 3۷١‏ 


”لہا با 6٥0۵٥]ا‏ 1ص1 دود۔و مھا 'ہداعہ۱ط ٤ہ‏ جومزاء۲٥1صا‏ ۔ 8 
'-. ٢نلااں‏ 
۸.7 ۱1۸۰۱۰۵۸۵۲۱۳168 30م 5ط ۔ ۹ 
نأ[ ١ 1١ ۲۱٣١ص 0٥٥٥0۲۸٥۳‏ ەومں‌ونما 30 61 .101060606 ٦62‏ 
کت ناما عاط9١ما‏ ؟ہ ٥انہ‏ ١٥ط ٥‏ ّ5 ٥اجازواں‏ گا ٥٥٥۸٥۳۸‏ ۔جاںہ 8٥ہ‏ 
٠‏ 5951٥00-۔حاںعِ‏ 6 ۲ ۸۵۰و۸۸0 ٤ہ‏ ۱۵ی؟ 0۵۲٥ ۱٥ 3 ہ٥ا ٣۵۵‏ 
۳۰۲۱٣۱۲۱ 0865 1٥٦ 782618 ٤۹‏ ,٥8ہ‏ 0م ١0‏ ٥ہ‏ 27ب 1ر9 


(۸۷۸۷۱۴3. 





:جنا5یز 108 0۲ 178 وزئی 0101857 7۸ : 


1 ۳۱۲م“ ٭چ ہہ 69101 موہ ا و نے ور 


0:۰۱۶۷ ۲ ہساہء1 : 
۷۸0۸09۱۷ کٹ ٠‏ می 


۵ زااتوطلاںم' ۹ 708ل' (عمغ۷ فلاا0 0.+, ا 2 5 

فا 10891 مقمدومصدا ا باصه ضا0 -ٌ30: ءط- ص فا 
۶۰ج ١1۱ح‏ عنطا ماعنا 80 ےوہنْوصہ! 0380 8٥٥ا 0٤‏ 818059 
۸٥01187‏ ب۲ 1م ۷۷۰ ۔ کات ۰ :ء٣‏ ۔ مناڈەم ٥008‏ 
10٥88‏ ۸87 (0.1898) مدطک 24 صظ۸ ہن (۱.1869) اك 
٥ا ٥0٥‏ ,۷۰۲ہ3/۸0۸۶۵ .(1914 :0 )نقوفھہ ا 000 800 (914 :طالفظ 
1۲۶٥٥۵٤٣٢ ۶٢‏ اط ٥ہ‏ صمنافئاطه 00 عمناستم ٌ0 عأمتممتعءہا 





٢٢٣٣٢ ٥×٥۲ 000‏ .۷3( ۷ :۸10115 0: ۶ کڈ .جج 
اہ فعطتطہہ٥٥‏ ) عەلمطع: ٴ0 ۲٥۵۰‏ عط) جز ۳۶۶ ٭أاتا٥ا[۵٥۷٠َ‏ تانفوہ یں 


۱أ 309 قلمئم ٭1مم0ج0 1105 ما ٹیضما7ا۔: صد : دومتصەما۔ ۰ ۲عطاعئط 


۷98 0000۹9 ا30 عط صن صهزذ۶ ٥ہ‏ صودْعمعا ہ صز 4 ار 


عصدہ 8ا 11٤8۲‏ طامآجا عم زع 6 ج10ت1ممز نزا>زہ[ہ: صرزا ئ70 
ُ : صائأ[7۵ 0٤‏ 586 0607 1 ایەثر 


5 مر 0ا ٥‏ 5ا١‏ مج 4ص۵ صعات×0ہ مواإوط 01 00ط ع0ق 
۸ر ,(1927 .)) نمصنہ 6[غمز موہ لہ2: مز سی 200 
.٦٣۵۵۶۵‏ ۔(1 193 .0]) تئسھوگ مصممھے, رووّوز .0۰ جط ٥و0‏ 
اا٥‏ حابجا۸ ,(1935.,.]) امععہ/) 0 7ہن٦‏ ,(1 193 .و0 ٦085096‏ 
(938(: مو ل198 ۵0فظ۸0/ 88ا۸۱ ,(ودیا 0( ا۷/8( 5 
0( “9۴ م0 ۷۸۸09 0۷۰ :(1948 0). نصنطنطلڈ ہام۸ : 
۹ىكمطه] × نط200 تلم ٣قطعك۸‏ (0.1953) [مع ۷/۷۸( نا76 :(1950:: 
الم معمھ بزمدور می صعداگا۔ :ذ۸ ۷۵۵۵0:220۴ (لیوام ' 
0ہ (1958 .0( کالہ8 ٤ء[ ۸6٥01‏ :ہ(1956, 0 ٤٥ط‏ :طہ ۷۷ 
حاحماتم ۷ 80ط ۸ .ك۷ ,(959ر 07 2۸118 
رز (962] ب”ك‌ ا ضصعطاہط طوزہ +1871( 3٤ئ۸‏ ۸/01۸2 ر(ودور ھ0 ات 
نط 871 مضاہ ام (04()1963 ۷/۵۰1( 8ط ا سیت 8 
اوت آنمتہکا تمول ب(19760. :فور 28 964(7 کک 





ون 





















5۸۸۷8۲۳ 74-75۰1 





٥۱٥٥ 3090633160‏ م٥٥ہ‏ ۲ ]51م ٥:٤ ٤٥‏ م٥٠‏ + ٤۲۵۱م‏ 6آ 8001 
۹۰ اا2ما9۵۵٥ہ‏ ۴[ه1:٥16۱‏ ەل ہاو وماەعەم 167 دوہٌاةطا 8۲ط 
63٥‏ ٥دا‏ ٭[ +( ۲۱9۳۲۳۸۲1۹ آہ ام0 دهانمام ۲۲۵٣۵۰‏ ال۸ 80 ۷ 
٥ 88 ٥8‏ 56۰۷م 156711031 ۱۳ ۰ ۴٥‏ اا1۵0م. 8049 1661 "0٥‏ 
۷١ہ |٥۷٥‏ ,۵۵ 1۷۵۲نا ٥59‏ ا8 1ہ ٥و٥٥(۰۷‏ ,۸8 ض طاند: ۷۸۷۳ 
ٴ ٥۱۰۱۸۷۸۷۲۱۸۰۱ ۸۸۵۸۰۰ ۱۳۱۴۳۲٣۵٢٣٥‏ ۷۰۱۰ ا1351 ۵٣۰308-9‏ م۳۲ 
١‏ ٥اد‏ او نا۲۵۵م ٣ا ٥۵۷۸۷۸۹۵١٥ 3009 ۲٥83۵٥٢,8۷۲٥۵۰1 ٥۷6, ۷۸٥۲٥۵‏ ۸ك _ 


١٥٥۷٥٥٤٤4 زان8أ٥٥ےب‎ 7۶ 10۷٤ ,۲۱۱۵۸۰‏ 8ط 


٥٥ؤ‏ 9٣1۱ج3٤۲ن6080‏ ٣1باتا ١۹۲۹۰1٥٥:‏ 800 1 ٥٥ہ‏ 98000 ,10171588م 


90000855 00 ٥11۹ہ‎ ٢ہعآ٥ہو‎ ٦٥٥١.٥۹٥ 1٥٥٤٥, ٦ؤاطاقانا‎ ٤۵۲7۸۱٥٥ ۰٭5‎ 


۷۵۲۱٥٢٥.‏ 85 :715و 01112008 ,!ەں۱۱ء ٥ہ‏ ٥ا٤ ۱٥٥١'‏ ۲د٥۱‏ ]ن2م 


:١اد۵أہ۰‎ ٥٥٥٢ 5۰85:۰۷۳٥] ٥ 13۲981 


۔داہ۷ زابداہ05٠٭‏ زط 4ج ہدزنموطدل رہہ ۵١11٥۰1۷۸۷۸۷۸۳۷۷‏ اداول - 6 


ا9د ط53۸8/.5 5وت5 ×ط - 
۸۸۰.۰۳۵۰۴۰ ۷٣اہ٥ة‏ طاآواة ,(۶۵5۰۸۳ 5) فدطءاذٰظ ہو دادلول ٥ہ‏ 8“ 


۲نا ما 8833۷۷8 طز 81۶ خاءنا ۲1۷٥ 0٥ 809 ٦٥٥۲۱۱۱۷۲۵98٤٥) 8٤‏ 
و ں٥1٥‏ 3168918066 ٦٣٢ و۲۹٣١۲۵:1۰فص74١ 13188۲ 53١‏ . ہماو٥٢‏ 
55٥۷٣۸. .9590۲0 ۸‏ حاط ۸۰۳۰(ج۴ ابںظم ہ۵۷ ۱۱۷ ۸۸۷۱1۴٣‏ آہ. ٭ہ ا۷5۶[ 


707۸۰۰۴ 7 ط0ط ۸۷۵9 .اداول ...18ا2 88580۵80۱۸ 55۵۱۴۷۳ اتا 


ەوہ عزا آہ 3۰٥٥اناا:‏ ۵۷۹.3570 ا50 09۲68۲ ۰:۲٥٢ 31668006 16١۵ |٥٥٥ ٥٥٥۰۶‏ 
(752.۸۳۸. 6 725) و|داماوں 7 .۱۸۵۳۵۲۲۸۵۵١‏ 96ا5 ؟آہ ٥اىہ ١‏ و٥ضظ‏ ۔ 


1 ا۱ہ دم ٠٥٥‏ 0 86 23۳311115ل ۳٥‏ 


1918۲" ۸1٥۷ 69 ۲٥٥و099‎ 81 ٢ ٥۸۵٥۸۴8۸ ثوت‎ 


٥۷۸۷۵۸۸۱۲3. ۲٣٢ ٤3۷٥٥٢ ٣١٢۲١ ۴۳ )6 680 59 811900159 کت‎ 
ا٥ہاں‎ ا٥٥‎ ہ٤ اطوط‎ ۷ ۱٥٥٢۲٣۰١ ٥63۵5١۲٥۰ ۰30 ,16۵۲٥۰۱۲۲۱۰۹ .59۷۵۲ 6ا .(3ا‎ 


۲۵ہب٢٣٢٥٢‎ ۷۰۹ 1۲389, اک۵2۲۷٢‎ 8٥9 [وط سا اطا86: ٣ا . 82ا55‎ 0٥90009 


۷۷۱۲۲ 81561۳ ۱۷۶٥٥٢۷٥١۱٣۰ ۸۸۵۳۸۲۰۱۰۱١۰ )))1-6-017او055۲3‎ 777 ' 
۸۰۲(۰ 309 ۲٥۵۱۷۰١۰۷۷۱۹١160 6163٤1:1 60089 1اا‎ 9396..06689 7 


: ڈوم 20 ۷5160 ۲۵۱٢٢۷۲‏ اوہ اعت 1۷۸۵(۰۴8 ۲3۷۵٥۱۱٥۸۰1٥۹‏ قط "0 
الاهؤٰةو 5ک ۷۳۲ 6٥٥٥ ۱۲٥۵۱۷۷٣۰‏ 515 ۶ہ )یہ 


۷۸۷۷۷۵٢٥ 
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,85 84 ھ0 


517209۷ 294 و سو ورولی وص را : 





و رت جا ۸ای دلا زگرہ ےشن 
ل50 ۸1 خ 2ز لو ۱ ٥‏ 


صولوظ 0 0 سرت اف 7 ناوت 7 ا۷٢‏ 
5 صعاتہ 8غا ْ18 ا نطمثطہ ۵۸ ۲8[8 طاوٰت۳م ا مضصمفت-زر:6ط :۸4( 
ب8“ فلمہ ا8ا غ0 سق ظط 6۷٥٤٥‏ اه طقراماذ )اص۸ 0 
. و6 اص .50ا بعقط 02706066ز دامومباچ ھا ا(۵ 
8ا ٦‏ عو ط6ط 0. طصمہ یا885 رف ممانمیہ غمساہنظاطعا٥ہ‏ 
1٥0806 ۱‏ اوہ 8 توافت نزلاصەیح 84 چٌنترمقامعہ ٣۰۲۲۲٢‏ ۷۰ 
: : 1 'قمنمدڈعا تفافنصفٰظوئ۸' ٭لوتچھنا۔ -ما . صز 804 صمادآازة 7 صفظطظ ٌ۹ 
ف ٥٠6 00 1٤ 2879(8 ۵ ١‏ .رصم نا۵ ور أ ص٥‏ اوئط )0 7207 ٍ85 ٠‏ 
٥دضاملاہ0‏ ا اس ٥چمتًچھھما۔‏ اونە5٤ہ‏ عط ‏ صہط نلٰہ 006 : 
و فا لفضرفالق٥‏ قلامواہة :8180 1اط ,880٤علم‏ صونصآ 48 ا 
: ٰ عمرنوع ظا وماعضەونل ٣6‏ دس 00 -ا843) 0 80 3 
: نے لرصفدد 5ص 110186 4 0ز صعزف0ہ ٌ0 اه ضحرہ[۵۶۷9 ,4ه 
۱ 6لک ص۸ 2( 0۰ ملسوکتر .86 ۰٥ئی٥ ٥٤6‏ ]اہ ۱ 
4 عنطاھ اھ (٦‏ ز 719858 ۸1118 * حائلهمط 0 0۷۸ ا0ك 
7ظ 7 06 60 صز فلت 8ذوناەەزا ‏ حہہتا: کی ۷8۷۷۵6( 
09ؤقم پفضاەوز 1818056 ا 021 صا غ طط 04: لام 
6007ا ل8۷۵ < نراعدظہ 7 نأنہ -4 ا۷/۸( ب1أ18068عص20: 7٥ہ‏ امم 
0ظ ۸10ھ یں راہظا ۵ع 8075107 ۲160 یہ ۷۴٥0م‏ 
٦ 20‏ ع۸ ای ص عم(۵ف۵٥)‏ 6ع 00اع مہا ١۱١۲٥80۲‏ ججھانفدثہ: 08 
"فلاملعاہ: :وہ ب۵اونتاجءہ>ڑ پمعامفاقعہکا بجھائتمهعات7_' عغانا 06ا8 ٠‏ 
مم تا اقفط رر ص1 اط معاہ0ج: /زتهہتذمجصعاوی 3ت 
کے یکو ا ٠‏ : 1اا 1 


(۸۸۷۸۴۱٥٢. 





عا0ا55ا 71113 0۶ 00۸۷۲۶۸۷5۹۰ 0۶ 601۸۸7۳۶۲ ۸ 


7۲06٥10٥۹... 1٥1٤٥٤٤3 ٦1٥۷۷ ١۷۷۰ 553 ۲٥۳٢ ٥:١ ٤٥ 
دمممأ3۹٥۸‎ 15٥١ ٥5٥١۸ ۲٢٢٢ .۸۴۵ا ۷۵۲۰ آہ :۷۵۰۰ زا- ت۵۶ ص۵‎ 90۷/6۲۲101675 
۲ەممد ۲ثەطاا ومنامءتَااد  ہ)‎ ٠٥٥ ۰اط‎ م”٥دعاطاہود.‎ 30۸۵۰ ۱٥٥٥١٢٠١ 3۷۵٥۰ 
ام٥۵۵‎ ۷۷۲۲۲٣٢ ہ٥‎ ام٥٥ ہ6 959 ھ۸ آہ أ3‎ 8۳09 5011۵ 9 
٥٥ 18 ٥٠۰ 


















!ا0ہ 1ہ ۲۲93916۲ جا ک9 3 ہ15 نا 87۸ آہ جصەناںمنباو ۔- 4 
۱ نا٥‏ ,زا0ٹہ)-“ماں5 ١طا‏ ہ٥‏ ۲٥۲ا‏ 500 ۳ ٢ہ‏ 
٦٦: ۷۷۱١3٥٥۷1‏ ہ0] ۱ 
1311٥۶ 58٥‏ 3ا (۸.۳ 786 ٥٢١٣١٢۱ )٥0.‏ ۸۱ 8۷۰۱۱ ۸۱۲ 
۱۲٥١٢ 1٣ 1٥ 50185-001٦٥۸‏ 80:1 1513۲۲ 1ہ ۲۱۷۶۸٢ 85048 م۲۵۵٣ ٥٣۲‏ 
گا٥٥ا٥٦3‏ ٭ ںہ اوزا٥۲ ۳٣٣٢ ١٥٤ئ٥طا1 5٥٥١‏ ۲۰[٥٥٥8ک‏ ۱۳ 8۲۱۷اب:3۲۲م 
0 ز(طدا١٥ )۸٠٠۹٢٢‏ 63:8۸ ہ٠‏ 301235۰ ۹۰90 ٥٥۲۵۷۱طنا‏ 
آہ ٥٥98:۱٥مہ۲م‏ 1۷ ۲٥٢١٠٢۰ ۷۷۸۱٥ ۲٥٥۵۱٠٥٢ ١٣٦ ٤٥×)‏ 
۳۱۰ھ ١۷اں٥ہ٥‏ رت ا یی کہ می میں ری میں 7 06 
07۰ءءهہ اواط ١١‏ ٣اط‏ ۵٥ط‏ ۲نہ۳5 ۵> ٤ہ‏ ٥٢٥اں٢‏ ہ٥15 ۲٦٥‏ . ۱۱۷۷8۷۲۹۱ 
1٥1 |۱٥٥ ٢۲‏ ںط5۷۱!۵8 اہ 3۲۲م ۷۳۵۶ "٣323۲31٢/۱ ۸1۱۱۱٥۱"‏ اط 8[ ' 
,ادط1۹ ٤ہ‏ کچہابزدد۔ دم ۸۰ ۰٣٣۳۰ط۵۸۰‏ ط٣‏ باآداەەم5 801٥٥00-ماں5‏ , ۱ . 
7] ]ہہ ۱6٤۲١ ١ںەزہو ۲٤ 3098 3591۰٥۷٥۸۶‏ ۸۱۶۲ ,آہ٥ك٥۵٢٥٥۲‏ آ۸ 8۷۵٥‏ 
۹۵ ۵۹٥۱ء 1۸١٥٥٢1٥‏ ۲٥٥ہ‏ 04 وط٣۵۴۰٥۲‏ مد٥‏ ,ہ1۵۴٥‏ ۲۵۵۱ہ ٥اا‏ 
۱٢٥۹٢“ ٠٣٦ 8 8۹0 8 ۲۱٥٢ ٤٢ 1 58‏ ۷۸۷۱۲۱" 
٤٥٥9٥٥٥ ٥٥١ ٥٦ 1٦١ 886 ]:) 6 ٤‏ ۶۱۵9م ۸١‏ آ۱۱3 ں٥‏ 
٢۷٥٢ ۰‏ ۲116 مانہ 67ں ٥امہ٥م‏ ١1ا1 ٢‏ ہا ددناعدز ومناەو ٢‏ ہاٴ۷۷۰۰ 
۷0۶۴ ٴ5 اداظا ٠٥ا٥١ 8۷۱٥ ۸۱ ٦۱٥٥٢١٢٢١٢١٥٢٢ ۷۶۸۶ ٥ 5٤٤٤ہو ۷۲۲١٥٢٥٢‏ 
٥8816۰‏ 49 کاداہا۲0۷ ٤ہ‏ 1181۲ ٥‏ 3۷۵ ۷۲۲ :50ا اك 5٥ا٥۵ ٥088۲۷‏ 


۷۸۹۵۲۱۹7[ ٥ہ‏ اہ ٥اط‏ ”131 1379 یھ 5۷٥‏ 5-17 
ج>٢٣۱۲٣۳_‏ 230137 55۲ ہی0 
۲۷ھ08۳ 3۲9م ۸۸۵۸۸۲١۲1۰۲۸ 35 ٦۷۷۰‏ 6 ؟ہ ۷مام٥٥۶۳[1۱‏ -َ 
6 8م اذہ ٦٦6٥٥٥٥١٥٥ 80١1 ۶۲۵۱[ ٣٥۱۰۶۳۱۱٥۰٤۲" 58٥0+‏ 
'لزط مہ دہ از ام 61 ۱۸۲م ۷۱۵۷۷ ۰٥٥٥] ۸۸۳٥۲٥۹۲۸ ا٤ 8٤091۰٦٦ 1۲٥٢۸‏ [ما 8 
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.۸/۸۷۴۱0( ٴ 


556ا 7115 0 ۱)7 0۶ 01۸1098 ۸ 


نیہذ ہآ ء(اء ہم ا۷ہ ۷۷ک <'وززامز - ور 
5110٥‏ 0ھ |۵ .7۲۸۸70 


دہ ا ون 066558 ا 00247 ط٥×‏ 6امتا 788 


اہ 8۰۱ 16۲ .۰ :ط89 ٤ہ‏ 1صظ ۶ہ ببصمہجسعتموہ ' 


ئ٤‏ صوط :صحد 0×۹ می : ,5ق زا٥18‏ صعسط علاطہ 20000080525 
,[ ۰۲۸۸0 اتا 'عاعمم 'صوہ٥ظ‏ ۵۶۰ ا58 ط٢‏ ,معہ هد ضسااتی 
3۷١ 1‏ 1852 4ض 8۵٥0‏ :[۷٥ا۸80/(‏ را لازع۸ رأتةعھتا بنطلطںذہ٣‏ 
3۵21 ئئە0) ەمھفطڈ ۔صاء مم صفاذٰہ ۱۶ اماعااذہ ع ما 4٥ء‏ 
ط۔ بج0م ا و ٥٥‏ ٥ہ‏ ع0 ٥۰‏ مزماعط 64ہہ) ععطا 
404م 88ا 3152 '۸۶۰زۂ 71/10۸٥٣ ۸:]::١٤۷۷‏ آثر 0۸ز 710ر 41" 


.01 1۵م۵ . ٥كامتانص‏ صه 56686 904 ۷٣۵٢٢ ٥٥۳۸۸۰‏ صذ اوثانے مم 


۵ غانطا مہ۲۵ فص نطصھ۸ دہ نلجہ ۸:٥٥۳۷ 0٤‏ ٥۶ا0٥‏ ٭ 
049 1845ا 0٥.‏ اہ ق0 ۰ج٥‏ ا۷صا ٥0846‏ 


نام ×عط .صز ‏ داہہ1]ہہ 1۷[ طاهزط٣‏ :,+01008٥53ا‏ کہ تعناعط : کم 


نت ٢ا۶۵۸۰۰‏ 10۵۰ا 0 بات 80 ق٢۲۷‏ 88 . 


نعاداوںوء ۲ا٠ہ‏ ٭ 


مثاِل چشم آدم شد مگر اہر ۱ دلیل:لطف عیسیٰ شد مگر باد 
٢٤٢۰٢!‏ ٭اد )مر 24 7:061 5٦ ۲0006:80 0٤‏ قطعتا عط۔ ص 
خاطو نام 07۲5 


قیڑ دھوف اہ بپسر پوپ : ز آسمان بملخان وسر ھمه زرین 


اگر ببارد زرّین. 'ملخ برو از صبر سزد:که بارد بر:من یکی مگس روئین 





۷۸۷۶۵٢۷ 




















دائش ۷۲-۰۷۵ کے ےن مو کے مس 


8۷ 11٥06 800 558٥ ٥ 5٦1٤ 6×9] 55ا کا ۰ انا ُن آناہ‎ ۷9۷۷ ٤ 
50806 ٥٥ز )9ة ا1 ہا عوطصاطا 8۷۳9 0۷۷۷۷۵۸ ئا‎ ٣ہ‎ 80866.0٥۸ کاا‎ 0۷۷٥۰ 
88ا ا5و٥۲5. دہ آواا١ ۴ہ ٢ہ٢٢١۶٥٢ا5ہہ٥ ۳ا ا8 ۹۲ا‎ م۲۵٥‎ ٥٥٥ وط۱‎ 
۷۱۱۷۷ 1503٤ ”86ک‎ ٥ما‎ ۸ ۲٥٢٥٥٥9 3009 م8٥‎ ۶6۱ 
۰ا( ٥٣م 9 ٥۹ا۸۵ ہہ حەزاەںة 8ط عااوالطواط‎ ۲۷٢٢۷ " 
۲١۷۸۷٥١و٥‎ 08 ۲٥٥٥والا 8۸۷۷ا۲ ععط ,59ط 0" 04ط‎ 8300 
٣۲٥9٥٥٥٥, ۲67 ئمنا5‎ ۲٣٥٥٥7۸ ةبطا ۵ ٢0ادہحٌ۔' ۷۷۹۲۷نا٥ پل‎ 
٢6۶ہو‎ ۷۷۲۲٢١٢ہو ۷ط‎ ٥١٢٢ ۷۹٥” 07 ×۲۷ ٥ان‎ ۲۰٠٢٢٥٠٢ ]٦۷۷83۲0٥9 . 
010516581٠0. 0٥0٥60۱٥٥0۵ ۷۸ہ٥ ے90 7۳19 .٥ا۷9 (0ا 6ز وزد‎ 
_1٥٥ ٥١ ا58٥‎ ٥٥٥٥٥٥ ج٠‎ 3 ہانہں‎ ۷٣٣۲ 3ا‎ ہ١٥‎ 1۷9(طا٥.‎ 670(۷ 
٣٥٥٥5۲٥۳٥٥٥٥ ٦ط٭‎ ٦٥٥٥٥۷, ٥٥٥, 161.51٣٦ ٥066011۷۵۸۵۵۹ (1 


اہ 001 5 06 


9ظط ہاجاد٣‏ جا5ا۱۰5ہ ٤:٠ا٥ا‏ ۔ 3 
۸۳۶۲:۸۷۵۷ 5 ۱ ۱ ‫ 
85 ۸۵ 3۷ا ناف م ( ۴۵۶۳35 5٥02101010 ۲٣٥۹٥۵٢٢٣‏ طاطا ۲ا ط9٦‏ 

86835 ٥5۲ 08٥8۱ ا٥‎ ٥٥٥ ہ۵٥‎ ا٥م۱۲٥۵۵۸۳‎ 119۳٥ 5150۷۰ 
19اااہ۲‎ ٥ 0011101298101951 17 ۱٤۲۵۹٢٣ 889 ۸9با ۷۸۵۸۲٥00۸-ما50 ط1‎ 

١ا٥۵۷۵٥۸۱۳‎ ٣٥٤ں‎ ٣۷ ۸.۲۰ ۴۲۰۱۲١ ٭زط‎ 2565881019 ۸010 68 ٠ 
0880۲۳ 858۳ ٤84 ٥٥7۵۹9٥٥09 90615516ا 'لدنائامہ یئ‎ 0 ٢د5اڈ‎ 
اکا‎ 1ہاا٠٥۷۸۷‎ ٥95 أ٥‎ ا۲٤٥۳:‎ ٦809ہ‎ ,.۱٥٥۹ ۰3۷۲٥۵ 9۰ 29۷۵۰ ٢9۰۰ 
۸/۵8 ٦٥016106017۷ ٥ طط8‎ اڈ٥0۵8ا‎ 8۵٥9۷ 300 ۸9ط‎ ۳۸۷۵ [1۴ ۸/۸/۲٥۵3 

ر 5× ٥اا‏ اد ١٥٥٥8۷‏ وا ںات .ضا ٠3۳۰ا ١١‏ 513563۸۱ا ٣٣٥٢۵٢٠٢٢‏ ٭ 
٢ . ۵‏ نامو([8 ٥٥٤۴۰8٥۱۸ 1٣١۱١:٠۸98 31۲۷١١ ٢‏ ۴۹٥ا‏ ۲85۲ 3586 
٤‏ 88280 ۔0۔ )7979660 ×ط 5185/715 ٥ ۸۳۲۰8٥3983۲۰‏ 5511]608 

ر9119-ہ-11351391 3۲ط 135(3 ا٥ہ:0-۔- 3-2-٣921‏ ط5 
'رصدلگا ااز٥١۷ا۔‏ 8ھ 71۲٥96٥‏ 3اا ٠۷۹۲‏ ا:0 لن 9/(٭ت ۔جاومٌا۔ہ-۔ 553 
پسا 86 7907 ط8۸ ٥٥٥ ۰ ۸۸9٥50281٦‏ مدا ط5 531٢3183-0‏ 
ماظن لط9 785 ٢ه‏ ٭ما٥| ٥٥2‏ .٥٥د‏ 5ا .5| ۷۷۵٢٥۰‏ (8 ا٥٥٥٠‏ 
[ 81166 87نا طاع۸ 1۷۸۷۶۷ آآہ ٭م 8۲٥ ا٥١]: ٥٤ أ٣ 1٣٢ ٣٥۲٥۹٢۶٥‏ 
.96ط 6و 90فثوادا ۲ ۵۲۵٥۷59‏ ا08 0ااعلہ 8۳۹ا5اا۳۵ 3۲ 68۰ا5ا8|أ8۷8 








































_ دا 45 مر امت ے٢‏ تھہو ووملننمت 


یش 


-- چمزنازاذ 0 -(5620 سیت گاوزا 1ن 4ر 00ک نو 





70ز 6006 ہزرہ ب16 کر 


6 ا م‌ 861 , ان ٥‏ وط 0( 8 اك (2ص85 
"2 یں 600700 . مط(٣‏ ءنقصدڈ: زلا1-5 ضەمائط ۷۰٣۲عالا‏ 
5ھ تمهرلا ٤٤05‏ ۵00 ععنفالئە نطاب 4 ۵8َامنص/( رععمنگا زہ غفن9کجر 

. 8 ۶٥78ط‏ .الو ترەسط ۵4 9 60ع ٤‏ 270 مہ 

1 8008ا ذ رتا 'قہاءحَزه لاق 1۷۰ 5۷60۹ 16 . توماأا داو یر 
8ط کادتدہ: 3202(6 :تعطامصد ۔وار غاط ‏ معمصەمتّصط 00٦‏ 

ا ٭[صدا19ا: اگ ص٥ائنط‏ 8034 921م ص8( 6ط :صا 06 

اط 7 9ع٥1‏ قنطا قائز٥ہ٥‏ 2 ۷۵۰ 9۰ز 5 سمزمتافنردر 1۲80۲ 

: ,6185 09 ات 67( ]ہ صاءمج صا لا ہ صەتہ ۷۵" ٥04‏ 88م 
0 ۲۷۵۵1 ددملاتفدہۃ' 0 ۵04 :]۶ہ ہممە‌م×ە‌طا ٠١‏ 1۲ 
فئوانلمڈ۸ مەەرا آ0- هنھط فدماا5مظمہہ /دەتمتہ5 ر٥٥‏ 86 
٤نا‏ 1۴۰ متطاء ا اد اراءء قنط ۶٤ہ 5٥06‏ ص. ‏ اتاطا اه ا٣×ومہ:‏ . :. 

: اب ااممڈلھاوترد ‏ 


پە رض ار شربتی خوردم ُنگیز از من ک بد کردم' 
پیابان ود و تاہستان و آب'سرد و استسقا 


۱ ت7 6 :0996ا ٤8‏ 2 ھا 0۷۵۲ , 08 ط14ا: غطٴ ۱٥ط۷٢‏ )0 ٍ 


:888 6 (0ہ00) 4> 
چھرڈ کک اید پر در وامق نشین عشق بوذروار یز و گام سلمان وار زن 
ای بتابی ند کوپی مدحت زوی لو یس کن آکٹون دست اندز رخمت جار کن 


موا ۶ئ0 اعاڈموز الهملشہڈر اك مئنز بزلدہِ 00 1588 ٭ ہ5 

7ك ل7 ۔راارفوق ۸ ا صف ظط ۵۵1 ۵0ط 6عاتا 8ز 
۰ ۵9ذ صم 8۸ط ۵ہ[ اناطا :058] بتقط28 ام88 80ل 
2 088 808 :920 :و7700 ڈمازا بزئاەەم ا 
وط ز٥ہ‏ عنعط: م1 با أ٥ا‏ 0 اەال ہ۷٠‏ ))۷ 


۸۸۸۶.۳ 








عانا88ا ۲۳۷8 0۴ ئ٥٥٥٥‏ ۴ہ ع۸۳۵ ہ۸ 


٣ا‏ ۱۶3۳ ۷ا ۲56211۷۷۸ ۱ہ 7۲۱311۰٤‏ ٤ہ‏ ام۰۰ ہ۷۸۹[ “۱٠٢‏ 
0(6 ط953 3۰٥‏ ۵۸ک ۷ اہاںەمہ۳ ۳۵۶۵۳۱ ۵۱ ۳٣۹۵۸‏ اد ہاٴطا ٥۷۸۵۲۲۱۰۰۰۹‏ 
55۲٣٥2. : :‏ 

680105 1163۷ ہ1۲٥٢‎ ۵۴۱۹۲30 1٥1٤٥۸١ ٢ +05 
ں81‎ 1ا٥٥:‎ 15اہ٥۸۵3م2308‎ ١۷١٢ آو ہہزا:٦٥ااہہ ج ؛ەج‎ ٢٥٥۸٠٥٢ ۱١٥۷۷۰ 59 
وہہ اہ نہ "55۲8 عزلندط طجط5 -۔ہ۵۲۰٥۸۲ ٥3ص ز۷3"‎ 9 ,۰۹0٤0 
۵٥٥۷ ۱۱١۵۹۹۱٢۹ )۲٥ئاآ56‎ 760۵ ۵090ا کا‎ ۱٥ ا٢‎ ١٥ ۴ 655-6. 
٥۲.۸٥۵۸٥ ۵۸:۱۱۹٢ ۱٣٥٥٢١2۶۵٥٥ 33 ١۱٥٠٥ 881 ١ہ‎ ٥۱٥٥١۰۹٥٥ 815 

"۳۸۵ ۰اا ٤ہ ۷۱۱۷۷ 11 ا م۶۰۷1نا‎ ۷۶۸٢۰ ا٥ماط‎ ٥4١ ۲مد‎ 1٥۱ا‎ ١١۰ ٦ 
٣١۷٥ا‎ ۷٥٥ ١ا٥ہو‎ ٤٣ہ٥ںواآ وطما×ہ۲۵۷م‎ 9518 50۲۵۳ ہ٤‎ ۲١٥٢ك‎ )۸۸7 
۵۰۔۳۱۱۲ 2211600 , ۳۵۵" ۶۷ڈالام ا3ح۱١۸٥۲ع ٢ہ) ئا ارد 'مدےج*‎ 
56ء٥6"‎ 09" 3اوظ‎ 16 ۸۳٥٥" ۲٥ 1٥٤٢٢٥٢٢ ٣٥٥٥ م۱۱٥‎ ٤ 
۵۸۵۹اہ: آہ ٥٥ہ 3 1۸۷۸۸ ۸۸۵۵م‎ 016۲٥9107 1٢ 6 ما‎ ٥1 ٥٥اآ‎ ہ٢‎ 
1016169160 ۲٥٥٥٥٢٥١٢٥٢٢ 7اا‎ ٠××)٥٥[۱۷۰ )٣٥٥۸٥ ۱٥٥۹۸۷ ۲۸۵۱تاول‎ 

- ٥9885.9۵ .٥8٥از٥٥ الام‎ 60 ٥٥۲ ٠۲٥۵(۰ 1ہ‎ 853۱ 5(٥ 55921 
ںاەەا عاا جا‎ ٥٥ ۲۸ن‎ ٥٥0و‎ 44, 45 ٥٥8 58-59, ۱ 


اط8١|‏ 1 ,ج3 آم4 0 ہ۷۶ ٤١‏ صا وصاد٥٥‏ صا ٠ہ‏ ج0 0 0ج -2 
بصت(1۸۵ 31۰و283 ۸۷۸ 50۰ 
٥ 11٥16 ٤8۹ 062 3۷۵ ١ 13٥٥0۵1 7‏ اہ ا٥ط‏ ۲ہک 
۱۱٠٥٢۹ , ٥6 10931 ۷۷۵ ٥8۷‏ ۲٢ہ‏ ۷ط ۹٤٥۸٥۲ء‏ کہہنا٥٥٥ہ‏ 6ج 69 اداطا 
)5١ ٥5ہاد,‎ 11٢٦168٤6, ۷۷۹۵۷٢٤۲ 6 ۷۷۱۲۲٢٤٢ 6‏ ٭ ٥٥۷۷۱٥٥‏ 
- 81 ا×ہ ۷ 8 59 ۵8 38۷۵٥11116٥‏ 809 75 6٣م‏ ْ 
٥/59 ٠٥ 9 ۸۷‏ 5ماند 1١۵۵۷‏ اه ۲ام 110٥۸‏ ماد ۹/(ہ317۷ ۲٥0٥٥۵۸۵-۶‏ 
5 : 


(۸۷۷۴۱٥٢. 





ند ڈناگ( 7۳8(5 0۲ 0۴۳۰۱۸۳٣۳۲۵‏ ۷۶95باہ ۸ 
۶ ٭ تاذ ۶ں ۷۵٥‏ مز( ٥ه‏ رتا نرصوھہ اطم 3ة 10۷۰۰۹ ت7 ٤ہ:‏ 
۰ 5:۰008 ععەم ۲۷ ععط دلعقعد :ن7 صممقضضمہٰ اہ ١ط‏ 

بفدہ٥:‏ صعطا صد. صنہەع 1 كوَزیہ8 نعدو ٥ہ‏ ,×× 80 عانا لاس : 
759 1 ےسن-ہر0100 0۲۰ آموتصمجرہ لوعايہ 09 ۷ 8 
.ا(داہك ۵ة ما صنطا ما 1۲64 ہ٣‏ ۵0 ادصوت 


010 رہ ٣م‏ 5007 ۶ہ وو مرو أفدضا ا 411061 0 
07۱٢‏ 5000 
117 ۶ء511 فوممشلڈر 727 : 

ان‌جا 06۸11۷۰ قمندوممزہہ ْ 9 لونہ مہ <9 ٥‏ 5ھ 

عط م۸ لزاءم ہر ۰دا٥مصسسط‏ ء٭ممزہء: ۷١ ٤‏ ناہنائمز :عنط دعمنوزہ اہ 
:- معصمصنھمطو دا'وصاءمچ آ2 کا دن بدونلعسوزڑہ 5اامز٥٥:‏ ٤ہ‏ تد ۱ 
امم -- 0۴7 برماممتقضرِ قلط . دہەطا ۰ ٭۷غفط۔ ۰٢٥۸‏ مامنطہ 
: . .٥ه‏ ۲۷هانا کم ٥۱‏ طئتضنصزِْ ۱ : 

مہ۶۵ ا 0( یں 4فءصدالنس الا ٢ہ١۳.‏ ۲مھ ۔ 

6. نصامم ج 5ا)ا 54۵ فصد عق72. طز ؛×ہغط جدہ فوط ١7ط‏ .ذفەسطصماتا 
800/۴0۳0۸۹۰ 89۳6 مز دا۸٥عوطاع‏ صوةصہ ١7م‏ عصہذ ٥٥8رہ‏ اعوط 

00 01157 1٥ز‏ ص1 1085161 4٥ ١‏ 8ط -11 ۰ا۷۵ [3اة صوزفہ۶ نع 

۷۵٤9 009‏ ۲0ر ۲۰۲(۸ اص 16ا۸ ,00۲9۸۸ با 1108872 دی 
081 .5:000 عم تائدمم دم 'عثطا۔. صذ۔ 7۷۳6۸ مت ماماجرف 0٥ہ‏ گھماریء: 
رعفتق مد3 ۷/۷۸۸۸۵۸۵ .ل530 8627ا ععلنا ‏ فاءمجر ٤٤ء‏ ءمام زاظوعنتط : 
۱ صمتاممناععا فعط عط :۷۸۰۲۰0۷۷۵( .ءا نووا ق78 90ل 5089اک 
علط 2 وَٴ 5ہ عط .م۳1 عصتا صت ٭َرَمیام] قم081 0٥ہ‏ جم 
عمعضصقلامەمر طط اء٭ لہ عصتا ہ1 4ط طعنط× بصا 0م وا تا چقنل ہ۲6 
1٢ 2‏ نہ فممثائدمەموچھی ۶ہ 6ة ۳۵09م مقاط 4 صد. متضناعہ اعنط 
۷ض ممعاوذہ ٠٥ ٤6‏ دماہطاناصہ عنط 1ص3 ٢۷٥۴(5‏ نا ٥۰‏ امھ 
: ۳ ۱ زقہ نز ٥٥۸٥۰‏ ؛صەوتا 8۵ فعط ڈضثناومالا-- 





۷۷۶۲۸۲۷ 








۸۷۷7۶ 


و ووزہزو ۰ہج ٣۷ص‏ ٭چدم ٢ئ٢۰٥۲ ١۸ 15٥‏ 
وںوجا] 0۲۲۵۳۲ وا ١‏ 600016015 وڑ1 ۱7: ۴۵۰۷7۷١۶‏ ْ 
وئؤ ۶ہ بزہ۶1٥7ہ۲۰مإ‏ ٥ط1 ۵٥0۸/۷558 ٥۰٢‏ 
٤۷‏ ددداوہاداہ0٥‏ بدہ٥ہ۷‏ ما وہ ٢۵٠۷۷۸‏ باداالوہتا 
٥ ٦068‏ 5011031 ب37۰ج:56 3۲۱۷م ۱ 
!زط× ہا اہ ٭ەو۵ ٥ اط٤ا٥٥ ٥١۷۷9‏ ؛٭و ١ا٠‏ ٥٥ا1‏ 
را1٥‏ 9مد ٥٠ ١٥٥٢٥٠٢ ۱0٤٥۲٥۰370‏ ا٥91۷‏ 1 
ب۲٠|ا0ج‏ ۔ 11٥١۷۹61/۶‏ رط 113۸5/3161 1٥٥۷7‏ 988 








سهممالظت0ل/اد 

























85 ٭ٌع تروصتص و 


و 0081 .۰ 09-۶ اکامٹضکلالھد 7افاھ کا امک الم 
)88 ا ہجام 70860 09 لرلمدہ 70 2008 01۶ ۲90ر 
6ة انا ماع هف7ط: ا نامز رڈمززنا: م‌ عقفتا ً9 :غ0ہ نوز 
٠‏ اطظاظ 18 6٥3‏ 85 اافَطِطفطکا ری 18 بعاأە 000 
067 انان 0882ح ]ة1 ۶۵۵(۵7 1صفء( ذ۷ط 1۰ (۸ع۵ضص2) عاجمی :ٴ 
0 1 اتا 23970 8 لات ۷ اوت یں 00086 7 
×ذشددة نل ×ط نحفطفظ وت 06ط قمرد9م۵ء: ۲9۲۴ 00 
تسلارجلد- - 6 اذہ عطا ‏ ہ۶۲۱ (قصنا) :88۷8 ءَط )غادتای و 
1 بمەنااتسزہ سومان ا دہ صلقزمحظ 4 زماة :0967 اقدہ: 
٥ .‏ 16781 6ا 9 ٭لفداو ہا ط708 0 ڈلالماد عطا 0ء 8 


یں و 


ا 40ر 1۶۷۷ طط بروتِ 75 کن " حضاسساتے و 
0ور 0ؤ : : ٤‏ ۱ 10ئ0 20۷010٥۸۸‏ ۱ 
6ال 6ا صا .مل :1052ا ٤‏ 006او1دجھنا ۵81اہ ا 
۱ 1082ا ادن دا ”او ما5 ےو ۳کر0/1 190167۰7 3 
8 ۰ھ :34ا و 0× ے' ۷۵۰ زل: 5ت715 ۶( ونام ہاہ3: 
:27 ما ولا اَم ة08م/3۸ لڑتا "٥1٥5 7۷۲۸088٥۸7‏ ۱ 
اص ٭طوللسكورَمفا ۷۸۷8001( 1 حصەنداہ۸/( ۷۰182 ۲+؟ ۳ھ : 
وت شور ں0 7ل ڈلط: 8۲6:01 عو لافافھہطا' 8006 .ظط ھ 1343 


کے +توقافامموتا بی جەة ۳ :ہتفہ یر5 د۸ :0008909 809 ٥[2ہ‏ |72 
رن محلم 169021 لق (لد[19۶ہ77 ہے 200000 18525 ۲ہ 
8" طول 7ك ۸85920۵ اا۷ زی تا نانو(٭ الونوئا 
ا متا عتا0ا8: 06 0ڑ 7فض می ہفرەئلفنامااظز 8ا 
0ھ 807 3 نل 0ط !اد [عقا50 ع35 ہھأ۔ عی5" 
7 تناإۃ 1 عفانافت امفمکا 
قوننت فژہً زعرف لوت : ۱ 





۷۸۷۳۷۵۰۳ ۱ 


٣ مصفلول‎ 


و 50970760 148310147101 8 كمانضت 0 7۶۸۷۷9 ٥٥۱‏ ا٥٥‏ ھ 


1ِ‪۵م, ۰ء 


ہ03۴٥۷‎ لما۲٥(‎ 


۶۸۵۵(۶ ۹ ١0] ۔05ا٣۶‎ ۰“ ]0 ۸۷۷٥۷۱۱ 5(ااہ۵1۱‎ 
۔‎ 1۲٥۲206 


5۷/0 ۱۸۷۸۷۱۷۲۵28 ۱۷۸۷۱۸۱۹۷ 


:5۹5ج006 ۸۷آ 
5700/5 ۶۴5۹۱۸۸۷ 0۴ ۱۸۷۹۲۱70۲۶ ۷ ۱۳۸۷ 
1۔۲ 0۲) ج5 ,ر47 511۲٥691‏ ,۷۸۱۰4 10056] 
۲6۵۸۷۷۹7۸۸۷, ,40 80 ط5]313ا 
1139ء وع 2263191-92 ٠‏ جم 
۱۲۰۳۱۷۰:۸19690973/00.,607 :5729 
۱ :۱۱99۸۵۸۸۱0 م۰ ہد 


۷۷۳۵.۸ 





کاناڈڈا ۲815 0۶ 0۸۲5۶۰ نو 60128 ھ 


00 26000 ٥ءوتەم‏ ئقط 12 . عمنازنا ۔قصہ ارہ مقاطقەمطا 
ہت وی0 َ : ا3ا19 ١ہ‏ ع(۱ء 
تعرۂ اودر دل ما کار کرد ٢١٠... ٠"‏ خفتگان شرق را بیدار کرد ۱ 
58 ا "1958 ا۳ ۸:0001 ''(دمی با اقبال)160٤ا‏ ڈمأم عطا 6 ۱ 
نقاطوعصعطا عونصد :”عطجمدەملنطم ؛٭مم ×ط ہا ۵ء٣۲‏ : ۱ 
آسیا را خوائدہ نقش آب و گل . گفته افغان را در آن پیکر چو دل 


ےت 58 ھٗز عصمتا عصنطاصہ کا1 3514 009 9۔ 5 
۸11 7322 ٥ص1‏ ا 8م 
,”منتاقعآا۰٥۷ص)ٴ‏ ١ط‏ ص٥‏ طا معط۔ ات عنط ۶ہ آ٥ہع‏ 00 
8 9۰ص٥ )]0۷٥(‏ ''وظءا'' ۶٤١ ×۶٦‏ عو جواعصعلمہ موہ عتستراەح : 
5ا ٥۵۵‏ ہ٠‏ ۲٥ہ‏ طٌ_ ۔حقد٘تا ۶ہ 60٥0728[58‏ عط صز صا 2مزماصہ 
عطا ۶۹ فقط عق1 ٤‏ د د٥ء‏ عطا الو الو بل٥٥ع‏ : 
89 ۸۸ہ ص۸ ا : عقط قممناهصزحادہء _ جا 0 ۱۷ک 
ط٥ا‏ وط حصعط ۶م طعدہ ہا ےعلداہء عصەەم ٥ط‏ ا ا 
٥×٥1. ۶طٰٰٰٰ۷۵٦‎ ۲05:0۵ ١0۷۰۷ 1‏ 804 60٤8ء‏ 
-دومنصممہ 012:1 یز 0۷۶۳“ ۳۰٣۲۵‏ عط قد عىعط ‏ دگھلا۔ 
٦:8 01‏ 6ة محرہ صعظا ۶ہ عحمتنہء ذّہ آ9٥‏ ٥ج‏ عطا طع0٥طالد‏ : 
: ا صملٹستم_ 


٤ ۶۷۷ 78161:0119‏ ۸۶۸٥1۴:اک‏ ہ1 آ7 گ8 مم -6 
ُ٭" ۲ک ٥٤۶‏ آ1[ ائز۸ہ5!۲طگ کو ار 


8× نم02 ط187 1بہ ن81 جا ڈہ صمتاواعصوت ۔ڈوور ا 
لہ ڈساليہ فص ےسیوغانا دہ 167ر ۶ہ٥٭ 156٥‏ " ب8 لان ٭ اا٥‏ 
٥907 100081‏ زط ۸۰ءنصلہ ۰ ۵> "صمعمقدہہ اط“ 
۵0۰أ۵۵ ٥ہ‏ 6صناا۲ماڑا ۷۲ہ ۷۵۷٥ء‏ جا عمناہزمژمل سس 
ا:5 عط مز عم ناوزهدط ,نافوط ہے نط۵منڈ 80نا 
ط۰ لہ عصعںاائمز : ع1 ا 18۴ 0٤‏ ٥٥ہ1٥‏ غأ ناناما اممضتاضی ' 








۷۸۷۷۳٢۳٣ 





شعر علامه اقبال ۱ 
: مجرڑیر ارگ مو سا ان 


۷ًٔ ٤ 


























040887 84-85 





٤‏ آہ غزنی! آن حزیم'علم ون : : ا :منغزا شیر ‏ مردان: کن 
دولت مَجَمود'را ڑساغرووق ‏ ے.. * ا زعتاقدان او ڈاثاق رطوائل . 
۱ 4مم 0ا 0 زهنعماء۷ا 3 0 افناجاام قُقط ۸٥٥1‏ صفضتفاہڈ5 2 
و 8 هامناته تا ةنطا ٠‏ منعادنصعطال/۸ ۰۰(ء۲۸۷۶ 
۱ سرت 0 دہ 288 ۷۷۷ 
بط 29۸9(9 1 ا |۷054[ 7 0۷522 "'61 0 3-۲ 
کے ٥-١٤:۱۱:۱۷+؟1‏ مووا 7 سط : وا 
18 طلذلطن: ۲٣۳‏ صفاأكٰ۶ اص ٥انا:‏ ۷ئ ١٥‏ قفاودن ذف ط19 
٥٥‏ ل۵ۃ ٥ا‏ 6ھ ٥۵ط‏ ىعط الہ ص۸ ''۔.ەائاہ م'٭ل ط19 "٭ 8٥81ء‏ 
فص ڈوم 0884 ءا حاهئط ۳ و فاصناو 'علط ۵ ۸م دنہ مھ 
: .7881 8۵, ۳908ا ٥ج ۷٢‏ ط۱ :صاہ ہدز عمندممزدہء:۶ہ اھ ص۷ فنط 
0 :809 01558886 ان۸ ٰصنممغہ قھارہہسوہٴ 48 301068 ٴ داوج 81 
ص8 ×صا۶۱۰ . ٭هممبا ٥‏ ام تطةَ٢‏ ہ -جد تاةەم ٥ەانن:‏ 1 0-6 .دیصنطا 
81ط۳۸۵۲۱۵:۰10۔ اط .امتوہطغامز ‏ قصة :<غ1٥‏ ا1۸۷1 6نا ٥ا‏ × ک۸ا : 
”تفطا قمتقمز ق۸ ضغل۵+نط ہا غلہء ععضما وہ عنط 0068 : 
56ط ض۲ ٥رہ‏ غمنفائرمتیٰ 19581 ضط .8007 1کجزادہ ۔ لزمطا 4٥ہ 00٤‏ 
م2 جہنافودلاہ جلەنڈ کا٣‏ صتةا 1١6‏ نف|ڈەم جعوااہ دەانا صنطگاضنطۂ ۷٥‏ 
و 5 9ا6 سوہ“ 0ف 40٤4‏ ہ٥‏ ععط غط۔ 11ب کا -٠۵-ص٥صع۸‏ 
ا ْ8 فتاْفالف8ج 0806م 1053[5'5 ۱ہ 72و قاەائرددہ 2٠ہ‏ ت۲وماحسا” 
ا 0 : نوہ مہ ٢۷٥۷ ٤٢‏ سب پر ود انتا 3طا 
اد و کی او ا ہ00 “" ذأ٤|4:٥]1‏ - 4 
: 0 0زاز 07 00و ول ۱ ار 
تھا وہ 7 3ھ 667 70 نیڈ طھااەەلف ط٤ا‏ مو[ ۱ 
أَفَكَ تل اغئط کت مو7 5 0 یائمنکموہ صة 88 
لوط ")78 858 8ا :1933 ص1 صفاءداصعطوائ۸ 
ا اک اومارف ناد ۷16 . 18187:۷697 تا 
0 9 7 جح3 فا 08 06 


ج‌'كہ۵ ۷۶۰ 





188٤2‏ دنا ۲ہ مامعلاصوی٥‏ اق 0006 ھ 


۱ خممماومٴاطس ۷+ :نا - 1 
۸01۷۲۶٤ ۸0007 170+04‏ کہ ۱ 


ا مو8 وا 4اا ۸٥۷‏ ماع۸ 1۔ون۔[٥ہ:تا"‏ ۱ہ 37د 1۷/۵009 


>1 ۸0 1862 جز 4ھ بااءمز دز ۵ص۵ ٥‏ مہ3۷۸ صنطا تلم ' 

ر ط٥‏ زہ٣٥‏ ٤ہ‏ نات متا صز ضمنامەلامہ (1946 - 1880) فازممتطط ‏ ۱ 
٥ (۷۸۷۵1٣‏ ےمنصنماء مر 8نا ڈہ کاجردهدسصھہجہ ۂ ٭صد ٭.ط .۶٥ط‏ 
ہے خصف-ام0٤ا,‏ ,انت ب۷نھتنا: 4ءجمناصعصر ۱5:۷٤6‏ ۶ہ جم ل8ہ" عّاٴ صز 

۔ ڈانصیلطاگ :3 656 گؤ :655۰ :متا حاصھٔ 58 100 ھا 9۷ صماع1 اہ : 
,۸ یا کہ سر صز 10۷٣١‏ عمعطادہ ءط]_ ٭ 6ناوماماہۃ 9675 (۷/٥۵‏ ۱ 
8ط 41۷٥0‏ مثا محر . صو تہ تطفطا5 ۸۰۸8 ٣‏ ۳ عمزەنءعمنوءی 
(ەهزفەق) "ع۸ ۷۰ عوط علە٥تا۔‏ ٭ط۔ .صثط ہا ٥اد‏ ماتناۃ ا 09 
+0 ۰.۷۹ 5۵۰(ما79 ۶أ :۴ رادم چمنمنفلجمہ مطڈاةطن 19 4ة ۱ 
٤‏ ۷۸۵ ح٥٥‏ 0-۰ .۸.1 1212 زا 1ءطمہونالهہه ۷9 9٥0(0‏ 0: 15ل 
اق" ۰ ۳8ا ۸8 دا غرم! ' چمنەتا ٭صد "188000 -00ا- ۔[مموتا 
. .480 01:]آ 70:9۳ 153۸۰085۰6 30 صدتء06 ا 


01:٦7۱ 5 16785.‏ 1 007 0 )ہرم 5 1080 2 
20 +07 700 07ط ۱ 

: مصفضستداہة 0 , .[19589] الم‎ ٥٥۵۷1 قصة‎ 089 (05٥49 
٠. ×۷۰ ”عاونط مرا ننء ×۸ صفانصمط۸۵9 ۲ ہحمل صمعطا ١ط نزط 64ا(۷ططذ‎ 
٥ك٥د 705ص/۲ عائمنوہ×< 70۲ :05 0٥ز چساڈتطاہ اہ اشن رے‎ 7 
1933 عندصدةڈ 0٤ہ فحاصہ 4٥انئز آ19 تہ[ غلط ۶صضاط‎ 
صفلاہھ 809 اع صظ‎ 1/۸٤4 053208۷1 04 عَط‎ ا٤‎ 6 4 
:(ەللہٌ.:ت) عقہ ب7۷ 34 00607 323 700 0 ز عنط‎ 


' ۷۸۷۳۶۷۲۸ 








0۷00 اخ 


عمائنع' ص ١۷٢۰‏ دیو اجوقاعط ×ہ 
)ھتٗھدوز اہ صدہ عط21ہ منص اصہء غط۶ہ''مصدہ 
١ط‏ ۶٠ہ‏ ٥هنلقمصحصۂقزا‏ عط ہ۸ 0۸۸۵87 ٣ہ‏ 


5فتوملماہ .,ممصعسضططاز] ‏ وضا٭مصا طانلعمط 


09., عطلمل 3 69۵ 8ع3ط. ‏ نراصولاءتصوم قد 
٥٥۰‏ ٥ہ‏ 5ج1 6×( تا ٥ ٤‏ نصعطا'داحاحصہ 


: ...0ت 8۰ہ 7غا( جزدط-: 7ن ٥ه‏ ٤ہ‏ اہہزداة 


73 ۲ ۰ لصوظ هعطا ‏ تھع .. زانمہوەدماں: 
: ۱ ۱ :01160 -. ۵9 ۸۰6۷ء 





۷)۷" 


ص0 


راہء1/ ہد ہمہ( راہا[16 ہ۷ ۰۰ ون0-+7-+7041+00 ج۵ 1071 71ط 


ی1۸00 ۶:77۸ ۸ءنزگ بی وس :770160 





ِ...:80:8ة۸1ھ - 


7 7۸75787۸0۷ 17۷3777107777, 07 7۸57/۸۷ 5٦7/70[5 
770:1 ۷۷,4, 5۱۲۷۱٠۶۷47, ۔روفڑۃہٴ,‎ 7-3/[ ٰ 
راہ:10۶|+1‎ ۸ 44000,۳4[7075747۷ ۰ 
٠. 7 :2876074-2816076 

7907:.287160735 ٌ ً ہو یج 

ائٌء .ہو ا2ء رای ھا :انو ط٠‏ . و جا جم 

1010۷:41 (])أ1101:25ء : ۹ : 
اکا ر/: 1110 














۷۷۸۲۵۰٢۳ 


1018-3 : ۹57۷ا 
(۰+ج٣‏ ۔ :٣ا6٥ )]٥۱٠::730003۱‏ 


ٰ۰‪وؤو"۰.جەە0.0> . 
۱۳۱لامل ۶۷(۷٥۷۵۱۲ص0ہ‏ 
"٥(٥‏ 0 
۲۸۷۹۲۸۷ ۸۷ر سے 
1۸۷97(707٤ 0ّ ۶۷۷ 5700/55:‏ 
۸۸0 


۸۲۸0۸۸۸۷۰2003 8۷۷۸۸۷۲۶۳ 4 
۹25/۸1 ۸۷۸۰. 74-75( 


ہه/ہ”(ا/د ر(ہووٰٗدوق 0٥‏ ہ٥1ہٰ6اا00‏ ۸ 
'٭جھود۔‌ومھعا ہ۱۳۱123ہ ۷ ہیام زوا دط ۷۷1(۵ : 
اہ ٭٥وحداآ٭ط‏ ات ںااںہ ۲۲۸م" 80097 ]۱]٠81۷٥‏ 0 


|٣١٠-٥۲3۸۷ 59۰1:‏ 3,4 رفظم 3ا۸5 909 نل 
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